
GIPUZKOAKO FORU ALDUNDIA

Irailaren 11ko 115/2007 FORU DEKRETUA, Gipuz-
koako Foru Aldundiko Lanpostu Zerrendaren alda-
keta onartzeari buruzkoa.

Akatsen zuzenketa

Gipuzkoako ALDIZKARI OFIZIALAren 181zk.an, irailaren
14koan, argitaratutako foru dekretu horretan akatsak daudenez,
ondorengo eran zuzendu behar dira.

DIPUTACION FORAL DE GIPUZKOA

DECRETO FORAL 115/2007, de 11 de setiembre, por el
que se aprueba la modificación de la Relación de
Puestos de Trabajo de la Diputación Foral de Gipuzkoa.

Corrección de errores

Advertidos errores en la publicación del Decreto Foral de
referencia, que figura en el ejemplar n.º 181, de 14 de setiem-
bre de 2007, de este BOLETIN OFICIAL de Gipuzkoa, se procede
a su rectificación en los siguientes términos:
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- 24.447. orrialdean, honako hau dioen tokian:

Egoera berria:
Sortu diren lanpostuak: 

Identifikazioa Eskatutako betebeharrak 

Egitura LK Izena DG LM PS LZ DM DO O. BEREZIA ADM ST E AZP Titul. Beteb. bereziak HE DZ Der. Data Oharrak 

08 2001 1543 ET KUDEAKETA 1 E L 69 1 20 13.804,00 GFA B 400 3 1 2007/01/01 (1)

08 2001 1542 GOBERNATZAILEORDEA 1 E L 30 1 15 12.149,15 GFA D 200 2 1 2007/01/01 (1)

Dotazioak Guztira: 2 

(1) Behin-Behineko balorazioa 



- Honako hau esan behar du: 

Identifikazioa Eskatutako betebeharrak 

Egitura LK Izena DG LM PS LZ DM DO O. BEREZIA ADM ST E AZP Titul. Beteb. bereziak HE DZ Der. Data Oharrak 

08 2001 1543 ET KUDEAKETA 1 E L 69 1 20 13.804,00 GFA B 431 B-GIDATZEKO 
BAIMENA 3 1 2007/01/01 (1)

08 2001 1542 GOBERNATZAILEORDEA 1 E L 30 1 15 12.149,15 GFA D 200 2 1 2007/01/01 (1)

Dotazioak Guztira: 2 

(1) Behin-Behineko balorazioa 

- 24.448. orrialdean, honako hau dioen tokian:

04 1002.33 
BB BEZ-A, ERAENTZA OROKORRA 
JNG DE IVA RÉGIMEN ESPECIAL 

19 14.466,50

- Honako hau esan behar du: 

04 1002.33 
BB BEZ-A, ERAENTZA BEREZIA 
JNG DE IVA RÉGIMEN ESPECIAL 

19 14.466,50

- 24.449. orrialdean, honako hau dioen tokian:  

03 1003. 636 
AB UDAL KUDEAK. TEKNIKOA 
JCS GESTIÓN TÉCNICA MUNICIPAL 

25 29.639,11

- Honako hau esan behar du: 

03 1003. 636 
AB UDAL KUDEAK. TEKNIKOA 
JSC GESTIÓN TÉCNICA MUNICIPAL 

25 29.639,11

- En la página 24.447, donde dice:

Nueva situación:
Se crean: 

Identificación Requisitos exigidos 

Estruct. CP Denominación TD TP SP CT DE CD C. ESPECIF ADM GC E SUB Título Requisitos Específicos PL ND Fecha 
Preceptiv. Observaciones 

08 2001 1543 TM GESTIÓN 1 N C 69 1 20 13.804,00 DFG B 400 3 1 01/01/2007 (1)

08 2001 1542 SUBGOBERNANTE 1 N C 30 1 15 12.149,15 DFG D 200 2 1 01/01/2007 (1)

Total Dotaciones: 2 

(1) Valoración provisional 
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- Debe decir: 

Identificación Requisitos exigidos 

Estruct. CP Denominación TD TP SP CT DE CD C. ESPECIF ADM GC E SUB Título Requisitos Específicos PL ND Fecha 
Preceptiv. Observaciones 

08 2001 1543 TM GESTIÓN 1 N C 69 1 20 13.804,00 DFG B 431 CARNET 
CONDUCIR-B- 3 1 01/01/2007 (1)

08 2001 1542 SUBGOBERNANTE 1 N C 30 1 15 12.149,15 DFG D 200 2 1 01/01/2007 (1)

Total Dotaciones: 2 

(1) Valoración provisional 

- En la página 24.448, donde dice: 

04 1002.33 
BB BEZ-A, ERAENTZA OROKORRA 
JNG DE IVA RÉGIMEN ESPECIAL 

19 14.466,50 

- Debe decir: 

04 1002.33 
BB BEZ-A, ERAENTZA BEREZIA 
JNG DE IVA RÉGIMEN ESPECIAL 

19 14.466,50 

- En la página 24.449, donde dice: 

03 1003. 636 
AB UDAL KUDEAK. TEKNIKOA 
JCS GESTIÓN TÉCNICA MUNICIPAL 

25 29.639,11 

- Debe decir: 

03 1003. 636 
AB UDAL KUDEAK. TEKNIKOA 
JSC GESTIÓN TÉCNICA MUNICIPAL 

25 29.639,11 
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Donostia, 2007ko irailaren 19a.

(9931) (10315)

Donostia-San Sebastián, a 19 de setiembre de 2007.

(9931) (10315)



GIPUZKOAKO FORU ALDUNDIA

LABURPENA

Gipuzkoako Foru Aldundiko Diputatuen Kontseiluak
2007ko uztailaren 17ko bileran hartutako erabakien laburpena,
2005eko uztailaren 12ko 6/2005 Foru Arauak, Gipuzkoako
Lurralde Historikoaren Erakunde Antolaketa, Gobernu eta
Administrazioari buruzkoak, 69. eta 72. artikuluetan erabakita-
koari jarraituz bestelako xedapen eta ebazpenak argitaratzea
alde batera utzi gabe:

— Onartzea honako proiektu honen likidazioa: Eibar-
Gasteiz autobidearen Arrasate Iparra-Bergara hegoa zatiko
hegoaldeko azpizatia egiteko proiektuaren 1. Proiektu osaga-
rria, GI-627 errepidea bikoiztekoa Epeleko lotunearen eta
Kaskonategiko biribilgunearen artean.

— Jasota uztea GI-2133 errepideko 13,650 eta 18,675
k.p.en arteko zoruaren egitura birgaitzeko Proiektuko obrak
hartutzat eman zirela

— Jasota uztea A-8 autobideko Donostiako saihesbidearen
Behobia-Irun noranzkoaren 22,900 k.p.ko Aieteko tunela ego-
kitu eta iragazkaizteko Proiektuko obrak hartutzat eman zirela.

— Ontzat ematea Iberdrola Distribución Eléctrica SAU
enpresak aurkeztutako azterlana eta aurrekontua, N-634 errepi-
dearen Zumaiako saihesbidea egiteko proiektuari buruzko
obrek atxikitako argindar lineak aldatzeko.

— Onartzea GI-3391 Errepideko 1,670 eta 1,760 k.p.en
artean, lerradura izandako ezponda egonkortzeko proiektua.

— Baimena ematea eta xedatzea 417.960,07 euro, GI-2635
errepidearen Landeta eta Zapatari biribilguneen arteko saihes-
bidea egiteko proiektuko lur-zatien planoko 4 zk. finkaren balio
justu gisa (Azpeitiko saihesbidearen 1. fasearen zatia).

— Diputatuen Kontseiluaren 2007ko maiatzaren 15eko
Erabakiaren gauzatzea eteteko eskaera ez onartzea, gerora
errekurtsoa ez onartzea gerta daitekeen arren. Erabaki horretan,
Gipuzkoako Foru Aldundiaren eta Debagoieneko, Debabarreneko,
San Markoseko, Sasietako, Urola Erdiko, Urola Kostako eta
Tolosaldeko mankomunitateen arteko lankidetza hitzarmenari
behin-betiko onarpena ematen zaio Gipuzkoako Zaborren Par-
tzuergoa eratzeko, eta baita partzuergo horren estatutuei ere.

Donostia, 2007ko irailaren 17a.—Markel Olano Arrese,
diputatu nagusia.

(9932) (10322)

LABURPENA

Gipuzkoako Foru Aldundiko Diputatuen Kontseiluak
2007ko uztailaren 24ko bileran hartutako erabakien laburpena,
2005eko uztailaren 12ko 6/2005 Foru Arauak, Gipuzkoako
Lurralde Historikoaren Erakunde Antolaketa, Gobernu eta
Administrazioari buruzkoak, 69. eta 72. artikuluetan erabakita-
koari jarraituz bestelako xedapen eta ebazpenak argitaratzea
alde batera utzi gabe:

DIPUTACION FORAL DE GIPUZKOA

EXTRACTO

De los acuerdos adoptados por el Consejo de Diputados de
la Excma. Diputación Foral de Gipuzkoa, en sesión del 17 de
julio de 2007 sin perjuicio de la publicación de otras disposi-
ciones y resoluciones conforme a lo que disponen los artículos
69 y 72 de la Norma Foral 6/2005, de 12 de julio, sobre
Organización Institucional, Gobierno y Administración del
Territorio Histórico de Gipuzkoa:

— Aprobar la liquidación de las obras del Proyecto
Complementario n.º 1 del de Construcción de la autopista
Vitoria-Gasteiz-Eibar. Tramo: Arrasate Norte-Bergara Sur.
Subtramo Sur. Desdoblamiento de la GI-627 entre el enlace de
Epele y la glorieta de Kaskonategi.

— Tomar constancia de la recepción de las obras del
Proyecto de Rehabilitación estructural del firme de la GI-2133
entre los p.k. 13,650 y 18,675.

— Tomar constancia de la recepción de las obras del Proyecto
de acondicionamiento e impermeabilización del túnel de Aiete
situado en el p.k. 22,900 de la A-8, sentido Behobia-Irun.

— Prestar conformidad al estudio y presupuesto presentado
por Iberdrola Distribución Eléctrica, S.A.U. para la modifica-
ción de las líneas eléctricas afectadas por las obras del Proyecto
de construcción de la variante de Zumaia en la N-634.

— Aprobar el Proyecto de estabilización de deslizamiento
entre los p.k. 1,670 y 1,760 de la GI-3391.

— Autorizar y disponer la cantidad de 417.960,07 € en con-
cepto de justiprecio de la finca n.º 4 del parcelario del Proyecto
de construcción de la variante de la carretera GI-2635 entre la
rotonda de Landeta y la rotonda de Zapatari (1.ª etapa parcial de
la variante de Azpeitia).

— Desestimar la solicitud de suspensión de la ejecución del
acuerdo de este Consejo de Diputados de fecha 15.05.2007, por
el que se aprobaron definitivamente el Convenio de colaboración
entre esta Diputación Foral de Gipuzkoa y las Mancomunidades
de Debagoiena, Debabarrena, San Marcos, Sasieta, Urola-Erdia,
Urola-Kosta y Tolosaldea para la constitución del Consorcio de
Residuos de Gipuzkoa y los Estatutos del Consorcio, con inde-
pendencia de la posible futura inadmisión del recurso.

Donostia-San Sebastián, a 17 de setiembre de 2007.—El
diputado general, Markel Olano Arrese.

(9932) (10322)

EXTRACTO

De los acuerdos adoptados por el Consejo de Diputados de
la Excma. Diputación Foral de Gipuzkoa, en sesión del 24 de
julio de 2007 sin perjuicio de la publicación de otras disposi-
ciones y resoluciones conforme a lo que disponen los artículos
69 y 72 de la Norma Foral 6/2005, de 12 de julio, sobre
Organización Institucional, Gobierno y Administración del
Territorio Histórico de Gipuzkoa:
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— Jasota uztea GI-2620 errepidearen Arrasate Mende-
baldeko saihesbidea egiteko proiektua idazteko laguntza kon-
tratua hartutzat eman zela.

— Onartzea eta ezestea N-634 errepidearen Zarauzko
saihesbidearen trazatu proiektuak (Galtza baserria, Buztinzuri
pabilioia eta Jauregi eraikina) atxikitako ondasun eta eskubi-
deen zerrenda partziala jendaurrean erakusteko tramitean aur-
keztutako alegazioak.

— Aldatzea Gipuzkoako B eremuko (Mendebaldea) eskual-
dearteko eta herriarteko sareetako errepideetan artapen eta ustia-
pen lanak egiteko zerbitzu kontratua; aldaketak 2007ko uztaila-
ren 26tik aurrera izango ditu ondorioak.

— Aldatzea Gipuzkoako A eremuko (Ekialdea) eskualdear-
teko eta herriarteko sareetako errepideetan artapen eta ustiapen
lanak egiteko zerbitzu kontratua; aldaketak 2007ko abuztuaren
6tik aurrera izango ditu ondorioak.

— Jasota uztea GI-3381 errepideko zorua egokitzeko
proiektuko obrak hartutzat eman zirela.

— Onartzea ondorengo proiektu obren likidazioa: Gasteiz-
Eibar autobidearen Bergara Iparra-Eibar zatia (B fasea) egiteko
proiektuaren 5. proiektu osagarriaren (Angiozarko lubeta) 1.
proiektu aldatua.

— Jasota uztea ondorengo proiektuko obren harrera egin
zela: GI-2637 errepidearen Zegamako Aitamarren eremuaren
saihesbide zatia egiteko proiektua.

— Baimena ematea honako proiektu hau aldatzeko espe-
dientea hasteko: GI-3630 errepideko 4,905 eta 9,035 k.p.en
arteko zoruaren egitura birgaitzea.

— Onartzea Aiako saneamendu Proiektua.

— Jasota uztea Orioko ur biltegia Proiektuko obren harrera
egin zela.

— Jasota uztea Aizarnazabalgo ur hornidura Proiektuko
lanen harrera egin zela.

— Onartzea Putzuetako depositua handitzea Proiektuko 2.
Proiektu Aldatuko obren kitapena.

— Onartzea Gipuzkoako Foru Aldundiak eta M.ª Soledad
Martín Cáceres andereak sinatuko duten lankidetza hitzarmena,
Tolosa Naturaldia Tolosako natura jardunaldiak antolatu eta
garatzeko.

Donostia, 2007ko irailaren 17a.—Markel Olano Arrese,
diputatu nagusia.

(9933) (10323)

LABURPENA

Gipuzkoako Foru Aldundiko Diputatuen Kontseiluak
2007ko abuztuaren 2ko bileran hartutako erabakien laburpena,
2005eko uztailaren 12ko 6/2005 Foru Arauak, Gipuzkoako
Lurralde Historikoaren Erakunde Antolaketa, Gobernu eta
Administrazioari buruzkoak, 69. eta 72. artikuluetan erabakita-
koari jarraituz bestelako xedapen eta ebazpenak argitaratzea
alde batera utzi gabe:

— Tomar constancia de la recepción de los trabajos del con-
trato de asistencia para la Redacción del Proyecto de construc-
ción de la variante oeste de Arrasate de la carretera GI-2620.

— Estimar y desestimar determinadas alegaciones presen-
tadas en el trámite de información pública de la relación parcial
de bienes y derechos afectados por el Proyecto de trazado de la
variante de la carretea N-634 en Zarautz (Caserío Galtza,
Pabellón Buztinzuri y Edificio Jauregi).

— Modificar con efectos a partir del día 26 de julio de
2007, el contrato de servicios para la ejecución de labores de
conservación y explotación de las carreteras de la red comarcal
y de las redes locales de la zona B (Mendebalde) del Territorio
Histórico de Gipuzkoa.

— Modificar con efectos a partir del día 6 de agosto de
2007, el contrato de servicios para la ejecución de labores de
conservación y explotación de las carreteras de la red comarcal
y de las redes locales de la zona A (Ekialde) del Territorio
Histórico de Gipuzkoa.

— Tomar constancia de la recepción de las obras del
Proyecto de acondicionamiento del firme en la GI-3381.

— Aprobar la liquidación de las obras del Proyecto
Modificado n.º 1 del Proyecto Complementario n.º 5 del
Proyecto de construcción de la autopista Vitoria/Gasteiz-Eibar.
Tramo: Bergara Norte-Eibar. Fase B. Terraplén de Angiozar.

— Tomar constancia de la recepción de las obras del
Proyecto de vial de Aitamarren en la carretera GI-2637 en
Zegama.

— Autorizar la iniciación del expediente de modificación
del Proyecto de Rehabilitación estructural del firme de la
GI-3630 entre los p.k. 4,905 y 9,035.

— Aprobar el Proyecto de Saneamiento de Aia.

— Tomar constancia de la recepción de las obras del
Proyecto de Depósito de Orio.

— Tomar constancia de la recepción de las obras del
Proyecto de abastecimiento de agua a Aizarnazabal.

— Aprobar la liquidación de las obras del Proyecto modifi-
cado n.º 2 del Proyecto de ampliación del Depósito de Putzueta.

— Aprobar el convenio de colaboración a suscribir con Dña.
M.ª Soledad Martín Cáceres para la organización y desarrollo de
las jornadas de naturaleza de Tolosa-Tolosa-Naturaldia.

Donostia-San Sebastián, a 17 de setiembre de 2007.—El
diputado general, Markel Olano Arrese.

(9933) (10323)

EXTRACTO

De los acuerdos adoptados por el Consejo de Diputados de
la Excma. Diputación Foral de Gipuzkoa, en sesión del 2 de
agosto de 2007 sin perjuicio de la publicación de otras disposi-
ciones y resoluciones conforme a lo que disponen los artículos
69 y 72 de la Norma Foral 6/2005, de 12 de julio, sobre
Organización Institucional, Gobierno y Administración del
Territorio Histórico de Gipuzkoa:
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— Luzatzea beste bi urte kiroletako eskualde bulegoetan
arreta zerbitzuak kudeatzeko Kirol Management SL enpresare-
kin sinatutako kontratua, 2007ko irailaren 1etik aurrera.

— Kontratazio espedientea onartzea eta esleipen prozedu-
rari hasiera ematea, prozedura ireki eta tramitazio arrunteko
lehiaketa bidez, bidaien kudeaketarako zerbitzu kontratua eslei-
tzeko.

— Onartzea eta enkantera ateratzea N-I errepidearen
Pasaiako saihesbidea bukatzeko proiektuaren 3. proiektu osaga-
rria.

— Onartzea eta enkantera ateratzea GI-631 errepideko
32,650 eta 34,420 k.p.en arteko bidezoruaren egitura birgai-
tzeko proiektua.

— Ezestea aurkeztutako berraztertzeko errekurtsoa,
Diputatuen Kontseiluak, 2007-3-20an, GI-2632 errepidearen
Zumarraga ekialdeko lotunetik Urretxu-Legazpiko lotunerai-
noko saihesbide zatia egiteko proiektua onartzeko emandako
erabakiaren kontra jarritakoa.

— Onartzea eta enkantera ateratzea Behobian (Irun), N-
121-A errepidean, Mendipe biribilguneko ezponda egonkor-
tzeko proiektua.

— Onartzea GI-131 errepidearen Donostiatik Hernani-
rainoko saihesbidearen Donostia-Martutene zatia egiteko
proiektuaren 1. proiektu aldatua.

— Jasota uztea ondorengo proiektuko obren harrera egin
zela: GI-2632 errepideko 30,330-30,620 eta GI-3230 errepi-
deko 5,745-6,400 k.p.en arteko zoruaren egitura berritzeko
proiektua.

— Jasota uztea ondorengo proiektuko obren harrera egin
zela: Oiartzunen, GI-2132 eta GI-3631 errepideen arteko
bidegurutzean, Arizmendiko biribilgunea egiteko proiektuaren
1. proiektu aldatua.

— Enkantera ateratzea GI-2637 errepidea Kortaberriako
bidegurutzetik Zegamaraino zabaldu eta hobetzeko proiektua
idazteko laguntza kontratua.

— Jasota uztea ondorengo kontratuko lanen harrera egin
zela: Bergarako Urteaga kalean luizia izandako ezponda
egonkortzeko 2. fasearen proiektuko obrak zuzentzeko laguntza
teknikoa.

— Baimena ematea N-634 errepidearen Zumaiako saihes-
bidea egiteko proiektua aldatzeko espedientea hasteko.

— Onartzea GI-3630 errepideko 4,905 eta 9,035 k.p.en
arteko bidezoruaren egitura birgaitzeko proiektuaren proiektu
aldatua.

— Jasota uztea Aizarna eta Akuako (Zestoa) ur hornidura
Proiektuaren 1. Proiektu Aldatuko lanen harrera egin zela.

— Babesik gabeko edota arriskuan dauden haurren egoerak
antzeman, aztertu eta aurre egitea helburu dituen «Haur eta
Nerabeen Zonako Taldeen» proiektua gauzatzeko aholkularitza
eta laguntza emateko Arbutz Elkartearekin 2006-07-14an izen-
petutako kontratuaren prezioa berrikustea.

Donostia, 2007ko irailaren 17a.—Markel Olano Arrese,
diputatu nagusia.

(9934) (10324)

— Prorrogar el contrato de servicios de atención de las ofi-
cinas comarcales de deportes, del que es adjudicataria la
empresa Kirol Management, S.L., por el plazo de dos años,
contados desde el 1.09.2007.

— Aprobar el expediente de contratación y disponer la
apertura del procedimiento de adjudicación, por el procedi-
miento abierto, en forma de concurso y tramitación ordinaria,
del contrato de servicio de gestión de viajes.

— Aprobar y licitar el Proyecto complementario n.º 3 del
Proyecto de terminación de las obras de construcción de la
carretera N-I en Pasaia.

— Aprobar y licitar el Proyecto de rehabilitación estructu-
ral del firme de la GI-631 entre los p.k. 32,650 y 34,420.

— Desestimar el recurso de reposición interpuesto contra
acuerdo de este Consejo de Diputados de fecha 20.03.07, por el
que se aprobó el Proyecto de construcción de la variante de la
GI-632. Tramo: Enlace de Zumarraga Este-Enlace de Urre-
txu/Legazpi.

— Aprobar y licitar el Proyecto de estabilización del talud
de la rotonda de Mendipe en la carretera N-121A en Behobia
(Irun).

— Aprobar el Proyecto modificado n.º 1 del Proyecto de
construcción de variante de la carretera GI-131 desde Donostia-
San Sebastián a Hernani. Tramo: Donostia-San Sebastián a
Martutene.

— Tomar constancia de la recepción de las obras del
Proyecto de rehabilitación estructural del firme de la GI-2632
entre los p.k. 30,330 y 30,620 y de la GI-3230 entre los
p.k. 5,745 y 6,400.

— Tomar constancia de la recepción de las obras del
Proyecto modificado n.º 1 del Proyecto de construcción de la
glorieta de Arizmendi en la intersección de la GI-2132 con la
GI-3631 en Oiartzun.

— Licitar la contratación de la Asistencia para la redacción
del Proyecto de construcción del ensanche y mejora de la carre-
tera GI-2637 desde el cruce de Kortaberria hasta Zegama.

— Tomar constancia de la recepción del contrato de
Asistencia técnica para la dirección de obra del Proyecto de
estabilización de deslizamiento en la calle Urteaga de Bergara.
Fase 2.

— Autorizar la iniciación del expediente de modificación del
Proyecto de construcción de la variante de Zumaia en la N-634.

— Aprobar el Proyecto modificado del Proyecto de rehabi-
litación estructural del firme de la GI-3630 entre los p.k. 4,905
y 9,035.

— Tomar constancia de la recepción de las obras del
Proyecto modificado n.º 1 del Proyecto de abastecimiento de
agua a Aizarna y Akua (Zestoa).

— Efectuar la revisión del precio del contrato formalizado el
14.07.2006 con la Asociación Arbutz, para la prestación de con-
sultoría y asistencia en la ejecución del proyecto de Equipos
Zonales de Infancia y Adolescencia para la detección, evaluación
y atención de situaciones de riesgo o desprotección infantil.

Donostia-San Sebastián, a 17 de setiembre de 2007.—El
diputado general, Markel Olano Arrese.

(9934) (10324)

6

24.914 GIPUZKOAKO A.O.—2007 irailak 21 N.º 186 B.O. DE GIPUZKOA—21 de septiembre de 2007



KIROLETAKO ETA KANPO EKINTZAKO
DEPARTAMENTUA

Iragarkia

Departamentuko foru diputatuak ondoko foru agindua eman
du gaur:

Euskadiko Kirolari buruzko 14/1998 Legeak, ekainaren
11koak, 5 h) artikuluan xedatutakoaren arabera, lurralde histo-
rikoetako foru-organoei dagokie, zeini bere lurralde-esparruan,
lurraldeko kirol-federazioak onartzea, laguntzea, finantzatzea,
ikuskatzea eta kontrolatzea beren egiteko publikoak bete ditza-
tela bermatzeko, beren jarduera pribatuaren kalterik gabe.

Alde horretatik, 25.1 h) artikuluan xedatutakoaren arabera,
kirol federazioek, eskuordez, burutzen duten administrazio-egi-
teko publikoetako bat da bere estatutuak eta araudiak onartzea,
eta egiteko hori, ikusi dugunez, eskumena duen tutoretza
Administrazioak kontrolatzen du. Kontrol hori, besteak beste,
gauzatzen da administrazioak dagokion onespena emanez fede-
razioen estatutuei eta araudiei, aipatutako 14/1998 Legeak,
ekainaren 11koak, 29.2 artikuluan jasotzen duen moduan:
«Lurralde-federazioen estatutuak, bai eta estatutuotan izan
litezkeen aldaketak ere, dagokion lurralde historikoko Aldizkari
Ofizialean argitaratuko dira dagokion administrazioak onartu
eta gero».

2006ko urtarrilaren 31ko 16/2006 Dekretuak, Euskal
Herriko kirol federazioei buruzkoak, gai horren inguruan aipa-
tutako 14/1998 Legea garatzen duenak, berriz ere azpimarra-
tzen du federazioen estatutuen onarpenaren gaia. Horrela, bada,
xedapen arauemailearen 65. artikuluak, «Estatutuen administra-
zio onarpena, argitalpena eta indarraldia» izenekoak, lurralde
federazioen estatutuetako arauei dagokienez, ondorengoa xeda-
tzen du:

«2. Lurralde federazioen estatutuak foru aldundiko dago-
kion organoari aurkeztuko zaizkio, onar ditzan, hirurogei egun
naturaleko epean, federazioko batzar nagusian onartzen diren
unetik zenbatzen hasita.

3. Estatutu horiek Euskal Autonomia Erkidegoko bi
hizkuntza ofizialetan aurkeztu beharko dira, Euskal Autonomia
Erkidegoko Kirol Erakundeen Erregistroak eskatzen duen eus-
karri informatikoan.

4. Eskumena duen organoak estatutuen gaineko dagokion
ebazpena emango du bi hilabeteko epean, eskaera erregistroan
sartzen den unetik zenbatzen hasita.

6. Lurralde federazioen estatutuak nahiz horien aldaketak
dagokion lurralde historikoko aldizkari ofizialean argitaratuko
dira, behin administrazioaren aldetik onartu direnean.

7. Federazio estatutuak indarrean sartzeko, onartu egin
beharko dira, eta dagokion aldizkari ofizialean osorik argitaratu
beharko dira. Estatutu horiek argitaratu eta hurrengo egunetik
egongo dira indarrean, bai federatuentzat, bai hirugarren per-
tsona eta erakundeentzat».

Bestetik, 2006ko urtarrilaren 31ko 16/2006 dekretu horre-
tako 70.1 artikuluak honakoa xedatzen du: «Estatutuak onartu
eta aldatu ahal izateko, beharrezkoa da horretarako deitutako
Batzar Nagusira bertaratzen diren kideen bi herenek horren
aldeko botoa ematea».

DEPARTAMENTO DE DEPORTES Y
ACCION EXTERIOR

Anuncio

El diputado foral del Departamento, con fecha de hoy, ha
dictado la siguiente orden foral:

El artículo 5 h) de la Ley 14/1998, de 11 de junio, del
deporte del País Vasco, establece que corresponde a los órganos
forales de los territorios históricos, en su respectivo ámbito
territorial la competencia de aprobación de las federaciones
deportivas territoriales, así como su asistencia, financiación,
intervención y control para garantizar el cumplimiento de sus
funciones públicas, sin menoscabo de su actividad privada.

En este sentido, el artículo 25.1 h) del mencionado texto
legal dispone que una de las funciones públicas de carácter
administrativo que ejercen, por delegación, las federaciones
deportivas es la aprobación de sus estatutos y reglamentos, fun-
ción que, según hemos visto, está sometida al control de la
Administración de tutela competente. Este control se mani-
fiesta, entre otros modos, mediante la preceptiva aprobación
administrativa de los estatutos y reglamentos federativos, tal
como recoge el artículo 29.2 de la ya citada Ley 14/1998, de 11
de junio, cuando señala que: «los estatutos de las federaciones
territoriales, así como sus modificaciones, se publicarán, una
vez aprobados administrativamente, en el Boletín Oficial del
correspondiente territorio histórico».

El Decreto 16/2006, de 31 de enero, de las federaciones
deportivas del País Vasco, que desarrolla en esta materia la Ley
14/1998, de 11 de junio, abunda, como no podía ser de otra
manera, en la cuestión de la aprobación de los estatutos federa-
tivos. Así, el artículo 65 de la disposición reglamentaria, titu-
lado «Aprobación administrativa, publicación y vigencia de los
estatutos», en lo que se refiere a las normas estatutarias de las
federaciones territoriales establece:

«2. Los estatutos de las federaciones territoriales se pre-
sentarán para su aprobación en el órgano de la correspondiente
Diputación Foral en el plazo de sesenta días naturales a partir
de su aprobación por la asamblea general federativa.

3. Dichos estatutos deberán presentarse en las dos lenguas
oficiales de la Comunidad Autónoma de Euskadi y en el soporte
informático que sea requerido por el Registro de Entidades
Deportivas del País Vasco.

4. El órgano competente procederá a dictar la Resolución
correspondiente respecto de los estatutos en el plazo de dos
meses a contar desde la fecha en que la solicitud haya tenido
entrada en el registro.

6. Los estatutos de las federaciones territoriales, así como
sus modificaciones, se publicarán, una vez aprobados adminis-
trativamente, en el Boletín Oficial del correspondiente Terri-
torio Histórico.

7. La vigencia de los estatutos federativos estará vinculada
a su aprobación y posterior publicación íntegra en el boletín ofi-
cial correspondiente. Dichos estatutos producirán efectos desde
el día siguiente al de dicha publicación tanto para las y los fede-
rados como para las terceras personas y entidades».

Por su parte, el artículo 70.1 de ese mismo Decreto 16/2006,
de 31 de enero, dispone que «Para la aprobación y modificación
de los estatutos será preciso el voto favorable de los 2/3 de los
asistentes a la asamblea general convocada al efecto».
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Dekretu horretako lehenengo xedapen iragankorrak honako
hau dio, hitzez hitz:

«1. Kirol federazioek dekretu honetan xedatutakoarekin
bat etortzeko egokituko dituzte euren estatutuak eta arautegiak.
Horretarako, urtebeteko epea izango dute, dekretua indarrean
sartzen den egunaren biharamunetik zenbatzen hasita. Epe hori
amaitu baino lehen, estatutu eta arautegi berriak dagokion kirol
administrazioari aurkeztuko dizkiote, hark onar ditzan.

2. Aipatutako egokitzapena gauzatu bitartean, kirol fede-
razioek 14/1998 Legean eta dekretu honetan xedatutakoaren
arabera eta euren estatutuetan eta arautegietan –aipatu legeari
eta dekretu honi aurka egiten ez dietenean– xedatutakoaren ara-
bera jardungo dute».

Aurreko agindu horiek betez, Gipuzkoako Judo Federa-
zioak 2006ko urtarrilaren 31ko 16/2006 Dekretuaren arabera
egokitutako estatutuak aurkeztu ditu Gipuzkoako Foru
Aldundiko Kiroletako eta Kanpo Ekintzako Departamentuan,
adierazitako federazioak 2007ko ekainaren 19ko batzar oroko-
rrean aipatu dekretuko 70.1 artikuluan eskatutako quorumaz
onartutakoak.

Kiroletako Zuzendaritza Nagusiko teknikariek aurkeztu
diren estatutuak aztertu ondoren, kirol federazioei buruzko
araudia betetzen dutela erabaki dute eta administrazio onespena
ematea proposatu dute.

Horiek horrela, Gipuzkoako Foru Aldundiko Kiroletako eta
Kanpo Ekintzako Departamentuko foru diputatuak, Gipuz-
koako lurralde historikoaren erakunde antolaketa, gobernu eta
administrazioari buruzko 2005eko uztailaren 12ko 6/2005 Foru
Arauak 40.2 f) artikuluan esleitu dion eskumenaz baliatuta,
ondorengoa

EBATZI DU

Lehenengo: Onartzea Gipuzkoako Judo Federazioaren esta-
tutuak, 2007ko ekainaren 19ko batzar orokorrean onartutakoak
eta foru agindu honen eranskin gisa jasota daudenak.

Bigarren: Onartutako estatutuak Gipuzkoako ALDIZKARI

OFIZIALEAN argitara daitezen agintzea.

Hirugarren: Onartutako estatutuen bi kopia bidaltzea
Eusko Jaurlaritzako Kirol Zuzendaritzara, Euskal Herriko Kirol
Entitateen Erregistroan inskribatzeko.

Laugarren: Foru agindu hau behin betikoa da eta amaiera
ematen dio administrazio bideari. Interesatuek foru agindu
honen aurka administrazioarekiko auzi errekurtsoa aurkez
dezakete Administrazioarekiko Auzietako Donostiako Epaite-
gian, jakinarazpenaren biharamunetik hasita bi hilabeteko
epean. Dena dela, egoki iritzitako beste edozein errekurtso aur-
kez daiteke.

Hala ere, partikularrek aukera dute horren aurretik
berraztertzeko hautazko errekurtsoa aurkezteko foru diputatu
honi, jakinarazpenaren biharamunetik hasita hilabeteko epean.
Hori eginez gero, ezingo da administrazioarekiko auzi errekur-
tsorik aurkeztu harik eta berraztertzekoaren berariazko ebaz-
pena eman edo ustezko ezespena gertatu arte. Dena dela, egoki
iritzitako beste edozein errekurtso aurkez daiteke.

Hori argitaratzen da guztiek jakin dezaten.

Donostia, 2007ko irailaren 10a.—Ramón Martiarena Berga-
retxe, idazkari teknikoa.

(287) (10289)

La disposición transitoria primera del mencionado decreto
dice textualmente:

«1. Las federaciones deportivas adaptarán sus estatutos y
reglamentos a lo previsto en el presente Decreto en el plazo de
un año a contar desde el día siguiente al de su entrada en vigor.
Antes de finalizar este plazo, presentarán los nuevos estatutos y
reglamentos ante la Administración deportiva correspondiente
para su aprobación.

2. Mientras no se efectúe la adaptación señalada, las fede-
raciones deportivas se regirán por lo que establece la Ley
14/1998, el presente Decreto y por sus estatutos y reglamentos
en aquello que no contradiga la citada Ley y el presente
Decreto».

En cumplimiento de los preceptos citados, la Federación
Guipuzcoana de Judo y D.A. ha presentado ante este
Departamento de Deportes y Acción Exterior de la Diputación
Foral de Gipuzkoa los estatutos adaptados al Decreto 16/2006,
de 31 de enero, aprobados por su asamblea general, en sesión
de fecha 19 de junio de 2007, con el quórum exigido en el artí-
culo 70.1 de esa disposición reglamentaria.

Analizados los estatutos presentados por los técnicos ads-
critos a la Dirección General de Deportes, han considerado que
los mismos se ajustan a la vigente normativa sobre federaciones
deportivas y han propuesto su aprobación administrativa.

En su virtud, este diputado foral del Departamento de
Deportes y Acción Exterior de la Diputación Foral de
Gipuzkoa, en el ejercicio de la competencia atribuida por el
artículo 40.2 f) de la Norma Foral 6/2005, de 12 de julio, sobre
Organización Institucional, Gobierno y Administración del
Territorio Histórico de Gipuzkoa,

RESUELVE

Primero: Aprobar los estatutos de la Federación Guipuz-
coana de Judo y D.A., aprobados por su asamblea general en
sesión de fecha 19 de junio de 2007, que se acompañan como
anexo a la presente orden foral.

Segundo: Ordenar la publicación de los estatutos aprobados
en el BOLETIN OFICIAL de Gipuzkoa.

Tercero: Remitir dos copias de los estatutos aprobados a la
Dirección de Deportes del Gobierno Vasco, a los efectos de su
inscripción en el Registro de Entidades Deportivas del País
Vasco.

Cuarto: La presente orden foral es definitiva y pone fin a la
vía administrativa. Los interesados podrán interponer contra la
misma recurso contencioso–administrativo ante el Juzgado de
lo Contencioso-Administrativo de Donostia - San Sebastián, en
el plazo de dos meses a partir del día siguiente al de su notifi-
cación, sin perjuicio de la interposición de cualquier otro que se
estime pertinente.

No obstante, los particulares, con carácter previo, podrán
interponer recurso potestativo de reposición ante este diputado
foral, en el plazo de un mes a partir del día siguiente al de su
notificación. En este caso, no se podrá interponer recurso con-
tencioso-administrativo hasta que sea resuelto expresamente el
de reposición o se haya producido su desestimación presunta.
Todo ello sin perjuicio de la interposición de cualquier otro
recurso que se estime pertinente.

Lo que se publica para general conocimiento.

Donostia-San Sebastián, a 10 de setiembre de 2007.—El
secretario técnico, Ramón Martiarena Bergaretxe.

(287) (10289)
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GIPUZKOAKO JUDEO ETA KIROL ELKARTUEN
FEDERAZIOAREN ESTATUTUAK

I. IZENBURUA

XEDAPEN OROKORRAK

1. artikulua.
Gipuzkoako Judo eta Kirol Elkartuen Federazioa irabazi

asmorik ez duen entitatea da. Nortasun juridikoa eta jarduteko
ahalmena du, eta kirolari, kirol elkarte, talde, teknikari eta epai-
leak biltzen ditu bere baitan, Gipuzkoako Lurralde Historikoan
JUDO modalitatea praktikatzeko eta sustatzeko.

Gipuzkoako Judo eta Kirol Elkartuen Federazioak ondo-
rengo diziplina hauek hartuko ditu beregan:

a) Judoa.

b) Jiu Jitsua.

c) Aikidoa.

d) Wushua.

e) Kendoa.

f) Norberaren defentsa.

2. artikulua.
Gipuzkoako Judo eta Kirol Elkartuen Federazioak lege-arau

hauek ditu gidari: 1998ko ekainaren 11ko 14/1998 Legea,
Euskadiko kirolarena; 2006ko urtarrilaren 31ko 16/2006
Dekretua, Euskadiko kirol federazioena; Legea garatzen duten
gainerako xedapenak; estatutu hauek; berariaz prestatutako
araudiak; eta bere organoek baliotasunez hartutako erabakiak.

3. artikulua.
Helbide honetan du egoitza Gipuzkoako Judo eta Kirol

Elkartuen Federazioak: Anoeta pasealekua 5, Donostia, pk
20014 (Gipuzkoa).

4. artikulua.
Gipuzkoako Judo eta Kirol Elkartuen Federazioak

Gipuzkoako Lurralde Historikoko Judo jarduera eta lehiaketa
ofizialak eta, kasuan kasu, modalitate horretan antolatzen edo
zehazten diren diziplinak sustatu, bultzatu, baimendu, antolatu
eta zuzentzen ditu, bai eta jolas izaerako kirol praktika ere.

5. artikulua.
Gipuzkoako Judo eta Kirol Elkartuen Federazioa Euskadiko

Judo eta Kirol Elkartuen Federazioko kide da.

Gipuzkoako Judo eta Kirol Elkartuen Federazioak bere
modalitateari dagokion Gipuzkoako kirol federatua ordezka-
tzen du Euskal Autonomia Erkidegoan.

6. artikulua.
Bere helburuak lortzeko, Gipuzkoako Foru Aldundiak

eskuordetu dizkion administrazio izaerako zeregin publikoez
gainera (urtarrilaren 31ko 16/2006 Dekretuaren 14. artikuluan
agertzen da zerrenda), publiko ez diren eginkizun hauek beteko
ditu Federazioak:

a) Lehiaz kanpoko kirol jarduera federatua antolatzea
bere lurralde eremuan, kirol modalitate horretako diziplina guz-
tiak bere baitan hartuta.

b) Judo eta Kirol Elkartuen modalitateko ordezkaria iza-
tea EAE mailan, eta estamentu guztien parte hartzea bideratzea
euskal lehiaketetan

ESTATUTOS DE LA FEDERACIÓN GUIPUZCOANA DE
JUDO Y DEPORTES ASOCIADOS

TÍTULO I

DISPOSICIONES GENERALES

Artículo 1.
La Federación Guipuzcoana de Judo y D. A. es la entidad

privada sin ánimo de lucro, con personalidad jurídica y capaci-
dad de obrar, que reúne a deportistas, técnicas y técnicos, jue-
zas y jueces, clubes, agrupaciones deportivas y otras entidades
para la práctica, promoción y organización de la modalidad de
Judo en el Territorio Histórico de Gipuzkoa.

La Federación Guipuzcoana de Judo y D. A. tendrá integra-
das las siguientes disciplinas:

a) Judo.

b) Jiu Jitsu.

c) Aikido.

d) Wushu.

e) Kendo.

f) Defensa Personal.

Artículo 2.
La Federación Guipuzcoana de Judo y D. A. se rige por la Ley

14/1998 de 11 de junio, del Deporte del País Vasco; así como por
el Decreto 16/2006, de 31 de enero, de Federaciones Deportivas
del País Vasco, y demás disposiciones de desarrollo de la Ley; por
los presentes Estatutos y reglamentos específicos y por los acuer-
dos válidamente adoptados por sus órganos propios.

Artículo 3.
La Federación Guipuzcoana de Judo y D. A. tiene su domi-

cilio en, Paseo de Anoeta 5 de Donostia-San Sebastián, C.P.
20014 (Gipuzkoa).

Artículo 4.
La Federación Guipuzcoana de Judo y D. A. impulsa, cali-

fica, autoriza, ordena y organiza las actividades y competicio-
nes oficiales de la modalidad deportiva de Judo en sus diversas
disciplinas, así como promociona la practica deportiva de
carácter recreativo.

Artículo 5.
La Federación Guipuzcoana de Judo y D. A. está integrada

en la Federación Vasca de Judo y D. A.

La Federación Guipuzcoana de Judo y D. A. ostenta la
representación del deporte federado Guipuzcoano correspon-
diente a su modalidad en el ámbito autonómico.

Artículo 6.
Para el cumplimiento de sus fines la Federación, además de

las funciones públicas de carácter administrativo que ostenta
por delegación de la Diputación Foral de Gipuzkoa y cuya rela-
ción es la que figura en el artículo 14 del Decreto 16/2006, de
31 de enero, ejercerá las siguientes funciones que serán, por
tanto, no públicas:

a) Organizar la actividad deportiva federada no competi-
cional en su ámbito territorial, abarcando a todas las disciplinas
de su modalidad deportiva.

b) Ostentar la representación de su modalidad deportiva
en el ámbito autonómico de instrumentar la participación de
todos sus estamentos en las competiciones vascas.
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c) Bere jarduera aurrera eramaterakoan sortzen diren kirol
gatazken berri jakitea eta haiek ebaztea, organo judizialen eta
arbitralen eskumenaren kaltetan izan gabe.

d) Bere araudiak betetzen direla zaindu eta federazioaren
organoek behar bezala hartutako erabakiak betearaztea.

e) Euskadiko Federazioarekin lankidetzan aritzea, honek
hala eskatzen duenean, 16/2006 Dekretuaren 5. artikuluak eza-
rritakoaren arabera, modalitate honetako teknikari eta epaileen
prestakuntzari dagokionez.

f) Bere diru baliabideak zertarako erabili eta nola banatu
erabakitzea; bere jarduera aurrera eramateko beste erakunde
batzuek eskualdatzen dizkioten baliabideak kudeatzea, eta bere
baliabide guztiak zuzen erabiltzen direla zaintzea.

g) EAEko administrazioekin batera elkarlanean aritzea
kirola bultzatzeko bere helburuak betetzerakoan, eta bereziki,
indarrean dagoen legeak federazioei zuzenean ematen dizkien
lankidetza eta aholkularitza eginkizunetan.

h) Gipuzkoako lurralde historikoan, bere kirol-modalita-
tean, emakumeen eta gizonen arteko berdintasuna sustatzea eta,
ahal den neurrian, bermatzea.

i) Eta, oro har, bere kirol-modalitatean aritzea bultzatzeko
eta hobetzeko egokia den guztia xedatzea bere lurralde ere-
muan.

7. artikulua.

Publiko ez diren eginkizun horiek ez dute administrazio iza-
erarik, federazioa erakunde pribatua baita; beraz, aurka egiteko,
berrikusteko edo baliogabetzeko, ohiko jurisdikzio zibilean
estutu beharko da, edo auziak ebazteko sistema arbitralera jo
beharko da.

8. artikulua.

Gipuzkoako Judo eta Kirol Elkartuen Federazioak adminis-
trazio izaerako zeregin publiko hauek ere izango ditu, legeak
eskuordetu dizkiolako:

a) Lehiaketa ofizialak kalifikatu, antolatu eta baimentzea
Gipuzkoako lurralde historikoan.

b) Federazioaren lizentziak bideratzea.

c) Kirol diziplinako ahalmena erabiltzea bere lurralde ere-
muan.

d) Kirol Diziplinaren Euskal Komitearen ebazpenak bete-
araztea.

e) Bere estatutuak eta araudiak onartzea.

f) Euskadiko Federazioarekin batera lan egitea, 16/2006
Dekretuaren 5. artikuluak ezarritakoaren arabera, debekatuta dau-
den botika gaiak eta kirolean arauz kanpokoak diren metodoak
erabil ez daitezen aurre neurriak hartzen, erabilera horiek ikuska-
tzen eta zigortzen, berariaz ezarriko den araudiaren arabera.

g) Eskumena duen administrazio publikoarekin parte-har-
tzea eta lankidetzan aritzea bere kirol programen garapenean,
batez ere eskola kirolekoetan, gizonezko eta emakumezkoen
berdintasuna sustatzen duten programetan, eta herri erakundeak
antolatzen dituen guztien intereseko programetan.

h) Federazioaren hauteskunde prozesuak zaintzea.

c) Conocer y resolver los conflictos que se originen en el
desarrollo y práctica de su modalidad deportiva, sin perjuicio de
las competencias que, en su caso, ostenten los órganos discipli-
narios, judiciales o los tribunales arbitrales.

d) Velar por el cumplimiento de sus normas reglamenta-
rias y la ejecución de los acuerdos validamente adoptados por
los órganos federativos.

e) Colaborar con la federación vasca, a petición de esta,
según los principios del artículo 5 del Decreto 16/2006, en la
formación de los técnicos y árbitros de esta modalidad.

f) Establecer el destino y la asignación de los recursos
económicos propios, gestionar los recursos que les transfieran
otras entidades o instituciones para el desarrollo de su activi-
dad, controlando la correcta aplicación de los mismos.

g) Colaborar con las administraciones públicas del País
Vasco en el cumplimiento de sus funciones de promoción
deportiva y, en particular, ejercer las competencias de coopera-
ción y asesoramiento a las mismas que las normas vigentes atri-
buyen directamente a las federaciones.

h) Promover y garantizar en lo posible la igualdad entre
mujeres y hombres en la práctica de su modalidad deportiva e
el territorio histórico de Gipuzkoa.

i) En general, disponer cuanto convenga para la promo-
ción y mejora de la práctica deportiva de su modalidad en su
ámbito territorial.

Artículo 7.

El ejercicio de estas funciones no públicas no tiene carácter
administrativo dada la condición de entidad privada de esta
federación, por lo que su posible impugnación, revisión ó anu-
lación deberá instarse ante la jurisdicción civil ordinaria, o
recurrir al sistema arbitral de resolución de conflictos.

Artículo 8.

La federación Guipuzcoana de Judo y D. A. ejerce igual-
mente por delegación legal las siguientes funciones públicas de
carácter administrativo:

a) La calificación, ordenación, organización y autoriza-
ción de las competiciones oficiales en el Territorio Histórico de
Gipuzkoa.

b) La tramitación de las licencias federativas.

c) El ejercicio de la potestad disciplinaria deportiva en su
ámbito funcional y territorial.

d) La ejecución de las resoluciones del Comité Vasco de
Justicia Deportiva.

e) La aprobación de sus estatutos y reglamentos.

f) Colaborar con la federación vasca, a solicitud de ésta,
cumpliendo con los principios rectores del artículo 5 del
Decreto 16/2006, en la prevención, control, y represión del
dopaje, conforme a la normativa que al efecto sea aplicable.

g) La participación y colaboración con la administración
pública competente en el desarrollo de sus programas deporti-
vos, en especial los de deporte escolar, los de promoción de la
igualdad entre hombres y mujeres y aquellos programas de
interés general que organice la autoridad pública.

h) El control de los procesos electorales federativos.
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9. artikulua.

Aurreko artikuluan jasotako eginkizun publikoak betetzean
onartzen diren egintza eta erabakien aurka gorako helegitea
jarri ahal izango da Gipuzkoako Foru Aldundian kirol gaien
ardura duen organoan, eta administrazio prozedura komunak
arautzen dituzten araudietan oinarrituko da.

10. artikulua.

Federazio honek inola ere ezingo ditu eginkizun publikoak
eskuordetu Gipuzkoako Foru Aldundiaren baimenik gabe.

11. artikulua.

Gipuzkoako Judo eta Kirol Elkartuen Federazioak hiruga-
rren pertsonen esku utzi ahal izango ditu, eraginkortasun arra-
zoiengatik, eta berak gauzatzeko eta antolatzeko baliabide ego-
kirik ez duenean, eginkizunen publikoekin lotutako jarduera
material, tekniko eta zerbitzuak; baina enkargu horrek inola ere
ez du esan nahiko eginkizun publiko hori eman edo eskuordetu
egin denik.

12. artikulua.

Gipuzkoako Judo eta Kirol Elkartuen Federazioak bere
eginkizunak gauzatuko ditu Euskadiko Judo eta Kirol Elkartuen
Federazioarekin eta, behar izanez gero, haren barne dauden
beste lurralde federazioekin elkarlanean.

Gipuzkoako Judo eta Kirol Elkartuen Federazioa lankide-
tzan ariko da Gipuzkoako Foru Aldundiarekin, eta lankidetza
hitzarmenak izenpetu ahal izango ditu harekin, helburu, kirol
programa, aurrekontu eta eskuordetutako gainerako eginkizun
publikoekin zuzeneko lotura duten gaiak zehazte aldera. Hitzar-
men horiek izaera juridiko-administratiboa izango dute. Era
berean, Gipuzkoako Judo eta Kirol Elkartuen Federazioak kon-
tratu programak izenpetu ahal izango ditu Gipuzkoako Foru
Aldundiarekin, gutxienez honakoak barne direla: Programen
finantzazio aurreikuspenak, lortu beharreko helburu zehatzak
edo zenbatu litezkeenak, bai eta helburu horiek ebaluatzeko edo
ikuskatzeko mekanismoak.

13. artikulua.

Gipuzkoako Judo eta Kirol Elkartuen Federazioaren
barruan ez da utziko inori bereizkeriarik egiten arrazagatik,
sexuagatik, erlijioagatik, iritzi eta sinesmenengatik, edota beste
edozein egoera pertsonal nahiz sozialengatik

II. IZENBURUA

FEDERAZIOKO KIDE EGITEA. LIZENTZIAK

14. artikulua.

1. Federazio lizentzia agiri pertsonala eta besterenezina
da, bere titularrari, pertsona fisikoa edo juridikoa izan,
Gipuzkoako Judo eta Kirol Elkartuen Federazioko kide izaera
ematen dio, eta lehiaketa ofizialetan parte hartzeko gaitzen du;
betiere, lehiaketa bakoitzean diren arauei jarraituz.

2. Federazio lizentzia bakarra izango da EAE osoan, eta,
horren bidez, titularra kirol modalitate bateko bai Gipuzkoako
Judo eta Kirol Elkartuen Federazioari bai Euskadiko
Federazioari atxikita egongo da.

3. Pertsona fisikoak eta juridikoak kirol federazioetako
kide egiteko bidea dagokien lizentzia ematea izango da.

Artículo 9.

Los actos y acuerdos adoptados en el ejercicio de las fun-
ciones públicas relacionadas en el artículo anterior serán sus-
ceptibles de recurso de alzada ante el órgano de la Diputación
Foral de Gipuzkoa competente en materia de deporte y se ajus-
tarán a los principios inspiradores de las normas reguladoras del
procedimiento administrativo común.

Artículo 10.

En ningún caso esta federación podrá delegar el ejercicio de
las funciones públicas sin la autorización correspondiente de la
Diputación Foral de Gipuzkoa.

Artículo 11.

La federación guipuzcoana de Judo y D. A. podrá enco-
mendar a terceras personas actuaciones de carácter material,
técnico o de servicios relativas al ejercicio de las funciones
públicas delegadas por razones de eficacia y cuando no se posea
los medios técnicos y organizativos adecuados para su desem-
peño, pero esta encomienda no supondrá en ningún caso cesión
o delegación de la función pública objeto de la misma.

Artículo 12.

La Federación Guipuzcoana de Judo y D. A. desarrollará
sus funciones en coordinación con la Federación Vasca de Judo
y D. A. y, en su caso, con las otras Federaciones territoriales
integradas en la vasca.

La Federación Guipuzcoana de Judo y D. A. colaborará con
la Diputación Foral de Gipuzkoa y podrá suscribir con la misma
convenios de colaboración al objeto de determinar los objeti-
vos, programas deportivos, presupuestos y demás aspectos
directamente relacionados con las funciones públicas delega-
das. Tales convenios tendrán naturaleza jurídico-administrativa.
Igualmente la Federación Guipuzcoana de Judo y D. A. podrá
suscribir con la Diputación Foral de Gipuzkoa contratos-pro-
grama en los que se incluirán, como mínimo, las previsiones de
financiación de aquellas, los objetivos concretos o cuantifica-
bles a alcanzar así como los mecanismos para evaluación y
auditoría de dichos objetivos.

Artículo 13.

En el seno de la Federación Guipuzcoana de Judo y D. A.
no se permitirá discriminación alguna por razón de raza, sexo,
religión, opiniones y creencias, o cualquier otra circunstancia
personal o social.

TÍTULO II

INTEGRACIÓN FEDERATIVA. LICENCIAS

Artículo 14.

1. La licencia federativa es el documento de carácter per-
sonal e intransferible que otorga a su titular, persona física o
jurídica, la condición de miembro de la Federación Guipuz-
coana de Judo y D. A. y le habilita para participar en sus com-
peticiones oficiales, siempre con arreglo a las reglas que en
cada caso rijan las mismas.

2. La licencia federativa será única en todo el País Vasco
y supondrá la doble adscripción de su titular a la Federación
Guipuzcoana de Judo y D. A. y a la Federación Vasca.

3. La integración simultánea en ambas federaciones se
produce mediante la obtención de la correspondiente licencia.
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4. Gipuzkoako Judo eta Kirol Elkartuen Federazioak
adostasunez, aisialdiko edo zerbitzuetako txartela sortu ahal
izango du, ofiziala izango ez dena eta borondatezko harpidetza
izango duena. Txartel horrek ez du titularra dagokion federa-
zioko kide egingo, eta ofizialak ez diren kirol jarduera batzue-
tan parte hartzea edo zerbitzu jakin batzuk jasotzea baino ez du
ahalbidetuko.

15. artikulua.
1. Gipuzkoako Judo eta Kirol Elkartuen Federazioa da

bere kirol modalitateko federazio lizentziak izapidetzeko esku-
mena duen erakunde bakarra.

2. Gipuzkoako Judo eta Kirol Elkartuen Federazioak kita-
tuko du, Euskal Federazioari emanez, lizentzia bakoitzaren zen-
bateko garbia, Batzar Nagusiak onesten dituen terminoetan, eta
2006ko urtarrilaren 31ko 16/2006 Dekretuko 24.5 artikuluan
xedatutakoaren arabera.

3. Gipuzkoako Judo eta Kirol Elkartuen Federazioak
borondatezko kuota gehigarria jaso ahal izango du federatuen-
gandik, federazio horren zerbitzuak eta jarduerak finantzatzeko.

16. artikulua.
Euskadiko Federazioko Batzar Nagusiak onartuko ditu

lizentzien formatua eta edukia, eta lizentziotan, halabeharrez,
Euskal Autonomia Erkidegoko bi hizkuntza ofizialak erabili
beharko dira. Gipuzkoako Judo eta Kirol Elkartuen
Federazioak federazio-lizentzien eskakizunen eta ondorioen
berri emango die federatu nahi duten horiei, eta federatu egi-
teko beharrezkoak diren agiriak eta datuak jasoko ditu.

17. artikulua.
Federazio lizentziek urtebeteko iraupena izango dute, hau

da urtarrilak 1etik abenduak 31 arte, nahiz eta kirolari batek
klub batekin duen konpromisoa hainbat urtetarako izan.

III. IZENBURUA

GOBERNU, ADMINISTRAZIO ETA
ORDEZKARITZAKO ORGANOAK

18. artikulua.
Gobernu, administrazio eta ordezkaritzako organo hauek

egongo dira Gipuzkoako Judo eta Kirol Elkartuen Federazioan:

a) Gobernu organo bat, Batzar Nagusia izenekoa.

b) Administrazio organo bat, pertsona bakarreko izaera-
duna, federazioaren lege eta kirol ordezkariaren eginkizunak
ere beteko dituena.

I. KAPITULUA. BATZAR NAGUSIA

19. artikulua.
Batzar Nagusia Federazioko gobernu organo gorena da, eta

bere gain izango ditu eginkizun hauek, gutxienez:

a) Lehendakaria eta Zuzendaritza Batzordea aukeratzea.

b) Federazioaren kontuak eta aurrekontuak onartzea.

c) Estatutuak eta estatutuen aldaketak onestea.

d) Zentsura-mozioa onestea.

e) Lehiaketa egutegi ofiziala onartzea.

f) Federazioaren jardun plana onartzea.

4. La Federación Guipuzcoana de Judo y D. A. podrá
crear, una tarjeta recreativa o de servicios, de carácter no oficial
y de suscripción voluntaria, que no conllevará el derecho a par-
ticipar en competición oficial alguna y que no supondrá la inte-
gración en esta Federación. Tal tarjeta sólo dará lugar a la par-
ticipación en determinadas actividades deportivas no oficiales o
a la obtención de determinados servicios.

Artículo 15.
1. La Federación Guipuzcoana de Judo y D. A. es la única

entidad competente para tramitar las licencias federativas de su
modalidad deportiva.

2. La Federación Guipuzcoana de Judo y D. A. liquidará,
entregando a la Federación Vasca, el importe neto de cada
licencia en los términos que apruebe la Asamblea General y de
acuerdo con lo establecido en el artículo 24.5 del Decreto
16/2006, de 31 de enero.

3. La Federación Guipuzcoana de Judo y D. A. podrá per-
cibir de sus federados y federadas una cuota adicional de carác-
ter voluntario para la financiación de determinados servicios y
actividades.

Artículo 16.
El formato y contenido de las licencias serán los aprobados

por la Asamblea General de la Federación Vasca y en dichas
licencias deberán emplearse necesariamente las dos lenguas
oficiales de la Comunidad Autónoma del País Vasco. La
Federación Guipuzcoana de Judo y D. A. informará a quienes
deseen federarse sobre los requisitos y efectos de las licencias
federativas y recogerá los documentos y datos necesarios para
la afiliación federativa.

Artículo 17.
Las licencias serán de duración anual, es decir del 1 de

enero al 31 de diciembre, aunque el compromiso deportivo de
un deportista con un club podrá ser plurianual.

TÍTULO III

ÓRGANOS DE GOBIERNO, ADMINISTRACIÓN Y
REPRESENTACIÓN

Artículo 18.
En la Federación Guipuzcoana de Judo y D. A. existirán los

siguientes órganos de gobierno, administración y representación:

a) Un órgano de gobierno denominado Asamblea General.

b) Un órgano de administración de carácter unipersonal
que también ejercerá las funciones de representación legal y
deportiva de la federación.

CAPÍTULO I. ASAMBLEA GENERAL

Artículo 19.
La Asamblea General es el máximo órgano de gobierno de

la Federación y tendrá encomendadas, como mínimo, las
siguientes funciones:

a) Elegir Presidente o Presidenta.

b) Aprobar las cuentas y presupuestos de la Federación.

c) Aprobar los estatutos y sus modificaciones.

d) Aprobar la moción de censura al Presidente

e) Aprobar el calendario de competiciones oficiales.

f) Aprobar el plan de actuación de la Federación.
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g) Federazioaren araudiak eta horien aldaketak onartzea.

h) Ondasun higiezinak erabiltzea, saltzea eta kargatzea,
maileguak hitzartzea, banketxe edo aurrezki kutxetako abalak
eskatzea, eta zorraren edo ondarearen zati alikuotaren tituluak
jaulkitzea, estatutu hauetan ezarritakoaren arabera.

i) Federazioa desegitea erabakitzea.

j) Duten garrantzia dela-eta Batzar Nagusiaren onespena
behar duten erabaki horiek guztiak hartzea.

20. artikulua.
1. Gipuzkoako Judo eta Kirol Elkartuen Federazioko

Batzar Nagusia lau urtez behin hautatuko da bozketa libre,
zuzeneko, berdin eta isilpekoaren bidez.

2. Hauteskundeak beti izango dira udako/neguko olinpiar
jokoak izaten diren urteekin bat eginda.

3. Salbuespenez, eta Gipuzkoako Foru Aldundiaren bera-
riazko administrazio-baimena eskuratu ondoren, hauteskunde-
prozesua atzeratu edo aurreratu egin ahal izango da, aurreikusi-
tako datetan ezinezkoa gertatzen denean.

21. artikulua.
1. Batzar Nagusia kluben estamentuen ordezkariek, kirol

elkarteek, taldeek, kirolariek, teknikariek eta epaileek osatuko
dute, ondorengo proportzio honetan:

a) Klub eta kirol taldeen estamentuen ordezkariak %75.

b) Kirolarien ordezkariak %10.

c) Teknikariak eta epaileak %15.

2. Batzar Nagusiko kideen kopuru zehatza Hauteskunde
Batzordeak zehaztuko du, hauteskundeen aurretik, hauteskunde
erroldaren arabera, eta Hauteskunde Araudiak ezartzen dituen
irizpideak betez.

22. artikulua.
1. Klub eta taldeen estamentuak Batzar Nagusian edukiko

dituen ordezkariak klub eta taldeen ordezkariek hautatuko
dituzte beren kideen artetik, baina baldintza hauek beteta:
Batetik, EAEko Kirol Erakundeen Erroldan izen emanda ego-
tea eta Gipuzkoako Judo eta Kirol Elkartuen Federazioko kide
izatea; bestetik, hauteskunde garaian nahiz aurreko denboral-
dian gutxienez lizentzia 1 izatea izapidetuta; eta, azkenik, hau-
teskunde garaian nahiz aurreko denboraldian kirol jarduera
nabarmena eduki izana.

Aurreko paragrafoan kirolarien lizentzia kopuruari buruz
adierazitakoa aldatzeko ahalmena izango du Batzarrak, hautes-
kunde araudia onartzen duenean.

Nolanahi ere, Batzar Nagusian lehen aipatu eskakizunak
betetzen dituen kirol talde edo elkarte bakoitzeko gutxienez
ordezkari bat egotea bermatuko da.

2. Batzarkide bakoitzak boto bat zango du.

23. artikulua.
1. Kirolarien estamentuak Batzar Nagusian edukiko

dituen ordezkariak kirolariek hautatuko dituzte hemezortzi
urtetik gorako kirolarien artetik, horiek hauteskundeak egiten
diren urtean nahiz aurrekoan lizentzia indarrean izan dutenean.
Ordezkaritza hori hamasei urtetik gora izanik lehen aipatu
baldintzak betetzen dituzten kirolariek hautatuko dute.

g) Aprobar los reglamentos federativos y sus modifica-
ciones.

h) Disponer, enajenar y gravar bienes inmuebles, concer-
tar préstamos y emitir títulos de deuda o de parte alícuota patri-
monial, conforme a lo establecido en los presentes estatutos.

i) Acordar la disolución de la Federación.

j) Adoptar todas aquellas otras decisiones que, por su tras-
cendencia, precisen la aprobación de la Asamblea General.

Artículo 20.
1. La Asamblea General de la Federación Guipuzcoana de

Judo y D. A. será elegida cada cuatro años mediante sufragio
libre, directo, igual y secreto.

2. En todo caso, las elecciones se realizarán coincidiendo
con los años de celebración de los juegos olímpicos de verano.

3. Excepcionalmente, y previa autorización administra-
tiva expresa de la Diputación Foral de Gipuzkoa, el inicio del
proceso electoral podrá retrasarse o adelantarse cuando en las
fechas de inicio previstas no resulte posible.

Artículo 21.
1. La Asamblea General estará integrada por los represen-

tantes de los estamentos de clubes y agrupaciones deportivas,
deportistas, técnicas y técnicos y juezas y jueces, que se repar-
tirán en la proporción siguiente:

a) 75%, representantes de Clubes y Agrupaciones Depo-
tivas.

b) 10% deportistas.

c) 15% Técnicos y árbitros.

2. La cifra exacta de miembros de la Asamblea General se
determinará, antes de cada elección, por la Junta Electoral, a la
vista del censo electoral existente y de acuerdo con los criterios
que, en su caso, establezca el Reglamento Electoral.

Artículo 22.
Las y los representantes del estamento de clubes y agrupa-

ciones deportivas serán los y las que, figurando inscritas en el
Registro de Entidades Deportivas del País Vasco y adscritas a la
Federación Guipuzcoana de Judo y D.A., tengan al menos tra-
mitadas una licencia correspondiente a deportistas durante la
temporada de celebración de elecciones y que la hayan tenido
en la temporada anterior y, además, hayan realizado actividad
deportiva significativa durante la temporada de celebración de
elecciones y que la hayan tenido en la temporada anterior.

El número mínimo de licencias de deportistas señalado en
el párrafo anterior podrá ser modificado por la Asamblea
General al aprobar el reglamento electoral.

En todo caso se asegurará la presencia en la Asamblea
General de un representante, como mínimo, por cada club o
agrupación deportiva que cumpla los requisitos, anteriormente
citados.

2. Corresponderá un voto a cada asambleísta.

Artículo 23.
1. Las y los representantes del estamento de deportistas se

elegirán entre deportistas mayores de dieciocho años que ten-
gan licencia en vigor para la temporada de celebración de las
elecciones y que la hayan tenido en vigor también la temporada
inmediatamente anterior. Dicha representación será elegida por
las y los deportistas mayores de dieciséis años que cumplan las
condiciones antes señaladas.
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2. Teknikari eta epaileen estamentuek Batzar Nagusian
edukiko dituzten ordezkariak hauteskundeak egiten diren
urtean nahiz aurreko urtean lizentzia –lizentzia edozein maila-
takoa izanik ere– indarrean izan dutenek hautatuko dituzte
beren artetik.

3. Hautespen aldian dauden bitartean hutsuneren bat ger-
tatuko balitz Batzar Nagusiko kideen artean, Batzar Nagusiko
azken hauteskundeetan estamentu bakoitzeko ordezkoen
zerrendan buru egiten zuten pertsonek edo erakundeek beteko
lukete hura, Hauteskunde Araudian helburu horrekin ezarriko
den jardunbidearen arabera.

24. artikulua.
1. Batzar Nagusiak ohiko eta aparteko batzarraldiak

egingo ditu.

2. Urtean gutxienez ohiko batzarraldi bat egingo da,
urteko lehenengo hiru hilabeteen barruan, honakoak aztertu eta
onartzeko:

a) Kontuen egoera eta aurrekontua onartu.

b) Egutegi ofiziala.

c) Lehiaketa ofizialetako lehiaketa araudi bereziak.

d) Lehendakariak edo batzarkideek aztertzea egoki ikus-
ten duten beste edozein puntu, betiere ezohiko batzarrei ez
dagozkienak.

3. Batzar Nagusia ezohiko batzarraldian bilduko da ondo-
rengo gai hauetarako:

a) Hauteskundeak egitea.

b) Zentsura mozioa.

c) Estatutuak onartzea edo aldatzea.

d) Federazioa desegitea.

e) Araudiak onartzea edo aldatzea.

25. artikulua.
1. Ohiko nahiz ezohiko batzar nagusirako deia egitea

Federazioko lehendakariari dagokio ofizioz, Zuzendaritza
Batzordeak edo Batzar Nagusiko kideen %5ak hala eskatuta.
Lehendakariak batzarrerako deia egiteko betebeharra beteko ez
balu, Batzarreko kideen %5eko ordezkaritza duen talde batek
egin ahal izango lukete deia.

2. Lehendakariak gehienez 15 egun naturaleko epean egin
beharko du batzarrerako deia, dagokion eskaera egiten denetik
kontatzen hasita. Lehendakariak deialdia lehen aipatu epean
egingo ez balu, eskaera egin duen batzarreko taldeak deitu ahal
izango luke.

26. artikulua.
Batzar Nagusirako deiaren berri, ohikoa nahiz ezohikoa

izan, eta gai zerrendaren berri ere, idatziz emango zaie batza-
rreko kideei, zortzi egun aurretik gutxienez. Idatzizko jakina-
razpena baliozkoa izango da faxez, posta elektronikoz edo kasu
orotan erregistratzea edo gordetzea ahalbidetzen duen antzeko
beste bitarteko baten bidez egiten denean.

27. artikulua.
1. Batzarreko kideek ahalmena dute interesgarritzat

jotzen dituzten gaiak gai zerrendan sar ditzan lehendakariari
eskatzeko, betiere batzarreko kideen gutxienez %5ek proposa-
tuta. Nolanahi ere, Batzar Nagusiko gai zerrendan sartzeko
eskaera bost egun natural lehenago egin beharko da gutxienez.

2. Las y los representantes del estamento de técnicos y
técnicas y de jueces y juezas se elegirán por y entre quienes ten-
gan licencia en vigor para la temporada de celebración de las
elecciones y la hayan tenido también en la temporada inmedia-
tamente anterior, cualquiera que sea la categoría de la licencia.

3. Si durante el período para el que resultaron elegidos, se
produjera alguna vacante entre los miembros de la Asamblea
General, se cubrirán por la persona o entidad que encabece la
lista de suplentes de cada estamento en las últimas elecciones a
la Asamblea General, de acuerdo con el procedimiento que
establezca al efecto el Reglamento Electoral.

Artículo 24.
1. La Asamblea General se reúne en sesiones ordinarias y

extraordinarias:

2. La Asamblea General se reunirá en sesión ordinaria al
menos una vez al año, dentro del primer trimestre para el exa-
men y aprobación de:

a) Aprobación del estado de cuentas y presupuesto.

b) Calendario oficial.

c) Normas competicionales específicas de las competicio-
nes oficiales.

d) Cualquier otro asunto que considere oportuno incluir el
Presidente o los asambleístas y que no corresponda a las sesio-
nes extraordinarias.

3. La Asamblea General se reunirá en sesión extraordina-
ria para tratar los siguientes asuntos:

a) Celebración de elecciones.

b) Moción de censura al Presidente.

c) Aprobación o modificación de los Estatutos.

d) Disolución de la Federación.

e) Aprobación o modificación de los Reglamentos.

Artículo 25.
1. La convocatoria de las Asambleas generales ordinarias

o extraordinarias corresponde al Presidente o Presidenta de la
Federación de oficio o del 5% de los componentes de la
Asamblea General. Si el Presidente o Presidenta no cumpliera
con su obligación de convocar la Asamblea, un colectivo de
miembros de la Asamblea que represente al 5% de sus compo-
nentes podrá exigir la convocatoria.

2. El Presidente o Presidenta deberá proceder a la convo-
catoria a la Asamblea en el plazo máximo de 15 días naturales
a partir del día que se formule la correspondiente petición. Si el
Presidente o Presidenta no procediere a la convocatoria en el
plazo antes indicado, los asambleístas peticionarios podrán pro-
ceder a su convocatoria.

Artículo 26.
La convocatoria de la Asamblea General, tanto ordinaria

como extraordinaria, junto con el orden del día, será comuni-
cada a los miembros de la Asamblea, por escrito, con una ante-
lación mínima de ocho días. La comunicación escrita será válida
cuando se efectúe por fax, correo electrónico u otro medio aná-
logo que permita, en todo caso, poder registrarse o guardarse.

Artículo 27.
Los miembros de la Asamblea podrán solicitar del

Presidente o Presidenta la inclusión en el orden del día de aque-
llos asuntos que consideren de interés, siempre que la solicitud
se haga a propuesta, como mínimo, de un 5% de los miembros
de la Asamblea. En todo caso la petición deberá formularse con
una antelación de al menos cinco días anteriores a la fecha de
convocatoria de la Asamblea de quien convoque.
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28. artikulua.
1. Batzar Nagusiak baliozko eraketa izango du lehen

deialdian, baldin eta kideen erdiak eta bat gehiago agertzen
badira. Bigarren deialdian, ordea, berdin dio zenbat kide ager-
tzen diren.

29. artikulua.
Botoak eskuordetzerik ez da onartuko Batzar Nagusiaren

barruan.

II. KAPITULUA. ZUZENDARITZA BATZORDEA

30. artikulua.
Lehendakaria da Federazioko administrazio eta ordezkari-

tza organoa, eta Federazioko gaien administrazio, ekonomi eta
kirol kudeaketaren eginkizunak betetzen ditu. Hain zuzen ere,
Batzar Nagusiak emandako jarraibideen arabera bete behar ditu
eginkizun horiek.

Orobat, erakundearen legezko ordezkaria izango da, eta
federazioko gainerako gobernu organoen akordioak betearaziko
ditu; organo horien buru izango da, haien saioak gidatuko ditu
eta bozketetan berdinketarik egonez gero, kalitate botoa erabi-
liko du.

31. artikulua.
Lehendakaria lau urtetik behin hautatuko da, behin Batzar

Nagusia berritu ondoren, udako olinpiar urteekin bat etorriz,
bozketa libre, zuzeneko, berdin eta isilpekoaren bidez, harta-
rako deitatutako batzar batean. Hauteskunde Batzordeak behin
betikoz hautagaitza bakarra onartzen duenean, ez da bozketarik
izango.

Lehendakaria gehienez ere jarraian lau agintalditarako hau-
tatuko dute.

32. artikulua.
Lehendakariak ondorengo arrazoi hauetakoren batengatik

utziko du bere kargua:

a) Hautatua izan den agintaldia betetzea.

b) Dimisioa edo heriotza.

c) Hurrengo artikuluan arautzen den zentsura-mozioa
onestea.

d) Ezintasuna edo gaitasungabetzea.

d) Estatutu hauetan edo indarrean dagoen legerian aurrei-
kusitako beste edozein zergati.

33. artikulua.
Federazioaren Batzar Nagusiak lehendakariaren federazio

kudeaketa gaitzetsi ahal izango du batzarkideen gutxiengoak
babestutako zentsura mozioaren bidez, betiere ezohiko batza-
rrean batzarkideen erdiak gehi bat elkartzen badira.

Batzarkideen gehiengo soilak hala erabakitzen badu, lehen-
dakariak kargua utzi beharko du.

Zentsura mozio hau konstruktiboa izan ahalko da, lehenda-
karia ordezkatzeko beste pertsona bat proposatuta; proposame-
nak batzarkideen %25aren babesa eduki beharko du.

Lehendakari berriaren agintaldiaren iraunaldia zentsuratua
izan denaren agintaldia amaitu bitartekoa izango da.

34. artikulua.
Lehendakariak Batzorde aholku-emailea izendatu ahal

izango du, kontsultak egiteko, Federazioaren Zuzendaritza
Teknikoa eta Kirol Zuzendaritza kontua hartu gabe.

Artículo 28.
1. La Asamblea General quedará válidamente constituida

en primera convocatoria cuando concurra la mitad más uno de
sus miembros. En segunda convocatoria bastará con la concu-
rrencia de cualquier número de asistentes.

Artículo 29.
No se admitirá la delegación de voto en el seno de la

Asamblea General.

CAPÍTULO II. EL PRESIDENTE

Artículo 30.
El Presidente es el órgano de administración y representa-

ción de la Federación, ejerciendo las funciones de gestión admi-
nistrativa, económica y deportiva de los asuntos federativos que
deberá desarrollar conforme a las directrices de la Asamblea
General.

Así mismo, ostentará la representación legal de la entidad y
ejecutará los acuerdos de los demás órganos de gobierno fede-
rativos, órganos que presidirá y cuyas sesiones dirigirá apoyán-
dose en su voto de calidad en caso de igualdad en las votacio-
nes.

Artículo 31.
El Presidente será elegido cada cuatro años, una vez reno-

vada la Asamblea General, coincidiendo con los años olímpicos
de verano, mediante sufragio libre, directo igual y secreto en
una sesión convocada al efecto, no procediendo llevar a cabo la
votación en los casos en que la Junta Electoral haya admitido
definitivamente una sola candidatura.

El Presidente podrá ser reelegido para un número máximo
de cuatro mandatos consecutivos.

Artículo 32.
El Presidente cesará por alguna de las causas siguientes:

a) Cumplimiento del mandato para el que fue elegido.

b) Por dimisión o fallecimiento.

c) Por aprobación de la moción de censura regulada en el
artículo siguiente.

d) Por inhabilitación ó incapacitación.

e) Por cualquier otra causa prevista en estos estatutos ó en
la legislación vigente aplicable.

Artículo 33.
La Asamblea General de la federación podrá censurar la

gestión federativa del Presidente mediante una moción que
deberá ser respaldada por la mayoría simple de sus integrantes,
siempre que asistan a la sesión la mitad más uno de los compo-
nentes en una sesión extraordinaria convocada al efecto.

Esta decisión de la mayoría simple de los asambleístas dará
lugar al cese del Presidente.

Esta moción de censura podrá ser constructiva mediante la
propuesta de una persona que sustituya al presidente, propuesta
que deberá ser apoyada por, al menos, el 25% de los asambleístas.

El mandato del nuevo Presidente durará el tiempo que falte
hasta completar el de la elección del censurado.

Artículo 34.
El Presidente podrá designar un Comité asesor de carácter

consultivo con independencia de la Dirección Técnico-Depor-
tiva Federativa.
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III. KAPITULUA. XEDAPEN KOMUNAK

35. artikulua.
Federazioaren organoetako kide guztiek jardunean jarrai-

tuko dute beren ondorengoak karguez jabetu arte.

36. artikulua.
1. Gipuzkoako Judo eta Kirol Elkartuen Federazioko

organo kolegiatuen erabakiak bertaratutako kideen gehiengo
soilaz hartuko dira, lege edo estatutuetako xedapenek gehiengo
kualifikatuak aurreikusten dituztenetan izan ezik.

37. artikulua.
Federazio honetako gobernu organoetako kide izateko bete-

beharrak honako hauek dira:

a) Adin nagusikoa izatea.

b) Auzotasun administratiboa izatea Federazioaren jardun
eremuaren barruan. Salbuespen gisa betebehar hori betetzen ez
dutenak Zuzendaritza Batzordeko kide izan daitezke, Batzar
Nagusiak horren aldeko erabakia hartu ondoren.

c) Karguak edo funtzioak betetzeko gaitasungabetzea
ekartzen duen diziplina-zehapen irmorik ez izatea.

d) Epailearen epai irmoaren bidez kargu publikoan ari-
tzeko ezgaitasunera zigortu ez izana.

e) Epailearen erabaki irmoaren bidez ezgaitzat jo ez izana

38. artikulua.
1. Federazioko organoek hartutako erabaki guztiak aktan

idatziko ditu idazkariak, eta hor datu hauek ipini behar ditu
gutxienez: Parte hartu dutenen izen-abizenak, bilera non eta
noiz egin den, eztabaidagai nagusiak, bozketa nola egin den eta
zer emaitza izan duen, eta zer erabaki duten.

2. Hartutako erabakiaren aurkako botoa eman dutenak,
horretarako arrazoia azalduta, betiere, salbuetsita egongo dira
organo kolegiatuek hartutako erabakien ondorioz etor litekeen
erantzukizunetik.

39. artikulua.
1. Gipuzkoako Judo eta Kirol Elkartuen Federazioak

dopajearen aurka aplikagarri den araudiak ezartzen dituen orga-
noak izan beharko ditu.

2. Gipuzkoako Judo eta Kirol Elkartuen Federazioak
batzorde tekniko bat izango du. Batzorde tekniko hori izango da
Federazioaren kirol-zuzendaritza eta zuzendaritza teknikoa
beregain hartuko dituena.

40. artikulua.
Gipuzkoako Judo eta Kirol Elkartuen Federazioko zuzenda-

riek ondorengo eskubide hauek izango dituzte:

a) Eusko Jaurlaritzak eta Gipuzkoako Foru Aldundiak
federazioetako zuzendarien etengabeko prestakuntzari buruzko
informazioa jasotzea, bai eta doako aholkularitza teknikoa ere,
euren funtzioak behar bezala bete ditzaten.

b) Federazioaren bitartez, euren funtzioak gauzatzeak era-
giten dizkieten gastuen dirua itzultzea, aurretik Federazioan
bertan zehazturiko mugen barruan.

c) Federazioaren bitartez, borondatezko jardueratik ondo-
riozta daitezkeen istripu arriskuetarako eta erantzukizun zibile-
rako asegurua izatea.

CAPÍTULO III. DISPOSICIONES COMUNES

Artículo 35.
Las y los miembros de los órganos federativos continuarán

en el ejercicio de sus funciones hasta la toma de posesión de sus
sucesores.

Artículo 36.
1. Los acuerdos de los órganos colegiados de la

Federación Guipuzcoana de. Judo y D. A. se adoptarán por
mayoría simple de miembros presentes, salvo en los supuestos
en los que disposiciones legales o estatutarias prevean mayorías
cualificadas.

Artículo 37.
Son requisitos para ser miembro de los órganos de gobierno

de esta federación los, los siguientes:

a) Haber alcanzado la mayoría de edad.

b) Poseer la vecindad administrativa dentro del ámbito de
actuación de la Federación. En circunstancias excepcionales la
Asamblea General podrá dispensar de este requisito.

c) No estar sujeto a sanción disciplinaria firme que con-
lleve inhabilitación para el desempeño de cargos o funciones.

d) o haber sido condenado mediante sentencia judicial
firme que conlleve la inhabilitación para ostentar cargo público.

e) No haber sido declarado incapaz por decisión judicial
firme.

Artículo 38.
1. De todos los acuerdos adoptados por los órganos fede-

rativos se levantará acta que contendrá con carácter mínimo, el
nombre de las personas que hayan intervenido, las circunstan-
cias de lugar y tiempo en que la reunión se haya celebrado, los
puntos principales de deliberación, la forma y el resultado de la
votación y el contenido de los acuerdos.

2. Los votos contrarios al acuerdo adoptado, siempre que
sean motivados, eximirán de la responsabilidad que pudiera
derivarse de las decisiones de los órganos colegiados.

Artículo 39.
1. La Federación Guipuzcoana de Judo y D. A. deberá

contar con los órganos que establezca la normativa aplicable en
materia de dopaje.

2. La Federación Guipuzcoana de Judo y D. A. contará
con un comité técnico que será el órgano que asuma la direc-
ción técnico-deportiva de la Federación.

Artículo 40.
Las y los directivos de la Federación Guipuzcoana de Judo

y D. A. tienen los siguientes derechos:

a) Recibir del Gobierno Vasco y Diputación Foral de
Gipuzkoa la formación permanente del personal directivo de las
federaciones y el asesoramiento técnico gratuito para el
correcto desempeño de sus funciones.

b) Ser reembolsados por los gastos realizados en el
desempeño de sus actividades dentro de los límites previamente
establecidos por la propia Federación.

c) Disponer de un seguro, a través de la Federación, con-
tra los riesgos de accidente y responsabilidad civil derivados
directamente del ejercicio de la actividad voluntaria.
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d) Jarduera baldintza egokietan egitea duintasunaren,
segurtasunaren eta higienearen aldetik, zereginaren izaera eta
ezaugarriak aintzat hartuta, betiere.

e) Zuzendariak direla egiaztatzen duen egiaztagiria izatea.

f) Kirolaren esparruan egindako gizarte ekarpenarengatik
erakundeen errespetua eta esker ona jasotzea.

g) Federazioko zuzendaritza organoetan parte hartzeko
informazio eta dokumentazio guztia eskura izatea.

h) Egozten zaizkion funtzioak behar bezala betetzeko
behar diren baliabide materialak era iraunkorrean jasotzea.

i) Federazio honen estatutuetako edo arautegietako araue-
tan jasota dauden bestelako eskubideak.

41. artikulua.

Gipuzkoako Judo eta Kirol Elkartuen Federazioko zuzenda-
riek honako betebehar hauek dituzte:

a) Euren betebeharrak gauzatzean jasotzen eta ezagutzen
duten informazioaren gaineko konfidentzialtasuna gordetzea,
hala dagokionean. Konfidentzialtasuna gordetzeko betebeha-
rrak iraun egingo du kargua uzten dutenean ere.

b) Funtzioak betetzean behar bezalako arduraz jokatzea,
hots, uneoro Federazioaren estatutuetako helburuen arabera
jokatzea.

c) Dagozkien kirol federazioek eskuratzen dizkieten
baliabide materialak errespetatzea eta zaintzea.

d) Federazioari dagokionez euren gain hartutako ardurak
betetzea.

e) Funtzioak behar bezala bete daitezen antolatzen diren
prestakuntza jardueretan parte hartzea.

f) urtarrilaren 31ko 16/2006 Dekretuan debekatuta dau-
den bestelako ordain ekonomikoei uko egitea.

g) Funtzioak betetzen jarraitzea, harik eta ondorengoek
kargua hartzen duten arte, ezinbestean utzi behar izanez gero
salbu.

h) Organo eskumendunek onartzen dituzten erabakiak eta
ebazpenak ontzat hartzea.

i) Kargua uzten duten zuzendarien ordezkoei behar den
dokumentazio eta informazio guztia eskuratzea.

j) Euren interes pertsonalekin zerikusia duten gaiei
buruzko deliberamenduetan ez parte hartzea. Interes pertsonala
egongo da, baldin eta gaiak zuzendariaren ezkontideari edota
antzeko afektibitate harremana duten pertsonei, bai eta haren
ondorengoei edo aurrekoei ere, eragiten badie, edota zuzendari-
tzako kargua nahiz neurri bateko partaidetza duen sozietateari
eragiten dio.

k) Kide den organoen bileretara joatea, eta parte hartze
aktiboa izatea deliberamenduetan, haren irizpideak erabaki
egokiak hartzen lagun dezan.

l) Eskuratzen zaion egiaztagiria behar bezala erabiltzea.

m) Hala badagokio, Federazioak onartzen duen kode eti-
koa betetzea.

n) Federazioaren estatutuetako edo arautegietako araue-
tan jasota dauden bestelako betebeharrak.

d) Realizar su actividad en las debidas condiciones de
dignidad, seguridad e higiene en función de la naturaleza y
características de sus funciones.

e) Disponer de una acreditación identificatíva de su con-
dición de directivo o directiva.

f) Obtener el respeto y el reconocimiento por su contribu-
ción social en el campo del deporte.

g) Disponer de la información y documentación precisa
para su participación en los órganos directivos de la Federación.

h) Recibir con carácter permanente los medios materiales
necesarios para el correcto ejercicio de las funciones que se les
asignen.

i) Cualesquiera otros previstos en las normas de la
Federación.

Artículo 41.

Las y los directivos de la Federación Guipuzcoana de Judo
y D. A. están obligados a:

a) Guardar, cuando proceda, confidencialidad de la infor-
mación recibida y conocida en el desarrollo de sus funciones.
La obligación de confidencialidad subsistirá aun cuando hayan
cesado en el cargo.

b) Actuar con la debida diligencia en el ejercicio de sus
funciones, ateniéndose en todo momento a los fines estatutarios
de la Federación.

c) Respetar y cuidar los recursos materiales que pongan a
su disposición las correspondientes federaciones deportivas.

d) Cumplir con los compromisos adquiridos con la
Federación.

e) Participar en las actividades formativas que se organi-
cen para el diligente cumplimiento de sus funciones.

f) Rechazar cualquier tipo de contraprestación económica
prohibida en el Decreto 16/2006, de 31 de enero.

g) Continuar en el ejercicio de sus funciones hasta la toma
de posesión de sus sucesores, salvo fuerza mayor.

h) Acatar los acuerdos y resoluciones adoptados por los
órganos competentes.

i) Proporcionar toda la documentación e información
necesaria a las y los nuevos directivos que vayan a sustituir a
las y los salientes.

j) Abstenerse de asistir e intervenir en las deliberaciones
que afecten a asuntos en los que tengan interés personal. Se
considerará que existe interés personal cuando el asunto afecte
a cónyuge de la o el directivo o a personas vinculadas por aná-
loga relación de afectividad o sus descendientes o ascendientes
o a una sociedad en la que desempeñe un puesto directivo o
tenga una participación significativa.

k) Asistir a las reuniones de los órganos de que forme
parte y participar activamente en sus deliberaciones a fin de que
su criterio contribuya en la toma de decisiones adecuadas.

l) Utilizar debidamente la acreditación proporcionada.

m) Cumplir el Código Ético que, en su caso, se apruebe
por la Federación.

n) Cualesquiera otras previstas en las normas estatutarias
o reglamentarias de esta Federación.
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42. artikulua.

1. Kirol Federazioko lehendakari kargua bateraezina
izango da beste kirol federazio bateko lehendakari karguarekin,
beste kirol modalitate bateko federazioa izan arren.

2. Kirol Federazioko lehendakari kargua bateraezina da
Federazioaren baitako klub edo kirol elkarte bateko lehendakari
karguarekin. Lehendakaritzaren titular den pertsonak, hain
zuzen, klub edo kirol elkarte bateko ordezkari gisa batzarrean
egoteagatik aukeratzen badute, edo ordezkari gisa joan bada,
Lehendakaritza ez badu ere, uko egingo dio klub edo kirol
elkarteko lehendakari edo ordezkari karguari.

3. Kirol Federazioko lehendakaritza bateraezina izango
da Foru Administrazioaren edota Euskal Autonomia
Erkidegoko administrazio orokorraren baitan federazioei zuze-
nean lotuta dauden kargu publikoekin.

4. Kirol Federazioko zuzendaritza kargua bateraezina da
erakunde bereko kontseilari edo aholkulari profesional izatea-
rekin. Halaber, Kirol Federazioko zuzendaritza kargua baterae-
zina da kirol erakunde berean zerbitzu profesionalak eskaintze-
arekin lan harremanaren, harreman zibilaren edo merkataritza
harremanaren bidez.

43. artikulua.

Gipuzkoako Judo eta Kirol Elkartuen Federazioko zuzenda-
riek debekatuta dituzte honako hauek:

a) Kargua utzi edo dimisioa aurkeztu eta gero kalte ordai-
nak jasotzea.

b) Hirugarren pertsonengandik edo erakundeengandik
komisioak edo antzeko mozkinak jasotzea, kirol erakundeak
ondasunak edo zerbitzuak kontratatzearen truke.

c) Kirol helburuak edo helburu ekonomikoak lortzeagatik
pizgarriak jasotzea.

d) Enpresen bitartez edo hirugarren pertsonen edo era-
kundeen bitartez kontratatuak egitea Kirol Federazioarekin
berarekin. Autokontratatzeko debekuak ezkontideen, antzeko
afektibitate harremanaz lotutako pertsonen eta ondorengoen
nahiz aurrekoen enpresei eragiten die.

e) Kirol Federazioaren ondarea erabiltzea edo Federa-
zioaren barruan duen postua ondareei loturiko abantailak lor-
tzeko erabiltzea.

IV. IZENBURUA

FEDERAZIOKO ESTAMENTUAK

44. artikulua.

Gipuzkoako Judo eta Kirol Elkartuen Federazioko estamen-
tuetako kideek honako eskubide hauek izango dituzte,
gutxienez:

a) Federazioko organoetan ordezkaritza izatea eta haie-
tako kide izatea, estatutu hauen eta aplikagarria den araudiaren
arabera ezarritako eran, baldintzetan eta proportzioan.

b) Federazioak antolaturiko jarduera guztietan parte har-
tzea, Federazioak horren gainean dituen arauen arabera.

c) Eskatu bezainbesteko informazioa jasotzea eta
Federazioarekin zerikusia duten gaien inguruko irizpideak eta
iritziak libreki adieraztea, kirola hobeto gara dadin.

Artículo 42.

1. El cargo de Presidente o Presidenta de la Federación
deportiva es incompatible con el cargo de Presidente o Presi-
denta de otra Federación deportiva, aunque sea de una modali-
dad deportiva diferente.

2. El cargo de Presidente o Presidenta de la Federación
deportiva es incompatible con el de Presidente o Presidenta o
representante de un club, de una agrupación deportiva u otro tipo
de entidad integrado en la misma. Cuanto el Presidente o
Presidenta de la Federación haya concurrido a la Asamblea como
Presidente o Presidenta de un club, agrupación deportiva o entidad
de otro tipo, o haya concurrido como representante aun cuando no
ostente la Presidencia, deberá dimitir como Presidente o Presidenta
o representante del club, agrupación deportiva o entidad.

3. La Presidencia de la Federación deportiva será incom-
patible con el desempeño de cargos o empleos públicos direc-
tamente relacionados con el ámbito federativo dentro de la
Administración Foral y General de la Comunidad Autónoma
del País Vasco.

4. El cargo directivo de la Federación es incompatible con
el ejercicio de funciones de consejo o asesoramiento profesio-
nal a la misma. Asimismo, el cargo directivo de la Federación
deportiva es incompatible con la prestación de servicios profe-
sionales bajo relación laboral, civil o mercantil a la misma.

Artículo 43.

El personal directivo de la Federación Guipuzcoana de Judo
y D. A. tiene prohibido:

a) Percibir indemnizaciones tras el cese o dimisión en el
cargo.

b) Percibir comisiones o beneficios análogos de terceras
personas o entidades por la contratación de bienes y servicios
por la entidad deportiva.

c) Percibir incentivos por la consecución de objetivos
deportivos o económicos.

d) Contratar, a través de sus empresas o en nombre de ter-
ceras personas o entidades, con la propia Federación deportiva.
Tal interdicción de autocontratación alcanza a las empresas de
sus cónyuges, personas vinculadas con análoga relación de
afectividad y de sus descendientes o ascendientes.

e) Hacer uso del patrimonio de la Federación deportiva o
valerse de su posición en la misma para obtener una ventaja
patrimonial.

TÍTULO IV

ESTAMENTOS FEDERATIVOS

Artículo 44.

Los integrantes de los estamentos de la Federación
Guipuzcoana de Judo D. A. tendrán, como mínimo, los siguien-
tes derechos:

a) Estar representados y formar parte de los órganos fede-
rativos en la forma y proporción que les reconocen los presen-
tes estatutos y la normativa aplicable.

b) Participar en cuantas actividades organice la
Federación, conforme a las reglas que ésta dicte al respecto.

c) Recibir cuanta información soliciten y expresar libre-
mente sus criterios y opiniones en temas federativos para el
mejor desarrollo de este deporte.
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d) Federazioko organo eskumendunetara jotzea,
Federazioko arauak bete daitezela eskatzeko.

e) Egoki iruditzen zaizkien kontsultak eta erreklamazioak
egitea, Federazioko arauekin bat.

f) Federazio lizentzia egiaztatzen duen agiria izatea.

45. artikulua.
Gipuzkoako Judo eta Kirol Elkartuen Federazioko estamen-

tuetako kideek honako betebehar hauek izango dituzte:

a) Ezarritako kuotak ordaintzea.

b) Federazioko organoetan onartutako erabakiak betetzea,
horretarako eskumena duen organoak baliogabetzen edo bertan
behera uzten ez dituen bitartean.

c) Federazioaren helburuak lortzen era aktiboan parte har-
tzea.

d) Hala dagokionean, dituzten karguei atxikitako betebe-
harrak leialki betetzea.

e) Gipuzkoako selekzioek kirol-lehiaketetan parte har-
tzeko edo horiek prestatzeko egiten dituzten deialdietara joatea.

46. artikulua.
Estatutu hauen helburuetarako, klubak edo kirol elkarteak

dira Euskal Herriko Kirolaren ekainaren 11ko 14/1998 Legeko
III. Izenburuan aurreikusitakoari jarraiki eratutako elkarteak.

V. IZENBURUA

DIZIPLINA-ARAUBIDEA

47. artikulua.
Gipuzkoako Judo eta Kirol Elkartuen Federazioko kirol

diziplinako araubidea 1998ko ekainaren 11ko 14/1998 Legeko
X. tituluan jasota dagoenaren arabera, 1989ko urtarrilaren
10eko 7/1987 Dekretuan ezarritakoaren arabera edo hori ordez-
tuko duenaren arabera arautuko da, bai eta Estatutu hauen eta
Federazioko Kirol Diziplinako Araudiaren arabera ere.

48. artikulua.
1. Gipuzkoako Judo eta Kirol Elkartuen Federazioak bere

organo egiturako kide diren pertsonen gainean eta Federazioko
kide diren pertsona fisikoen eta juridikoen gainean baino ez du
izango diziplina ahalmena.

2. Federazioak ezin izango du diziplina ahalmena erabili
kirol modalitate bereko beste lurralde eremuetako federazioe-
tako kideen kasuan, kirol jarduera Gipuzkoako Lurralde
Historikoan badute ere. Horretarako, akordioak egin ahal
izango ditu beste lurraldeekin.

49. artikulua.
Diziplina Batzordea organo eskudun bat da, Gipuzkoako

Judo eta Kirol Elkartuen Federazioaren beste organoetatik
aparte kirol diziplinarako ahalmena erabiltzen duena.

50. artikulua.
1. Diziplina Batzordeak kide bakarra edo gehiago edu-

kiko ditu, Zuzendaritza Batzordeak adostutakoaren arabera, eta
hark hautatuko ditu kideak.

2. Diziplina Batzordea agintaldiaren hasieran hautatuko
da, bere kargua eta zereginak bete ditzan.

d) Acudir a los órganos federativos competentes para ins-
tar el cumplimiento de las normas federativas.

e) Elevar las consultas y reclamaciones que estimen perti-
nentes conforme a las normas de la Federación.

f) Disponer del documento justificativo de la licencia.

Artículo 45.
Los integrantes de los estamentos de la Federación

Guipuzcoana de Judo D. A. tendrán los siguientes deberes:

a) Pagar las cuotas que se establezcan.

b) Cumplir todos los acuerdos válidamente adoptados por
los órganos federativos en tanto no sean anulados o suspendi-
dos por la autoridad competente.

c) Colaborar activamente en la consecución de los fines
de la Federación.

d) Cumplir fielmente las obligaciones inherentes a los
cargos que en su caso desempeñen.

e) Asistir a las convocatorias de las selecciones
Guipuzcoanas para la participación en competiciones deporti-
vas o para la preparación de las mismas.

Artículo 46.
A los efectos de los presentes estatutos, son clubes o agru-

paciones deportivas las asociaciones constituidas con arreglo a
lo previsto en el Título III de la Ley 14/1998, de 11 de junio, del
Deporte del País Vasco.

TÍTULO V

RÉGIMEN DISCIPLINARIO

Artículo 47.
El régimen disciplinario de la Federación Guipuzcoana de

Judo D. A. se regirá por lo dispuesto en el Título X de la Ley
14/1998, de 11 de junio, por el Decreto 7/1989, de 10 de enero,
o disposición que lo sustituya, por los presentes estatutos y por
el Reglamento de Disciplina Deportiva de la propia Federación.

Artículo 48.
1. La Federación Guipuzcoana de Judo D. A. sólo tendrá

potestad disciplinaria sobre todas las personas que formen parte
de su estructura orgánica y sobre todas aquellas personas físicas
o jurídicas afiliadas a la misma.

2. La Federación no podrá ejercer la potestad disciplinaria
respecto a aquellos miembros de federaciones de otros ámbitos
territoriales y de la misma actividad deportiva, aunque desarro-
llen su actividad deportiva en el ámbito del Territorio Histórico
de Gipuzkoa, pudiendo llegar a acuerdos con otros territorios a
estos efectos.

Artículo 49.
El Comité de Disciplina es el órgano de la Federación

Guipuzcoana de Judo D. A. que ejerce la potestad disciplinaria
deportiva con independencia de los demás órganos federativos.

Artículo 50.
1. El Comité de Disciplina de esta Federación será uni-

personal o colegiado según decisión del presidente, siendo sus
componentes designados por el mismo.

2. El Comité de Disciplina será nombrado para que
ostente el cargo y función al inicio de cada mandato.
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3. Zuzendaritza Batzordeko kideek eta Aholkularitza
Batzordekoek ezingo dituzte diziplina-epailearen funtzioak
bete.

51. artikulua.
Federazio honetako Diziplina Batzordeak hartzen dituen

erabakiak aurkatu egin daitezke, FVJYDA Apelazio Batzor-
dearen aurrean.

VI. IZENBURUA

HAUTESKUNDE-ARAUBIDEA

52. artikulua.
Gipuzkoako Judo eta Kirol Elkartuen Federazioko hautes-

kunde-araubidea 2006ko urtarrilaren 31ko 16/2006 Dekretuan,
horren garapeneko xedapenetan nahiz estatutu hauetan eta
Federazioko Batzar Nagusiak onetsi beharko duen hauteskunde
arautegian xedatutakoaren araberakoa izango da.

53. artikulua.
Batzar Nagusia hautatua izan zen lau urteko agintaldia

amaitzen denean, lehendakariak Hauteskunde Batzordea dei-
tuko du organo hau hautatzeko hauteskunde prozesua abaian
jartze aldera.

54. artikulua.
Federazioko Batzar Nagusia aukeratzeko, hasiera batean,

honako hauek izango dira hautesleak: Federazioko estamentu
guzti-guztietako lizentzien titularrak; betiere, dagokion hautes-
kunde arautegian zehazten diren baldintzatan.

Hautagai eta hautesle izaera Euskadiko Kirol Federazioen
Dekretuan, Estatutu hauetan eta Federazio honetako Hautes-
kunde Arautegian ezarritakora doituko da.

55. artikulua.
Behin lehendakariak bere kargua uzten duenean estatutu

hauetan jasotako zergatiengatik edo indarrean dagoen legeria-
gatik, Hauteskunde Batzordea deituko du hauteskunde proze-
sua abian jartzeko, eta une horretatik aurrera jarduneko lehen-
dakaria izango da.

56. artikulua.
Federazioak Hauteskunde Batzordea izan behar du.

Batzorde hori hauteskunde prozesua bultzatzeko eta behar
bezala gauza dadin bermatzeko organoa da. Hiru kidez osatuko
da, eta horietako bat lehendakaria eta beste bat idazkaria izango
dira. Horiek Batzordeko kideen artean hautatuko dira, eta
horien artean izendatzen ez badira, lehendakaria zaharrena eta
idazkaria gazteena izango dira.

57. artikulua.
Hauteskunde Batzordearen eginkizunetan jarduteak lau

urteko iraupena izango du, nahiz eta aldi hori amaitu aurretik
Batzar Nagusiak ahalmena izango duen Batzordea desegin eta
beste bat izendatzeko.

58. artikulua.
1. Hauteskunde Batzordeko kideak, eta horien ordezkoak,

Batzar Nagusian hautatuko dira, hauteskunde-prozesua hasi
aurreko azkeneko ohiko batzarrean, edo, inor aurkezten ez
bada, hautagai izango ez diren horien arteko zozketa publikoa-
ren bidez.

3. No podrán desempeñar funciones disciplinarias los
miembros directivos de esta federación ni los integrantes del
Comité Asesor.

Artículo 51.
Las decisiones que adopte el Comité de Disciplina de esta

Federación serán recurribles ante el Comité de Apelación de la
FVJYDA.

TÍTULO VI

RÉGIMEN ELECTORAL

Artículo 52.
El régimen electoral de la Federación Guipuzcoana de Judo

D. A. se regirá por lo dispuesto en el Título VII del Decreto
16/2006, de 31 de enero, por las disposiciones que se dicten en
desarrollo del mismo, por los presentes estatutos y por el
correspondiente Reglamento electoral que deberá ser aprobado
por la Asamblea General de la Federación.

Artículo 53.
Transcurridos los cuatro años para los que fue elegida la

Asamblea General, el Presidente convocará a la Junta Electoral
para la apertura del nuevo proceso electoral de este órgano.

Artículo 54.
Para la elección de la Asamblea General de la Federación el

cuerpo electoral estará compuesto por los titulares de licencias de
todos y cada uno de los estamentos federativos, en las condicio-
nes que se señale en el correspondiente Reglamento Electoral.

La condición de electores y elegibles se ajustará a lo dis-
puesto en el Decreto de Federaciones Deportivas del País Vaso,
en los presentes Estatutos y en el Reglamento Electoral de esta
Federación.

Artículo 55.
Una vez que el Presidente cese en su cargo por las razones

previstas en estos estatutos o en la legislación aplicable, convo-
cará a la Junta Electoral para el inicio del proceso electoral,
constituyéndose a partir de este momento como Presidente en
funciones.

Artículo 56.
En la Federación existirá una Junta Electoral encargada de

impulsar el proceso electoral y velar por su correcto desarrollo.
La Junta Electoral estará formada por tres miembros, actuando
uno de ellos como Presidente o Presidenta y otro como
Secretario, cargos que serán elegidos entre los propios miem-
bros para asumir dichas funciones y, en caso de no designarse
entre ellos, actuará como Presidente o Presidenta el de mayor
edad y como Secretario el de menor edad.

Artículo 57.
El ejercicio de las funciones de la Junta Electoral tendrá una

duración de cuatro años, sin perjuicio de que la Asamblea
General pueda destituirla y nombrar otra antes de la conclusión
de dicho periodo.

Artículo 58.
1. Los miembros de la Junta Electoral, así como los

suplentes, serán elegidos por la Asamblea General en la última
Asamblea Ordinaria previa al inicio del proceso electoral por
sorteo entre las personas que no vayan a ser candidatas o can-
didatos.
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2. Hautagai gisa aurkeztera doazenak ezingo dira inoiz
ere Hauteskunde Batzordeko kide izan; izendatutako hautes-
kunde batzordeko kideren bat egoera horretan balego, bere kar-
gua utzi eta izendatutako ordezkoak hartu beharko luke beraren
lekua.

59. artikulua.
1. Hauteskunde Batzordeak honako funtzio hauek izango

ditu, besteak beste:

a) Hautesleen errolda eta hauteskundeetako egutegia
onartzea.

b) Aurkezten diren hautagaiak aldarrikatzea eta argitara-
tzea.

c) Hauteskunde Mahaia izendatzea.

d) Hautetsiak zein diren aldarrikatzea.

e) Aurkezten diren inpugnazioak, erreklamazioak eta
eskaerak ebaztea, bai eta Hauteskunde Mahaiaren erabakien
aurka jartzen diren errekurtsoak ere.

f) Hauteskundeak egiteari eta hauteskundeko emaitzei
zuzenean eragiten dien edozein gai.

2. Hauteskunde Batzordearen erabakien aurka egin ahal
izango da Kirol Justiziako Euskadiko Batzordearen aurrean.

60. artikulua.
Hauteskunde Batzordeak, hautesleen artean zozketa eginda,

Hauteskunde Mahaia izendatuko du. Mahaia hiru pertsonaz
osatuko da, eta kideak beste ordezko egongo dira. Horietako bat
lehendakaria eta beste bat idazkaria izango dira. Horiek
Mahaiko kideen artean hautatuko dira, eta horien artean izenda-
tzen ez badira, lehendakaria zaharrena eta idazkaria gazteena
izango dira.

61. artikulua.
1. Hauteskunde Mahaiak honako funtzio hauek izango

ditu:

a) Bozketa behar bezala egin dadin bermatzea.

b) Bozkatzen duten pertsonen identitatea eta hautesle iza-
era egiaztatzea.

c) Ematen diren botoak baliozkoak diren erabakitzea.

d) Behin bozkatutakoan, botoak zenbatzea.

e) Bozketari dagokion beste edozein gairi buruz erabakitzea.

2. Hauteskunde Mahaiko erabakien aurka egin ahal
izango da Hauteskunde Batzordearen aurrean.

VII. IZENBURUA

EKONOMIA ETA ONDARE ARAUBIDEA

62. artikulua.
1. Gipuzkoako Judo eta Kirol Elkartuen Federazioak

berezko aurrekontu eta ondare erregimena ditu.

2. Kirol Federazioaren ondarea osatzen dute Federazioak
titular gisa dituen ondasun guztiek.

3. Federazioak honako baliabide hauek ditu:

a) Federatuen kuotak.

b) Erakunde publikoek edo pribatuek emandako diru
laguntzak.

c) Dohaintzak, herentziak, legatuak eta sariak.

2. En ningún caso podrán formar parte de la Junta
Electoral los que fueran a presentarse como candidatos; si esta
condición recayese en alguno de los componentes de la Junta
Electoral nombrada, deberá cesar y ocupar su lugar el suplente
designado.

Artículo 59.
1. La Junta Electoral tendrá encomendadas las siguientes

funciones:

a) Aprobar el censo de electores y el calendario electoral.

b) Proclamar y publicar las candidaturas presentadas.

c) Designar la mesa electoral.

d) Proclamar los candidatos electos.

e) Resolver las impugnaciones, reclamaciones, peticiones
que se presenten y los recursos que se interpongan contra las
decisiones de la mesa electoral.

f) Cualquier cuestión que afecte directamente a la cele-
bración de las elecciones y a sus resultados.

2. Las decisiones que adopte la Junta Electoral serán
impugnables ante el Comité Vasco de Justicia Deportiva.

Artículo 60.
En caso de celebrarse votaciones, la Junta Electoral, previo

sorteo entre los electores que no vayan a ser candidatos, desig-
nará una Mesa Electoral compuesta por tres miembros, así
como un número igual de suplentes, siendo su Presidente o
Presidenta y secretario los que así sean elegidos entre ellos para
asumir dichas funciones y, en caso de no designarse entre ellos,
actuará como Presidente o Presidenta el de mayor edad y como
Secretario el de menor edad.

Artículo 61.
1. La Mesa Electoral tendrá las siguientes funciones:

a) Velar por el correcto desarrollo de las votaciones.

b) Comprobar la identidad de los votantes y su condición
de electores.

c) Resolver sobre la validez de los votos emitidos.

d) Efectuar el recuento de los votos una vez terminada la
emisión de los mismos.

e) Resolver cualquier otro asunto relativo a la votación.

2. Las decisiones que adopte la Mesa Electoral serán
impugnables ante la Junta Electoral.

TÍTULO VII

RÉGIMEN ECONÓMICO-PATRIMONIAL

Artículo 62.
1. La Federación Guipuzcoana de Judo D. A. está sujeta al

régimen de presupuesto y patrimonio propio.

2. El patrimonio de la Federación estará integrado por los
bienes cuya titularidad le corresponda.

3. Son recursos de la Federación los siguientes:

a) Las cuotas de los federados.

b) Las subvenciones que las entidades públicas puedan
concederle.

c) Las donaciones, herencias, legados y premios.
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d) Antolatzen diren kirol jardueretan eta lehiaketetan ate-
ratako mozkinak.

e) Euren ondarearen fruituak eta ondarea besterentzetik
edo zergapetzetik ateratzen dena, 2006ko urtarrilaren 31ko
16/2006 Dekretuko 138. artikuluan ezarritako baldintzatan.

f) Lortzen dituzten maileguetatik edo kredituetatik atera-
tako mozkinak.

g) Euren jarduera egitea lor dezaketen beste edozein.

63. artikulua.
1. Federazioko diru sarrera guztiak –kirol jardueretan lor-

tutako mozkinak eta sariak barne– sozietate xedea garatzeko
erabiliko dira osorik.

2. Mozkinak ezin izango dira inolaz ere Federazioko
kideen artean banatu.

64. artikulua.
Gipuzkoako Judo eta Kirol Elkartuen Federazioak ondasun

higiezinak zergapetu edo besterendu egin ditzake, dirua har
dezake maileguan eta zorraren edo ondare parte alikuotaren titulu
ordezkatzaileak jaulki ditzake, 2006ko urtarrilaren 31ko 16/2006
Dekretuko 139. artikuluan ezarritako kasuetan eta baldintzatan.

65. artikulua.
Gipuzkoako Judo eta Kirol Elkartuen Federazioak goi

zuzendaritzako lan kontratuak izenpetu ahal izango ditu, baldin
eta erabakia eta ordainsaria zein kontratuko bestelako baldin-
tzak gehiengo osoz onartzen badira Batzar Nagusian, eta baldin
eta Gipuzkoako Foru Aldundiko Kirol Zuzendaritzak baimen-
tzen badu.

66. artikulua.
1. Gipuzkoako Judo eta Kirol Elkartuen Federazioak

urtero onartuko du ekitaldiko aurrekontua.

2. Zuzendaritza Batzordearen ardura da urtero aurrekon-
tuen proiektua gauzatzea, eta Batzar Nagusiari dagokio onar-
tzea.

3. Aurrekontuan Federazioak gehienez onar ditzakeen bete-
beharrak adierazi beharko dira (zifraz horniturik, era bateratuan
eta sistematikoki), bai eta dagokion ekitaldian likidatuko dituen
eskubideak ere. Era berean, kirol modalitate horretan emakumez-
koen eta gizonezkoen arteko berdintasuna sustatzeari lotutako
betebeharrak ere aurrekontuan adierazi beharko dira Gipuzkoako
Judo eta Kirol Elkartuen Federazioaren aurrekontuan.

4. Aurrekontu bakarra egongo da, eta Federazioko gastu
eta diru sarrera guztiak barne hartuko ditu, organo osagarrienak
eta horien tresna erakundeenak barne. Kudeaketako edo antola-
menduko beharrek hala eskatzen dutenetan, Gipuzkoako Judo
eta Kirol Elkartuen Federazioak kontabilitateko azpierakun-
deak sortu ahal izango ditu, sistema zentralean behar bezala
integratuta egongo direnak.

5. Aurrekontua orekatua izango da, eta inolaz ere ez da
onartuko defizita sortzen duen aurrekonturik, aldez aurretik
dagokion kirol administrazioaren baimena eskuratu gabe.

6. Behin Batzar Nagusiaren onarpena lortutakoan, ekital-
diko aurrekontua eta likidazioa Administrazioari helaraziko
zaizkio.

7. Federazioko lehendakariak aurrekontua aldatu ahal
izango du, betiere aldaketa hori gastuen aurrekontu osoaren
%20 baino gehiagokoa ez denean.

8. Guztizko aurrekontuaren %20 gainditzen duten progra-
men arteko kreditu transferentzietarako, Gipuzkoako Foru
Aldundiaren baimena behar izango da.

d) Los beneficios que produzcan las actividades y compe-
ticiones deportivas que organice.

e) Los frutos de su patrimonio y el producto de la enaje-
nación o gravamen del mismo, en las condiciones establecidas
en el artículo 138 del Decreto 16/2006, de 31 de enero.

f) Los préstamos o créditos que obtenga.

g) Cualesquiera otros que pudiera obtener en el desarrollo
de su actividad.

Artículo 63.
1. Todos los ingresos federativos, incluidos los premios

obtenidos en manifestaciones deportivas, se aplicarán íntegra-
mente al desarrollo de su objeto social.

2. Bajo ningún concepto se podrá efectuar reparto de
beneficios entre los miembros de la Federación.

Artículo 64.
La Federación Guipuzcoana de Judo D. A. podrá gravar y

enajenar los bienes inmuebles, tomar dinero a préstamo y emi-
tir títulos representativos de deuda o de parte alícuota patrimo-
nial, en los casos y condiciones establecidas en el Art. 139 del
Decreto 16/2006, de 31 de enero.

Artículo 65.
La Federación Guipuzcoana de Judo  D. A. podrá suscribir

contratos laborales de alta dirección siempre que el acuerdo, así
como la cuantía de la remuneración y las demás condiciones del
contrato, sean aprobados por la mayoría absoluta de miembros
presentes de la Asamblea General y sea autorizado dicho contrato
por la Dirección de Deportes de la Diputación Foral de Gipuzkoa.

Artículo 66.
1. La Federación Guipuzcoana de Judo D. A. aprobará

anualmente el presupuesto de cada ejercicio.

2. Corresponderá al presidente la elaboración del pro-
yecto de presupuesto y su aprobación será competencia de la
Asamblea General.

3. El presupuesto expresará, cifrada, conjunta y sistemáti-
camente, las obligaciones que, como máximo, puede contraer la
Federación y los derechos que se prevén liquidar durante el
correspondiente ejercicio. El presupuesto de la Federación
Guipuzcoana de Judo D. A. deberá reflejar, asimismo, las obli-
gaciones relacionadas con la promoción de la igualdad de muje-
res y hombres en dicha modalidad deportiva.

4. El presupuesto será único e incluirá la totalidad de los
gastos e ingresos de la Federación, incluidos los órganos com-
plementarios o entidades instrumentales de la misma. Cuando
las necesidades de gestión u organización lo requieran, la
Federación Guipuzcoana de Judo D. A. podrá crear subentida-
des contables debidamente integradas en el sistema central.

5. El presupuesto será equilibrado y en ningún caso podrá
aprobarse un presupuesto deficitario sin obtener la autorización
previa de la Administración deportiva competente.

6. Una vez obtenida la aprobación de la Asamblea
General se dará traslado del presupuesto y de las cuentas del
ejercicio a la Administración.

7. El Presidente de la Federación podrá acordar las modi-
ficaciones presupuestarias que no excedan del 20% del presu-
puesto total de gastos.

8. La transferencia de créditos entre programas que
supongan más del 20% del presupuesto total de la Federación
requerirá autorización de la Diputación Foral de Gipuzkoa.

22

24.930 GIPUZKOAKO A.O.—2007 irailak 21 N.º 186 B.O. DE GIPUZKOA—21 de septiembre de 2007



VIII. IZENBURUA

AGIRI-ARAUBIDEA

67. artikulua.

Gipuzkoako Judo eta Kirol Elkartuen Federazioko agiri-
araubidea osatzen duten liburuak honako hauek izango dira
nahitaez:

a) Federazioko estamentuen liburua, estamentu bakoitzari
dagozkion ataletan banatuta. Atal horiek eguneratuta egongo
dira, eta Federazioan sartu diren data nahiz Federaziotik atera
diren data azalduko dira.

b) Federazioko akten liburua; Batzar Nagusiak, Zuzen-
daritza Batzarrak eta Federazioko gainerako organoek hartzen
dituzten erabakiak azalduko dira.

c) Kontabilitate liburuak.

d) Hala badagokio, zor tituluen edo ondare parte alikuota-
ren erregistro liburua.

Euskadiko Kirol Erakundeen Erregistroak aurreikusitakoa-
ren arabera bideratuko dira liburu horiek.

IX. IZENBURUA

FEDERAZIOA DESEGITEA ETA LIKIDATZEA

68. artikulua.

1. Gipuzkoako Judo eta Kirol Elkartuen Federazioa
ondoko kasuotan desegingo da:

a) Ezohiko Batzar Nagusiak hala erabakitzen duenean,
bildutakoen bi herenen gehiengoaz eta artikulu honen bigarren
atalean aurreikusitako arrazoiren bat dagonean.

b) Horretarako erabaki judiziala ematen denean.

2. Gipuzkoako Judo eta Kirol Elkartuen Federazioa dese-
gin egin behar da honako hauetako bat gertatzen bada:

a) Federazioaren onarpen ofiziala baliogabetzea.

b) Administrazio izaerako funtzio publikoak behar bezala
betetzea guztiz ezinezkoa izatea.

c) Federazioko organoak gelditzea, eta, ondorioz, fun-
tziona dezaten ezinezkoa izatea.

d) Eskuordetzen zaizkion funtzio publikoak ez betetzea.

e) Beste kirol federazio batekin bat egitea.

f) Beste kirol federazio batean sartzea.

g) Indarrean diren legeetan jasota dagoen beste edozein
arrazoi gertatzea.

69. artikulua.

1. Federazioko lehendakariak Batzar Nagusiari deituko
dio, dagokion desegiteko erabakia har dezan. Erabakia bi hila-
beteko epean hartu behar da, desegitea eragiten duen kausa
ezagutzen den unetik zenbatzen hasita.

TÍTULO VIII

RÉGIMEN DOCUMENTAL

Artículo 67.

La Federación Guipuzcoana de Judo D. A. llevará obligato-
riamente los siguientes libros:

a) Libro de estamentos federativos, dividido en aquellas
secciones que se correspondan con cada estamento. Tal libro
contendrá la relación actualizada de los mismos así como su
fecha de incorporación y baja.

b) Libro de actas de la Federación, donde constarán los
acuerdos que adopten la Asamblea General, y demás órganos de
la Federación.

c) Libros de contabilidad.

d) En su caso, Libro de Registro de títulos de deuda o de
parte alícuota patrimonial.

Estos libros deberán diligenciarse en conformidad con lo
previsto por el Registro de Entidades Deportivas del País Vasco.

TÍTULO IX

DISOLUCIÓN Y LIQUIDACIÓN DE LA FEDERACIÓN

Artículo 68.

1. La Federación Guipuzcoana de Judo D. A. se disolverá:

a) Por acuerdo de la Asamblea General extraordinaria
adoptado por mayoría de dos tercios de los presentes y prece-
dido de la concurrencia de alguna de las causas previstas en el
apartado segundo de este artículo.

b) Por decisión judicial.

2. La Federación Guipuzcoana de Judo D. A. deberá
disolverse por las siguientes causas:

a) Por la revocación del reconocimiento oficial de la
Federación.

b) Por la imposibilidad manifiesta de ejercer adecuada-
mente las funciones públicas de carácter administrativo.

c) Por la paralización de los órganos federativos de modo
que resulte imposible su funcionamiento.

d) Por la falta de ejercicio de las funciones públicas enco-
mendadas.

e) Por su fusión con otra Federación deportiva.

f) Por su integración en otra Federación deportiva.

g) Por cualesquiera otras causas previstas en la legislación
vigente.

Artículo 69.

1. El Presidente o Presidenta de la Federación deberá con-
vocar a la Asamblea General para que la misma adopte el
correspondiente acuerdo de disolución en el plazo de dos meses
desde que tenga conocimiento de la existencia de la causa deter-
minante de la disolución.
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2. Pertsona federatuek eta Gipuzkoako Foru Aldundiko
Kirol Zuzendaritzak berak ere lehendakariari eskatu ahal
izango diote Batzar Nagusia dei dezan, baldin eta, haien ustez,
aurreko artikuluan zehaztuta dauden kausetako bat gertatzen
bada.

3. Baldin Batzar Nagusia ez bada deitzen, baldin ezin
bada adostasuna lortu, edo ez desegitea adosten bada, edozein
federatuk edo Gipuzkoako Foru Aldundiko Kirol Zuzendaritzak
berak Federazioaren desegite judiziala eskatu ahal izango du.

4. Federazioko Zuzendaritza Batzordea bera behartuta
dago desegite judiziala eskatzera, Federazioaren erabakia dese-
gitearen aurkakoa baldin bada, edo ezin bada desegitea lortu.

70. artikulua.

Federazioa desegindakoan, likidatzeko aldia hasten da, bat-
egiteak edo desegiten den federazioko aktiboen eta pasiboen
lagapen globala gertatzen denetan izan ezik.

71. artikulua.

Gipuzkoako Judo eta Kirol Elkartuen Federazioak nortasun
juridikoa gordetzen du likidatzen ari den bitartean. Aldi horre-
tan «likidatzen» hitza gehitu beharko dio bere izenari.

72. artikulua.

Federazioak likidatzen ari dela adierazten duen unean,
lehendakariak bere funtzioak bertan behera utziko ditu, eta
likidatzaileek euren gain hartuko dituzte funtziook. Hala ere,
lehendakariak parte hartu beharko du likidazio eragiketak
gauzatzen.

73. artikulua.

1. Batzar Nagusiari dagokio likidatzaileak izendatzea.
Likidatzaileen kopurua beti bakoitia izango da.

2. Bai likidatzaileak izendatzen direnean bai kargutik ken-
tzen direnean, Kirol Erakundeen Euskadiko Erregistroan jaso
beharko da.

74. artikulua.

Honako hauek dira Federazioko likidatzaileen funtzioak:

a) Administrazio organoarekin batera, euren funtzioetan
hastean Federazioak duen hasierako balantzea onartzea.

b) Federazioko liburuez eta korrespondentziaz arduratzea
eta horiek zaintzea, bai eta Federazioaren ondarearen segurta-
suna bermatzea ere.

c) Federazioa likidatzeko egiteke dauden eragiketak nahiz
eragiketa berriak gauzatzea.

d) Federazioaren ondasunak eta eskubideak besterentzea.
Ondasun higiezinak enkante publikoan salduko dira nahitaez.
Gipuzkoako Foru Aldundiak baimentzen duen kasuetan baino
ezin izango dira zuzeneko salmentak egin.

e) Transakzioak eta arbitrajeak adostea, Federazioaren
interesei hala komeni zaienean.

f) Hartzekodunei ordaintzea.

g) Federazioaren ordezkari izatea.

2. Las personas federadas y la Dirección de Deportes de
la Diputación Foral de Gipuzkoa también podrán requerir al
Presidente o Presidenta para que convoque la Asamblea
General si, a su juicio, concurre cualquiera de las causas enu-
meradas en el artículo anterior.

3. En el caso de que la Asamblea General no fuese con-
vocada o no pudiese lograrse el acuerdo, o este fuera contrario
a la disolución, cualquier federado o federada o la propia
Diputación Foral de Gipuzkoa podrá solicitar la disolución
judicial de la Federación.

4. El Presidente de la Federación estará obligado a solici-
tar la disolución judicial cuando el acuerdo federativo fuera
contrario a la disolución o no pudiera ser logrado.

Artículo 70.

Una vez disuelta la Federación se abrirá el periodo de liqui-
dación, salvo en los supuestos de fusión o cualquier otro
supuesto de cesión global del activo y pasivo de la Federación.

Artículo 71.

La Federación Guipuzcoana de Judo D. A., una vez
disuelta, conservará su personalidad jurídica mientras se
encuentre en liquidación. Durante esta fase deberá añadir a su
denominación la frase «en liquidación».

Artículo 72.

Desde el momento en que la Federación se declare en liqui-
dación cesará en sus funciones el Presidente, asumiendo las y
los liquidadores sus funciones. No obstante lo anterior, el
Presidente deberán prestar su concurso para la realización efec-
tiva de las operaciones de liquidación.

Artículo 73.

1. Corresponderá a la Asamblea General de la Federación
el nombramiento de liquidadores o liquidadoras, cuyo número
será siempre impar.

2. El nombramiento y cese de las y los liquidadores
deberá inscribirse en el Registro de Entidades Deportivas del
País Vasco.

Artículo 74.

Incumbe a las y los liquidadores de la Federación las
siguientes funciones:

a) Suscribir, en unión del órgano de administración, el
balance inicial de la Federación al comenzar sus funciones.

b) Llevar y custodiar los libros y correspondencia de la
Federación y velar por la integridad de su patrimonio.

c) Realizar aquellas operaciones pendientes y las nuevas
que sean necesarias para la liquidación de la Federación.

d) Enajenar los bienes y derechos federativos. Los bienes
inmuebles se venderán necesariamente en subasta pública. Sólo
procederá la venta directa en aquellos supuestos autorizados
por la Diputación Foral de Gipuzkoa.

e) Concertar transacciones y arbitrajes cuando así con-
venga a los intereses federativos.

f) Pagar a los acreedores y acreedoras.

g) Ostentar la representación de la Federación.
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75. artikulua.
Likidazioa amaitutakoan, likidatzaileek azken balantzea

egingo dute. Balantzea Batzar Nagusian aurkeztuko da, bertan
onetsia izan dadin. Balantzearen emaitza positiboa bada
Gipuzkoako Foru Aldundiko Kirol Zuzendaritzari bidaliko
zaio, bertan, irabazi asmorik gabeko entitateen zerga erregime-
nari eta mezenasgoaren zerga pizgarriei buruzko 2004ko apiri-
laren 7ko 3/2004 Foru Arauko 5.5 artikuluan ezarritakoaren
arabera, foru organo hori izan dadin Federazioa desegitearen
ondoriozko ondareari emango zaion xedea zein den erabakiko
duena.

76. artikulua.
Honako hauek dira likidatzaileen jarduera amaitzeko arra-

zoiak:

a) Likidazioa burutzea.

b) Batzar Nagusiak emandako ahalordeak baliogabetzea.

c) Gipuzkoako Foru Aldundiko Kirol Zuzendaritzak aha-
lordeak baliogabetzea edo gaitasunik gabe uztea.

d) Erabaki judiziala.

77. artikulua.
Baldin eta Federazioak ez badu kaudimenik, likidatzaileek

berehala eskatu behar dute dagokion lehiaketa adierazpena.

78. artikulua.
Federazioa desegitean, batzorde likidatzaileak horren berri

jakinaraziko dio Euskadiko Kirol Erakundeen Erregistroari,
inskripzioan deuseztatu dezan.

X. IZENBURUA

ESTATUTUAK ETA ARAUDIAK

79. artikulua.
Gipuzkoako Judo eta Kirol Elkartuen Federazioaren estatu-

tuak ezohiko Batzar Nagusiak bakarrik aldatu ahal izango ditu,
bildutakoen 2/3en gehiengoaz hartutako erabakiaren bidez.

80. artikulua.
Behin estatutuen proiektua onetsi ondoren, Gipuzkoako

Foru Aldundiko Kirol Zuzendaritzari igorriko zaizkio, Batzar
Nagusiaren erabakitik kontatzen hasi eta hirurogei (60) egun
naturaleko epean.

81. artikulua.
Aipatu estatutuak Euskal Autonomia Erkidegoan ofizialak

diren bi hizkuntzetan aurkeztu beharko dira, eta Gipuzkoako
Foru Aldundiak eskatzen duen euskarri informatikoan.

82. artikulua.
Federazioko estatutuak indarrean sartzeko, administrazioa-

ren onarpena jaso beharko dute, eta Gipuzkoako ALDIZKARI

OFIZIALEAN argitaratu beharko dira.

83. artikulua.
Gipuzkoako Judo eta Kirol Elkartuen Federazioak ondo-

rengo hauek arautu beharko ditu gutxienez:

a) Lehiaketa ofizialak antolatzeko eta garatzeko araubi-
dea.

b) Diziplina-araubidea.

c) Hauteskunde-araubidea.

d) Auziak judizioz kanpo ebazteko araubidea.

Artículo 75.
Terminada la liquidación, las y los liquidadores formarán el

balance final que se someterá a la aprobación de la Asamblea
General y, si ese balance final arrojara saldo positivo, se remi-
tirá a la Dirección de Deportes de la Diputación Foral de
Gipuzkoa, para que, de conformidad con lo establecido en el
artículo 5.5.º de la Norma Foral 3/2004, de 7 de abril, de régi-
men fiscal de las entidades sin fines lucrativos y de los incenti-
vos fiscales al mecenazgo, sea este órgano foral el que decida
acerca del destino a dar al patrimonio resultante de la disolu-
ción de la federación.

Artículo 76.
La función de las y los liquidadores finalizará por:

a) La realización de la liquidación.

b) La revocación de los poderes otorgados por la
Asamblea General.

c) La revocación de los poderes o inhabilitación por la
Dirección de Deportes de la Diputación Foral de Gipuzkoa.

d) Por decisión judicial.

Artículo 77.
En caso de insolvencia de la Federación, las y los liquida-

dores deberán solicitar inmediatamente la declaración concur-
sal correspondiente.

Artículo 78.
La extinción de la Federación se notificará por la comisión

liquidadora al Registro de Entidades Deportivas del País Vasco
para que proceda a la cancelación de la inscripción.

TÍTULO X

ESTATUTOS Y REGLAMENTOS

Artículo 79.
Los estatutos de la Federación Guipuzcoana de Judo D. A.

sólo podrán ser modificados por acuerdo de la Asamblea
General extraordinaria adoptado por mayoría de 2/3 de miem-
bros presentes en la reunión.

Artículo 80.
Aprobado el proyecto de estatutos se enviará a la Dirección

de Deportes de la Diputación Foral de Gipuzkoa en el plazo de
sesenta 60 días naturales a partir del acuerdo de la Asamblea
General.

Artículo 81.
Dichos estatutos deberán presentarse en las dos lenguas de

la Comunidad Autónoma de Euskadi y en el soporte informá-
tico que sea requerido por la Diputación Foral de Gipuzkoa.

Artículo 82.
La vigencia de los estatutos de la Federación estará supedi-

tada a su aprobación administrativa y posterior publicación en
el BOLETIN OFICIAL de Gipuzkoa.

Artículo 83.
La Federación Guipuzcoana de Judo D. A. deberá regla-

mentar como mínimo:

a) El régimen de organización y desarrollo de sus compe-
ticiones oficiales.

b) El régimen disciplinario.

c) El régimen electoral.

d) El régimen de resolución extrajudicial de conflictos.

25

GIPUZKOAKO A.O.—2007 irailak 21 N.º 186 B.O. DE GIPUZKOA—21 de septiembre de 2007 24.933



84. artikulua.

Gipuzkoako Judo eta Kirol Elkartuen Federazioko araudiak
Gipuzkoako Foru Aldundiko Kirol Zuzendaritzari onar ditzan
aurkeztuko zaizkio, hirurogei (60) egun naturaleko epean,
Federazioko Batzar Nagusian onartzen diren unetik zenbatzen
hasita.

85. artikulua.

Araudiak onartu eta aldatu ahal izateko, beharrezkoa da
horretarako deitutako aparteko batzar nagusira bertaratzen
diren kideen gehiengoak horren aldeko botoa ematea.

86. artikulua.

1. Federazioaren zirkularrak estatutuen eta arautegien
indarraldia, ezarpena, interpretazioa nahiz Federazioari dagoz-
kion bestelako gaiak ezagutarazteko erabiliko dira, baina ez
dute berezko arau izaerarik izango.

2. Federazioaren zirkularrek ez dute aldez aurretik admi-
nistrazio onarpenik izan behar.

87. artikulua.

1. Lurralde eremu handiagoko kirol federazioen estatu-
tuak eta araudiak Federazio honi eta bere kideei aplika dakiz-
kieke soilik baldin Gipuzkoako Federazio hau haietako kide
bada, eta federazio horiek eskumena duten gaien inguruan
baino ez. Kasu horietan, Gipuzkoako Judo eta Kirol Elkartuen
Federazioak arau horiek behar adina zabaldu beharko ditu,
Federazioko estamentu desberdinek behar bezala ezagutu ditza-
ten. Arau horiek Federazio honen bi hizkuntza ofizialetako
batean idatzita egon beharko dute.

2. Lurralde eremu handiagoko kirol federazioen gaine-
rako araudiak ez zaizkio zuzenean aplikatuko Gipuzkoako Judo
eta Kirol Elkartuen Federazioari eta horren kideei.
Federazioaren araudian sartu ahal izateko, federazioaren eta
administrazioaren onarpena beharko da, eta Euskal Autonomia
Erkidegoko Kirol Erakundeen Erregistroan erregistratzea beha-
rrezkoa izango da.

3. Erkidegoaz gaindiko kirol federazioen araudiak ezin
izango dira era osagarrian aplikatu Gipuzkoako Judo eta Kirol
Elkartuen Federazioan. Hala ere, arau horiek era osagarrian
aplikatu ahal izango ditu, baldin eta bere araudietan berariaz
hala ezartzen bada, behar bezala ezagutarazten badira eta fede-
ratuei arau horiek Federazio honen hizkuntza ofizialetakoren
batean idatzita eskaintzen bazaizkie.

XI. IZENBURUA

HIZKUNTZA NORMALIZAZIOA

88. artikulua.

Gipuzkoako Judo eta Kirol Elkartuen Federazioaren
hizkuntza ofizialak euskara eta gaztelania dira.

89. artikulua.

Gipuzkoako Judo eta Kirol Elkartuen Federazioaren orga-
noek Federazioaren baitan euskara normalizatzeko pixkana-
kako prozesua bermatuko dute, 2006ko urtarrilaren 31ko
16/2006 Dekretuko Hirugarren Xedapen Iragankorra.

90. artikulua.

Gipuzkoako Judo eta Kirol Elkartuen Federazioaren ziurta-
penak Euskal Autonomia Erkidegoan ofizialak diren bi hizkun-
tzetan edo horietako batean igorri ahal izango dira, interesatu-
tako pertsonak azaldutakoaren arabera.

Artículo 84.

Los reglamentos de la Federación Guipuzcoana de Judo
D. A. se presentarán para su aprobación administrativa en la
Dirección de Deportes de la Diputación Foral de Gipuzkoa en
el plazo de sesenta 60 días naturales a contar desde su aproba-
ción por la Asamblea General.

Artículo 85.

Para la aprobación y modificación de los reglamentos será
preciso el voto favorable de la mayoría de los asistentes a la
Asamblea General extraordinaria convocada al efecto.

Artículo 86.

1. Las circulares federativas servirán para notificar e
informar sobre la vigencia, aplicación o interpretación de esta-
tutos y reglamentos, o sobre otras cuestiones federativas, pero
no tendrán naturaleza normativa.

2. Las circulares federativas no precisarán de aprobación
administrativa previa.

Artículo 87.

1. Los estatutos y reglamentos de las federaciones de
ámbito territorial superior sólo serán directamente aplicables a
la Federación y a sus miembros si esta Federación Guipuzcoana
se halla integrada en aquellas federaciones y respecto a las
materias que son competencia de las mismas. En tal caso, la
Federación Guipuzcoana de Judo y D. A. deberá divulgar
dichas normas para un efectivo conocimiento por los distintos
estamentos de la Federación. Tales normas deberán estar escri-
tas en alguno de las lenguas oficiales de esta Federación.

2. Las demás normas de las federaciones deportivas de
ámbito territorial superior no serán directamente aplicables a la
Federación Guipuzcoana de Judo y D. A. y a sus miembros.
Sólo se incorporarán a la normativa propia de la Federación
cuando se produzca su aprobación federativa y administrativa
así como su inscripción en el Registro de Entidades Deportivas
del País Vasco.

3. Los reglamentos de las federaciones deportivas suprau-
tonómicas no resultarán de aplicación supletoria en la
Federación Guipuzcoana de Judo y D. A. No obstante, podrá
aplicar supletoriamente dichas normas siempre que exista una
remisión expresa en sus reglamentos, que estén difundidas sufi-
cientemente y se hallen escritas en alguna de las lenguas ofi-
ciales de esta Federación.

TÍTULO XI

NORMALIZACIÓN LINGÜÍSTICA

Artículo 88.

El euskera y el castellano constituyen lenguas oficiales de la
Federación Guipuzcoana de Judo y D. A.

Artículo 89.

Los órganos de la Federación Guipuzcoana de Judo y D. A.
garantizarán un proceso gradual de normalización lingüística en
el seno de la Federación conforme a lo dispuesto en la Dispo-
sición Transitoria Tercera del Decreto 16/2006, de 31 de enero.

Artículo 90.

Las certificaciones de la Federación Guipuzcoana de Judo y
D. A. podrán emitirse en bilingüe o en cualquiera de las dos len-
guas oficiales de la Comunidad Autónoma en función de lo
manifestado por la persona interesada.
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KIROLETAKO ETA KANPO EKINTZAKO
DEPARTAMENTUA

Iragarkia

Departamentuko foru diputatuak ondoko foru agindua eman
du gaur:

Euskadiko Kirolari buruzko 14/1998 Legeak, ekainaren
11koak, 5 h) artikuluan xedatutakoaren arabera, lurralde his-
torikoetako foru-organoei dagokie, zeini bere lurralde-espa-
rruan, lurraldeko kirol-federazioak onartzea, laguntzea, finan-
tzatzea, ikuskatzea eta kontrolatzea beren egiteko publikoak
bete ditzatela bermatzeko, beren jarduera pribatuaren kalterik
gabe.

Alde horretatik, 25.1 h) artikuluan xedatutakoaren arabera,
kirol federazioek, eskuordez, burutzen duten administrazio-egi-
teko publikoetako bat da bere estatutuak eta araudiak onartzea,
eta egiteko hori, ikusi dugunez, eskumena duen tutoretza
Administrazioak kontrolatzen du. Kontrol hori, besteak beste,
gauzatzen da administrazioak dagokion onespena emanez fede-
razioen estatutuei eta araudiei, aipatutako 14/1998 Legeak,
ekainaren 11koak, 29.2 artikuluan jasotzen duen moduan: «Lu-
rralde-federazioen estatutuak, bai eta estatutuotan izan litez-
keen aldaketak ere, dagokion lurralde historikoko Aldizkari
Ofizialean argitaratuko dira dagokion administrazioak onartu
eta gero».

2006ko urtarrilaren 31ko 16/2006 Dekretuak, Euskal He-
rriko kirol federazioei buruzkoak, gai horren inguruan aipatu-
tako 14/1998 Legea garatzen duenak, berriz ere azpimarratzen
du federazioen estatutuen onarpenaren gaia. Horrela, bada,
xedapen arauemailearen 65. artikuluak, «Estatutuen administra-
zio onarpena, argitalpena eta indarraldia» izenekoak, lurralde
federazioen estatutuetako arauei dagokienez, ondorengoa xeda-
tzen du:

«2. Lurralde federazioen estatutuak foru aldundiko dago-
kion organoari aurkeztuko zaizkio, onar ditzan, hirurogei egun
naturaleko epean, federazioko batzar nagusian onartzen diren
unetik zenbatzen hasita.

3. Estatutu horiek Euskal Autonomia Erkidegoko bi
hizkuntza ofizialetan aurkeztu beharko dira, Euskal Autonomia
Erkidegoko Kirol Erakundeen Erregistroak eskatzen duen eus-
karri informatikoan.

4. Eskumena duen organoak estatutuen gaineko dagokion
ebazpena emango du bi hilabeteko epean, eskaera erregistroan
sartzen den unetik zenbatzen hasita.

6. Lurralde federazioen estatutuak nahiz horien aldaketak
dagokion lurralde historikoko aldizkari ofizialean argitaratuko
dira, behin administrazioaren aldetik onartu direnean.

7. Federazio estatutuak indarrean sartzeko, onartu egin
beharko dira, eta dagokion aldizkari ofizialean osorik argitaratu
beharko dira. Estatutu horiek argitaratu eta hurrengo egunetik
egongo dira indarrean, bai federatuentzat, bai hirugarren per-
tsona eta erakundeentzat».

Bestetik, 2006ko urtarrilaren 31ko 16/2006 dekretu horre-
tako 70.1 artikuluak honakoa xedatzen du: «Estatutuak onartu
eta aldatu ahal izateko, beharrezkoa da horretarako deitutako
Batzar Nagusira bertaratzen diren kideen bi herenek horren
aldeko botoa ematea».

DEPARTAMENTO DE DEPORTES Y
ACCION EXTERIOR

Anuncio

El diputado foral del Departamento, con fecha de hoy, ha
dictado la siguiente orden foral:

El artículo 5 h) de la Ley 14/1998, de 11 de junio, del de-
porte del País Vasco, establece que corresponde a los órganos
forales de los territorios históricos, en su respectivo ámbito
territorial la competencia de aprobación de las federaciones
deportivas territoriales, así como su asistencia, financiación,
intervención y control para garantizar el cumplimiento de sus
funciones públicas, sin menoscabo de su actividad privada.

En este sentido, el artículo 25.1 h) del mencionado texto
legal dispone que una de las funciones públicas de carácter
administrativo que ejercen, por delegación, las federaciones
deportivas es la aprobación de sus estatutos y reglamentos, fun-
ción que, según hemos visto, está sometida al control de la
Administración de tutela competente. Este control se mani-
fiesta, entre otros modos, mediante la preceptiva aprobación
administrativa de los estatutos y reglamentos federativos, tal
como recoge el artículo 29.2 de la ya citada Ley 14/1998, de 11
de junio, cuando señala que: «los estatutos de las federaciones
territoriales, así como sus modificaciones, se publicarán, una
vez aprobados administrativamente, en el Boletín Oficial del
correspondiente territorio histórico».

El Decreto 16/2006, de 31 de enero, de las federaciones de-
portivas del País Vasco, que desarrolla en esta materia la Ley
14/1998, de 11 de junio, abunda, como no podía ser de otra
manera, en la cuestión de la aprobación de los estatutos federa-
tivos. Así, el artículo 65 de la disposición reglamentaria, titu-
lado «Aprobación administrativa, publicación y vigencia de los
estatutos», en lo que se refiere a las normas estatutarias de las
federaciones territoriales establece:

«2. Los estatutos de las federaciones territoriales se pre-
sentarán para su aprobación en el órgano de la correspondiente
Diputación Foral en el plazo de sesenta días naturales a partir
de su aprobación por la asamblea general federativa.

3. Dichos estatutos deberán presentarse en las dos lenguas
oficiales de la Comunidad Autónoma de Euskadi y en el soporte
informático que sea requerido por el Registro de Entidades
Deportivas del País Vasco.

4. El órgano competente procederá a dictar la Resolución
correspondiente respecto de los estatutos en el plazo de dos
meses a contar desde la fecha en que la solicitud haya tenido
entrada en el registro.

6. Los estatutos de las federaciones territoriales, así como
sus modificaciones, se publicarán, una vez aprobados adminis-
trativamente, en el Boletín Oficial del correspondiente Terri-
torio Histórico.

7. La vigencia de los estatutos federativos estará vinculada a
su aprobación y posterior publicación íntegra en el boletín oficial
correspondiente. Dichos estatutos producirán efectos desde el día
siguiente al de dicha publicación tanto para las y los federados
como para las terceras personas y entidades».

Por su parte, el artículo 70.1 de ese mismo Decreto 16/2006,
de 31 de enero, dispone que «Para la aprobación y modificación
de los estatutos será preciso el voto favorable de los 2/3 de los
asistentes a la asamblea general convocada al efecto».
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Dekretu horretako lehenengo xedapen iragankorrak honako
hau dio, hitzez hitz:

«1. Kirol federazioek dekretu honetan xedatutakoarekin
bat etortzeko egokituko dituzte euren estatutuak eta arautegiak.
Horretarako, urtebeteko epea izango dute, dekretua indarrean
sartzen den egunaren biharamunetik zenbatzen hasita. Epe hori
amaitu baino lehen, estatutu eta arautegi berriak dagokion kirol
administrazioari aurkeztuko dizkiote, hark onar ditzan.

2. Aipatutako egokitzapena gauzatu bitartean, kirol fede-
razioek 14/1998 Legean eta dekretu honetan xedatutakoaren
arabera eta euren estatutuetan eta arautegietan –aipatu legeari
eta dekretu honi aurka egiten ez dietenean– xedatutakoaren ara-
bera jardungo dute».

Aurreko agindu horiek betez, Gipuzkoako Automobilismo
Federazioak lehengo Gipuzkoako Foru Aldundiko Gizarte eta
Erakunde Harremanetarako Departamentuan aurkeztu ditu
2006ko urtarrilaren 31ko 16/2006 Dekretuaren arabera egokitu-
tako estatutuak, adierazitako federazioak 2007ko otsailaren
15eko batzar orokorrean aipatu dekretuko 70.1 artikuluan eska-
tutako quorumaz onartutakoak.

Kiroletako Zuzendaritza Nagusiko teknikariek aurkeztu diren
estatutuak aztertu ondoren, kirol federazioei buruzko araudia
betetzen dutela erabaki dute eta administrazio onespena ematea
proposatu dute.

Horiek horrela, Gipuzkoako Foru Aldundiko Kiroletako eta
Kanpo Ekintzako Departamentuko foru diputatuak, Gipuzkoa-
ko lurralde historikoaren erakunde antolaketa, gobernu eta
administrazioari buruzko 2005eko uztailaren 12ko 6/2005 Foru
Arauak 40.2 f) artikuluan esleitu dion eskumenaz baliatuta,
ondorengoa

EBATZI DU

Lehenengo: Onartzea Gipuzkoako Automobilismo Federa-
zioaren estatutuak, 2007ko otsailaren 15eko batzar orokorrean
onartutakoak eta foru agindu honen eranskin gisa jasota daude-
nak.

Bigarren: Onartutako estatutuak Gipuzkoako ALDIZKARI

OFIZIALEAN argitara daitezen agintzea.

Hirugarren: Onartutako estatutuen bi kopia bidaltzea Eus-
ko Jaurlaritzako Kirol Zuzendaritzara, Euskal Herriko Kirol
Entitateen Erregistroan inskribatzeko.

Laugarren: Foru agindu hau behin betikoa da eta amaiera
ematen dio administrazio bideari. Interesatuek foru agindu
honen aurka administrazioarekiko auzi errekurtsoa aurkez de-
zakete Administrazioarekiko Auzietako Donostiako Epaitegian,
jakinarazpenaren biharamunetik hasita bi hilabeteko epean.
Dena dela, egoki iritzitako beste edozein errekurtso aurkez dai-
teke.

Hala ere, partikularrek aukera dute horren aurretik berraz-
tertzeko hautazko errekurtsoa aurkezteko foru diputatu honi,
jakinarazpenaren biharamunetik hasita hilabeteko epean. Hori
eginez gero, ezingo da administrazioarekiko auzi errekurtsorik
aurkeztu harik eta berraztertzekoaren berariazko ebazpena
eman edo ustezko ezespena gertatu arte. Dena dela, egoki iritzi-
tako beste edozein errekurtso aurkez daiteke.

Denek jakin dezaten argitaratzen da hori.

Donostia, 2007ko irailaren 11.—Ramón Martiarena
Bergaretxe, idazkari teknikoa.

(287) (10290)

La disposición transitoria primera del mencionado decreto
dice textualmente:

«1. Las federaciones deportivas adaptarán sus estatutos y
reglamentos a lo previsto en el presente Decreto en el plazo de
un año a contar desde el día siguiente al de su entrada en vigor.
Antes de finalizar este plazo, presentarán los nuevos estatutos y
reglamentos ante la Administración deportiva correspondiente
para su aprobación.

2. Mientras no se efectúe la adaptación señalada, las fede-
raciones deportivas se regirán por lo que establece la Ley
14/1998, el presente Decreto y por sus estatutos y reglamentos
en aquello que no contradiga la citada Ley y el presente
Decreto».

En cumplimiento de los preceptos citados, la Federación
Guipuzcoana de Automovilismo ha presentado ante el anterior
Departamento para las Relaciones Sociales e Institucionales de
la Diputación Foral de Gipuzkoa los estatutos adaptados al
Decreto 16/2006, de 31 de enero, aprobados por su asamblea
general, en sesión de fecha 15 de febrero de 2007, con el quó-
rum exigido en el artículo 70.1 de esa disposición reglamentaria.

Analizados los estatutos presentados por los técnicos ads-
critos a la Dirección General de Deportes, han considerado que
los mismos se ajustan a la vigente normativa sobre federaciones
deportivas y han propuesto su aprobación administrativa.

En su virtud, este diputado foral del Departamento de
Deportes y Acción Exterior de la Diputación Foral de
Gipuzkoa, en el ejercicio de la competencia atribuida por el
artículo 40.2 f) de la Norma Foral 6/2005, de 12 de julio, sobre
Organización Institucional, Gobierno y Administración del
Territorio Histórico de Gipuzkoa,

RESUELVE

Primero: Aprobar los estatutos de la Federación Guipuz-
coana de Automovilismo, aprobados por su asamblea general
en sesión de fecha 15 de febrero de 2007, que se acompañan
como anexo a la presente orden foral.

Segundo: Ordenar la publicación de los estatutos aprobados
en el BOLETIN OFICIAL de Gipuzkoa.

Tercero: Remitir dos copias de los estatutos aprobados a la
Dirección de Deportes del Gobierno Vasco, a los efectos de su
inscripción en el Registro de Entidades Deportivas del País
Vasco.

Cuarto: La presente orden foral es definitiva y pone fin a la
vía administrativa. Los interesados podrán interponer contra la
misma recurso contencioso–administrativo ante el Juzgado de
lo Contencioso-Administrativo de Donostia - San Sebastián, en
el plazo de dos meses a partir del día siguiente al de su notifi-
cación, sin perjuicio de la interposición de cualquier otro que se
estime pertinente.

No obstante, los particulares, con carácter previo, podrán
interponer recurso potestativo de reposición ante este diputado
foral, en el plazo de un mes a partir del día siguiente al de su
notificación. En este caso, no se podrá interponer recurso con-
tencioso-administrativo hasta que sea resuelto expresamente el
de reposición o se haya producido su desestimación presunta.
Todo ello sin perjuicio de la interposición de cualquier otro
recurso que se estime pertinente.

Lo que se publica para general conocimiento

Donostia-San Sebastián, de 11 de setiembre de 2007.—El
secretario técnico, Martiarena Bergaretxe.

(287) (10290)

28

24.936 GIPUZKOAKO A.O.—2007 irailak 21 N.º 186 B.O. DE GIPUZKOA—21 de septiembre de 2007



GIPUZKOAKO AUTOMOBILISMOA
FEDERAZIOKO ESTATUTUAK

I. IZENBURUA

XEDAPEN OROKORRAK

1. artikulua.
Gipuzkoako Automobilismo Federazioa irabazi asmorik ez

duen entitatea da. Nortasun juridikoa eta jarduteko ahalmena
du, eta kirolari, kirol elkarte, teknikari eta epaileak biltzen ditu
bere baitan, Gipuzkoako Lurralde Historikoan Automobilis-
moaren modalitate desberdinak praktikatzeko eta sustatzeko.

Gipuzkoako Automobilismo Federazioak ondorengo dizi-
plina hauek izango ditu integratuta:

a) Montaña.

b) Rallyes.

c) Circuito.

d) Autocross.

e) Karting.

f) Slalom.

g) Clasicos.

2. artikulua.
Gipuzkoako Automobilismo Federazioak lege-arau hauek

ditu gidari: 1998ko ekainaren 11ko 14/1998 Legea, Euskadiko
kirolarena; 2006ko urtarrilaren 31ko 16/2006 Dekretua, Eus-
kadiko kirol federazioena; Legea garatzen duten gainerako
xedapenak; estatutu hauek; berariaz prestatutako araudiak; eta
bere organoek baliotasunez hartutako erabakiak.

3. artikulua.
Helbide honetan du egoitza Gipuzkoako Automobilismo

Federazioak: Donostia Anoeta Pasealekua N.º 5 PK 20014
(Gipuzkoa).

4. artikulua.
Gipuzkoako Automobilismo Federazioak Gipuzkoako Lu-

rralde Historikoko Automobilismoa jarduera eta lehiaketa ofi-
zialak eta, kasuan kasu, modalitate horretan antolatzen edo
zehazten diren diziplinak sustatu, bultzatu, baimendu, antolatu
eta zuzentzen ditu, Euskadiko Automobilismo Federazioari
dagozkion eskumenen nahiz Gipuzkoatik kanpo gauzatu ditza-
keen jardueren kaltetan izan gabe.

5. artikulua.
Gipuzkoako Automobilismo Federazioa Euskadiko Auto-

mobilismo Federazioko kide da.

Gipuzkoako Automobilismo Federazioak bere modalitate-
ari dagokion Gipuzkoako kirol federatua ordezkatzen du Euskal
Autonomia Erkidegoan.

6. artikulua.
Bere helburuak lortzeko, eginkizun hauek beteko ditu Fe-

derazioak:

a) Kirol jarduera federatua antolatzea bere lurralde ere-
muan.

b) Automobilismo kirol-modalitateko lehiaketa ofizialak
eta jarduerak antolatzea Gipuzkoako lurralde historikoan.

ESTATUTOS DE LA FEDERACIÓN
GUIPUZCOANA DE AUTOMOVILISMO

TÍTULO I

DISPOSICIONES GENERALES

Artículo 1.
La Federación Guipuzcoana de Automovilismo es la enti-

dad privada sin ánimo de lucro, con personalidad jurídica y
capacidad de obrar, que reúne a deportistas, técnicas y técnicos,
juezas y jueces, clubes, agrupaciones deportivas y otras entida-
des para la práctica, promoción y organización de la modalidad
de automovilismo en el Territorio Histórico de Gipuzkoa.

La Federación Guipuzcoana de automovilismo tendrá inte-
gradas las siguientes disciplinas:

a) Montaña.

b) Rallyes.

c) Circuito.

d) Autocross.

e) Karting.

f) Slalom.

g) Clásicos.

Artículo 2.
La Federación Guipuzcoana de Automovilismo se rige por la

Ley 14/1998 de 11 de junio, del Deporte del País Vasco; así como
por el Decreto 16/2006, de 31 de enero, de Federaciones
Deportivas del País Vasco, y demás disposiciones de desarrollo de
la Ley; por los presentes Estatutos y reglamentos específicos y por
los acuerdos válidamente adoptados por sus órganos propios.

Artículo 3.
La Federación Guipuzcoana de automovilismo tiene su

domicilio en, Paseo de Anoeta N.º 5 local 22 de Donostia-San
Sebastián, CP 20014 (Gipuzkoa).

Artículo 4.
La Federación Guipuzcoana de Automovilismo impulsa,

califica, autoriza, ordena y organiza las actividades y competi-
ciones oficiales de la modalidad deportiva de automovilismo y,
en su caso, las disciplinas de dicha modalidad que se configu-
ren o definan en el ámbito territorial de Gipuzkoa, sin perjuicio
de las competencias que son propias de la Federación Vasca de
Automovilismo ni de las actividades que pueda realizar fuera
de Gipuzkoa.

Artículo 5.
La Federación Guipuzcoana de Automovilismo está inte-

grada en la Federación Vasca de Automovilismo.

La Federación Guipuzcoana de Automovilismo ostenta la
representación del deporte federado Guipuzcoano correspon-
diente a su modalidad en el ámbito autonómico.

Artículo 6.
Para el cumplimiento de sus fines la Federación ejercerá las

siguientes funciones:

a) Organizar la actividad deportiva federada en el ámbito
territorial de Gipuzkoa.

b) Organizar competiciones oficiales y actividades de la
modalidad deportiva de automovilismo en el ámbito de Gipuz-
koa.
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c) Parte hartzeko eta lehiatzeko bere arauak ezartzea,
nahiz eta behar denean lurralde eremu zabalagoko federazioek
emandako arauak ere bete beharko dituen.

d) Automobilismo modalitateko ordezkaria izatea EAE
mailan.

e) Federazioaren Automobilismoa baimenak tramitatzea,
gero Euskadiko Automobilismo Federazioak baimen horiek
eman ditzan, azken horrek ezarritako betebeharrei eta prozedu-
rari jarraiki.

f) Bere jarduera aurrera eramaterakoan sortzen diren kirol
gatazken berri jakitea eta haiek ebaztea, organo judizialen eta
arbitralen eskumenaren kaltetan izan gabe.

g) Bere arauak betearaztea eta diziplinako ahalmena haien
arabera erabiltzea.

h) Euskadiko Automobilismo Federazioarekin batera lan
egitea debekatuta dauden botika gaiak eta multzoak eta kirolean
arauz kanpokoak diren metodoak erabil ez daitezen aurre neu-
rriak hartzen, erabilera horiek ikuskatzen eta zigortzen, berariaz
ezarriko den araudiaren arabera.

i) Automobilismoa kirol-modalitateko teknikariak eta
epaileak prestatzen laguntzea, helburu horrekin xedatutakoa
araudiaren arabera.

j) Bere diru baliabideak zertarako erabili eta nola banatu
erabakitzea; bere jarduera aurrera eramateko beste erakunde
batzuek eskualdatzen dizkioten baliabideak kudeatzea, eta bere
baliabide guztiak zuzen erabiltzen direla zaintzea.

k) Kide dituen klub eta taldeei agian emango dizkien diru-
laguntzak izendatzea eta kontrolatzea.

l) EAEko administrazioekin batera elkarlanean aritzea
kirola bultzatzeko bere helburuak betetzerakoan, eta bereziki,
14/1998 Legeak federazioei zuzenean ematen dizkien lankide-
tza eta aholkularitza eginkizunetan.

m) Kirolari buruzko bere estatutuak eta araudiak presta-
tzea.

n) Dagokion lurralde-eremuan eta bere kirol-modalitatean
emakumeen eta gizonen arteko berdintasuna sustatzea eta, ahal
den neurrian, bermatzea.

o) Eta, oro har, bere kirol-modalitatean aritzea bultza-
tzeko eta hobetzeko egokia den guztia xedatzea.

7. artikulua.
Gipuzkoako Automobilismo Federazioak Euskadiko Auto-

mobilismo Federazioarekin eta, hala dagokionean, Euskadiko
Federazioan integratutako beste federazioekin koordinatuta
beteko ditu bere eginkizunak.

Gipuzkoako Automobilismo Federazioa Gipuzkoako Foru
Aldundiarekin lankidetzan jardungo da eta lankidetza-hitzar-
menak sinatu ahal izango dira bien artean, helburuak, kirol pro-
gramak, aurrekontuak eta eskuordetutako funtzio publikoekin
zerikusi zuzena duten gainerako alderdiak zehazteko xedez.
Hitzarmen horien izaera juridiko-administratiboa izango da. Era
berean, Gipuzkoako Automobilismo Federazioak kontratu-pro-
gramak sinatu ahal izango ditu Gipuzkoako Foru Aldundiarekin;
horietan, gutxienez, programak finantzatzeko aurreikuspenak,
lortu beharreko helburu zehatzak edo kuantifikagarriak eta hel-
buru horiek ebaluatzeko eta ikuskatzeko mekanismoak adierazi
beharko dira.

8. artikulua.
Gipuzkoako Automobilismo Federazioaren barruan ez da

utziko inori bereizkeriarik egiten arrazagatik, sexuagatik, erli-
jioagatik, iritzi eta sinesmenengatik, edota beste edozein egoera
pertsonal nahiz sozialengatik.

c) Establecer sus propias normas de participación y com-
petición, sin perjuicio de la aplicación, en su caso, de las nor-
mas dictadas por federaciones de ámbito territorial superior.

d) Ostentar la representación de la modalidad de automo-
vilismo en el ámbito del País Vasco.

e) Tramitar las licencias federativas de automovilismo,
para su expedición por la Federación Vasca de Automovilismo
conforme a los requisitos y procedimientos establecidos por
ésta.

f) Conocer y resolver los conflictos deportivos que se ori-
ginen en el desarrollo de su actividad, sin perjuicio de la com-
petencia de los órganos judiciales y arbitrales.

g) Velar por el cumplimiento de sus normas reglamenta-
rias y ejercer la potestad disciplinaria con arreglo a las mismas.

h) Colaborar con la Federación Vasca de Automovilismo
en la prevención, control y represión del uso de sustancias y
grupos farmacológicos prohibidos y métodos no reglamentarios
en el deporte, conforme a la normativa que al efecto se deter-
mine.

i) Colaborar en la formación de las y los técnicos y jueces
de la modalidad deportiva de automovilismo conforme a la nor-
mativa que al efecto se determine.

j) Establecer el destino y la asignación de los recursos
económicos propios, gestionar los recursos que les transfieran
otras entidades para el desarrollo de su actividad, y controlar la
correcta aplicación de todos sus recursos.

k) Asignar y controlar la aplicación de las subvenciones
que pudiera conceder a los clubes y agrupaciones deportivas
adscritas a ella.

l) Colaborar con las administraciones del País Vasco en el
cumplimiento de sus fines de promoción deportiva y, en parti-
cular, en aquellas funciones de cooperación y asesoramiento
que la Ley 14/1998 atribuye directamente a las federaciones.

m) Elaborar sus estatutos y reglamentos deportivos.

n) Promover y, en la medida de lo posible, garantizar la
igualdad de mujeres y hombres en la práctica de su modalidad
deportiva en su ámbito territorial.

o) Y, en general, disponer cuanto convenga para la pro-
moción y mejora de la práctica de su modalidad deportiva.

Artículo 7.
La Federación Guipuzcoana de Automovilismo desarrollará

sus funciones en coordinación con la Federación Vasca de Au-
tomovilismo y, en su caso, con las otras Federaciones territo-
riales integradas en la vasca.

La Federación Guipuzcoana de Automovilismo colaborará
con la Diputación Foral de Gipuzkoa y podrá suscribir con la
misma convenios de colaboración al objeto de determinar los
objetivos, programas deportivos, presupuestos y demás aspec-
tos directamente relacionados con las funciones públicas dele-
gadas. Tales convenios tendrán naturaleza jurídico-administra-
tiva. Igualmente la Federación Guipuzcoana de Automovilismo
podrá suscribir con la Diputación Foral de Gipuzkoa contratos-
programas en los que se incluirán, como mínimo, las previsio-
nes de financiación de aquellas, los objetivos concretos o cuan-
tificables a alcanzar así como los mecanismos para evaluación
y auditoría de dichos objetivos.

Artículo 8.
En el seno de la Federación Guipuzcoana de Automovilis-

mo no se permitirá discriminación alguna por razón de raza,
sexo, religión, opiniones y creencias, o cualquier otra circuns-
tancia personal o social.
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II. IZENBURUA

FEDERAZIOKO KIDE EGITEA. LIZENTZIAK

9. artikulua.
1. Federazio lizentzia agiri pertsonala eta besterenezina

da, bere titularrari, pertsona fisikoa edo juridikoa izan, Gipuz-
koako Automobilismo Federazioko kide izaera ematen dio, eta
lehiaketa ofizialetan parte hartzeko gaitzen du; betiere, lehi-
aketa bakoitzean diren arauei jarraituz.

2. Federazio lizentzia bakarra izango da EAE osoan, eta,
horren bidez, titularra kirol modalitate bateko bai Gipuzkoako
Automobilismo Federazioari bai Euskadiko Federazioari atxi-
kita egongo da.

3. Pertsona fisikoak eta juridikoak kirol federazioetako
kide egiteko bidea dagokien lizentzia ematea izango da.

4. Gipuzkoako Automobilismo Federazioak eta Euska-
diko Federazioak, adostasunez, aisialdiko edo zerbitzuetako
txartel bakarra sortu ahal izango dute, ofiziala izango ez dena
eta borondatezko harpidetza izango duena. Txartel horrek ez du
titularra dagokion federazioko kide egingo, eta ofizialak ez
diren kirol jarduera batzuetan parte hartzea edo zerbitzu jakin
batzuk jasotzea baino ez du ahalbidetuko.

10. artikulua.
1. Gipuzkoako Automobilismo Federazioa da bere kirol

modalitateko federazio-lizentziak izapidetzeko eskumena duen
erakunde bakarra.

2. Gipuzkoako Automobilismo Federazioak borondatezko
kuota gehigarria jaso ahal izango du federatuengandik, federa-
zio horren zerbitzuak eta jarduerak finantzatzeko.

3. Gipuzkoako Automobilismo Federazioak kitatuko du,
Euskal Federazioari emanez, lizentzia bakoitzaren zenbateko
garbia, Batzar Orokorrak onesten dituen terminoetan, eta
2006ko urtarrilaren 31ko 16/2006 Dekretuko 24.5 artikuluan
xedatutakoaren arabera.

11. artikulua.
Euskadiko Federazioko Batzar Nagusiak onartuko ditu li-

zentzien formatua eta edukia, eta lizentziotan, halabeharrez,
Euskal Autonomia Erkidegoko bi hizkuntza ofizialak erabili
beharko dira. Gipuzkoako Automobilismo Federazioak federa-
zio-lizentzien eskakizunen eta ondorioen berri emango die
federatu nahi duten horiei, eta federatu egiteko beharrezkoak
diren agiriak eta datuak jasoko ditu.

12. artikulua.
Federazio lizentziek urtebeteko iraupena izango dute, urte

naturalarekin bat etorriz, Euskadiko Automobilismo Federa-
zioak bestelakoa xedatzen duenean salbu.

III. IZENBURUA

GOBERNU, ADMINISTRAZIO ETA ORDEZKARITZAKO
ORGANOAK

13. artikulua.
Gobernu, administrazio eta ordezkaritzako organo hauek

egongo dira Gipuzkoako Automobilismo Federazioan:

a) Gobernu organo bat, Batzar Nagusia izenekoa.

TÍTULO II

INTEGRACIÓN FEDERATIVA. LICENCIAS

Artículo 9.
1. La licencia federativa es el documento de carácter per-

sonal e intransferible que otorga a su titular, persona física o
jurídica, la condición de miembro de la Federación Guipuz-
coana de Automovilismo y le habilita para participar en sus
competiciones oficiales, siempre con arreglo a las reglas que en
cada caso rijan las mismas.

2. La licencia federativa será única en todo el País Vasco
y supondrá la doble adscripción de su titular a la Federación
Guipuzcoana de Automovilismo y a la Federación Vasca.

3. La integración simultánea en ambas federaciones se
produce mediante la obtención de la correspondiente licencia.

4. La Federación Guipuzcoana de Automovilismo podrá
crear, de común acuerdo con la Federación Vasca, una tarjeta
recreativa o de servicios, de carácter no oficial y de suscripción
voluntaria, que no conllevará el derecho a participar en compe-
tición oficial alguna y que no supondrá la integración en esta
Federación. Tal tarjeta sólo dará lugar a la participación en
determinadas actividades deportivas no oficiales o a la obten-
ción de determinados servicios.

Artículo 10.
1. La Federación Guipuzcoana de Automovilismo es la

única entidad competente para tramitar las licencias federativas
de su modalidad deportiva.

2. La Federación Guipuzcoana de Automovilismo podrá
percibir de sus federados y federadas una cuota adicional de
carácter voluntario para la financiación de determinados servi-
cios y actividades.

3. La Federación Guipuzcoana de Automovilismo liqui-
dará, entregando a la Federación Vasca, el importe neto de cada
licencia en los términos que apruebe la Asamblea General y de
acuerdo con lo establecido en el artículo 24.5 del Decreto
16/2006, de 31 de enero.

Artículo 11.
El formato y contenido de las licencias serán los aprobados

por la Asamblea General de la Federación Vasca y en dichas
licencias deberán emplearse necesariamente las dos lenguas
oficiales de la Comunidad Autónoma del País Vasco. La
Federación Guipuzcoana de Automovilismo informará a quie-
nes deseen federarse sobre los requisitos y efectos de las licen-
cias federativas y recogerá los documentos y datos necesarios
para la afiliación federativa.

Artículo 12.
Las licencias serán de duración anual, coincidente con el

año natural. Salvo disposición distinta efectuada por la Fede-
ración Vasca de Automovilismo.

TÍTULO III

ÓRGANOS DE GOBIERNO, ADMINISTRACIÓN Y
REPRESENTACIÓN

Artículo 13.
En la Federación Guipuzcoana de Automovilismo existirán

los siguientes órganos de gobierno, administración y represen-
tación:

a) Un órgano de gobierno denominado Asamblea General.
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b) Administrazio organo kolegiatu bat, Zuzendaritza Ba-
tzordea izenekoa.

c) Ordezkaritza organo bat, zeinaren titularra Federazioko
lehendakaria izango baita.

I. KAPITULUA. BATZAR NAGUSIA

14. artikulua.

Batzar Nagusia Federazioko gobernu organo gorena da, eta
bere gain izango ditu eginkizun hauek, gutxienez:

a) Lehendakaria eta Zuzendaritza Batzordea aukeratzea.

b) Federazioaren kontuak eta aurrekontuak onartzea.

c) Estatutuak eta estatutuen aldaketak onestea.

d) Zentsura-mozioa onestea.

e) Lehiaketa egutegi ofiziala onartzea.

f) Federazioaren jardun plana onartzea.

g) Federazioaren araudiak eta horien aldaketak onartzea.

h) Ondasun higiezinak erabiltzea, saltzea eta kargatzea,
maileguak hitzartzea, banketxe edo aurrezki kutxetako abalak
eskatzea, eta zorraren edo ondarearen zati alikuotaren tituluak
jaulkitzea, estatutu hauetan ezarritakoaren arabera.

i) Federazioa desegitea erabakitzea.

j) Duten garrantzia dela-eta Batzar Nagusiaren onespena
behar duten erabaki horiek guztiak hartzea.

15. artikulua.

1. Gipuzkoako Automobilismo Federazioko Batzar Na-
gusia lau urtez behin hautatuko da bozketa libre, zuzeneko, ber-
din eta isilpekoaren bidez.

2. Hauteskundeak beti izango dira udako joko olinpikoak
ospatzen diren urteekin bat eginda.

3. Salbuespenez, eta Gipuzkoako Foru Aldundiaren bera-
riazko administrazio-baimena eskuratu ondoren, hauteskunde-
prozesua atzeratu edo aurreratu egin ahal izango da, aurreikusi-
tako datatan ezinezkoa gertatzen denean.

16. artikulua.

1.Batzar Nagusia kluben estamentuen ordezkariek, kirol el-
karteek, kirolariek, teknikariek eta epaileek osatuko dute, ondo-
rengo proportzio honetan:

a) Klub eta kirol taldeen estamentuak batzarkide guztien
70%eko ordezkaritza edukiko du.

b) Kirolarien estamentuak batzarkide guztien 15%eko
ordezkaritza edukiko du.

c) Teknikarien eta epaileen estamenduak, federatuen artean
duten proportzioaren arabera, batzarkide guztien %15eko
ordezkaritza edukiko du.

2. Batzar Nagusiko kideen kopuru zehatza hauteskunde
ororen aurretik zehaztuko du Hauteskunde Batzordeak, hautes-
kundeetarako dagoen errolda kontuan hartuta eta, dagokionean,
Hauteskunde Araudiak ezarritako irizpideen arabera.

3. Batzar Nagusiko kideak gehienez ere 30 izango dira.

b) Un órgano de administración colegiado denominado
Junta Directiva.

c) Un órgano de representación cuyo titular será el Presi-
dente o Presidenta de la Federación.

CAPÍTULO I. ASAMBLEA GENERAL

Artículo 14.

La Asamblea General es el máximo órgano de gobierno de
la Federación y tendrá encomendadas, como mínimo, las si-
guientes funciones:

a) Elegir Presidente o Presidenta.

b) Aprobar las cuentas y presupuestos de la Federación.

c) Aprobar los estatutos y sus modificaciones.

d) Aprobar la moción de censura.

e) Aprobar el calendario de competiciones oficiales.

f) Aprobar el plan de actuación de la Federación.

g) Aprobar los reglamentos federativos y sus modifica-
ciones.

h) Disponer, enajenar y gravar bienes inmuebles, concer-
tar préstamos y emitir títulos de deuda o de parte alícuota patri-
monial, conforme a lo establecido en los presentes estatutos.

i) Acordar la disolución de la Federación.

j) Adoptar todas aquellas otras decisiones que, por su tras-
cendencia, precisen la aprobación de la Asamblea General.

Artículo 15.

1. La Asamblea General de la Federación Guipuzcoana de
Automovilismo será elegida cada cuatro años mediante sufra-
gio libre, directo, igual y secreto.

2. En todo caso, las elecciones se realizarán coincidiendo
con los años de celebración de los juegos olímpicos de verano.

3. Excepcionalmente, y previa autorización administra-
tiva expresa de la Diputación Foral de Gipuzkoa, el inicio del
proceso electoral podrá retrasarse o adelantarse cuando en las
fechas de inicio previstas no resulte posible.

Artículo 16.

1. La Asamblea General estará integrada por los represen-
tantes de los estamentos de clubes y agrupaciones deportivas,
deportistas, técnicas y técnicos, y juezas y jueces en la siguiente
proporción:

a) Una representación para el estamento de clubes y agru-
paciones deportivas del 70% del total de miembros de la
Asamblea.

b) Una representación para el estamento de deportistas del
15% del total de miembros de la Asamblea.

c) Una representación, en base a su proporción entre los
federados para el estamento de técnicos y técnicas y jueces y
juezas del 15% de los miembros de la Asamblea.

2. La cifra exacta de miembros de la Asamblea General se
determinará, antes de cada elección, por la Junta Electoral, a la
vista del censo electoral existente y de acuerdo con los criterios
que, en su caso, establezca el Reglamento Electoral.

3. El número máximo de miembros de la Asamblea será
de 30.
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17. artikulua.
1. Klub eta taldeen estamentuak Batzar Nagusian edukiko

dituen ordezkariak klub eta taldeen ordezkariek hautatuko
dituzte: Batetik, EAEko Kirol Erakundeen Erroldan izen
emanda egotea eta Gipuzkoako Automobilismo Federazioko
kide izatea; bestetik, hauteskunde garaian nahiz aurreko denbo-
raldian gutxienez 1 lizentzia izatea izapidetuta; eta, azkenik,
hauteskunde garaian nahiz aurreko denboraldian kirol jarduera
nabarmena eduki izana edo haietan parte hartu izana. Kirol jar-
duera nabarmena zer den zehazteko irizpideak arauz ezarriko
dira.

Batzar Nagusiak, hauteskunde erregelamendua onartzen
duenean, alda dezake aurreko paragrafoan adierazitako gutxie-
neko kirolari lizentzien kopurua.

Nolanahi ere, Batzar Nagusian lehen aipatu eskakizunak
betetzen dituen kirol talde edo elkarte bakoitzeko gutxienez
ordezkari bat egotea bermatuko da.

18. artikulua.
1. Kirolarien estamentuak Batzar Nagusian edukiko

dituen ordezkariak kirolariek hautatuko dituzte hemezortzi
urtetik gorako kirolarien artetik, horiek hauteskundeak egiten
diren urtean nahiz aurrekoan lizentzia indarrean izan dutenean.
Ordezkaritza hori hamasei urtetik gora izanik lehen aipatu bal-
dintzak betetzen dituzten kirolariek hautatuko dute.

2. Teknikari eta epaileen estamentuek Batzar Nagusian
edukiko dituzten ordezkariak hauteskundeak egiten diren
urtean nahiz aurreko urtean lizentzia –lizentzia edozein maila-
takoa izanik ere– indarrean izan dutenek hautatuko dituzte
beren artetik.

3. Hautespen aldian dauden bitartean hutsuneren bat ger-
tatuko balitz Batzar Nagusiko kideen artean, Batzar Nagusiko
azken hauteskundeetan estamentu bakoitzeko ordezkoen
zerrendan buru egiten zuten pertsonek edo erakundeek beteko
lukete hura, Hauteskunde Araudian helburu horrekin ezarriko
den jardunbidearen arabera.

19. artikulua.
1. Batzar Nagusiak ohiko eta aparteko batzarraldiak egin-

go ditu.

2. Urtean gutxienez ohiko batzarraldi bat egingo da, ur-
teko lehenengo sei hilabeteen barruan, kontuen egoera eta
aurrekontua onartzeko. Egutegi ofiziala denboraldia hasi aurre-
tik onartuko da.

3. Bere eskumenekoak diren gainerako gaiak, hurrengo
paragrafoan aurreikusitakoak izan ezik, ohiko batzarraldian
jorratuko dira baita ere.

4. Batzar Nagusia aparteko batzarraldian bilduko da on-
dorengo gai hauetarako:

a) Hauteskundeak egitea.

b) Zentsura mozioa.

c) Estatutuak onartzea edo aldatzea.

d) Federazioa desegitea.

e) Araudiak onartzea edo aldatzea.

20. artikulua.
1. Ohiko nahiz aparteko Batzar Nagusirako deia egitea

Federazioko lehendakariari dagokio ofizioz, Zuzendaritza
Batzordeak edo Batzar Nagusiko kideen %5ak hala eskatuta.

Artículo 17.
1. Las y los representantes del estamento de clubes y

agrupaciones deportivas serán los y las que, figurando inscritas
en el Registro de Entidades Deportivas del País Vasco y adscri-
tas a la Federación Guipuzcoana de Automovilismo tengan al
menos tramitadas 1 licencia correspondientes a deportistas
durante la temporada de celebración de elecciones y que la
hayan tenido en la temporada anterior y, además, hayan reali-
zado o participado en alguna actividad deportiva significativa
durante la temporada de celebración de elecciones y que la
hayan tenido en la temporada anterior. Reglamentariamente se
establecerán los criterios para determinar qué se entiende por
actividad deportiva significativa.

El número mínimo de licencias de deportistas señalado en
el párrafo anterior podrá ser modificado por la Asamblea
General al aprobar el reglamento electoral.

En todo caso se asegurará la presencia en la Asamblea Gene-
ral de un representante, como mínimo, por cada club o agrupa-
ción deportiva que cumpla los requisitos, anteriormente citados.

Artículo 18.
1. Las y los representantes del estamento de deportistas se

elegirán entre deportistas mayores de dieciocho años que ten-
gan licencia en vigor para la temporada de celebración de las
elecciones y que la hayan tenido en vigor también la temporada
inmediatamente anterior. Dicha representación será elegida por
las y los deportistas mayores de dieciséis años que cumplan las
condiciones antes señaladas.

2. Las y los representantes del estamento de técnicos y
técnicas y de jueces y juezas se elegirán por y entre quienes ten-
gan licencia en vigor para la temporada de celebración de las
elecciones y la hayan tenido también en la temporada inmedia-
tamente anterior, cualquiera que sea la categoría de la licencia.

3. Si durante el período para el que resultaron elegidos, se
produjera alguna vacante entre los miembros de la Asamblea
General, se cubrirán por la persona o entidad que encabece la
lista de suplentes de cada estamento en las últimas elecciones a
la Asamblea General, de acuerdo con el procedimiento que
establezca al efecto el Reglamento Electoral.

Artículo 19.
1. La Asamblea General se reúne en sesiones ordinarias y

extraordinarias.

2. La Asamblea General se reunirá en sesión ordinaria al
menos una vez al año, dentro del primer semestre del año para
la aprobación del estado de cuentas y presupuesto. El calenda-
rio oficial deberá ser aprobado antes del inicio de la temporada.

3. Los demás asuntos de su competencia, salvo los pre-
vistos en el párrafo siguiente, se tratarán también en Asamblea
ordinaria.

4. La Asamblea General se reunirá en sesión extraordina-
ria para tratar los siguientes asuntos:

a) Celebración de elecciones.

b) Moción de censura.

c) Aprobación o modificación de los Estatutos.

d) Disolución de la Federación.

e) Aprobación o modificación de los Reglamentos.

Artículo 20.
1. La convocatoria de las Asambleas generales ordinarias

o extraordinarias corresponde al Presidente o Presidenta de la
Federación de oficio, a petición de la Junta Directiva o del 5%
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Hori egiterik ez balego, edota lehendakariak batzarrerako deia
egiteko betebeharra beteko ez balu, Zuzendaritza Batzordeak,
gehiengo soilez hartutako erabakiaren bidez, edo Batzarreko
kideen %5eko ordezkaritza duen talde batek egin ahal izango
lukete deia.

2. Lehendakariak gehienez 15 egun naturaleko epean egin
beharko du batzarrerako deia, dagokion eskaera egiten denetik
kontatzen hasita. Lehendakariak deialdia lehen aipatu epean
egingo ez balu, batzarra Zuzendaritza Batzordeak edo, hala
dagokionean, eskaera egin duen batzarreko taldeak deitu ahal
izango dute.

21. artikulua.
Batzar Nagusirako deiaren berri, ohikoa nahiz apartekoa

izan, eta gai zerrendaren berri ere, idatziz emango zaie Batza-
rreko kideei, 15 egun aurretik gutxienez. Idatzizko jakinaraz-
pena baliozkoa izango da faxez, posta elektronikoz edo kasu
orotan erregistratzea edo gordetzea ahalbidetzen duen antzeko
beste bitarteko baten bidez egiten denean.

22. artikulua.
Batzarreko kideek ahalmena dute interesgarritzat jotzen

dituzten gaiak gai zerrendan sar ditzan lehendakariari eska-
tzeko, baldintza hauek betez gero: Eskaera Batzarreko kideen
gutxienez %5ek proposatuta izango da, sartu beharreko gaia
Federazioaren interes orokorrekoa baldin bada; edota esta-
mentu bateko kideen %5ek proposatuta, sartu beharreko gaiak
lehentasunezko interesa baldin badu estamentu horren-
tzat.Nolanahi ere, Batzar Nagusiko gai zerrendan sartzeko es-
kaera bost egun natural lehenago egin beharko da gutxienez.

23. artikulua.
1. Batzar Nagusiak baliozko eraketa izango du lehen

deialdian, baldin eta kideen erdiak eta bat gehiago agertzen
badira. Bigarren deialdian, ordea, berdin dio zenbat kide ager-
tzen diren.

2. Zuzendaritza Batzordeko kide izanik Batzar Nagusiko
kide ez direnak batzarrera agertu ahal izango dira, hitza bai
baina botorik gabe. Kide horiek ez dira kontatuko quoruma
zenbatzerakoan.

24. artikulua.
Botoak eskuordetzerik ez da onartuko Batzar Nagusiaren

barruan.

II. KAPITULUA

ZUZENDARITZA BATZORDEA

25. artikulua.
Zuzendaritza Batzordea Federazioko administrazio organoa

da eta Federazioko gaien administrazio eta ekonomi kudeaketa-
ren eginkizunak betetzen ditu. Hain zuzen ere, Batzar Nagusiak
emandako jarraibideen arabera bete behar ditu eginkizun horiek.

26. artikulua.
1. Zuzendaritza Batzordea bakoitia izango den kide-kopu-

ruaz osatuko da, eta honela egongo da eratuta:

a) Lehendakari bat, aldi berean Federazioko lehendakari
izango dena.

b) Lehendakariorde bat, lehendakariaren eginkizunak
bereganatuko dituena hura aldi baterako kanpoan baldin bada,
edota kargua uzten baldin badu.

de los componentes de la Asamblea General. Si ello no fuera
posible, o el Presidente o Presidenta no cumpliera con su obli-
gación de convocar la Asamblea, la Junta Directiva, por
acuerdo adoptado por mayoría simple, o un colectivo de miem-
bros de la Asamblea que represente al 5% de sus componentes
podrán exigir la convocatoria.

2. El Presidente o Presidenta deberá proceder a la convo-
catoria a la Asamblea en el plazo máximo de 15 días naturales
a partir del día que se formule la correspondiente petición. Si el
Presidente o Presidenta no procediere a la convocatoria en el
plazo antes indicado, tanto la Junta Directiva como, en su caso,
los asambleístas peticionarios podrán proceder a su convocato-
ria.

Artículo 21.
La convocatoria de la Asamblea General, tanto ordinaria

como extraordinaria, junto con el orden del día, será comuni-
cada a los miembros de la Asamblea, por escrito, con una ante-
lación mínima de 15 días. La comunicación escrita será válida
cuando se efectúe por fax, correo electrónico u otro medio aná-
logo que permita, en todo caso, poder registrarse o guardarse.

Artículo 22.
Los miembros de la Asamblea podrán solicitar del

Presidente o Presidenta la inclusión en el orden del día de aque-
llos asuntos que consideren de interés, siempre que la solicitud
se haga a propuesta, como mínimo, de un 5% de los miembros
de la Asamblea, si el punto a incluir es de interés general de la
Federación; o de un 5% de los miembros de uno de los esta-
mentos, si el punto a incluir es de preferente interés para el esta-
mento de que se trate. En todo caso la petición deberá formu-
larse con una antelación de al menos cinco días naturales
anteriores a la fecha de convocatoria de la Asamblea.

Artículo 23.
1. La Asamblea General quedará válidamente constituida

en primera convocatoria cuando concurra la mitad más uno de
sus miembros. En segunda convocatoria bastará con la concu-
rrencia de cualquier número de asistentes.

2. Todos los miembros de la Junta Directiva que no lo
sean de la Asamblea General podrán asistir a ésta con voz pero
sin voto. Su asistencia no podrá ser computada a efectos de
quórum.

Artículo 24.
No se admitirá la delegación de voto en el seno de la

Asamblea General.

CAPÍTULO II

JUNTA DIRECTIVA

Artículo 25.
La Junta Directiva es el órgano de administración de la

Federación y ejerce las funciones de gestión administrativa y
económica de los asuntos federativos que deberá desarrollar
confirme a las directrices de la Asamblea General.

Artículo 26.
1. La Junta Directiva, que contará con un número impar

de miembros, estará compuesta por:

a) Un Presidente o Presidenta, que lo será asimismo de la
Federación.

b) Un Vicepresidente o Vicepresidenta, que asumirá las
funciones del Presidente o Presidenta en caso de ausencia tem-
poral o cese de éste.
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c) Gehienez ere 3 kide.

Zuzendaritza Batzordeak, hainera, Diruzain bat izango du
eta Federazioko Idazkariaren laguntza izango du. Horiek biek
hitza bai baina botorik ez dute izango.

2. Zuzendaritza Batzordeko kargu guztiak ohorezkoak
dira, Idazkariarena eta Diruzainarena salbu, horiek ordaindu
egin daitezke-eta.

27. artikulua.
1. Zuzendaritza Batzordeko kideak lehendakariak hauta-

tuko ditu, lehendakariak kargua hartu eta hurrengo hogeita
hamar eguneko epearen barruan.

2. Zuzendaritza Batzordeko kideak, Lehendakaria izan
ezik, honi kargu horretarako xedatutakoa baitzaio aplikagarri,
berrautatuak izan daitezke, baina gehienez ere agintaldi egongo
dira jarraian, Zuzendaritza Batzordean izan dituzten zuzendari-
tza-kargu guztiak kontatuz, lehendakariarena barne.

28. artikulua.
1. Federazioko lehendakariaren gain dago edo, hori falta

denean, lehendakariordearen gain, edo bestela, kideen %25aren
gain, Zuzendaritza Batzordearen bileretarako deiak egitea.

2. Deiarekin batera eguneko gai zerrenda joan beharko
da: Hitz egin beharreko gaien berri emango du, eta gaiei bu-
ruzko agiriak gehituko zaizkio.

3. Bileraren berri idatziz emango zaie batzordekideei, bi
egun lehenago gutxienez, non eta presa larria ez dagoen, eta
orduan ere behar bezala arrazoituta.

4. Hala eta guztiz ere, bilera baliotasunez eratu dela uler-
tuko da, nahiz eta aldez aurretik dei egin ez, baldin eta kide guz-
tiak agertzen badira eta denek aho batez hala erabakitzen
badute.

5. Zuzendaritza Batzordeko kideek berariaz hala onesten
dutenean, batzordea baliotasunez deitu eta egin dela ulertuko da
bere erabakiak posta elektroniko, fax edo Batzordeko kideen
adierazpenak nahiz horien botoak jasotzea ahalbidetzen duen
beste edozein bitarteko tekniko erabiliz hartzen direnean. Kasu
horretan, aktarekin batera esku-hartzeen eta botoen zurigarriak
gorde beharko dira.

29. artikulua.
1. Zuzendaritza Batzordea baliotasunez eratuko da lehen

deialdian kideen erdiak eta bat gehiago agertzen badira, eta
bigarren deialdian gutxienez kideen %25 agertzen badira, baina
Federazioko lehendakaria edo lehendakariordea beti.

2. Federazioko lehendakaria, edo hura ez badago, lehen-
dakariordea, mahaiburu egongo da Zuzendaritza Batzordeko
bileretan, eta berak zuzendu eta koordinatuko du Batzordearen
jarduna. Bat edo beste egongo ez balitz, adin nagusieneko per-
tsona izango da mahaiburu.

30. artikulua.
1. Zuzendaritza Batzordeak bere agintaldia utziko du

arrazoi hauetakoren bat baldin badago:

a) Lehendakariari edo honi eta Zuzendaritza Batzordeari
batera egindako zentsura-mozioa onestea.

b) Administratiboki edo judizialki aitortutako gaitasun-
gabetzea.

c) Un máximo de 3 vocales.

La Junta Directiva contará además con un Tesorero y estará
asistida por el Secretario de la Federación, ambos con voz pero
sin voto.

2. Todos los cargos de la Junta Directiva son honoríficos,
excepto el del Secretario y el del Tesorero que podrán ser retri-
buidos.

Artículo 27.
1. Los miembros de la Junta Directiva serán elegidos por

el Presidente o Presidenta dentro de los treinta días siguientes a
haber accedido éste o ésta al cargo.

2. Los miembros de la Junta Directiva, salvo el Presidente
o Presidenta al que resulta de aplicación lo dispuesto para este
cargo, podrán ser reelegidos, pero el límite temporal de manda-
tos seguidos será de 5 mandatos, computándose todos los car-
gos directivos que hayan ostentado en la Junta Directiva, in-
cluido, en su caso, el de Presidente o Presidenta.

Artículo 28.
1. Corresponderá al Presidente o Presidenta de la Fe-

deración o, en su defecto, al Vicepresidente o Vicepresidenta o
al 25% de los miembros de la Junta Directiva, la convocatoria
de las sesiones de la misma.

2. La convocatoria se acompañará del orden del día donde
figuren los asuntos a tratar, y de la documentación relativa a los
mismos.

3. Será notificada por escrito a los miembros de la Junta
con al menos dos días de antelación, salvo supuestos de urgen-
cia debidamente justificados.

4. No obstante, aunque no haya convocatoria, se enten-
derá válidamente constituida si concurren todos sus miembros
y así lo acuerdan por unanimidad.

5. Siempre que así lo acepten expresamente sus miembros
la Junta Directiva se entenderá válidamente convocada y cele-
brada si adopta sus acuerdos a través de correo electrónico, fax
o cualquier otro medio técnico que permita recoger las mani-
festaciones de los miembros de la Junta, así como su voto para
la adopción de los correspondientes acuerdos. En este caso,
junto con el acta, deberán conservarse los justificantes de las
intervenciones y votos.

Artículo 29.
1. La Junta Directiva quedará válidamente constituida

cuando concurran en primera convocatoria la mitad más uno de
sus miembros, y en segunda convocatoria cuando concurran al
menos un 25% de sus miembros, y, en todo caso, el Presidente o
Presidenta de la Federación o el Vicepresidente o Vicepresidenta.

2. El Presidente o Presidenta de la Federación o, en su au-
sencia, el Vicepresidente o Vicepresidenta, presidirá las sesio-
nes de la Junta Directiva y dirigirá y coordinará su actuación.
En caso de ausencia de uno u otro u otra, la presidirá la persona
de mayor edad.

Artículo 30.
1. La Junta Directiva cesará por alguna de las siguientes

causas:

a) Por aprobación de moción de censura formulada al
Presidente o Presidenta, o a este o esta y conjuntamente a la
Junta Directiva.

b) Por inhabilitación declarada administrativa o judicial-
mente.
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c) Lehendakariak dimititzea.

d) Kideen erdiak baino gehiagok dimititzea edo hiltzea,
Lehendakariak dimititu duten edo hil diren kideak ordeztu ez
dituenean.

2. Zuzendaritza Batzordeko kideek ondorengo arrazoi
hauetakoren batengatik utziko dute kargua:

a) Dimititzea.

b) Hiltzea.

c) Lehendakariak kargua uztea.

d) Judizialki aitortutako gaitasungabetzea.

e) Batzordearen hiru bilera edo gehiagotara, jarraian edo
tartekatuta, ez agertzea, kirol denboraldi berean, arrazoitutako
kausarik gabe.

f) Lehendakariak kargua utzaraztea.

3. Lehendakariak, Zuzendaritza Batzordeko kide batek
edo gehiagok kargua utziko balute, hil egingo balira edo gaita-
sungabetuko balira, beste pertsona batzuk izendatu ahal izango
ditu hutsik geratu diren karguak betetzeko.

31. artikulua.
1. Batzar Nagusiak Lehendakariaren edo Zuzendaritza

Batzordearen erantzukizuna eska dezake zentsura mozio baten
bitartez, baina mozio hori Batzar Nagusiko kideen gehiengo
osoak babestu beharko du, berariaz deitutako batzarraldi
batean.

2. Zentsura mozioa onartzeak berarekin ekarriko du Zu-
zendaritza Batzordeko kide guztiek beren karguak uztea,
Federazioko lehendakariak barne.

32. artikulua.
1. Zuzendaritza Batzordeak edo lehendakariak bere agin-

tea uzten duenean jardunean jarraituko dute, eta Hauteskunde
Batzordearen bilerarako deia egingo dute, hilabetean gehienez
ere, hauteskundeei ekin eta bere Zuzendaritza Batzordea izen-
datuko duen lehendakaria hautatzeko.

2. Hori egiterik ez balego, Federazioko Batzar Nagusiko
kideen edozein taldek dei diezaioke Hauteskunde Batzordeari,
kide guztien gutxienez %5eko ordezkaritza baldin badauka,
behintzat

33. artikulua.
Federazioko idazkariak bere gain edukiko ditu, gutxienez,

eginkizun hauek:

a) Federazioko Zuzendaritza Batzordeak eta Batzar
Nagusiak egiten dituzten bileren aktak egitea.

b) Federazioko liburuez eta gainerako agiriez arduratzea,
kontabilitatekoez izan ezik.

c) Liburu horien edukiari buruz eman beharreko ziurtagiri
guztiak ematea.

34. artikulua.
Federazioko diruzainak bere gain edukiko ditu, gutxienez,

eginkizun hauek:

a) Federazioaren kontuak eramatea eta ekonomi eragike-
tak egitea.

b) Federazioaren kontabilitate liburuak zaintzea eta era-
matea.

c) Prestatu beharreko kontabilitate agiri guztiak presta-
tzea, bereziki urteko aurrekontuaren zirriborroa eta ekitaldi
bakoitzeko balantzea, gero Batzar Nagusiak onar ditzan.

c) Por dimisión del Presidente o Presidenta.

d) Por dimisión o fallecimiento de más de la mitad de sus
miembros, en caso de que el Presidente o la Presidenta no haya
procedido a la sustitución de los dimitidos o fallecidos.

2. Los miembros de la Junta Directiva cesarán por alguna
de las siguientes causas:

a) Por dimisión.

b) Por fallecimiento.

c) Por cese del Presidente o Presidenta.

d) Por incapacitación declarada judicialmente.

e) Por inasistencia a tres o más sesiones de la Junta con-
secutivas o alternas durante una temporada deportiva, salvo
causa mayor justificada.

f) Por ser cesados/as por el Presidente o Presidenta.

3. El Presidente o Presidenta podrá, en caso de cese, dimi-
sión voluntaria, fallecimiento o incapacitación de uno o más
miembros de la Junta Directiva, nombrar a otras personas para
ocupar las vacantes.

Artículo 31.
1. La Asamblea General podrá exigir la responsabilidad

del Presidente o Presidenta y la de la Junta Directiva mediante
la adopción de una moción de censura que deberá ser respal-
dada por la mayoría absoluta de los miembros de la Asamblea
General en una sesión convocada al efecto.

2. La aprobación de la moción de censura causará el cese
de todos los miembros de la Junta Directiva, incluido el
Presidente o Presidenta de la Federación.

Artículo 32.
1. Cuando quede vacante el cargo de Presidente o Presi-

denta o la Junta Directiva cese, seguirán en funciones y proce-
derán a convocar una reunión de la Junta Electoral, en el plazo
máximo de un mes, para que dé inicio al proceso electoral eli-
giéndose otro Presidente o Presidenta que designará su propia
Junta Directiva.

2. No siendo ello posible, cualquier colectivo de miem-
bros de la Asamblea General de la Federación que represente al
menos un 5% del total de componentes de la misma, podrá con-
vocar a la Junta Electoral.

Artículo 33.
El Secretario o Secretaria de la Federación tendrá enco-

mendadas, como mínimo, las siguientes funciones:

a) Levantar acta de las reuniones de la Asamblea General
y de la Junta Directiva.

b) Cuidar de los libros y demás documentos de la
Federación, salvo los de contabilidad.

c) Expedir los certificados que procedan sobre el conte-
nido de los citados libros.

Artículo 34.
El Tesorero o Tesorera de la Federación tendrá encomenda-

das, como mínimo, las siguientes funciones:

a) Dirigir las cuentas y las operaciones de orden econó-
mico de la Federación.

b) Custodiar y llevar los libros de contabilidad de la
Federación.

c) Preparar todos los documentos contables necesarios, en
especial, el borrador del presupuesto anual y las cuentas de cada
ejercicio, para su posterior examen y aprobación por la
Asamblea General.
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III. KAPITULUA. LEHENDAKARIA

35. artikulua.

Federazioko lehendakariak beregan dauka Federazioaren
legezko ordezkaritza. Berak betearazten ditu Batzar Nagusiak
nahiz Zuzendaritza Batzordeak hartutako erabakiak; eta mahai-
buru eta zuzendari da bi organo horien bileretan.

36. artikulua.

1. Batzar Nagusian hautatua izan den pertsona izango da
Federazioko lehendakari.

2. Lehendakariak ondorengo arrazoi hauetakoren baten-
gatik utziko du bere kargua:

a) Dimisioa.

b) Zentsura-mozioa onestea.

c) Administratiboki edo judizialki aitortutako ezintasun
edo gaitasungabetzea.

d) Heriotza.

3. Lehendakariak bere kargua utziko balu, lehendakarior-
deak ordeztuko luke hura. Horrelakoetan Zuzendaritza Batzor-
deak jarraituko du jardunean, eta Hauteskunde Batzordea dei-
tuko du gehienez ere hilabeteko epean. Epe hori iragan eta
deialdirik egongo ez balitz, gutxienez Batzar Nagusiko kideen
%5 ordezten duen edozein taldek deitu ahal izango du Hau-
teskunde Batzordea.

37. artikulua.

Lehendakaria berrautatua izan daiteke, baina agintaldien
denbora-muga 3 agintaldi jarraituena izango da. 3 agintaldi
jarraituak agortu ondoren ezingo da berriro lehendakari hau-
tatu, gutxienez 4 urteko aldi bat igaro arte.

IV. KAPITULUA

ORGANO GUZTIEI BURUZKO XEDAPENAK

38. artikulua.

Estatutu hauetako 13. artikuluan ikusitako organoetako kide
guztiek jardunean jarraituko dute beren ondorengoak karguez
jabetu arte.

39. artikulua.

1. Gipuzkoako Automobilismo Federazioko organo kole-
giatuen erabakiak bertaratutako kideen gehiengo soilaz hartuko
dira, lege edo estatutuetako xedapenek gehiengo kualifikatuak
aurreikusten dituztenetan izan ezik.

2. Kide guztiek berariaz onesten dutenean, Gipuzkoako
Automobilismo Federazioko organo kolegiatuek posta elektro-
niko, fax, bideokonferentzia edo antzeko bitartekoen bidez
hartu ahal izango dituzten erabakiak. Horrelakoetan, dagokion
akta faxen, posta elektronikoen eta dagozkien euskarrien zuri-
garriekin batera idatziko da.

40. artikulua.

Gipuzkoako Automobilismo Federazioko Batzar Nagusiko
kide edo Zuzendaritza Batzordeko kide izateko betebeharrak
honako hauek dira:

CAPÍTULO III. PRESIDENTE O PRESIDENTA

Artículo 35.

El Presidente o Presidenta de la Federación asume la repre-
sentación legal de la misma, ejecuta los acuerdos adoptados por
la Asamblea General y por la Junta Directiva, preside y dirige
las sesiones que celebra una y otra.

Artículo 36.

1. Será Presidente o Presidenta de la Federación aquélla
persona que haya resultado elegida por la Asamblea General.

2. El Presidente o Presidenta cesará por alguna de las
siguientes causas:

a) Por dimisión.

b) Por aprobación de moción de censura.

c) Por inhabilitación o incapacitación declarada adminis-
trativa o judicialmente.

d) Por fallecimiento.

3. En el supuesto de cese del Presidente o Presidenta de-
berá procederse a una nueva elección. En tal caso, la Junta
Directiva seguirá en funciones y procederá a convocar a la
Junta Electoral en el plazo máximo de un mes. Transcurrido
dicho plazo sin tal convocatoria, cualquier colectivo de miem-
bros de la Asamblea General que represente al menos un 5% del
total de componentes de la misma, podrá convocar a la Junta
Electoral.

Artículo 37.

El Presidente o Presidenta podrá ser reelegido, pero el
limite temporal de mandatos será de 3 mandatos consecutivos.
Agotados los 3 mandatos consecutivos no podrá ser elegido
para el cargo de Presidente o Presidenta hasta que haya trans-
currido, al menos, un periodo de 4 años.

CAPÍTULO IV

DISPOSICIONES COMUNES

Artículo 38.

Las y los miembros de los órganos contemplados en el Art.
13 de los presentes estatutos continuarán en el ejercicio de sus
funciones hasta la toma de posesión de sus sucesores.

Artículo 39.

1. Los acuerdos de los órganos colegiados de la Fede-
ración Guipuzcoana de Automovilismo se adoptarán por
mayoría simple de miembros presentes, salvo en los supuestos
en los que disposiciones legales o estatutarias prevean mayorías
cualificadas.

2. Siempre que lo acepten expresamente todos sus miem-
bros, los órganos colegiados de la Federación Guipuzcoana de
Automovilismo podrán adoptar sus acuerdos mediante correo
electrónico, fax, videoconferencia y medios técnicos análogos.
En estos supuestos, el acta correspondiente se redactará acom-
pañada de los justificantes de los fax, correos electrónicos y
soportes correspondientes.

Artículo 40.

Son requisitos para ser miembro de la Asamblea General o
de la Junta Directiva de la Federación Guipuzcoana de Auto-
movilismo los siguientes:

37

GIPUZKOAKO A.O.—2007 irailak 21 N.º 186 B.O. DE GIPUZKOA—21 de septiembre de 2007 24.945



a) Adin nagusikoa izatea.

b) Auzotartasun administratiboa izatea Federazioaren jar-
dun eremuaren barruan. Salbuespen gisa betebehar hori bete-
tzen ez dutenak Zuzendaritza Batzordeko kide izan daitezke,
Batzar Nagusiak horren aldeko erabakia hartu ondoren.

c) Karguak edo funtzioak betetzeko gaitasungabetzea
ekartzen duen diziplina-zehapen irmorik ez izatea.

d) Epailearen epai irmoaren bidez kargu publikoan ari-
tzeko ezgaitasunera zigortu ez izana.

e) Epailearen erabaki irmoaren bidez ezgaitzat jo ez izana.

41. artikulua.

1. Federazioko organoek hartutako erabaki guztiak aktan
idatziko ditu idazkariak, eta hor datu hauek ipini behar ditu
gutxienez: Parte hartu dutenen izen-abizenak, bilera non eta
noiz egin den, eztabaidagai nagusiak, bozketa nola egin den eta
zer emaitza izan duen, eta zer erabaki duten.

2. Hartutako erabakiaren aurkako botoa eman dutenak,
horretarako arrazoia azalduta, betiere, salbuetsita egongo dira
organo kolegiatuek hartutako erabakien ondorioz etor litekeen
erantzukizunetik.

42. artikulua.

Gipuzkoako Automobilismo Federazioko Zuzendaritza
Batzordeak egoki irizten dituen adina batzorde eta antzeko
organo sortu ahal izango ditu; bai Federazioaren kirol-jarduera-
ren garapenari erantzuten diotenak eta baita Federazioa osatzen
duten kolektibo edo taldeen funtzionamenduari erantzuten dio-
tenak.

43. artikulua.

1. Gipuzkoako Automobilismo Federazioak dopajearen
aurka aplikagarri den araudiak ezartzen dituen organoak izan
beharko ditu.

2. Gipuzkoako Automobilismo Federazioak batzorde tek-
niko bat izango du. Batzorde tekniko hori izango da
Federazioaren kirol-zuzendaritza eta zuzendaritza teknikoa
beregain hartuko dituena.

44. artikulua.

Gipuzkoako Automobilismo Federazioko zuzendariek on-
dorengo eskubide hauek izango dituzte:

a) Eusko Jaurlaritzak eta Gipuzkoako Foru Aldundiak fe-
derazioetako zuzendarien etengabeko prestakuntza sustatzea,
bai eta doako aholkularitza teknikoa ere, euren funtzioak behar
bezala bete ditzaten.

b) Federazioaren bitartez, euren funtzioak gauzatzeak era-
giten dizkieten gastuen dirua itzultzea, aurretik Federazioan
beretan zehazturiko mugen barruan.

c) Federazioaren bitartez, borondatezko jardueratik ondo-
riozta daitezkeen istripu arriskuetarako eta erantzukizun zibile-
rako asegurua izatea.

d) Jarduera baldintza egokietan egitea duintasunaren,
segurtasunaren eta higienearen aldetik, zereginaren izaera eta
ezaugarriak aintzat hartuta, betiere.

e) Zuzendariak direla egiaztatzen duen egiaztagiria izatea.

f) Kirolaren esparruan egindako gizarte ekarpenarengatik
erakundeen errespetua eta esker ona jasotzea.

a) Haber alcanzado la mayoría de edad.

b) Poseer la vecindad administrativa dentro del ámbito de
actuación de la Federación. En circunstancias excepcionales la
Asamblea General podrá dispensar de este requisito.

c) No estar sujeto a sanción disciplinaria firme que con-
lleve inhabilitación para el desempeño de cargos o funciones.

d) No haber sido condenado mediante sentencia judicial
firme que conlleve la inhabilitación para ostentar cargo público.

e) No haber sido declarado incapaz por decisión judicial
firme.

Artículo 41.

1. De todos los acuerdos adoptados por los órganos fede-
rativos se levantará acta por el Secretario, que contendrá con
carácter mínimo, el nombre de las personas que hayan interve-
nido, las circunstancias de lugar y tiempo en que la reunión se
haya celebrado, los puntos principales de deliberación, la forma
y el resultado de la votación y el contenido de los acuerdos.

2. Los votos contrarios al acuerdo adoptado, siempre que
sean motivados, eximirán de la responsabilidad que pudiera
derivarse de las decisiones de los órganos colegiados.

Artículo 42.

La Junta Directiva de la Federación Guipuzcoana de Aut-
omovilismo podrá constituir cuantos comités y demás órganos
análogos considere oportuno, tanto aquellos que respondan al
desarrollo de un sector de la actividad deportiva de la
Federación, como los que atiendan al funcionamiento de colec-
tivos o estamentos integrantes de la Federación.

Artículo 43.

1. La Federación Guipuzcoana de Automovilismo deberá
contar con los órganos que establezca la normativa aplicable en
materia de dopaje.

2. La Federación Guipuzcoana de Automovilismo contará
con un comité técnico que será el órgano que asuma la direc-
ción técnico-deportiva de la Federación.

Artículo 44.

Las y los directivos de la Federación Guipuzcoana de
Automovilismo tienen los siguientes derechos:

a) Recibir del Gobierno Vasco y Diputación Foral de Gi-
puzkoa la formación permanente del personal directivo de las
federaciones y el asesoramiento técnico gratuito para el co-
rrecto desempeño de sus funciones.

b) Ser reembolsados por los gastos realizados en el
desempeño de sus actividades dentro de los límites previamente
establecidos por la propia Federación.

c) Disponer de un seguro, a través de la Federación, con-
tra los riesgos de accidente y responsabilidad civil derivados
directamente del ejercicio de la actividad voluntaria.

d) Realizar su actividad en las debidas condiciones de
dignidad, seguridad e higiene en función de la naturaleza y
características de sus funciones.

e) Disponer de una acreditación identificativa de su con-
dición de directivo o directiva.

f) Obtener el respeto y el reconocimiento por su contribu-
ción social en el campo del deporte.
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g) Federazioko zuzendaritza organoetan parte hartzeko
informazio eta dokumentazio guztia eskura izatea.

h) Egozten zaizkion funtzioak behar bezala betetzeko
behar diren baliabide materialak era iraunkorrean jasotzea.

i) Federazio honen estatutuetako edo arautegietako araue-
tan jasota dauden bestelako eskubideak.

45. artikulua.
Gipuzkoako Automobilismo Federazioko zuzendariek ho-

nako betebehar hauek dituzte:

a) Euren betebeharrak gauzatzean jasotzen eta ezagutzen
duten informazioaren gaineko konfidentzialtasuna gordetzea,
hala badagokionean. Konfidentzialtasuna gordetzeko betebeha-
rrak iraun egingo du kargua uzten dutenean ere.

b) Funtzioak betetzean behar bezalako arduraz jokatzea,
hots, uneoro Federazioaren estatutuetako helburuen arabera jo-
katzea.

c) Dagozkien kirol federazioek eskuratzen dizkieten
baliabide materialak errespetatzea eta zaintzea.

d) Federazioari dagokionez euren gain hartutako ardurak
betetzea.

e) Funtzioak behar bezala bete daitezen antolatzen diren
prestakuntza jardueretan parte hartzea.

f) urtarrilaren 31ko 16/2006 Dekretuan debekatuta dau-
den bestelako ordain ekonomikoei uko egitea.

g) Funtzioak betetzen jarraitzea, harik eta ondorengoek
kargua hartzen duten arte, ezinbestean utzi behar izatekotan
salbu.

h) Organo eskumendunek onartzen dituzten erabakiak eta
ebazpenak ontzat hartzea.

i) Kargua uzten duten zuzendarien ordezkoei behar den
dokumentazio eta informazio guztia eskuratzea.

j) Euren interes pertsonalekin zerikusia duten gaiei
buruzko deliberamenduetan ez parte hartzea. Interes pertsonala
egongo da, baldin eta gaiak zuzendariaren ezkontideari edota
antzeko afektibitate harremana duten pertsonei, bai eta haren
ondorengoei edo aurrekoei ere, eragiten badie, edota zuzendari-
tzako kargua nahiz neurri bateko partaidetza duen sozietateari
eragiten dio.

k) Kide den organoen bileretara joatea, eta parte hartze
aktiboa izatea deliberamenduetan, haren irizpideak erabaki
egokiak hartzen lagun dezan.

l) Eskuratzen zaion egiaztagiria behar bezala erabiltzea.

m) Hala badagokio, Federazioak onartzen duen kode eti-
koa betetzea.

n) Federazioaren estatutuetako edo arautegietako araue-
tan jasota dauden bestelako betebeharrak.

46. artikulua.
1. Kirol Federazioko lehendakari kargua bateraezina

izango da beste kirol federazio bateko lehendakari karguarekin,
beste kirol modalitate bateko federazioa izan arren.

2. Kirol Federazioko lehendakari kargua bateraezina da
Federazioaren baitako klub edo kirol elkarte bateko lehendakari
karguarekin. Lehendakaritzaren titular den pertsonak, hain
zuzen, klub edo kirol elkarte bateko ordezkari gisa batzarrean
egoteagatik aukeratzen badute, edo ordezkari gisa joan bada,

g) Disponer de la información y documentación precisa
para su participación en los órganos directivos de la Federación.

h) Recibir con carácter permanente los medios materiales
necesarios para el correcto ejercicio de las funciones que se les
asignen.

i) Cualesquiera otros previstos en las normas de la
Federación.

Articulo 45.
Las y los directivos de la Federación Guipuzcoana de Auto-

movilismo están obligados a:

a) Guardar, cuando proceda, confidencialidad de la infor-
mación recibida y conocida en el desarrollo de sus funciones.
La obligación de confidencialidad subsistirá aun cuando hayan
cesado en el cargo.

b) Actuar con la debida diligencia en el ejercicio de sus
funciones, ateniéndose en todo momento a los fines estatutarios
de la Federación.

c) Respetar y cuidar los recursos materiales que pongan a
su disposición las correspondientes federaciones deportivas.

d) Cumplir con los compromisos adquiridos con la Fede-
ración.

e) Participar en las actividades formativas que se organi-
cen para el diligente cumplimiento de sus funciones.

f) Rechazar cualquier tipo de contraprestación económica
prohibida en el Decreto 16/2006, de 31 de enero.

g) Continuar en el ejercicio de sus funciones hasta la toma
de posesión de sus sucesores, salvo fuerza mayor.

h) Acatar los acuerdos y resoluciones adoptados por los
órganos competentes.

i) Proporcionar toda la documentación e información
necesaria a las y los nuevos directivos que vayan a sustituir a
las y los salientes.

j) Abstenerse de asistir e intervenir en las deliberaciones
que afecten a asuntos en los que tengan interés personal. Se
considerará que existe interés personal cuando el asunto afecte
a cónyuge de la o el directivo o a personas vinculadas por aná-
loga relación de afectividad o sus descendientes o ascendientes
o a una sociedad en la que desempeñe un puesto directivo o
tenga una participación significativa.

k) Asistir a las reuniones de los órganos de que forme
parte y participar activamente en sus deliberaciones a fin de que
su criterio contribuya en la toma de decisiones adecuadas.

l) Utilizar debidamente la acreditación proporcionada.

m) Cumplir el Código Ético que, en su caso, se apruebe
por la Federación.

n) Cualesquiera otras previstas en las normas estatutarias
o reglamentarias de esta Federación.

Articulo 46.
1. El cargo de Presidente o Presidenta de la Federación

deportiva es incompatible con el cargo de Presidente o Presi-
denta de otra Federación deportiva, aunque sea de una modali-
dad deportiva diferente.

2. El cargo de Presidente o Presidenta de la Federación
deportiva es incompatible con el de Presidente o Presidenta o
representante de un club, de una agrupación deportiva u otro tipo
de entidad integrado en la misma. Cuanto el Presidente o
Presidenta de la Federación haya concurrido a la Asamblea como
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Lehendakaritza ez badu ere, uko egingo dio klub edo kirol
elkarteko lehendakari edo ordezkari karguari.

3. Kirol Federazioko lehendakaritza bateraezina izango
da Foru Administrazioaren edota Euskal Autonomia
Erkidegoko administrazio orokorraren baitan federazioei zuze-
nean lotuta dauden kargu publikoekin.

4. Kirol Federazioko zuzendaritza kargua bateraezina da
erakunde bereko kontseilari edo aholkulari profesional izatea-
rekin. Halaber, Kirol Federazioko zuzendaritza kargua baterae-
zina da kirol erakunde berean zerbitzu profesionalak eskaintze-
arekin lan harremanaren, harreman zibilaren edo merkataritza
harremanaren bidez.

47. artikulua.

Gipuzkoako Automobilismo Federazioko zuzendariek
debekatuta dituzte honako hauek:

a) Kargua utzi edo dimisioa aurkeztu eta gero kalte ordai-
nak jasotzea.

b) Hirugarren pertsonengandik edo erakundeengandik
komisioak edo antzeko mozkinak jasotzea, kirol erakundeak
ondasunak edo zerbitzuak kontratatzearen truke.

c) Kirol helburuak edo helburu ekonomikoak lortzeagatik
pizgarriak jasotzea.

d) Enpresen bitartez edo hirugarren pertsonen edo era-
kundeen bitartez kontratatuak egitea Kirol Federazioarekin
berarekin. Autokontratatzeko debekuak ezkontideen, antzeko
afektibitate harremanaz lotutako pertsonen eta ondorengoen
nahiz aurrekoen enpresei eragiten die.

e) Kirol Federazioaren ondarea erabiltzea edo Federa-
zioaren barruan duen postua ondareei loturiko abantailak lor-
tzeko erabiltzea.

IV. TITULUA

FEDERAZIOKO ESTAMENTUAK

48. artikulua.

Gipuzkoako Automobilismo Federazioko estamentuetako
kideek honako eskubide hauek izango dituzte, gutxienez:

a) Federazioko organoetan ordezkaritza izatea eta haie-
tako kide izatea, estatutu hauen eta aplikagarria den araudiaren
arabera ezarritako eran, baldintzetan eta proportzioan.

b) Federazioak antolaturiko jarduera guztietan parte har-
tzea, Federazioak horren gainean dituen arauen arabera.

c) Eskatu bezainbesteko informazioa jasotzea eta Federa-
zioarekin zerikusia duten gaien inguruko irizpideak eta iritziak
libreki adieraztea, kirola hobeto gara dadin.

d) Federazioko organo eskumendunetara jotzea, Federa-
zioko arauak bete daitezela eskatzeko.

e) Egoki iruditzen zaizkien kontsultak eta erreklamazioak
egitea, Federazioko arauekin bat.

f) Federazio lizentzia egiaztatzen duen agiria izatea.

49. artikulua.

Gipuzkoako Automobilismo Federazioko estamentuetako
kideek honako betebehar hauek izango dituzte:

Presidente o Presidenta de un club, agrupación deportiva o entidad
de otro tipo, o haya concurrido como representante aun cuando no
ostente la Presidencia, deberá dimitir como Presidente o Presidenta
o representante del club, agrupación deportiva o entidad.

3. La Presidencia de la Federación deportiva será incom-
patible con el desempeño de cargos o empleos públicos direc-
tamente relacionados con el ámbito federativo dentro de la
Administración Foral y General de la Comunidad Autónoma
del País Vasco.

4. El cargo directivo de la Federación es incompatible con
el ejercicio de funciones de consejo o asesoramiento profesio-
nal a la misma. Asimismo, el cargo directivo de la Federación
deportiva es incompatible con la prestación de servicios profe-
sionales bajo relación laboral, civil o mercantil a la misma.

Articulo 47.

El personal directivo de la Federación Guipuzcoana de Au-
tomovilismo tiene prohibido:

a) Percibir indemnizaciones tras el cese o dimisión en el
cargo.

b) Percibir comisiones o beneficios análogos de terceras
personas o entidades por la contratación de bienes y servicios
por la entidad deportiva.

c) Percibir incentivos por la consecución de objetivos
deportivos o económicos.

d) Contratar, a través de sus empresas o en nombre de ter-
ceras personas o entidades, con la propia Federación deportiva.
Tal interdicción de autocontratación alcanza a las empresas de
sus cónyuges, personas vinculadas con análoga relación de
afectividad y de sus descendientes o ascendientes.

e) Hacer uso del patrimonio de la Federación deportiva o
valerse de su posición en la misma para obtener una ventaja
patrimonial.

TÍTULO IV

ESTAMENTOS FEDERATIVOS

Artículo 48.

Los integrantes de los estamentos de la Federación Guipuz-
coana de Automovilismo tendrán, como mínimo, los siguientes
derechos:

a) Estar representados y formar parte de los órganos fede-
rativos en la forma y proporción que les reconocen los presen-
tes estatutos y la normativa aplicable.

b) Participar en cuantas actividades organice la Fede-
ración, conforme a las reglas que ésta dicte al respecto.

c) Recibir cuanta información soliciten y expresar libre-
mente sus criterios y opiniones en temas federativos para el
mejor desarrollo de este deporte.

d) Acudir a los órganos federativos competentes para ins-
tar el cumplimiento de las normas federativas.

e) Elevar las consultas y reclamaciones que estimen perti-
nentes conforme a las normas de la Federación.

f) Disponer del documento justificativo de la licencia.

Artículo 49.

Los integrantes de los estamentos de la Federación
Guipuzcoana de Automovilismo tendrán los siguientes deberes:
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a) Ezarritako kuotak ordaintzea.

b) Federazioko organoetan onartutako erabakiak betetzea,
horretarako eskumena duen organoak baliogabetzen edo bertan
behera uzten ez dituen bitartean.

c) Federazioaren helburuak lortzen era aktiboan parte har-
tzea.

d) Hala dagokionean, dituzten karguei atxikitako betebe-
harrak leialki betetzea.

e) Gipuzkoako selekzioek kirol-lehiaketetan parte hartzeko
edo horiek prestatzeko egiten dituzten deialdietara joatea.

50. artikulua.
Estatutu hauen helburuetarako, klubak edo kirol elkarteak

dira Euskal Herriko Kirolaren ekainaren 11ko 14/1998 Legeko
III. Izenburuan aurreikusitakoari jarraiki eratutako elkarteak.

51. artikulua.
Klubek eta taldeek, Gipuzkoako Automobilismo Federa-

zioak antolatutako edo baimendutako lehiaketa ofizialetan parte
hartzeko, dagokien lizentzia izan behar dute.

52. artikulua.
Gipuzkoako Automobilismo Federazioko kirolari da kirola-

rien estamentuari dagokion federazio-lizentzia duen pertsona
fisiko oro.

53. artikulua.
1. Gipuzkoako Automobilismo Federazioko teknikari dira

Federazioak edo indarrean dagoen legediak eskatzen duten titu-
lazioa izanik estamentu horretako federazio-lizentzia duten per-
tsonak.

2. Teknikoak, hala badagokie, Federazioko teknikarien
elkargoan bilduko dira.

54. artikulua.
1. Gipuzkoako Automobilismo Federazioko epaileak dira

eskudun den erakundeak igortzen duen eta beharrezkoa den
titulazioa eta dagokien federazio-lizentzia duten pertsona fisi-
koak.

2. Epaileak, hala badagokie, Federazioko epaileen elkar-
goan bilduko dira.

V. TITULUA

DIZIPLINA-ARAUBIDEA

55. artikulua.
Gipuzkoako Automobilismo Federazioko kirol diziplinako

araubidea 1998ko ekainaren 11ko 14/1998 Legeko X. tituluan
jasota dagoenaren arabera, 1989ko urtarrilaren 10eko 7/1987
Dekretuan ezarritakoaren arabera edo hori ordeztuko duenaren
arabera arautuko da, bai eta Estatutu hauen eta Federazioko
Kirol Diziplinako Araudiaren arabera ere.

56. artikulua.
1. Gipuzkoako Automobilismo Federazioak bere organo

egiturako kide diren pertsonen gainean eta Federazioko kide
diren pertsona fisikoen eta juridikoen gainean baino ez du
izango diziplina ahalmena.

2. Federazioak ezin izango du diziplina ahalmena erabili
kirol modalitate bereko beste lurralde eremuetako feder-
azioetako kideen kasuan, kirol jarduera Gipuzkoako Lurralde
Historikoan badute ere.

a) Pagar las cuotas que se establezcan.

b) Cumplir todos los acuerdos válidamente adoptados por
los órganos federativos en tanto no sean anulados o suspendi-
dos por el órgano competente.

c) Colaborar activamente en la consecución de los fines
de la Federación.

d) Cumplir fielmente las obligaciones inherentes a los
cargos que en su caso desempeñen.

e) Asistir a las convocatorias de las selecciones
Guipuzcoanas para la participación en competiciones deporti-
vas o para la preparación de las mismas.

Artículo 50.
A los efectos de los presentes estatutos, son clubes o agru-

paciones deportivas las asociaciones constituidas con arreglo a
lo previsto en el Título III de la Ley 14/1998, de 11 de junio, del
Deporte del País Vasco.

Artículo 51.
Los clubes y agrupaciones, para la participación en compe-

ticiones oficiales organizadas o autorizadas por la Federación
Guipuzcoana de Automovilismo deberán disponer de la corres-
pondiente licencia.

Artículo 52.
Son deportistas de la Federación Guipuzcoana de Auto-

movilismo las personas físicas titulares de la licencia federativa
correspondiente al estamento de deportistas.

Artículo 53.
1. Son técnicas y técnicos de la Federación Guipuzcoana

de Automovilismo las personas en posesión del título exigido
por la Federación o la legislación vigente y que ostenten la
correspondiente licencia federativa de este estamento.

2. Los técnicos se agruparán, en su caso, en el colegio de
técnicos de la Federación.

Artículo 54.
1. Son juezas y jueces de la Federación Guipuzcoana de

Automovilismo las personas físicas en posesión de la titulación
necesaria emitida por el organismo competente y de la corres-
pondiente licencia federativa.

2. Los jueces se agruparán, en su caso, en el colegio de
jueces de la Federación.

TÍTULO V

RÉGIMEN DISCIPLINARIO

Artículo 55.
El régimen disciplinario de la Federación Guipuzcoana de

Automovilismo se regirá por lo dispuesto en el Título X de la
Ley 14/1998, de 11 de junio, por el Decreto 7/1989, de 10 de
enero, o disposición que lo sustituya, por los presentes estatutos
y por el Reglamento de Disciplina Deportiva de la propia
Federación.

Artículo 56.
1. La Federación Guipuzcoana de Automovilismo sólo

tendrá potestad disciplinaria sobre todas las personas que for-
men parte de su estructura orgánica y sobre todas aquellas per-
sonas físicas o jurídicas afiliadas a la misma.

2. La Federación no podrá ejercer la potestad disciplinaria
respecto a aquellos miembros de federaciones de otros ámbitos
territoriales y de la misma actividad deportiva, aunque desarro-
llen su actividad deportiva en el ámbito del Territorio Histórico
de Gipuzkoa.
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57. artikulua.

Diziplina Batzordea organo eskudun bat da, Gipuzkoako
Automobilismo Federazioaren beste organoetatik aparte kirol
diziplinarako ahalmena erabiltzen duena.

58. artikulua.

1. Diziplina Batzordeak kide bakarra edukiko du:
Diziplina-epailea, eta Federazioko lehendakariak izendatuko
du.

2. Diziplina-epailea lau urterako izango da izendatua, le-
hendakaritza-aldi bakoitzaren hasieran. Epaileak karguan ari-
tzeko behar adinako ezagutza eduki behar du.

3. Zuzendaritza Batzordeko kideek ezingo dituzte dizi-
plina-epailearen funtzioak bete.

59. artikulua.

Diziplina-epaileak hartzen dituen erabakiak aurkatu egin
daitezke, Euskadiko Automobilismo Federazioaren Apelazio
Batzordearen aurrean.

VI. TITULUA

HAUTESKUNDE-ARAUBIDEA

60. artikulua.

Gipuzkoako Automobilismo Federazioko hauteskunde-
araubidea 2006ko urtarrilaren 31ko 16/2006 Dekretuan, horren
garapeneko xedapenetan nahiz estatutu hauetan eta Federa-
zioko Batzar Nagusiak onetsi beharko duen hauteskunde arau-
tegian xedatutakoaren araberakoa izango da.

61. artikulua.

Federazioko Batzar Nagusia aukeratzeko, hasiera batean,
honako hauek izango dira hautesleak: Federazioko estamentu
guzti-guztietako lizentzien titularrak; betiere, dagokion hautes-
kunde arautegian zehazten diren baldintzatan.

Hautagai eta hautesle izaera Euskadiko Kirol Federazioen
Dekretuan, Estatutu hauetan eta Federazio honetako Hautes-
kunde Arautegian ezarritakora doituko da.

62. artikulua.

Federazioak Hauteskunde Batzordea izan behar du. Ba-
tzorde hori hauteskunde prozesua bultzatzeko eta behar bezala
gauza dadin bermatzeko organoa da. Hiru kidez osatuko da, eta
horietako bat lehendakaria eta beste bat idazkaria izango dira.
Horiek Batzordeko kideen artean hautatuko dira, eta horien
artean izendatzen ez badira, lehendakaria zaharrena eta idazka-
ria gazteena izango dira.

63. artikulua.

Hauteskunde Batzordearen eginkizunetan jarduteak lau
urteko iraupena izango du, nahiz eta aldi hori amaitu aurretik
Batzar Nagusiak ahalmena izango duen Batzordea desegin eta
beste bat izendatzeko.

64. artikulua.

1. Hauteskunde Batzordeko kideak, eta horien ordezkoak,
Batzar Nagusian hautatuko dira, hauteskunde-prozesua hasi
aurreko azkeneko ohiko batzarrean hautagai izango ez diren
horien artean.

Artículo 57.

El Comité de Disciplina es el órgano de la Federación Gui-
puzcoana de Automovilismo que ejerce la potestad disciplinaria
deportiva con independencia de los demás órganos federativos.

Artículo 58.

1. El Comité de Disciplina estará formado por una única
persona designada por la Junta Directiva y será nominado como
Juez de Disciplina.

2. El Juez de Disciplina será nombrado para que ostente el
cargo y función por término de cuatro años, al inicio de cada
mandato presidencial. El Juez deberá tener conocimientos espe-
cíficos suficientes para desempeñar su función.

3. No podrán desempeñar las funciones de Juez de Dis-
ciplina los miembros de la Junta Directiva.

Artículo 59.

Las decisiones que adopte el Juez de Disciplina serán impug-
nables ante el Comité de Apelación de la Federación Vasca de
Automovilismo.

TÍTULO VI

RÉGIMEN ELECTORAL

Artículo 60.

El régimen electoral de la Federación Guipuzcoana de
Automovilismo se regirá por lo dispuesto en el Título VII del
Decreto 16/2006, de 31 de enero, por las disposiciones que se
dicten en desarrollo del mismo, por los presentes estatutos y por
el correspondiente Reglamento electoral que deberá ser apro-
bado por la Asamblea General de la Federación.

Artículo 61.

Para la elección de la Asamblea General de la Federación el
cuerpo electoral estará compuesto por los titulares de licencias de
todos y cada uno de los estamentos federativos, en las condicio-
nes que se señale en el correspondiente Reglamento Electoral.

La condición de electores y elegibles se ajustará a lo dis-
puesto en el Decreto de Federaciones Deportivas del País Vaso,
en los presentes Estatutos y en el Reglamento Electoral de esta
Federación.

Artículo 62.

En la Federación existirá una Junta Electoral encargada de
impulsar el proceso electoral y velar por su correcto desarrollo.
La Junta Electoral estará formada por tres miembros, actuando
uno de ellos como Presidente o Presidenta y otro como
Secretario, cargos que serán elegidos entre los propios miem-
bros para asumir dichas funciones y, en caso de no designarse
entre ellos, actuará como Presidente o Presidenta el de mayor
edad y como Secretario el de menor edad.

Artículo 63.

El ejercicio de las funciones de la Junta Electoral tendrá una
duración de cuatro años, sin perjuicio de que la Asamblea
General pueda destituirla y nombrar otra antes de la conclusión
de dicho periodo.

Artículo 64.

1. Los miembros de la Junta Electoral, así como los
suplentes, serán elegidos por la Asamblea General en la última
Asamblea Ordinaria previa al inicio del proceso electoral, entre
las personas que no vayan a ser candidatas o candidatos.
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2. Hautagai gisa aurkeztera doazenak ezingo dira inoiz
ere Hauteskunde Batzordeko kide izan; izendatutako hautes-
kunde batzordeko kideren bat egoera horretan balego, bere kar-
gua utzi eta izendatutako ordezkoak hartu beharko luke beraren
lekua.

65. artikulua.
1. Hauteskunde Batzordeak honako funtzio hauek izango

ditu, besteak beste:

a) Hautesleen errolda eta hauteskundeetako egutegia onartzea.

b) Aurkezten diren hautagaiak aldarrikatzea eta argitaratzea.

c) Hauteskunde Mahaia izendatzea.

d) Hautetsiak zein diren aldarrikatzea.

e) Aurkezten diren inpugnazioak, erreklamazioak eta es-
kaerak ebaztea, bai eta Hauteskunde Mahaiaren erabakien
aurka jartzen diren errekurtsoak ere.

f) Hauteskundeak egiteari eta hauteskundeko emaitzei
zuzenean eragiten dien edozein gai.

2. Hauteskunde Batzordearen erabakien aurka egin ahal
izango da Kirol Justiziako Euskadiko Batzordearen aurrean.

66. artikulua.
Hauteskunde Batzordeak, hautesleen artean zozketa eginda,

Hauteskunde Mahaia izendatuko du. Mahaia hiru pertsonaz
osatuko da, eta kideak beste ordezko egongo da. Horietako bat
lehendakaria eta beste bat idazkaria izango dira. Horiek Ma-
haiko kideen artean hautatuko dira, eta horien artean izendatzen
ez badira, lehendakaria zaharrena eta idazkaria gazteena izango
dira.

67. artikulua.
1. Hauteskunde Mahaiak honako funtzio hauek izango

ditu:

a) Bozketa behar bezala egin dadin bermatzea.

b) Bozkatzen duten pertsonen identitatea eta hautesle iza-
era egiaztatzea.

c) Ematen diren botoak baliozkoak diren erabakitzea.

d) Behin bozkatutakoan, botoak zenbatzea.

e) Bozketari dagokion beste edozein gairi buruz erabakitzea.

2. Hauteskunde Mahaiko erabakien aurka egin ahal izan-
go da Hauteskunde Batzordearen aurrean.

VII. IZENBURUA

EKONOMIA- ETA ONDARE-ARAUBIDEA

68. artikulua.
1. Gipuzkoako Automobilismo Federazioak berezko

aurrekontu eta ondare erregimena ditu.

2. Kirol Federazioaren ondarea osatzen dute Federazioak
titular gisa dituen ondasun guztiek.

3. Federazioak honako baliabide hauek ditu:

a) Federatuen kuotak.

b) Erakunde publikoek edo pribatuek emandako diru la-
guntzak.

c) Dohaintzak, herentziak, legatuak eta sariak.

d) Antolatzen diren kirol jardueretan eta lehiaketetan ate-
ratako mozkinak.

e) Industria eta merkataritza jardueratik, profesionalen
jardueratik nahiz eskaintzen diren zerbitzuetatik ateratako moz-
kinak.

2. En ningún caso podrán formar parte de la Junta
Electoral los que fueran a presentarse como candidatos; si esta
condición recayese en alguno de los componentes de la Junta
Electoral nombrada, deberá cesar y ocupar su lugar el suplente
designado.

Artículo 65.
1. La Junta Electoral tendrá encomendadas las siguientes

funciones:

a) Aprobar el censo de electores y el calendario electoral.

b) Proclamar y publicar las candidaturas presentadas.

c) Designar la mesa electoral.

d) Proclamar los candidatos electos.

e) Resolver las impugnaciones, reclamaciones, peticiones
que se presenten y los recursos que se interpongan contra las
decisiones de la mesa electoral.

f) Cualquier cuestión que afecte directamente a la cele-
bración de las elecciones y a sus resultados.

2. Las decisiones que adopte la Junta Electoral serán
impugnables ante el Comité Vasco de Justicia Deportiva.

Artículo 66.
La Junta Electoral, previo sorteo entre los electores que no

vayan a ser candidatos, designará una Mesa Electoral compuesta
por tres miembros, así como un número igual de suplentes, siendo
su Presidente o Presidenta y secretario los que así sean elegidos
entre ellos para asumir dichas funciones y, en caso de no desig-
narse entre ellos, actuará como Presidente o Presidenta el de
mayor edad y como Secretario el de menor edad.

Artículo 67.
1. La Mesa Electoral tendrá las siguientes funciones:

a) Velar por el correcto desarrollo de las votaciones.

b) Comprobar la identidad de los votantes y su condición
de electores.

c) Resolver sobre la validez de los votos emitidos.

d) Efectuar el recuento de los votos una vez terminada la
emisión de los mismos.

e) Resolver cualquier otro asunto relativo a la votación.

2. Las decisiones que adopte la Mesa Electoral serán
impugnables ante la Junta Electoral.

TÍTULO VII

RÉGIMEN ECONÓMICO-PATRIMONIAL

Artículo 68.
1. La Federación Guipuzcoana de Automovilismo está

sujeta al régimen de presupuesto y patrimonio propio.

2. El patrimonio de la Federación estará integrado por los
bienes cuya titularidad le corresponda.

3. Son recursos de la Federación los siguientes:

a) Las cuotas de los federados.

b) Las subvenciones que las entidades públicas puedan
concederle.

c) Las donaciones, herencias, legados y premios.

d) Los beneficios que produzcan las actividades y compe-
ticiones deportivas que organice.

e) Los beneficios derivados de las actividades industria-
les, comerciales, profesionales o de servicios que realice.
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f) Euren ondarearen fruituak eta ondarea besterentzetik
edo zergapetzetik ateratzen dena, 2006ko urtarrilaren 31ko
16/2006 Dekretuko 138. artikuluan ezarritako baldintzatan.

g) Lortzen dituzten maileguetatik edo kredituetatik ater-
atako mozkinak.

h) Euren jarduera egitea lor dezaketen beste edozein.

69. artikulua.
1. Federazioko diru sarrera guztiak –kirol jardueretan lor-

tutako mozkinak eta sariak nahiz industria, merkataritza, zerbi-
tzu izaerako edo izaera profesionaleko jardueretatik atera dai-
tezkeenak– sozietate xedea garatzeko erabiliko dira osorik.

2. Mozkinak ezin izango dira inolaz ere Federazioko
kideen artean banatu.

70. artikulua.
Gipuzkoako Automobilismo Federazioak ondasun higiezinak

zergapetu edo besterendu egin ditzake, dirua har dezake maile-
guan eta zorraren edo ondare parte alikuotaren titulu ordezka-
tzaileak jaulki ditzake, 2006ko urtarrilaren 31ko 16/2006
Dekretuko 139. artikuluan ezarritako kasuetan eta baldintzatan.

71. artikulua.
Gipuzkoako Automobilismo Federazioak goi zuzendari-

tzako lan kontratuak izenpetu ahal izango ditu, baldin eta era-
bakia eta ordainsaria zein kontratuko bestelako baldintzak ge-
hiengo osoz onartzen badira Batzar Nagusian, eta baldin eta
Gipuzkoako Foru Aldundiko Kirol Zuzendaritzak baimentzen
badu.

72. artikulua.
1. Gipuzkoako Automobilismo Federazioak urtero onar-

tuko du ekitaldiko aurrekontua.

2. Zuzendaritza Batzordearen ardura da urtero aurrekon-
tuen proiektua gauzatzea, eta Batzar Nagusiari dagokio onar-
tzea.

3. Aurrekontuan Federazioak gehienez onar ditzakeen
betebeharrak adierazi beharko dira (zifraz horniturik, era bate-
ratuan eta sistematikoki), bai eta dagokion ekitaldian likidatuko
dituen eskubideak ere. Era berean, kirol modalitate horretan
emakumezkoen eta gizonezkoen arteko berdintasuna sustatze-
ari lotutako betebeharrak ere aurrekontuan adierazi beharko
dira Gipuzkoako Automobilismo Federazioaren aurrekontuan.

4. Aurrekontu bakarra egongo da, eta Federazioko gastu
eta diru sarrera guztiak barne hartuko ditu, organo osagarrienak
eta horien tresna erakundeenak barne. Kudeaketako edo antola-
menduko beharrek hala eskatzen dutenetan, Gipuzkoako
Automobilismo Federazioak kontabilitateko azpierakundeak
sortu ahal izango ditu, sistema zentralean behar bezala integra-
tuta egongo direnak.

5. Aurrekontua orekatua izango da, eta inolaz ere ez da
onartuko defizita sortzen duen aurrekonturik aldez aurretik
dagokion kirol administrazioaren baimena eskuratu gabe.

6. Behin Batzar Nagusiaren onarpena lortutakoan, ekital-
diko aurrekontua eta likidazioa Administrazioari helaraziko
zaizkio.

7. Federazioko Zuzendaritza Batzordeak aurrekontua
aldatu ahal izango du, betiere aldaketa hori gastuen aurrekontu
osoaren %20 baino gehiagokoa ez denean.

8. Guztizko aurrekontuaren %20 gainditzen duten progra-
men arteko kreditu transferentzietarako, Gipuzkoako Foru
Aldundiaren baimena behar izango da.

f) Los frutos de su patrimonio y el producto de la enaje-
nación o gravamen del mismo, en las condiciones establecidas
en el artículo 138 del Decreto 16/2006, de 31 de enero.

g) Los préstamos o créditos que obtenga.

h) Cualesquiera otros que pudiera obtener en el desarrollo
de su actividad.

Artículo 69.
1. Todos los ingresos federativos, incluidos los beneficios y

los premios obtenidos en manifestaciones deportivas, así como los
que pudiera obtener la Federación del ejercicio de actividades de
carácter industrial, comercial, profesional o de servicios, se apli-
carán íntegramente al desarrollo de su objeto social.

2. Bajo ningún concepto se podrá efectuar reparto de
beneficios entre los miembros de la Federación.

Artículo 70.
La Federación Guipuzcoana de Automovilismo podrá gra-

var y enajenar los bienes inmuebles, tomar dinero a préstamo y
emitir títulos representativos de deuda o de parte alícuota patri-
monial, en los casos y condiciones establecidas en el Art. 139
del Decreto 16/2006, de 31 de enero.

Artículo 71.
La Federación Guipuzcoana de Automovilismo podrá suscri-

bir contratos laborales de alta dirección siempre que el acuerdo,
así como la cuantía de la remuneración y las demás condiciones
del contrato, sean aprobados por la mayoría absoluta de miembros
presentes de la Asamblea General y sea autorizado dicho contrato
por la Dirección de Deportes de la Diputación Foral de Gipuzkoa.

Artículo 72.
1. La Federación Guipuzcoana de Automovilismo apro-

bará anualmente el presupuesto de cada ejercicio.

2. Corresponderá a la Junta Directiva la elaboración del
proyecto de presupuesto y su aprobación será competencia de la
Asamblea General.

3. El presupuesto expresará, cifrada, conjunta y sistemáti-
camente, las obligaciones que, como máximo, puede contraer la
Federación y los derechos que se prevén liquidar durante el
correspondiente ejercicio. El presupuesto de la Federación
Guipuzcoana de Automovilismo deberá reflejar, asimismo, las
obligaciones relacionadas con la promoción de la igualdad de
mujeres y hombres en dicha modalidad deportiva.

4. El presupuesto será único e incluirá la totalidad de los
gastos e ingresos de la Federación, incluidos los órganos com-
plementarios o entidades instrumentales de la misma. Cuando
las necesidades de gestión u organización lo requieran, la
Federación Guipuzcoana de Automovilismo podrá crear suben-
tidades contables debidamente integradas en el sistema central.

5. El presupuesto será equilibrado y en ningún caso podrá
aprobarse un presupuesto deficitario sin obtener la autorización
previa de la Administración deportiva competente.

6. Una vez obtenida la aprobación de la Asamblea
General se dará traslado del presupuesto y de las cuentas del
ejercicio a la Administración.

7. La Junta Directiva de la Federación podrá acordar las
modificaciones presupuestarias que no excedan del 20 % del
presupuesto total de gastos.

8. La transferencia de créditos entre programas que
supongan más del 20% del presupuesto total de la Federación
requerirá autorización de la Diputación Foral de Gipuzkoa.
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73. artikulua.
1. Ekitaldi bakoitza itxi eta hiru hilabete geroago,

Gipuzkoako Automobilismo Federazioko Zuzendaritza Batzor-
deak erakundearen urteko kontuak egin beharko ditu.
Kontuetan honako hauek hartu behar dira barne: Galeren eta
irabazien balantzea eta memoria ekonomikoa. Ondorengo hiru
hilabeteetan Ohiko Batzar Nagusian aurkeztu beharko ditu
urteko kontuak, bertan aztertuak eta, hala badagokie, onetsiak
izan daitezen.

2. Zuzendaritza Batzordeak egiten dituen urteko kontuak
lehendakariak izenpetu beharko ditu, bai eta, hala badagokio,
diruzainak ere.

3. Federazioko urteko kontuen egitura bat etorriko da Ki-
rol Federazioetara egokitutako Kontabilitateko Plan Oroko-
rreko egokitze arauekin.

74. artikulua.
Gipuzkoako Automobilismo Federazioak men egin beharko

dio ikuskaritzari, eskuduna den Administrazioak hala eskatzen
duenean, dagozkion kasu eta ekitaldietan.

VIII. IZENBURUA

AGIRI-ARAUBIDEA

75. artikulua.
Gipuzkoako Automobilismo Federazioko agiri-araubidea

osatzen duten liburuak honako hauek izango dira derrigorrez:

a) Federazioko estamentuen liburua, estamentu bakoitzari
dagozkion ataletan banatuta. Atal horiek eguneratuta egongo
dira, eta Federazioan sartu diren data nahiz Federaziotik atera
diren data azalduko dira.

b) Federazioko akten liburua; Batzar Nagusiak, Zuzen-
daritza Batzarrak eta Federazioko gainerako organoek hartzen
dituzten erabakiak azalduko dira.

c) Kontabilitate liburuak.

d) Hala badagokio, zor tituluen edo ondare parte alikuota-
ren erregistro liburua.

e) Gatazkak epaitegietatik kanpo ebazteko araubidearen
mende salbuestearen erregistro liburua.

Euskadiko Kirol Erakundeen Erregistroak aurreikusitakoa-
ren arabera bideratuko dira liburu horiek.

IX. IZENBURUA

FEDERAZIOA DESEGITEA ETA LIKIDATZEA

76. artikulua.
1. Gipuzkoako Automobilismo Federazioa desegin egin-

go da:

a) Aparteko Batzar Nagusiak hala erabakitzen duenean,
bildutakoen bi herenen gehiengoaz eta artikulu honen bigarren
atalean aurreikusitako arrazoiren bat eman denean.

b) Horretarako erabaki judiziala ematen denean.

2. Gipuzkoako Automobilismo Federazioa desegin egin
behar da honako hauetako bat gertatzekotan:

a) Federazioaren onarpen ofiziala baliogabetzea.

b) Administrazio izaerako funtzio publikoak behar bezala
betetzea guztiz ezinezkoa izatea.

c) Federazioko organoak gelditzea, eta, ondorioz, fun-
tziona dezaten ezinezkoa izatea.

Artículo 73.
1. Dentro de los tres meses siguientes al cierre de cada

ejercicio, la Junta Directiva de la Federación Guipuzcoana de
Automovilismo formulará las cuentas anuales, que compren-
derán el balance, la cuenta de pérdidas y ganancias y la memo-
ria económica. Dentro de los tres siguientes meses elevará las
mismas a la Asamblea General Ordinaria, a fin de que la misma
proceda a su examen y aprobación, en su caso, de las cuentas
anuales.

2. Las cuentas anuales que formule la Junta Directiva
deberán estar firmadas por la o el Presidente o Presidenta y, en
su caso, la o el Tesorero.

3. Las cuentas anuales de la Federación se ajustarán en su
estructura a las normas de adaptación del Plan General de
Contabilidad adaptado a las Federaciones Deportivas.

Artículo 74.
La Federación Guipuzcoana de Automovilismo se someterá

a auditoria cuando así se exija por la Administración pública
competente, en los casos y ejercicios que proceda.

TÍTULO VIII

RÉGIMEN DOCUMENTAL

Artículo 75.
La Federación Guipuzcoana de Automovilismo llevará obli-

gatoriamente los siguientes libros:

a) Libro de estamentos federativos, dividido en aquellas
secciones que se correspondan con cada estamento. Tal libro
contendrá la relación actualizada de los mismos así como su
fecha de incorporación y baja.

b) Libro de actas de la Federación, donde constarán los
acuerdos que adopten la Asamblea General, la Junta Directiva
y demás órganos de la Federación.

c) Libros de contabilidad.

d) En su caso, Libro de Registro de títulos de deuda o de
parte alícuota patrimonial.

e) Libro registro de exclusión de sometimiento al régimen
de resolución extrajudicial de conflictos.

Estos libros deberán diligenciarse en conformidad con lo
previsto por el Registro de Entidades Deportivas del País Vasco.

TÍTULO IX

DISOLUCIÓN Y LIQUIDACIÓN DE LA FEDERACIÓN

Artículo 76.
1. La Federación Guipuzcoana de Automovilismo se

disolverá:

a) Por acuerdo de la Asamblea General extraordinaria
adoptado por mayoría de dos tercios de los presentes y prece-
dido de la concurrencia de alguna de las causas previstas en el
apartado segundo de este artículo.

b) Por decisión judicial.

2. La Federación Guipuzcoana de Automovilismo deberá
disolverse por las siguientes causas:

a) Por la revocación del reconocimiento oficial de la
Federación.

b) Por la imposibilidad manifiesta de ejercer adecuada-
mente las funciones públicas de carácter administrativo.

c) Por la paralización de los órganos federativos de modo
que resulte imposible su funcionamiento.
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d) Eskuordetzen zaizkion funtzio publikoak ez betetzea.

e) Beste kirol federazio batekin bat egitea.

f) Beste kirol federazio batean sartzea.

g) Indarrean diren legeetan jasota dagoen beste edozein
arrazoi gertatzea.

77. artikulua.

1. Federazioko lehendakariak Batzar Nagusiari deituko
dio, dagokion desegiteko erabakia har dezan. Erabakia bi hila-
beteko epean hartu behar da, desegitea eragiten duen kausa
ezagutzen den unetik zenbatzen hasita.

2. Pertsona federatuek eta Gipuzkoako Foru Aldundiko
Kirol Zuzendaritzak berak ere lehendakariari eskatu ahal
izango diote Batzar Nagusiari dei diezaion, baldin eta, haien
ustez, aurreko artikuluan zehaztuta dauden kausetako bat gerta-
tzen bada.

3. Baldin Batzar Nagusiari ez bazaio deitzen, baldin ezin
bada adostasuna lortu, edo ez desegitea adosten bada, edozein
federatuk edo Gipuzkoako Foru Aldundiko Kirol Zuzendaritzak
berak Federazioaren desegite judiziala eskatu ahal izango du.

4. Federazioko Zuzendaritza Batzordea bera behartuta
dago desegite judiziala eskatzera, Federazioaren erabakia dese-
gitearen aurkakoa baldin bada, edo ezin bada desegitea lortu.

78. artikulua.

Federazioa desegindakoan, likidatzeko aldia hasten da, bat-
egiteak edo desegiten den federazioko aktiboen eta pasiboen
lagapen globala gertatzen denetan izan ezik.

79. artikulua.

Gipuzkoako Automobilismo Federazioak nortasun juridi-
koa gordetzen du likidatzen ari den bitartean. Aldi horretan
«likidatzen» hitza gehitu beharko dio bere izenari.

80. artikulua.

Federazioak likidatzen ari dela adierazten duen unean,
Zuzendaritza Batzordeak bere funtzioak bertan behera utziko
ditu, eta likidatzaileek euren gain hartuko dituzte funtziook.
Hala ere, Zuzendaritza Batzordeko kideek parte hartu beharko
dute likidazio eragiketak gauzatzen.

81. artikulua.

1. Batzar Nagusiari dagokio likidatzaileak izendatzea.
Likidatzaileen kopurua beti bakoitia izango da.

2. Bai likidatzaileak izendatzen direnean bai kargutik ken-
tzen direnean, Kirol Erakundeen Euskadiko Erregistroan jaso
beharko da.

82. artikulua.

Honako hauek dira Federazioko likidatzaileen funtzioak:

a) Administrazio organoarekin batera, euren funtzioetan
hastean Federazioak duen hasierako balantzea onartzea.

b) Federazioko liburuez eta korrespondentziaz arduratzea
eta horiek zaintzea, bai eta Federazioaren ondarearen segurta-
suna bermatzea ere.

d) Por la falta de ejercicio de las funciones públicas enco-
mendadas.

e) Por su fusión con otra Federación deportiva.

f) Por su integración en otra Federación deportiva.

g) Por cualesquiera otras causas previstas en la legislación
vigente.

Artículo 77.

1. El Presidente o Presidenta de la Federación deberá con-
vocar a la Asamblea General para que la misma adopte el
correspondiente acuerdo de disolución en el plazo de dos meses
desde que tenga conocimiento de la existencia de la causa deter-
minante de la disolución.

2. Las personas federadas y la Dirección de Deportes de
la Diputación Foral de Gipuzkoa también podrán requerir al
Presidente o Presidenta para que convoque la Asamblea Gene-
ral si, a su juicio, concurre cualquiera de las causas enumeradas
en el artículo anterior.

3. En el caso de que la Asamblea General no fuese con-
vocada o no pudiese lograrse el acuerdo, o este fuera contrario
a la disolución, cualquier federado o federada o la propia
Diputación Foral de Gipuzkoa podrá solicitar la disolución
judicial de la Federación.

4. La Junta Directiva de la Federación estará obligada a
solicitar la disolución judicial cuando el acuerdo federativo
fuera contrario a la disolución o no pudiera ser logrado.

Artículo 78.

Una vez disuelta la Federación se abrirá el periodo de liqui-
dación, salvo en los supuestos de fusión o cualquier otro
supuesto de cesión global del activo y pasivo de la Federación.

Artículo 79.

La Federación Guipuzcoana de Automovilismo una vez
disuelta, conservará su personalidad jurídica mientras se
encuentre en liquidación. Durante esta fase deberá añadir a su
denominación la frase «en liquidación».

Artículo 80.

Desde el momento en que la Federación se declare en liqui-
dación cesará en sus funciones la Junta Directiva, asumiendo las
y los liquidadores sus funciones. No obstante lo anterior, las y
los integrantes de la Junta Directiva deberán prestar su concurso
para la realización efectiva de las operaciones de liquidación.

Artículo 81.

1. Corresponderá a la Asamblea General de la Federación
el nombramiento de liquidadores o liquidadoras, cuyo número
será siempre impar.

2. El nombramiento y cese de las y los liquidadores
deberá inscribirse en el Registro de Entidades Deportivas del
País Vasco.

Artículo 82.

Incumbe a las y los liquidadores de la Federación las si-
guientes funciones:

a) Suscribir, en unión del órgano de administración, el
balance inicial de la Federación al comenzar sus funciones.

b) Llevar y custodiar los libros y correspondencia de la
Federación y velar por la integridad de su patrimonio.
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c) Federazioa likidatzeko egiteke dauden eragiketak nahiz
eragiketa berriak gauzatzea.

d) Federazioaren ondasunak eta eskubideak besterentzea.
Ondasun higiezinak enkante publikoan salduko dira nahitaez.
Gipuzkoako Foru Aldundiak baimentzen duen kasuetan baino
ezin izango dira zuzeneko salmentak egin.

e) Transakzioak eta arbitrajeak adostea, Federazioaren
interesei hala komeni zaienean.

f) Hartzekodunei ordaintzea.

g) Federazioaren ordezkari izatea.

83. artikulua.

Likidazioa amaitutakoan, likidatzaileek azken balantzea
egingo dute. Balantzea Batzar Nagusian aurkeztuko da, bertan
onetsia izan dadin. Balantzearen emaitza positiboa bada
Gipuzkoako Foru Aldundiko Kirol Zuzendaritzari bidaliko
zaio, bertan, irabazi asmorik gabeko entitateen zerga erregime-
nari eta mezenasgoaren zerga pizgarriei buruzko 2004ko apiri-
laren 7ko 3/2004 Foru Arauko 5.5 artikuluan ezarritakoaren
arabera, foru organo hori izan dadin Federazioa desegitearen
ondoriozko ondareari emango zaion xedea zein den erabakiko
duena.

84. artikulua.

Honako hauek dira likidatzaileen jarduera amaitzeko arra-
zoiak:

a) Likidazioa burutzea.

b) Batzar Nagusiak emandako ahalordeak baliogabetzea.

c) Gipuzkoako Foru Aldundiko Kirol Zuzendaritzak ahal-
ordeak baliogabetzea edo gaitasunik gabe uztea.

d) Erabaki judiziala.

85. artikulua.

Baldin eta Federazioak ez badu kaudimenik, likidatzaileek
berehala eskatu behar dute dagokion lehiaketa adierazpena.

86. artikulua.

Federazioaren desegitean batzorde likidatzaileak jaki-
naraziko dio Euskadiko Kirol Erakundeen Erregistroari,
inskripzioan deuseztatu dezan.

X. IZENBURUA

ESTATUTUAK ETA ARAUDIAK

87. artikulua.

Gipuzkoako Automobilismo Federazioaren estatutuak apar-
teko Batzar Nagusiak bakarrik aldatu ahal izango ditu, bilduta-
koen 2/3en gehiengoaz hartutako erabakiaren bidez.

88. artikulua.

Behin estatutuen proiektua onetsi ondoren, Gipuzkoako
Foru Aldundiko Kirol Zuzendaritzari igorriko zaizkio, Batzar
Nagusiaren erabakitik kontatzen hasi eta hirurogei (60) egun
naturaleko epean.

c) Realizar aquellas operaciones pendientes y las nuevas
que sean necesarias para la liquidación de la Federación.

d) Enajenar los bienes y derechos federativos. Los bienes
inmuebles se venderán necesariamente en subasta pública. Sólo
procederá la venta directa en aquellos supuestos autorizados
por la Diputación Foral de Gipuzkoa.

e) Concertar transacciones y arbitrajes cuando así con-
venga a los intereses federativos.

f) Pagar a los acreedores y acreedoras.

g) Ostentar la representación de la Federación.

Artículo 83.

Terminada la liquidación, las y los liquidadores formarán el
balance final que se someterá a la aprobación de la Asamblea
General y, si ese balance final arrojara saldo positivo, se remi-
tirá a la Dirección de Deportes de la Diputación Foral de
Gipuzkoa, para que, de conformidad con lo establecido en el
artículo 5.5.º de la Norma Foral 3/2004, de 7 de abril, de régi-
men fiscal de las entidades sin fines lucrativos y de los incenti-
vos fiscales al mecenazgo, sea este órgano foral el que decida
acerca del destino a dar al patrimonio resultante de la disolu-
ción de la federación.

Artículo 84.

La función de las y los liquidadores finalizará por:

a) La realización de la liquidación.

b) La revocación de los poderes otorgados por la Asam-
blea General.

c) La revocación de los poderes o inhabilitación por la
Dirección de Deportes de la Diputación Foral de Gipuzkoa.

d) Por decisión judicial.

Artículo 85.

En caso de insolvencia de la Federación, las y los liquida-
dores deberán solicitar inmediatamente la declaración concur-
sal correspondiente.

Artículo 86.

La extinción de la Federación se notificará por la comisión
liquidadora al Registro de Entidades Deportivas del País Vasco
para que proceda a la cancelación de la inscripción.

TÍTULO X

ESTATUTOS Y REGLAMENTOS

Artículo 87.

Los estatutos de la Federación Guipuzcoana de Automo-
vilismo sólo podrán ser modificados por acuerdo de la Asam-
blea General extraordinaria adoptado por mayoría de 2/3 de
miembros presentes en la reunión.

Artículo 88.

Aprobado el proyecto de estatutos se enviará a la Dirección
de Deportes de la Diputación Foral de Gipuzkoa en el plazo de
sesenta (60) días naturales a partir del acuerdo de la Asamblea
General.
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89. artikulua.
Aipatu estatutuak Euskal Autonomia Erkidegoan ofizialak

diren bi hizkuntzatan aurkeztu beharko dira, eta Gipuzkoako
Foru Aldundiak eskatzen duen euskarri informatikoan.

90. artikulua.
Federazioko estatutuak indarrean sartzeko, administrazioa-

ren onarpena jaso beharko dute, eta Gipuzkoako ALDIZKARI

OFIZIALEAN argitaratu beharko dira.

91. artikulua.
Gipuzkoako Automobilismo Federazioak ondorengo hauek

arautu beharko ditu gutxienez:

a) Lehiaketa ofizialak antolatzeko eta garatzeko araubi-
dea.

b) Diziplina-araubidea.

c) Hauteskunde-araubidea.

d) Auziak judizioz kanpo ebazteko araubidea.

92. artikulua.
Gipuzkoako Automobilismo Federazioko araudiak Gipuz-

koako Foru Aldundiko Kirol Zuzendaritzari onar ditzan aurkez-
tuko zaizkio, hirurogei (60) egun naturaleko epean, Federa-
zioko Batzar Nagusian onartzen diren unetik zenbatzen hasita.

93. artikulua.
Araudiak onartu eta aldatu ahal izateko, beharrezkoa da

horretarako deitutako aparteko batzar nagusira bertaratzen
diren kideen gehiengoak horren aldeko botoa ematea.

94. artikulua.
1. Federazioaren zirkularrak estatutuen eta arautegien

indarraldia, ezarpena, interpretazioa nahiz Federazioari dagoz-
kion bestelako gaiak ezagutarazteko erabiliko dira, baina ez
dute berezko arau izaerarik izango.

2. Federazioaren zirkularrek ez dute aldez aurretik admi-
nistrazio onarpenik izan behar.

95. artikulua.
1. Lurralde eremu handiagoko kirol federazioen estatu-

tuak eta araudiak Federazio honi eta bere kideei aplika dakiz-
kieke soilik baldin Gipuzkoako Federazio hau haietako kide
bada, eta federazio horiek eskumena duten gaien inguruan
baino ez. Kasu horietan, Gipuzkoako Automobilismo Federa-
zioak arau horiek behar adina zabaldu beharko ditu, Federa-
zioko estamentu desberdinek behar bezala ezagut ditzaten.

2. Lurralde eremu handiagoko kirol federazioen gaine-
rako araudiak ez zaizkio zuzenean aplikatuko Gipuzkoako
Automobilismo Federazioari eta horren kideei. Federazioaren
araudian sartu ahal izateko, federazioaren eta administrazioaren
onarpena beharko da, eta Euskal Autonomia Erkidegoko Kirol
Erakundeen Erregistroan erregistratzea beharrezkoa izango da.

3. Erkidegoaz gaindiko kirol federazioen araudiak ezin
izango dira era osagarrian aplikatu Gipuzkoako Automobilismo
Federazioan. Hala ere, arau horiek era osagarrian aplikatu ahal
izango ditu, baldin eta bere araudietan berariaz hala ezartzen
bada, behar bezala ezagutarazten badira eta federatuei arau
horiek Federazio honen hizkuntza ofizialetakoren batean ida-
tzita eskaintzen bazaizkie.

Artículo 89.
Dichos estatutos deberán presentarse en las dos lenguas de

la Comunidad Autónoma de Euskadi y en el soporte informá-
tico que sea requerido por la Diputación Foral de Gipuzkoa.

Artículo 90.
La vigencia de los estatutos de la Federación estará vincu-

lada a su aprobación administrativa y posterior publicación en
el BOLETIN OFICIAL de Gipuzkoa.

Artículo 91.
La Federación Guipuzcoana de Automovilismo deberá

reglamentar como mínimo:

a) El régimen de organización y desarrollo de sus compe-
ticiones oficiales.

b) El régimen disciplinario.

c) El régimen electoral.

d) El régimen de resolución extrajudicial de conflictos.

Artículo 92.
Los reglamentos de la Federación Guipuzcoana de Automo-

vilismo se presentarán para su aprobación administrativa en la
Dirección de Deportes de la Diputación Foral de Gipuzkoa en
el plazo de sesenta (60) días naturales a contar desde su apro-
bación por la Asamblea General.

Artículo 93.
Para la aprobación y modificación de los reglamentos será

preciso el voto favorable de la mayoría de los asistentes a la
Asamblea General extraordinaria convocada al efecto.

Artículo 94.
1. Las circulares federativas servirán para notificar e

informar sobre la vigencia, aplicación o interpretación de esta-
tutos y reglamentos, o sobre otras cuestiones federativas, pero
no tendrán naturaleza normativa.

2. Las circulares federativas no precisarán de aprobación
administrativa previa.

Artículo 95.
1. Los estatutos y reglamentos de las federaciones de

ámbito territorial superior sólo serán directamente aplicables a
la Federación y a sus miembros si esta Federación Guipuzcoana
se halla integrada en aquellas federaciones y respecto a las
materias que son competencia de las mismas. En tal caso, la
Federación Guipuzcoana de Automovilismo deberá divulgar
dichas normas para un efectivo conocimiento por los distintos
estamentos de la Federación. Tales normas deberán estar escri-
tas en alguno de las lenguas oficiales de esta Federación.

2. Las demás normas de las federaciones deportivas de
ámbito territorial superior no serán directamente aplicables a la
Federación Guipuzcoana de Automovilismo y a sus miembros.
Sólo se incorporarán a la normativa propia de la Federación
cuando se produzca su aprobación federativa y administrativa
así como su inscripción en el Registro de Entidades Deportivas
del País Vasco.

3. Los reglamentos de las federaciones deportivas suprau-
tonómicas no resultarán de aplicación supletoria en la
Federación Guipuzcoana de Automovilismo. No obstante,
podrá aplicar supletoriamente dichas normas siempre que exista
una remisión expresa en sus reglamentos, tales normas estén
difundidas suficientemente y se hallen escritas en alguna de las
lenguas oficiales de esta Federación.
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XI. IZENBURUA

HIZKUNTZA-NORMALIZAZIOA

96. artikulua.
Gipuzkoako Automobilismo Federazioaren hizkuntza ofi-

zialak euskara eta gaztelania dira.

97. artikulua.
Gipuzkoako Automobilismo Federazioaren organoek

Federazioaren baitan euskara normalizatzeko pixkanakako pro-
zesua bermatuko dute, 2006ko urtarrilaren 31ko 16/2006
Dekretuko Hirugarren Xedapen Iragankorra.

98. artikulua.
Gipuzkoako Automobilismo Federazioaren ziurtapenak

Euskal Autonomia Erkidegoan ofizialak diren bi hizkuntzatan
edo horietako batean igorri ahal izango dira, interesatutako per-
tsonak azaldutakoaren arabera.

XII. IZENBURUA

GATAZKAK JUDIZIOZ KANPO EBAZTEA

99. artikulua.
Federazioaren eta federatu edo kideen artean nahiz horien

artean sor daitezkeen auziak edo diferentziak Zuzenbide
Arbitrajearen bidez ebatziko dira, indarrean dagoen legedian,
Estatutu hauetan eta garapen-araudian ezarritako terminoetan.

100. artikulua.
Arbitraje bidez ebatzi daitezkeen auzi edo diferentziak edo,

oro har, judizioz kanpoko ebatzi daitezkeen gatazkak, Kirol
Arbitrajerako Euskal Auzitegiaren pean jarriko dira.

101. artikulua.
Administrazioak Federazioarengan eskuordetutako funtzio

publikoen gauzatzearekin zerikusia duten gaiak eta legediak
berariaz eta legez arbitrajetik kanpo uzten dituen horiek salbu,
beste guztiak bide horretatik ebatziko dira.

102. artikulua.
Estatutu hauek onesten diren datatik edo lizentzia eskura-

tzen denetik kontatzen hasi eta hilabeteko epean berariaz uko
egiten ez duen federatu edo Federazioko kide oro Estatutu
hauetan eta horien garapenerako araudian aurreikusitako arbi-
traje sistemaren eta gatazkak judizioz kanpo ebazteko sistema-
ren pean jarriko da.

XEDAPEN IRAGANKORRA

Estatutu hauetako 27. eta 37. artikuluetan ezarritako aginte-
mugek ez dute eraginik izango estatutu hauek indarrean sar-
tzean lehendik dauden karguetan, eta, ondorioz, kargu horiek
beren egungo agintaldiak amaitu ahal izango dituzte. Kargu
horiei hurrengo hauteskunde-prozesuetarako bakarrik izango
zaizkie aplikagarri estatutuetako aipatu mugak.

XEDAPEN INDARGABETZAILEA

Indargabetuta geratzen dira estatutu hauen inskripzio- eta
argitalpen-data arte indarrean egon diren Gipuzkoako Automo-
bilismo Federazioaren estatutuak.

AZKEN XEDAPENAK

Estatutu hauek Gipuzkoako ALDIZKARI OFIZIALEAN ar-
gitaratzen diren egunaren biharamunean sartuko dira indarrean.

TÍTULO XI

NORMALIZACIÓN LINGÜÍSTICA

Artículo 96.
El euskera y el castellano constituyen lenguas oficiales de la

Federación Guipuzcoana de Automovilismo.

Artículo 97.
Los órganos de la Federación Guipuzcoana de Automovilismo

garantizarán un proceso gradual de normalización lingüística en el
seno de la Federación conforme a lo dispuesto en la Disposición
Transitoria Tercera del Decreto 16/2006, de 31 de enero.

Artículo 98.
Las certificaciones de la Federación Guipuzcoana de

Automovilismo podrán emitirse en bilingüe o en cualquiera de
las dos lenguas oficiales de la Comunidad Autónoma en fun-
ción de lo manifestado por la persona interesada.

TÍTULO XII

RESOLUCIÓN EXTRAJUDICIAL DE CONFLICTOS

Artículo 99.
Las diferencias o cuestiones litigiosas que puedan plante-

arse entre la Federación y sus federados o miembros o entre
estos serán resueltas por medio de Arbitraje en Derecho, en los
términos establecidos en la legislación vigente, en los presentes
Estatutos y en el Reglamento de desarrollo.

Artículo 100.
Las diferencias o cuestiones litigiosas susceptibles de ser

resueltas mediante arbitraje o, en general, resolución extrajudi-
cial de conflictos, serán sometidas al Tribunal Vasco de
Arbitraje Deportivo.

Artículo 101.
Salvo las cuestiones relacionadas con el ejercicio de funcio-

nes públicas delegadas por la Administración a la Federación y
las materias legal y expresamente excluidas de arbitraje por la
legislación, las demás serán resueltas por esta vía.

Artículo 102.
Todo federado o miembro de la Federación que, en el plazo

de un mes, a contar desde la fecha de aprobación de los presen-
tes Estatutos o desde la fecha en que obtenga licencia no renun-
ciare expresamente se supone queda sometido al sistema de
arbitraje y resolución extrajudicial de conflictos previsto en los
presentes Estatutos y en el Reglamento de desarrollo.

DISPOSICIÓN TRANSITORIA

Las limitaciones de mandatos establecidas en los artículos
27 y 37 de los presentes estatutos no afectarán a los cargos exis-
tentes a la entrada en vigor de estos estatutos y dichos cargos
podrán, en consecuencia, finalizar sus actuales mandatos. A
tales cargos sólo les resultará de aplicación las citadas limita-
ciones estatutarias para próximos procesos electorales.

DISPOSICIÓN DEROGATORIA

Quedan derogados los estatutos de la Federación Guipuz-
coana de Automovilismo que han estado vigentes hasta la fecha
en que éstos sean inscritos y publicados.

DISPOSICIÓN FINAL

Los presentes estatutos entrarán en vigor el día siguiente al
de su publicación en el BOLETIN OFICIAL de Gipuzkoa.
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KIROLETAKO ETA KANPO EKINTZAKO
DEPARTAMENTUA

Iragarkia

Departamentuko foru diputatuak ondoko foru agindua eman
du gaur:

Euskadiko Kirolari buruzko 14/1998 Legeak, ekainaren
11koak, 5 h) artikuluan xedatutakoaren arabera, lurralde histo-
rikoetako foru-organoei dagokie, zeini bere lurralde-esparruan,
lurraldeko kirol-federazioak onartzea, laguntzea, finantzatzea,
ikuskatzea eta kontrolatzea beren egiteko publikoak bete ditza-
tela bermatzeko, beren jarduera pribatuaren kalterik gabe.

Alde horretatik, 25.1 h) artikuluan xedatutakoaren arabera,
kirol federazioek, eskuordez, burutzen duten administrazio-egi-
teko publikoetako bat da bere estatutuak eta araudiak onartzea,
eta egiteko hori, ikusi dugunez, eskumena duen tutoretza
Administrazioak kontrolatzen du. Kontrol hori, besteak beste,
gauzatzen da administrazioak dagokion onespena emanez fede-
razioen estatutuei eta araudiei, aipatutako 14/1998 Legeak,
ekainaren 11koak, 29.2 artikuluan jasotzen duen moduan:
«Lurralde-federazioen estatutuak, bai eta estatutuotan izan
litezkeen aldaketak ere, dagokion lurralde historikoko Aldizkari
Ofizialean argitaratuko dira dagokion administrazioak onartu
eta gero».

2006ko urtarrilaren 31ko 16/2006 Dekretuak, Euskal
Herriko kirol federazioei buruzkoak, gai horren inguruan aipa-
tutako 14/1998 Legea garatzen duenak, berriz ere azpimarra-
tzen du federazioen estatutuen onarpenaren gaia. Horrela, bada,
xedapen arauemailearen 65. artikuluak, «Estatutuen administra-
zio onarpena, argitalpena eta indarraldia» izenekoak, lurralde
federazioen estatutuetako arauei dagokienez, ondorengoa xeda-
tzen du:

«2. Lurralde federazioen estatutuak foru aldundiko dago-
kion organoari aurkeztuko zaizkio, onar ditzan, hirurogei egun
naturaleko epean, federazioko batzar nagusian onartzen diren
unetik zenbatzen hasita.

3. Estatutu horiek Euskal Autonomia Erkidegoko bi
hizkuntza ofizialetan aurkeztu beharko dira, Euskal Autonomia
Erkidegoko Kirol Erakundeen Erregistroak eskatzen duen eus-
karri informatikoan.

4. Eskumena duen organoak estatutuen gaineko dagokion
ebazpena emango du bi hilabeteko epean, eskaera erregistroan
sartzen den unetik zenbatzen hasita.

6. Lurralde federazioen estatutuak nahiz horien aldaketak
dagokion lurralde historikoko aldizkari ofizialean argitaratuko
dira, behin administrazioaren aldetik onartu direnean.

7. Federazio estatutuak indarrean sartzeko, onartu egin
beharko dira, eta dagokion aldizkari ofizialean osorik argitaratu
beharko dira. Estatutu horiek argitaratu eta hurrengo egunetik
egongo dira indarrean, bai federatuentzat, bai hirugarren per-
tsona eta erakundeentzat».

Bestetik, 2006ko urtarrilaren 31ko 16/2006 dekretu horre-
tako 70.1 artikuluak honakoa xedatzen du: «Estatutuak onartu
eta aldatu ahal izateko, beharrezkoa da horretarako deitutako
Batzar Nagusira bertaratzen diren kideen bi herenek horren
aldeko botoa ematea».

DEPARTAMENTO DE DEPORTES Y
ACCION EXTERIOR

Anuncio

El diputado foral del Departamento, con fecha de hoy, ha
dictado la siguiente orden foral:

El artículo 5 h) de la Ley 14/1998, de 11 de junio, del
deporte del País Vasco, establece que corresponde a los órganos
forales de los territorios históricos, en su respectivo ámbito
territorial la competencia de aprobación de las federaciones
deportivas territoriales, así como su asistencia, financiación,
intervención y control para garantizar el cumplimiento de sus
funciones públicas, sin menoscabo de su actividad privada.

En este sentido, el artículo 25.1 h) del mencionado texto
legal dispone que una de las funciones públicas de carácter
administrativo que ejercen, por delegación, las federaciones
deportivas es la aprobación de sus estatutos y reglamentos, fun-
ción que, según hemos visto, está sometida al control de la
Administración de tutela competente. Este control se mani-
fiesta, entre otros modos, mediante la preceptiva aprobación
administrativa de los estatutos y reglamentos federativos, tal
como recoge el artículo 29.2 de la ya citada Ley 14/1998, de 11
de junio, cuando señala que: «los estatutos de las federaciones
territoriales, así como sus modificaciones, se publicarán, una
vez aprobados administrativamente, en el Boletín Oficial del
correspondiente territorio histórico».

El Decreto 16/2006, de 31 de enero, de las federaciones
deportivas del País Vasco, que desarrolla en esta materia la Ley
14/1998, de 11 de junio, abunda, como no podía ser de otra
manera, en la cuestión de la aprobación de los estatutos federa-
tivos. Así, el artículo 65 de la disposición reglamentaria, titu-
lado «Aprobación administrativa, publicación y vigencia de los
estatutos», en lo que se refiere a las normas estatutarias de las
federaciones territoriales establece:

«2. Los estatutos de las federaciones territoriales se pre-
sentarán para su aprobación en el órgano de la correspondiente
Diputación Foral en el plazo de sesenta días naturales a partir
de su aprobación por la asamblea general federativa.

3. Dichos estatutos deberán presentarse en las dos lenguas
oficiales de la Comunidad Autónoma de Euskadi y en el soporte
informático que sea requerido por el Registro de Entidades
Deportivas del País Vasco.

4. El órgano competente procederá a dictar la Resolución
correspondiente respecto de los estatutos en el plazo de dos
meses a contar desde la fecha en que la solicitud haya tenido
entrada en el registro.

6. Los estatutos de las federaciones territoriales, así como
sus modificaciones, se publicarán, una vez aprobados adminis-
trativamente, en el Boletín Oficial del correspondiente
Territorio Histórico.

7. La vigencia de los estatutos federativos estará vincu-
lada a su aprobación y posterior publicación íntegra en el
boletín oficial correspondiente. Dichos estatutos producirán
efectos desde el día siguiente al de dicha publicación tanto para
las y los federados como para las terceras personas y entida-
des».

Por su parte, el artículo 70.1 de ese mismo Decreto 16/2006,
de 31 de enero, dispone que «Para la aprobación y modificación
de los estatutos será preciso el voto favorable de los 2/3 de los
asistentes a la asamblea general convocada al efecto».
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Dekretu horretako lehenengo xedapen iragankorrak honako
hau dio, hitzez hitz:

«1. Kirol federazioek dekretu honetan xedatutakoarekin
bat etortzeko egokituko dituzte euren estatutuak eta arautegiak.
Horretarako, urtebeteko epea izango dute, dekretua indarrean
sartzen den egunaren biharamunetik zenbatzen hasita. Epe hori
amaitu baino lehen, estatutu eta arautegi berriak dagokion kirol
administrazioari aurkeztuko dizkiote, hark onar ditzan.

2. Aipatutako egokitzapena gauzatu bitartean, kirol fede-
razioek 14/1998 Legean eta dekretu honetan xedatutakoaren
arabera eta euren estatutuetan eta arautegietan –aipatu legeari
eta dekretu honi aurka egiten ez dietenean– xedatutakoaren ara-
bera jardungo dute».

Aurreko agindu horiek betez, Gipuzkoako Arrantza eta
Kasting Federazioak lehengo Gipuzkoako Foru Aldundiko
Gizarte eta Erakunde Harremanetarako Departamentuan aur-
keztu ditu 2006ko urtarrilaren 31ko 16/2006 Dekretuaren ara-
bera egokitutako estatutuak, adierazitako federazioak 2006ko
azaroaren 20ko batzar orokorrean aipatu dekretuko 70.1 artiku-
luan eskatutako quorumaz onartutakoak.

Kiroletako Zuzendaritza Nagusiko teknikariek aurkeztu
diren estatutuak aztertu ondoren, kirol federazioei buruzko
araudia betetzen dutela erabaki dute eta administrazio onespena
ematea proposatu dute.

Horiek horrela, Gipuzkoako Foru Aldundiko Kiroletako eta
Kanpo Ekintzako Departamentuko foru diputatuak,
Gipuzkoako lurralde historikoaren erakunde antolaketa,
gobernu eta administrazioari buruzko 2005eko uztailaren 12ko
6/2005 Foru Arauak 40.2 f) artikuluan esleitu dion eskumenaz
baliatuta, ondorengoa

EBATZI DU

Lehenengo: Onartzea Gipuzkoako Arrantza eta Kasting
Federazioaren estatutuak, 2006ko azaroaren 20ko batzar oroko-
rrean onartutakoak eta foru agindu honen eranskin gisa jasota
daudenak.

Bigarren: Onartutako estatutuak Gipuzkoako ALDIZKARI

OFIZIALEAN argitara daitezen agintzea.

Hirugarren: Onartutako estatutuen bi kopia bidaltzea
Eusko Jaurlaritzako Kirol Zuzendaritzara, Euskal Herriko Kirol
Entitateen Erregistroan inskribatzeko.

Laugarren: Foru agindu hau behin betikoa da eta amaiera
ematen dio administrazio bideari. Interesatuek foru agindu
honen aurka administrazioarekiko auzi errekurtsoa aurkez
dezakete Administrazioarekiko Auzietako Donostiako Epaite-
gian, jakinarazpenaren biharamunetik hasita bi hilabeteko
epean. Dena dela, egoki iritzitako beste edozein errekurtso aur-
kez daiteke.

Hala ere, partikularrek aukera dute horren aurretik
berraztertzeko hautazko errekurtsoa aurkezteko foru diputatu
honi, jakinarazpenaren biharamunetik hasita hilabeteko epean.
Hori eginez gero, ezingo da administrazioarekiko auzi errekur-
tsorik aurkeztu harik eta berraztertzekoaren berariazko ebaz-
pena eman edo ustezko ezespena gertatu arte. Dena dela, egoki
iritzitako beste edozein errekurtso aurkez daiteke.

Denek jakin dezaten argitaratzen da hori.

Donostia, 2007ko irailaren 11.—Ramón Martiarena
Bergaretxe, idazkari teknikoa.

(287) (10291)

La disposición transitoria primera del mencionado decreto
dice textualmente:

«1. Las federaciones deportivas adaptarán sus estatutos y
reglamentos a lo previsto en el presente Decreto en el plazo de
un año a contar desde el día siguiente al de su entrada en vigor.
Antes de finalizar este plazo, presentarán los nuevos estatutos y
reglamentos ante la Administración deportiva correspondiente
para su aprobación.

2. Mientras no se efectúe la adaptación señalada, las fede-
raciones deportivas se regirán por lo que establece la Ley
14/1998, el presente Decreto y por sus estatutos y reglamentos
en aquello que no contradiga la citada Ley y el presente
Decreto».

En cumplimiento de los preceptos citados, la Federación Gui-
puzcoana de Pesca y Casting ha presentado ante el anterior
Departamento para las Relaciones Sociales e Institucionales de la
Diputación Foral de Gipuzkoa los estatutos adaptados al Decreto
16/2006, de 31 de enero, aprobados por su asamblea general, en
sesión de fecha 20 de noviembre de 2006, con el quórum exigido
en el artículo 70.1 de esa disposición reglamentaria.

Analizados los estatutos presentados por los técnicos ads-
critos a la Dirección General de Deportes, han considerado que
los mismos se ajustan a la vigente normativa sobre federaciones
deportivas y han propuesto su aprobación administrativa.

En su virtud, este diputado foral del Departamento de
Deportes y Acción Exterior de la Diputación Foral de Gipuz-
koa, en el ejercicio de la competencia atribuida por el artículo
40.2 f) de la Norma Foral 6/2005, de 12 de julio, sobre
Organización Institucional, Gobierno y Administración del
Territorio Histórico de Gipuzkoa,

RESUELVE

Primero: Aprobar los estatutos de la Federación Guipuzcoa-
na de Pesca y Casting, aprobados por su asamblea general en
sesión de fecha 20 de noviembre de 2006, que se acompañan
como anexo a la presente orden foral.

Segundo: Ordenar la publicación de los estatutos aprobados
en el BOLETIN OFICIAL de Gipuzkoa.

Tercero: Remitir dos copias de los estatutos aprobados a la
Dirección de Deportes del Gobierno Vasco, a los efectos de su ins-
cripción en el Registro de Entidades Deportivas del País Vasco.

Cuarto: La presente orden foral es definitiva y pone fin a la
vía administrativa. Los interesados podrán interponer contra la
misma recurso contencioso-administrativo ante el Juzgado de
lo Contencioso-Administrativo de Donostia-San Sebastián, en
el plazo de dos meses a partir del día siguiente al de su notifi-
cación, sin perjuicio de la interposición de cualquier otro que se
estime pertinente.

No obstante, los particulares, con carácter previo, podrán
interponer recurso potestativo de reposición ante este diputado
foral, en el plazo de un mes a partir del día siguiente al de su
notificación. En este caso, no se podrá interponer recurso con-
tencioso-administrativo hasta que sea resuelto expresamente el
de reposición o se haya producido su desestimación presunta.
Todo ello sin perjuicio de la interposición de cualquier otro
recurso que se estime pertinente.

Lo que se publica para general conocimiento

Donostia-San Sebastián, a 11 de setiembre de 2007.—El
secretario técnico, Ramón Martiarena Bergaretxe.

(287) (10291)
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GIPUZKOAKO ARRANTZA ETA KASTING
FEDERAZIOKO ESTATUTUAK

I. IZENBURUA

XEDAPEN OROKORRAK

1. artikulua.
Gipuzkoako Arrantza eta Kasting Federazioa irabazi asmo-

rik ez duen entitatea da. Nortasun juridikoa eta jarduteko ahal-
mena du, eta kirolari, kirol elkarte, teknikari eta epaileak biltzen
ditu bere baitan, Gipuzkoako Lurralde Historikoan Arrantza eta
Kasting ren modalitate desberdinak praktikatzeko eta susta-
tzeko.

Gipuzkoako Arrantza eta Kasting Federazioak ondorengo
diziplina hauek izango ditu integratuta:

a) Itsasoa: Itsasoa Kosta Arrantzaldia: Itsasoa Kosta
«Corcho»; Ainguratutako Ontzia; Itsasoa «Currican».

b) Ur geza: Izokinak- Eulia; Izokinak- Arrantzaldi Arina;
Zizareak; Ziprinidoak.

c) Kasting.

d) Eta sor daitezkeen beste diziplina batzuk.

2. artikulua.
Gipuzkoako Arrantza eta Kasting Federazioak lege-arau

hauek ditu gidari: 1998ko ekainaren 11ko 14/1998 Legea, Eus-
kadiko kirolarena; 2006ko urtarrilaren 31ko 16/2006 Dekretua,
Euskadiko kirol federazioena; Legea garatzen duten gainerako
xedapenak; estatutu hauek; berariaz prestatutako araudiak; eta
bere organoek baliotasunez hartutako erabakiak.

3. artikulua.
Helbide honetan du egoitza Gipuzkoako Arrantza eta

Kasting Federazioak: Anoetako Pasealekua 5, 20014 Donostia
(Gipuzkoa).

4. artikulua.
Gipuzkoako Arrantza eta Kasting Federazioak Gipuzkoako

Lurralde Historikoko Arrantza eta Kasting. jarduera eta lehia-
keta ofizialak eta, kasuan kasu, modalitate horretan antolatzen
edo zehazten diren diziplinak sustatu, bultzatu, baimendu, anto-
latu eta zuzentzen ditu, Euskadiko Arrantza eta Kasting
Federazioari dagozkion eskumenen nahiz Gipuzkoatik kanpo
gauzatu ditzakeen jardueren kaltetan izan gabe.

5. artikulua.
Gipuzkoako Arrantza eta Kasting Federazioa Euskadiko

Arrantza eta Kasting Federazioko kide da.

Gipuzkoako Arrantza eta Kasting Federazioak bere modali-
tateari dagokion Gipuzkoako kirol federatua ordezkatzen du
Euskal Autonomia Erkidegoan.

6. artikulua.
Bere helburuak lortzeko, eginkizun hauek beteko ditu

Federazioak:

a) Kirol jarduera federatua antolatzea bere lurralde ere-
muan.

b) Arrantza eta Kasting kirol-modalitateko lehiaketa ofi-
zialak eta jarduerak antolatzea Gipuzkoako lurralde histori-
koan.

c) Parte hartzeko eta lehiatzeko bere arauak ezartzea,
nahiz eta behar denean lurralde eremu zabalagoko federazioek
emandako arauak ere bete beharko dituen.

ESTATUTOS DE LA FEDERACIÓN GUIPUZCOANA DE
PESCA Y CASTING

TÍTULO I

DISPOSICIONES GENERALES

Artículo 1.
La Federación Guipuzcoana de Pesca y Casting. es la enti-

dad privada sin ánimo de lucro, con personalidad jurídica y
capacidad de obrar, que reúne a deportistas, técnicas y técnicos,
juezas y jueces, clubes, agrupaciones deportivas y otras entida-
des para la práctica, promoción y organización de la modalidad
de Pesca y Casting en el Territorio Histórico de Gipuzkoa.

La Federación Guipuzcoana de Pesca y Casting tendrá inte-
gradas las siguientes disciplinas:

a) Marítima: Mar Costa Lanzado; Mar Costa Corcho;
Embarcación Fondeada; Mar Curricán.

b) Continental: Salmónidos Mosca; Salmónidos Lance
Ligero; Lombriz; Ciprínidos.

c) Casting.

d) Y otras disciplinas de pesca deportiva que pudieran surgir.

Artículo 2.
La Federación Guipuzcoana de Pesca y Casting se rige por la

Ley 14/1998 de 11 de junio, del Deporte del País Vasco; así como
por el Decreto 16/2006, de 31 de enero, de Federaciones
Deportivas del País Vasco, y demás disposiciones de desarrollo
de la Ley; por los presentes Estatutos y reglamentos específicos y
por los acuerdos válidamente adoptados por sus órganos propios.

Artículo 3.
La Federación Guipuzcoana de Pesca y Casting tiene su

domicilio en, Paseo de Anoeta n.º 29, local n.º 5 de Donostia-
San Sebastián, C.P. 20014, (Gipuzkoa).

Artículo 4.
La Federación Guipuzcoana de Pesca y Casting impulsa,

califica, autoriza, ordena y organiza las actividades y competi-
ciones oficiales de la modalidad deportiva de Pesca y Casting
en su caso, las disciplinas de dicha modalidad que se configu-
ren o definan en el ámbito territorial de Gipuzkoa, sin perjuicio
de las competencias que son propias de la Federación Vasca de
Pesca y Casting ni de las actividades que pueda realizar fuera
de Gipuzkoa.

Artículo 5.
La Federación Guipuzcoana de La Federación Guipuzcoana

de Pesca y Casting está integrada en la Federación Vasca de
Pesca y Casting.

La Federación Guipuzcoana de Pesca y Casting ostenta la
representación del deporte federado Guipuzcoano correspon-
diente a su modalidad en el ámbito autonómico.

Artículo 6.
Para el cumplimiento de sus fines la Federación ejercerá las

siguientes funciones:

a) Organizar la actividad deportiva federada en el ámbito
territorial de Gipuzkoa.

b) Organizar competiciones oficiales y actividades de la
modalidad deportiva de Pesca y Casting en el ámbito de
Gipuzkoa.

c) Establecer sus propias normas de participación y com-
petición, sin perjuicio de la aplicación, en su caso, de las nor-
mas dictadas por federaciones de ámbito territorial superior.
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d) Arrantza eta Kasting modalitateko ordezkaria izatea
EAE mailan.

e) Federazioaren Arrantza eta Kasting baimenak tramita-
tzea, gero Euskadiko Arrantza eta Kasting Federazioak baimen
horiek eman ditzan, azken horrek ezarritako betebeharrei eta
prozedurari jarraiki.

f) Bere jarduera aurrera eramaterakoan sortzen diren kirol
gatazken berri jakitea eta haiek ebaztea, organo judizialen eta
arbitralen eskumenaren kaltetan izan gabe.

g) Bere arauak betearaztea eta diziplinako ahalmena haien
arabera erabiltzea.

h) Euskadiko Arrantza eta Kasting. Federazioarekin
batera lan egitea debekatuta dauden botika gaiak eta multzoak
eta kirolean arauz kanpokoak diren metodoak erabil ez daitezen
aurre neurriak hartzen, erabilera horiek ikuskatzen eta zigor-
tzen, berariaz ezarriko den araudiaren arabera.

i) Arrantza eta Kasting kirol-modalitateko teknikariak eta
epaileak prestatzen laguntzea, helburu horrekin xedatutakoa
araudiaren arabera.

j) Bere diru baliabideak zertarako erabili eta nola banatu
erabakitzea; bere jarduera aurrera eramateko beste erakunde
batzuek eskualdatzen dizkioten baliabideak kudeatzea, eta bere
baliabide guztiak zuzen erabiltzen direla zaintzea.

k) Kide dituen klub eta taldeei agian emango dizkien diru-
laguntzak izendatzea eta kontrolatzea.

l) EAEko administrazioekin batera elkarlanean aritzea
kirola bultzatzeko bere helburuak betetzerakoan, eta bereziki,
14/1998 Legeak federazioei zuzenean ematen dizkien lankide-
tza eta aholkularitza eginkizunetan.

m) Kirolari buruzko bere estatutuak eta araudiak prestatzea.

n) Dagokion lurralde-eremuan eta bere kirol-modalitatean
emakumeen eta gizonen arteko berdintasuna sustatzea eta, ahal
den neurrian, bermatzea.

o) Eta, oro har, bere kirol-modalitatean aritzea bultza-
tzeko eta hobetzeko egokia den guztia xedatzea.

7. artikulua.

Gipuzkoako Arrantza eta Kasting Federazioak Euskadiko
Arrantza eta Kasting Federazioarekin eta, hala dagokionean,
Euskadiko Federazioan integratutako beste federazioekin koor-
dinatuta beteko ditu bere eginkizunak.

Gipuzkoako Arrantza eta Kasting Federazioa Gipuzkoako
Foru Aldundiarekin lankidetzan jardungo da eta lankidetza-
hitzarmenak sinatu ahal izango dira bien artean, helburuak,
kirol programak, aurrekontuak eta eskuordetutako funtzio
publikoekin zerikusi zuzena duten gainerako alderdiak zehaz-
teko xedez. Hitzarmen horien izaera juridiko-administratiboa
izango da. Era berean, Gipuzkoako Arrantza eta Kasting
Federazioak kontratu-programak sinatu ahal izango ditu
Gipuzkoako Foru Aldundiarekin; horietan, gutxienez, progra-
mak finantzatzeko aurreikuspenak, lortu beharreko helburu
zehatzak edo kuantifikagarriak eta helburu horiek ebaluatzeko
eta ikuskatzeko mekanismoak adierazi beharko dira.

8. artikulua.

Gipuzkoako Arrantza eta Kasting Federazioaren barruan ez
da utziko inori bereizkeriarik egiten arrazagatik, sexuagatik,
erlijioagatik, iritzi eta sinesmenengatik, edota beste edozein
egoera pertsonal nahiz sozialengatik.

d) Ostentar la representación de la modalidad de de Pesca
y Casting en el ámbito del País Vasco.

e) Tramitar las licencias federativas de de Pesca y
Casting, para su expedición por la Federación Vasca de de
Pesca y Casting conforme a los requisitos y procedimientos
establecidos por ésta.

f) Conocer y resolver los conflictos deportivos que se ori-
ginen en el desarrollo de su actividad, sin perjuicio de la com-
petencia de los órganos judiciales y arbitrales.

g) Velar por el cumplimiento de sus normas reglamenta-
rias y ejercer la potestad disciplinaria con arreglo a las mismas.

h) Colaborar con la Federación Vasca de de Pesca y
Casting. en la prevención, control y represión del uso de sus-
tancias y grupos farmacológicos prohibidos y métodos no
reglamentarios en el deporte, conforme a la normativa que al
efecto se determine.

i) Colaborar en la formación de las y los técnicos y jueces
de la modalidad deportiva de de Pesca y Casting conforme a la
normativa que al efecto se determine.

j) Establecer el destino y la asignación de los recursos
económicos propios, gestionar los recursos que les transfieran
otras entidades para el desarrollo de su actividad, y controlar la
correcta aplicación de todos sus recursos.

k) Asignar y controlar la aplicación de las subvenciones
que pudiera conceder a los clubes y agrupaciones deportivas
adscritas a ella.

l) Colaborar con las administraciones del País Vasco en el
cumplimiento de sus fines de promoción deportiva y, en parti-
cular, en aquellas funciones de cooperación y asesoramiento
que la Ley 14/1998 atribuye directamente a las federaciones.

m) Elaborar sus estatutos y reglamentos deportivos.

n) Promover y, en la medida de lo posible, garantizar la
igualdad de mujeres y hombres en la práctica de su modalidad
deportiva en su ámbito territorial.

o) Y, en general, disponer cuanto convenga para la pro-
moción y mejora de la práctica de su modalidad deportiva.

Artículo 7.

La Federación Guipuzcoana de Pesca y Casting desarrollará
sus funciones en coordinación con la Federación Vasca de de
Pesca y Casting y, en su caso, con las otras Federaciones terri-
toriales integradas en la vasca.

La Federación Guipuzcoana de Pesca y Casting colaborará
con la Diputación Foral de Gipuzkoa y podrá suscribir con la
misma convenios de colaboración al objeto de determinar los
objetivos, programas deportivos, presupuestos y demás aspec-
tos directamente relacionados con las funciones públicas dele-
gadas. Tales convenios tendrán naturaleza jurídico-administra-
tiva. Igualmente la Federación Guipuzcoana de Pesca y Casting
podrá suscribir con la Diputación Foral de Gipuzkoa contratos-
programas en los que se incluirán, como mínimo, las previsio-
nes de financiación de aquellas, los objetivos concretos o cuan-
tificables a alcanzar así como los mecanismos para evaluación
y auditoría de dichos objetivos.

Artículo 8.

En el seno de la Federación Guipuzcoana de Pesca y
Casting no se permitirá discriminación alguna por razón de
raza, sexo, religión, opiniones y creencias, o cualquier otra cir-
cunstancia personal o social.
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II. IZENBURUA

FEDERAZIOKO KIDE EGITEA. LIZENTZIAK

9. artikulua.
1. Federazio lizentzia agiri pertsonala eta besterenezina

da, bere titularrari, pertsona fisikoa edo juridikoa izan,
Gipuzkoako Arrantza eta Kasting Federazioko kide izaera ema-
ten dio, eta lehiaketa ofizialetan parte hartzeko gaitzen du;
betiere, lehiaketa bakoitzean diren arauei jarraituz.

2. Federazio lizentzia bakarra izango da EAE osoan, eta,
horren bidez, titularra kirol modalitate bateko bai Gipuzkoako
Arrantza eta Kasting Federazioari bai Euskadiko Federazioari
atxikita egongo da.

3. Pertsona fisikoak eta juridikoak kirol federazioetako
kide egiteko bidea dagokien lizentzia ematea izango da.

4. Gipuzkoako Arrantza eta Kasting Federazioak eta
Euskadiko Federazioak, adostasunez, aisialdiko edo zerbi-
tzuetako txartel bakarra sortu ahal izango dute, ofiziala izango
ez dena eta borondatezko harpidetza izango duena. Txartel
horrek ez du titularra dagokion federazioko kide egingo, eta ofi-
zialak ez diren kirol jarduera batzuetan parte hartzea edo zerbi-
tzu jakin batzuk jasotzea baino ez du ahalbidetuko.

10. artikulua.
1. Gipuzkoako Arrantza eta Kasting. Federazioa da bere

kirol modalitateko federazio-lizentziak izapidetzeko eskumena
duen erakunde bakarra.

2. Gipuzkoako Arrantza eta Kasting Federazioak boron-
datezko kuota gehigarria jaso ahal izango du federatuengandik,
federazio horren zerbitzuak eta jarduerak finantzatzeko.

3. Gipuzkoako Arrantza eta Kasting Federazioak kitatuko
du, Euskal Federazioari emanez, lizentzia bakoitzaren zenba-
teko garbia, Batzar Orokorrak onesten dituen terminoetan, eta
2006ko urtarrilaren 31ko 16/2006 Dekretuko 24.5 artikuluan
xedatutakoaren arabera.

11. artikulua.
Euskadiko Federazioko Batzar Nagusiak onartuko ditu

lizentzien formatua eta edukia, eta lizentziotan, halabeharrez,
Euskal Autonomia Erkidegoko bi hizkuntza ofizialak erabili
beharko dira. Gipuzkoako Arrantza eta Kasting Federazioak
federazio-lizentzien eskakizunen eta ondorioen berri emango
die federatu nahi duten horiei, eta federatu egiteko beharrez-
koak diren agiriak eta datuak jasoko ditu.

12. artikulua.
Federazio lizentziek urtebeteko iraupena izango dute, urte

naturalarekin bat etorriz, Euskadiko Arrantza eta Kasting
Federazioak bestelakoa xedatzen duenean salbu.

III. IZENBURUA

GOBERNU, ADMINISTRAZIO ETA ORDEZKARITZAKO
ORGANOAK

13. artikulua.
Gobernu, administrazio eta ordezkaritzako organo hauek

egongo dira Gipuzkoako Arrantza eta Kasting. Federazioan:

a) Gobernu organo bat, Batzar Nagusia izenekoa.

b) Administrazio organo kolegiatu bat, Zuzendaritza
Batzordea izenekoa.

c) Ordezkaritza organo bat, zeinaren titularra Federazioko
lehendakaria izango baita.

TÍTULO II

INTEGRACIÓN FEDERATIVA. LICENCIAS

Artículo 9.
1. La licencia federativa es el documento de carácter per-

sonal e intransferible que otorga a su titular, persona física o
jurídica, la condición de miembro de La Federación
Guipuzcoana de Pesca y Casting y le habilita para participar en
sus competiciones oficiales, siempre con arreglo a las reglas
que en cada caso rijan las mismas.

2. La licencia federativa será única en todo el País Vasco
y supondrá la doble adscripción de su titular a Federación
Guipuzcoana de Pesca y Casting y a la Federación Vasca.

3. La integración simultánea en ambas federaciones se
produce mediante la obtención de la correspondiente licencia.

4. La Federación Guipuzcoana de Pesca y Casting podrá
crear, de común acuerdo con la Federación Vasca, una tarjeta
recreativa o de servicios, de carácter no oficial y de suscripción
voluntaria, que no conllevará el derecho a participar en compe-
tición oficial alguna y que no supondrá la integración en esta
Federación. Tal tarjeta sólo dará lugar a la participación en
determinadas actividades deportivas no oficiales o a la obten-
ción de determinados servicios.

Artículo 10.
1. La Federación Guipuzcoana de Pesca y Casting es la

única entidad competente para tramitar las licencias federativas
de su modalidad deportiva.

2. La Federación Guipuzcoana de Pesca y Casting podrá
percibir de sus federados y federadas una cuota adicional de
carácter voluntario para la financiación de determinados servi-
cios y actividades.

3. La Federación Guipuzcoana de Pesca y Casting liqui-
dará, entregando a la Federación Vasca, el importe neto de cada
licencia en los términos que apruebe la Asamblea General y de
acuerdo con lo establecido en el artículo 24.5 del Decreto
16/2006, de 31 de enero.

Artículo 11.
El formato y contenido de las licencias serán los aprobados

por la Asamblea General de la Federación Vasca y en dichas
licencias deberán emplearse necesariamente las dos lenguas
oficiales de la Comunidad Autónoma del País Vasco. La
Federación Guipuzcoana de Pesca y Casting informará a quie-
nes deseen federarse sobre los requisitos y efectos de las licen-
cias federativas y recogerá los documentos y datos necesarios
para la afiliación federativa.

Artículo 12.
Las licencias serán de duración anual, coincidente con el

año natural. Salvo disposición distinta efectuada por la
Federación Vasca de Pesca y Casting.

TÍTULO III

ÓRGANOS DE GOBIERNO, ADMINISTRACIÓN Y
REPRESENTACIÓN

Artículo 13.
En la Federación Guipuzcoana de Pesca y Casting existirán los

siguientes órganos de gobierno, administración y representación:

a) Un órgano de gobierno denominado Asamblea General.

b) Un órgano de administración colegiado denominado
Junta Directiva.

c) Un órgano de representación cuyo titular será el
Presidente o Presidenta de la Federación.
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I. KAPITULUA. BATZAR NAGUSIA

14. artikulua.
Batzar Nagusia Federazioko gobernu organo gorena da, eta

bere gain izango ditu eginkizun hauek, gutxienez:

a) Lehendakaria eta Zuzendaritza Batzordea aukeratzea.

b) Federazioaren kontuak eta aurrekontuak onartzea.

c) Estatutuak eta estatutuen aldaketak onestea.

d) Zentsura-mozioa onestea.

e) Lehiaketa egutegi ofiziala onartzea.

f) Federazioaren jardun plana onartzea.

g) Federazioaren araudiak eta horien aldaketak onartzea.

h) Ondasun higiezinak erabiltzea, saltzea eta kargatzea,
maileguak hitzartzea, banketxe edo aurrezki kutxetako abalak
eskatzea, eta zorraren edo ondarearen zati alikuotaren tituluak
jaulkitzea, estatutu hauetan ezarritakoaren arabera.

i) Federazioa desegitea erabakitzea.

j) Duten garrantzia dela-eta Batzar Nagusiaren onespena
behar duten erabaki horiek guztiak hartzea.

15. artikulua.
1. Gipuzkoako Arrantza eta Kasting Federazioko Batzar

Nagusia lau urtez behin hautatuko da bozketa libre, zuzeneko,
berdin eta isilpekoaren bidez.

2. Hauteskundeak beti izango dira udako joko olinpikoak
ospatzen diren urteekin bat eginda.

3. Salbuespenez, eta Gipuzkoako Foru Aldundiaren bera-
riazko administrazio-baimena eskuratu ondoren, hauteskunde-
prozesua atzeratu edo aurreratu egin ahal izango da, aurreikusi-
tako datatan ezinezkoa gertatzen denean.

16. artikulua.
1.Batzar Nagusia kluben estamentuen ordezkariek, kirol

elkarteek, kirolariek, teknikariek eta epaileek osatuko dute,
ondorengo proportzio honetan:

a) Klub eta kirol taldeen estamentuak batzarkide guztien
%70eko ordezkaritza edukiko du.

b) Kirolarien estamentuak batzarkide guztien %20eko
ordezkaritza edukiko du.

c) Teknikarien eta epaileen estamenduak, biak elkarrekin
batzarkide guztien %10eko ordezkaritza edukiko dute.

2. Batzar Nagusiko kideen kopuru zehatza hauteskunde
ororen aurretik zehaztuko du Hauteskunde Batzordeak, hautes-
kundeetarako dagoen errolda kontuan hartuta eta, dagokionean,
Hauteskunde Araudiak ezarritako irizpideen arabera.

3. Batzar Nagusiko kideak gehienez ere 100 izango dira.

17. artikulua.
1. Klub eta taldeen estamentuak Batzar Nagusian edukiko

dituen ordezkariek baldintza hauek beteko dituzte:: Batetik,
EAEko Kirol Erakundeen Erroldan izen emanda egotea eta
Gipuzkoako Arrantza eta Kasting Federazioko kide izatea; bes-
tetik, hauteskunde garaian nahiz aurreko denboraldian
gutxienez 20 lizentzia izatea izapidetuta; eta, azkenik, hautes-
kunde garaian nahiz aurreko denboraldian kirol jarduera nabar-
mena eduki izana. Kirol jarduera nabarmena zer den zehazteko
irizpideak arauz ezarriko dira.

CAPÍTULO I. ASAMBLEA GENERAL

Artículo 14.
La Asamblea General es el máximo órgano de gobierno de

la Federación y tendrá encomendadas, como mínimo, las
siguientes funciones:

a) Elegir Presidente o Presidenta.

b) Aprobar las cuentas y presupuestos de la Federación.

c) Aprobar los estatutos y sus modificaciones.

d) Aprobar la moción de censura.

e) Aprobar el calendario de competiciones oficiales.

f) Aprobar el plan de actuación de la Federación.

g) Aprobar los reglamentos federativos y sus modificaciones.

h) Disponer, enajenar y gravar bienes inmuebles, concer-
tar préstamos y emitir títulos de deuda o de parte alícuota patri-
monial, conforme a lo establecido en los presentes estatutos.

i) Acordar la disolución de la Federación.

j) Adoptar todas aquellas otras decisiones que, por su tras-
cendencia, precisen la aprobación de la Asamblea General.

Artículo 15.
1. La Asamblea General de la Federación Guipuzcoana de

Pesca y Casting será elegida cada cuatro años mediante sufra-
gio libre, directo, igual y secreto.

2. En todo caso, las elecciones se realizarán coincidiendo
con los años de celebración de los juegos olímpicos de verano.

3. Excepcionalmente, y previa autorización administra-
tiva expresa de la Diputación Foral de Gipuzkoa, el inicio del
proceso electoral podrá retrasarse o adelantarse cuando en las
fechas de inicio previstas no resulte posible.

Artículo 16.
1. La Asamblea General estará integrada por los represen-

tantes de los estamentos de clubes y agrupaciones deportivas,
deportistas, técnicas y técnicos, y juezas y jueces en la siguiente
proporción:

a) Una representación para el estamento de clubes y agru-
paciones deportivas del 70% del total de miembros de la
Asamblea.

b) Una representación para el estamento de deportistas del
20% del total de miembros de la Asamblea.

c) Una representación para los estamentos de técnicos y
técnicas, de jueces y juezas del 10% de los miembros de la
Asamblea.

2. La cifra exacta de miembros de la Asamblea General se
determinará, antes de cada elección, por la Junta Electoral, a la
vista del censo electoral existente y de acuerdo con los criterios
que, en su caso, establezca el Reglamento Electoral.

3. El número máximo de miembros de la Asamblea será
de 100.

Artículo 17.
1. Las y los representantes del estamento de clubes y agru-

paciones deportivas serán los y las que, figurando inscritas en el
Registro de Entidades Deportivas del País Vasco y adscritas a la
Federación Guipuzcoana de Pesca y Casting, tengan al menos
tramitadas veinte (20) licencias correspondientes a deportistas
durante la temporada de celebración de elecciones y que la
hayan tenido en la temporada anterior y, además, hayan reali-
zado actividad deportiva significativa durante la temporada de
celebración de elecciones y que la hayan tenido en la temporada
anterior. Reglamentariamente se establecerán los criterios para
determinar qué se entiende por actividad deportiva significativa.
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Batzar Nagusiak, lehen aipatu eskakizunak betetzen dituen
kirol talde edo elkarte bakoitzeko gutxienez ordezkari bat ego-
tea bermatuko da.

Nolanahi ere, Batzar Nagusian lehen aipatu eskakizunak
betetzen dituen kirol talde edo elkarte bakoitzeko gutxienez
ordezkari bat egotea bermatuko da.

2. Kirol talde edo elkarte bakoitzak igorri beharreko botoa
haztatu egingo da, dituen pertsona eta/edo talde federatuen
kopuruaren arabera. Elkarte bakoitzak igorri beharreko boto
kopuruaren eskala, izan dezakeen arauzko garapenaren kaltetan
izan gabe, ondorengo hau izango da: 

Elkarte bakoitzak boto bana izango du.

18. artikulua.
1. Kirolarien estamentuak Batzar Nagusian edukiko

dituen ordezkariak kirolariek hautatuko dituzte hemezortzi
urtetik gorako kirolarien artetik, horiek hauteskundeak egiten
diren urtean nahiz aurrekoan lizentzia indarrean izan dutenean.
Ordezkaritza hori hamasei urtetik gora izanik lehen aipatu
baldintzak betetzen dituzten kirolariek hautatuko dute.

2. Teknikari eta epaileen estamentuek Batzar Nagusian
edukiko dituzten ordezkariak hauteskundeak egiten diren
urtean nahiz aurreko urtean lizentzia –lizentzia edozein maila-
takoa izanik ere– indarrean izan dutenek hautatuko dituzte
beren artetik.

3. Hautespen aldian dauden bitartean hutsuneren bat ger-
tatuko balitz Batzar Nagusiko kideen artean, Batzar Nagusiko
azken hauteskundeetan estamentu bakoitzeko ordezkoen
zerrendan buru egiten zuten pertsonek edo erakundeek beteko
lukete hura, Hauteskunde Araudian helburu horrekin ezarriko
den jardunbidearen arabera.

19. artikulua.
1. Batzar Nagusiak ohiko eta aparteko batzarraldiak

egingo ditu.

2. Urtean gutxienez ohiko batzarraldi bat egingo da,
urteko lehenengo sei hilabeteen barruan, kontuen egoera eta
aurrekontua onartzeko. Egutegi ofiziala denboraldia hasi aurre-
tik onartuko da.

3. Bere eskumenekoak diren gainerako gaiak, hurrengo
paragrafoan aurreikusitakoak izan ezik, ohiko batzarraldian
jorratuko dira baita ere.

4. Batzar Nagusia aparteko batzarraldian bilduko da
ondorengo gai hauetarako:

a) Hauteskundeak egitea.

b) Zentsura mozioa.

c) Estatutuak onartzea edo aldatzea.

d) Federazioa desegitea.

e) Araudiak onartzea edo aldatzea.

20. artikulua.
1. Ohiko nahiz aparteko Batzar Nagusirako deia egitea

Federazioko lehendakariari dagokio ofizioz, Zuzendaritza
Batzordeak edo Batzar Nagusiko kideen %5ak hala eskatuta.
Hori egiterik ez balego, edota lehendakariak batzarrerako deia
egiteko betebeharra beteko ez balu, Zuzendaritza Batzordeak,
gehiengo soilez hartutako erabakiaren bidez, edo Batzarreko
kideen %5eko ordezkaritza duen talde batek egin ahal izango
lukete deia.

El número mínimo de licencias de deportistas señalado en
el párrafo anterior podrá ser modificado por la Asamblea
General al aprobar el reglamento electoral.

En todo caso se asegurará la presencia en la Asamblea
General de un representante, como mínimo, por cada club o
agrupación deportiva que cumpla los requisitos, anteriormente
citados.

2. El voto que corresponda emitir a cada club o agrupa-
ción será ponderado atendiendo al número de personas y/o
equipos federados. La escala del número de votos que corres-
ponde emitir a cada club será, sin perjuicio de su desarrollo
reglamentario, la siguiente: 

Una sociedad = un voto.

Artículo 18.
1. Las y los representantes del estamento de deportistas se

elegirán entre deportistas mayores de dieciocho años que ten-
gan licencia en vigor para la temporada de celebración de las
elecciones y que la hayan tenido en vigor también la temporada
inmediatamente anterior. Dicha representación será elegida por
las y los deportistas mayores de dieciséis años que cumplan las
condiciones antes señaladas.

2. Las y los representantes del estamento de técnicos y
técnicas y de jueces y juezas se elegirán por y entre quienes ten-
gan licencia en vigor para la temporada de celebración de las
elecciones y la hayan tenido también en la temporada inmedia-
tamente anterior, cualquiera que sea la categoría de la licencia.

3. Si durante el período para el que resultaron elegidos, se
produjera alguna vacante entre los miembros de la Asamblea
General, se cubrirán por la persona o entidad que encabece la
lista de suplentes de cada estamento en las últimas elecciones a
la Asamblea General, de acuerdo con el procedimiento que
establezca al efecto el Reglamento Electoral.

Artículo 19.
1. La Asamblea General se reúne en sesiones ordinarias y

extraordinarias.

2. La Asamblea General se reunirá en sesión ordinaria al
menos una vez al año, dentro del primer semestre del año para
la aprobación del estado de cuentas y presupuesto. El calenda-
rio oficial deberá ser aprobado antes del inicio de la temporada.

3. Los demás asuntos de su competencia, salvo los pre-
vistos en el párrafo siguiente, se tratarán también en Asamblea
ordinaria.

4. La Asamblea General se reunirá en sesión extraordina-
ria para tratar los siguientes asuntos:

a) Celebración de elecciones.

b) Moción de censura.

c) Aprobación o modificación de los Estatutos.

d) Disolución de la Federación.

e) Aprobación o modificación de los Reglamentos.

Artículo 20.
1. La convocatoria de las Asambleas generales ordinarias

o extraordinarias corresponde al Presidente o Presidenta de la
Federación de oficio, a petición de la Junta Directiva o del 5%
de los componentes de la Asamblea General. Si ello no fuera
posible, o el Presidente o Presidenta no cumpliera con su obli-
gación de convocar la Asamblea, la Junta Directiva, por
acuerdo adoptado por mayoría simple, o un colectivo de miem-
bros de la Asamblea que represente al 5% de sus componentes
podrán exigir la convocatoria.
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2. Lehendakariak gehienez 15 egun naturaleko epean egin
beharko du batzarrerako deia, dagokion eskaera egiten denetik
kontatzen hasita. Lehendakariak deialdia lehen aipatu epean
egingo ez balu, batzarra Zuzendaritza Batzordeak edo, hala
dagokionean, eskaera egin duen batzarreko taldeak deitu ahal
izango dute.

21. artikulua.
Batzar Nagusirako deiaren berri, ohikoa nahiz apartekoa

izan, eta gai zerrendaren berri ere, idatziz emango zaie Batza-
rreko kideei, 15 egun aurretik gutxienez. Idatzizko jakinaraz-
pena baliozkoa izango da faxez, posta elektronikoz edo kasu
orotan erregistratzea edo gordetzea ahalbidetzen duen antzeko
beste bitarteko baten bidez egiten denean.

22. artikulua.
Batzarreko kideek ahalmena dute interesgarritzat jotzen

dituzten gaiak gai zerrendan sar ditzan lehendakariari eska-
tzeko, baldintza hauek betez gero: Eskaera Batzarreko kideen
gutxienez %5ek proposatuta izango da, sartu beharreko gaia
Federazioaren interes orokorrekoa baldin bada; edota esta-
mentu bateko kideen %5ek proposatuta, sartu beharreko gaiak
lehentasunezko interesa baldin badu estamentu horren-
tzat.Nolanahi ere, Batzar Nagusiko gai zerrendan sartzeko
eskaera bost egun natural lehenago egin beharko da gutxienez.

23. artikulua.
1. Batzar Nagusiak baliozko eraketa izango du lehen

deialdian, baldin eta kideen erdiak eta bat gehiago agertzen
badira. Bigarren deialdian, ordea, berdin dio zenbat kide ager-
tzen diren.

2. Zuzendaritza Batzordeko kide izanik Batzar Nagusiko
kide ez direnak batzarrera agertu ahal izango dira, hitza bai
baina botorik gabe. Kide horiek ez dira kontatuko quoruma
zenbatzerakoan.

24. artikulua.
Botoak eskuordetzerik ez da onartuko Batzar Nagusiaren

barruan.

II. KAPITULUA. ZUZENDARITZA BATZORDEA

25. artikulua.
Zuzendaritza Batzordea Federazioko administrazio organoa

da eta Federazioko gaien administrazio eta ekonomi kudeaketa-
ren eginkizunak betetzen ditu. Hain zuzen ere, Batzar Nagusiak
emandako jarraibideen arabera bete behar ditu eginkizun
horiek.

26. artikulua.
1. Zuzendaritza Batzordea bakoitia izango den kide-kopu-

ruaz osatuko da, eta honela egongo da eratuta:

a) Lehendakari bat, aldi berean Federazioko lehendakari
izango dena.

b) Lehendakariorde bat, lehendakariaren eginkizunak
bereganatuko dituena hura aldi baterako kanpoan baldin bada,
edota kargua uzten baldin badu.

c) Gehienez ere 15 kide.

Zuzendaritza Batzordeak, hainera, Diruzain bat izango du
eta Federazioko Idazkariaren laguntza izango du. Horiek biek
hitza bai baina botorik ez dute izango.

2. Zuzendaritza Batzordeko kargu guztiak ohorezkoak
dira, Idazkariarena eta Diruzainarena salbu, horiek ordaindu
egin daitezke-eta.

2. El Presidente o Presidenta deberá proceder a la convoca-
toria a la Asamblea en el plazo máximo de 15 días naturales a par-
tir del día que se formule la correspondiente petición. Si el
Presidente o Presidenta no procediere a la convocatoria en el
plazo antes indicado, tanto la Junta Directiva como, en su caso,
los asambleístas peticionarios podrán proceder a su convocatoria.

Artículo 21.
La convocatoria de la Asamblea General, tanto ordinaria

como extraordinaria, junto con el orden del día, será comuni-
cada a los miembros de la Asamblea, por escrito, con una ante-
lación mínima de 15 días. La comunicación escrita será válida
cuando se efectúe por fax, correo electrónico u otro medio aná-
logo que permita, en todo caso, poder registrarse o guardarse.

Artículo 22.
Los miembros de la Asamblea podrán solicitar del

Presidente o Presidenta la inclusión en el orden del día de aque-
llos asuntos que consideren de interés, siempre que la solicitud
se haga a propuesta, como mínimo, de un 5% de los miembros
de la Asamblea, si el punto a incluir es de interés general de la
Federación; o de un 5% de los miembros de uno de los esta-
mentos, si el punto a incluir es de preferente interés para el esta-
mento de que se trate. En todo caso la petición deberá formu-
larse con una antelación de al menos cinco días naturales
anteriores a la fecha de convocatoria de la Asamblea.

Artículo 23.
1. La Asamblea General quedará válidamente constituida

en primera convocatoria cuando concurra la mitad más uno de
sus miembros. En segunda convocatoria bastará con la concu-
rrencia de cualquier número de asistentes.

2. Todos los miembros de la Junta Directiva que no lo
sean de la Asamblea General podrán asistir a ésta con voz pero
sin voto. Su asistencia no podrá ser computada a efectos de
quórum.

Artículo 24.
No se admitirá la delegación de voto en el seno de la

Asamblea General.

CAPÍTULO II. JUNTA DIRECTIVA

Artículo 25.
La Junta Directiva es el órgano de administración de la

Federación y ejerce las funciones de gestión administrativa y
económica de los asuntos federativos que deberá desarrollar
conforme a las directrices de la Asamblea General.

Artículo 26.
1. La Junta Directiva, que contará con un número impar

de miembros, estará compuesta por:

a) Un Presidente o Presidenta, que lo será asimismo de la
Federación.

b) Un Vicepresidente o Vicepresidenta, que asumirá las
funciones del Presidente o Presidenta en caso de ausencia tem-
poral o cese de éste.

c) Un máximo de 15 vocales.

La Junta Directiva contará además con un Tesorero y estará
asistida por el Secretario de la Federación, ambos con voz pero
sin voto.

2. Todos los cargos de la Junta Directiva son honoríficos,
excepto el del Secretario y el del Tesorero que podrán ser retri-
buidos.
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27. artikulua.

1. Zuzendaritza Batzordeko kideak lehendakariak hauta-
tuko ditu, lehendakariak kargua hartu eta hurrengo hogeita
hamar eguneko epearen barruan.

2. Zuzendaritza Batzordeko kideak, Lehendakaria izan
ezik, honi kargu horretarako xedatutakoa baitzaio aplikagarri,
berrautatuak izan daitezke, baina gehienez ere 3 agintaldi
egongo dira jarraian, Zuzendaritza Batzordean izan dituzten
zuzendaritza-kargu guztiak kontatuz, lehendakariarena barne.

28. artikulua.

1. Federazioko lehendakariaren gain dago edo, hori falta
denean, lehendakariordearen gain, edo bestela, kideen %25aren
gain, Zuzendaritza Batzordearen bileretarako deiak egitea.

2. Deiarekin batera eguneko gai zerrenda joan beharko
da: Hitz egin beharreko gaien berri emango du, eta gaiei
buruzko agiriak gehituko zaizkio.

3. Bileraren berri idatziz emango zaie batzordekideei, bi
egun lehenago gutxienez, non eta presa larria ez dagoen, eta
orduan ere behar bezala arrazoituta.

4. Hala eta guztiz ere, bilera baliotasunez eratu dela uler-
tuko da, nahiz eta aldez aurretik dei egin ez, baldin eta kide guz-
tiak agertzen badira eta denek aho batez hala erabakitzen
badute.

5. Zuzendaritza Batzordeko kideek berariaz hala onesten
dutenean, batzordea baliotasunez deitu eta egin dela ulertuko da
bere erabakiak posta elektroniko, fax edo Batzordeko kideen
adierazpenak nahiz horien botoak jasotzea ahalbidetzen duen
beste edozein bitarteko tekniko erabiliz hartzen direnean. Kasu
horretan, aktarekin batera esku-hartzeen eta botoen zurigarriak
gorde beharko dira.

29. artikulua.

1. Zuzendaritza Batzordea baliotasunez eratuko da lehen
deialdian kideen erdiak eta bat gehiago agertzen badira, eta
bigarren deialdian gutxienez kideen %25 agertzen badira, baina
Federazioko lehendakaria edo lehendakariordea beti.

2. Federazioko lehendakaria, edo hura ez badago, lehen-
dakariordea, mahaiburu egongo da Zuzendaritza Batzordeko
bileretan, eta berak zuzendu eta koordinatuko du Batzordearen
jarduna. Bat edo beste egongo ez balitz, adin nagusieneko per-
tsona izango da mahaiburu.

30. artikulua.

1. Zuzendaritza Batzordeak bere agintaldia utziko du
arrazoi hauetakoren bat baldin badago:

a) Lehendakariari edo honi eta Zuzendaritza Batzordeari
batera egindako zentsura-mozioa onestea.

b) Administratiboki edo judizialki aitortutako gaitasun-
gabetzea.

c) Lehendakariak dimititzea.

d) Kideen erdiak baino gehiagok dimititzea edo hiltzea,
Lehendakariak dimititu duten edo hil diren kideak ordeztu ez
dituenean.

Artículo 27.

1. Los miembros de la Junta Directiva serán elegidos por
el Presidente o Presidenta dentro de los treinta días siguientes a
haber accedido éste o ésta al cargo.

2. Los miembros de la Junta Directiva, salvo el Presidente
o Presidenta al que resulta de aplicación lo dispuesto para este
cargo, podrán ser reelegidos, pero el límite temporal de manda-
tos seguidos será de 3 mandatos, computándose todos los car-
gos directivos que hayan ostentado en la Junta Directiva,
incluido, en su caso, el de Presidente o Presidenta.

Artículo 28.

1. Corresponderá al Presidente o Presidenta de la
Federación o, en su defecto, al Vicepresidente o Vicepresidenta
o al 25% de los miembros de la Junta Directiva, la convocato-
ria de las sesiones de la misma.

2. La convocatoria se acompañará del orden del día donde
figuren los asuntos a tratar, y de la documentación relativa a los
mismos.

3. Será notificada por escrito a los miembros de la Junta
con al menos dos días de antelación, salvo supuestos de urgen-
cia debidamente justificados.

4. No obstante, aunque no haya convocatoria, se enten-
derá válidamente constituida si concurren todos sus miembros
y así lo acuerdan por unanimidad.

5. Siempre que así lo acepten expresamente sus miembros
la Junta Directiva se entenderá válidamente convocada y cele-
brada si adopta sus acuerdos a través de correo electrónico, fax
o cualquier otro medio técnico que permita recoger las mani-
festaciones de los miembros de la Junta, así como su voto para
la adopción de los correspondientes acuerdos. En este caso,
junto con el acta, deberán conservarse los justificantes de las
intervenciones y votos.

Artículo 29.

1. La Junta Directiva quedará válidamente constituida
cuando concurran en primera convocatoria la mitad más uno de
sus miembros, y en segunda convocatoria cuando concurran al
menos un 25% de sus miembros, y, en todo caso, el Presidente
o Presidenta de la Federación o el Vicepresidente o
Vicepresidenta.

2. El Presidente o Presidenta de la Federación o, en su
ausencia, el Vicepresidente o Vicepresidenta, presidirá las
sesiones de la Junta Directiva y dirigirá y coordinará su actua-
ción. En caso de ausencia de uno u otro u otra, la presidirá la
persona de mayor edad.

Artículo 30.

1. La Junta Directiva cesará por alguna de las siguientes
causas:

a) Por aprobación de moción de censura formulada al
Presidente o Presidenta, o a este o esta y conjuntamente a la
Junta Directiva.

b) Por inhabilitación declarada administrativa o judicial-
mente.

c) Por dimisión del Presidente o Presidenta.

d) Por dimisión o fallecimiento de más de la mitad de sus
miembros, en caso de que el Presidente o la Presidenta no haya
procedido a la sustitución de los dimitidos o fallecidos.
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2. Zuzendaritza Batzordeko kideek ondorengo arrazoi
hauetakoren batengatik utziko dute kargua:

a) Dimititzea.

b) Hiltzea.

c) Lehendakariak kargua uztea.

d) Judizialki aitortutako gaitasungabetzea.

e) Batzordearen hiru bilera edo gehiagotara, jarraian edo
tartekatuta, ez agertzea, kirol denboraldi berean, arrazoitutako
kausarik gabe.

f) Lehendakariak kargua utzaraztea.

3. Lehendakariak, Zuzendaritza Batzordeko kide batek
edo gehiagok kargua utziko balute, hil egingo balira edo gaita-
sungabetuko balira, beste pertsona batzuk izendatu ahal izango
ditu hutsik geratu diren karguak betetzeko.

31. artikulua.

1. Batzar Nagusiak Lehendakariaren edo Zuzendaritza
Batzordearen erantzukizuna eska dezake zentsura mozio baten
bitartez, baina mozio hori Batzar Nagusiko kideen gehiengo
osoak babestu beharko du, berariaz deitutako batzarraldi
batean.

2. Zentsura mozioa onartzeak berarekin ekarriko du
Zuzendaritza Batzordeko kide guztiek beren karguak uztea,
Federazioko lehendakariak barne.

32. artikulua.

1. Zuzendaritza Batzordeak edo lehendakariak bere agin-
tea uzten duenean jardunean jarraituko dute, eta Hauteskunde
Batzordearen bilerarako deia egingo dute, hilabetean gehienez
ere, hauteskundeei ekin eta bere Zuzendaritza Batzordea izen-
datuko duen lehendakaria hautatzeko.

2. Hori egiterik ez balego, Federazioko Batzar Nagusiko
kideen edozein taldek dei diezaioke Hauteskunde Batzordeari,
kide guztien gutxienez %5eko ordezkaritza baldin badauka,
behintzat.

33. artikulua.

Federazioko idazkariak bere gain edukiko ditu, gutxienez,
eginkizun hauek:

a) Federazioko Zuzendaritza Batzordeak eta Batzar
Nagusiak egiten dituzten bileren aktak egitea.

b) Federazioko liburuez eta gainerako agiriez arduratzea,
kontabilitatekoez izan ezik.

c) Liburu horien edukiari buruz eman beharreko ziurtagiri
guztiak ematea.

34. artikulua.

Federazioko diruzainak bere gain edukiko ditu, gutxienez,
eginkizun hauek:

a) Federazioaren kontuak eramatea eta ekonomi eragike-
tak egitea.

b) Federazioaren kontabilitate liburuak zaintzea eta era-
matea.

c) Prestatu beharreko kontabilitate agiri guztiak presta-
tzea, bereziki urteko aurrekontuaren zirriborroa eta ekitaldi
bakoitzeko balantzea, gero Batzar Nagusiak onar ditzan.

2. Los miembros de la Junta Directiva cesarán por alguna
de las siguientes causas:

a) Por dimisión.

b) Por fallecimiento.

c) Por cese del Presidente o Presidenta.

d) Por incapacitación declarada judicialmente.

e) Por inasistencia a tres o más sesiones de la Junta con-
secutivas o alternas durante una temporada deportiva, salvo
causa mayor justificada.

f) Por ser cesados/as por el Presidente o Presidenta.

3. El Presidente o Presidenta podrá, en caso de cese, dimi-
sión voluntaria, fallecimiento o incapacitación de uno o más
miembros de la Junta Directiva, nombrar a otras personas para
ocupar las vacantes.

Artículo 31.

1. La Asamblea General podrá exigir la responsabilidad
del Presidente o Presidenta y la de la Junta Directiva mediante
la adopción de una moción de censura que deberá ser respal-
dada por la mayoría absoluta de los miembros de la Asamblea
General en una sesión convocada al efecto.

2. La aprobación de la moción de censura causará el cese
de todos los miembros de la Junta Directiva, incluido el
Presidente o Presidenta de la Federación.

Artículo 32.

1. Cuando quede vacante el cargo de Presidente o
Presidenta o la Junta Directiva cese, seguirán en funciones y
procederán a convocar una reunión de la Junta Electoral, en el
plazo máximo de un mes, para que dé inicio al proceso electo-
ral eligiéndose otro Presidente o Presidenta que designará su
propia Junta Directiva.

2. No siendo ello posible, cualquier colectivo de miem-
bros de la Asamblea General de la Federación que represente al
menos un 5% del total de componentes de la misma, podrá con-
vocar a la Junta Electoral.

Artículo 33.

El Secretario o Secretaria de la Federación tendrá enco-
mendadas, como mínimo, las siguientes funciones:

a) Levantar acta de las reuniones de la Asamblea General
y de la Junta Directiva.

b) Cuidar de los libros y demás documentos de la
Federación, salvo los de contabilidad.

c) Expedir los certificados que procedan sobre el conte-
nido de los citados libros.

Artículo 34.

El Tesorero o Tesorera de la Federación tendrá encomenda-
das, como mínimo, las siguientes funciones:

a) Dirigir las cuentas y las operaciones de orden econó-
mico de la Federación.

b) Custodiar y llevar los libros de contabilidad de la
Federación.

c) Preparar todos los documentos contables necesarios, en
especial, el borrador del presupuesto anual y las cuentas de cada
ejercicio, para su posterior examen y aprobación por la
Asamblea General.
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III. KAPITULUA. LEHENDAKARIA

35. artikulua.
Federazioko lehendakariak beregan dauka Federazioaren

legezko ordezkaritza. Berak betearazten ditu Batzar Nagusiak
nahiz Zuzendaritza Batzordeak hartutako erabakiak; eta mahai-
buru eta zuzendari da bi organo horien bileretan.

36. artikulua.
1. Batzar Nagusian hautatua izan den pertsona izango da

Federazioko lehendakari.

2. Lehendakariak ondorengo arrazoi hauetakoren baten-
gatik utziko du bere kargua:

a) Dimisioa.

b) Zentsura-mozioa onestea.

c) Administratiboki edo judizialki aitortutako ezintasun
edo gaitasungabetzea.

d) Heriotza.

3. Lehendakariak bere kargua utziko balu, lehendakarior-
deak ordeztuko luke hura. Horrelakoetan Zuzendaritza Batzor-
deak jarraituko du jardunean, eta Hauteskunde Batzordea dei-
tuko du gehienez ere hilabeteko epean. Epe hori iragan eta
deialdirik egongo ez balitz, gutxienez Batzar Nagusiko kideen
%5 ordezten duen edozein taldek deitu ahal izango du
Hauteskunde Batzordea.

37. artikulua.
Lehendakaria berrautatua izan daiteke, baina agintaldien

denbora-muga 2. agintaldi jarraituena izango da. 2. agintaldi
jarraituak agortu ondoren ezingo da berriro lehendakari hau-
tatu, gutxienez 4 urteko aldi bat igaro arte.

IV. KAPITULUA. ORGANO GUZTIEI BURUZKO
XEDAPENAK

38. artikulua.
Estatutu hauetako 13. artikuluan ikusitako organoetako kide

guztiek jardunean jarraituko dute beren ondorengoak karguez
jabetu arte.

39. artikulua.
1. Gipuzkoako Arrantza eta Kasting Federazioko organo

kolegiatuen erabakiak bertaratutako kideen gehiengo soilaz
hartuko dira, lege edo estatutuetako xedapenek gehiengo kuali-
fikatuak aurreikusten dituztenetan izan ezik.

2. Kide guztiek berariaz onesten dutenean, Gipuzkoako
Arrantza eta Kasting Federazioko organo kolegiatuek posta
elektroniko, fax, bideokonferentzia edo antzeko bitartekoen
bidez hartu ahal izango dituzten erabakiak. Horrelakoetan,
dagokion akta faxen, posta elektronikoen eta dagozkien euska-
rrien zurigarriekin batera idatziko da.

40. artikulua.
Gipuzkoako Arrantza eta Kasting Federazioko Batzar

Nagusiko kide edo Zuzendaritza Batzordeko kide izateko bete-
beharrak honako hauek dira:

a) Adin nagusikoa izatea.

b) Auzotartasun administratiboa izatea Federazioaren jar-
dun eremuaren barruan. Salbuespen gisa betebehar hori bete-
tzen ez dutenak Zuzendaritza Batzordeko kide izan daitezke,
Batzar Nagusiak horren aldeko erabakia hartu ondoren.

CAPÍTULO III. PRESIDENTE O PRESIDENTA

Artículo 35.
El Presidente o Presidenta de la Federación asume la repre-

sentación legal de la misma, ejecuta los acuerdos adoptados por
la Asamblea General y por la Junta Directiva, preside y dirige
las sesiones que celebra una y otra.

Artículo 36.
1. Será Presidente o Presidenta de la Federación aquélla

persona que haya resultado elegida por la Asamblea General.

2. El Presidente o Presidenta cesará por alguna de las
siguientes causas:

a) Por dimisión.

b) Por aprobación de moción de censura.

c) Por inhabilitación o incapacitación declarada adminis-
trativa o judicialmente.

d) Por fallecimiento.

3. En el supuesto de cese del Presidente o Presidenta
deberá procederse a una nueva elección. En tal caso, la Junta
Directiva seguirá en funciones y procederá a convocar a la Junta
Electoral en el plazo máximo de un mes. Transcurrido dicho
plazo sin tal convocatoria, cualquier colectivo de miembros de
la Asamblea General que represente al menos un 5% del total de
componentes de la misma, podrá convocar a la Junta Electoral.

Artículo 37.
El Presidente o Presidenta podrá ser reelegido, pero el

limite temporal de mandatos será de 2 mandatos consecutivos.
Agotados los 2 mandatos consecutivos no podrá ser elegido
para el cargo de Presidente o Presidenta hasta que haya trans-
currido, al menos, un periodo de 4 años.

CAPÍTULO IV. DISPOSICIONES COMUNES

Artículo 38.
Las y los miembros de los órganos contemplados en el Art.

13 de los presentes estatutos continuarán en el ejercicio de sus
funciones hasta la toma de posesión de sus sucesores.

Artículo 39.
1. Los acuerdos de los órganos colegiados de La

Federación Guipuzcoana de Pesca y Casting se adoptarán por
mayoría simple de miembros presentes, salvo en los supuestos
en los que disposiciones legales o estatutarias prevean mayorías
cualificadas.

2. Siempre que lo acepten expresamente todos sus miem-
bros, los órganos colegiados de la Federación Guipuzcoana de
Pesca y Casting podrán adoptar sus acuerdos mediante correo
electrónico, fax, videoconferencia y medios técnicos análogos.
En estos supuestos, el acta correspondiente se redactará acom-
pañada de los justificantes de los fax, correos electrónicos y
soportes correspondientes.

Artículo 40.
Son requisitos para ser miembro de la Asamblea General o

de la Junta Directiva de la Federación Guipuzcoana de Pesca y
Casting, los siguientes:

a) Haber alcanzado la mayoría de edad.

b) Poseer la vecindad administrativa dentro del ámbito de
actuación de la Federación. En circunstancias excepcionales la
Asamblea General podrá dispensar de este requisito.
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c) Karguak edo funtzioak betetzeko gaitasungabetzea
ekartzen duen diziplina-zehapen irmorik ez izatea.

d) Epailearen epai irmoaren bidez kargu publikoan ari-
tzeko ezgaitasunera zigortu ez izana.

e) Epailearen erabaki irmoaren bidez ezgaitzat jo ez izana.

41. artikulua.
1. Federazioko organoek hartutako erabaki guztiak aktan

idatziko ditu idazkariak, eta hor datu hauek ipini behar ditu
gutxienez: Parte hartu dutenen izen-abizenak, bilera non eta
noiz egin den, eztabaidagai nagusiak, bozketa nola egin den eta
zer emaitza izan duen, eta zer erabaki duten.

2. Hartutako erabakiaren aurkako botoa eman dutenak,
horretarako arrazoia azalduta, betiere, salbuetsita egongo dira
organo kolegiatuek hartutako erabakien ondorioz etor litekeen
erantzukizunetik.

42. artikulua.
Gipuzkoako Arrantza eta Kasting Federazioko Zuzendaritza

Batzordeak egoki irizten dituen adina batzorde eta antzeko
organo sortu ahal izango ditu; bai Federazioaren kirol-jarduera-
ren garapenari erantzuten diotenak eta baita Federazioa osatzen
duten kolektibo edo taldeen funtzionamenduari erantzuten dio-
tenak.

43. artikulua.
1. Gipuzkoako Arrantza eta Kasting Federazioak dopaje-

aren aurka aplikagarri den araudiak ezartzen dituen organoak
izan beharko ditu.

2. Gipuzkoako Arrantza eta Kasting Federazioak batzorde
tekniko bat izango du. Batzorde tekniko hori izango da
Federazioaren kirol-zuzendaritza eta zuzendaritza teknikoa
beregain hartuko dituena.

44. artikulua.
Gipuzkoako Arrantza eta Kasting. Federazioko zuzendariek

ondorengo eskubide hauek izango dituzte:

a) Eusko Jaurlaritzak eta Gipuzkoako Foru Aldundiak
federazioetako zuzendarien etengabeko prestakuntza sustatzea,
bai eta doako aholkularitza teknikoa ere, euren funtzioak behar
bezala bete ditzaten.

b) Federazioaren bitartez, euren funtzioak gauzatzeak era-
giten dizkieten gastuen dirua itzultzea, aurretik Federazioan
beretan zehazturiko mugen barruan.

c) Federazioaren bitartez, borondatezko jardueratik ondo-
riozta daitezkeen istripu arriskuetarako eta erantzukizun zibile-
rako asegurua izatea.

d) Jarduera baldintza egokietan egitea duintasunaren,
segurtasunaren eta higienearen aldetik, zereginaren izaera eta
ezaugarriak aintzat hartuta, betiere.

e) Zuzendariak direla egiaztatzen duen egiaztagiria izatea.

f) Kirolaren esparruan egindako gizarte ekarpenarengatik
erakundeen errespetua eta esker ona jasotzea.

g) Federazioko zuzendaritza organoetan parte hartzeko
informazio eta dokumentazio guztia eskura izatea.

h) Egozten zaizkion funtzioak behar bezala betetzeko
behar diren baliabide materialak era iraunkorrean jasotzea.

i) Federazio honen estatutuetako edo arautegietako araue-
tan jasota dauden bestelako eskubideak.

c) No estar sujeto a sanción disciplinaria firme que con-
lleve inhabilitación para el desempeño de cargos o funciones.

d) No haber sido condenado mediante sentencia judicial
firme que conlleve la inhabilitación para ostentar cargo público.

e) No haber sido declarado incapaz por decisión judicial
firme.

Artículo 41.
1. De todos los acuerdos adoptados por los órganos fede-

rativos se levantará acta por el Secretario, que contendrá con
carácter mínimo, el nombre de las personas que hayan interve-
nido, las circunstancias de lugar y tiempo en que la reunión se
haya celebrado, los puntos principales de deliberación, la forma
y el resultado de la votación y el contenido de los acuerdos.

2. Los votos contrarios al acuerdo adoptado, siempre que
sean motivados, eximirán de la responsabilidad que pudiera
derivarse de las decisiones de los órganos colegiados.

Artículo 42.
La Junta Directiva de la Federación Guipuzcoana de Pesca

y Casting podrá constituir cuantos comités y demás órganos
análogos considere oportuno, tanto aquellos que respondan al
desarrollo de un sector de la actividad deportiva de la
Federación, como los que atiendan al funcionamiento de colec-
tivos o estamentos integrantes de la Federación.

Artículo 43.
1. La Federación Guipuzcoana de Pesca y Casting deberá

contar con los órganos que establezca la normativa aplicable en
materia de dopaje.

2. La Federación Guipuzcoana de Pesca y Casting contará
con un comité técnico que será el órgano que asuma la direc-
ción técnico-deportiva de la Federación.

Artículo 44.
Las y los directivos de la Federación Guipuzcoana de Pesca

y Casting tienen los siguientes derechos:

a) Recibir del Gobierno Vasco y Diputación Foral de
Gipuzkoa la formación permanente del personal directivo de las
federaciones y el asesoramiento técnico gratuito para el
correcto desempeño de sus funciones.

b) Ser reembolsados por los gastos realizados en el
desempeño de sus actividades dentro de los límites previamente
establecidos por la propia Federación.

c) Disponer de un seguro, a través de la Federación, con-
tra los riesgos de accidente y responsabilidad civil derivados
directamente del ejercicio de la actividad voluntaria.

d) Realizar su actividad en las debidas condiciones de
dignidad, seguridad e higiene en función de la naturaleza y
características de sus funciones.

e) Disponer de una acreditación identificativa de su con-
dición de directivo o directiva.

f) Obtener el respeto y el reconocimiento por su contribu-
ción social en el campo del deporte.

g) Disponer de la información y documentación precisa
para su participación en los órganos directivos de la Federación.

h) Recibir con carácter permanente los medios materiales
necesarios para el correcto ejercicio de las funciones que se les
asignen.

i) Cualesquiera otros previstos en las normas de la
Federación.
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45. artikulua.
Gipuzkoako Arrantza eta Kasting Federazioko zuzendariek

honako betebehar hauek dituzte:

a) Euren betebeharrak gauzatzean jasotzen eta ezagutzen
duten informazioaren gaineko konfidentzialtasuna gordetzea,
hala badagokionean. Konfidentzialtasuna gordetzeko betebeha-
rrak iraun egingo du kargua uzten dutenean ere.

b) Funtzioak betetzean behar bezalako arduraz jokatzea,
hots, uneoro Federazioaren estatutuetako helburuen arabera
jokatzea.

c) Dagozkien kirol federazioek eskuratzen dizkieten
baliabide materialak errespetatzea eta zaintzea.

d) Federazioari dagokionez euren gain hartutako ardurak
betetzea.

e) Funtzioak behar bezala bete daitezen antolatzen diren
prestakuntza jardueretan parte hartzea.

f) urtarrilaren 31ko 16/2006 Dekretuan debekatuta dau-
den bestelako ordain ekonomikoei uko egitea.

g) Funtzioak betetzen jarraitzea, harik eta ondorengoek
kargua hartzen duten arte, ezinbestean utzi behar izatekotan
salbu.

h) Organo eskumendunek onartzen dituzten erabakiak eta
ebazpenak ontzat hartzea.

i) Kargua uzten duten zuzendarien ordezkoei behar den
dokumentazio eta informazio guztia eskuratzea.

j) Euren interes pertsonalekin zerikusia duten gaiei
buruzko deliberamenduetan ez parte hartzea. Interes pertsonala
egongo da, baldin eta gaiak zuzendariaren ezkontideari edota
antzeko afektibitate harremana duten pertsonei, bai eta haren
ondorengoei edo aurrekoei ere, eragiten badie, edota zuzendari-
tzako kargua nahiz neurri bateko partaidetza duen sozietateari
eragiten dio.

k) Kide den organoen bileretara joatea, eta parte hartze
aktiboa izatea deliberamenduetan, haren irizpideak erabaki
egokiak hartzen lagun dezan.

l) Eskuratzen zaion egiaztagiria behar bezala erabiltzea.

m) Hala badagokio, Federazioak onartzen duen kode eti-
koa betetzea.

n) Federazioaren estatutuetako edo arautegietako araue-
tan jasota dauden bestelako betebeharrak.

46. artikulua.
1. Kirol Federazioko lehendakari kargua bateraezina

izango da beste kirol federazio bateko lehendakari karguarekin,
beste kirol modalitate bateko federazioa izan arren.

2. Kirol Federazioko lehendakari kargua bateraezina da
Federazioaren baitako klub edo kirol elkarte bateko lehendakari
karguarekin. Lehendakaritzaren titular den pertsonak, hain
zuzen, klub edo kirol elkarte bateko ordezkari gisa batzarrean
egoteagatik aukeratzen badute, edo ordezkari gisa joan bada,
Lehendakaritza ez badu ere, uko egingo dio klub edo kirol
elkarteko lehendakari edo ordezkari karguari.

3. Kirol Federazioko lehendakaritza bateraezina izango
da Foru Administrazioaren edota Euskal Autonomia Erkide-
goko administrazio orokorraren baitan federazioei zuzenean
lotuta dauden kargu publikoekin.

Artículo 45.
Las y los directivos de la Federación Guipuzcoana de Pesca

y Casting están obligados a:

a) Guardar, cuando proceda, confidencialidad de la infor-
mación recibida y conocida en el desarrollo de sus funciones.
La obligación de confidencialidad subsistirá aun cuando hayan
cesado en el cargo.

b) Actuar con la debida diligencia en el ejercicio de sus
funciones, ateniéndose en todo momento a los fines estatutarios
de la Federación.

c) Respetar y cuidar los recursos materiales que pongan a
su disposición las correspondientes federaciones deportivas.

d) Cumplir con los compromisos adquiridos con la
Federación.

e) Participar en las actividades formativas que se organi-
cen para el diligente cumplimiento de sus funciones.

f) Rechazar cualquier tipo de contraprestación económica
prohibida en el Decreto 16/2006, de 31 de enero.

g) Continuar en el ejercicio de sus funciones hasta la toma
de posesión de sus sucesores, salvo fuerza mayor.

h) Acatar los acuerdos y resoluciones adoptados por los
órganos competentes.

i) Proporcionar toda la documentación e información
necesaria a las y los nuevos directivos que vayan a sustituir a
las y los salientes.

j) Abstenerse de asistir e intervenir en las deliberaciones
que afecten a asuntos en los que tengan interés personal. Se
considerará que existe interés personal cuando el asunto afecte
a cónyuge de la o el directivo o a personas vinculadas por aná-
loga relación de afectividad o sus descendientes o ascendientes
o a una sociedad en la que desempeñe un puesto directivo o
tenga una participación significativa.

k) Asistir a las reuniones de los órganos de que forme
parte y participar activamente en sus deliberaciones a fin de que
su criterio contribuya en la toma de decisiones adecuadas.

l) Utilizar debidamente la acreditación proporcionada.

m) Cumplir el Código Ético que, en su caso, se apruebe
por la Federación.

n) Cualesquiera otras previstas en las normas estatutarias
o reglamentarias de esta Federación.

Artículo 46.
1. El cargo de Presidente o Presidenta de la Federación

deportiva es incompatible con el cargo de Presidente o
Presidenta de otra Federación deportiva, aunque sea de una
modalidad deportiva diferente.

2. El cargo de Presidente o Presidenta de la Federación
deportiva es incompatible con el de Presidente o Presidenta o
representante de un club, de una agrupación deportiva u otro
tipo de entidad integrado en la misma. Cuanto el Presidente o
Presidenta de la Federación haya concurrido a la Asamblea
como Presidente o Presidenta de un club, agrupación deportiva
o entidad de otro tipo, o haya concurrido como representante
aun cuando no ostente la Presidencia, deberá dimitir como
Presidente o Presidenta o representante del club, agrupación
deportiva o entidad.

3. La Presidencia de la Federación deportiva será incom-
patible con el desempeño de cargos o empleos públicos direc-
tamente relacionados con el ámbito federativo dentro de la
Administración Foral y General de la Comunidad Autónoma
del País Vasco.
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4. Kirol Federazioko zuzendaritza kargua bateraezina da
erakunde bereko kontseilari edo aholkulari profesional izatea-
rekin. Halaber, Kirol Federazioko zuzendaritza kargua baterae-
zina da kirol erakunde berean zerbitzu profesionalak eskaintze-
arekin lan harremanaren, harreman zibilaren edo merkataritza
harremanaren bidez.

47. artikulua.
Gipuzkoako Arrantza eta Kasting Federazioko zuzendariek

debekatuta dituzte honako hauek:

a) Kargua utzi edo dimisioa aurkeztu eta gero kalte ordai-
nak jasotzea.

b) Hirugarren pertsonengandik edo erakundeengandik
komisioak edo antzeko mozkinak jasotzea, kirol erakundeak
ondasunak edo zerbitzuak kontratatzearen truke.

c) Kirol helburuak edo helburu ekonomikoak lortzeagatik
pizgarriak jasotzea.

d) Enpresen bitartez edo hirugarren pertsonen edo era-
kundeen bitartez kontratatuak egitea Kirol Federazioarekin
berarekin. Autokontratatzeko debekuak ezkontideen, antzeko
afektibitate harremanaz lotutako pertsonen eta ondorengoen
nahiz aurrekoen enpresei eragiten die.

e) Kirol Federazioaren ondarea erabiltzea edo Federa-
zioaren barruan duen postua ondareei loturiko abantailak lor-
tzeko erabiltzea.

IV. TITULUA

FEDERAZIOKO ESTAMENTUAK

48. artikulua.
Gipuzkoako Arrantza eta Kasting Federazioko estamentue-

tako kideek honako eskubide hauek izango dituzte, gutxienez:

a) Federazioko organoetan ordezkaritza izatea eta haie-
tako kide izatea, estatutu hauen eta aplikagarria den araudiaren
arabera ezarritako eran, baldintzetan eta proportzioan.

b) Federazioak antolaturiko jarduera guztietan parte har-
tzea, Federazioak horren gainean dituen arauen arabera.

c) Eskatu bezainbesteko informazioa jasotzea eta Fede-
razioarekin zerikusia duten gaien inguruko irizpideak eta iri-
tziak libreki adieraztea, kirola hobeto gara dadin.

d) Federazioko organo eskumendunetara jotzea, Federa-
zioko arauak bete daitezela eskatzeko.

e) Egoki iruditzen zaizkien kontsultak eta erreklamazioak
egitea, Federazioko arauekin bat.

f) Federazio lizentzia egiaztatzen duen agiria izatea.

49. artikulua.
Gipuzkoako Arrantza eta Kasting Federazioko estamentue-

tako kideek honako betebehar hauek izango dituzte:

a) Ezarritako kuotak ordaintzea.

b) Federazioko organoetan onartutako erabakiak betetzea,
horretarako eskumena duen organoak baliogabetzen edo bertan
behera uzten ez dituen bitartean.

c) Federazioaren helburuak lortzen era aktiboan parte har-
tzea.

d) Hala dagokionean, dituzten karguei atxikitako betebe-
harrak leialki betetzea.

e) Gipuzkoako selekzioek kirol-lehiaketetan parte har-
tzeko edo horiek prestatzeko egiten dituzten deialdietara joatea.

4. El cargo directivo de la Federación es incompatible con
el ejercicio de funciones de consejo o asesoramiento profesio-
nal a la misma. Asimismo, el cargo directivo de la Federación
deportiva es incompatible con la prestación de servicios profe-
sionales bajo relación laboral, civil o mercantil a la misma.

Articulo 47.
El personal directivo de la Federación Guipuzcoana de

Pesca y Casting tiene prohibido:

a) Percibir indemnizaciones tras el cese o dimisión en el
cargo.

b) Percibir comisiones o beneficios análogos de terceras
personas o entidades por la contratación de bienes y servicios
por la entidad deportiva.

c) Percibir incentivos por la consecución de objetivos
deportivos o económicos.

d) Contratar, a través de sus empresas o en nombre de ter-
ceras personas o entidades, con la propia Federación deportiva.
Tal interdicción de autocontratación alcanza a las empresas de
sus cónyuges, personas vinculadas con análoga relación de
afectividad y de sus descendientes o ascendientes.

e) Hacer uso del patrimonio de la Federación deportiva o
valerse de su posición en la misma para obtener una ventaja
patrimonial.

TÍTULO IV

ESTAMENTOS FEDERATIVOS

Artículo 48.
Los integrantes de los estamentos de la Federación

Guipuzcoana de Pesca y Casting tendrán, como mínimo, los
siguientes derechos:

a) Estar representados y formar parte de los órganos fede-
rativos en la forma y proporción que les reconocen los presen-
tes estatutos y la normativa aplicable.

b) Participar en cuantas actividades organice la Federa-
ción, conforme a las reglas que ésta dicte al respecto.

c) Recibir cuanta información soliciten y expresar libre-
mente sus criterios y opiniones en temas federativos para el
mejor desarrollo de este deporte.

d) Acudir a los órganos federativos competentes para ins-
tar el cumplimiento de las normas federativas.

e) Elevar las consultas y reclamaciones que estimen perti-
nentes conforme a las normas de la Federación.

f) Disponer del documento justificativo de la licencia.

Artículo 49.
Los integrantes de los estamentos de la Federación

Guipuzcoana de Pesca y Casting tendrán los siguientes deberes:

a) Pagar las cuotas que se establezcan.

b) Cumplir todos los acuerdos válidamente adoptados por
los órganos federativos en tanto no sean anulados o suspendi-
dos por el órgano competente.

c) Colaborar activamente en la consecución de los fines
de la Federación.

d) Cumplir fielmente las obligaciones inherentes a los
cargos que en su caso desempeñen.

e) Asistir a las convocatorias de las selecciones Guipuz-
coanas para la participación en competiciones deportivas o para
la preparación de las mismas.
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50. artikulua.

Estatutu hauen helburuetarako, klubak edo kirol elkarteak
dira Euskal Herriko Kirolaren ekainaren 11ko 14/1998 Legeko
III. Izenburuan aurreikusitakoari jarraiki eratutako elkarteak.

51. artikulua.

Klubek eta taldeek, Gipuzkoako Arrantza eta Kasting
Federazioak antolatutako edo baimendutako lehiaketa ofiziale-
tan parte hartzeko, dagokien lizentzia izan behar dute.

52. artikulua.

Gipuzkoako Arrantza eta Kasting Federazioko kirolari da
kirolarien estamentuari dagokion federazio-lizentzia duen per-
tsona fisiko oro.

53. artikulua.

1. Gipuzkoako Arrantza eta Kasting Federazioko tekni-
kari dira Federazioak edo indarrean dagoen legediak eskatzen
duten titulazioa izanik estamentu horretako federazio-lizentzia
duten pertsonak.

2. Teknikoak, hala badagokie, Federazioko teknikarien
elkargoan bilduko dira.

54. artikulua.

1. Gipuzkoako Arrantza eta Kasting Federazioko epaileak
dira eskudun den erakundeak igortzen duen eta beharrezkoa
den titulazioa eta dagokien federazio-lizentzia duten pertsona
fisikoak.

2. Epaileak, hala badagokie, Federazioko epaileen elkar-
goan bilduko dira.

V. TITULUA

DIZIPLINA-ARAUBIDEA

55. artikulua.

Gipuzkoako Arrantza eta Kasting Federazioko kirol dizipli-
nako araubidea 1998ko ekainaren 11ko 14/1998 Legeko X. titu-
luan jasota dagoenaren arabera, 1989ko urtarrilaren 10eko
7/1987 Dekretuan ezarritakoaren arabera edo hori ordeztuko
duenaren arabera arautuko da, bai eta Estatutu hauen eta
Federazioko Kirol Diziplinako Araudiaren arabera ere.

56. artikulua.

1. Gipuzkoako Arrantza eta Kasting Federazioak bere
organo egiturako kide diren pertsonen gainean eta Federazioko
kide diren pertsona fisikoen eta juridikoen gainean baino ez du
izango diziplina ahalmena.

2. Federazioak ezin izango du diziplina ahalmena erabili
kirol modalitate bereko beste lurralde eremuetako federazioe-
tako kideen kasuan, kirol jarduera Gipuzkoako Lurralde
Historikoan badute ere.

57. artikulua.

Diziplina Batzordea organo eskudun bat da, Gipuzkoako
Arrantza eta Kasting Federazioaren beste organoetatik aparte
kirol diziplinarako ahalmena erabiltzen duena.

Artículo 50.

A los efectos de los presentes estatutos, son clubes o agru-
paciones deportivas las asociaciones constituidas con arreglo a
lo previsto en el Título III de la Ley 14/1998, de 11 de junio, del
Deporte del País Vasco.

Artículo 51.

Los clubes y agrupaciones, para la participación en compe-
ticiones oficiales organizadas o autorizadas por la Federación
Guipuzcoana de Pesca y Casting, deberán disponer de la corres-
pondiente licencia.

Artículo 52.

Son deportistas de la Federación Guipuzcoana de Pesca y
Casting las personas físicas titulares de la licencia federativa
correspondiente al estamento de deportistas.

Artículo 53.

1. Son técnicas y técnicos de la Federación Guipuzcoana
de Pesca y Casting las personas en posesión del título exigido
por la Federación o la legislación vigente y que ostenten la
correspondiente licencia federativa de este estamento.

2. Los técnicos se agruparán, en su caso, en el colegio de
técnicos de la Federación.

Artículo 54.

1. Son juezas y jueces de la Federación Guipuzcoana de
Pesca y Casting las personas físicas en posesión de la titulación
necesaria emitida por el organismo competente y de la corres-
pondiente licencia federativa.

2. Los jueces se agruparán, en su caso, en el colegio de
jueces de la Federación.

TÍTULO V

RÉGIMEN DISCIPLINARIO

Artículo 55.

El régimen disciplinario de la Federación Guipuzcoana de
Pesca y Casting se regirá por lo dispuesto en el Título X de la
Ley 14/1998, de 11 de junio, por el Decreto 7/1989, de 10 de
enero, o disposición que lo sustituya, por los presentes estatutos
y por el Reglamento de Disciplina Deportiva de la propia
Federación.

Artículo 56.

1. La Federación Guipuzcoana de Pesca y Casting sólo
tendrá potestad disciplinaria sobre todas las personas que for-
men parte de su estructura orgánica y sobre todas aquellas per-
sonas físicas o jurídicas afiliadas a la misma.

2. La Federación no podrá ejercer la potestad disciplinaria
respecto a aquellos miembros de federaciones de otros ámbitos
territoriales y de la misma actividad deportiva, aunque desarro-
llen su actividad deportiva en el ámbito del Territorio Histórico
de Gipuzkoa.

Artículo 57.

El Comité de Disciplina es el órgano de la Federación
Guipuzcoana de Pesca y Casting que ejerce la potestad disci-
plinaria deportiva con independencia de los demás órganos
federativos.
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58. artikulua.
1. Diziplina Batzordeak Zuzendaritza Batzordeak aukera-

tutako hiru kidez osatuko da. Kide hauek Diziplina Epaile
bezala izendatuko dira.

2. Diziplina-epailea lau urterako izango da izendatua,
lehendakaritza-aldi bakoitzaren hasieran. Epaileak karguan ari-
tzeko behar adinako ezagutza eduki behar du.

3. Zuzendaritza Batzordeko kideek ezingo dituzte dizi-
plina-epailearen funtzioak bete.

59. artikulua.
Diziplina-epaileak hartzen dituen erabakiak aurkatu egin

daitezke, Euskadiko Arrantza eta Kasting Federazioaren
Apelazio Batzordearen aurrean.

VI. TITULUA

HAUTESKUNDE-ARAUBIDEA

60. artikulua.
Gipuzkoako Arrantza eta Kasting Federazioko hautes-

kunde-araubidea 2006ko urtarrilaren 31ko 16/2006 Dekretuan,
horren garapeneko xedapenetan nahiz estatutu hauetan eta
Federazioko Batzar Nagusiak onetsi beharko duen hauteskunde
arautegian xedatutakoaren araberakoa izango da.

61. artikulua.
Federazioko Batzar Nagusia aukeratzeko, hasiera batean,

honako hauek izango dira hautesleak: Federazioko estamentu
guzti-guztietako lizentzien titularrak; betiere, dagokion hautes-
kunde arautegian zehazten diren baldintzatan.

Hautagai eta hautesle izaera Euskadiko Kirol Federazioen
Dekretuan, Estatutu hauetan eta Federazio honetako
Hauteskunde Arautegian ezarritakora doituko da.

62. artikulua.
Federazioak Hauteskunde Batzordea izan behar du.

Batzorde hori hauteskunde prozesua bultzatzeko eta behar
bezala gauza dadin bermatzeko organoa da. Hiru kidez osatuko
da, eta horietako bat lehendakaria eta beste bat idazkaria izango
dira. Horiek Batzordeko kideen artean hautatuko dira, eta
horien artean izendatzen ez badira, lehendakaria zaharrena eta
idazkaria gazteena izango dira.

63. artikulua.
Hauteskunde Batzordearen eginkizunetan jarduteak lau

urteko iraupena izango du, nahiz eta aldi hori amaitu aurretik
Batzar Nagusiak ahalmena izango duen Batzordea desegin eta
beste bat izendatzeko.

64. artikulua.
1. Hauteskunde Batzordeko kideak, eta horien ordezkoak,

Batzar Nagusian hautatuko dira, hauteskunde-prozesua hasi
aurreko azkeneko ohiko batzarrean, hautagai izango ez direnen
artean.

2. Hautagai gisa aurkeztera doazenak ezingo dira inoiz
ere Hauteskunde Batzordeko kide izan; izendatutako hautes-
kunde batzordeko kideren bat egoera horretan balego, bere kar-
gua utzi eta izendatutako ordezkoak hartu beharko luke beraren
lekua.

Artículo 58.
1. El Comité de Disciplina estará formado por tres perso-

nas designadas por la Junta Directiva y serán nominados como
Jueces de Disciplina.

2. El Juez de Disciplina será nombrado para que ostente el
cargo y función por término de cuatro años, al inicio de cada
mandato presidencial. El Juez deberá tener conocimientos
específicos suficientes para desempeñar su función.

3. No podrán desempeñar las funciones de Juez de
Disciplina los miembros de la Junta Directiva.

Artículo 59.
Las decisiones que adopte el Juez de Disciplina serán

impugnables ante el Comité de Apelación de la Federación
Vasca de Pesca y Casting.

TÍTULO VI

RÉGIMEN ELECTORAL

Artículo 60.
El régimen electoral de la Federación Guipuzcoana de

Pesca y Casting se regirá por lo dispuesto en el Título VII del
Decreto 16/2006, de 31 de enero, por las disposiciones que se
dicten en desarrollo del mismo, por los presentes estatutos y por
el correspondiente Reglamento electoral que deberá ser apro-
bado por la Asamblea General de la Federación.

Artículo 61.
Para la elección de la Asamblea General de la Federación el

cuerpo electoral estará compuesto por los titulares de licencias
de todos y cada uno de los estamentos federativos, en las con-
diciones que se señale en el correspondiente Reglamento
Electoral.

La condición de electores y elegibles se ajustará a lo dis-
puesto en el Decreto de Federaciones Deportivas del País Vaso,
en los presentes Estatutos y en el Reglamento Electoral de esta
Federación.

Artículo 62.
En la Federación existirá una Junta Electoral encargada de

impulsar el proceso electoral y velar por su correcto desarrollo.
La Junta Electoral estará formada por tres miembros, actuando
uno de ellos como Presidente o Presidenta y otro como
Secretario, cargos que serán elegidos entre los propios miem-
bros para asumir dichas funciones y, en caso de no designarse
entre ellos, actuará como Presidente o Presidenta el de mayor
edad y como Secretario el de menor edad.

Artículo 63.
El ejercicio de las funciones de la Junta Electoral tendrá una

duración de cuatro años, sin perjuicio de que la Asamblea
General pueda destituirla y nombrar otra antes de la conclusión
de dicho periodo.

Artículo 64.
1. Los miembros de la Junta Electoral, así como los

suplentes, serán elegidos por la Asamblea General en la última
Asamblea Ordinaria previa al inicio del proceso electoral entre
las personas que no vayan a ser candidatas o candidatos.

2. En ningún caso podrán formar parte de la Junta
Electoral los que fueran a presentarse como candidatos; si esta
condición recayese en alguno de los componentes de la Junta
Electoral nombrada, deberá cesar y ocupar su lugar el suplente
designado.
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65. artikulua
1. Hauteskunde Batzordeak honako funtzio hauek izango

ditu, besteak beste:

a) Hautesleen errolda eta hauteskundeetako egutegia
onartzea.

b) Aurkezten diren hautagaiak aldarrikatzea eta argitaratzea.

c) Hauteskunde Mahaia izendatzea.

d) Hautetsiak zein diren aldarrikatzea.

e) Aurkezten diren inpugnazioak, erreklamazioak eta
eskaerak ebaztea, bai eta Hauteskunde Mahaiaren erabakien
aurka jartzen diren errekurtsoak ere.

f) Hauteskundeak egiteari eta hauteskundeko emaitzei
zuzenean eragiten dien edozein gai.

2. Hauteskunde Batzordearen erabakien aurka egin ahal
izango da Kirol Justiziako Euskadiko Batzordearen aurrean.

66. artikulua.
Hauteskunde Batzordeak, hautesleen artean zozketa eginda,

Hauteskunde Mahaia izendatuko du. Mahaia hiru pertsonaz
osatuko da, eta kideak beste ordezko egongo da. Horietako bat
lehendakaria eta beste bat idazkaria izango dira. Horiek
Mahaiko kideen artean hautatuko dira, eta horien artean izenda-
tzen ez badira, lehendakaria zaharrena eta idazkaria gazteena
izango dira.

67. artikulua.
1. Hauteskunde Mahaiak honako funtzio hauek izango ditu:

a) Bozketa behar bezala egin dadin bermatzea.

b) Bozkatzen duten pertsonen identitatea eta hautesle iza-
era egiaztatzea.

c) Ematen diren botoak baliozkoak diren erabakitzea.

d) Behin bozkatutakoan, botoak zenbatzea.

e) Bozketari dagokion beste edozein gairi buruz erabakitzea.

2. Hauteskunde Mahaiko erabakien aurka egin ahal
izango da Hauteskunde Batzordearen aurrean.

VII. IZENBURUA

EKONOMIA- ETA ONDARE-ARAUBIDEA

68. artikulua.
1. Gipuzkoako Arrantza eta Kasting Federazioak berezko

aurrekontu eta ondare erregimena ditu.

2. Kirol Federazioaren ondarea osatzen dute Federazioak
titular gisa dituen ondasun guztiek.

3. Federazioak honako baliabide hauek ditu:

a) Federatuen kuotak.

b) Erakunde publikoek edo pribatuek emandako diru
laguntzak.

c) Dohaintzak, herentziak, legatuak eta sariak.

d) Antolatzen diren kirol jardueretan eta lehiaketetan ate-
ratako mozkinak.

e) Industria eta merkataritza jardueratik, profesionalen jar-
dueratik nahiz eskaintzen diren zerbitzuetatik ateratako mozkinak.

f) Euren ondarearen fruituak eta ondarea besterentzetik
edo zergapetzetik ateratzen dena, 2006ko urtarrilaren 31ko
16/2006 Dekretuko 138. artikuluan ezarritako baldintzatan.

Artículo 65.
1. La Junta Electoral tendrá encomendadas las siguientes

funciones:

a) Aprobar el censo de electores y el calendario electoral.

b) Proclamar y publicar las candidaturas presentadas.

c) Designar la mesa electoral.

d) Proclamar los candidatos electos.

e) Resolver las impugnaciones, reclamaciones, peticiones
que se presenten y los recursos que se interpongan contra las
decisiones de la mesa electoral.

f) Cualquier cuestión que afecte directamente a la cele-
bración de las elecciones y a sus resultados.

2. Las decisiones que adopte la Junta Electoral serán
impugnables ante el Comité Vasco de Justicia Deportiva.

Artículo 66.
La Junta Electoral, previo sorteo entre los electores que no

vayan a ser candidatos, designará una Mesa Electoral compuesta
por tres miembros, así como un número igual de suplentes,
siendo su Presidente o Presidenta y secretario los que así sean
elegidos entre ellos para asumir dichas funciones y, en caso de
no designarse entre ellos, actuará como Presidente o Presidenta
el de mayor edad y como Secretario el de menor edad.

Artículo 67.
1. La Mesa Electoral tendrá las siguientes funciones:

a) Velar por el correcto desarrollo de las votaciones.

b) Comprobar la identidad de los votantes y su condición
de electores.

c) Resolver sobre la validez de los votos emitidos.

d) Efectuar el recuento de los votos una vez terminada la
emisión de los mismos.

e) Resolver cualquier otro asunto relativo a la votación.

2. Las decisiones que adopte la Mesa Electoral serán
impugnables ante la Junta Electoral.

TÍTULO VII

RÉGIMEN ECONÓMICO-PATRIMONIAL

Artículo 68.
1. La Federación Guipuzcoana de Pesca y Casting está

sujeta al régimen de presupuesto y patrimonio propio.

2. El patrimonio de la Federación estará integrado por los
bienes cuya titularidad le corresponda.

3. Son recursos de la Federación los siguientes:

a) Las cuotas de los federados.

b) Las subvenciones que las entidades públicas puedan
concederle.

c) Las donaciones, herencias, legados y premios.

d) Los beneficios que produzcan las actividades y compe-
ticiones deportivas que organice.

e) Los beneficios derivados de las actividades industria-
les, comerciales, profesionales o de servicios que realice.

f) Los frutos de su patrimonio y el producto de la enaje-
nación o gravamen del mismo, en las condiciones establecidas
en el artículo 138 del Decreto 16/2006, de 31 de enero.
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g) Lortzen dituzten maileguetatik edo kredituetatik atera-
tako mozkinak.

h) Euren jarduera egitea lor dezaketen beste edozein.

69. artikulua.
1. Federazioko diru sarrera guztiak –kirol jardueretan lor-

tutako mozkinak eta sariak nahiz industria, merkataritza, zerbi-
tzu izaerako edo izaera profesionaleko jardueretatik atera dai-
tezkeenak– sozietate xedea garatzeko erabiliko dira osorik.

2. Mozkinak ezin izango dira inolaz ere Federazioko
kideen artean banatu.

70. artikulua.
Gipuzkoako Arrantza eta Kasting Federazioak ondasun

higiezinak zergapetu edo besterendu egin ditzake, dirua har
dezake maileguan eta zorraren edo ondare parte alikuotaren
titulu ordezkatzaileak jaulki ditzake, 2006ko urtarrilaren 31ko
16/2006 Dekretuko 139. artikuluan ezarritako kasuetan eta
baldintzatan.

71. artikulua.
Gipuzkoako Arrantza eta Kasting Federazioak goi

zuzendaritzako lan kontratuak izenpetu ahal izango ditu, baldin
eta erabakia eta ordainsaria zein kontratuko bestelako baldin-
tzak gehiengo osoz onartzen badira Batzar Nagusian, eta baldin
eta Gipuzkoako Foru Aldundiko Kirol Zuzendaritzak baimen-
tzen badu.

72. artikulua.
1. Gipuzkoako Arrantza eta Kasting Federazioak urtero

onartuko du ekitaldiko aurrekontua.

2. Zuzendaritza Batzordearen ardura da urtero aurrekon-
tuen proiektua gauzatzea, eta Batzar Nagusiari dagokio onar-
tzea.

3. Aurrekontuan Federazioak gehienez onar ditzakeen
betebeharrak adierazi beharko dira (zifraz horniturik, era batera-
tuan eta sistematikoki), bai eta dagokion ekitaldian likidatuko
dituen eskubideak ere. Era berean, kirol modalitate horretan
emakumezkoen eta gizonezkoen arteko berdintasuna sustatzeari
lotutako betebeharrak ere aurrekontuan adierazi beharko dira
Gipuzkoako Arrantza eta Kasting Federazioaren aurrekontuan.

4. Aurrekontu bakarra egongo da, eta Federazioko gastu
eta diru sarrera guztiak barne hartuko ditu, organo osagarrienak
eta horien tresna erakundeenak barne. Kudeaketako edo antola-
menduko beharrek hala eskatzen dutenetan, Gipuzkoako Arran-
tza eta Kasting Federazioak kontabilitateko azpierakundeak
sortu ahal izango ditu, sistema zentralean behar bezala integra-
tuta egongo direnak.

5. Aurrekontua orekatua izango da, eta inolaz ere ez da
onartuko defizita sortzen duen aurrekonturik aldez aurretik
dagokion kirol administrazioaren baimena eskuratu gabe.

6. Behin Batzar Nagusiaren onarpena lortutakoan, ekital-
diko aurrekontua eta likidazioa Administrazioari helaraziko
zaizkio.

7. Federazioko Zuzendaritza Batzordeak aurrekontua
aldatu ahal izango du, betiere aldaketa hori gastuen aurrekontu
osoaren %20 baino gehiagokoa ez denean.

8. Guztizko aurrekontuaren %20 gainditzen duten progra-
men arteko kreditu transferentzietarako, Gipuzkoako Foru
Aldundiaren baimena behar izango da.

g) Los préstamos o créditos que obtenga.

h) Cualesquiera otros que pudiera obtener en el desarrollo
de su actividad.

Artículo 69.
1. Todos los ingresos federativos, incluidos los beneficios

y los premios obtenidos en manifestaciones deportivas, así
como los que pudiera obtener la Federación del ejercicio de
actividades de carácter industrial, comercial, profesional o de
servicios, se aplicarán íntegramente al desarrollo de su objeto
social.

2. Bajo ningún concepto se podrá efectuar reparto de
beneficios entre los miembros de la Federación.

Artículo 70.
La Federación Guipuzcoana de Pesca y Casting podrá gra-

var y enajenar los bienes inmuebles, tomar dinero a préstamo y
emitir títulos representativos de deuda o de parte alícuota patri-
monial, en los casos y condiciones establecidas en el Art. 139
del Decreto 16/2006, de 31 de enero.

Artículo 71.
La Federación Guipuzcoana de Pesca y Casting podrá sus-

cribir contratos laborales de alta dirección siempre que el
acuerdo, así como la cuantía de la remuneración y las demás
condiciones del contrato, sean aprobados por la mayoría abso-
luta de miembros presentes de la Asamblea General y sea auto-
rizado dicho contrato por la Dirección de Deportes de la
Diputación Foral de Gipuzkoa.

Artículo 72.
1. La Federación Guipuzcoana de Pesca y Casting apro-

bará anualmente el presupuesto de cada ejercicio.

2. Corresponderá a la Junta Directiva la elaboración del
proyecto de presupuesto y su aprobación será competencia de la
Asamblea General.

3. El presupuesto expresará, cifrada, conjunta y sistemáti-
camente, las obligaciones que, como máximo, puede contraer la
Federación y los derechos que se prevén liquidar durante el
correspondiente ejercicio. El presupuesto de la Federación
Guipuzcoana de Pesca y Casting deberá reflejar, asimismo, las
obligaciones relacionadas con la promoción de la igualdad de
mujeres y hombres en dicha modalidad deportiva.

4. El presupuesto será único e incluirá la totalidad de los
gastos e ingresos de la Federación, incluidos los órganos com-
plementarios o entidades instrumentales de la misma. Cuando
las necesidades de gestión u organización lo requieran, la
Federación Guipuzcoana de Pesca y Casting.podrá crear suben-
tidades contables debidamente integradas en el sistema central.

5. El presupuesto será equilibrado y en ningún caso podrá
aprobarse un presupuesto deficitario sin obtener la autorización
previa de la Administración deportiva competente.

6. Una vez obtenida la aprobación de la Asamblea
General se dará traslado del presupuesto y de las cuentas del
ejercicio a la Administración.

7. La Junta Directiva de la Federación podrá acordar las
modificaciones presupuestarias que no excedan del 20% del
presupuesto total de gastos.

8. La transferencia de créditos entre programas que
supongan más del 20% del presupuesto total de la Federación
requerirá autorización de la Diputación Foral de Gipuzkoa.
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73. artikulua.
1. Ekitaldi bakoitza itxi eta hiru hilabete geroago,

Gipuzkoako Arrantza eta Kasting Federazioko Zuzendaritza
Batzordeak erakundearen urteko kontuak egin beharko ditu.
Kontuetan honako hauek hartu behar dira barne: Galeren eta
irabazien balantzea eta memoria ekonomikoa. Ondorengo hiru
hilabeteetan Ohiko Batzar Nagusian aurkeztu beharko ditu
urteko kontuak, bertan aztertuak eta, hala badagokie, onetsiak
izan daitezen.

2. Zuzendaritza Batzordeak egiten dituen urteko kontuak
lehendakariak izenpetu beharko ditu, bai eta, hala badagokio,
diruzainak ere.

3. Federazioko urteko kontuen egitura bat etorriko da
Kirol Federazioetara egokitutako Kontabilitateko Plan
Orokorreko egokitze arauekin.

74. artikulua.
Gipuzkoako Arrantza eta Kasting Federazioak men egin

beharko dio ikuskaritzari, eskuduna den Administrazioak hala
eskatzen duenean, dagozkion kasu eta ekitaldietan.

VIII. IZENBURUA

AGIRI-ARAUBIDEA

75. artikulua.
Gipuzkoako Arrantza eta Kasting Federazioko agiri-araubi-

dea osatzen duten liburuak honako hauek izango dira derrigorrez:

a) Federazioko estamentuen liburua, estamentu bakoitzari
dagozkion ataletan banatuta. Atal horiek eguneratuta egongo
dira, eta Federazioan sartu diren data nahiz Federaziotik atera
diren data azalduko dira.

b) Federazioko akten liburua; Batzar Nagusiak, Zuzen-
daritza Batzarrak eta Federazioko gainerako organoek hartzen
dituzten erabakiak azalduko dira.

c) Kontabilitate liburuak.

d) Hala badagokio, zor tituluen edo ondare parte alikuota-
ren erregistro liburua.

e) Gatazkak epaitegietatik kanpo ebazteko araubidearen
mende salbuestearen erregistro liburua.

Euskadiko Kirol Erakundeen Erregistroak aurreikusitakoa-
ren arabera bideratuko dira liburu horiek.

IX. IZENBURUA

FEDERAZIOA DESEGITEA ETA LIKIDATZEA

76. artikulua.
1. Gipuzkoako Arrantza eta Kasting Federazioa desegin

egingo da:

a) Aparteko Batzar Nagusiak hala erabakitzen duenean,
bildutakoen bi herenen gehiengoaz eta artikulu honen bigarren
atalean aurreikusitako arrazoiren bat eman denean.

b) Horretarako erabaki judiziala ematen denean.

2. Gipuzkoako Arrantza eta Kasting Federazioa desegin
egin behar da honako hauetako bat gertatzekotan:

a) Federazioaren onarpen ofiziala baliogabetzea.

b) Administrazio izaerako funtzio publikoak behar bezala
betetzea guztiz ezinezkoa izatea.

Artículo 73.
1. Dentro de los tres meses siguientes al cierre de cada

ejercicio, la Junta Directiva de la Federación Guipuzcoana de
Pesca y Casting formulará las cuentas anuales, que compren-
derán el balance, la cuenta de pérdidas y ganancias y la memo-
ria económica. Dentro de los tres siguientes meses elevará las
mismas a la Asamblea General Ordinaria, a fin de que la misma
proceda a su examen y aprobación, en su caso, de las cuentas
anuales.

2. Las cuentas anuales que formule la Junta Directiva
deberán estar firmadas por la o el Presidente o Presidenta y, en
su caso, la o el Tesorero.

3. Las cuentas anuales de la Federación se ajustarán en su
estructura a las normas de adaptación del Plan General de
Contabilidad adaptado a las Federaciones Deportivas.

Artículo 74.
La Federación Guipuzcoana de Pesca y Casting se someterá

a auditoria cuando así se exija por la Administración pública
competente, en los casos y ejercicios que proceda.

TÍTULO VIII

RÉGIMEN DOCUMENTAL

Artículo 75.
La Federación Guipuzcoana de Pesca y Casting llevará

obligatoriamente los siguientes libros:

a) Libro de estamentos federativos, dividido en aquellas
secciones que se correspondan con cada estamento. Tal libro
contendrá la relación actualizada de los mismos así como su
fecha de incorporación y baja.

b) Libro de actas de la Federación, donde constarán los
acuerdos que adopten la Asamblea General, la Junta Directiva
y demás órganos de la Federación.

c) Libros de contabilidad.

d) En su caso, Libro de Registro de títulos de deuda o de
parte alícuota patrimonial.

e) Libro registro de exclusión de sometimiento al régimen
de resolución extrajudicial de conflictos.

Estos libros deberán diligenciarse en conformidad con lo
previsto por el Registro de Entidades Deportivas del País Vasco.

TÍTULO IX

DISOLUCIÓN Y LIQUIDACIÓN DE LA FEDERACIÓN

Artículo 76.
1. La Federación Guipuzcoana de Pesca y Casting se

disolverá:

b) Por acuerdo de la Asamblea General extraordinaria
adoptado por mayoría de dos tercios de los presentes y prece-
dido de la concurrencia de alguna de las causas previstas en el
apartado segundo de este artículo.

c) Por decisión judicial.

2. La Federación Guipuzcoana de Pesca y Casting deberá
disolverse por las siguientes causas:

a) Por la revocación del reconocimiento oficial de la
Federación.

b) Por la imposibilidad manifiesta de ejercer adecuada-
mente las funciones públicas de carácter administrativo.
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c) Federazioko organoak gelditzea, eta, ondorioz, fun-
tziona dezaten ezinezkoa izatea.

d) Eskuordetzen zaizkion funtzio publikoak ez betetzea.

e) Beste kirol federazio batekin bat egitea.

f) Beste kirol federazio batean sartzea.

g) Indarrean diren legeetan jasota dagoen beste edozein
arrazoi gertatzea.

77. artikulua.
1. Federazioko lehendakariak Batzar Nagusiari deituko

dio, dagokion desegiteko erabakia har dezan. Erabakia bi hila-
beteko epean hartu behar da, desegitea eragiten duen kausa
ezagutzen den unetik zenbatzen hasita.

2. Pertsona federatuek eta Gipuzkoako Foru Aldundiko
Kirol Zuzendaritzak berak ere lehendakariari eskatu ahal
izango diote Batzar Nagusiari dei diezaion, baldin eta, haien
ustez, aurreko artikuluan zehaztuta dauden kausetako bat gerta-
tzen bada.

3. Baldin Batzar Nagusiari ez bazaio deitzen, baldin ezin
bada adostasuna lortu, edo ez desegitea adosten bada, edozein
federatuk edo Gipuzkoako Foru Aldundiko Kirol Zuzendaritzak
berak Federazioaren desegite judiziala eskatu ahal izango du.

4. Federazioko Zuzendaritza Batzordea bera behartuta
dago desegite judiziala eskatzera, Federazioaren erabakia dese-
gitearen aurkakoa baldin bada, edo ezin bada desegitea lortu.

78. artikulua.
Federazioa desegindakoan, likidatzeko aldia hasten da, bat-

egiteak edo desegiten den federazioko aktiboen eta pasiboen
lagapen globala gertatzen denetan izan ezik.

79. artikulua.
Gipuzkoako Arrantza eta Kasting Federazioak nortasun

juridikoa gordetzen du likidatzen ari den bitartean. Aldi horre-
tan «likidatzen» hitza gehitu beharko dio bere izenari.

80. artikulua.
Federazioak likidatzen ari dela adierazten duen unean,

Zuzendaritza Batzordeak bere funtzioak bertan behera utziko
ditu, eta likidatzaileek euren gain hartuko dituzte funtziook.
Hala ere, Zuzendaritza Batzordeko kideek parte hartu beharko
dute likidazio eragiketak gauzatzen.

81. artikulua.
1. Batzar Nagusiari dagokio likidatzaileak izendatzea.

Likidatzaileen kopurua beti bakoitia izango da.

2. Bai likidatzaileak izendatzen direnean bai kargutik ken-
tzen direnean, Kirol Erakundeen Euskadiko Erregistroan jaso
beharko da

82. artikulua.
Honako hauek dira Federazioko likidatzaileen funtzioak:

a) Administrazio organoarekin batera, euren funtzioetan
hastean Federazioak duen hasierako balantzea onartzea.

b) Federazioko liburuez eta korrespondentziaz arduratzea
eta horiek zaintzea, bai eta Federazioaren ondarearen segurta-
suna bermatzea ere.

c) Por la paralización de los órganos federativos de modo
que resulte imposible su funcionamiento.

d) Por la falta de ejercicio de las funciones públicas enco-
mendadas.

e) Por su fusión con otra Federación deportiva.

f) Por su integración en otra Federación deportiva.

g) Por cualesquiera otras causas previstas en la legislación
vigente.

Artículo 77.
1. El Presidente o Presidenta de la Federación deberá con-

vocar a la Asamblea General para que la misma adopte el
correspondiente acuerdo de disolución en el plazo de dos meses
desde que tenga conocimiento de la existencia de la causa deter-
minante de la disolución.

2. Las personas federadas y la Dirección de Deportes de
la Diputación Foral de Gipuzkoa también podrán requerir al
Presidente o Presidenta para que convoque la Asamblea
General si, a su juicio, concurre cualquiera de las causas enu-
meradas en el artículo anterior.

3. En el caso de que la Asamblea General no fuese con-
vocada o no pudiese lograrse el acuerdo, o este fuera contrario
a la disolución, cualquier federado o federada o la propia
Diputación Foral de Gipuzkoa podrá solicitar la disolución
judicial de la Federación.

4. La Junta Directiva de la Federación estará obligada a
solicitar la disolución judicial cuando el acuerdo federativo
fuera contrario a la disolución o no pudiera ser logrado.

Artículo 78.
Una vez disuelta la Federación se abrirá el periodo de liqui-

dación, salvo en los supuestos de fusión o cualquier otro
supuesto de cesión global del activo y pasivo de la Federación.

Artículo 79.
La Federación Guipuzcoana de Pesca y Casting, una vez

disuelta, conservará su personalidad jurídica mientras se
encuentre en liquidación. Durante esta fase deberá añadir a su
denominación la frase «en liquidación».

Artículo 80.
Desde el momento en que la Federación se declare en liqui-

dación cesará en sus funciones la Junta Directiva, asumiendo las
y los liquidadores sus funciones. No obstante lo anterior, las y los
integrantes de la Junta Directiva deberán prestar su concurso
para la realización efectiva de las operaciones de liquidación.

Artículo 81.
1. Corresponderá a la Asamblea General de la Federación

el nombramiento de liquidadores o liquidadoras, cuyo número
será siempre impar.

2. El nombramiento y cese de las y los liquidadores
deberá inscribirse en el Registro de Entidades Deportivas del
País Vasco.

Artículo 82.
Incumbe a las y los liquidadores de la Federación las

siguientes funciones:

a) Suscribir, en unión del órgano de administración, el
balance inicial de la Federación al comenzar sus funciones.

b) Llevar y custodiar los libros y correspondencia de la
Federación y velar por la integridad de su patrimonio.
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c) Federazioa likidatzeko egiteke dauden eragiketak nahiz
eragiketa berriak gauzatzea.

d) Federazioaren ondasunak eta eskubideak besterentzea.
Ondasun higiezinak enkante publikoan salduko dira nahitaez.
Gipuzkoako Foru Aldundiak baimentzen duen kasuetan baino
ezin izango dira zuzeneko salmentak egin.

e) Transakzioak eta arbitrajeak adostea, Federazioaren
interesei hala komeni zaienean.

f) Hartzekodunei ordaintzea.

g) Federazioaren ordezkari izatea.

83. artikulua.

Likidazioa amaitutakoan, likidatzaileek azken balantzea
egingo dute. Balantzea Batzar Nagusian aurkeztuko da, bertan
onetsia izan dadin. Balantzearen emaitza positiboa bada
Gipuzkoako Foru Aldundiko Kirol Zuzendaritzari bidaliko
zaio, bertan, irabazi asmorik gabeko entitateen zerga erregime-
nari eta mezenasgoaren zerga pizgarriei buruzko 2004ko apiri-
laren 7ko 3/2004 Foru Arauko 5.5 artikuluan ezarritakoaren
arabera, foru organo hori izan dadin Federazioa desegitearen
ondoriozko ondareari emango zaion xedea zein den erabakiko
duena.

84. artikulua.

Honako hauek dira likidatzaileen jarduera amaitzeko arra-
zoiak:

a) Likidazioa burutzea.

b) Batzar Nagusiak emandako ahalordeak baliogabetzea.

c) Gipuzkoako Foru Aldundiko Kirol Zuzendaritzak aha-
lordeak baliogabetzea edo gaitasunik gabe uztea.

d) Erabaki judiziala.

85. artikulua.

Baldin eta Federazioak ez badu kaudimenik, likidatzaileek
berehala eskatu behar dute dagokion lehiaketa adierazpena.

86. artikulua.

Federazioaren desegitean batzorde likidatzaileak jakinara-
ziko dio Euskadiko Kirol Erakundeen Erregistroari, inskrip-
zioan deuseztatu dezan.

X. IZENBURUA

ESTATUTUAK ETA ARAUDIAK

87. artikulua.

Gipuzkoako Arrantza eta Kasting Federazioaren estatutuak
aparteko Batzar Nagusiak bakarrik aldatu ahal izango ditu, bil-
dutakoen 2/3en gehiengoaz hartutako erabakiaren bidez.

88. artikulua.

Behin estatutuen proiektua onetsi ondoren, Gipuzkoako
Foru Aldundiko Kirol Zuzendaritzari igorriko zaizkio, Batzar
Nagusiaren erabakitik kontatzen hasi eta hirurogei (60) egun
naturaleko epean.

c) Realizar aquellas operaciones pendientes y las nuevas
que sean necesarias para la liquidación de la Federación.

d) Enajenar los bienes y derechos federativos. Los bienes
inmuebles se venderán necesariamente en subasta pública. Sólo
procederá la venta directa en aquellos supuestos autorizados
por la Diputación Foral de Gipuzkoa.

e) Concertar transacciones y arbitrajes cuando así con-
venga a los intereses federativos.

f) Pagar a los acreedores y acreedoras.

g) Ostentar la representación de la Federación.

Artículo 83.

Terminada la liquidación, las y los liquidadores formarán el
balance final que se someterá a la aprobación de la Asamblea
General y, si ese balance final arrojara saldo positivo, se remi-
tirá a la Dirección de Deportes de la Diputación Foral de
Gipuzkoa, para que, de conformidad con lo establecido en el
artículo 5.5.º de la Norma Foral 3/2004, de 7 de abril, de régi-
men fiscal de las entidades sin fines lucrativos y de los incenti-
vos fiscales al mecenazgo, sea este órgano foral el que decida
acerca del destino a dar al patrimonio resultante de la disolu-
ción de la federación.

Artículo 84.

La función de las y los liquidadores finalizará por:

a) La realización de la liquidación.

b) La revocación de los poderes otorgados por la
Asamblea General.

c) La revocación de los poderes o inhabilitación por la
Dirección de Deportes de la Diputación Foral de Gipuzkoa.

d) Por decisión judicial.

Artículo 85.

En caso de insolvencia de la Federación, las y los liquida-
dores deberán solicitar inmediatamente la declaración concur-
sal correspondiente.

Artículo 86.

La extinción de la Federación se notificará por la comisión
liquidadora al Registro de Entidades Deportivas del País Vasco
para que proceda a la cancelación de la inscripción.

TÍTULO X

ESTATUTOS Y REGLAMENTOS

Artículo 87.

Los estatutos de la Federación Guipuzcoana de Pesca y
Casting sólo podrán ser modificados por acuerdo de la
Asamblea General extraordinaria adoptado por mayoría de 2/3
de miembros presentes en la reunión.

Artículo 88.

Aprobado el proyecto de estatutos se enviará a la Dirección
de Deportes de la Diputación Foral de Gipuzkoa en el plazo de
sesenta (60) días naturales a partir del acuerdo de la Asamblea
General.

70

24.978 GIPUZKOAKO A.O.—2007 irailak 21 N.º 186 B.O. DE GIPUZKOA—21 de septiembre de 2007



89. artikulua.
Aipatu estatutuak Euskal Autonomia Erkidegoan ofizialak

diren bi hizkuntzatan aurkeztu beharko dira, eta Gipuzkoako
Foru Aldundiak eskatzen duen euskarri informatikoan.

90. artikulua.
Federazioko estatutuak indarrean sartzeko, administrazioa-

ren onarpena jaso beharko dute, eta Gipuzkoako ALDIZKARI

OFIZIALEAN argitaratu beharko dira.

91. artikulua.
Gipuzkoako Arrantza eta Kasting Federazioak ondorengo

hauek arautu beharko ditu gutxienez:

a) Lehiaketa ofizialak antolatzeko eta garatzeko araubi-
dea.

b) Diziplina-araubidea.

c) Hauteskunde-araubidea.

d) Auziak judizioz kanpo ebazteko araubidea.

92. artikulua.
Gipuzkoako Arrantza eta Kasting Federazioko araudiak

Gipuzkoako Foru Aldundiko Kirol Zuzendaritzari onar ditzan
aurkeztuko zaizkio, hirurogei (60) egun naturaleko epean,
Federazioko Batzar Nagusian onartzen diren unetik zenbatzen
hasita.

93. artikulua.
Araudiak onartu eta aldatu ahal izateko, beharrezkoa da

horretarako deitutako aparteko batzar nagusira bertaratzen
diren kideen gehiengoak horren aldeko botoa ematea.

94. artikulua.
1. Federazioaren zirkularrak estatutuen eta arautegien

indarraldia, ezarpena, interpretazioa nahiz Federazioari dagoz-
kion bestelako gaiak ezagutarazteko erabiliko dira, baina ez
dute berezko arau izaerarik izango.

2. Federazioaren zirkularrek ez dute aldez aurretik admi-
nistrazio onarpenik izan behar.

95. artikulua.
1. Lurralde eremu handiagoko kirol federazioen estatu-

tuak eta araudiak Federazio honi eta bere kideei aplika dakiz-
kieke soilik baldin Gipuzkoako Federazio hau haietako kide
bada, eta federazio horiek eskumena duten gaien inguruan
baino ez. Kasu horietan, Gipuzkoako Arrantza eta Kasting
Federazioak arau horiek behar adina zabaldu beharko ditu,
Federazioko estamentu desberdinek behar bezala ezagut ditza-
ten.

2. Lurralde eremu handiagoko kirol federazioen gaine-
rako araudiak ez zaizkio zuzenean aplikatuko Gipuzkoako
Arrantza eta Kasting Federazioari eta horren kideei.
Federazioaren araudian sartu ahal izateko, federazioaren eta
administrazioaren onarpena beharko da, eta Euskal Autonomia
Erkidegoko Kirol Erakundeen Erregistroan erregistratzea beha-
rrezkoa izango da.

3. Erkidegoaz gaindiko kirol federazioen araudiak ezin
izango dira era osagarrian aplikatu Gipuzkoako Arrantza eta
Kasting Federazioan. Hala ere, arau horiek era osagarrian apli-
katu ahal izango ditu, baldin eta bere araudietan berariaz hala
ezartzen bada, behar bezala ezagutarazten badira eta federatuei
arau horiek Federazio honen hizkuntza ofizialetakoren batean
idatzita eskaintzen bazaizkie.

Artículo 89.
Dichos estatutos deberán presentarse en las dos lenguas de

la Comunidad Autónoma de Euskadi y en el soporte informá-
tico que sea requerido por la Diputación Foral de Gipuzkoa.

Artículo 90.
La vigencia de los estatutos de la Federación estará vincu-

lada a su aprobación administrativa y posterior publicación en
el BOLETIN OFICIAL de Gipuzkoa.

Artículo 91.
La Federación Guipuzcoana de Pesca y Casting deberá

reglamentar como mínimo:

a) El régimen de organización y desarrollo de sus compe-
ticiones oficiales.

b) El régimen disciplinario.

c) El régimen electoral.

d) El régimen de resolución extrajudicial de conflictos.

Artículo 92.
Los reglamentos de la Federación Guipuzcoana de Pesca y

Casting se presentarán para su aprobación administrativa en la
Dirección de Deportes de la Diputación Foral de Gipuzkoa en
el plazo de sesenta (60) días naturales a contar desde su apro-
bación por la Asamblea General.

Artículo 93.
Para la aprobación y modificación de los reglamentos será

preciso el voto favorable de la mayoría de los asistentes a la
Asamblea General extraordinaria convocada al efecto.

Artículo 94.
1. Las circulares federativas servirán para notificar e

informar sobre la vigencia, aplicación o interpretación de esta-
tutos y reglamentos, o sobre otras cuestiones federativas, pero
no tendrán naturaleza normativa.

2. Las circulares federativas no precisarán de aprobación
administrativa previa.

Artículo 95.
1. Los estatutos y reglamentos de las federaciones de

ámbito territorial superior sólo serán directamente aplicables a
la Federación y a sus miembros si esta Federación Guipuzcoana
se halla integrada en aquellas federaciones y respecto a las
materias que son competencia de las mismas. En tal caso, la
Federación Guipuzcoana de Pesca y Casting deberá divulgar
dichas normas para un efectivo conocimiento por los distintos
estamentos de la Federación. Tales normas deberán estar escri-
tas en alguno de las lenguas oficiales de esta Federación.

2. Las demás normas de las federaciones deportivas de
ámbito territorial superior no serán directamente aplicables a la
Federación Guipuzcoana de Pesca y Casting y a sus miembros.
Sólo se incorporarán a la normativa propia de la Federación
cuando se produzca su aprobación federativa y administrativa
así como su inscripción en el Registro de Entidades Deportivas
del País Vasco.

3. Los reglamentos de las federaciones deportivas suprau-
tonómicas no resultarán de aplicación supletoria en la
Federación Guipuzcoana de Pesca y Casting No obstante, podrá
aplicar supletoriamente dichas normas siempre que exista una
remisión expresa en sus reglamentos, tales normas estén difun-
didas suficientemente y se hallen escritas en alguna de las len-
guas oficiales de esta Federación.
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XI. IZENBURUA

HIZKUNTZA-NORMALIZAZIOA

96. artikulua.
Gipuzkoako Arrantza eta Kasting Federazioaren hizkuntza

ofizialak euskara eta gaztelania dira.

97. artikulua.
Gipuzkoako Arrantza eta Kasting Federazioaren organoek

Federazioaren baitan euskara normalizatzeko pixkanakako pro-
zesua bermatuko dute, 2006ko urtarrilaren 31ko 16/2006
Dekretuko Hirugarren Xedapen Iragankorra.

98. artikulua.
Gipuzkoako Arrantza eta Kasting Federazioaren ziurtape-

nak Euskal Autonomia Erkidegoan ofizialak diren bi hizkuntza-
tan edo horietako batean igorri ahal izango dira, interesatutako
pertsonak azaldutakoaren arabera.

XII. IZENBURUA

GATAZKAK JUDIZIOZ KANPO EBAZTEA

99. artikulua.
Federazioaren eta federatu edo kideen artean nahiz horien

artean sor daitezkeen auziak edo diferentziak Zuzenbide
Arbitrajearen bidez ebatziko dira, indarrean dagoen legedian,
Estatutu hauetan eta garapen-araudian ezarritako terminoetan.

100. artikulua.
Arbitraje bidez ebatzi daitezkeen auzi edo diferentziak edo,

oro har, judizioz kanpoko ebatzi daitezkeen gatazkak, Kirol
Arbitrajerako Euskal Auzitegiaren pean jarriko dira.

101. artikulua.
Administrazioak Federazioarengan eskuordetutako funtzio

publikoen gauzatzearekin zerikusia duten gaiak eta legediak
berariaz eta legez arbitrajetik kanpo uzten dituen horiek salbu,
beste guztiak bide horretatik ebatziko dira.

102. artikulua.
Estatutu hauek onesten diren datatik edo lizentzia eskura-

tzen denetik kontatzen hasi eta hilabeteko epean berariaz uko
egiten ez duen federatu edo Federazioko kide oro Estatutu
hauetan eta horien garapenerako araudian aurreikusitako arbi-
traje sistemaren eta gatazkak judizioz kanpo ebazteko sistema-
ren pean jarriko da.

XEDAPEN IRAGANKORRA

Estatutu hauetako 27. eta 37. artikuluetan ezarritako aginte-
mugek ez dute eraginik izango estatutu hauek indarrean sar-
tzean lehendik dauden karguetan, eta, ondorioz, kargu horiek
beren egungo agintaldiak amaitu ahal izango dituzte. Kargu
horiei hurrengo hauteskunde-prozesuetarako bakarrik izango
zaizkie aplikagarri estatutuetako aipatu mugak.

XEDAPEN INDARGABETZAILEA

Indargabetuta geratzen dira estatutu hauen inskripzio- eta
argitalpen-data arte indarrean egon diren Gipuzkoako Arrantza
eta Kasting Federazioaren estatutuak.

AZKEN XEDAPENAK

Estatutu hauek Gipuzkoako ALDIZKARI OFIZIALEAN argitara-
tzen diren egunaren biharamunean sartuko dira indarrean.

TÍTULO XI

NORMALIZACIÓN LINGÜÍSTICA

Artículo 96.
El euskera y el castellano constituyen lenguas oficiales de la

Federación Guipuzcoana de Pesca y Casting.

Artículo 97.
Los órganos de la Federación Guipuzcoana de Pesca y

Casting garantizarán un proceso gradual de normalización
lingüística en el seno de la Federación conforme a lo dispuesto
en la Disposición Transitoria Tercera del Decreto 16/2006, de
31 de enero.

Artículo 98.
Las certificaciones de la Federación Guipuzcoana de Pesca

y Casting podrán emitirse en bilingüe o en cualquiera de las dos
lenguas oficiales de la Comunidad Autónoma en función de lo
manifestado por la persona interesada.

TÍTULO XII

RESOLUCIÓN EXTRAJUDICIAL DE CONFLICTOS

Artículo 99.
Las diferencias o cuestiones litigiosas que puedan plante-

arse entre la Federación y sus federados o miembros o entre
estos serán resueltas por medio de Arbitraje en Derecho, en los
términos establecidos en la legislación vigente, en los presentes
Estatutos y en el Reglamento de desarrollo.

Artículo 100.
Las diferencias o cuestiones litigiosas susceptibles de ser

resueltas mediante arbitraje o, en general, resolución extrajudi-
cial de conflictos, serán sometidas al Tribunal Vasco de
Arbitraje Deportivo.

Artículo 101.
Salvo las cuestiones relacionadas con el ejercicio de funcio-

nes públicas delegadas por la Administración a la Federación y
las materias legal y expresamente excluidas de arbitraje por la
legislación, las demás serán resueltas por esta vía.

Artículo 102.
Todo federado o miembro de la Federación que, en el plazo

de un mes, a contar desde la fecha de aprobación de los presen-
tes Estatutos o desde la fecha en que obtenga licencia no renun-
ciare expresamente se supone queda sometido al sistema de
arbitraje y resolución extrajudicial de conflictos previsto en los
presentes Estatutos y en el Reglamento de desarrollo.

DISPOSICIÓN TRANSITORIA

Las limitaciones de mandatos establecidas en los artículos
27 y 37 de los presentes estatutos no afectarán a los cargos exis-
tentes a la entrada en vigor de estos estatutos y dichos cargos
podrán, en consecuencia, finalizar sus actuales mandatos. A
tales cargos sólo les resultará de aplicación las citadas limita-
ciones estatutarias para próximos procesos electorales.

DISPOSICIÓN DEROGATORIA

Quedan derogados los estatutos de la Federación
Guipuzcoana de Pesca y Casting que han estado vigentes hasta
la fecha en que éstos sean inscritos y publicados.

DISPOSICIÓN FINAL

Los presentes estatutos entrarán en vigor el día siguiente al
de su publicación en el BOLETIN OFICIAL de Gipuzkoa.
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KIROLETAKO ETA KANPO EKINTZAKO

DEPARTAMENTUA

Iragarkia

Departamentuko foru diputatuak ondoko foru agindua eman
du gaur:

Euskadiko Kirolari buruzko 14/1998 Legeak, ekainaren
11koak, 5 h) artikuluan xedatutakoaren arabera, lurralde histo-
rikoetako foru-organoei dagokie, zeini bere lurralde-esparruan,
lurraldeko kirol-federazioak onartzea, laguntzea, finantzatzea,
ikuskatzea eta kontrolatzea beren egiteko publikoak bete ditza-
tela bermatzeko, beren jarduera pribatuaren kalterik gabe.

Alde horretatik, 25.1 h) artikuluan xedatutakoaren arabera,
kirol federazioek, eskuordez, burutzen duten administrazio-egi-
teko publikoetako bat da bere estatutuak eta araudiak onartzea,
eta egiteko hori, ikusi dugunez, eskumena duen tutoretza
Administrazioak kontrolatzen du. Kontrol hori, besteak beste,
gauzatzen da administrazioak dagokion onespena emanez fede-
razioen estatutuei eta araudiei, aipatutako 14/1998 Legeak,
ekainaren 11koak, 29.2 artikuluan jasotzen duen moduan:
«Lurralde-federazioen estatutuak, bai eta estatutuotan izan
litezkeen aldaketak ere, dagokion lurralde historikoko Aldizkari
Ofizialean argitaratuko dira dagokion administrazioak onartu
eta gero».

2006ko urtarrilaren 31ko 16/2006 Dekretuak, Euskal
Herriko kirol federazioei buruzkoak, gai horren inguruan aipa-
tutako 14/1998 Legea garatzen duenak, berriz ere azpimarra-
tzen du federazioen estatutuen onarpenaren gaia. Horrela, bada,
xedapen arauemailearen 65. artikuluak, «Estatutuen administra-
zio onarpena, argitalpena eta indarraldia» izenekoak, lurralde
federazioen estatutuetako arauei dagokienez, ondorengoa xeda-
tzen du:

«2. Lurralde federazioen estatutuak foru aldundiko dago-
kion organoari aurkeztuko zaizkio, onar ditzan, hirurogei egun
naturaleko epean, federazioko batzar nagusian onartzen diren
unetik zenbatzen hasita.

3. Estatutu horiek Euskal Autonomia Erkidegoko bi
hizkuntza ofizialetan aurkeztu beharko dira, Euskal Autonomia
Erkidegoko Kirol Erakundeen Erregistroak eskatzen duen eus-
karri informatikoan.

4. Eskumena duen organoak estatutuen gaineko dagokion
ebazpena emango du bi hilabeteko epean, eskaera erregistroan
sartzen den unetik zenbatzen hasita.

6. Lurralde federazioen estatutuak nahiz horien aldaketak
dagokion lurralde historikoko aldizkari ofizialean argitaratuko
dira, behin administrazioaren aldetik onartu direnean.

7. Federazio estatutuak indarrean sartzeko, onartu egin
beharko dira, eta dagokion aldizkari ofizialean osorik argitaratu
beharko dira. Estatutu horiek argitaratu eta hurrengo egunetik
egongo dira indarrean, bai federatuentzat, bai hirugarren per-
tsona eta erakundeentzat».

Bestetik, 2006ko urtarrilaren 31ko 16/2006 dekretu horre-
tako 70.1 artikuluak honakoa xedatzen du: «Estatutuak onartu
eta aldatu ahal izateko, beharrezkoa da horretarako deitutako
Batzar Nagusira bertaratzen diren kideen bi herenek horren
aldeko botoa ematea».

DEPARTAMENTO DE DEPORTES Y

ACCION EXTERIOR

Anuncio

El diputado foral del Departamento, con fecha de hoy, ha
dictado la siguiente orden foral:

El artículo 5 h) de la Ley 14/1998, de 11 de junio, del
deporte del País Vasco, establece que corresponde a los órganos
forales de los territorios históricos, en su respectivo ámbito
territorial la competencia de aprobación de las federaciones
deportivas territoriales, así como su asistencia, financiación,
intervención y control para garantizar el cumplimiento de sus
funciones públicas, sin menoscabo de su actividad privada.

En este sentido, el artículo 25.1 h) del mencionado texto
legal dispone que una de las funciones públicas de carácter
administrativo que ejercen, por delegación, las federaciones
deportivas es la aprobación de sus estatutos y reglamentos, fun-
ción que, según hemos visto, está sometida al control de la
Administración de tutela competente. Este control se mani-
fiesta, entre otros modos, mediante la preceptiva aprobación
administrativa de los estatutos y reglamentos federativos, tal
como recoge el artículo 29.2 de la ya citada Ley 14/1998, de 11
de junio, cuando señala que: «los estatutos de las federaciones
territoriales, así como sus modificaciones, se publicarán, una
vez aprobados administrativamente, en el Boletín Oficial del
correspondiente territorio histórico».

El Decreto 16/2006, de 31 de enero, de las federaciones
deportivas del País Vasco, que desarrolla en esta materia la Ley
14/1998, de 11 de junio, abunda, como no podía ser de otra
manera, en la cuestión de la aprobación de los estatutos federa-
tivos. Así, el artículo 65 de la disposición reglamentaria, titu-
lado «Aprobación administrativa, publicación y vigencia de los
estatutos», en lo que se refiere a las normas estatutarias de las
federaciones territoriales establece:

«2. Los estatutos de las federaciones territoriales se pre-
sentarán para su aprobación en el órgano de la correspondiente
Diputación Foral en el plazo de sesenta días naturales a partir
de su aprobación por la asamblea general federativa.

3. Dichos estatutos deberán presentarse en las dos lenguas
oficiales de la Comunidad Autónoma de Euskadi y en el soporte
informático que sea requerido por el Registro de Entidades
Deportivas del País Vasco.

4. El órgano competente procederá a dictar la Resolución
correspondiente respecto de los estatutos en el plazo de dos
meses a contar desde la fecha en que la solicitud haya tenido
entrada en el registro.

6. Los estatutos de las federaciones territoriales, así como
sus modificaciones, se publicarán, una vez aprobados adminis-
trativamente, en el Boletín Oficial del correspondiente
Territorio Histórico.

7. La vigencia de los estatutos federativos estará vinculada
a su aprobación y posterior publicación íntegra en el boletín ofi-
cial correspondiente. Dichos estatutos producirán efectos desde
el día siguiente al de dicha publicación tanto para las y los fede-
rados como para las terceras personas y entidades».

Por su parte, el artículo 70.1 de ese mismo Decreto 16/2006,
de 31 de enero, dispone que «Para la aprobación y modificación
de los estatutos será preciso el voto favorable de los 2/3 de los
asistentes a la asamblea general convocada al efecto».
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Dekretu horretako lehenengo xedapen iragankorrak honako
hau dio, hitzez hitz:

«1. Kirol federazioek dekretu honetan xedatutakoarekin
bat etortzeko egokituko dituzte euren estatutuak eta arautegiak.
Horretarako, urtebeteko epea izango dute, dekretua indarrean
sartzen den egunaren biharamunetik zenbatzen hasita. Epe hori
amaitu baino lehen, estatutu eta arautegi berriak dagokion kirol
administrazioari aurkeztuko dizkiote, hark onar ditzan.

2. Aipatutako egokitzapena gauzatu bitartean, kirol fede-
razioek 14/1998 Legean eta dekretu honetan xedatutakoaren
arabera eta euren estatutuetan eta arautegietan –aipatu legeari
eta dekretu honi aurka egiten ez dietenean– xedatutakoaren ara-
bera jardungo dute».

Aurreko agindu horiek betez, Gipuzkoako Gimnastika
Federazioak Gipuzkoako Foru Aldundiko lehengo Gizarte eta
Erakunde Harremanetarako Departamentuan aurkeztu ditu
2006ko urtarrilaren 31ko 16/2006 Dekretuaren arabera egokitu-
tako estatutuak, adierazitako federazioak 2007ko ekainaren
11ko batzar orokorrean aipatu dekretuko 70.1 artikuluan eska-
tutako quorumaz onartutakoak.

Kiroletako Zuzendaritza Nagusiko teknikariek aurkeztu
diren estatutuak aztertu ondoren, kirol federazioei buruzko
araudia betetzen dutela erabaki dute eta administrazio onespena
ematea proposatu dute.

Horiek horrela, Gipuzkoako Foru Aldundiko Kiroletako eta
Kanpo Ekintzako Departamentuko foru diputatuak,
Gipuzkoako lurralde historikoaren erakunde antolaketa,
gobernu eta administrazioari buruzko 2005eko uztailaren 12ko
6/2005 Foru Arauak 40.2 f) artikuluan esleitu dion eskumenaz
baliatuta, ondorengoa

EBATZI DU

Lehenengo: Onartzea Gipuzkoako Gimnastika Federa-
zioaren estatutuak, 2007ko ekainaren 11ko batzar orokorrean
onartutakoak eta foru agindu honen eranskin gisa jasota daude-
nak.

Bigarren: Onartutako estatutuak Gipuzkoako ALDIZKARI

OFIZIALEAN argitara daitezen agintzea.

Hirugarren: Onartutako estatutuen bi kopia bidaltzea
Eusko Jaurlaritzako Kirol Zuzendaritzara, Euskal Herriko Kirol
Entitateen Erregistroan inskribatzeko.

Laugarren: Foru agindu hau behin betikoa da eta amaiera
ematen dio administrazio bideari. Interesatuek foru agindu
honen aurka administrazioarekiko auzi errekurtsoa aurkez
dezakete Administrazioarekiko Auzietako Donostiako Epaite-
gian, jakinarazpenaren biharamunetik hasita bi hilabeteko
epean. Dena dela, egoki iritzitako beste edozein errekurtso aur-
kez daiteke.

Hala ere, partikularrek aukera dute horren aurretik
berraztertzeko hautazko errekurtsoa aurkezteko foru diputatu
honi, jakinarazpenaren biharamunetik hasita hilabeteko epean.
Hori eginez gero, ezingo da administrazioarekiko auzi errekur-
tsorik aurkeztu harik eta berraztertzekoaren berariazko ebaz-
pena eman edo ustezko ezespena gertatu arte. Dena dela, egoki
iritzitako beste edozein errekurtso aurkez daiteke.

Denek jakin dezaten argitaratzen da hori.

Donostia, 2007ko irailaren 11.—Ramón Martiarena
Bergaretxe, idazkari teknikoa.

(287) (10292)

La disposición transitoria primera del mencionado decreto
dice textualmente:

«1. Las federaciones deportivas adaptarán sus estatutos y
reglamentos a lo previsto en el presente Decreto en el plazo de
un año a contar desde el día siguiente al de su entrada en vigor.
Antes de finalizar este plazo, presentarán los nuevos estatutos y
reglamentos ante la Administración deportiva correspondiente
para su aprobación.

2. Mientras no se efectúe la adaptación señalada, las fede-
raciones deportivas se regirán por lo que establece la Ley
14/1998, el presente Decreto y por sus estatutos y reglamentos
en aquello que no contradiga la citada Ley y el presente
Decreto».

En cumplimiento de los preceptos citados, la Federación
Guipuzcoana de Gimnasia ha presentado ante el anterior
Departamento para las Relaciones Sociales e Institucionales de
la Diputación Foral de Gipuzkoa los estatutos adaptados al
Decreto 16/2006, de 31 de enero, aprobados por su asamblea
general, en sesión de fecha 11 de junio de 2007, con el quórum
exigido en el artículo 70.1 de esa disposición reglamentaria.

Analizados los estatutos presentados por los técnicos ads-
critos a la Dirección General de Deportes, han considerado que
los mismos se ajustan a la vigente normativa sobre federaciones
deportivas y han propuesto su aprobación administrativa.

En su virtud, este diputado foral del Departamento de
Deportes y Acción Exterior de la Diputación Foral de
Gipuzkoa, en el ejercicio de la competencia atribuida por el
artículo 40.2 f) de la Norma Foral 6/2005, de 12 de julio, sobre
Organización Institucional, Gobierno y Administración del
Territorio Histórico de Gipuzkoa,

RESUELVE

Primero: Aprobar los estatutos de la Federación
Guipuzcoana de Gimnasia, aprobados por su asamblea general
en sesión de fecha 11 de junio de 2007, que se acompañan como
anexo a la presente orden foral.

Segundo: Ordenar la publicación de los estatutos aprobados
en el BOLETIN OFICIAL de Gipuzkoa.

Tercero: Remitir dos copias de los estatutos aprobados a la
Dirección de Deportes del Gobierno Vasco, a los efectos de su
inscripción en el Registro de Entidades Deportivas del País
Vasco.

Cuarto: La presente orden foral es definitiva y pone fin a la
vía administrativa. Los interesados podrán interponer contra la
misma recurso contencioso-administrativo ante el Juzgado de
lo Contencioso-Administrativo de Donostia-San Sebastián, en
el plazo de dos meses a partir del día siguiente al de su notifi-
cación, sin perjuicio de la interposición de cualquier otro que se
estime pertinente.

No obstante, los particulares, con carácter previo, podrán
interponer recurso potestativo de reposición ante este diputado
foral, en el plazo de un mes a partir del día siguiente al de su
notificación. En este caso, no se podrá interponer recurso con-
tencioso-administrativo hasta que sea resuelto expresamente el
de reposición o se haya producido su desestimación presunta.
Todo ello sin perjuicio de la interposición de cualquier otro
recurso que se estime pertinente.

Lo que se publica para general conocimiento.

Donostia-San Sebastián, a 11 de setiembre de 2007.—El
secretario técnico, Ramón Martiarena Bergaretxe.

(287) (10292)
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I. TITULUA

XEDAPEN OROKORRAK

1. artikulua.

Gipuzkoako Gimnastika Federazioa irabazi asmorik ez
duen entitatea da. Nortasun juridikoa eta jarduteko ahalmena
du, eta kirolari, kirol elkarte, teknikari eta epaileak biltzen ditu
bere baitan, Gipuzkoako lurralde historikoan gimnastikaren
modalitate desberdinak praktikatzeko eta sustatzeko.

Gipuzkoako Gimnastika Federazioak ondorengo diziplina
hauek biltzen ditu:

Gizonezko gimnastika artistikoa.

Emakumezko gimnastika artistikoa.

Gimnastika erritmikoa.

Ohol jauziak.

Kirol aerobika.

Gimnastika orokorra.

Gimnastika akrobatikoa.

Eta etorkizunean Nazioarteko Gimnastika Federazioak bere
baitan har ditzan modalitate guztiak.

2. artikulua.

Gipuzkoako Gimnastika Federazioak lege-arau hauek ditu
gidari: 1998ko ekainaren 11ko 14/1998 Legea, Euskadiko kiro-
larena; 2006ko urtarrilaren 31ko 16/2006 Dekretua, Euskadiko
kirol federazioena eta Legea garatzen duten gainerako xedape-
nak; estatutu hauek; berariaz prestatutako araudiak; eta bere
organoek baliotasunez hartutako erabakiak.

3. artikulua.

Helbide honetan du egoitza Gipuzkoako Gimnastika
Federazioak: Anoeta pasealekua, 5 (Kiroletxea), Donostia, PK
20014 (Gipuzkoa).

4. artikulua.

Gipuzkoako Gimnastika Federazioak Gipuzkoako lurralde
historikoko gimnastika jarduera eta lehiaketa ofizialak eta,
kasuan kasu, modalitate horretan antolatzen edo zehazten diren
diziplinak sustatu, bultzatu, baimendu, antolatu eta zuzentzen
ditu, Euskadiko Gimnastika Federazioari dagozkion eskume-
nen nahiz Gipuzkoatik kanpo gauzatu ditzakeen jardueren kal-
tetan izan gabe.

5. artikulua.

Gipuzkoako Gimnastika Federazioa Euskadiko Gimnastika
Federazioko kide da.

Gipuzkoako Gimnastika Federazioa/Federación Guipuz-
coana de Gimnasia bere modalitateari dagokion Gipuzkoako
kirol federatua ordezkatzen du Euskal Autonomia Erkidegoan.

6. artikulua.

Bere helburuak lortzeko, eginkizun hauek beteko ditu
Federazioak:

a) Kirol jarduera federatua antolatzea bere lurralde ere-
muan.

b) Gimnastika kirol-modalitateko lehiaketa ofizialak eta
jarduerak antolatzea Gipuzkoako lurralde historikoan.

TITULO I

DISPOSICIONES GENERALES

Artículo 1.

Gipuzkoako Gimnastika Federazioa/Federación Guipuz-
coana de Gimnasia es la entidad privada sin ánimo de lucro, con
personalidad jurídica y capacidad de obrar, que reúne a depor-
tistas, técnicas y técnicos, juezas y jueces, clubes, agrupaciones
deportivas y otras entidades para la práctica, promoción y orga-
nización de la modalidad de gimnasia en el Territorio Histórico
de Gipuzkoa.

La Federación Guipuzcoana de Gimnasia tendrá integradas
las siguientes disciplinas:

Gimnasia artística masculina.

Gimnasia artística femenina.

Gimnasia rítmica.

Trampolín.

Aeróbic deportivo.

Gimnasia general.

Gimnasia acrobática.

Y todas aquellas nuevas modalidades que en un futuro que-
den englobadas en la Federación Internacional de Gimnasia.

Artículo 2.

La Federación Guipuzcoana de Gimnasia se rige por la Ley
14/1998 de 11 de junio, del Deporte del País Vasco; así como por
el Decreto 16/2006, de 31 de enero, de Federaciones Deportivas
del País Vasco, y demás disposiciones de desarrollo de la Ley;
por los presentes Estatutos y reglamentos específicos y por los
acuerdos válidamente adoptados por sus órganos propios.

Artículo 3.

La Federación Guipuzcoana de Gimnasia tiene su domicilio
en el Paseo de Anoeta, número 5, bajo (Sedes de las
Federaciones Deportivas Guipuzcoanas), C.P. 20014, de
Donostia-San Sebastián.

Artículo 4.

La Federación Guipuzcoana de Gimnasia impulsa, califica,
autoriza, ordena y organiza las actividades y competiciones ofi-
ciales de la modalidad deportiva de gimnasia y, en su caso, las
disciplinas de dicha modalidad que se configuren o definan en
el ámbito territorial de Gipuzkoa, sin perjuicio de las compe-
tencias que son propias de la Federación Vasca de Gimnasia ni
de las actividades que pueda realizar fuera de Gipuzkoa.

Artículo 5.

La Federación Guipuzcoana de Gimnasia está integrada en
la Federación Vasca de Gimnasia.

La Federación Guipuzcoana de Gimnasia ostenta la repre-
sentación del deporte federado Guipuzcoano correspondiente a
su modalidad en el ámbito autonómico.

Artículo 6.

Para el cumplimiento de sus fines la Federación ejercerá las
siguientes funciones:

a) Organizar la actividad deportiva federada en el ámbito
territorial de Gipuzkoa.

b) Organizar competiciones oficiales y actividades de la
modalidad deportiva de gimnasia en el ámbito de Gipuzkoa.
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c) Parte hartzeko eta lehiatzeko bere arauak ezartzea,
nahiz eta behar denean lurralde eremu zabalagoko federazioek
emandako arauak ere bete beharko dituen.

d) Gimnastika modalitateko ordezkaria izatea EAE
mailan.

e) Federazioaren gimnastika baimenak tramitatzea, gero
Euskadiko Gimnastika Federazioak baimen horiek eman ditzan,
azken horrek ezarritako betebeharrei eta prozedurari jarraiki.

f) Bere jarduera aurrera eramaterakoan sortzen diren kirol
gatazken berri jakitea eta haiek ebaztea, organo judizialen eta
arbitralen eskumenaren kaltetan izan gabe.

g) Bere arauak betearaztea eta diziplinako ahalmena haien
arabera erabiltzea.

h) Euskadiko Gimnastika Federazioarekin batera lan egi-
tea debekatuta dauden botika gaiak eta multzoak eta kirolean
arauz kanpokoak diren metodoak erabil ez daitezen aurre neu-
rriak hartzen, erabilera horiek ikuskatzen eta zigortzen, berariaz
ezarriko den araudiaren arabera.

i) Gimnastika kirol-modalitateko teknikariak eta epaileak
prestatzen laguntzea, helburu horrekin xedatutako araudiaren
arabera.

j) Bere diru baliabideak zertarako erabili eta nola banatu
erabakitzea; bere jarduera aurrera eramateko beste erakunde
batzuek eskualdatzen dizkioten baliabideak kudeatzea, eta bere
baliabide guztiak zuzen erabiltzen direla zaintzea.

k) Kide dituen klub eta taldeei agian emango dizkien diru-
laguntzak izendatzea eta kontrolatzea.

l) EAEko administrazioekin batera elkarlanean aritzea
kirola bultzatzeko bere helburuak betetzerakoan, eta bereziki,
14/1998 Legeak federazioei zuzenean ematen dizkien lankide-
tza eta aholkularitza eginkizunetan.

m) Kirolari buruzko bere estatutuak eta araudiak prestatzea.

n) Dagokion lurralde-eremuan eta bere kirol-modalitatean
emakumeen eta gizonen arteko berdintasuna sustatzea eta, ahal
den neurrian, bermatzea.

o) Eta, oro har, bere kirol-modalitatean aritzea bultza-
tzeko eta hobetzeko egokia den guztia xedatzea.

7. artikulua.
1. Gipuzkoako Gimnastika Federazioak Euskadiko

Gimnastika Federazioarekin eta, hala dagokionean, Euskadiko
Federazioan integratutako beste federazioekin koordinatuta,
beteko ditu bere eginkizunak.

2. Gipuzkoako Gimnastika Federazioa Gipuzkoako Foru
Aldundiarekin lankidetzan jardungo da eta lankidetza-hitzar-
menak sinatu ahal izango dira bien artean, helburuak, kirol pro-
gramak, aurrekontuak eta eskuordetutako funtzio publikoekin
zerikusi zuzena duten gainerako alderdiak zehazteko xedez.
Hitzarmen horien izaera juridiko-administratiboa izango da.
Era berean, Gipuzkoako Gimnastika Federazioak kontratu-pro-
gramak sinatu ahal izango ditu Gipuzkoako Foru Aldun-
diarekin; horietan, gutxienez, programak finantzatzeko aurrei-
kuspenak, lortu beharreko helburu zehatzak edo
kuantifikagarriak eta helburu horiek ebaluatzeko eta ikuska-
tzeko mekanismoak adierazi beharko dira.

8. artikulua.
1. Gipuzkoako Gimnastika Federazioaren barruan ez zaio

utziko inori bereizkeriarik egiten arrazagatik, sexuagatik, erli-
jioagatik, iritzi eta sinesmenengatik, edota beste edozein egoera
pertsonal nahiz sozialengatik.

c) Establecer sus propias normas de participación y com-
petición, sin perjuicio de la aplicación, en su caso, de las nor-
mas dictadas por federaciones de ámbito territorial superior.

d) Ostentar la representación de la modalidad de gimnasia
en el ámbito del País Vasco.

e) Tramitar las licencias federativas de gimnasia para su
expedición por la Federación Vasca de Gimnasia conforme a los
requisitos y procedimientos establecidos por ésta.

f) Conocer y resolver los conflictos deportivos que se ori-
ginen en el desarrollo de su actividad, sin perjuicio de la com-
petencia de los órganos judiciales y arbitrales.

g) Velar por el cumplimiento de sus normas reglamenta-
rias y ejercer la potestad disciplinaria con arreglo a las mismas.

h) Colaborar con la Federación Vasca de Gimnasia en la
prevención, control y represión del uso de sustancias y grupos
farmacológicos prohibidos y métodos no reglamentarios en el
deporte, conforme a la normativa que al efecto se determine.

i) Colaborar en la formación de las y los técnicos y jueces
de la modalidad deportiva de gimnasia conforme a la normativa
que al efecto se determine.

j) Establecer el destino y la asignación de los recursos
económicos propios, gestionar los recursos que les transfieran
otras entidades para el desarrollo de su actividad, y controlar la
correcta aplicación de todos sus recursos.

k) Asignar y controlar la aplicación de las subvenciones
que pudiera conceder a los clubes y agrupaciones deportivas
adscritas a ella.

l) Colaborar con las administraciones del País Vasco en el
cumplimiento de sus fines de promoción deportiva y, en parti-
cular, en aquellas funciones de cooperación y asesoramiento
que la Ley 14/1998 atribuye directamente a las federaciones.

m) Elaborar sus estatutos y reglamentos deportivos.

n) Promover y, en la medida de lo posible, garantizar la
igualdad de mujeres y hombres en la práctica de su modalidad
deportiva en su ámbito territorial.

o) Y, en general, disponer cuanto convenga para la pro-
moción y mejora de la práctica de su modalidad deportiva.

Artículo 7.
1. La Federación Guipuzcoana de Gimnasia desarrollará

sus funciones en coordinación con la Federación Vasca de
Gimnasia y, en su caso, con las otras Federaciones territoriales
integradas en la Vasca.

2. La Federación Guipuzcoana de Gimnasia colaborará
con la Diputación Foral de Gipuzkoa y podrá suscribir con la
misma convenios de colaboración al objeto de determinar los
objetivos, programas deportivos, presupuestos y demás aspec-
tos directamente relacionados con las funciones públicas dele-
gadas. Tales convenios tendrán naturaleza jurídico-administra-
tiva. Igualmente la Federación Guipuzcoana de Gimnasia podrá
suscribir con la Diputación Foral de Gipuzkoa contratos-pro-
gramas en los que se incluirán, como mínimo, las previsiones
de financiación de aquellas, los objetivos concretos o cuantifi-
cables a alcanzar así como los mecanismos para evaluación y
auditoría de dichos objetivos.

Artículo 8.
1. En el seno de la Federación Guipuzcoana de Gimnasia

no se permitirá discriminación alguna por razón de raza, sexo,
religión, opiniones y creencias, o cualquier otra circunstancia
personal o social.
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2. Gipuzkoako Gimnastika Federazioak bere kirol moda-
litatean eta lurralde eremuan, emakumezkoen eta gizonezkoen
arteko berdintasuna sustatuko du eta, ahal den heinean, berma-
tuko.

3. Gipuzkoako Gimnastika Federazioak balio-urritasun
fisiko, psikiko, sentsorial nahiz mistoak (kirol egokitua)
dituen biztanleriak praktikatuko duen kirolaren ardura duten
kirol federazioekin parte hartuko du bere gizarte integrazioari
dagokionean ekarpena egiteaz gainera behar duten laguntza
teknikoa emateko helburuarekin.

4. Atzerritarrek kirol lehiaketetan parte hartzea murriz-
teko federazioaren estatutuetan edo arautegietan ezarritako
mugek atzerritarren inguruko araubide juridikoa errespetatu
beharko dute.

5. Halaber, Gipuzkoako Gimnastika Federazioak, arauen
bidez, babes berezia eman beharko die autonomia erkidegoan
administrazio egoitza duten atzerritar adingabeei, eta beti ahal-
bidetu behar dute kirol lehiaketen bidez gizartera daitezen.

II. TITULUA

FEDERAZIOKO KIDE EGITEA. LIZENTZIAK

9. artikulua.
1. Federazio lizentzia agiri pertsonala eta besterenezina

da, bere titularrari, pertsona fisikoa edo juridikoa izan,
Gipuzkoako Gimnastika Federazioko kide izaera ematen dio,
eta lehiaketa ofizialetan parte hartzeko gaitzen du; betiere,
lehiaketa bakoitzean diren arauei jarraituz.

2. Federazio lizentzia bakarra izango da EAE osoan, eta,
horren bidez, titularra kirol modalitate bateko bai Gipuzkoako
Gimnastika Federazioari bai Euskadiko Gimnastika
Federazioari atxikita egongo da.

3. Bi federazioetako kide izatea lortuko da dagokion
lizentzia eskuratuz.

4. Gipuzkoako Gimnastika Federazioa eta Euskadiko
Federazioak, adostasunez, aisialdiko edo zerbitzuetako txartel
bakarra sortu ahal izango dute, ofiziala izango ez dena eta
borondatezko harpidetza izango duena. Txartel horrek ez du
titularra dagokion federazioko kide egingo eta ez du emango
lehiaketa ofizialetan parte hartzeko eskubiderik. Ofizialak ez
diren kirol jarduera batzuetan parte hartzea edo zerbitzu jakin
batzuk jasotzea baino ez du ahalbidetuko.

10. artikulua.
1. Gipuzkoako Gimnastika Federazioa da bere kirol

modalitateko federazio-lizentziak izapidetzeko eskumena duen
erakunde bakarra.

2. Gipuzkoako Gimnastika Federazioak kuota gehigarria
jaso ahal izango du federatuengandik, federazio horren zerbi-
tzuak eta jarduerak finantzatzeko.

3. Gipuzkoako Gimnastika Federazioak lizentzia bakoi-
tzaren zenbateko garbia kitatuko du, Euskal Federazioari ema-
nez, Euskadiko Federazioaren Batzar Nagusiak onesten duen
eran eta 2006ko urtarrilaren 31ko 16/2006 Dekretuko 24.5 arti-
kuluan xedatutakoaren arabera.

11. artikulua.
Euskadiko Federazioko Batzar Nagusiak onartuko ditu

lizentzien formatua eta edukia, eta lizentziotan, halabeharrez,
Euskal Autonomia Erkidegoko bi hizkuntza ofizialak erabili

2. La Federación Guipuzcoana de Gimnasia promoverá y,
en la medida de lo posible, garantizar, la igualdad de mujeres y
hombres en la práctica de su modalidad deportiva en su ámbito
territorial.

3. La Federación Guipuzcoana de Gimnasia colaborará
con las federaciones deportivos encargadas de la práctica
deportiva por la ciudadanía que padezca minusvalías físicas,
psíquicas, sensoriales o mixtas (deporte adaptado) al objeto
de contribuir a su plena integración social y de proporcionar la
asistencia técnica que precisen.

4. Las limitaciones estatutarias o reglamentarias de la
Federación para la participación de extranjeras y extranjeros en
competiciones deportivas deberá ser respetuosa con el ordena-
miento jurídico en materia de extranjería.

5. Asimismo, la Federación Guipuzcoana de Gimnasia
deberá velar a través de sus normas por la especial protección
de las extranjeras y extranjeros menores de edad con vecindad
administrativa en la Comunidad Autónoma, posibilitando en
todo momento su integración social a través de las competicio-
nes deportivas.

TÍTULO II

INTEGRACIÓN FEDERATIVA. Y LICENCIAS

Artículo 9.
1. La licencia federativa es el documento de carácter per-

sonal e intransferible que otorga a su titular, persona física o
jurídica, la condición de miembro de la Federación
Guipuzcoana de Gimnasia y le habilita para participar en sus
competiciones oficiales, siempre con arreglo a las reglas que en
cada caso rijan las mismas.

2. La licencia federativa será única en todo el País Vasco
y supondrá la doble adscripción de su titular a la Federación
Guipuzcoana de Gimnasia y a la Federación Vasca de
Gimnasia.

3. La integración simultánea en ambas federaciones se
produce mediante la obtención de la correspondiente licencia.

4. La Federación Guipuzcoana de Gimnasia podrá crear,
de común acuerdo con la Federación Vasca, una tarjeta recrea-
tiva o de servicios, de carácter no oficial y de suscripción
voluntaria, que no conllevará el derecho a participar en compe-
tición oficial alguna y que no supondrá la integración en esta
Federación. Tal tarjeta sólo dará lugar a la participación en
determinadas actividades deportivas no oficiales o a la obten-
ción de determinados servicios.

Artículo 10.
1. La Federación Guipuzcoana de Gimnasia es la única

entidad competente para tramitar las licencias federativas de su
modalidad deportiva.

2. La Federación Guipuzcoana de Gimnasia podrá perci-
bir de sus federados y federadas una cuota adicional para la
financiación de determinados servicios y actividades.

3. La Federación Guipuzcoana de Gimnasia liquidará,
entregando a la Federación Vasca, el importe neto de cada
licencia en los términos que apruebe la Asamblea General de la
Federación Vasca y de acuerdo con lo establecido en el artículo
24.5 del Decreto 16/2006, de 31 de enero.

Artículo 11.
El formato y contenido de las licencias serán los aprobados

por la Asamblea General de la Federación Vasca y en dichas
licencias deberán emplearse necesariamente las dos lenguas
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beharko dira. Gipuzkoako Gimnastika Federazioak federazio-
lizentzien eskakizunen eta ondorioen berri emango die federatu
nahi duten horiei, eta federatu egiteko beharrezkoak diren agi-
riak eta datuak jasoko ditu.

12. artikulua.
Federazio lizentziek urtebeteko iraupena izango dute, urte

naturalarekin bat etorriz, Euskadiko Gimnastika Federazioak
bestelakoa xedatzen duenean salbu.

III. TITULUA

GOBERNU, ADMINISTRAZIO ETA ORDEZKARITZAKO
ORGANOAK

13. artikulua.
Gobernu, administrazio eta ordezkaritzako organo hauek

egongo dira Gipuzkoako Gimnastika Federazioan:

a) Gobernu organo bat, Batzar Nagusia izenekoa.

b) Administrazio organo kolegiatu bat, Zuzendaritza
Batzordea izenekoa.

c) Ordezkaritza eta kudeaketa organo bat, zeinaren titula-
rra Federazioko lehendakaria izango baita.

I.KAPITULUA. BATZAR NAGUSIA

14. artikulua.
Batzar Nagusia Federazioko gobernu organo gorena da, eta

bere gain izango ditu eginkizun hauek, gutxienez:

a) Lehendakaria eta Zuzendaritza Batzordea aukeratzea.

b) Federazioaren kontuak eta aurrekontuak onartzea.

c) Estatutuak eta estatutuen aldaketak onestea.

d) Zentsura-mozioa onestea.

e) Lehiaketa egutegi ofiziala onartzea.

f) Federazioaren jardun plana onartzea.

g) Federazioaren araudiak eta horien aldaketak onartzea.

h) Ondasun higiezinak erabiltzea, saltzea eta kargatzea,
maileguak hitzartzea, banketxe edo aurrezki kutxetako abalak
eskatzea, eta zorraren edo ondarearen zati alikuotaren tituluak
jaulkitzea, estatutu hauetan ezarritakoaren arabera.

i) Federazioa desegitea erabakitzea.

j) Duten garrantzia dela-eta Batzar Nagusiaren onespena
behar duten erabaki horiek guztiak hartzea.

k) Euskadiko Gimnastika Federazioaren Batzar Nagusian
parte hartuko duten ordezkariak hautatzea.

15. artikulua.
1. Gipuzkoako Gimnastika Federazioko Batzar Nagusia

lau urtez behin hautatuko da bozketa libre, zuzeneko, berdin eta
isilpekoaren bidez.

2. Hauteskundeak beti udako joko olinpikoak ospatzen
diren urteetan egingo dira.

3. Salbuespenez, eta Gipuzkoako Foru Aldundiaren bera-
riazko administrazio-baimena eskuratu ondoren, hauteskunde-
prozesua atzeratu edo aurreratu egin ahal izango da, horretarako
balio duten arrazoiak daudenean.

oficiales de la Comunidad Autónoma del País Vasco. La
Federación Guipuzcoana de Gimnasia informará a quienes
deseen federarse sobre los requisitos y efectos de las licencias
federativas y recogerá los documentos y datos necesarios para
la afiliación federativa.

Artículo 12.
Las licencias serán de duración anual, coincidente con el

año natural, salvo disposición distinta efectuada por la
Federación Vasca de Gimnasia.

TÍTULO III

ÓRGANOS DE GOBIERNO, ADMINISTRACIÓN Y
REPRESENTACIÓN

Artículo 13.
En la Federación Guipuzcoana de Gimnasia existirán los

siguientes órganos de gobierno, administración y representación:

a) Un órgano de gobierno denominado Asamblea General.

b) Un órgano de administración colegiado denominado
Junta Directiva.

c) Un órgano de representación y gestión cuyo titular será
el Presidente o Presidenta de la Federación

CAPÍTULO I. ASAMBLEA GENERAL

Artículo 14.
La Asamblea General es el máximo órgano de gobierno de

la Federación y tendrá encomendadas, como mínimo, las
siguientes funciones:

a) Elegir al Presidente o Presidenta y a los miembros de la
Junta Directiva

b) Aprobar las cuentas y presupuestos de la Federación.

c) Aprobar los estatutos y sus modificaciones.

d) Aprobar la moción de censura.

e) Aprobar el calendario de competiciones oficiales.

f) Aprobar el plan de actuación de la Federación.

g) Aprobar los reglamentos federativos y sus modifica-
ciones.

h) Disponer, enajenar y gravar bienes inmuebles, concer-
tar préstamos y emitir títulos de deuda o de parte alícuota patri-
monial, conforme a lo establecido en los presentes estatutos.

i) Acordar la disolución de la Federación.

j) Adoptar todas aquellas otras decisiones que, por su tras-
cendencia, precisen la aprobación de la Asamblea General.

k) Elegir a sus representantes para ser miembros de la
Asamblea General de la Federación Vasca de Gimnasia.

Artículo 15.
1. La Asamblea General de la Federación Guipuzcoana de

Gimnasia será elegida cada cuatro años mediante sufragio libre,
directo, igual y secreto.

2. En todo caso, las elecciones se realizarán coincidiendo
con los años de celebración de los juegos olímpicos de verano.

3. Excepcionalmente, y previa autorización administra-
tiva expresa de la Diputación Foral de Gipuzkoa, el inicio del
proceso electoral podrá retrasarse o adelantarse cuando existan
razones válidas para ello.
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16. artikulua.
1. Batzar Nagusia kluben estamentuen ordezkariek, kirol

elkarteek, kirolariek, teknikariek eta epaileek osatuko dute,
ondorengo proportzio honetan:

a) Klub eta kirol taldeen estamentuak batzarkide guztien
%80ko ordezkaritza edukiko du.

b) Kirolarien estamentuak batzarkide guztien %5eko
ordezkaritza edukiko du.

c) Teknikarien estamenduak, batzarkide guztien %7,5eko
ordezkaritza edukiko du.

d) Epaileen estamenduak, batzarkide guztien %7,5eko
ordezkaritza edukiko du.

2. Batzar Nagusiko kideen kopuru zehatza hauteskunde
ororen aurretik zehaztuko du Hauteskunde Batzordeak, hautes-
kundeetarako dagoen errolda kontuan hartuta eta, dagokionean,
Hauteskunde Araudiak ezarritako irizpideen arabera.

3. Batzar Nagusiko kideak gehienez ere 100 izango dira.

17. artikulua.
Klub eta taldeen estamentuak Batzar Nagusian edukiko

dituen ordezkariek baldintza hauek beteko dituzte: Batetik,
EAEko Kirol Erakundeen Erroldan izen emanda egotea eta
Gipuzkoako Gimnastika Federazioko kidea izatea; bestetik,
hauteskunde garaian nahiz aurreko denboraldian gutxienez
lizentzia bat (1) izatea izapidetuta; eta azkenik arauz ezarritako
kirol jarduera nabarmena eduki izana.

Batzar Nagusiak, Hauteskunde erregelamendua onartzen
duenean, alda dezake aurreko paragrafoan adierazitako
gutxieneko kirolari lizentzien kopurua.

Nolanahi ere, Batzar Nagusian lehen aipatu eskakizunak
betetzen dituen kirol talde edo elkarte bakoitzeko 3 ordezkari
egotea bermatuko da, eta klub edo kirol talde guztiek ordezkari
kopuru bera izango dute.

18. artikulua.
1. Kirolarien estamentuak Batzar Nagusian edukiko

dituen ordezkariak kirolariek hautatuko dituzte hemezortzi
urtetik gorako kirolarien artetik, horiek hauteskundeak egiten
diren urtean nahiz aurrekoan lizentzia indarrean izan dutenean.
Ordezkaritza hori hamasei urtetik gora izanik lehen aipatu
baldintzak betetzen dituzten kirolariek hautatuko dute.

2. Teknikari eta epaileen estamentuak Batzar Nagusian
edukiko dituzten ordezkariak hauteskundeak egiten diren
urtean nahiz aurreko urtean lizentzia –lizentzia edozein maila-
takoa izanik ere– indarrean izan dutenek hautatuko dituzte
beren artetik.

3. Hautespen aldian dauden bitartean hutsuneren bat ger-
tatuko balitz Batzar Nagusiko kideen artean, Batzar Nagusiko
azken hauteskundeetan estamentu bakoitzeko ordezkoen
zerrendan buru egiten zuten pertsonek edo erakundeek beteko
lukete hura, Hauteskunde Araudian helburu horrekin ezarriko
den jardunbidearen arabera.

4. Batzar Nagusiaren agintaldiaren hasieran ezarritako
ordezkari kopurua ez da aldatuko, ez behintzat estamentuei
dagokienez, harik eta Batzar Nagusia berritzeko hurrengo poze-
sura arte, urte olinpiarrarekin batera izan ohi dena.

Artículo 16.
1. La Asamblea General estará integrada por los represen-

tantes de los estamentos de clubes y agrupaciones deportivas,
deportistas, técnicas y técnicos, y juezas y jueces, en la
siguiente proporción:

a) Una representación para el estamento de clubes y agru-
paciones deportivas del 80% del total de miembros de la
Asamblea.

b) Una representación para el estamento de deportistas del
5% del total de miembros de la Asamblea.

c) Una representación, para el estamento de técnicos y
técnicas del 7,5% de los miembros de la Asamblea.

d) Una representación, para el estamento de jueces y jue-
zas del 7,5% de los miembros de la Asamblea.

2. La cifra exacta de miembros de la Asamblea General se
determinará, antes de cada elección, por la Junta Electoral, a la
vista del censo electoral existente y de acuerdo con los criterios
que, en su caso, establezca el Reglamento Electoral.

3. El número máximo de miembros de la Asamblea será
de 100.

Artículo 17.
Las y los representantes del estamento de clubes y agrupacio-

nes deportivas será los y las que, figurando inscritas en el Registro
de Entidades Deportivas del País Vasco y adscritas a la Federación
Guipuzcoana de Gimnasia, tengan al menos tramitada una (1)
licencia correspondiente a deportistas durante la temporada de
celebración de elecciones y que la hayan tenido en la temporada
anterior y, además, hayan realizado actividad deportiva significa-
tiva en los términos que se establezcan reglamentariamente.

El número mínimo de licencias de deportistas señalado en
el párrafo anterior podrá ser modificado por la Asamblea
General al aprobar el reglamento electoral.

En todo caso, se asegurará la presencia en la Asamblea
General de 3 representantes por cada club o agrupación depor-
tiva que cumpla los requisitos, anteriormente citados, y todos
los clubes o agrupaciones deportivas tendrán el mismo número
de representantes.

Artículo 18.
1. Las y los representantes del estamento de deportistas se

elegirán entre deportistas mayores de dieciocho años que ten-
gan licencia en vigor para el año de celebración de las eleccio-
nes y que la hayan tenido en vigor también el año inmediata-
mente anterior. Dicha representación será elegida por las y los
deportistas mayores de dieciséis años que cumplan las condi-
ciones antes señaladas.

2. Las y los representantes del estamento de técnicos y
técnicas y de jueces y juezas se elegirán por y entre quienes ten-
gan licencia en vigor para el año de celebración de las eleccio-
nes y la hayan tenido también en el año inmediatamente ante-
rior, cualquiera que sea la categoría de la licencia.

3. Si durante el período para el que resultaron elegidos, se
produjera alguna vacante entre los miembros de la Asamblea
General, las mismas se cubrirán por la persona o entidad que
encabece la lista de suplentes de cada estamento en las últimas
elecciones a la Asamblea General, de acuerdo con el procedi-
miento que establezca al efecto el Reglamento Electoral.

4. El número total de representantes así determinados y así
establecidos al inicio de los cuatro años por los que se constitu-
yen las Asambleas Generales permanecerá invariable, al menos
por estamentos, hasta el siguiente proceso de renovación de la
Asamblea General correspondiente con el próximo año olímpico.
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5. Federazioaren urteko lizentziak hurrengo urteko
otsailaren azken egunera arte balioko du, baina hori kontuan
hartuko da bakar-bakarrik Batzar Nagusiko kide izateko,
gogoan izanik urteko lehen bi hilabeteetan normaltasun osoz
berritu daitekeela federazioaren lizentzia. Epe hori igaro eta
lizentzia berritu ez bada, haren jabe den pertsona fisikoak edo
juridikoak Federazioko kide izateari utzi diola ulertuko da.
Urteko lizentzia ateratzeko gerora egiten diren eskaerak
Federazioko kide berritzat hartuko dira, eta ez dituzte lehendik
lizentzia dutenen eskubideak izango.

19. artikulua.
1. Batzar Nagusiak ohiko eta aparteko batzarraldiak

egingo ditu.

2. Urtean gutxienez ohiko batzarraldi bat egingo da,
urteko lehenengo sei hilabeteen barruan, kontuen egoera eta
aurrekontua onartzeko. Egutegi ofiziala denboraldia hasi aurre-
tik onartuko da.

3. Bere eskumenekoak diren gainerako gaiak, hurrengo
paragrafoan aurreikusitakoak izan ezik, ohiko batzarraldian
jorratuko dira baita ere.

4. Batzar Nagusia aparteko batzarraldian bilduko da
ondorengo gai hauetarako:

a) Hauteskundeak egitea.

b) Zentsura mozioa.

c) Estatutuak onartzea edo aldatzea.

d) Federazioa desegitea.

e) Araudiak onartzea edo aldatzea.

20. artikulua.
1. Ohiko nahiz aparteko Batzar Nagusirako deia egitea

Federazioko lehendakariari dagokio ofizioz, Zuzendaritza
Batzordeak edo Batzar Nagusiko kideen % 5ak hala eskatuta.
Hori egiterik ez balego, edota lehendakariak batzarrerako deia
egiteko betebeharra beteko ez balu, Zuzendaritza Batzordeak,
gehiengo soilez hartutako erabakiaren bidez, edo Batzarreko
kideen %5eko ordezkaritza duen talde batek egin ahal izango
lukete deia.

2. Lehendakariak gehienez 15 egun naturaleko epean egin
beharko du batzarrerako deia, dagokion eskaera egiten denetik
kontatzen hasita. Lehendakariak deialdia lehen aipatu epean
egingo ez balu, batzarra Zuzendaritza Batzordeak edo, hala
dagokionean, eskaera egin duen batzarreko taldeak deitu ahal
izango dute.

21. artikulua.
Batzar Nagusirako deiaren berri, ohikoa nahiz apartekoa

izan, eta gai zerrendaren berri ere, idatziz emango zaie Batza-
rreko kideei, 15 egun aurretik gutxienez. Idatzizko jakinaraz-
pena baliozkoa izango da faxez, posta elektronikoz edo kasu
orotan erregistratzea edo gordetzea ahalbidetzen duen antzeko
beste bitarteko baten bidez egiten denean.

22. artikulua.
Batzarreko kideek ahalmena dute interesgarritzat jotzen

dituzten gaiak gai zerrendan sar ditzan lehendakariari eska-
tzeko, baldintza hauek betez gero: Eskaera Batzarreko kideen
gutxienez %5ek proposatuta izango da, sartu beharreko gaia
Federazioaren interes orokorrekoa baldin bada; edota esta-
mentu bateko kideen %5ek proposatuta, sartu beharreko gaiak
lehentasunezko interesa baldin badu estamentu horren-

5. A los únicos efectos de tener la condición de miembro
de la Asamblea General, se considerará que la licencia federa-
tiva correspondiente a un año natural guarda su vigencia hasta
el último día de febrero del año siguiente, teniendo en cuenta
que en los dos primeros meses de cada año se puede proceder
con normalidad a la renovación anual de las licencias federati-
vas. Transcurrido dicho plazo sin haber renovado la licencia, se
considerará que la persona, física o jurídica, titular de la misma
deja de pertenecer a la Federación. La posterior solicitud de la
licencia anual supondrá un nuevo ingreso en la Federación, sin
que por ello vuelvan a tener vigencia los derechos correspon-
dientes a una licencia anterior.

Artículo 19.
1. La Asamblea General se reúne en sesiones ordinarias y

extraordinarias:

2. La Asamblea General se reunirá en sesión ordinaria, al
menos una vez al año y dentro del primer semestre del año, para
la aprobación del estado de cuentas y presupuesto. El calenda-
rio oficial deberá ser aprobado antes del inicio de la temporada.

3. Los demás asuntos de su competencia, salvo los pre-
vistos en el párrafo siguiente, se tratarán también en Asamblea
ordinaria.

4. La Asamblea General se reunirá en sesión extraordina-
ria para tratar los siguientes asuntos:

a) Celebración de elecciones.

b) Moción de censura.

c) Aprobación o modificación de los Estatutos.

d) Disolución de la Federación.

e) Aprobación o modificación de los Reglamentos.

Artículo 20.
1. La convocatoria de las Asambleas generales ordinarias

o extraordinarias corresponde al Presidente o Presidenta de la
Federación de oficio, a petición de la Junta Directiva, o del 5%
de los componentes de la Asamblea General. Si ello no fuera
posible, o el Presidente o Presidenta no cumpliera con su obli-
gación de convocar la Asamblea, la Junta Directiva, por
acuerdo adoptado por mayoría simple, o un colectivo de miem-
bros de la Asamblea que represente al 5% de sus componentes
podrán exigir la convocatoria.

2. El Presidente o Presidenta deberá proceder a la convoca-
toria a la Asamblea en el plazo máximo de 15 días naturales a par-
tir del día que se formule la correspondiente petición. Si el
Presidente o Presidenta no procediere a la convocatoria en el
plazo antes indicado, tanto la Junta Directiva como, en su caso,
los asambleístas peticionarios podrán proceder a su convocatoria.

Artículo 21.
La convocatoria de la Asamblea General, tanto ordinaria

como extraordinaria, junto con el orden del día, será comuni-
cada a los miembros de la Asamblea, por escrito, con una ante-
lación mínima de 15 días. La comunicación escrita será válida
cuando se efectúe por fax, correo electrónico u otro medio aná-
logo que permita, en todo caso, poder registrarse o guardarse.

Artículo 22.
Los miembros de la Asamblea podrán solicitar del

Presidente o Presidenta la inclusión en el orden del día de aque-
llos asuntos que consideren de interés, siempre que la solicitud
se haga a propuesta, como mínimo, de un 5% de los miembros
de la Asamblea, si el punto a incluir es de interés general de la
Federación; o de un 5% de los miembros de uno de los esta-
mentos, si el punto a incluir es de preferente interés para el esta-
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tzat.Nolanahi ere, Batzar Nagusiko gai zerrendan sartzeko
eskaera bost egun natural lehenago egin beharko da gutxienez.

23. artikulua.
1. Batzar Nagusiak baliozko eraketa izango du lehen

deialdian, baldin eta kideen erdiak eta bat gehiago agertzen
badira. Bigarren deialdian, ordea, berdin dio zenbat kide ager-
tzen diren.

2. Zuzendaritza Batzordeko kide izanik Batzar Nagusiko
kide ez direnak batzarrera agertu ahal izango dira, hitza bai
baina botorik gabe. Kide horiek ez dira kontatuko quoruma
zenbatzerakoan

24. artikulua.
1. Botoak eskuordetzerik ez da onartuko Batzar

Nagusiaren barruan.

2. Epaile, teknikari eta kirolarien estamentuko kide izate-
agatik batzarkide diren pertsona fisikoek batzarrean parte hartu
ahal izango dute eurak bertaratzen badira.

3. Klub edo kirol elkarteek ordezkari bat baino gehiago
badute, dituzten ordezkari kopuru adina pertsona fisikok ordez-
katu beharko dituzte eta inork ezingo du klub edo kirol elkarte
bat baino gehiago ordezkatu.

4. Klub eta kirol elkarteetako ordezkariek beren
ordezkaritza egiaztatu beharko dute idazkariak egin eta lehen-
dakariak oniritzia emandako ziurtagiriaren bidez.

5. Batzar Nagusiaren buru federazioko lehendakaria
izango da, eta kalitatezko botoa erabili ahal izango du bozketa-
ren batean berdinketa badago.

6. Federazioko idazkariak egingo du batzar nagusiko
idazkariaren lana. Hitz egiteko eskubidea izango du, baina
ezingo du botorik eman batzarkide ez bada.

II. KAPITULUA. ZUZENDARITZA BATZORDEA

25. artikulua.
Zuzendaritza Batzordea Federazioko administrazio organoa

da eta Federazioko gaien administrazio eta ekonomi kudeaketa-
ren eginkizunak betetzen ditu. Hain zuzen ere, Batzar Nagusiak
emandako jarraibideen arabera bete behar ditu eginkizun horiek.

26. artikulua.
1. Zuzendaritza Batzordea bakoitia izango den kide-kopu-

ruaz osatuko da, eta honela egongo da eratuta:

a) Lehendakaria, aldi berean Federazioko lehendakari
izango dena.

b) Lehendakariordea, lehendakariaren eginkizunak bere-
ganatuko dituena hura aldi baterako kanpoan baldin bada, edota
kargua uzten baldin badu.

c) Diruzaina.

d) Idazkaria.

e) Kluben eta kirol elkarteen hiru ordezkari.

f) Kirolarien ordezkari bat.

g) Teknikarien eta epaileen ordezkari bat, jarduera duen
kirol diziplina bakoitzeko.

mento de que se trate. En todo caso la petición deberá formu-
larse con una antelación de al menos cinco días naturales ante-
riores a la fecha de convocatoria de la Asamblea.

Artículo 23.
1. La Asamblea General quedará válidamente constituida

en primera convocatoria cuando concurra la mitad más uno de
sus miembros. En segunda convocatoria bastará con la concu-
rrencia de cualquier número de asistentes.

2. Todos los miembros de la Junta Directiva que no lo
sean de la Asamblea General podrán asistir a ésta con voz pero
sin voto. Su asistencia no podrá ser computada a efectos de
quórum.

Artículo 24.
1. No se admitirá la delegación de voto en el seno de la

Asamblea General.

2. Las personas físicas que sean miembros de la Asamblea
por pertenecer a los Estamentos de Jueces y Juezas, Técnicos y
Deportistas, sólo podrán participar en la misma cuando lo
hagan personalmente.

3. Cuando los clubes o asociaciones deportivas tengan
más de un representante en la Asamblea General, deberán ser
representados por tantas personas físicas diferentes como repre-
sentantes tengan, y ninguna persona física podrá tener la repre-
sentación de más de un club o asociación deportiva.

4. Los representantes de Clubes y Asociaciones
Deportivas deberán acreditar su representación mediante certi-
ficado expedido por la persona secretaria del club o asociación
deportiva, con el visto bueno de su presidente.

5. La Asamblea General estará presidida por el Presidente
de la federación, cuyo voto de calidad será dirimente en casos
de empate de votaciones.

6. Actuará como secretario de la asamblea el secretario de
la federación, que tendrá voz pero no tendrá voto si no es miem-
bro de la Asamblea.

CAPÍTULO II. JUNTA DIRECTIVA

Artículo 25.
La Junta Directiva es el órgano de administración de la

Federación y ejerce las funciones generales de gestión adminis-
trativa y económica de los asuntos federativos, que deberá desa-
rrollar conforme a las directrices de la Asamblea General.

Artículo 26.
1. La Junta Directiva, que contará con un número impar

de miembros, estará compuesta por:

a) Un Presidente o Presidenta, que lo será asimismo de la
Federación.

b) Un Vicepresidente o Vicepresidenta, que asumirá las
funciones del Presidente o Presidenta en caso de ausencia tem-
poral o cese de éste.

c) Un tesorero.

d) Un secretario.

e) Tres vocales en representación del los clubes y agrupa-
ciones deportivas.

f) Un vocal en representación de los deportistas por cada
disciplina deportiva que tenga actividad.

g) Un vocal en representación de los técnicos y jueces por
cada disciplina deportiva que tenga actividad.
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2. Zuzendaritza Batzordeko kargu guztiak ohorezkoak
dira, edo ordaindu egingo dira, Batzar Nagusiak hala erabaki-
tzen badu. Zuzendaritzako karguak ordaintzeko ezingo dira diru
laguntza publikoak erabili, eta agintaldiarekin batera bukatuko
da ordainketa ere.

27. artikulua.

1. Zuzendaritza Batzordeko kideak lau urtetik behin hau-
tatuko dira, Batzar Nagusia berritu ondoren, bazkideek bozketa
libre, berdin zuzeneko eta isilpekoaren bidez emandako botoen
gehiengoarekin, zerrenda irekiz osatutako hautagaitzak aur-
keztu eta onartu ostean.

2. Zuzendaritza Batzordeko kideak berrautatuak izan dai-
tezke, baina gehienez ere 3 agintaldi egongo dira jarraian,
Zuzendaritza Batzordean izan dituzten zuzendaritza-kargu guz-
tiak kontatuz, lehendakariarena barne. Agintalditzat hartuko da
Batzar Nagusi batetik bestera dagoen lau urteko aldia.

3. Dena dela, printzipio nagusi hori baliteke ez aplikatzea,
baldin eta Zuzendaritza Batzordeko kargu bakoitzerako hauta-
gai bat baino gehiago ez badago, lehendakari kargua barne.
Halakoetan, agitantaldia ez da kontatuko printzipio nagusiak
dioen segidako hiru agintaldietako bat bezala.

4. Pertsonaren bat Zuzendaritza Batzordean sartzen bada
lau urteko agintaldia dela, agintaldi osoan egonda bezala konta-
tuko da.

28. artikulua.

1. Federazioko lehendakariaren gain dago edo, hori falta
denean, lehendakariordearen gain, edo bestela, kideen %25aren
gain, Zuzendaritza Batzordearen bileretarako deiak egitea.

2. Deiarekin batera eguneko gai zerrenda erantsiko da:
Hitz egin beharreko gaien berri emango du, eta gaiei buruzko
agiriak gehituko zaizkio.

3. Bileraren berri idatziz emango zaie batzordekideei, bi
egun lehenago gutxienez, non eta presa larria ez dagoen, eta
orduan ere behar bezala arrazoituta.

4. Hala eta guztiz ere, bilera baliotasunez eratu dela uler-
tuko da, nahiz eta aldez aurretik dei egin ez, baldin eta kide guz-
tiak agertzen badira eta denek aho batez hala erabakitzen
badute.

5. Zuzendaritza Batzordeko kideek berariaz hala onesten
dutenean, batzordea baliotasunez deitu eta egin dela ulertuko da
bere erabakiak posta elektroniko, fax edo Batzordeko kideen
adierazpenak nahiz horien botoak jasotzea ahalbidetzen duen
beste edozein bitarteko tekniko erabiliz hartzen direnean. Kasu
horretan, aktarekin batera esku-hartzeen eta botoen zurigarriak
gorde beharko dira.

29. artikulua.

1. Zuzendaritza Batzordea baliotasunez eratuko da lehen
deialdian kideen erdiak eta bat gehiago agertzen badira, eta
bigarren deialdian gutxienez kideen %25 agertzen badira, baina
Federazioko lehendakaria edo lehendakariordea beti.

2. Todos los cargos de la junta directiva serán honoríficos
o remunerados, a voluntad de la asamblea general. La remune-
ración de estos cargos directivos en ningún caso será con cargo
a subvenciones públicas y concluirá con la finalización del
mandato.

Artículo 27.

1. Los miembros de la junta directiva se elegirán cada
cuatro años, una vez renovada la asamblea general, por mayoría
de votos, mediante sufragio libre, igual, directo y secreto, emi-
tidos por los miembros de la asamblea, previa presentación y
aceptación de candidaturas formadas por listas abiertas.

2. Como principio general, los miembros de la Junta
Directiva, podrán ser reelegidos por un máximo de 3 mandatos
consecutivos, computándose todos los cargos directivos que
hayan ostentado en la Junta Directiva, incluído, en su caso, el
de Presidente o Presidenta. Se entiende por mandato el período
de 4 años que va desde una elección a otra de la Asamblea
General.

3. Sin embargo, ese principio general podrá no ser de apli-
cación para las personas que vayan a ser miembros de la Junta
Directiva cuando no haya más de un candidato o candidata para
cada uno de los cargos de la misma, incluído para el cargo de
Presidente o Presidenta. En tales casos, su mandato respectivo
no será contabilizado dentro del máximo de los 3 mandatos
consecutivos a los que hace referencia el principio general.

4. Si alguna persona entra a formar parte de la Junta
Directiva a lo largo de uno de los períodos de 4 años, se consi-
derará que ha formado parte de la Junta Directiva durante un
período completo.

Artículo 28.

1. Corresponderá al Presidente o Presidenta de la
Federación o, en su defecto, al Vicepresidente o Vicepresidenta,
o al 25% de los miembros de la Junta Directiva, la convocato-
ria de las sesiones de la misma.

2. La convocatoria se acompañará del orden del día donde
figuren los asuntos a tratar, y de la documentación relativa a los
mismos.

3. Será notificada por escrito a los miembros de la Junta
con al menos dos días de antelación, salvo supuestos de urgen-
cia debidamente justificados.

4. No obstante, aunque no haya convocatoria, se enten-
derá válidamente constituída si concurren todos sus miembros
y así lo acuerdan por unanimidad.

5. Siempre que así lo acepten expresamente sus miem-
bros, la Junta Directiva se entenderá válidamente convocada y
celebrada si adopta sus acuerdos a través de correo electrónico,
fax o cualquier otro medio técnico que permita recoger las
manifestaciones de los miembros de la Junta, así como su voto
para la adopción de los correspondientes acuerdos. En este
caso, junto con el acta, deberán conservarse los justificantes de
las intervenciones y votos.

Artículo 29.

1. La Junta Directiva quedará válidamente constituida
cuando concurran, en primera convocatoria, la mitad más uno
de sus miembros, y, en segunda convocatoria, cuando concu-
rran al menos un 25% de sus miembros, y, en todo caso, el
Presidente o Presidenta de la Federación o el Vicepresidente o
Vicepresidenta.
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2. Federazioko lehendakaria, edo hura ez badago, lehen-
dakariordea, mahaiburu egongo da Zuzendaritza Batzordeko
bileretan, eta berak zuzendu eta koordinatuko du Batzordearen
jarduna.

30. artikulua.

1. Zuzendaritza Batzordeko lehendakariak bere agintaldia
utziko du arrazoi hauetakoren bat baldin badago:

a) Batzar Nagusiak onartzea lehendakariari egindako zen-
tsura-mozioa.

b) Administratiboki edo judizialki aitortutako gaitasun-
gabetzea.

c) Dimititzea edo hiltzea.

2. Zuzendaritza Batzordeko kideek ondorengo arrazoi
hauetakoren batengatik utziko dute kargua:

a) Batzar Nagusiak onartzea Zuzendaritza Batzordearen
aurka aurkeztutako zentsura-mozioa.

b) Administratiboki edo judizialki aitortutako gaitasun-
gabetzea.

c) Kargua uztea edo heriotza.

d) Batzordearen hiru saio edo gehiagotara ez agertzea,
jarraian edo ez, kirol denboraldi batean. Behar bezala zuritu-
tako ezinbesteko kasuak ez dira hutsegite bezala kontatuko.

3. Zuzendaritza Batzordeko kide batek edo gehiagok kar-
gua utziko balute, lehendakariak izan ezik, azken hauteskunde-
etan Zuzendaritza Batzorderako hautagai izan eta boto gehien
lortu zutenak sartuko dira. Halakorik ezean, Zuzendaritza
Batzordeko gainerako kideek hautatuko dituzte ordezkoak, gai-
nerako kideek proposatuko dituzten pertsonen artean hautaketa
eginez. Hautaketa hori hurrengo Batzar Nagusiak onartu
beharko du.

31. artikulua.

1. Batzar Nagusiak lehendakariaren eta Zuzendaritza
Batzordeko gainerako kideen erantzukizuna eska dezake kide
guztien aurka zentsura-mozioa aurkeztuta.

2. Batzar Nagusiak erantzukizuna eskatu ahal izango dio
Zuzendartiza Batzordeari. Horretarako, zentsura mozioa onartu
beharko du, Batzar Nagusira bertaratzen diren kideen gehiengo
osoz, helburu horrekin deitzen den bileran.

Batzar Nagusiak erantzukizuna eskatu ahal izango dio
Lehendakariari. Horretarako, zentzura mozioa onartu beharko
du, Batzar Nagusira bertaratzen diren kideeen gehiengo soilaz,
helburu horrekin deitutako bileran, eta baldin eta Batzar
Nagusioa osatzen duten kideen erdia eta bat bertaratzen badira,
betiere.

32. artikulua.

Lehendakariak kargua utziz gero, lehendakariordeak ordez-
tuko du. horrelakoetan Zuzendaritza Batzordeak beste lehenda-
kariorde bat hautatuko du hilabeteko epean. Nolanahi ere,
lehendakariordea ez bada Batzar Nagusiko kide, edo lehenda-
kari izateko baldintzetakoren betetzen ez badu, Zuzendaritza
Batzordeak baldintzak betetzen dituen beste norbait hautatuko
du bere kideen artean. Hautaketa hau Batzar Nagusiak berretsi
behar du egiten duen lehen bileran.

2. El Presidente o Presidenta de la Federación o, en su
ausencia, el Vicepresidente o Vicepresidenta, presidirá las
sesiones de la Junta Directiva y dirigirá y coordinará su actua-
ción.

Artículo 30.

1. El Presidente o la Presidenta de la Junta Directiva
cesará por alguna de las siguientes causas:

a) Por la aprobación por la Asamblea General de la
moción de censura formulada contra él o contra ella.

b) Por inhabilitación o incapacitación, declarada adminis-
trativa o judicialmente.

c) Por dimisión o fallecimiento.

2. Los restantes miembros de la Junta Directiva cesarán
por alguna de las siguientes causas:

a) Por la aprobación por la Asamblea General de la
moción de censura formuladoa contra la Junta Directiva.

b) Por inhabilitación o incapacitación declarada adminis-
trativa o judicialmente.

c) Por dimisión o fallecimiento.

d) Por inasistencia a tres o más sesiones de la Junta, con-
secutivas o alternas, durante una temporada deportiva, salvo
causa mayor justificada.

3. En el supuesto de cese individual de uno o más miem-
bros de la junta directiva, excepto el presidente, serán sustitui-
dos por las personas que, habiendo sido candidatas en la últimas
elecciones para miembros de la Junta Directiva, hubiesen obte-
nido mayor número de votos en los respectivos puestos. En su
defecto, los restantes miembros de la Junta Directiva elegirán
los sustitutos mediante elección entre las personas que sean
propuestas por los miembros restantes. Dicha elección deberá
ser ratificada en la primera reunión que celebre la Asamblea
General.

Artículo 31.

1. La Asamblea General podrá exigir la responsabilidad
del Presidente o Presidenta y la de los demás miembros de la
Junta Directiva mediante la adopción de una moción de censura
contra la totalidad de sus miembros.

2. La Asamblea General podrá exigir la responsabilidad
de la Junta Directiva mediante la aprobación de una moción de
censura que deberá ser respaldada por la mayoría absoluta de
miembros asistentes a la Asamblea General en una sesión con-
vocada al efecto.

La Asamblea General podrá exigir la responsabilidad de la
o el Presidente mediante la adpción de una moción de censura
que deberá ser respaldada por la mayoría simple de miembros
de la asaamblea general, siempre que asistan la mitad más uno
de loas y los miembros que componen la misma, en una sesión
convocada al efecto.

Artículo 32.

Cuando quede vacante el cargo de Presidente, éste será sus-
tituído por el o la Vicepresidente, debiendo entonces la Junta
Directiva elegir, en el plazo máximo de un mes, a otra persona
para ocupar el cargo de Vicepresidente. Sin embargo, si el o la
Vicepresidente no es miembro de la Asamblea General o no
reúne alguna de las condiciones necesarias para ser Presidente,
la Junta Directiva elegirá, de entre sus miembros, a otra persona
que reúna tales condiciones. La elección efectuada por la Junta
Directiva deberá ser ratificada en la primera reunión que cele-
bre la Asamblea General.
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33. artikulua.

Federazioko idazkariak bere gain edukiko ditu, gutxienez,
eginkizun hauek:

a) Federazioko Zuzendaritza Batzordeak eta Batzar
Nagusiak egiten dituzten bileren aktak egitea.

b) Federazioko liburuez eta gainerako agiriez arduratzea,
kontabilitatekoez izan ezik.

c) Liburu horien edukiari buruz eman beharreko ziurtagiri
guztiak ematea.

d) Zuzendaritza Batzordeak ematen dizkion zereginak
gauzatu.

34. artikulua.

1. Federazioko diruzainak bere gain edukiko ditu,
gutxienez, eginkizun hauek:

a) Federazioaren kontuak eramatea eta ekonomi eragike-
tak egitea.

b) Federazioaren kontabilitate liburuak zaintzea eta era-
matea.

c) Prestatu beharreko kontabilitate agiri guztiak presta-
tzea, bereziki urteko aurrekontuaren zirriborroa eta ekitaldi
bakoitzeko balantzea, gero Batzar Nagusiak onar ditzan.

2. Zuzendaritza Batzordeak hala erabakitzen badu, diru-
zainaren zereginak federazioko lehendakariak nahiz diruzainak
hartuko ditu bere gain.

III. KAPITULUA. LEHENDAKARIA

35. artikulua.

Federazioko lehendakariak beregan dauka Federazioaren
legezko ordezkaritza eta ohiko kudeaketa. Berak betearazten
ditu Batzar Nagusiak nahiz Zuzendaritza Batzordeak hartutako
erabakiak; eta mahaiburu eta zuzendari da bi organo horien
bileretan; berdinketa gertatuz gero kalitatezko botoarekin era-
bakiko du.

36. artikulua.

1. Batzar Nagusiko kideen artean hautatua izan den per-
tsona izango da Federazioko lehendakari.

37. artikulua.

1. Lehendakaria berrautatua izan daiteke, Estatutu hauen
27. artikuluan ezarritakoa betez.

2. Aurreko agintaldia izan duenetik 4 urte edo agintaldi
bat igarotzen denean, beste edozein hautaketa prozesutara aur-
keztu ahal izango da.

3. Beste hautagaitzarik ez badago, eta Estatutu hauetan
jasotako agintaldien muga agortu bada, lehendakaria berriro
aurkeztu ahal izango da.

IV. KAPITULUA. ORGANO GUZTIEI BURUZKO
XEDAPENAK

38. artikulua.

Estatutu hauetako 13. artikuluan ikusitako organoetako kide
guztiek jardunean jarraituko dute beren ondorengoak karguez
jabetu arte.

Artículo 33.

El Secretario o Secretaria de la Federación tendrá enco-
mendadas, como mínimo, las siguientes funciones:

a) Levantar acta de las reuniones de la Asamblea General
y de la Junta Directiva.

b) Cuidar de los libros y demás documentos de la
Federación, salvo los de contabilidad.

c) Expedir los certificados que procedan sobre el conte-
nido de los citados libros.

d) Desempeñar todas aquellas funciones que la Junta
Directiva acuerde confiarle.

Artículo 34.

1. El Tesorero o Tesorera de la Federación tendrá enco-
mendadas, como mínimo, las siguientes funciones:

a) Dirigir las cuentas y las operaciones de orden econó-
mico de la Federación.

b) Custodiar y llevar los libros de contabilidad de la
Federación.

c) Preparar todos los documentos contables necesarios, en
especial, el borrador del presupuesto anual y las cuentas de cada
ejercicio, para su posterior examen y aprobación por la
Asamblea General.

2. Por acuerdo de la Junta Directiva las funciones del
tesorero podrán ser desempeñadas, indistintamente, por el / la
Presidenta de la Federación y el /la Tesorero/a.

CAPÍTULO III. DE LA PRESIDENCIA

Artículo 35.

La persona titular de la presidencia de la Federación asume
la representación legal y la gestión ordinaria de la misma, eje-
cuta los acuerdos adoptados por la Asamblea General y por la
Junta Directiva, preside y dirige las sesiones que celebren una
y otra, y decide, en caso de empate, con su voto de calidad.

Artículo 36.

1. Será Presidente o Presidenta de la Federación aquélla
persona que haya resultado elegida de entre sus miembros por
la Asamblea General.

Artículo 37.

1. El Presidente o Presidenta podrá ser reelegido de
acuerdo con lo dispuesto en el Artículo 27 de los presentes
Estatutos.

2. El transcurso de 4 años ó 1 mandato desde la finaliza-
ción de su anterior mandato le habilitará para presentarse a
cualquier nuevo proceso de elección o designación.

3. En el caso de no haber otra candidatura, y haber ago-
tado el limite de mandatos determinado en estos Estatutos, el
presidente saliente se podrá volver a presentar a la reelección.

CAPÍTULO IV. DISPOSICIONES COMUNES

Artículo 38.

Las y los miembros de los órganos contemplados en el
Artículo 13 de los presentes Estatutos continuarán en el ejerci-
cio de sus funciones hasta la toma de posesión de sus sucesores.
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39. artikulua.
1. Gipuzkoako Gimnastika Federazioko organo kolegia-

tuen erabakiak bertaratutako kideen gehiengo soilaz hartuko
dira, lege edo estatutuetako xedapenek gehiengo kualifikatuak
aurreikusten dituztenetan izan ezik.

2. Kide guztiek berariaz onesten dutenean, Gipuzkoako
Gimnastika Federazioko organo kolegiatuek posta elektroniko,
fax, bideokonferentzia edo antzeko bitartekoen bidez hartu ahal
izango dituzte erabakiak. Horrelakoetan, dagokion akta faxen,
posta elektronikoen eta dagozkien euskarrien zurigarriekin
batera idatziko da.

40. artikulua.
Gipuzkoako Gimnastika Federazioko Batzar Nagusiko kide

edo Zuzendaritza Batzordeko kide izateko betebeharrak honako
hauek dira:

a) Adin nagusikoa izatea.

b) Auzotartasun administratiboa izatea Federazioaren jar-
dun eremuaren barruan. Salbuespen gisa Batzar Nagusiak
baldintza hori betetzetik salbuetsi dezake.

c) Karguak edo funtzioak betetzeko gaitasungabetzea
ekartzen duen diziplina-zehapen irmorik ez izatea.

d) Epailearen epai irmoaren bidez kargu publikoan ari-
tzeko ezgaitasunera zigortu ez izana.

e) Epailearen erabaki irmoaren bidez ezgaitzat jo ez izana.

41. artikulua.
1. Federazioko organoek hartutako erabaki guztiak aktan

idatziko ditu idazkariak, eta hor datu hauek ipini behar ditu
gutxienez: Parte hartu dutenen izen-abizenak, bilera non eta
noiz egin den, gai zerrenda, eztabaidagai nagusiak, bozketa
nola egin den eta zer emaitza izan duen, eta zer erabaki duten.

2. Hartutako erabakiaren aurkako botoa eman dutenak,
horretarako arrazoia azalduta, betiere, salbuetsita egongo dira
organo kolegiatuek hartutako erabakien ondorioz etor litekeen
erantzukizunetik.

42. artikulua.
Gipuzkoako Gimnastika Federazioko Zuzendaritza Batzor-

deak egoki irizten dituen adina batzorde eta antzeko organo
sortu ahal izango ditu; bai Federazioaren kirol-jardueraren
garapenari erantzuten diotenak eta baita Federazioa osatzen
duten kolektibo edo taldeen funtzionamenduari erantzuten dio-
tenak.

43. artikulua.
1. Gipuzkoako Gimnastika Federazioak dopajearen aurka

aplikagarri den araudiak ezartzen dituen organoak izan beharko
ditu.

2. Gipuzkoako Gimnastika Federazioak batzorde tekniko
bat izango du bere jardunak dituen diziplina bakoitzean.
Batzorde tekniko hori izango da Federazioaren kirol-zuzendari-
tza eta zuzendaritza teknikoa beregain hartuko dituena, betiere
Zuzendaritza Batzordearen kontrolpean.

44. artikulua.
Gipuzkoako Gimnastika Federazioko zuzendariek ondo-

rengo eskubide hauek izango dituzte:

Artículo 39.
1. Los acuerdos de los órganos colegiados de la

Federación Guipuzcoana de Gimnasia se adoptarán por
mayoría simple de miembros presentes, salvo en los supuestos
en los que disposiciones legales o estatutarias prevean mayorías
cualificadas.

2. Siempre que lo acepten expresamente todos sus miem-
bros, los órganos colegiados de la Federación Guipuzcoana de
Gipuzkoa podrán adoptar sus acuerdos mediante correo electró-
nico, fax, videoconferencia y medios técnicos análogos. En
estos supuestos, el acta correspondiente se redactará acom-
pañada de los justificantes de los fax, correos electrónicos y
soportes correspondientes.

Artículo 40.
Son requisitos para ser miembro de la Asamblea General o

de la Junta Directiva de la Federación Guipuzcoana de
Gipuzkoa, los siguientes:

a) Haber alcanzado la mayoría de edad.

b) Poseer la vecindad administrativa dentro del ámbito de
actuación de la Federación. En circunstancias excepcionales la
Asamblea General podrá dispensar de este requisito.

c) No estar sujeto a sanción disciplinaria firme que con-
lleve inhabilitación para el desempeño de cargos o funciones.

d) No haber sido condenado mediante sentencia judicial
firme que conlleve la inhabilitación para ostentar cargo público.

e) No haber sido declarado incapaz por decisión judicial
firme.

Artículo 41.
1. De todos los acuerdos adoptados por los órganos fede-

rativos se levantará acta por el Secretario. Toda acta contendrá
como mínimo, el nombre de las personas que hayan interve-
nido, las circunstancias de lugar y tiempo en que la reunión se
haya celebrado, el orden del día de la reunión o asamblea, los
puntos principales de deliberación, la forma y el resultado de la
votación y el contenido de los acuerdos.

2. Los votos contrarios al acuerdo adoptado, siempre que
sean motivados, eximirán, a las personas que hayan emitido
dicho voto contrario, de la responsabilidad que pudiera deri-
varse de las decisiones de los órganos colegiados.

Artículo 42.
La Junta Directiva de la Federación Guipuzcoana de

Gimnasia podrá constituir cuantos comités y demás órganos
análogos considere oportuno, tanto aquéllos que respondan al
desarrollo de un sector de la actividad deportiva de la
Federación, como los que atiendan al funcionamiento de colec-
tivos o estamentos integrantes de la Federación.

Artículo 43.
1. La Federación Guipuzcoana de Gimnasia deberá contar

con los órganos que establezca la normativa aplicable en mate-
ria de dopaje.

2. Igualmente contará con un comité técnico para cada
una de las disciplinas deportivas que tengan actividad, el cual
será el órgano que asuma la dirección técnico-deportiva de la
Federación, siempre bajo el control de la Junta Directiva.

Artículo 44.
Las y los directivos de la Federación Guipuzcoana de

Gimnasia tienen los siguientes derechos:
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a) Eusko Jaurlaritzak eta Gipuzkoako Foru Aldundiak
federazioetako zuzendarien etengabeko prestakuntza sustatzea,
bai eta doako aholkularitza teknikoa ere, euren funtzioak behar
bezala bete ditzaten.

b) Federazioaren bitartez, euren funtzioak gauzatzeak era-
giten dizkieten gastuen dirua itzultzea, aurretik Federazioan
beretan zehazturiko mugen barruan.

c) Federazioaren bitartez, borondatezko jardueratik ondo-
riozta daitezkeen istripu arriskuetarako eta erantzukizun zibile-
rako asegurua izatea.

d) Jarduera baldintza egokietan egitea duintasunaren,
segurtasunaren eta higienearen aldetik, zereginaren izaera eta
ezaugarriak aintzat hartuta, betiere.

e) Zuzendariak direla egiaztatzen duen egiaztagiria izatea.

f) Kirolaren esparruan egindako gizarte ekarpenarengatik
erakundeen errespetua eta esker ona jasotzea.

g) Federazioko zuzendaritza organoetan parte hartzeko
informazio eta dokumentazio guztia eskura izatea.

h) Egozten zaizkion funtzioak behar bezala betetzeko
behar diren baliabide materialak era iraunkorrean jasotzea.

i) Federazio honen estatutuetako edo arautegietako araue-
tan jasota dauden bestelako eskubideak.

45. artikulua.
Gipuzkoako Gimnastika Federazioko zuzendariek honako

betebehar hauek dituzte:

a) Euren betebeharrak gauzatzean jasotzen eta ezagutzen
duten informazioaren gaineko konfidentzialtasuna gordetzea,
hala dagokionean. Konfidentzialtasuna gordetzeko betebeha-
rrak iraun egingo du kargua uzten dutenean ere.

b) Funtzioak betetzean behar bezalako arduraz jokatzea,
hots, uneoro Federazioaren estatutuetako helburuen arabera
jokatzea.

c) Dagozkien kirol federazioek eskuratzen dizkieten
baliabide materialak errespetatzea eta zaintzea.

d) Federazioari dagokionez euren gain hartutako ardurak
betetzea.

e) Funtzioak behar bezala bete daitezen antolatzen diren
prestakuntza jardueretan parte hartzea.

f) urtarrilaren 31ko 16/2006 Dekretuan debekatuta dau-
den bestelako ordain ekonomikoei uko egitea.

g) Funtzioak betetzen jarraitzea, harik eta ondorengoek
kargua hartzen duten arte, ezinbestean utzi behar izatekotan
salbu.

h) Organo eskumendunek onartzen dituzten erabakiak eta
ebazpenak ontzat hartzea.

i) Kargua uzten duten zuzendarien ordezkoei behar den
dokumentazio eta informazio guztia eskuratzea.

j) Euren interes pertsonalekin zerikusia duten gaiei
buruzko deliberamenduetan ez parte hartzea. Interes pertsonala
egongo da, baldin eta gaiak zuzendariaren ezkontideari edota
antzeko afektibitate harremana duten pertsonei, bai eta haren
ondorengoei edo aurrekoei ere, eragiten badie, edota zuzendari-
tzako kargua nahiz neurri bateko partaidetza duen sozietateari
eragiten badio.

k) Kide den organoen bileretara joatea, eta parte hartze
aktiboa izatea deliberamenduetan, haren irizpideak erabaki
egokiak hartzen lagun dezan.

a) Recibir del Gobierno Vasco y de la Diputación Foral de
Gipuzkoa la formación permanente del personal directivo de las
federaciones y el asesoramiento técnico gratuito para el
correcto desempeño de sus funciones.

b) Ser reembolsados por los gastos realizados en el
desempeño de sus actividades dentro de los límites previamente
establecidos por la propia Federación.

c) Disponer de un seguro, a través de la Federación, con-
tra los riesgos de accidente y responsabilidad civil derivados
directamente del ejercicio de la actividad voluntaria.

d) Realizar su actividad en las debidas condiciones de
dignidad, seguridad e higiene en función de la naturaleza y
características de sus funciones.

e) Disponer de una acreditación identificativa de su con-
dición de directivo o directiva.

f) Obtener el respeto y el reconocimiento por su contribu-
ción social en el campo del deporte.

g) Disponer de la información y documentación precisa
para su participación en los órganos directivos de la Federación.

h) Recibir con carácter permanente los medios materiales
necesarios para el correcto ejercicio de las funciones que se les
asignen.

i) Cualesquiera otros previstos en las normas de la
Federación.

Artículo 45.
Las y los directivos de la Federación Guipuzcoana de

Gimnasia están obligados a:

a) Guardar, cuando proceda, confidencialidad de la infor-
mación recibida y conocida en el desarrollo de sus funciones.
La obligación de confidencialidad subsistirá aun cuando hayan
cesado en el cargo.

b) Actuar con la debida diligencia en el ejercicio de sus
funciones, ateniéndose en todo momento a los fines estatutarios
de la Federación.

c) Respetar y cuidar los recursos materiales que pongan a
su disposición las correspondientes federaciones deportivas.

d) Cumplir con los compromisos adquiridos con la
Federación.

e) Participar en las actividades formativas que se organi-
cen para el diligente cumplimiento de sus funciones.

f) Rechazar cualquier tipo de contraprestación económica
prohibida en el Decreto 16/2006, de 31 de enero.

g) Continuar en el ejercicio de sus funciones hasta la toma
de posesión de sus sucesores, salvo fuerza mayor.

h) Acatar los acuerdos y resoluciones adoptados por los
órganos competentes.

i) Proporcionar toda la documentación e información
necesaria a las y los nuevos directivos que vayan a sustituir a
las y los salientes.

j) Abstenerse de asistir e intervenir en las deliberaciones
que afecten a asuntos en los que tengan interés personal. Se
considerará que existe interés personal cuando el asunto afecte
al cónyuge de la o el directivo o a personas vinculadas por aná-
loga relación de afectividad, o a sus descendientes o ascendien-
tes, o a una sociedad en la que desempeñe un puesto directivo
o tenga una participación significativa.

k) Asistir a las reuniones de los órganos de que forme
parte y participar activamente en sus deliberaciones a fin de que
su criterio contribuya en la toma de decisiones adecuadas.
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l) Eskuratzen zaion egiaztagiria behar bezala erabiltzea.

m) Hala badagokio, Federazioak onartzen duen kode eti-
koa betetzea.

n) Federazioaren estatutuetako edo arautegietako araue-
tan jasota dauden bestelako betebeharrak.

46. artikulua.

1. Kirol Federazioko lehendakari kargua bateraezina
izango da beste kirol federazio bateko lehendakari karguarekin,
beste kirol modalitate bateko federazioa izan arren.

2. Kirol Federazioko lehendakari kargua bateraezina da
Federazioaren baitako klub edo kirol elkarte bateko lehendakari
karguarekin.

3. Kirol Federazioko lehendakaritza bateraezina izango
da Foru Administrazioaren edota Euskal Autonomia Erkide-
goko administrazio orokorraren baitan federazioei zuzenean
lotuta dauden kargu publikoekin.

4. Kirol Federazioko zuzendaritza kargua bateraezina da
erakunde bereko kontseilari edo aholkulari profesional izatea-
rekin. Halaber, Kirol Federazioko zuzendaritza kargua baterae-
zina da kirol erakunde berean zerbitzu profesionalak eskaintze-
arekin lan harremanaren, harreman zibilaren edo merkataritza
harremanaren bidez.

47. artikulua.

Gipuzkoako Gimnastika Federazioko zuzendariek debeka-
tuta dituzte honako hauek:

a) Kargua utzi edo dimisioa aurkeztu eta gero kalte ordai-
nak jasotzea.

b) Hirugarren pertsonengandik edo erakundeengandik
komisioak edo antzeko mozkinak jasotzea, kirol erakundeak
ondasunak edo zerbitzuak kontratatzearen truke.

c) Kirol helburuak edo helburu ekonomikoak lortzeagatik
pizgarriak jasotzea.

d) Enpresen bitartez edo hirugarren pertsonen edo era-
kundeen bitartez kontratuak egitea Kirol Federazioarekin bera-
rekin. Autokontratatzeko debekuak ezkontideen, antzeko afek-
tibitate harremanaz lotutako pertsonen eta ondorengoen nahiz
aurrekoen enpresei eragiten die.

e) Kirol Federazioaren ondarea erabiltzea edo
Federazioaren barruan duen postua ondareei loturiko abantailak
lortzeko erabiltzea.

IV. TITULUA

FEDERAZIOKO ESTAMENTUAK

48. artikulua.

Gipuzkoako Gimnastika Federazioko estamentuetako
kideek honako eskubide hauek izango dituzte, gutxienez:

a) Federazioko organoetan ordezkaritza izatea eta haie-
tako kide izatea, estatutu hauen eta aplikagarria den araudiaren
arabera ezarritako eran, baldintzetan eta proportzioan.

b) Federazioak antolaturiko jarduera guztietan parte har-
tzea, Federazioak horren gainean dituen arauen arabera.

l) Utilizar debidamente la acreditación proporcionada.

m) Cumplir el Código Ético que, en su caso, se apruebe
por la Federación.

n) Cualesquiera otras previstas en las normas estatutarias
o reglamentarias de esta Federación.

Artículo 46.

1. El cargo de Presidente o Presidenta de la Federación
deportiva es incompatible con el cargo de Presidente o
Presidenta de otra Federación deportiva, aunque sea de una
modalidad deportiva diferente.

2. Igualmente, el cargo de Presidente o Presidenta de la
Federación deportiva es incompatible con el de Presidente o
Presidenta de un club o una agrupación deportiva u otro tipo de
entidad integrado en la Federación.

3. La Presidencia de la Federación deportiva será incom-
patible con el desempeño de cargos o empleos públicos direc-
tamente relacionados con el ámbito federativo dentro de la
Administración Foral y General de la Comunidad Autónoma
del País Vasco.

4. El cargo directivo de la Federación es incompatible con
el ejercicio de funciones de consejo o asesoramiento profesio-
nal a la misma. Asimismo, el cargo directivo de la Federación
deportiva es incompatible con la prestación de servicios profe-
sionales bajo relación laboral, civil o mercantil a la misma.

Artículo 47.

El personal directivo de la Federación Guipuzcoana de
Gimnasia tiene prohibido:

a) Percibir indemnizaciones tras el cese o dimisión en el
cargo.

b) Percibir comisiones o beneficios análogos de terceras
personas o entidades por la contratación de bienes y servicios
por la entidad deportiva.

c) Percibir incentivos por la consecución de objetivos
deportivos o económicos.

d) Contratar, a través de sus empresas o en nombre de ter-
ceras personas o entidades, con la propia Federación deportiva.
Tal interdicción de autocontratación alcanza a las empresas de
sus cónyuges, a las personas vinculadas con análoga relación de
afectividad, y a las de sus descendientes o ascendientes.

e) Hacer uso del patrimonio de la Federación deportiva o
valerse de su posición en la misma para obtener una ventaja
patrimonial.

TÍTULO IV

ESTAMENTOS FEDERATIVOS

Artículo 48.

Los integrantes de los estamentos de la Federación
Guipuzcoana de Gimnasia tendrán, como mínimo, los siguien-
tes derechos:

a) Estar representados y formar parte de los órganos fede-
rativos en la forma y proporción que les reconocen los presen-
tes Estatutos y la normativa aplicable.

b) Participar en cuantas actividades organice la
Federación, conforme a las reglas que ésta dicte al respecto.
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c) Eskatu bezainbesteko informazioa jasotzea eta
Federazioarekin zerikusia duten gaien inguruko irizpideak eta
iritziak libreki adieraztea, kirola hobeto gara dadin.

d) Federazioko organo eskumendunetara jotzea, Federa-
zioko arauak bete daitezela eskatzeko.

e) Egoki iruditzen zaizkien kontsultak eta erreklamazioak
egitea, Federazioko arauekin bat.

f) Federazio lizentzia egiaztatzen duen agiria izatea.

49. artikulua.

Gipuzkoako Gimnastika Federazioko estamentuetako
kideek honako betebehar hauek izango dituzte:

a) Ezarritako kuotak ordaintzea.

b) Federazioko organoetan onartutako erabakiak betetzea,
horretarako eskumena duen organoak baliogabetzen edo bertan
behera uzten ez dituen bitartean.

c) Federazioaren helburuak lortzen era aktiboan parte har-
tzea.

d) Hala dagokionean, dituzten karguei atxikitako betebe-
harrak leialki betetzea.

e) Gipuzkoako selekzioek kirol-lehiaketetan parte har-
tzeko edo horiek prestatzeko egiten dituzten deialdietara joatea.

50. artikulua.

Estatutu hauen helburuetarako, klubak edo kirol elkarteak
dira Euskal Herriko Kirolaren ekainaren 11ko 14/1998 Legeko
III. Tituluan aurreikusitakoari jarraiki eratutako elkarteak.

51. artikulua.

Klubek eta taldeek, Gipuzkoako Gimnastika Federazioak
antolatutako edo baimendutako lehiaketa ofizialetan parte har-
tzeko, dagokien lizentzia izan behar dute.

52. artikulua.

Gipuzkoako Gimnastika Federazioko kirolari da kirolarien
estamentuari dagokion federazio-lizentzia duen pertsona fisiko
oro.

53. artikulua.

1. Gipuzkoako Gimnastika Federazioko teknikari dira
Federazioak edo indarrean dagoen legediak eskatzen duten titu-
lazioa izanik estamentu horretako federazio-lizentzia duten per-
tsonak.

2. Teknikoak, hala badagokie, Federazioko teknikarien
elkargoan bilduko dira.

54. artikulua.

1. Gipuzkoako Gimnastika Federazioko epaileak dira
eskudun den erakundeak igortzen duen eta beharrezkoa den
titulazioa eta dagokien federazio-lizentzia duten pertsona fisi-
koak.

2. Epaileak, hala badagokie, Federazioko epaileen elkar-
goan bilduko dira.

c) Recibir cuanta información soliciten y expresar libre-
mente sus criterios y opiniones en temas federativos para el
mejor desarrollo de este deporte.

d) Acudir a los órganos federativos competentes para ins-
tar el cumplimiento de las normas federativas.

e) Elevar las consultas y reclamaciones que estimen perti-
nentes conforme a las normas de la Federación.

f) Disponer del documento justificativo de la licencia.

Artículo 49.

Los integrantes de los estamentos de la Federación
Guipuzcoana de Gimnasia tendrán los siguientes deberes:

a) Pagar las cuotas que se establezcan.

b) Cumplir todos los acuerdos válidamente adoptados por
los órganos federativos en tanto no sean anulados o suspendi-
dos por el órgano competente.

c) Colaborar activamente en la consecución de los fines
de la Federación.

d) Cumplir fielmente las obligaciones inherentes a los
cargos que en su caso desempeñen.

e) Asistir a las convocatorias de las selecciones
Guípuzcoanas para la participación en competiciones deporti-
vas o para la preparación de las mismas.

Artículo 50.

A los efectos de los presentes estatutos, son clubes o agru-
paciones deportivas las asociaciones constituidas con arreglo a
lo previsto en el Título III de la Ley 14/1998, de 11 de junio, del
Deporte del País Vasco.

Artículo 51.

Los clubes y agrupaciones, para la participación en compe-
ticiones oficiales organizadas o autorizadas por la Federación
Guipuzcoana de Gimnasia deberán disponer de la correspon-
diente licencia.

Artículo 52.

Son deportistas de la Federación Guipuzcoana de Gimnasia
las personas físicas titulares de la licencia federativa correspon-
diente al estamento de deportistas.

Artículo 53.

1. Son técnicas y técnicos de la Federación Guipuzcoana
de Gimnasia las personas en posesión del título exigido por la
Federación o la legislación vigente y que ostenten la corres-
pondiente licencia federativa de este estamento.

2. Los técnicos se agruparán, en su caso, en el colegio de
técnicos de la Federación.

Artículo 54.

1. Son juezas y jueces de la Federación Guipuzcoana de
Gimnasia las personas físicas en posesión de la titulación nece-
saria emitida por el organismo competente y de la correspon-
diente licencia federativa.

2. Los jueces se agruparán, en su caso, en el colegio de
jueces de la Federación.
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V. TITULUA

BATZORDE TEKNIKOAK

55. artikulua.
1. Gipuzkoako Gimnastika Federazioko batzorde tekni-

koak batzar nagusiaren eta zuzendaritza teknikoaren esanetara
egongo dira, eta diziplina bakoitzeko gai teknikoen ardura edu-
kiko dute.

2. Batzorde teknikoen egiteko nagusia izango da bere
kirol diziplina sustatzea, garatzea eta zaintzea, betiere,
Gipuzkoako Gimnastika Federazioaren eskumenen barruan.

3. Batzorde tekniko bakoitzaren egitekoa izango da araudi
orokorren eta berezien gaineko proiektuak egitea, lehiaketak eta
txapelketak gauzatzeko teknikei dagokienez; bai eta, oro har,
programa teknikoak egitea ere. Horiek guztiak Zuzendaritza
Batzordeak onartu beharko ditu lehenik, eta Batzar Nagusiak
ondoren.

4. Nahitaezko ariketak zehazteari dagokionez, eta
Euskadiko nahiz Espainiako txapelketetarako eta Euskadiko
nahiz Espainiako federazioek antolatzen dituzten beste ekitaldi
batzuetarako lanak zehazteari dagokionez, Gipuzkoako
Federazioko batzorde teknikoak beste federazio batzuetakoekin
elkarlanean ariko dira.

5. Batzorde tekniko bakoitzak zaindu beharko du
Gipuzkoako lehiaketak, eta Euskadiko nahiz Espainiako
Federazioak eskuordetutakoak, ondo antolatzen direla eta arau-
dia ondo aplikatzen dela.

6. Batzorde teknikoek beren espezialitateko araudiak eta
estatutu hauek ematen dizkien zereginak izango dituzte.

56. artikulua.
Batzorde teknikoen egitekoak dira:

a) Gipuzkoan egingo diren lehiaketa, txapelketa eta pro-
grama teknikoetarako araudiak egitea. Horiek guztiak Batzar
Nagusiak onartu beharko ditu lehenik, eta ondoren onarpen
administratiboa eskuratu beharko dute.

b) Lehiaketa egutegi ofiziala egitea. Zuzendaritza Batzor-
deak onartu beharko du lehenik, eta Batzar Nagusiak ondoren.

c) Federazioaren araudi teknikoak zaintzea eta aplikatzea.

d) Lehiaketen antolakuntza egokia zaintzea.

e) Zuzendaritza Batzordeak emandako beste zeregin guz-
tiak.

57. artikulua.
1. Batzorde teknikoek lehendakari bat eta gutxienez bi

kide izango dituzte.

2. Batzorde bakoitzaren lehendakaria Federazioaren
Zuzendaritza Batzordeak hautatuko du, teknikari eta epaileen
estamentuko kideen artean.

3. Batzordeko kideak lehendakariak hautatuko ditu kirol
diziplina bakoitzeko teknikari eta epaileen estamentuko kideen
artean.

TITULO V

DE LOS COMITES TECNICOS

Artículo 55.
1. Los Comités Técnicos son los órganos de la Federación

Guipuzcoana de Gimnasia que, subordinados a la asamblea
general y a la junta directiva, entenderán de todos los asuntos
técnicos de cada una de las disciplinas propias de la modalidad
de gimnasia.

2. Los Comités Técnicos tendrán como misión principal
la promoción, desarrollo y control de su disciplina deportiva
dentro de las competencias propias de esta Federación territo-
rial de Gimnasia.

3. Son atribuciones de cada uno de los Comités Técnicos
la elaboración de los proyectos de reglamentos generales y
especiales respecto a la técnica de realización de los concursos
y competiciones, y la elaboración de los programas técnicos en
general, todos los cuales tendrán que ser sometidos a la aproba-
ción de la Junta Jirectiva y a la posterior aprobación por la
Asamblea General.

4. En cuanto a la determinación de los ejercicios obligato-
rios y al plan de trabajo de los Campeonatos de Euskadi y de
España, y de otras manifestaciones gimnásticas organizadas por
la Federación Vasca y/o por la Federación Española de
Gimnasia, los Comités Técnicos de la Federación Guipuzcoana
colaborarán con las otras Federaciones.

5. Los Comités Técnicos cuidarán por sí mismos de la
aplicación de los Reglamentos y de la organización correcta de
las competiciones guipuzcoanas y de aquellas en las que exista
delegación por parte de la Federación Vasca o Española.

6. Los Comités Técnicos tendrán las funciones que les
atribuyen estos Estatutos y el Reglamento Técnico de la espe-
cialidad respectiva.

Artículo 56.
Son funciones de los Comités Técnicos:

a) La elaboración de los reglamentos, de los concursos,
competiciones y programas técnicos en general, que se vayan a
aplicar o realizar en el Territorio Histórico, deberán ser aproba-
dos por la Asamblea General y ser sometidas a la aprobación
administrativa.

b) La preparación del calendario oficial de competiciones,
que deberá ser aprobado por la junta directiva y sancionado por
la asamblea general.

c) El control y aplicación de los reglamentos técnicos
federativos.

d) Velar por la correcta organización y supervisión de las
distintas competiciones.

e) Aquellas otras funciones que le sean encomendadas por
la Junta Directiva.

Artículo 57.
1. Los Comités Técnicos estarán formados por un presi-

dente y al menos dos vocales.

2. El presidente de cada Comité será elegido por la Junta
Directiva de la Federación entre aquellos que formen parte del
estamento de técnicos y jueces.

3. Los vocales los escogerá el presidente del respectivo
Comité entre las personas que hacen parte del estamento de téc-
nicos y jueces en su correspondiente disciplina deportiva.
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4. Batzorde teknikorik osatu ezin bada, edo lehendakariak
kargua utzi duelako edo kargutik kendu dutelako ordezkatu ezin
bada, batzordearen egitekoak Zuzendaritza Batzordeak hartuko
ditu bere gain, egokien irizten dion eran.

VI. TITULUA

DIZIPLINA-ARAUBIDEA

58. artikulua.
Gipuzkoako Gimnastika Federazioko kirol diziplinako

araubidea 1998ko ekainaren 11ko 14/1998 Legeko X. tituluan
jasota dagoenaren arabera, 1989ko urtarrilaren 10eko 7/1987
Dekretuan ezarritakoaren arabera edo hori ordeztuko duenaren
arabera arautuko da, bai eta Estatutu hauen eta Federazioko
Kirol Diziplinako Araudiaren arabera ere.

59. artikulua.
1. Gipuzkoako Gimnastika Federazioak bere organo egi-

turako kide diren pertsonen gainean eta Federazioko kide diren
pertsona fisikoen eta juridikoen gainean baino ez du izango
diziplina ahalmena.

2. Federazioak ezingo du diziplina ahalmena erabili kirol
modalitate bereko beste lurralde eremuetako federazioetako
kideen kasuan, kirol jarduera Gipuzkoako Lurralde Historikoan
badute ere. Nolanahi ere, pertsona horiek Gipuzkoako
Federazioaren joko eta lehiaketa arauak bete beharko dituzte.

60. artikulua.
Diziplina Batzordea organo eskudun bat da, Gipuzkoako

Gimnastika Federazioaren beste organoetatik aparte kirol dizi-
plinarako ahalmena erabiltzen duena.

61. artikulua.
1. Diziplina Batzordea Zuzendaritza Batzordeak izenda-

tutako hiru kidek osatuko dute.

2. Diziplina Batzordea lau urterako izango da izendatua,
lehendakaritza-aldi bakoitzaren hasieran. Kideek karguan ari-
tzeko behar adinako ezagutza eduki beharko dute.

3. Zuzendaritza Batzordeko kideek ezingo dituzte
Diziplina Batzordearen funtzioak bete.

62. artikulua.
Diziplina Batzordeak hartzen dituen erabakiak aurkatu egin

daitezke, Euskadiko Gimnastika Federazioaren Apelazio
Batzordearen aurrean.

Euskadiko Gimnastika Federazioaren Apelazio Batzordeak
hartzen dituen erabakiak aurkatu egin daitezke, Euskadiko
Justiziako Kirol Batzordearen aurrean.

VII. TITULUA

HAUTESKUNDE-ARAUBIDEA

63. artikulua.
Gipuzkoako Gimnastika Federazioko hauteskunde-araubi-

dea 2006ko urtarrilaren 31ko 16/2006 Dekretuan, horren gara-
peneko xedapenetan nahiz estatutu hauetan eta Federazioko
Batzar Nagusiak onetsi beharko duen hauteskunde arautegian
xedatutakoaren araberakoa izango da.

4. En caso de no poder constituirse un Comité Técnico o
no poder sustituirse el presidente del comité tras dimisión o
cese del mismo, las competencias atribuidas a dicho comité
serán asumidas directamente por la Junta Directiva en la forma
que ésta considere conveniente.

TÍTULO VI

RÉGIMEN DISCIPLINARIO

Artículo 58.
El régimen disciplinario de la Federación Guipuzcoana de

Gimnasia se regirá por lo dispuesto en el Título X de la Ley
14/1998, de 11 de junio, por el Decreto 7/1989, de 10 de enero,
o disposición que lo sustituya, por los presentes Estatutos y por
el Reglamento de Disciplina Deportiva de la propia Federación.

Artículo 59.
1. La Federación Guipuzcoana de Gimnasia sólo tendrá

potestad disciplinaria sobre todas las personas que formen parte
de su estructura orgánica y sobre todas aquellas personas físicas
o jurídicas afiliadas a la misma.

2. La Federación no podrá ejercer la potestad disciplinaria
respecto a aquellos miembros de federaciones de otros ámbitos
territoriales y de la misma actividad deportiva, aunque desarro-
llen su actividad deportiva en el ámbito del Territorio Histórico
de Gipuzkoa. A estas personas, sin embargo, si les resultarán de
aplicación las normas de juego o competición de la Federación
Guipuzcoana.

Artículo 60.
El Comité de Disciplina es el órgano de la Federación

Guipuzcoana de Gimnasia que ejerce la potestad disciplinaria
deportiva con independencia de los demás órganos federativos.

Artículo 61.
1. El Comité de Disciplina estará formado por tres perso-

nas designadas por la Junta Directiva.

2. El Comité de Disciplina será nombrado para que ostente
el cargo y función por término de cuatro años, al inicio de cada
mandato presidencial. Sus integrantes deberán tener conoci-
mientos específicos suficientes para desempeñar su función.

3. No podrán desempeñar las funciones del Comité los
miembros de la Junta Directiva.

Artículo 62.
Las decisiones que adopte el Comité Disciplina serán

impugnables ante el Comité de Apelación de la Federación
Vasca de Gimnasia.

Las decisiones que adopte el Comité de Apelación de la
Federación Vasca serán impugnables ante el Comité Vasco de
Justicia Deportiva.

TÍTULO VII

RÉGIMEN ELECTORAL

Artículo 63.
El régimen electoral de la Federación Guipuzcoana de

Gimnasia se regirá por lo dispuesto en el Título VII del Decreto
16/2006, de 31 de enero, por las disposiciones que se dicten en
desarrollo del mismo, por los presentes Estatutos y por el
correspondiente Reglamento electoral que deberá ser aprobado
por la Asamblea General de la Federación.
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64. artikulua.
Federazioko Batzar Nagusia aukeratzeko, hasiera batean,

honako hauek izango dira hautesleak: Federazioko estamentu
guzti-guztietako lizentzien titularrak; betiere, dagokion hautes-
kunde arautegian zehazten diren baldintzatan.

Hautagai eta hautesle izaera Euskadiko Kirol Federazioen
Dekretuan, estatutu hauetan eta Federazio honetako Hautes-
kunde Arautegian ezarritakora doituko da.

65. artikulua.
1. Federazioko Batzar Nagusiak Hauteskunde Batzordea

eratuko duten pertsonak hautatuko ditu. Batzorde hori hautes-
kunde prozesua bultzatzeko eta behar bezala gauza dadin
bermatzeko organoa da.

2. Batzar Nagusi berria eta Zuzendaritza Batzorde berria
hautatzeko hauteskundeen aurreko Batzar Nagusian, gehiengo
soilez, hautatuko dira Hauteskunde Batzordeko kideak. Hiru
titular eta hiru ordezko hautatu beharko dira, botoa emateko
eskubidea duten eta Hauteskunde Batzordean parte hartu nahi
duten federaziokideen artean.

3. Hauteskunde Batzordeko kide izateko behar beste per-
tsona ez badago, hutsik dauden postuak, sei izateraino, botoa
emateko eskubidea duten batzarkideen artean zozketa eginda
beteko dira.

4. Nolanahi ere, Hauteskunde Batzordeko sei kideak
hautatzeko baldintza hau bete beharko da: Klub edo kirol
elkarte bereko kide bat baino gehiago ezingo dira titular izan.

66. artikulua.
1. Hauteskunde Batzordea hiru kidez osatuko da, eta

horietako bat lehendakaria eta beste bat idazkaria izango dira.
Horiek Batzordeko kideen artean hautatuko dira, eta horien
artean izendatzen ez badira, lehendakaria zaharrena eta idazka-
ria gazteena izango dira.

2. Zuzendaritza Batzorderako hautagaiak ezingo dira
inola ere Hauteskunde Batzordeko kide izan. Zuzendaritza
Batzordeko norbaiti lan hori egitea egokitzen bazaio, utzi egin
beharko du eta ordezkoak hartuko du haren lekua.

67. artikulua.
Hauteskunde Batzordearen eginkizunetan jarduteak lau

urteko iraupena izango du, nahiz eta aldi hori amaitu aurretik
Batzar Nagusiak ahalmena izango duen Batzordea desegin eta
beste bat izendatzeko.

68. artikulua.
1. Hauteskunde Batzordeak honako funtzio hauek izango

ditu, besteak beste:

a) Hautesleen eta hautagaien errolda onartzea.

b) Hauteskundeetako egutegia onartzea.

c) Aurkezten diren hautagaiak aldarrikatzea eta argitaratzea.

d) Hauteskunde Mahaia izendatzea.

e) Hautetsiak zein diren aldarrikatzea.

f) Aurkezten diren inpugnazioak, erreklamazioak eta
eskaerak ebaztea, bai eta Hauteskunde Mahaiaren erabakien
aurka jartzen diren errekurtsoak ere.

g) Hauteskundeak egiteari eta hauteskundeko emaitzei
zuzenean eragiten dien edozein gai.

Artículo 64.
Para la elección de la Asamblea General de la Federación el

cuerpo electoral estará compuesto por los titulares de licencias de
todos y cada uno de los estamentos federativos, en las condicio-
nes que se señale en el correspondiente Reglamento Electoral.

La condición de electores y elegibles se ajustará a lo dis-
puesto en el Decreto de Federaciones Deportivas del País Vaso,
en los presentes Estatutos y en el Reglamento Electoral de esta
Federación.

Artículo 65.
1. La Asamblea General de la Federación eligirá a las per-

sonas que formen la Junta Electoral, que será la encargada de
impulsar el proceso electoral y de velar por su correcto desa-
rrollo.

2. En la Asamblea General anterior a la celebración de las
elecciones para miembros de una nueva Asamblea General y
para miembros de una nueva Junta Directiva, correspondientes
a los años olímpicos, serán elegidos por la Asamblea General
los miembros de la nueva Junta Electoral por mayoría simple, a
razón de tres titulares y de tres suplentes, entre los miembros de
la Federación con derecho a voto que deseen formar parte de la
Junta Electoral.

3. Si no hay personas suficientes para ser miembros de la
Junta Electoral, los puestos vacantes y hasta el máximo de seis,
serán designados por sorteo público a celebrar en la misma
Asamblea General entre los miembros de la Federación con
derecho a voto.

4. En todo caso, la elección de los seis miembros de la
Junta Electoral estará condicionada al hecho de que nunca actúe
como titular en la misma más de una persona que pertenezca al
mismo Club o Asociación Deportiva.

Artículo 66.
1. La Junta Electoral estará formada por tres miembros,

actuando uno de ellos como Presidente o Presidenta y otro como
Secretario, cargos que serán elegidos entre los propios miembros
para asumir dichas funciones y, en caso de no llegar a un acuerdo
en la distribución de las funciones,, actuará como Presidente o
Presidenta el de mayor edad y como Secretario el de menor edad.

2. En ningún caso podrán formar parte de la Junta
Electoral los que fueran a presentarse como candidatos a los
cargos de la Junta Directiva. Si esta condición recayese en
alguno de los componentes de la Junta Electoral ya nombrada,
deberá cesar y ocupar su lugar el suplente designado.

Artículo 67.
El ejercicio de las funciones de la Junta Electoral tendrá una

duración de cuatro años, sin perjuicio de que la Asamblea
General pueda destituirla y nombrar otra antes de la conclusión
de dicho periodo.

Artículo 68.
1. La Junta Electoral tendrá encomendadas las siguientes

funciones:

a) Aprobar el censo de electores y elegibles.

b) Aprobar el calendario electoral.

c) Proclamar y publicar las candidaturas presentadas.

d) Designar a los miembros de la Mesa Electoral.

e) Proclamar los candidatos electos.

f) Resolver las impugnaciones, reclamaciones, y peticio-
nes que se presenten, así como y los recursos que se interpon-
gan contra las decisiones de la mesa electoral.

g) Cualquier cuestión que afecte directamente a la cele-
bración de las elecciones y a sus resultados.
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2. Hauteskunde Batzordearen erabakien aurka egin ahal
izango da Kirol Justiziako Euskadiko Batzordearen aurrean.

3. Hauteskunde Batzordearen erabakiak gehiengo soilez
hartuko dira bertaratzen diren kideen artean, eta lehendakariak
kalitatezko botoa izango du.

69. artikulua.
1. Hauteskunde Batzordeak, hautagai izango ez diren hau-

tesleen artean zozketa eginda, Hauteskunde Mahaia izendatuko
du. Mahaia hiru pertsonaz osatuko da, eta kideak beste ordezko
egongo da. Horietako bat lehendakaria eta beste bat idazkaria
izango dira. Horiek Mahaiko kideen artean hautatuko dira, eta
horien artean izendatzen ez badira, lehendakaria zaharrena eta
idazkaria gazteena izango dira.

2. Hauteskunde Mahaiak honako funtzio hauek izango
ditu:

a) Bozketa behar bezala egin dadin bermatzea.

b) Bozkatzen duten pertsonen identitatea eta hautesle iza-
era egiaztatzea.

c) Ematen diren botoak baliozkoak diren erabakitzea.

d) Behin bozkatutakoan, botoak zenbatzea.

e) Bozketari dagokion beste edozein gairi buruz erabakitzea.

3. Hauteskunde Mahaiko erabakien aurka egin ahal
izango da Hauteskunde Batzordearen aurrean.

VIII. TITULUA

EKONOMIA- ETA ONDARE-ARAUBIDEA

70. artikulua.
1. Gipuzkoako Gimnastika Federazioak berezko aurre-

kontu eta ondare erregimena ditu.

2. Kirol Federazioaren ondarea osatzen dute Federazioak
titular gisa dituen ondasun guztiek.

3. Federazioak honako baliabide hauek ditu:

a) Federatuen kuotak.

b) Erakunde publikoek eta pribatuek emandako diru
laguntzak.

c) Dohaintzak, herentziak, legatuak eta sariak.

d) Antolatzen diren kirol jardueretan eta lehiaketetan ate-
ratako mozkinak.

e) Industria eta merkataritza jardueratik, profesionalen
jardueratik nahiz eskaintzen diren zerbitzuetatik ateratako moz-
kinak.

f) Euren ondarearen fruituak eta ondarea besterentzetik
edo zergapetzetik ateratzen dena, 2006ko urtarrilaren 31ko
16/2006 Dekretuko 138. artikuluan ezarritako baldintzatan.

g) Lortzen dituzten maileguetatik edo kredituetatik atera-
tako mozkinak.

h) Euren jarduera egitean lor dezaketen beste edozein.

71. artikulua.
1. Federazioko diru sarrera guztiak –kirol jardueretan lor-

tutako mozkinak eta sariak nahiz industria, merkataritza, zerbi-
tzu izaerako edo izaera profesionaleko jardueretatik atera dai-
tezkeenak– sozietate xedea garatzeko erabiliko dira osorik.

2. Las decisiones que adopte la Junta Electoral serán
impugnables ante el Comité Vasco de Justicia Deportiva.

3. Las decisiones de la Junta Electoral se tomarán por
votación con mayoría simple de los asistentes, con el voto de
calidad del presidente.

Artículo 69.
1. La Junta Electoral, previo sorteo entre los electores que

no vayan a ser candidatos, designará una Mesa Electoral com-
puesta por tres miembros, así como un número igual de suplen-
tes, siendo su presidente o presidenta y secretario o secretaria
los que así sean elegidos entre ellos para asumir dichas funcio-
nes y, en caso de no designarse entre ellos, actuará como
Presidente o Presidenta el de mayor edad y como Secretario el
de menor edad.

2. La Mesa Electoral tendrá las siguientes funciones:

a) Velar por el correcto desarrollo de las votaciones.

b) Comprobar la identidad de los votantes y su condición
de electores.

c) Resolver sobre la validez de los votos emitidos.

d) Efectuar el recuento de los votos una vez terminada la
emisión de los mismos.

e) Resolver cualquier otro asunto relativo a la votación.

3. Las decisiones que adopte la Mesa Electoral serán
impugnables ante la Junta Electoral.

TÍTULO VIII

RÉGIMEN ECONÓMICO-PATRIMONIAL

Artículo 70.
1. La Federación Guipuzcoana de Gimnasia está sujeta al

régimen de presupuesto y patrimonio propio.

2. El patrimonio de la Federación estará integrado por los
bienes cuya titularidad le corresponda.

3. Son recursos de la Federación los siguientes:

a) Las cuotas de los federados.

b) Las subvenciones que las entidades públicas y privadas
puedan concederle.

c) Las donaciones, herencias, legados y premios.

d) Los beneficios que produzcan las actividades y compe-
ticiones deportivas que organice.

e) Los beneficios derivados de las actividades industria-
les, comerciales, profesionales o de servicios que realice.

f) Los frutos de su patrimonio y el producto de la enaje-
nación o gravamen del mismo, en las condiciones establecidas
en el artículo 138 del Decreto 16/2006, de 31 de enero.

g) Los préstamos o créditos que obtenga.

h) Cualesquiera otros que pudiera obtener en el desarrollo
de su actividad.

Artículo 71.
1. Todos los ingresos federativos, incluidos los beneficios

y los premios obtenidos en manifestaciones deportivas, así
como los que pudiera obtener la Federación del ejercicio de
actividades de carácter industrial, comercial, profesional o de
servicios, se aplicarán íntegramente al desarrollo de su objeto
social.
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2. Mozkinak ezin izango dira inolaz ere Federazioko
kideen artean banatu.

3. Gipuzkoako Gimnastika Federazioak banketxe edo
kutxaren batean duen kontu korrontean gordeko dira diruak.

4. Kontu horietako dirua erabiltzeko lehendakariaren
izenpea beharko da, eta/edo diruzainarena edo Zuzendaritza
Batzordeak izendatzen duen pertsonarena, modu solidarioan
edo elkartuan, betiere Zuzendaritza Batzordeak erabakitzen
duen eran.

5. Eskudirua eduki ahal izango da kaxa batean, gastu txi-
kiak ordaintzeko, eta lehendakariak ezartzen duen muga gain-
ditu gabe.

72. artikulua.
Gipuzkoako Gimnastika Federazioak ondasun higiezinak

zergapetu edo besterendu egin ditzake, dirua har dezake maile-
guan eta zorraren edo ondare parte alikuotaren titulu ordezka-
tzaileak jaulki ditzake, 2006ko urtarrilaren 31ko 16/2006
Dekretuko 139. artikuluan ezarritako kasuetan eta baldintzatan.

73. artikulua.
Gipuzkoako Gimnastika Federazioak goi zuzendaritzako

lan kontratuak izenpetu ahal izango ditu, baldin eta erabakia eta
ordainsaria zein kontratuko bestelako baldintzak gehiengo osoz
onartzen badira Batzar Nagusian, eta baldin eta Gipuzkoako
Foru Aldundiko Kirol Zuzendaritzak baimentzen badu.

74. artikulua.
1. Gipuzkoako Gimnastika Federazioak urtero onartuko

du ekitaldiko aurrekontua.

2. Zuzendaritza Batzordearen ardura da urtero aurrekon-
tuen proiektua gauzatzea, eta Batzar Nagusiari dagokio onar-
tzea.

3. Aurrekontuan Federazioak gehienez onar ditzakeen
betebeharrak adierazi beharko dira (zifraz horniturik, era bate-
ratuan eta sistematikoki), bai eta dagokion ekitaldian likidatuko
dituen eskubideak ere. Era berean, kirol modalitate horretan
emakumezkoen eta gizonezkoen arteko berdintasuna sustatze-
ari lotutako betebeharrak ere aurrekontuan adierazi beharko
dira Gipuzkoako Gimnastika Federazioaren aurrekontuan.

4. Aurrekontu bakarra egongo da, eta Federazioko gastu
eta diru sarrera guztiak barne hartuko ditu, organo osagarrienak
eta horien tresna erakundeenak barne. Kudeaketako edo antola-
menduko beharrek hala eskatzen dutenetan, Gipuzkoako
Gimnastika Federazioak kontabilitateko azpierakundeak sortu
ahal izango ditu, sistema zentralean behar bezala integratuta
egongo direnak.

5. Aurrekontua orekatua izango da, eta inolaz ere ez da
onartuko defizita sortzen duen aurrekonturik aldez aurretik
Gipuzkoako Foru Aldundiko Kirol Zuzendaritzaren baimena
eskuratu gabe.

6. Behin Batzar Nagusiaren onarpena lortutakoan, ekital-
diko aurrekontua eta likidazioa dagokion administrazioari hela-
raziko zaizkio.

7. Federazioko Zuzendaritza Batzordeak aurrekontua
aldatu ahal izango du, betiere aldaketa hori gastuen aurrekontu
osoaren %20 baino gehiagokoa ez denean.

8. Guztizko aurrekontuaren %20 gainditzen duten progra-
men arteko kreditu transferentzietarako, Gipuzkoako Foru
Aldundiaren baimena behar izango da.

2. Bajo ningún concepto se podrá efectuar reparto de
beneficios entre los miembros de la Federación.

3. Los fondos se depositarán en establecimiento bancario
o Caja de Ahorros en la cuenta corriente que figure a nombre de
la Federación Guipuzcoana de Gimnasia.

4. Las disposiciones de fondos con cargo a dichas cuentas
deberán autorizarse por la firma del presidente, y/o por la del
tesorero y/o por la persona designada por la Junta Directiva, de
forma solidaria o en su caso mancomunada, de acuerdo con lo
que decida la Junta Directiva.

5. Podrán conservarse en caja, las cantidades en metálico
que, dentro del límite que señale el presidente, se consideren
precisas para atender pequeños gastos.

Artículo 72.
La Federación Guipuzcoana de Gimnasia podrá gravar y

enajenar los bienes inmuebles, tomar dinero a préstamo y emi-
tir títulos representativos de deuda o de parte alícuota patrimo-
nial, en los casos y condiciones establecidas en el Art. 139 del
Decreto 16/2006, de 31 de enero.

Artículo 73.
La Federación Guipuzcoana de Gimnasia podrá suscribir

contratos laborales de alta dirección siempre que el acuerdo, así
como la cuantía de la remuneración y las demás condiciones del
contrato, sean aprobados por la mayoría absoluta de miembros
presentes de la Asamblea General y sea autorizado dicho con-
trato por la Dirección de Deportes de la Diputación Foral de
Gipuzkoa.

Artículo 74.
1. La Federación Guipuzcoana de Gimnasia aprobará

anualmente el presupuesto de cada ejercicio.

2. Corresponderá a la Junta Directiva la elaboración del
proyecto de presupuesto y su aprobación será competencia de la
Asamblea General.

3. El presupuesto expresará, cifrada, conjunta y sistemáti-
camente, las obligaciones que, como máximo, puede contraer la
Federación y los derechos que se prevén liquidar durante el
correspondiente ejercicio. El presupuesto de la Federación
Guipuzcoana de Gimnasia deberá reflejar, asimismo, las obli-
gaciones relacionadas con la promoción de la igualdad de muje-
res y hombres en dicha modalidad deportiva.

4. El presupuesto será único e incluirá la totalidad de los
gastos e ingresos de la Federación, incluidos los órganos com-
plementarios o entidades instrumentales de la misma. Cuando
las necesidades de gestión u organización lo requieran, la
Federación Guipuzcoana de Gimnasia podrá crear subentidades
contables debidamente integradas en el sistema central.

5. El presupuesto será equilibrado y en ningún caso podrá
aprobarse un presupuesto deficitario sin obtener la autorización
previa de la Dirección de Deportes de la Diputación Foral de
Gipuzkoa.

6. Una vez obtenida la aprobación de la Asamblea
General, se dará traslado del presupuesto y de las cuentas del
ejercicio a la Administración correspondiente.

7. La Junta Directiva de la Federación podrá acordar las
modificaciones presupuestarias que no excedan del 20% del
presupuesto total de gastos.

8. La transferencia de créditos entre programas que
supongan más del 20% del presupuesto total de la Federación
requerirá autorización de la Diputación Foral de Gipuzkoa.
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75. artikulua.
1. Ekitaldi bakoitza itxi eta hiru hilabete geroago,

Gipuzkoako Gimnastika Federazioko Zuzendaritza Batzordeak
erakundearen urteko kontuak egin beharko ditu. Kontuetan
honako hauek hartu behar dira barne: Galeren eta irabazien balan-
tzea eta memoria ekonomikoa. Ondorengo hiru hilabeteetan
Ohiko Batzar Nagusian aurkeztu beharko ditu urteko kontuak,
bertan aztertuak eta, hala badagokie, onetsiak izan daitezen.

2. Zuzendaritza Batzordeak egiten dituen urteko kontuak
lehendakariak izenpetu beharko ditu, bai eta, hala badagokio,
diruzainak ere.

3. Federazioko urteko kontuen egitura bat etorriko da
kirol federazioetara egokitutako Kontabilitateko Plan
Orokorreko egokitze arauekin.

76. artikulua.
Gipuzkoako Gimnastika Federazioak men egin beharko dio

ikuskaritzari, eskuduna den Administrazioak hala eskatzen due-
nean, dagozkion kasu eta ekitaldietan.

IX. TITULUA

AGIRI-ARAUBIDEA

77. artikulua.
1. Gipuzkoako Gimnastika Federazioko agiri-araubidea

osatzen duten liburuak honako hauek izango dira derrigorrez:

a) Federazioko estamentuen liburua, estamentu bakoitzari
dagozkion ataletan banatuta. Atal horiek eguneratuta egongo
dira, eta Federazioan sartu diren data nahiz Federaziotik atera
diren data azalduko dira.

b) Federazioko akten liburua; Batzar Nagusiak, Zuzen-
daritza Batzarrak eta Federazioko gainerako organoek hartzen
dituzten erabakiak azalduko dira.

c) Kontabilitate liburuak.

d) Hala badagokio, zor tituluen edo ondare parte alikuota-
ren erregistro liburua.

e) Gatazkak epaitegietatik kanpo ebazteko araubidearen
mende salbuestearen erregistro liburua.

2. Euskadiko Kirol Erakundeen Erregistroak aurreikusita-
koaren arabera bideratuko dira liburu horiek.

X. TITULUA

FEDERAZIOA DESEGITEA ETA LIKIDATZEA

78. artikulua.
1. Gipuzkoako Gimnastika Federazioa desegin egingo da:

a) Aparteko Batzar Nagusiak hala erabakitzen duenean,
bildutakoen bi herenen gehiengoaz eta artikulu honen bigarren
atalean aurreikusitako arrazoiren bat eman denean.

b) Horretarako erabaki judiziala ematen denean.

2. Gipuzkoako Gimnastika Federazioa desegin egin behar
da honako hauetako bat gertatzekotan:

a) Federazioaren onarpen ofiziala baliogabetzea.

b) Administrazio izaerako funtzio publikoak behar bezala
betetzea guztiz ezinezkoa izatea.

c) Federazioko organoak gelditzea, eta, ondorioz, fun-
tziona dezaten ezinezkoa izatea.

Artículo 75.
1. Dentro de los tres meses siguientes al cierre de cada

ejercicio, la Junta Directiva formulará las cuentas anuales, que
comprenderán el balance, la cuenta de pérdidas y ganancias y la
memoria económica. Dentro de los tres siguientes meses ele-
vará las mismas a la Asamblea General Ordinaria, a fin de que
la misma proceda a su examen y aprobación, en su caso, de las
cuentas anuales.

2. Las cuentas anuales que formule la Junta Directiva
deberán estar firmadas por la o el Presidente o Presidenta y, en
su caso, la del Tesorero o Tesora.

3. Las cuentas anuales de la Federación se ajustarán en su
estructura a las normas de adaptación del Plan General de
Contabilidad adaptado a las Federaciones Deportivas.

Artículo 76.
La Federación Guipuzcoana de Gimnasia se someterá a

auditoría cuando así se exija por la Administración pública
competente, en los casos y ejercicios que proceda.

TÍTULO IX

RÉGIMEN DOCUMENTAL

Artículo 77.
1. La Federación Guipuzcoana de Gimnasia llevará obli-

gatoriamente los siguientes libros:

a) Libro de estamentos federativos, dividido en aquellas
secciones que se correspondan con cada estamento. Tal libro
contendrá la relación actualizada de los mismos así como su
fecha de incorporación y baja.

b) Libro de actas de la Federación, donde constarán los
acuerdos que adopten la Asamblea General, la Junta Directiva
y demás órganos de la Federación.

c) Libros de contabilidad.

d) En su caso, Libro de Registro de títulos de deuda o de
parte alícuota patrimonial.

e) Libro registro de exclusión de sometimiento al régimen
de resolución extrajudicial de conflictos.

2. Estos libros deberán diligenciarse en conformidad con
lo previsto por el Registro de Entidades Deportivas del País
Vasco.

TÍTULO X

DISOLUCIÓN Y LIQUIDACIÓN DE LA FEDERACIÓN

Artículo 78. 
1. La Federación Guipuzcoana de Gimnasia se disolverá:

a) Por acuerdo de la Asamblea General extraordinaria
adoptado por mayoría de dos tercios de los presentes y prece-
dido de la concurrencia de alguna de las causas previstas en el
apartado segundo de este artículo.

b) Por decisión judicial.

2. La Federación Guipuzcoana de Gimnasia deberá disol-
verse por las siguientes causas:

a) Por la revocación del reconocimiento oficial de la
Federación.

b) Por la imposibilidad manifiesta de ejercer adecuada-
mente las funciones públicas de carácter administrativo.

c) Por la paralización de los órganos federativos de modo
que resulte imposible su funcionamiento.
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d) Eskuordetzen zaizkion funtzio publikoak ez betetzea.

e) Beste kirol federazio batekin bat egitea.

f) Beste kirol federazio batean sartzea.

g) Indarrean diren legeetan jasota dagoen beste edozein
arrazoi gertatzea.

79. artikulua.
1. Federazioko lehendakariak Batzar Nagusiari deituko

dio, dagokion desegiteko erabakia har dezan. Erabakia bi hila-
beteko epean hartu behar da, desegitea eragiten duen kausa
ezagutzen den unetik zenbatzen hasita.

2. Pertsona federatuek eta Gipuzkoako Foru Aldundiko
Kirol Zuzendaritzak berak ere lehendakariari eskatu ahal
izango diote Batzar Nagusiari dei diezaion, baldin eta, haien
ustez, aurreko artikuluan zehaztuta dauden kausetako bat gerta-
tzen bada.

3. Baldin Batzar Nagusiari ez bazaio deitzen, baldin ezin
bada adostasuna lortu, edo ez desegitea adosten bada, edozein
federatuk edo Gipuzkoako Foru Aldundiko Kirol Zuzendaritzak
berak Federazioaren desegite judiziala eskatu ahal izango du.

4. Federazioko Zuzendaritza Batzordea bera behartuta
dago desegite judiziala eskatzera, Federazioaren erabakia dese-
gitearen aurkakoa baldin bada, edo ezin bada desegitea lortu.

80. artikulua.
Federazioa desegindakoan, likidatzeko aldia hasten da, bat-

egiteak edo desegiten den federazioko aktiboen eta pasiboen
lagapen globala gertatzen denetan izan ezik.

81. artikulua.
Gipuzkoako Gimnastika Federazioak, desegin ondoren,

nortasun juridikoa gordeko du likidatzen ari den bitartean. Aldi
horretan «likidatzen» hitza gehitu beharko dio bere izenari.

82. artikulua.
Federazioak likidatzen ari dela adierazten duen unean,

Zuzendaritza Batzordeak bere funtzioak bertan behera utziko
ditu, eta likidatzaileek euren gain hartuko dituzte funtziook.
Hala ere, Zuzendaritza Batzordeko kideek parte hartu beharko
dute likidazio eragiketak gauzatzen.

83. artikulua.
1. Batzar Nagusiari dagokio likidatzaileak izendatzea.

Likidatzaileen kopurua beti bakoitia izango da.

2. Bai likidatzaileak izendatzen direnean bai kargutik ken-
tzen direnean, Kirol Erakundeen Euskadiko Erregistroan jaso
beharko da

84. artikulua.
Honako hauek dira Federazioko likidatzaileen funtzioak:

a) Administrazio organoarekin batera, euren funtzioetan
hastean Federazioak duen hasierako balantzea onartzea.

b) Federazioko liburuez eta korrespondentziaz arduratzea
eta horiek zaintzea, bai eta Federazioaren ondarearen segurta-
suna bermatzea ere.

c) Federazioa likidatzeko egiteke dauden eragiketak nahiz
eragiketa berriak gauzatzea.

d) Por la falta de ejercicio de las funciones públicas enco-
mendadas.

e) Por su fusión con otra Federación deportiva.

f) Por su integración en otra Federación deportiva.

g) Por cualesquiera otras causas previstas en la legislación
vigente.

Artículo 79.
1. El Presidente o Presidenta de la Federación deberá con-

vocar a la Asamblea General para que la misma adopte el
correspondiente acuerdo de disolución en el plazo de dos meses
desde que tenga conocimiento de la existencia de la causa deter-
minante de la disolución.

2. Las personas federadas y la Dirección de Deportes de
la Diputación Foral de Gipuzkoa también podrán requerir al
Presidente o Presidenta para que convoque la Asamblea
General si, a su juicio, concurre cualquiera de las causas enu-
meradas en el artículo anterior.

3. En el caso de que la Asamblea General no fuese con-
vocada o no pudiese lograrse el acuerdo, o este fuera contrario
a la disolución, cualquier federado o federada o la propia
Diputación Foral de Gipuzkoa podrá solicitar la disolución
judicial de la Federación.

4. La Junta Directiva de la Federación estará obligada a
solicitar la disolución judicial cuando el acuerdo federativo
fuera contrario a la disolución o no pudiera ser logrado.

Artículo 80.
Una vez disuelta la Federación se abrirá el periodo de liqui-

dación, salvo en los supuestos de fusión o cualquier otro
supuesto de cesión global del activo y pasivo de la Federación.

Artículo 81.
La Federación Guipuzcoana de Gimnasia, una vez disuelta,

conservará su personalidad jurídica mientras se encuentre en
liquidación. Durante esta fase deberá añadir a su denominación
la frase «en liquidación».

Artículo 82.
Desde el momento en que la Federación se declare en liqui-

dación cesará en sus funciones la Junta Directiva, asumiendo las
y los liquidadores sus funciones. No obstante lo anterior, las y
los integrantes de la Junta Directiva deberán prestar su concurso
para la realización efectiva de las operaciones de liquidación.

Artículo 83.
1. Corresponderá a la Asamblea General de la Federación

el nombramiento de liquidadores o liquidadoras, cuyo número
será siempre impar.

2. El nombramiento y cese de las y los liquidadores
deberá inscribirse en el Registro de Entidades Deportivas del
País Vasco.

Artículo 84.
Incumbe a las y los liquidadores de la Federación las

siguientes funciones:

a) Suscribir, en unión del órgano de administración, el
balance inicial de la Federación al comenzar sus funciones.

b) Llevar y custodiar los libros y correspondencia de la
Federación y velar por la integridad de su patrimonio.

c) Realizar aquellas operaciones pendientes y las nuevas
que sean necesarias para la liquidación de la Federación.
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d) Federazioaren ondasunak eta eskubideak besterentzea.
Ondasun higiezinak enkante publikoan salduko dira nahitaez.
Gipuzkoako Foru Aldundiak baimentzen duen kasuetan baino
ezin izango dira zuzeneko salmentak egin.

e) Transakzioak eta arbitrajeak adostea, Federazioaren
interesei hala komeni zaienean.

f) Hartzekodunei ordaintzea.

g) Federazioaren ordezkari izatea.

85. artikulua.
Likidazioa amaitutakoan, likidatzaileek azken balantzea

egingo dute. Balantzea Batzar Nagusian aurkeztuko da, bertan
onetsia izan dadin. Balantzearen emaitza positiboa bada
Gipuzkoako Foru Aldundiko Kirol Zuzendaritzari bidaliko
zaio, bertan, irabazi asmorik gabeko entitateen zerga erregime-
nari eta mezenasgoaren zerga pizgarriei buruzko 2004ko apiri-
laren 7ko 3/2004 Foru Arauko 5.5 artikuluan ezarritakoaren
arabera, foru organo hori izan dadin Federazioa desegitearen
ondoriozko ondareari emango zaion xedea zein den erabakiko
duena.

86. artikulua.
Honako hauek dira likidatzaileen jarduera amaitzeko arra-

zoiak:

a) Likidazioa burutzea.

b) Batzar Nagusiak emandako ahalordeak baliogabetzea.

c) Gipuzkoako Foru Aldundiko Kirol Zuzendaritzak aha-
lordeak baliogabetzea edo gaitasunik gabe uztea.

d) Erabaki judiziala.

87. artikulua.
Baldin eta Federazioak ez badu kaudimenik, likidatzaileek

berehala eskatu behar dute dagokion lehiaketa adierazpena.

88. artikulua.
Batzorde likidatzaileak Federazioaren desegitea jakinara-

ziko dio Euskadiko Kirol Erakundeen Erregistroari, inskripzioa
deuseztatu dezan.

XI. TITULUA

ESTATUTUAK ETA ARAUDIAK

89. artikulua.
Gipuzkoako Gimnastika Federazioaren estatutuak aparteko

Batzar Nagusiak bakarrik aldatu ahal izango ditu, bildutakoen
2/3en gehiengoaz hartutako erabakiaren bidez.

90. artikulua.
Behin estatutuen proiektua onetsi ondoren, Gipuzkoako

Foru Aldundiko Kirol Zuzendaritzari igorriko zaio, Batzar
Nagusiaren erabakitik kontatzen hasi eta hirurogei (60) egun
naturaleko epean.

91. artikulua.
Aipatu estatutuak Euskal Autonomia Erkidegoan ofizialak

diren bi hizkuntzatan aurkeztu beharko dira, eta Gipuzkoako
Foru Aldundiak eskatzen duen euskarri informatikoan.

92. artikulua.
Federazioko estatutuak indarrean sartzeko, administrazioa-

ren onarpena jaso beharko dute, eta Gipuzkoako ALDIZKARI

OFIZIALEAN argitaratu beharko dira.

d) Enajenar los bienes y derechos federativos. Los bienes
inmuebles se venderán necesariamente en subasta pública. Sólo
procederá la venta directa en aquellos supuestos autorizados
por la Diputación Foral de Gipuzkoa.

e) Concertar transacciones y arbitrajes cuando así con-
venga a los intereses federativos.

f) Pagar a los acreedores y acreedoras.

g) Ostentar la representación de la Federación.

Artículo 85.
Terminada la liquidación, las y los liquidadores formarán el

balance final que se someterá a la aprobación de la Asamblea
General y, si ese balance final arrojara saldo positivo, se remi-
tirá a la Dirección de Deportes de la Diputación Foral de
Gipuzkoa, para que, de conformidad con lo establecido en el
artículo 5.5.º de la Norma Foral 3/2004, de 7 de abril, de régi-
men fiscal de las entidades sin fines lucrativos y de los incenti-
vos fiscales al mecenazgo, sea este órgano foral el que decida
acerca del destino a dar al patrimonio resultante de la disolu-
ción de la federación.

Artículo 86.
La función de las y los liquidadores finalizará por:

a) La realización de la liquidación.

b) La revocación de los poderes otorgados por la
Asamblea General.

c) La revocación de los poderes o inhabilitación por la
Dirección de Deportes de la Diputación Foral de Gipuzkoa.

d) Por decisión judicial.

Artículo 87.
En caso de insolvencia de la Federación, las y los liquida-

dores deberán solicitar inmediatamente la declaración concur-
sal correspondiente.

Artículo 88.
La extinción de la Federación se notificará por la comisión

liquidadora al Registro de Entidades Deportivas del País Vasco
para que proceda a la cancelación de la inscripción.

TÍTULO XI

ESTATUTOS Y REGLAMENTOS

Artículo 89.
Los estatutos de la Federación Guipuzcoana de Gimnasia

sólo podrán ser modificados por acuerdo de la Asamblea
General extraordinaria, adoptado por mayoría de 2/3 de miem-
bros presentes en la reunión.

Artículo 90.
Aprobado el proyecto de estatutos se enviará a la Dirección

de Deportes de la Diputación Foral de Gipuzkoa en el plazo de
sesenta (60) días naturales a partir del acuerdo de aprobación de
la Asamblea General.

Artículo 91.
Dichos estatutos deberán presentarse en las dos lenguas de

la Comunidad Autónoma de Euskadi y en el soporte informá-
tico que sea requerido por la Diputación Foral de Gipuzkoa.

Artículo 92.
La vigencia de los estatutos de la Federación estará vincu-

lada a su aprobación administrativa y posterior publicación en
el BOLETIN OFICIAL de Gipuzkoa.
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93. artikulua.

Gipuzkoako Gimnastika Federazioak ondorengo hauek
arautu beharko ditu gutxienez:

a) Lehiaketa ofizialak antolatzeko eta garatzeko araubi-
dea.

b) Diziplina-araubidea.

c) Hauteskunde-araubidea.

d) Auziak judizioz kanpo ebazteko araubidea.

94. artikulua.

Gipuzkoako Gimnastika Federazioko araudiak Gipuzkoako
Foru Aldundiko Kirol Zuzendaritzari onar ditzan aurkeztuko
zaizkio, hirurogei (60) egun naturaleko epean, Federazioko
Batzar Nagusian onartzen diren unetik zenbatzen hasita.

95. artikulua.

Araudiak onartu eta aldatu ahal izateko, beharrezkoa da
horretarako deitutako aparteko batzar nagusira bertaratzen
diren kideen gehiengoak horren aldeko botoa ematea.

96. artikulua.

1. Federazioaren zirkularrak estatutuen eta arautegien
indarraldia, ezarpena, interpretazioa nahiz Federazioari dagoz-
kion bestelako gaiak ezagutarazteko erabiliko dira, baina ez
dute berezko arau izaerarik izango.

2. Federazioaren zirkularrek ez dute aldez aurretik admi-
nistrazio onarpenik izan behar.

97. artikulua.

1. Lurralde eremu handiagoko kirol federazioen estatu-
tuak eta araudiak Federazio honi eta bere kideei aplika dakiz-
kieke soilik baldin Gipuzkoako Federazio hau haietako kide
bada, eta federazio horiek eskumena duten gaien inguruan
baino ez. Kasu horietan, Gipuzkoako Gimnastika Federazioak
arau horiek behar adina zabaldu beharko ditu, Federazioko esta-
mentu desberdinek behar bezala ezagut ditzaten.

2. Lurralde eremu handiagoko kirol federazioen gaine-
rako araudiak ez zaizkio zuzenean aplikatuko Gipuzkoako
Gimnastika Federazioari eta horren kideei. Federazioaren arau-
dian sartu ahal izateko, federazioaren eta administrazioaren
onarpena beharko da, eta Euskal Autonomia Erkidegoko Kirol
Erakundeen Erregistroan erregistratzea beharrezkoa izango da.

3. Erkidegoaz gaindiko kirol federazioen araudiak ezin
izango dira era osagarrian aplikatu Gipuzkoako Gimnastika
Federazioan. Hala ere, arau horiek era osagarrian aplikatu ahal
izango ditu, baldin eta bere araudietan berariaz hala ezartzen
bada, behar bezala ezagutarazten badira eta federatuei arau
horiek Federazio honen hizkuntza ofizialetakoren batean ida-
tzita eskaintzen bazaizkie

XII. TITULUA

HIZKUNTZA-NORMALIZAZIOA

98. artikulua.

Gipuzkoako Gimnastika Federazioaren hizkuntza ofizialak
euskara eta gaztelania dira.

Artículo 93.

La Federación Guipuzcoana de Gimnasia deberá reglamen-
tar como mínimo:

a) El régimen de organización y desarrollo de sus compe-
ticiones oficiales.

b) El régimen disciplinario.

c) El régimen electoral.

d) El régimen de resolución extrajudicial de conflictos.

Artículo 94.

Los reglamentos de la Federación Guipuzcoana de
Gimnasia se presentarán para su aprobación administrativa en
la Dirección de Deportes de la Diputación Foral de Gipuzkoa
en el plazo de sesenta (60) días naturales a contar desde su apro-
bación por la Asamblea General.

Artículo 95.

Para la aprobación y modificación de los reglamentos será
preciso el voto favorable de la mayoría de los asistentes a la
Asamblea General extraordinaria convocada al efecto.

Artículo 96.

1. Las circulares federativas servirán para notificar e
informar sobre la vigencia, aplicación o interpretación de esta-
tutos y reglamentos, o sobre otras cuestiones federativas, pero
no tendrán naturaleza normativa.

2. Las circulares federativas no precisarán de aprobación
administrativa previa.

Artículo 97.

1. Los estatutos y reglamentos de las federaciones de
ámbito territorial superior sólo serán directamente aplicables a
la Federación y a sus miembros si esta Federación Guipuzcoana
se halla integrada en aquellas federaciones y respecto a las
materias que son competencia de las mismas. En tal caso, la
Federación Guipuzcoana de Gimnasia deberá divulgar dichas
normas para un efectivo conocimiento por los distintos esta-
mentos de la Federación. Tales normas deberán estar escritas en
alguna de las lenguas oficiales de esta Federación.

2. Las demás normas de las federaciones deportivas de
ámbito territorial superior no serán directamente aplicables a la
Federación Guipuzcoana de Gimnasia ni a sus miembros. Sólo
se incorporarán a la normativa propia de la Federación cuando
se produzca su aprobación federativa y administrativa así como
su inscripción en el Registro de Entidades Deportivas del País
Vasco.

3. Los reglamentos de las federaciones deportivas suprau-
tonómicas no resultarán de aplicación supletoria en la
Federación Guipuzcoana de Gimnasia No obstante, podrá apli-
car supletoriamente dichas normas siempre que exista una
remisión expresa en sus propios reglamentos, estén difundidas
suficientemente y se hallen escritas en alguna de las lenguas
oficiales de esta Federación.

TÍTULO XII

NORMALIZACIÓN LINGÜÍSTICA

Artículo 98.

El euskera y el castellano constituyen lenguas oficiales de la
Federación Guipuzcoana de Gimnasia.
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99. artikulua.
Gipuzkoako Gimnastika Federazioaren organoek Federa-

zioaren baitan euskara normalizatzeko pixkanakako prozesua
bermatuko dute, 2006ko urtarrilaren 31ko 16/2006 Dekretuko
Hirugarren Xedapen Iragankorrean xedatutakoaren arabera.

100. artikulua.
Gipuzkoako Gimnastika Federazioaren ziurtapenak Euskal

Autonomia Erkidegoan ofizialak diren bi hizkuntzatan edo
horietako batean igorri ahal izango dira, interesatutako pertso-
nak azaldutakoaren arabera.

XIII. TITULUA

GATAZKAK JUDIZIOZ KANPO EBAZTEA

101. artikulua.
Federazioaren eta federatu edo kideen artean nahiz horien

artean sor daitezkeen auziak edo diferentziak Zuzenbide
Arbitrajearen bidez ebatziko dira, indarrean dagoen legedian,
estatutu hauetan eta garapen-araudian ezarritako terminoetan.

102. artikulua.
Arbitraje bidez ebatzi daitezkeen auzi edo diferentziak edo,

oro har, judizioz kanpo ebatzi daitezkeen gatazkak, Kirol
Arbitrajerako Euskal Auzitegiaren pean jarriko dira.

103. artikulua.
Administrazioak Federazioarengan eskuordetutako funtzio

publikoen gauzatzearekin zerikusia duten gaiak eta legediak
berariaz eta legez arbitrajetik kanpo uzten dituen horiek salbu,
beste guztiak bide horretatik ebatziko dira.

104. artikulua.
Estatutu hauek onesten diren datatik edo lizentzia eskura-

tzen denetik kontatzen hasi eta hilabeteko epean berariaz uko
egiten ez duen federatu edo Federazioko kide oro Estatutu
hauetan eta horien garapenerako araudian aurreikusitako arbi-
traje sistemaren eta gatazkak judizioz kanpo ebazteko sistema-
ren pean jarriko da. Dena dela, edozein unetan uko egin ahal
izango zaio arbitraje eta gatazkak judizioz kanpo ebazteko sis-
tema horri.

XEDAPEN IRAGANKORRA

Estatutu hauetako 27. eta 37. artikuluetan ezarritako aginte-
mugek ez dute eraginik izango estatutu hauek indarrean sar-
tzean zeuden karguetan, eta, ondorioz, kargu horiek beren
egungo agintaldiak amaitu ahal izango dituzte. Kargu horiei
hurrengo hauteskunde-prozesuetarako bakarrik izango zaizkie
aplikagarri estatutuetako aipatu mugak.

XEDAPEN INDARGABETZAILEA

Indargabetuta geratzen dira estatutu hauen inskripzio- eta
argitalpen-data arte indarrean egon diren Gipuzkoako
Gimnastika Federazioaren estatutuak.

AMAIERAKO XEDAPENA

Estatutu hauek Gipuzkoako ALDIZKARI OFIZIALEAN argitara-
tzen diren egunaren biharamunean sartuko dira indarrean.

Artículo 99.
Los órganos de la Federación Guipuzcoana de Gimnasia

garantizarán un proceso gradual de normalización lingüística en
el seno de la Federación conforme a lo dispuesto en la Dispo-
sición Transitoria Tercera del Decreto 16/2006, de 31 de enero.

Artículo 100.
Las certificaciones de la Federación Guipuzcoana de

Gimnasia podrán emitirse en bilingüe o en cualquiera de las dos
lenguas oficiales de la Comunidad Autónoma en función de lo
manifestado por la persona interesada.

TÍTULO XIII

RESOLUCIÓN EXTRAJUDICIAL DE CONFLICTOS

Artículo 101.
Las diferencias o cuestiones litigiosas que puedan plante-

arse entre la Federación y sus federados o miembros, o entre
estos, serán resueltas por medio de Arbitraje en Derecho, en los
términos establecidos en la legislación vigente, en los presentes
Estatutos y en el Reglamento de desarrollo.

Artículo 102.
Las diferencias o cuestiones litigiosas susceptibles de ser

resueltas mediante arbitraje o, en general, mediante resolución
extrajudicial de conflictos, serán sometidas al Tribunal Vasco
de Arbitraje Deportivo.

Artículo 103.
Salvo las cuestiones relacionadas con el ejercicio de fun-

ciones públicas delegadas por la Administración a la
Federación y las materias legal y expresamente excluidas de
arbitraje por la legislación, las demás podrán ser resueltas por
esta vía.

Artículo 104.
Todo federado o miembro de la Federación que, en el plazo

de un mes, a contar desde la fecha de aprobación de los presen-
tes Estatutos, o desde la fecha en que obtenga licencia, no
renunciare expresamente al sistema de arbitraje y resolución
extrajudicial de conflictos previsto en los presentes Estatutos y
en el Reglamento de desarrollo, se supone que queda sometido
al mismo. No obstante, en cualquier momento podrá expresa-
mente renunciar a dicho sistema de arbitraje y resolución extra-
judicial de conflictos.

DISPOSICION TRANSITORIA

Las limitaciones de mandatos establecidas en los Artículos
27 y 37 de los presentes Estatutos no afectarán a los cargos
existentes a la entrada en vigor de estos estatutos y dichos car-
gos podrán, en consecuencia, finalizar sus actuales mandatos. A
tales cargos sólo les resultará de aplicación las citadas limita-
ciones estatutarias para próximos procesos electorales.

DISPOSICIÓN DEROGATORIA

Quedan derogados los estatutos de la Federación
Guipuzcoana de Gimnasia que han estado vigentes hasta la
fecha en que éstos sean inscritos y publicados.

DISPOSICIÓN FINAL

Los presentes estatutos entrarán en vigor el día siguiente al
de su publicación en el BOLETIN OFICIAL de Gipuzkoa.
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KIROLETAKO ETA KANPO EKINTZAKO

DEPARTAMENTUA

Iragarkia

Departamentuko foru diputatuak ondoko foru agindua eman
du gaur:

Euskadiko Kirolari buruzko 14/1998 Legeak, ekainaren
11koak, 5 h) artikuluan xedatutakoaren arabera, lurralde histo-
rikoetako foru-organoei dagokie, zeini bere lurralde-esparruan,
lurraldeko kirol-federazioak onartzea, laguntzea, finantzatzea,
ikuskatzea eta kontrolatzea beren egiteko publikoak bete ditza-
tela bermatzeko, beren jarduera pribatuaren kalterik gabe.

Alde horretatik, 25.1 h) artikuluan xedatutakoaren arabera,
kirol federazioek, eskuordez, burutzen duten administrazio-egi-
teko publikoetako bat da bere estatutuak eta araudiak onartzea,
eta egiteko hori, ikusi dugunez, eskumena duen tutoretza
Administrazioak kontrolatzen du. Kontrol hori, besteak beste,
gauzatzen da administrazioak dagokion onespena emanez fede-
razioen estatutuei eta araudiei, aipatutako 14/1998 Legeak,
ekainaren 11koak, 29.2 artikuluan jasotzen duen moduan:
«Lurralde-federazioen estatutuak, bai eta estatutuotan izan
litezkeen aldaketak ere, dagokion lurralde historikoko Aldizkari
Ofizialean argitaratuko dira dagokion administrazioak onartu
eta gero».

2006ko urtarrilaren 31ko 16/2006 Dekretuak, Euskal
Herriko kirol federazioei buruzkoak, gai horren inguruan aipa-
tutako 14/1998 Legea garatzen duenak, berriz ere azpimarra-
tzen du federazioen estatutuen onarpenaren gaia. Horrela, bada,
xedapen arauemailearen 65. artikuluak, «Estatutuen administra-
zio onarpena, argitalpena eta indarraldia» izenekoak, lurralde
federazioen estatutuetako arauei dagokienez, ondorengoa xeda-
tzen du:

«2. Lurralde federazioen estatutuak foru aldundiko dago-
kion organoari aurkeztuko zaizkio, onar ditzan, hirurogei egun
naturaleko epean, federazioko batzar nagusian onartzen diren
unetik zenbatzen hasita.

3. Estatutu horiek Euskal Autonomia Erkidegoko bi
hizkuntza ofizialetan aurkeztu beharko dira, Euskal Autonomia
Erkidegoko Kirol Erakundeen Erregistroak eskatzen duen eus-
karri informatikoan.

4. Eskumena duen organoak estatutuen gaineko dagokion
ebazpena emango du bi hilabeteko epean, eskaera erregistroan
sartzen den unetik zenbatzen hasita.

6. Lurralde federazioen estatutuak nahiz horien aldaketak
dagokion lurralde historikoko aldizkari ofizialean argitaratuko
dira, behin administrazioaren aldetik onartu direnean.

7. Federazio estatutuak indarrean sartzeko, onartu egin
beharko dira, eta dagokion aldizkari ofizialean osorik argitaratu
beharko dira. Estatutu horiek argitaratu eta hurrengo egunetik
egongo dira indarrean, bai federatuentzat, bai hirugarren per-
tsona eta erakundeentzat».

Bestetik, 2006ko urtarrilaren 31ko 16/2006 dekretu horre-
tako 70.1 artikuluak honakoa xedatzen du: «Estatutuak onartu
eta aldatu ahal izateko, beharrezkoa da horretarako deitutako
Batzar Nagusira bertaratzen diren kideen bi herenek horren
aldeko botoa ematea».

DEPARTAMENTO DE DEPORTES Y

ACCION EXTERIOR

Anuncio

El diputado foral del Departamento, con fecha de hoy, ha
dictado la siguiente orden foral:

El artículo 5 h) de la Ley 14/1998, de 11 de junio, del
deporte del País Vasco, establece que corresponde a los órganos
forales de los territorios históricos, en su respectivo ámbito
territorial la competencia de aprobación de las federaciones
deportivas territoriales, así como su asistencia, financiación,
intervención y control para garantizar el cumplimiento de sus
funciones públicas, sin menoscabo de su actividad privada.

En este sentido, el artículo 25.1 h) del mencionado texto
legal dispone que una de las funciones públicas de carácter
administrativo que ejercen, por delegación, las federaciones
deportivas es la aprobación de sus estatutos y reglamentos, fun-
ción que, según hemos visto, está sometida al control de la
Administración de tutela competente. Este control se mani-
fiesta, entre otros modos, mediante la preceptiva aprobación
administrativa de los estatutos y reglamentos federativos, tal
como recoge el artículo 29.2 de la ya citada Ley 14/1998, de 11
de junio, cuando señala que: «los estatutos de las federaciones
territoriales, así como sus modificaciones, se publicarán, una
vez aprobados administrativamente, en el Boletín Oficial del
correspondiente territorio histórico».

El Decreto 16/2006, de 31 de enero, de las federaciones
deportivas del País Vasco, que desarrolla en esta materia la Ley
14/1998, de 11 de junio, abunda, como no podía ser de otra
manera, en la cuestión de la aprobación de los estatutos federa-
tivos. Así, el artículo 65 de la disposición reglamentaria, titu-
lado «Aprobación administrativa, publicación y vigencia de los
estatutos», en lo que se refiere a las normas estatutarias de las
federaciones territoriales establece:

«2. Los estatutos de las federaciones territoriales se pre-
sentarán para su aprobación en el órgano de la correspondiente
Diputación Foral en el plazo de sesenta días naturales a partir
de su aprobación por la asamblea general federativa.

3. Dichos estatutos deberán presentarse en las dos lenguas
oficiales de la Comunidad Autónoma de Euskadi y en el soporte
informático que sea requerido por el Registro de Entidades
Deportivas del País Vasco.

4. El órgano competente procederá a dictar la Resolución
correspondiente respecto de los estatutos en el plazo de dos
meses a contar desde la fecha en que la solicitud haya tenido
entrada en el registro.

6. Los estatutos de las federaciones territoriales, así como
sus modificaciones, se publicarán, una vez aprobados adminis-
trativamente, en el Boletín Oficial del correspondiente
Territorio Histórico.

7. La vigencia de los estatutos federativos estará vinculada
a su aprobación y posterior publicación íntegra en el boletín ofi-
cial correspondiente. Dichos estatutos producirán efectos desde
el día siguiente al de dicha publicación tanto para las y los fede-
rados como para las terceras personas y entidades».

Por su parte, el artículo 70.1 de ese mismo Decreto 16/2006,
de 31 de enero, dispone que «Para la aprobación y modificación
de los estatutos será preciso el voto favorable de los 2/3 de los
asistentes a la asamblea general convocada al efecto».
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Dekretu horretako lehenengo xedapen iragankorrak honako
hau dio, hitzez hitz:

«1. Kirol federazioek dekretu honetan xedatutakoarekin
bat etortzeko egokituko dituzte euren estatutuak eta arautegiak.
Horretarako, urtebeteko epea izango dute, dekretua indarrean
sartzen den egunaren biharamunetik zenbatzen hasita. Epe hori
amaitu baino lehen, estatutu eta arautegi berriak dagokion kirol
administrazioari aurkeztuko dizkiote, hark onar ditzan.

2. Aipatutako egokitzapena gauzatu bitartean, kirol fede-
razioek 14/1998 Legean eta dekretu honetan xedatutakoaren
arabera eta euren estatutuetan eta arautegietan –aipatu legeari
eta dekretu honi aurka egiten ez dietenean– xedatutakoaren ara-
bera jardungo dute».

Aurreko agindu horiek betez, Gipuzkoako Boleibol
Federazioak Gipuzkoako Foru Aldundiko lehengo Gizarte eta
Erakunde Harremanetarako Departamentuan aurkeztu ditu
2006ko urtarrilaren 31ko 16/2006 Dekretuaren arabera egokitu-
tako estatutuak, adierazitako federazioak 2006ko irailaren
21eko batzar orokorrean aipatu dekretuko 70.1 artikuluan eska-
tutako quorumaz onartutakoak.

Kiroletako Zuzendaritza Nagusiko teknikariek aurkeztu
diren estatutuak aztertu ondoren, kirol federazioei buruzko
araudia betetzen dutela erabaki dute eta administrazio onespena
ematea proposatu dute.

Horiek horrela, Gipuzkoako Foru Aldundiko Kiroletako eta
Kanpo Ekintzako Departamentuko foru diputatuak,
Gipuzkoako lurralde historikoaren erakunde antolaketa,
gobernu eta administrazioari buruzko 2005eko uztailaren 12ko
6/2005 Foru Arauak 40.2 f) artikuluan esleitu dion eskumenaz
baliatuta, ondorengoa,

EBATZI DU

Lehenengo: Onartzea Gipuzkoako Boleibol Federazioaren
estatutuak, 2006ko irailaren 21eko batzar orokorrean onartuta-
koak eta foru agindu honen eranskin gisa jasota daudenak.

Bigarren: Onartutako estatutuak Gipuzkoako ALDIZKARI

OFIZIALEAN argitara daitezen agintzea.

Hirugarren: Onartutako estatutuen bi kopia bidaltzea
Eusko Jaurlaritzako Kirol Zuzendaritzara, Euskal Herriko Kirol
Entitateen Erregistroan inskribatzeko.

Laugarren: Foru agindu hau behin betikoa da eta amaiera
ematen dio administrazio bideari. Interesatuek foru agindu
honen aurka administrazioarekiko auzi errekurtsoa aurkez
dezakete Administrazioarekiko Auzietako Donostiako Epaite-
gian, jakinarazpenaren biharamunetik hasita bi hilabeteko
epean. Dena dela, egoki iritzitako beste edozein errekurtso aur-
kez daiteke.

Hala ere, partikularrek aukera dute horren aurretik
berraztertzeko hautazko errekurtsoa aurkezteko foru diputatu
honi, jakinarazpenaren biharamunetik hasita hilabeteko epean.
Hori eginez gero, ezingo da administrazioarekiko auzi errekur-
tsorik aurkeztu harik eta berraztertzekoaren berariazko ebaz-
pena eman edo ustezko ezespena gertatu arte. Dena dela, egoki
iritzitako beste edozein errekurtso aurkez daiteke.

Denek jakin dezaten argitaratzen da hori.

Donostia, 2007ko irailaren 11.—Ramón Martiarena
Bergaretxe, idazkari teknikoa.

(287) (10293)

La disposición transitoria primera del mencionado decreto
dice textualmente:

«1. Las federaciones deportivas adaptarán sus estatutos y
reglamentos a lo previsto en el presente Decreto en el plazo de
un año a contar desde el día siguiente al de su entrada en vigor.
Antes de finalizar este plazo, presentarán los nuevos estatutos y
reglamentos ante la Administración deportiva correspondiente
para su aprobación.

2. Mientras no se efectúe la adaptación señalada, las fede-
raciones deportivas se regirán por lo que establece la Ley
14/1998, el presente Decreto y por sus estatutos y reglamentos
en aquello que no contradiga la citada Ley y el presente
Decreto».

En cumplimiento de los preceptos citados, la Federación
Guipuzcoana de Voleibol ha presentado ante el anterior
Departamento para las Relaciones Sociales e Institucionales de
la Diputación Foral de Gipuzkoa los estatutos adaptados al
Decreto 16/2006, de 31 de enero, aprobados por su asamblea
general, en sesión de fecha 21 de setiembre de 2006, con el quó-
rum exigido en el artículo 70.1 de esa disposición reglamentaria.

Analizados los estatutos presentados por los técnicos ads-
critos a la Dirección General de Deportes, han considerado que
los mismos se ajustan a la vigente normativa sobre federaciones
deportivas y han propuesto su aprobación administrativa.

En su virtud, este diputado foral del Departamento de
Deportes y Acción Exterior de la Diputación Foral de
Gipuzkoa, en el ejercicio de la competencia atribuida por el
artículo 40.2 f) de la Norma Foral 6/2005, de 12 de julio, sobre
Organización Institucional, Gobierno y Administración del
Territorio Histórico de Gipuzkoa,

RESUELVE

Primero: Aprobar los estatutos de la Federación
Guipuzcoana de Voleibol, aprobados por su asamblea general
en sesión de fecha 21 de setiembre de 2006, que se acompañan
como anexo a la presente orden foral.

Segundo: Ordenar la publicación de los estatutos aprobados
en el BOLETIN OFICIAL de Gipuzkoa.

Tercero: Remitir dos copias de los estatutos aprobados a la
Dirección de Deportes del Gobierno Vasco, a los efectos de su
inscripción en el Registro de Entidades Deportivas del País
Vasco.

Cuarto: La presente orden foral es definitiva y pone fin a la
vía administrativa. Los interesados podrán interponer contra la
misma recurso contencioso-administrativo ante el Juzgado de
lo Contencioso-Administrativo de Donostia-San Sebastián, en
el plazo de dos meses a partir del día siguiente al de su notifi-
cación, sin perjuicio de la interposición de cualquier otro que se
estime pertinente.

No obstante, los particulares, con carácter previo, podrán
interponer recurso potestativo de reposición ante este diputado
foral, en el plazo de un mes a partir del día siguiente al de su
notificación. En este caso, no se podrá interponer recurso con-
tencioso-administrativo hasta que sea resuelto expresamente el
de reposición o se haya producido su desestimación presunta.
Todo ello sin perjuicio de la interposición de cualquier otro
recurso que se estime pertinente.

Lo que se publica para general conocimiento.

Donostia-San Sebastián, a 11 de setiembre de 2007.—El
secretario técnico, Ramón Martiarena Bergaretxe.

(287) (10293)
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GIPUZKOAKO BOLEIBOL FEDERAZIOKO
ESTATUTUAK

I. IZENBURUA

XEDAPEN OROKORRAK

1. artikulua.
Gipuzkoako Boleibol Federazioa irabazi asmorik ez duen

entitatea da. Nortasun juridikoa eta jarduteko ahalmena du, eta
kirolari, kirol elkarte, teknikari eta epaileak biltzen ditu bere
baitan, Gipuzkoako Lurralde Historikoan boleibolaren modali-
tate desberdinak praktikatzeko eta sustatzeko.

Gipuzkoako Boleibol Federazioak ondorengo diziplina
hauek izango ditu integratuta:

a) Pista Boleibola.

b) Hondartza Boleibola.

2. artikulua.
Gipuzkoako Boleibol Federazioak lege-arau hauek ditu

gidari: 1998ko ekainaren 11ko 14/1998 Legea, Euskadiko kiro-
larena; 2006ko urtarrilaren 31ko 16/2006 Dekretua, Euskadiko
kirol federazioena; Legea garatzen duten gainerako xedapenak;
estatutu hauek; berariaz prestatutako araudiak; eta bere orga-
noek baliotasunez hartutako erabakiak.

3. artikulua.
Helbide honetan du egoitza Gipuzkoako Boleibol

Federazioak: Anoetako Pasalekua 5; bul. 27, Donostia, PK
20014. (Gipuzkoa).

4. artikulua.
Gipuzkoako Boleibola Federazioak Gipuzkoako Lurralde

Historikoko boleibola jarduera eta lehiaketa ofizialak eta,
kasuan kasu, modalitate horretan antolatzen edo zehazten diren
diziplinak sustatu, bultzatu, baimendu, antolatu eta zuzentzen
ditu, Euskadiko Boleibol Federazioari dagozkion eskumenen
nahiz Gipuzkoatik kanpo gauzatu ditzakeen jardueren kaltetan
izan gabe.

5. artikulua.
Gipuzkoako Boleibol Federazioa Euskadiko Boleibol

Federazioko kide da.

Gipuzkoako Boleibol Federazioak bere modalitateari dago-
kion Gipuzkoako kirol federatua ordezkatzen du Euskal
Autonomia Erkidegoan.

6. artikulua.
Bere helburuak lortzeko, eginkizun hauek beteko ditu

Federazioak:

a) Kirol jarduera federatua antolatzea bere lurralde ere-
muan.

b) Boleibol kirol-modalitateko lehiaketa ofizialak eta jar-
duerak antolatzea Gipuzkoako lurralde historikoan.

c) Parte hartzeko eta lehiatzeko bere arauak ezartzea,
nahiz eta behar denean lurralde eremu zabalagoko federazioek
emandako arauak ere bete beharko dituen.

d) Boleibol modalitateko ordezkaria izatea EAE mailan.

e) Federazioaren Boleibol baimenak tramitatzea, gero
Euskadiko Boleibol Federazioak baimen horiek eman ditzan,
azken horrek ezarritako betebeharrei eta prozedurari jarraiki.

ESTATUTOS DE LA
FEDERACIÓN GUIPUZCOANA DE VOLEIBOL

TÍTULO I

DISPOSICIONES GENERALES

Artículo 1.
La Federación Guipuzcoana de Voleibol es la entidad pri-

vada sin ánimo de lucro, con personalidad jurídica y capacidad
de obrar, que reúne a deportistas, técnicas y técnicos, juezas y
jueces, clubes, agrupaciones deportivas y otras entidades para
la práctica, promoción y organización de la modalidad de volei-
bol en el Territorio Histórico de Gipuzkoa.

La Federación Guipuzcoana de Voleibol tendrá integradas
las siguientes disciplinas:

a) Voleibol Pista.

b) Voley-playa.

Artículo 2.
La Federación Guipuzcoana de Voleibol se rige por la Ley

14/1998 de 11 de junio, del Deporte del País Vasco; así como por
el Decreto 16/2006, de 31 de enero, de Federaciones Deportivas
del País Vasco, y demás disposiciones de desarrollo de la Ley;
por los presentes Estatutos y reglamentos específicos y por los
acuerdos válidamente adoptados por sus órganos propios.

Artículo 3.
La Federación Guipuzcoana de Voleibol tiene su domicilio

en P.º de Anoeta, 5; of. 27 de Donostia-San Sebastián, C.P.
20014 (Gipuzkoa).

Artículo 4.
La Federación Guipuzcoana de Voleibol impulsa, califica,

autoriza, ordena y organiza las actividades y competiciones ofi-
ciales de la modalidad deportiva de voleibol y, en su caso, las
disciplinas de dicha modalidad que se configuren o definan en
el ámbito territorial de Gipuzkoa, sin perjuicio de las compe-
tencias que son propias de la Federación Vasca de Voleibol ni
de las actividades que pueda realizar fuera de Gipuzkoa.

Artículo 5.
La Federación Guipuzcoana de Voleibol está integrada en la

Federación Vasca de Voleibol.

La Federación Guipuzcoana de Voleibol ostenta la repre-
sentación del deporte federado Guipuzcoano correspondiente a
su modalidad en el ámbito autonómico.

Artículo 6.
Para el cumplimiento de sus fines la Federación ejercerá las

siguientes funciones:

a) Organizar la actividad deportiva federada en el ámbito
territorial de Gipuzkoa.

b) Organizar competiciones oficiales y actividades de la
modalidad deportiva de voleibol en el ámbito de Gipuzkoa.

c) Establecer sus propias normas de participación y com-
petición, sin perjuicio de la aplicación, en su caso, de las nor-
mas dictadas por federaciones de ámbito territorial superior.

d) Ostentar la representación de la modalidad de voleibol
en el ámbito del País Vasco.

e) Tramitar las licencias federativas de voleibol, para su
expedición por la Federación Vasca de voleibol conforme a los
requisitos y procedimientos establecidos por ésta.

101

GIPUZKOAKO A.O.—2007 irailak 21 N.º 186 B.O. DE GIPUZKOA—21 de septiembre de 2007 25.009



f) Bere jarduera aurrera eramaterakoan sortzen diren kirol
gatazken berri jakitea eta haiek ebaztea, organo judizialen eta
arbitralen eskumenaren kaltetan izan gabe.

g) Bere arauak betearaztea eta diziplinako ahalmena haien
arabera erabiltzea.

h) Euskadiko Boleibol Federazioarekin batera lan egitea
debekatuta dauden botika gaiak eta multzoak eta kirolean arauz
kanpokoak diren metodoak erabil ez daitezen aurre neurriak
hartzen, erabilera horiek ikuskatzen eta zigortzen, berariaz eza-
rriko den araudiaren arabera.

i) Boleibol kirol-modalitateko teknikariak eta epaileak
prestatzen laguntzea, helburu horrekin xedatutakoa araudiaren
arabera.

j) Bere diru baliabideak zertarako erabili eta nola banatu
erabakitzea; bere jarduera aurrera eramateko beste erakunde
batzuek eskualdatzen dizkioten baliabideak kudeatzea, eta bere
baliabide guztiak zuzen erabiltzen direla zaintzea.

k) Kide dituen klub eta taldeei agian emango dizkien diru-
laguntzak izendatzea eta kontrolatzea.

l) EAEko administrazioekin batera elkarlanean aritzea
kirola bultzatzeko bere helburuak betetzerakoan, eta bereziki,
14/1998 Legeak federazioei zuzenean ematen dizkien lankide-
tza eta aholkularitza eginkizunetan.

m) Kirolari buruzko bere estatutuak eta araudiak prestatzea.

n) Dagokion lurralde-eremuan eta bere kirol-modalitatean
emakumeen eta gizonen arteko berdintasuna sustatzea eta, ahal
den neurrian, bermatzea.

o) Eta, oro har, bere kirol-modalitatean aritzea bultza-
tzeko eta hobetzeko egokia den guztia xedatzea.

7. artikulua.
Gipuzkoako Boleibol Federazioak Euskadiko Boleibol

Federazioarekin eta, hala dagokionean, Euskadiko Federazioan
integratutako beste federazioekin koordinatuta beteko ditu bere
eginkizunak.

Gipuzkoako Boleibol. Federazioa Gipuzkoako Foru
Aldundiarekin lankidetzan jardungo da eta lankidetza-hitzar-
menak sinatu ahal izango dira bien artean, helburuak, kirol pro-
gramak, aurrekontuak eta eskuordetutako funtzio publikoekin
zerikusi zuzena duten gainerako alderdiak zehazteko xedez.
Hitzarmen horien izaera juridiko-administratiboa izango da.
Era berean, Gipuzkoako Boleibol Federazioak kontratu-progra-
mak sinatu ahal izango ditu Gipuzkoako Foru Aldundiarekin;
horietan, gutxienez, programak finantzatzeko aurreikuspenak,
lortu beharreko helburu zehatzak edo kuantifikagarriak eta hel-
buru horiek ebaluatzeko eta ikuskatzeko mekanismoak adierazi
beharko dira.

8. artikulua.
Gipuzkoako Boleibol Federazioaren barruan ez da utziko

inori bereizkeriarik egiten arrazagatik, sexuagatik, erlijioagatik,
iritzi eta sinesmenengatik, edota beste edozein egoera pertsonal
nahiz sozialengatik.

II. IZENBURUA

FEDERAZIOKO KIDE EGITEA. LIZENTZIAK

9. artikulua.
1. Federazio lizentzia agiri pertsonala eta besterenezina

da, bere titularrari, pertsona fisikoa edo juridikoa izan,
Gipuzkoako Boleibol Federazioko kide izaera ematen dio, eta
lehiaketa ofizialetan parte hartzeko gaitzen du; betiere, lehi-
aketa bakoitzean diren arauei jarraituz.

f) Conocer y resolver los conflictos deportivos que se ori-
ginen en el desarrollo de su actividad, sin perjuicio de la com-
petencia de los órganos judiciales y arbitrales.

g) Velar por el cumplimiento de sus normas reglamenta-
rias y ejercer la potestad disciplinaria con arreglo a las mismas.

h) Colaborar con la Federación Vasca de Voleibol en la
prevención, control y represión del uso de sustancias y grupos
farmacológicos prohibidos y métodos no reglamentarios en el
deporte, conforme a la normativa que al efecto se determine.

i) Colaborar en la formación de las y los técnicos y jueces
de la modalidad deportiva de voleibol conforme a la normativa
que al efecto se determine.

j) Establecer el destino y la asignación de los recursos
económicos propios, gestionar los recursos que les transfieran
otras entidades para el desarrollo de su actividad, y controlar la
correcta aplicación de todos sus recursos.

k) Asignar y controlar la aplicación de las subvenciones
que pudiera conceder a los clubes y agrupaciones deportivas
adscritas a ella.

l) Colaborar con las administraciones del País Vasco en el
cumplimiento de sus fines de promoción deportiva y, en parti-
cular, en aquellas funciones de cooperación y asesoramiento
que la Ley 14/1998 atribuye directamente a las federaciones.

m) Elaborar sus estatutos y reglamentos deportivos.

n) Promover y, en la medida de lo posible, garantizar la
igualdad de mujeres y hombres en la práctica de su modalidad
deportiva en su ámbito territorial.

o) Y, en general, disponer cuanto convenga para la pro-
moción y mejora de la práctica de su modalidad deportiva.

Artículo 7.
La Federación Guipuzcoana de Voleibol desarrollará sus

funciones en coordinación con la Federación Vasca de Voleibol
y, en su caso, con las otras Federaciones territoriales integradas
en la vasca.

La Federación Guipuzcoana de Voleibol colaborará con la
Diputación Foral de Gipuzkoa y podrá suscribir con la misma
convenios de colaboración al objeto de determinar los objeti-
vos, programas deportivos, presupuestos y demás aspectos
directamente relacionados con las funciones públicas delega-
das. Tales convenios tendrán naturaleza jurídico-administrativa.
Igualmente la Federación Guipuzcoana de Voleibol podrá sus-
cribir con la Diputación Foral de Gipuzkoa contratos-progra-
mas en los que se incluirán, como mínimo, las previsiones de
financiación de aquellas, los objetivos concretos o cuantifica-
bles a alcanzar así como los mecanismos para evaluación y
auditoría de dichos objetivos.

Artículo 8.
En el seno de la Federación Guipuzcoana de Voleibol no se

permitirá discriminación alguna por razón de raza, sexo, reli-
gión, opiniones y creencias, o cualquier otra circunstancia per-
sonal o social.

TÍTULO II

INTEGRACIÓN FEDERATIVA. LICENCIAS

Artículo 9.
1. La licencia federativa es el documento de carácter per-

sonal e intransferible que otorga a su titular, persona física o
jurídica, la condición de miembro de la Federación
Guipuzcoana de Voleibol y le habilita para participar en sus
competiciones oficiales, siempre con arreglo a las reglas que en
cada caso rijan las mismas.
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2. Federazio lizentzia bakarra izango da EAE osoan, eta,
horren bidez, titularra kirol modalitate bateko bai Gipuzkoako
Boleibol Federazioari bai Euskadiko Federazioari atxikita
egongo da.

3. Pertsona fisikoak eta juridikoak kirol federazioetako
kide egiteko bidea dagokien lizentzia ematea izango da.

4. Gipuzkoako Boleibol Federazioak eta Euskadiko
Federazioak, adostasunez, aisialdiko edo zerbitzuetako txartel
bakarra sortu ahal izango dute, ofiziala izango ez dena eta
borondatezko harpidetza izango duena. Txartel horrek ez du tit-
ularra dagokion federazioko kide egingo, eta ofizialak ez diren
kirol jarduera batzuetan parte hartzea edo zerbitzu jakin batzuk
jasotzea baino ez du ahalbidetuko.

10. artikulua.
1. Gipuzkoako Boleibol Federazioa da bere kirol modali-

tateko federazio-lizentziak izapidetzeko eskumena duen
erakunde bakarra.

2. Gipuzkoako Boleibol Federazioak borondatezko kuota
gehigarria jaso ahal izango du federatuengandik, federazio hor-
ren zerbitzuak eta jarduerak finantzatzeko.

3. Gipuzkoako Boleibol Federazioak kitatuko du, Euskal
Federazioari emanez, lizentzia bakoitzaren zenbateko garbia,
Batzar Orokorrak onesten dituen terminoetan, eta 2006ko urtar-
rilaren 31ko 16/2006 Dekretuko 24.5 artikuluan xedatutakoaren
arabera.

11. artikulua.
Euskadiko Federazioko Batzar Nagusiak onartuko ditu

lizentzien formatua eta edukia, eta lizentziotan, halabeharrez,
Euskal Autonomia Erkidegoko bi hizkuntza ofizialak erabili
beharko dira. Gipuzkoako Boleibol Federazioak federazio-
lizentzien eskakizunen eta ondorioen berri emango die federatu
nahi duten horiei, eta federatu egiteko beharrezkoak diren
agiriak eta datuak jasoko ditu.

12. artikulua.
Federazio lizentziek urtebeteko iraupena izango dute, urte

naturalarekin bat etorriz, Euskadiko Boleibol Federazioak
bestelakoa xedatzen duenean salbu.

III. IZENBURUA

GOBERNU, ADMINISTRAZIO ETA ORDEZKARITZAKO
ORGANOAK

13. artikulua.
Gobernu, administrazio eta ordezkaritzako organo hauek

egongo dira Gipuzkoako Boleibol Federazioan:

a) Gobernu organo bat, Batzar Nagusia izenekoa.

b) Administrazio organo kolegiatu bat, Zuzendaritza
Batzordea izenekoa.

c) Ordezkaritza organo bat, zeinaren titularra Federazioko
lehendakaria izango baita.

I. KAPITULUA. BATZAR NAGUSIA

14. artikulua.
Batzar Nagusia Federazioko gobernu organo gorena da, eta

bere gain izango ditu eginkizun hauek, gutxienez:

2. La licencia federativa será única en todo el País Vasco
y supondrá la doble adscripción de su titular a la Federación
Guipuzcoana de Voleibol y a la Federación Vasca.

3. La integración simultánea en ambas federaciones se
produce mediante la obtención de la correspondiente licencia.

4. La Federación Guipuzcoana de Voleibol podrá crear, de
común acuerdo con la Federación Vasca, una tarjeta recreativa
o de servicios, de carácter no oficial y de suscripción volunta-
ria, que no conllevará el derecho a participar en competición
oficial alguna y que no supondrá la integración en esta
Federación. Tal tarjeta sólo dará lugar a la participación en
determinadas actividades deportivas no oficiales o a la obten-
ción de determinados servicios.

Artículo 10.
1. La Federación Guipuzcoana de Voleibol es la única

entidad competente para tramitar las licencias federativas de su
modalidad deportiva.

2. La Federación Guipuzcoana de Voleibol podrá percibir
de sus federados y federadas una cuota adicional de carácter
voluntario para la financiación de determinados servicios y
actividades.

3. La Federación Guipuzcoana de Voleibol liquidará,
entregando a la Federación Vasca, el importe neto de cada
licencia en los términos que apruebe la Asamblea General y de
acuerdo con lo establecido en el Artículo 24.5 del Decreto
16/2006, de 31 de enero.

Artículo 11.
El formato y contenido de las licencias serán los aprobados

por la Asamblea General de la Federación Vasca y en dichas
licencias deberán emplearse necesariamente las dos lenguas
oficiales de la Comunidad Autónoma del País Vasco. La
Federación Guipuzcoana de Voleibol informará a quienes
deseen federarse sobre los requisitos y efectos de las licencias
federativas y recogerá los documentos y datos necesarios para
la afiliación federativa.

Artículo 12.
Las licencias serán de duración anual, coincidente con el

año natural. Salvo disposición distinta efectuada por la
Federación Vasca de Voleibol.

TÍTULO III

ÓRGANOS DE GOBIERNO, ADMINISTRACIÓN Y
REPRESENTACIÓN

Artículo 13.
En la Federación Guipuzcoana de Voleibol existirán los

siguientes órganos de gobierno, administración y representación:

a) Un órgano de gobierno denominado Asamblea General.

b) Un órgano de administración colegiado denominado
Junta Directiva.

c) Un órgano de representación cuyo titular será el
Presidente o Presidenta de la Federación.

CAPÍTULO I. ASAMBLEA GENERAL

Artículo 14.
La Asamblea General es el máximo órgano de gobierno de

la Federación y tendrá encomendadas, como mínimo, las
siguientes funciones:
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a) Lehendakaria eta Zuzendaritza Batzordea aukeratzea.

b) Federazioaren kontuak eta aurrekontuak onartzea.

c) Estatutuak eta estatutuen aldaketak onestea.

d) Zentsura-mozioa onestea.

e) Lehiaketa egutegi ofiziala onartzea.

f) Federazioaren jardun plana onartzea.

g) Federazioaren araudiak eta horien aldaketak onartzea.

h) Ondasun higiezinak erabiltzea, saltzea eta kargatzea,
maileguak hitzartzea, banketxe edo aurrezki kutxetako abalak
eskatzea, eta zorraren edo ondarearen zati alikuotaren tituluak
jaulkitzea, estatutu hauetan ezarritakoaren arabera.

i) Federazioa desegitea erabakitzea.

j) Duten garrantzia dela-eta Batzar Nagusiaren onespena
behar duten erabaki horiek guztiak hartzea.

15. artikulua.
1. Gipuzkoako Boleibol Federazioko Batzar Nagusia lau

urtez behin hautatuko da bozketa libre, zuzeneko, berdin eta
isilpekoaren bidez.

2. Hauteskundeak beti izango dira udako joko olinpikoak
ospatzen diren urteekin bat eginda.

3. Salbuespenez, eta Gipuzkoako Foru Aldundiaren bera-
riazko administrazio-baimena eskuratu ondoren, hauteskunde-
prozesua atzeratu edo aurreratu egin ahal izango da, aurreikusi-
tako datatan ezinezkoa gertatzen denean.

16. artikulua.
1 Batzar Nagusia kluben estamentuen ordezkariek, kirol

elkarteek, kirolariek, teknikariek eta epaileek osatuko dute,
ondorengo proportzio honetan:

a) Klub eta kirol taldeen estamentuak batzarkide guztien
%70eko ordezkaritza edukiko du.

b) Kirolarien estamentuak batzarkide guztien %15eko
ordezkaritza edukiko du.

c) Teknikarien estamenduak, federatuen artean duten
proportzioaren arabera, batzarkide guztien %8eko ordezkaritza
edukiko du.

d) Epaileen estamenduak, federatuen artean duten propor-
tzioaren arabera, batzarkide guztien %7eko ordezkaritza edu-
kiko du.

2. Batzar Nagusiko kideen kopuru zehatza hauteskunde
ororen aurretik zehaztuko du Hauteskunde Batzordeak, hautes-
kundeetarako dagoen errolda kontuan hartuta eta, dagokionean,
Hauteskunde Araudiak ezarritako irizpideen arabera.

3. Batzar Nagusiko kideak gehienez ere 43 izango dira.

17. artikulua.
1.Klub eta taldeen estamentuak Batzar Nagusian edukiko

dituen ordezkariek baldintza hauek beteko dituzte: Batetik,
EAEko Kirol Erakundeen Erroldan izen emanda egotea eta
Gipuzkoako Boleibol Federazioko kide izatea; bestetik, hautes-
kunde garaian nahiz aurreko denboraldian gutxienez 10 lizen-
tzia izatea izapidetuta; eta, azkenik, hauteskunde garaian nahiz
aurreko denboraldian kirol jarduera nabarmena eduki izana.
Kirol jarduera nabarmena zer den zehazteko irizpideak arauz
ezarriko dira.

a) Elegir Presidente o Presidenta.

b) Aprobar las cuentas y presupuestos de la Federación.

c) Aprobar los estatutos y sus modificaciones.

d) Aprobar la moción de censura.

e) Aprobar el calendario de competiciones oficiales.

f) Aprobar el plan de actuación de la Federación.

g) Aprobar los reglamentos federativos y sus modifica-
ciones.

h) Disponer, enajenar y gravar bienes inmuebles, concer-
tar préstamos y emitir títulos de deuda o de parte alícuota patri-
monial, conforme a lo establecido en los presentes estatutos.

i) Acordar la disolución de la Federación.

j) Adoptar todas aquellas otras decisiones que, por su tras-
cendencia, precisen la aprobación de la Asamblea General.

Artículo 15.
1. La Asamblea General de la Federación Guipuzcoana de

Voleibol será elegida cada cuatro años mediante sufragio libre,
directo, igual y secreto.

2. En todo caso, las elecciones se realizarán coincidiendo
con los años de celebración de los juegos olímpicos de verano.

3. Excepcionalmente, y previa autorización administra-
tiva expresa de la Diputación Foral de Gipuzkoa, el inicio del
proceso electoral podrá retrasarse o adelantarse cuando en las
fechas de inicio previstas no resulte posible.

Artículo 16.
1. La Asamblea General estará integrada por los represen-

tantes de los estamentos de clubes y agrupaciones deportivas,
deportistas, técnicas y técnicos, y juezas y jueces en la siguiente
proporción:

a) Una representación para el estamento de clubes y agru-
paciones deportivas del 70% del total de miembros de la
Asamblea.

b) Una representación para el estamento de deportistas del
15% del total de miembros de la Asamblea.

c) Una representación para el estamento de técnicos y téc-
nicas del 8% de los miembros de la Asamblea.

d) Una representación para el estamento de jueces y jue-
zas del 7% de los miembros de la Asamblea.

2. La cifra exacta de miembros de la Asamblea General se
determinará, antes de cada elección, por la Junta Electoral, a la
vista del censo electoral existente y de acuerdo con los criterios
que, en su caso, establezca el Reglamento Electoral.

3. El número máximo de miembros de la Asamblea será
de 43.

Artículo 17.
1. Las y los representantes del estamento de clubes y

agrupaciones deportivas los y las que, figurando inscritas en el
Registro de Entidades Deportivas del País Vasco y adscritas a la
Federación Guipuzcoana de Voleibol, tengan al menos tramita-
das 10 licencias correspondientes a deportistas durante la tem-
porada de celebración de elecciones y que las hayan tenido en
la temporada anterior y, además, hayan realizado actividad
deportiva significativa durante la temporada de celebración de
elecciones y que la hayan tenido en la temporada anterior.
Reglamentariamente se establecerán los criterios para determi-
nar qué se entiende por actividad deportiva significativa.
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Batzar Nagusiak hauteskunde erregelamendua onartzen
duenean, alda dezake aurreko paragrafoan adierazitako
gutxieneko kirolari lizentzien kopurua.

Nolanahi ere, Batzar Nagusian lehen aipatu eskakizunak
betetzen dituen kirol talde edo elkarte bakoitzeko gutxienez
ordezkari bat egotea bermatuko da.

18. artikulua.
1.Kirolarien estamentuak Batzar Nagusian edukiko dituen

ordezkariak kirolariek hautatuko dituzte hemezortzi urtetik
gorako kirolarien artetik, horiek hauteskundeak egiten diren
urtean nahiz aurrekoan lizentzia indarrean izan dutenean.
Ordezkaritza hori hamasei urtetik gora izanik lehen aipatu
baldintzak betetzen dituzten kirolariek hautatuko dute.

2.Teknikari eta epaileen estamentuek Batzar Nagusian edu-
kiko dituzten ordezkariak hauteskundeak egiten diren urtean
nahiz aurreko urtean lizentzia –lizentzia edozein mailatakoa
izanik ere– indarrean izan dutenek hautatuko dituzte beren arte-
tik.

3. Hautespen aldian dauden bitartean hutsuneren bat ger-
tatuko balitz Batzar Nagusiko kideen artean, Batzar Nagusiko
azken hauteskundeetan estamentu bakoitzeko ordezkoen
zerrendan buru egiten zuten pertsonek edo erakundeek beteko
lukete hura, Hauteskunde Araudian helburu horrekin ezarriko
den jardunbidearen arabera.

19. artikulua.
1. Batzar Nagusiak ohiko eta aparteko batzarraldiak

egingo ditu.

2. Urtean gutxienez ohiko batzarraldi bat egingo da,
urteko lehenengo sei hilabeteen barruan, kontuen egoera eta
aurrekontua onartzeko. Egutegi ofiziala denboraldia hasi aurre-
tik onartuko da.

3. Bere eskumenekoak diren gainerako gaiak, hurrengo
paragrafoan aurreikusitakoak izan ezik, ohiko batzarraldian
jorratuko dira baita ere.

4. Batzar Nagusia aparteko batzarraldian bilduko da
ondorengo gai hauetarako:

a) Hauteskundeak egitea.

b) Zentsura mozioa.

c) Estatutuak onartzea edo aldatzea.

d) Federazioa desegitea.

e) Araudiak onartzea edo aldatzea.

20. artikulua.
1. Ohiko nahiz aparteko Batzar Nagusirako deia egitea

Federazioko lehendakariari dagokio ofizioz, Zuzendaritza
Batzordeak edo Batzar Nagusiko kideen %5ak hala eskatuta.
Hori egiterik ez balego, edota lehendakariak batzarrerako deia
egiteko betebeharra beteko ez balu, Zuzendaritza Batzordeak,
gehiengo soilez hartutako erabakiaren bidez, edo Batzarreko
kideen %5eko ordezkaritza duen talde batek egin ahal izango
lukete deia.

2. Lehendakariak gehienez 15 egun naturaleko epean egin
beharko du batzarrerako deia, dagokion eskaera egiten denetik
kontatzen hasita. Lehendakariak deialdia lehen aipatu epean
egingo ez balu, batzarra Zuzendaritza Batzordeak edo, hala
dagokionean, eskaera egin duen batzarreko taldeak deitu ahal
izango dute.

El número máximo de licencias de deportistas señalado en
el párrafo anterior podrá ser modificado por la Asamblea
General al aprobar el reglamento electoral.

En todo caso se asegurará la presencia en la Asamblea
General de un representante, como mínimo, por cada club o
agrupación deportiva que cumpla los requisitos, anteriormente
citados.

Artículo 18.
1. Las y los representantes del estamento de deportistas se

elegirán entre deportistas mayores de dieciocho años que ten-
gan licencia en vigor para la temporada de celebración de las
elecciones y que la hayan tenido en vigor también la temporada
inmediatamente anterior. Dicha representación será elegida por
las y los deportistas mayores de dieciséis años que cumplan las
condiciones antes señaladas.

2. Las y los representantes del estamento de técnicos y
técnicas y de jueces y juezas se elegirán por y entre quienes ten-
gan licencia en vigor para la temporada de celebración de las
elecciones y la hayan tenido también en la temporada inmedia-
tamente anterior, cualquiera que sea la categoría de la licencia.

3. Si durante el período para el que resultaron elegidos, se
produjera alguna vacante entre los miembros de la Asamblea
General, se cubrirán por la persona o entidad que encabece la
lista de suplentes de cada estamento en las últimas elecciones a
la Asamblea General, de acuerdo con el procedimiento que
establezca al efecto el Reglamento Electoral.

Artículo 19.
1. La Asamblea General se reúne en sesiones ordinarias y

extraordinarias:

2. La Asamblea General se reunirá en sesión ordinaria al
menos una vez al año, dentro del primer semestre del año para
la aprobación del estado de cuentas y presupuesto. El calenda-
rio oficial deberá ser aprobado antes del inicio de la temporada.

3. Los demás asuntos de su competencia, salvo los pre-
vistos en el párrafo siguiente, se tratarán también en Asamblea
ordinaria.

4. La Asamblea General se reunirá en sesión extraordina-
ria para tratar los siguientes asuntos:

a) Celebración de elecciones.

b) Moción de censura.

c) Aprobación o modificación de los Estatutos.

d) Disolución de la Federación.

e) Aprobación o modificación de los Reglamentos.

Artículo 20.
1. La convocatoria de las Asambleas generales ordinarias

o extraordinarias corresponde al Presidente o Presidenta de la
Federación de oficio, a petición de la Junta Directiva o del 5%
de los componentes de la Asamblea General. Si ello no fuera
posible, o el Presidente o Presidenta no cumpliera con su obli-
gación de convocar la Asamblea, la Junta Directiva, por
acuerdo adoptado por mayoría simple, o un colectivo de miem-
bros de la Asamblea que represente al 5% de sus componentes
podrán exigir la convocatoria.

2. El Presidente o Presidenta deberá proceder a la convoca-
toria a la Asamblea en el plazo máximo de 15 días naturales a par-
tir del día que se formule la correspondiente petición. Si el
Presidente o Presidenta no procediere a la convocatoria en el
plazo antes indicado, tanto la Junta Directiva como, en su caso,
los asambleístas peticionarios podrán proceder a su convocatoria.
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21. artikulua.
Batzar Nagusirako deiaren berri, ohikoa nahiz apartekoa

izan, eta gai zerrendaren berri ere, idatziz emango zaie Batza-
rreko kideei, 15 egun aurretik gutxienez. Idatzizko jakinaraz-
pena baliozkoa izango da faxez, posta elektronikoz edo kasu
orotan erregistratzea edo gordetzea ahalbidetzen duen antzeko
beste bitarteko baten bidez egiten denean.

22. artikulua.
Batzarreko kideek ahalmena dute interesgarritzat jotzen

dituzten gaiak gai zerrendan sar ditzan lehendakariari eska-
tzeko, baldintza hauek betez gero: Eskaera Batzarreko kideen
gutxienez %5ek proposatuta izango da, sartu beharreko gaia
Federazioaren interes orokorrekoa baldin bada; edota esta-
mentu bateko kideen %5ek proposatuta, sartu beharreko gaiak
lehentasunezko interesa baldin badu estamentu horren-
tzat.Nolanahi ere, Batzar Nagusiko gai zerrendan sartzeko
eskaera bost egun natural lehenago egin beharko da gutxienez.

23. artikulua.
1. Batzar Nagusiak baliozko eraketa izango du lehen

deialdian, baldin eta kideen erdiak eta bat gehiago agertzen
badira. Bigarren deialdian, ordea, berdin dio zenbat kide ager-
tzen diren.

2. Zuzendaritza Batzordeko kide izanik Batzar Nagusiko
kide ez direnak batzarrera agertu ahal izango dira, hitza bai
baina botorik gabe. Kide horiek ez dira kontatuko quoruma
zenbatzerakoan.

24. artikulua.
Botoak eskuordetzerik ez da onartuko Batzar Nagusiaren

barruan.

II. KAPITULUA. ZUZENDARITZA BATZORDEA

25. artikulua.
Zuzendaritza Batzordea Federazioko administrazio organoa

da eta Federazioko gaien administrazio eta ekonomi kudeaketa-
ren eginkizunak betetzen ditu. Hain zuzen ere, Batzar Nagusiak
emandako jarraibideen arabera bete behar ditu eginkizun
horiek.

26. artikulua.
1. Zuzendaritza Batzordea bakoitia izango den kide-kopu-

ruaz osatuko da, eta honela egongo da eratuta:

a) Lehendakari bat, aldi berean Federazioko lehendakari
izango dena.

b) Lehendakariorde bat, lehendakariaren eginkizunak
bereganatuko dituena hura aldi baterako kanpoan baldin bada,
edota kargua uzten baldin badu.

c) Kide. Komite bakarrako kide bat izango da.

Zuzendaritza Batzordeak, hainera, Diruzain bat izango du
eta Federazioko Idazkariaren laguntza izango du. Horiek biek
hitza bai baina botorik ez dute izango.

2. Zuzendaritza Batzordeko kargu guztiak ohorezkoak
dira, Idazkariarena eta Diruzainarena salbu, horiek ordaindu
egin daitezke-eta.

27. artikulua.
1. Zuzendaritza Batzordeko kideak lehendakariak hauta-

tuko ditu, lehendakariak kargua hartu eta hurrengo hogeita
hamar eguneko epearen barruan.

Artículo 21.
La convocatoria de la Asamblea General, tanto ordinaria

como extraordinaria, junto con el orden del día, será comuni-
cada a los miembros de la Asamblea, por escrito, con una ante-
lación mínima de 15 días. La comunicación escrita será válida
cuando se efectúe por fax, correo electrónico u otro medio aná-
logo que permita, en todo caso, poder registrarse o guardarse.

Artículo 22.
Los miembros de la Asamblea podrán solicitar del

Presidente o Presidenta la inclusión en el orden del día de aque-
llos asuntos que consideren de interés, siempre que la solicitud
se haga a propuesta, como mínimo, de un 5% de los miembros
de la Asamblea, si el punto a incluir es de interés general de la
Federación; o de un 5% de los miembros de uno de los esta-
mentos, si el punto a incluir es de preferente interés para el esta-
mento de que se trate. En todo caso la petición deberá formu-
larse con una antelación de al menos cinco días naturales
anteriores a la fecha de convocatoria de la Asamblea.

Artículo 23.
1. La Asamblea General quedará válidamente constituida

en primera convocatoria cuando concurra la mitad más uno de
sus miembros. En segunda convocatoria bastará con la concu-
rrencia de cualquier número de asistentes.

2. Todos los miembros de la Junta Directiva que no lo
sean de la Asamblea General podrán asistir a ésta con voz pero
sin voto. Su asistencia no podrá ser computada a efectos de
quórum.

Artículo 24.
No se admitirá la delegación de voto en el seno de la

Asamblea General.

CAPÍTULO II. JUNTA DIRECTIVA

Artículo 25.
La Junta Directiva es el órgano de administración de la

Federación y ejerce las funciones de gestión administrativa y
económica de los asuntos federativos que deberá desarrollar
confirme a las directrices de la Asamblea General.

Artículo 26.
1. La Junta Directiva, que contará con un número impar

de miembros, estará compuesta por:

a) Un Presidente o Presidenta, que lo será asimismo de la
Federación.

b) Un Vicepresidente o Vicepresidenta, que asumirá las
funciones del Presidente o Presidenta en caso de ausencia tem-
poral o cese de éste.

c) Vocales: Habrá un máximo de un vocal por cada uno de
los comités que se constituyan en el seno de la Federación por
disciplina deportiva.

La Junta Directiva contará además con un Tesorero y estará
asistida por el Secretario de la Federación, ambos con voz pero
sin voto.

2. Todos los cargos de la Junta Directiva son honoríficos,
excepto el del Secretario y el del Tesorero que podrán ser retri-
buidos.

Artículo 27.
1. Los miembros de la Junta Directiva serán elegidos por

el Presidente o Presidenta dentro de los treinta días siguientes a
haber accedido éste o ésta al cargo.
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2. Zuzendaritza Batzordeko kideak, Lehendakaria izan
ezik, honi kargu horretarako xedatutakoa baitzaio aplikagarri,
berrautatuak izan daitezke, baina gehienez ere 3 agintaldi
egongo dira jarraian, Zuzendaritza Batzordean izan dituzten
zuzendaritza-kargu guztiak kontatuz, lehendakariarena barne.

28. artikulua.
1. Federazioko lehendakariaren gain dago edo, hori falta

denean, lehendakariordearen gain, edo bestela, kideen %25aren
gain, Zuzendaritza Batzordearen bileretarako deiak egitea.

2. Deiarekin batera eguneko gai zerrenda joan beharko
da: Hitz egin beharreko gaien berri emango du, eta gaiei
buruzko agiriak gehituko zaizkio.

3. Bileraren berri idatziz emango zaie batzordekideei, bi
egun lehenago gutxienez, non eta presa larria ez dagoen, eta
orduan ere behar bezala arrazoituta.

4. Hala eta guztiz ere, bilera baliotasunez eratu dela uler-
tuko da, nahiz eta aldez aurretik dei egin ez, baldin eta kide guz-
tiak agertzen badira eta denek aho batez hala erabakitzen
badute.

5. Zuzendaritza Batzordeko kideek berariaz hala onesten
dutenean, batzordea baliotasunez deitu eta egin dela ulertuko da
bere erabakiak posta elektroniko, fax edo Batzordeko kideen
adierazpenak nahiz horien botoak jasotzea ahalbidetzen duen
beste edozein bitarteko tekniko erabiliz hartzen direnean. Kasu
horretan, aktarekin batera esku-hartzeen eta botoen zurigarriak
gorde beharko dira.

29. artikulua.
1. Zuzendaritza Batzordea baliotasunez eratuko da lehen

deialdian kideen erdiak eta bat gehiago agertzen badira, eta
bigarren deialdian gutxienez kideen %25 agertzen badira, baina
Federazioko lehendakaria edo lehendakariordea beti.

2. Federazioko lehendakaria, edo hura ez badago, lehen-
dakariordea, mahaiburu egongo da Zuzendaritza Batzordeko
bileretan, eta berak zuzendu eta koordinatuko du Batzordearen
jarduna. Bat edo beste egongo ez balitz, adin nagusieneko per-
tsona izango da mahaiburu.

30. artikulua.
1. Zuzendaritza Batzordeak bere agintaldia utziko du

arrazoi hauetakoren bat baldin badago:

a) Lehendakariari edo honi eta Zuzendaritza Batzordeari
batera egindako zentsura-mozioa onestea.

b) Administratiboki edo judizialki aitortutako gaitasun-
gabetzea.

c) Lehendakariak dimititzea.

d) Kideen erdiak baino gehiagok dimititzea edo hiltzea,
Lehendakariak dimititu duten edo hil diren kideak ordeztu ez
dituenean.

2. Zuzendaritza Batzordeko kideek ondorengo arrazoi
hauetakoren batengatik utziko dute kargua:

a) Dimititzea.

b) Hiltzea.

c) Lehendakariak kargua uztea.

d) Judizialki aitortutako gaitasungabetzea.

2. Los miembros de la Junta Directiva, salvo el Presidente
o Presidenta al que resulta de aplicación lo dispuesto para este
cargo, podrán ser reelegidos, pero el límite temporal de manda-
tos seguidos será de 3 mandatos, computándose todos los car-
gos directivos que hayan ostentado en la Junta Directiva,
incluido, en su caso, el de Presidente o Presidenta.

Artículo 28.
1. Corresponderá al Presidente o Presidenta de la

Federación o, en su defecto, al Vicepresidente o Vicepresidenta
o al 25% de los miembros de la Junta Directiva, la convocato-
ria de las sesiones de la misma.

2. La convocatoria se acompañará del orden del día donde
figuren los asuntos a tratar, y de la documentación relativa a los
mismos.

3. Será notificada por escrito a los miembros de la Junta
con al menos dos días de antelación, salvo supuestos de urgen-
cia debidamente justificados.

4. No obstante, aunque no haya convocatoria, se enten-
derá válidamente constituida si concurren todos sus miembros
y así lo acuerdan por unanimidad.

5. Siempre que así lo acepten expresamente sus miembros
la Junta Directiva se entenderá válidamente convocada y cele-
brada si adopta sus acuerdos a través de correo electrónico, fax
o cualquier otro medio técnico que permita recoger las mani-
festaciones de los miembros de la Junta, así como su voto para
la adopción de los correspondientes acuerdos. En este caso,
junto con el acta, deberán conservarse los justificantes de las
intervenciones y votos.

Artículo 29.
1. La Junta Directiva quedará válidamente constituida

cuando concurran en primera convocatoria la mitad más uno de
sus miembros, y en segunda convocatoria cuando concurran al
menos un 25% de sus miembros, y, en todo caso, el Presidente
o Presidenta de la Federación o el Vicepresidente o
Vicepresidenta.

2. El Presidente o Presidenta de la Federación o, en su
ausencia, el Vicepresidente o Vicepresidenta, presidirá las
sesiones de la Junta Directiva y dirigirá y coordinará su actua-
ción. En caso de ausencia de uno u otro u otra, la presidirá la
persona de mayor edad.

Artículo 30.
1. La Junta Directiva cesará por alguna de las siguientes

causas:

a) Por aprobación de moción de censura formulada al
Presidente o Presidenta, o a este o esta y conjuntamente a la
Junta Directiva.

b) Por inhabilitación declarada administrativa o judicial-
mente.

c) Por dimisión del Presidente o Presidenta.

d) Por dimisión o fallecimiento de más de la mitad de sus
miembros, en caso de que el Presidente o la Presidenta no haya
procedido a la sustitución de los dimitidos o fallecidos.

2. Los miembros de la Junta Directiva cesarán por alguna
de las siguientes causas:

a) Por dimisión.

b) Por fallecimiento.

c) Por cese del Presidente o Presidenta.

d) Por incapacitación declarada judicialmente.
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e) Batzordearen hiru bilera edo gehiagotara, jarraian edo
tartekatuta, ez agertzea, kirol denboraldi berean, arrazoitutako
kausarik gabe.

f) Lehendakariak kargua utzaraztea.

3. Lehendakariak, Zuzendaritza Batzordeko kide batek
edo gehiagok kargua utziko balute, hil egingo balira edo gaita-
sungabetuko balira, beste pertsona batzuk izendatu ahal izango
ditu hutsik geratu diren karguak betetzeko.

31. artikulua.

1. Batzar Nagusiak Lehendakariaren edo Zuzendaritza
Batzordearen erantzukizuna eska dezake zentsura mozio baten
bitartez, baina mozio hori Batzar Nagusiko kideen gehiengo
osoak babestu beharko du, berariaz deitutako batzarraldi
batean.

2. Zentsura mozioa onartzeak berarekin ekarriko du
Zuzendaritza Batzordeko kide guztiek beren karguak uztea,
Federazioko lehendakariak barne.

32. artikulua.

1. Zuzendaritza Batzordeak edo lehendakariak bere agin-
tea uzten duenean jardunean jarraituko dute, eta Hauteskunde
Batzordearen bilerarako deia egingo dute, hilabetean gehienez
ere, hauteskundeei ekin eta bere Zuzendaritza Batzordea izen-
datuko duen lehendakaria hautatzeko.

2. Hori egiterik ez balego, Federazioko Batzar Nagusiko
kideen edozein taldek dei diezaioke Hauteskunde Batzordeari,
kide guztien gutxienez %5eko ordezkaritza baldin badauka,
behintzat.

33. artikulua.

Federazioko idazkariak bere gain edukiko ditu, gutxienez,
eginkizun hauek:

a) Federazioko Zuzendaritza Batzordeak eta Batzar
Nagusiak egiten dituzten bileren aktak egitea.

b) Federazioko liburuez eta gainerako agiriez arduratzea,
kontabilitatekoez izan ezik.

c) Liburu horien edukiari buruz eman beharreko ziurtagiri
guztiak ematea.

34. artikulua.

Federazioko diruzainak bere gain edukiko ditu, gutxienez,
eginkizun hauek:

a) Federazioaren kontuak eramatea eta ekonomi eragike-
tak egitea.

b) Federazioaren kontabilitate liburuak zaintzea eta era-
matea.

c) Prestatu beharreko kontabilitate agiri guztiak presta-
tzea, bereziki urteko aurrekontuaren zirriborroa eta ekitaldi
bakoitzeko balantzea, gero Batzar Nagusiak onar ditzan.

III. KAPITULUA. LEHENDAKARIA

35. artikulua.

Federazioko lehendakariak beregan dauka Federazioaren
legezko ordezkaritza. Berak betearazten ditu Batzar Nagusiak
nahiz Zuzendaritza Batzordeak hartutako erabakiak; eta mahai-
buru eta zuzendari da bi organo horien bileretan.

e) Por inasistencia a tres o más sesiones de la Junta con-
secutivas o alternas durante una temporada deportiva, salvo
causa mayor justificada.

f) Por ser cesados/as por el Presidente o Presidenta

3. El Presidente o Presidenta podrá, en caso de cese, dimi-
sión voluntaria, fallecimiento o incapacitación de uno o más
miembros de la Junta Directiva, nombrar a otras personas para
ocupar las vacantes.

Artículo 31.

1. La Asamblea General podrá exigir la responsabilidad
del Presidente o Presidenta y la de la Junta Directiva mediante
la adopción de una moción de censura que deberá ser respal-
dada por la mayoría absoluta de los miembros de la Asamblea
General en una sesión convocada al efecto.

2. La aprobación de la moción de censura causará el cese
de todos los miembros de la Junta Directiva, incluido el
Presidente o Presidenta de la Federación.

Artículo 32.

1. Cuando quede vacante el cargo de Presidente o
Presidenta o la Junta Directiva cese, seguirán en funciones y
procederán a convocar una reunión de la Junta Electoral, en el
plazo máximo de un mes, para que dé inicio al proceso electo-
ral eligiéndose otro Presidente o Presidenta que designará su
propia Junta Directiva.

2. No siendo ello posible, cualquier colectivo de miem-
bros de la Asamblea General de la Federación que represente al
menos un 5% del total de componentes de la misma, podrá con-
vocar a la Junta Electoral.

Artículo 33.

El Secretario o Secretaria de la Federación tendrá enco-
mendadas, como mínimo, las siguientes funciones:

a) Levantar acta de las reuniones de la Asamblea General
y de la Junta Directiva.

b) Cuidar de los libros y demás documentos de la
Federación, salvo los de contabilidad.

c) Expedir los certificados que procedan sobre el conte-
nido de los citados libros.

Artículo 34.

El Tesorero o Tesorera de la Federación tendrá encomenda-
das, como mínimo, las siguientes funciones:

a) Dirigir las cuentas y las operaciones de orden econó-
mico de la Federación.

b) Custodiar y llevar los libros de contabilidad de la
Federación.

c) Preparar todos los documentos contables necesarios, en
especial, el borrador del presupuesto anual y las cuentas de cada
ejercicio, para su posterior examen y aprobación por la
Asamblea General.

CAPÍTULO III. PRESIDENTE O PRESIDENTA

Artículo 35.

El Presidente o Presidenta de la Federación asume la repre-
sentación legal de la misma, ejecuta los acuerdos adoptados por
la Asamblea General y por la Junta Directiva, preside y dirige
las sesiones que celebra una y otra.
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36. artikulua.
1. Batzar Nagusian hautatua izan den pertsona izango da

Federazioko lehendakari.

2. Lehendakariak ondorengo arrazoi hauetakoren baten-
gatik utziko du bere kargua:

a) Dimisioa.

b) Zentsura-mozioa onestea.

c) Administratiboki edo judizialki aitortutako ezintasun
edo gaitasungabetzea.

d) Heriotza.

3. Lehendakariak bere kargua utziko balu, lehendakarior-
deak ordeztuko luke hura. Horrelakoetan Zuzendaritza Batzor-
deak jarraituko du jardunean, eta Hauteskunde Batzordea dei-
tuko du gehienez ere hilabeteko epean. Epe hori iragan eta
deialdirik egongo ez balitz, gutxienez Batzar Nagusiko kideen
%5 ordezten duen edozein taldek deitu ahal izango du
Hauteskunde Batzordea.

37. artikulua.
Lehendakaria berrautatua izan daiteke, baina agintaldien

denbora-muga 3 agintaldi jarraituena izango da. 3 agintaldi
jarraituak agortu ondoren ezingo da berriro lehendakari hau-
tatu, gutxienez 4 urteko aldi bat igaro arte.

IV. KAPITULUA. ORGANO GUZTIEI BURUZKO
XEDAPENAK

38. artikulua.
Estatutu hauetako 13. artikuluan ikusitako organoetako kide

guztiek jardunean jarraituko dute beren ondorengoak karguez
jabetu arte.

39. artikulua.
1. Gipuzkoako Boleibol Federazioko organo kolegiatuen

erabakiak bertaratutako kideen gehiengo soilaz hartuko dira,
lege edo estatutuetako xedapenek gehiengo kualifikatuak
aurreikusten dituztenetan izan ezik.

2. Kide guztiek berariaz onesten dutenean, Gipuzkoako
Boleibol Federazioko organo kolegiatuek posta elektroniko,
fax, bideokonferentzia edo antzeko bitartekoen bidez hartu ahal
izango dituzten erabakiak. Horrelakoetan, dagokion akta faxen,
posta elektronikoen eta dagozkien euskarrien zurigarriekin
batera idatziko da.

40. artikulua.
Gipuzkoako Boleibol Federazioko Batzar Nagusiko kide

edo Zuzendaritza Batzordeko kide izateko betebeharrak honako
hauek dira:

a) Adin nagusikoa izatea.

b) Auzotartasun administratiboa izatea Federazioaren jar-
dun eremuaren barruan. Salbuespen gisa betebehar hori bete-
tzen ez dutenak Zuzendaritza Batzordeko kide izan daitezke,
Batzar Nagusiak horren aldeko erabakia hartu ondoren.

c) Karguak edo funtzioak betetzeko gaitasungabetzea
ekartzen duen diziplina-zehapen irmorik ez izatea.

d) Epailearen epai irmoaren bidez kargu publikoan ari-
tzeko ezgaitasunera zigortu ez izana.

e) Epailearen erabaki irmoaren bidez ezgaitzat jo ez izana.

Artículo 36.
1. Será Presidente o Presidenta de la Federación aquélla

persona que haya resultado elegida por la Asamblea General.

2. El Presidente o Presidenta cesará por alguna de las
siguientes causas:

a) Por dimisión.

b) Por aprobación de moción de censura.

c) Por inhabilitación o incapacitación declarada adminis-
trativa o judicialmente.

d) Por fallecimiento.

3. En el supuesto de cese del Presidente o Presidenta
deberá procederse a una nueva elección. En tal caso, la Junta
Directiva seguirá en funciones y procederá a convocar a la
Junta Electoral en el plazo máximo de un mes. Transcurrido
dicho plazo sin tal convocatoria, cualquier colectivo de miem-
bros de la Asamblea General que represente al menos un 5% del
total de componentes de la misma, podrá convocar a la Junta
Electoral.

Artículo 37.
El Presidente o Presidenta podrá ser reelegido, pero el

limite temporal de mandatos será de 3 mandatos consecutivos.
Agotados los 3 mandatos consecutivos no podrá ser elegido
para el cargo de Presidente o Presidenta hasta que haya trans-
currido, al menos, un periodo de 4 años.

CAPÍTULO IV. DISPOSICIONES COMUNES

Artículo 38.
Las y los miembros de los órganos contemplados en el Art.

13 de los presentes estatutos continuarán en el ejercicio de sus
funciones hasta la toma de posesión de sus sucesores.

Artículo 39.
1. Los acuerdos de los órganos colegiados de la

Federación Guipuzcoana de Voleibol se adoptarán por mayoría
simple de miembros presentes, salvo en los supuestos en los
que disposiciones legales o estatutarias prevean mayorías cua-
lificadas.

2. Siempre que lo acepten expresamente todos sus miem-
bros, los órganos colegiados de la Federación Guipuzcoana de
Voleibol podrán adoptar sus acuerdos mediante correo electró-
nico, fax, videoconferencia y medios técnicos análogos. En
estos supuestos, el acta correspondiente se redactará acom-
pañada de los justificantes de los fax, correos electrónicos y
soportes correspondientes.

Artículo 40.
Son requisitos para ser miembro de la Asamblea General o

de la Junta Directiva de la Federación Guipuzcoana de
Voleibol, los siguientes:

a) Haber alcanzado la mayoría de edad.

b) Poseer la vecindad administrativa dentro del ámbito de
actuación de la Federación. En circunstancias excepcionales la
Asamblea General podrá dispensar de este requisito.

c) No estar sujeto a sanción disciplinaria firme que con-
lleve inhabilitación para el desempeño de cargos o funciones.

d) No haber sido condenado mediante sentencia judicial
firme que conlleve la inhabilitación para ostentar cargo público.

e) No haber sido declarado incapaz por decisión judicial
firme.
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41. artikulua.
1. Federazioko organoek hartutako erabaki guztiak aktan

idatziko ditu idazkariak, eta hor datu hauek ipini behar ditu
gutxienez: Parte hartu dutenen izen-abizenak, bilera non eta
noiz egin den, eztabaidagai nagusiak, bozketa nola egin den eta
zer emaitza izan duen, eta zer erabaki duten.

2. Hartutako erabakiaren aurkako botoa eman dutenak,
horretarako arrazoia azalduta, betiere, salbuetsita egongo dira
organo kolegiatuek hartutako erabakien ondorioz etor litekeen
erantzukizunetik.

42. artikulua.
Gipuzkoako Boleibol Federazioko Zuzendaritza Batzor-

deak egoki irizten dituen adina batzorde eta antzeko organo
sortu ahal izango ditu; bai Federazioaren kirol-jardueraren
garapenari erantzuten diotenak eta baita Federazioa osatzen
duten kolektibo edo taldeen funtzionamenduari erantzuten dio-
tenak.

43. artikulua.
1. Gipuzkoako Boleibol Federazioak dopajearen aurka

aplikagarri den araudiak ezartzen dituen organoak izan beharko
ditu.

2. Gipuzkoako Boleibol Federazioak batzorde tekniko bat
izango du. Batzorde tekniko hori izango da Federazioaren kirol-
zuzendaritza eta zuzendaritza teknikoa beregain hartuko
dituena.

44. artikulua.
Gipuzkoako Boleibol Federazioko zuzendariek ondorengo

eskubide hauek izango dituzte:

a) Eusko Jaurlaritzak eta Gipuzkoako Foru Aldundiak
federazioetako zuzendarien etengabeko prestakuntza sustatzea,
bai eta doako aholkularitza teknikoa ere, euren funtzioak behar
bezala bete ditzaten.

b) Federazioaren bitartez, euren funtzioak gauzatzeak era-
giten dizkieten gastuen dirua itzultzea, aurretik Federazioan
beretan zehazturiko mugen barruan.

c) Federazioaren bitartez, borondatezko jardueratik ondo-
riozta daitezkeen istripu arriskuetarako eta erantzukizun zibile-
rako asegurua izatea.

d) Jarduera baldintza egokietan egitea duintasunaren,
segurtasunaren eta higienearen aldetik, zereginaren izaera eta
ezaugarriak aintzat hartuta, betiere.

e) Zuzendariak direla egiaztatzen duen egiaztagiria izatea.

f) Kirolaren esparruan egindako gizarte ekarpenarengatik
erakundeen errespetua eta esker ona jasotzea.

g) Federazioko zuzendaritza organoetan parte hartzeko
informazio eta dokumentazio guztia eskura izatea.

h) Egozten zaizkion funtzioak behar bezala betetzeko
behar diren baliabide materialak era iraunkorrean jasotzea.

i) Federazio honen estatutuetako edo arautegietako araue-
tan jasota dauden bestelako eskubideak.

45. artikulua.
Gipuzkoako Boleibol Federazioko zuzendariek honako

betebehar hauek dituzte:

a) Euren betebeharrak gauzatzean jasotzen eta ezagutzen
duten informazioaren gaineko konfidentzialtasuna gordetzea,
hala badagokionean. Konfidentzialtasuna gordetzeko betebeha-
rrak iraun egingo du kargua uzten dutenean ere.

Artículo 41.
1. De todos los acuerdos adoptados por los órganos fede-

rativos se levantará acta por el Secretario, que contendrá con
carácter mínimo, el nombre de las personas que hayan interve-
nido, las circunstancias de lugar y tiempo en que la reunión se
haya celebrado, los puntos principales de deliberación, la forma
y el resultado de la votación y el contenido de los acuerdos.

2. Los votos contrarios al acuerdo adoptado, siempre que
sean motivados, eximirán de la responsabilidad que pudiera
derivarse de las decisiones de los órganos colegiados.

Artículo 42.
La Junta Directiva de la Federación Guipuzcoana de

Voleibol podrá constituir cuantos comités y demás órganos aná-
logos considere oportuno, tanto aquellos que respondan al desa-
rrollo de un sector de la actividad deportiva de la Federación,
como los que atiendan al funcionamiento de colectivos o esta-
mentos integrantes de la Federación.

Artículo 43.
1. La Federación Guipuzcoana de Voleibol deberá contar

con los órganos que establezca la normativa aplicable en mate-
ria de dopaje.

2. La Federación Guipuzcoana de Voleibol contará con un
comité técnico que será el órgano que asuma la dirección téc-
nico-deportiva de la Federación.

Artículo 44.
Las y los directivos de la Federación Guipuzcoana de

Voleibol tienen los siguientes derechos:

a) Recibir del Gobierno Vasco y Diputación Foral de
Gipuzkoa la formación permanente del personal directivo de las
federaciones y el asesoramiento técnico gratuito para el
correcto desempeño de sus funciones.

b) Ser reembolsados por los gastos realizados en el
desempeño de sus actividades dentro de los límites previamente
establecidos por la propia Federación.

c) Disponer de un seguro, a través de la Federación, con-
tra los riesgos de accidente y responsabilidad civil derivados
directamente del ejercicio de la actividad voluntaria.

d) Realizar su actividad en las debidas condiciones de
dignidad, seguridad e higiene en función de la naturaleza y
características de sus funciones.

e) Disponer de una acreditación identificativa de su con-
dición de directivo o directiva.

f) Obtener el respeto y el reconocimiento por su contribu-
ción social en el campo del deporte.

g) Disponer de la información y documentación precisa
para su participación en los órganos directivos de la Federación.

h) Recibir con carácter permanente los medios materiales
necesarios para el correcto ejercicio de las funciones que se les
asignen.

i) Cualesquiera otros previstos en las normas de la
Federación.

Artículo 45.
Las y los directivos de la Federación Guipuzcoana de

Voleibol están obligados a:

a) Guardar, cuando proceda, confidencialidad de la infor-
mación recibida y conocida en el desarrollo de sus funciones.
La obligación de confidencialidad subsistirá aun cuando hayan
cesado en el cargo.
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b) Funtzioak betetzean behar bezalako arduraz jokatzea,
hots, uneoro Federazioaren estatutuetako helburuen arabera
jokatzea.

c) Dagozkien kirol federazioek eskuratzen dizkieten
baliabide materialak errespetatzea eta zaintzea.

d) Federazioari dagokionez euren gain hartutako ardurak
betetzea.

e) Funtzioak behar bezala bete daitezen antolatzen diren
prestakuntza jardueretan parte hartzea.

f) urtarrilaren 31ko 16/2006 Dekretuan debekatuta dau-
den bestelako ordain ekonomikoei uko egitea.

g) Funtzioak betetzen jarraitzea, harik eta ondorengoek
kargua hartzen duten arte, ezinbestean utzi behar izatekotan
salbu.

h) Organo eskumendunek onartzen dituzten erabakiak eta
ebazpenak ontzat hartzea.

i) Kargua uzten duten zuzendarien ordezkoei behar den
dokumentazio eta informazio guztia eskuratzea.

j) Euren interes pertsonalekin zerikusia duten gaiei
buruzko deliberamenduetan ez parte hartzea. Interes pertsonala
egongo da, baldin eta gaiak zuzendariaren ezkontideari edota
antzeko afektibitate harremana duten pertsonei, bai eta haren
ondorengoei edo aurrekoei ere, eragiten badie, edota zuzendari-
tzako kargua nahiz neurri bateko partaidetza duen sozietateari
eragiten dio.

k) Kide den organoen bileretara joatea, eta parte hartze
aktiboa izatea deliberamenduetan, haren irizpideak erabaki
egokiak hartzen lagun dezan.

l) Eskuratzen zaion egiaztagiria behar bezala erabiltzea.

m) Hala badagokio, Federazioak onartzen duen kode eti-
koa betetzea.

n) Federazioaren estatutuetako edo arautegietako araue-
tan jasota dauden bestelako betebeharrak.

46. artikulua.

1. Kirol Federazioko lehendakari kargua bateraezina
izango da beste kirol federazio bateko lehendakari karguarekin,
beste kirol modalitate bateko federazioa izan arren.

2. Kirol Federazioko lehendakari kargua bateraezina da
Federazioaren baitako klub edo kirol elkarte bateko lehendakari
karguarekin. Lehendakaritzaren titular den pertsonak, hain
zuzen, klub edo kirol elkarte bateko ordezkari gisa batzarrean
egoteagatik aukeratzen badute, edo ordezkari gisa joan bada,
Lehendakaritza ez badu ere, uko egingo dio klub edo kirol
elkarteko lehendakari edo ordezkari karguari.

3. Kirol Federazioko lehendakaritza bateraezina izango
da Foru Administrazioaren edota Euskal Autonomia
Erkidegoko administrazio orokorraren baitan federazioei zuze-
nean lotuta dauden kargu publikoekin.

4. Kirol Federazioko zuzendaritza kargua bateraezina da
erakunde bereko kontseilari edo aholkulari profesional izatea-
rekin. Halaber, Kirol Federazioko zuzendaritza kargua baterae-
zina da kirol erakunde berean zerbitzu profesionalak eskaintze-
arekin lan harremanaren, harreman zibilaren edo merkataritza
harremanaren bidez.

b) Actuar con la debida diligencia en el ejercicio de sus
funciones, ateniéndose en todo momento a los fines estatutarios
de la Federación.

c) Respetar y cuidar los recursos materiales que pongan a
su disposición las correspondientes federaciones deportivas.

d) Cumplir con los compromisos adquiridos con la
Federación.

e) Participar en las actividades formativas que se organi-
cen para el diligente cumplimiento de sus funciones.

f) Rechazar cualquier tipo de contraprestación económica
prohibida en el Decreto 16/2006, de 31 de enero.

g) Continuar en el ejercicio de sus funciones hasta la toma
de posesión de sus sucesores, salvo fuerza mayor.

h) Acatar los acuerdos y resoluciones adoptados por los
órganos competentes.

i) Proporcionar toda la documentación e información
necesaria a las y los nuevos directivos que vayan a sustituir a
las y los salientes.

j) Abstenerse de asistir e intervenir en las deliberaciones
que afecten a asuntos en los que tengan interés personal. Se
considerará que existe interés personal cuando el asunto afecte
a cónyuge de la o el directivo o a personas vinculadas por aná-
loga relación de afectividad o sus descendientes o ascendientes
o a una sociedad en la que desempeñe un puesto directivo o
tenga una participación significativa.

k) Asistir a las reuniones de los órganos de que forme
parte y participar activamente en sus deliberaciones a fin de que
su criterio contribuya en la toma de decisiones adecuadas.

l) Utilizar debidamente la acreditación proporcionada.

m) Cumplir el Código Ético que, en su caso, se apruebe
por la Federación.

n) Cualesquiera otras previstas en las normas estatutarias
o reglamentarias de esta Federación.

Artículo 46.

1. El cargo de Presidente o Presidenta de la Federación
deportiva es incompatible con el cargo de Presidente o
Presidenta de otra Federación deportiva, aunque sea de una
modalidad deportiva diferente.

2. El cargo de Presidente o Presidenta de la Federación
deportiva es incompatible con el de Presidente o Presidenta o
representante de un club, de una agrupación deportiva u otro tipo
de entidad integrado en la misma. Cuanto el Presidente o
Presidenta de la Federación haya concurrido a la Asamblea como
Presidente o Presidenta de un club, agrupación deportiva o entidad
de otro tipo, o haya concurrido como representante aun cuando no
ostente la Presidencia, deberá dimitir como Presidente o Presidenta
o representante del club, agrupación deportiva o entidad.

3. La Presidencia de la Federación deportiva será incom-
patible con el desempeño de cargos o empleos públicos direc-
tamente relacionados con el ámbito federativo dentro de la
Administración Foral y General de la Comunidad Autónoma
del País Vasco.

4. El cargo directivo de la Federación es incompatible con
el ejercicio de funciones de consejo o asesoramiento profesio-
nal a la misma. Asimismo, el cargo directivo de la Federación
deportiva es incompatible con la prestación de servicios profe-
sionales bajo relación laboral, civil o mercantil a la misma.
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47. artikulua.
Gipuzkoako Boleibol Federazioko zuzendariek debekatuta

dituzte honako hauek:

a) Kargua utzi edo dimisioa aurkeztu eta gero kalte ordai-
nak jasotzea.

b) Hirugarren pertsonengandik edo erakundeengandik
komisioak edo antzeko mozkinak jasotzea, kirol erakundeak
ondasunak edo zerbitzuak kontratatzearen truke.

c) Kirol helburuak edo helburu ekonomikoak lortzeagatik
pizgarriak jasotzea.

d) Enpresen bitartez edo hirugarren pertsonen edo era-
kundeen bitartez kontratatuak egitea Kirol Federazioarekin
berarekin. Autokontratatzeko debekuak ezkontideen, antzeko
afektibitate harremanaz lotutako pertsonen eta ondorengoen
nahiz aurrekoen enpresei eragiten die.

e) Kirol Federazioaren ondarea erabiltzea edo Federa-
zioaren barruan duen postua ondareei loturiko abantailak lor-
tzeko erabiltzea.

IV. TITULUA

FEDERAZIOKO ESTAMENTUAK

48. artikulua.
Gipuzkoako Boleibol Federazioko estamentuetako kideek

honako eskubide hauek izango dituzte, gutxienez:

a) Federazioko organoetan ordezkaritza izatea eta haie-
tako kide izatea, estatutu hauen eta aplikagarria den araudiaren
arabera ezarritako eran, baldintzetan eta proportzioan.

b) Federazioak antolaturiko jarduera guztietan parte har-
tzea, Federazioak horren gainean dituen arauen arabera.

c) Eskatu bezainbesteko informazioa jasotzea eta
Federazioarekin zerikusia duten gaien inguruko irizpideak eta
iritziak libreki adieraztea, kirola hobeto gara dadin.

d) Federazioko organo eskumendunetara jotzea,
Federazioko arauak bete daitezela eskatzeko.

e) Egoki iruditzen zaizkien kontsultak eta erreklamazioak
egitea, Federazioko arauekin bat.

f) Federazio lizentzia egiaztatzen duen agiria izatea.

49. artikulua.
Gipuzkoako Boleibol Federazioko estamentuetako kideek

honako betebehar hauek izango dituzte:

a) Ezarritako kuotak ordaintzea.

b) Federazioko organoetan onartutako erabakiak betetzea,
horretarako eskumena duen organoak baliogabetzen edo bertan
behera uzten ez dituen bitartean.

c) Federazioaren helburuak lortzen era aktiboan parte har-
tzea.

d) Hala dagokionean, dituzten karguei atxikitako betebe-
harrak leialki betetzea.

e) Gipuzkoako selekzioek kirol-lehiaketetan parte har-
tzeko edo horiek prestatzeko egiten dituzten deialdietara joatea.

50. artikulua.
Estatutu hauen helburuetarako, klubak edo kirol elkarteak

dira Euskal Herriko Kirolaren ekainaren 11ko 14/1998 Legeko
III. Izenburuan aurreikusitakoari jarraiki eratutako elkarteak.

Artículo 47.
El personal directivo de la Federación Guipuzcoana de

Voleibol tiene prohibido:

a) Percibir indemnizaciones tras el cese o dimisión en el
cargo.

b) Percibir comisiones o beneficios análogos de terceras
personas o entidades por la contratación de bienes y servicios
por la entidad deportiva.

c) Percibir incentivos por la consecución de objetivos
deportivos o económicos.

d) Contratar, a través de sus empresas o en nombre de ter-
ceras personas o entidades, con la propia Federación deportiva.
Tal interdicción de autocontratación alcanza a las empresas de
sus cónyuges, personas vinculadas con análoga relación de
afectividad y de sus descendientes o ascendientes.

e) Hacer uso del patrimonio de la Federación deportiva o
valerse de su posición en la misma para obtener una ventaja
patrimonial.

TÍTULO IV

ESTAMENTOS FEDERATIVOS

Artículo 48.
Los integrantes de los estamentos de la Federación

Guipuzcoana de Voleibol tendrán, como mínimo, los siguientes
derechos:

a) Estar representados y formar parte de los órganos fede-
rativos en la forma y proporción que les reconocen los presen-
tes estatutos y la normativa aplicable.

b) Participar en cuantas actividades organice la
Federación, conforme a las reglas que ésta dicte al respecto.

c) Recibir cuanta información soliciten y expresar libre-
mente sus criterios y opiniones en temas federativos para el
mejor desarrollo de este deporte.

d) Acudir a los órganos federativos competentes para ins-
tar el cumplimiento de las normas federativas.

e) Elevar las consultas y reclamaciones que estimen perti-
nentes conforme a las normas de la Federación.

f) Disponer del documento justificativo de la licencia.

Artículo 49.
Los integrantes de los estamentos de la Federación

Guipuzcoana de Voleibol tendrán los siguientes deberes:

a) Pagar las cuotas que se establezcan.

b) Cumplir todos los acuerdos válidamente adoptados por
los órganos federativos en tanto no sean anulados o suspendi-
dos por el órgano competente.

c) Colaborar activamente en la consecución de los fines
de la Federación.

d) Cumplir fielmente las obligaciones inherentes a los
cargos que en su caso desempeñen.

e) Asistir a las convocatorias de las selecciones
Guipuzcoanas para la participación en competiciones deporti-
vas o para la preparación de las mismas.

Artículo 50.
A los efectos de los presentes estatutos, son clubes o agru-

paciones deportivas las asociaciones constituidas con arreglo a
lo previsto en el Título III de la Ley 14/1998, de 11 de junio, del
Deporte del País Vasco.
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51. artikulua.
Klubek eta taldeek, Gipuzkoako Boleibol Federazioak anto-

latutako edo baimendutako lehiaketa ofizialetan parte hartzeko,
dagokien lizentzia izan behar dute.

52. artikulua.
Gipuzkoako Boleibol Federazioko kirolari da kirolarien

estamentuari dagokion federazio-lizentzia duen pertsona fisiko
oro.

53. artikulua.
1. Gipuzkoako.Boleibol Federazioko teknikari dira

Federazioak edo indarrean dagoen legediak eskatzen duten titu-
lazioa izanik estamentu horretako federazio-lizentzia duten per-
tsonak.

2. Teknikoak, hala badagokie, Federazioko teknikarien
elkargoan bilduko dira.

54. artikulua.
1. Gipuzkoako Boleibol Federazioko epaileak dira esku-

dun den erakundeak igortzen duen eta beharrezkoa den titula-
zioa eta dagokien federazio-lizentzia duten pertsona fisikoak.

2. Epaileak, hala badagokie, Federazioko epaileen elkar-
goan bilduko dira.

V. TITULUA

DIZIPLINA-ARAUBIDEA

55. artikulua.
Gipuzkoako Boleibol Federazioko kirol diziplinako

araubidea 1998ko ekainaren 11ko 14/1998 Legeko X. tituluan
jasota dagoenaren arabera, 1989ko urtarrilaren 10eko 7/1987
Dekretuan ezarritakoaren arabera edo hori ordeztuko duenaren
arabera arautuko da, bai eta Estatutu hauen eta Federazioko
Kirol Diziplinako Araudiaren arabera ere.

56. artikulua.
1. Gipuzkoako Boleibol Federazioak bere organo egitu-

rako kide diren pertsonen gainean eta Federazioko kide diren
pertsona fisikoen eta juridikoen gainean baino ez du izango
diziplina ahalmena.

2. Federazioak ezin izango du diziplina ahalmena erabili
kirol modalitate bereko beste lurralde eremuetako feder-
azioetako kideen kasuan, kirol jarduera Gipuzkoako Lurralde
Historikoan badute ere.

57. artikulua.
Diziplina Batzordea organo eskudun bat da, Gipuzkoako

Boleibol Federazioaren beste organoetatik aparte kirol dizipli-
narako ahalmena erabiltzen duena.

58. artikulua.
1. Diziplina Batzordeak kide bakarra edukiko du:

Diziplina-epailea, eta Federazioko lehendakariak izendatuko
du.

2. Diziplina-epailea lau urterako izango da izendatua,
lehendakaritza-aldi bakoitzaren hasieran. Epaileak karguan ari-
tzeko behar adinako ezagutza eduki behar du.

3. Zuzendaritza Batzordeko kideek ezingo dituzte dizi-
plina-epailearen funtzioak bete.

Artículo 51.
Los clubes y agrupaciones, para la participación en compe-

ticiones oficiales organizadas o autorizadas por la Federación
Guipuzcoana de Voleibol, deberán disponer de la correspon-
diente licencia.

Artículo 52.
Son deportistas de la Federación Guipuzcoana de Voleibol

las personas físicas titulares de la licencia federativa correspon-
diente al estamento de deportistas.

Artículo 53.
1. Son técnicas y técnicos de la Federación Guipuzcoana

de Voleibol las personas en posesión del título exigido por la
Federación o la legislación vigente y que ostenten la corres-
pondiente licencia federativa de este estamento.

2. Los técnicos se agruparán, en su caso, en el colegio de
técnicos de la Federación.

Artículo 54.
1. Son juezas y jueces de la Federación Guipuzcoana de

Voleibol las personas físicas en posesión de la titulación nece-
saria emitida por el organismo competente y de la correspon-
diente licencia federativa.

2. Los jueces se agruparán, en su caso, en el colegio de
jueces de la Federación.

TÍTULO V

RÉGIMEN DISCIPLINARIO

Artículo 55.
El régimen disciplinario de la Federación Guipuzcoana de

Voleibol se regirá por lo dispuesto en el Título X de la Ley
14/1998, de 11 de junio, por el Decreto 7/1989, de 10 de enero,
o disposición que lo sustituya, por los presentes estatutos y por
el Reglamento de Disciplina Deportiva de la propia Federación.

Artículo 56.
1. La Federación Guipuzcoana de Voleibol sólo tendrá

potestad disciplinaria sobre todas las personas que formen parte
de su estructura orgánica y sobre todas aquellas personas físicas
o jurídicas afiliadas a la misma.

2. La Federación no podrá ejercer la potestad disciplinaria
respecto a aquellos miembros de federaciones de otros ámbitos
territoriales y de la misma actividad deportiva, aunque desarro-
llen su actividad deportiva en el ámbito del Territorio Histórico
de Gipuzkoa.

Artículo 57.
El Comité de Disciplina es el órgano de la Federación

Guipuzcoana de Voleibol que ejerce la potestad disciplinaria
deportiva con independencia de los demás órganos federativos.

Artículo 58.
1. El Comité de Disciplina estará formado por una única

persona designada por la Junta Directiva y será nominado como
Juez de Disciplina.

2. El Juez de Disciplina será nombrado para que ostente el
cargo y función por término de cuatro años, al inicio de cada
mandato presidencial. El Juez deberá tener conocimientos
específicos suficientes para desempeñar su función.

3. No podrán desempeñar las funciones de Juez de
Disciplina los miembros de la Junta Directiva.

113

GIPUZKOAKO A.O.—2007 irailak 21 N.º 186 B.O. DE GIPUZKOA—21 de septiembre de 2007 25.021



59. artikulua.
Diziplina-epaileak hartzen dituen erabakiak aurkatu egin

daitezke, Euskadiko Boleibola Federazioaren Apelazio Batzor-
dearen aurrean.

VI. TITULUA

HAUTESKUNDE-ARAUBIDEA

60. artikulua.
Gipuzkoako Boleibol Federazioko hauteskunde-araubidea

2006ko urtarrilaren 31ko 16/2006 Dekretuan, horren garape-
neko xedapenetan nahiz estatutu hauetan eta Federazioko
Batzar Nagusiak onetsi beharko duen hauteskunde arautegian
xedatutakoaren araberakoa izango da.

61. artikulua.
Federazioko Batzar Nagusia aukeratzeko, hasiera batean,

honako hauek izango dira hautesleak: Federazioko estamentu
guzti-guztietako lizentzien titularrak; betiere, dagokion hautes-
kunde arautegian zehazten diren baldintzatan.

Hautagai eta hautesle izaera Euskadiko Kirol Federazioen
Dekretuan, Estatutu hauetan eta Federazio honetako
Hauteskunde Arautegian ezarritakora doituko da.

62. artikulua.
Federazioak Hauteskunde Batzordea izan behar du.

Batzorde hori hauteskunde prozesua bultzatzeko eta behar
bezala gauza dadin bermatzeko organoa da. Hiru kidez osatuko
da, eta horietako bat lehendakaria eta beste bat idazkaria izango
dira. Horiek Batzordeko kideen artean hautatuko dira, eta
horien artean izendatzen ez badira, lehendakaria zaharrena eta
idazkaria gazteena izango dira.

63. artikulua.
Hauteskunde Batzordearen eginkizunetan jarduteak lau

urteko iraupena izango du, nahiz eta aldi hori amaitu aurretik
Batzar Nagusiak ahalmena izango duen Batzordea desegin eta
beste bat izendatzeko.

64. artikulua.
1. Hauteskunde Batzordeko kideak, eta horien ordezkoak,

Batzar Nagusian hautatuko dira, hauteskunde-prozesua hasi
aurreko azkeneko ohiko batzarrean, hautagai izango ez diren
horien arteana.

2. Hautagai gisa aurkeztera doazenak ezingo dira inoiz
ere Hauteskunde Batzordeko kide izan; izendatutako hautes-
kunde batzordeko kideren bat egoera horretan balego, bere kar-
gua utzi eta izendatutako ordezkoak hartu beharko luke beraren
lekua.

65. artikulua.
1. Hauteskunde Batzordeak honako funtzio hauek izango

ditu, besteak beste:

a) Hautesleen errolda eta hauteskundeetako egutegia
onartzea.

b) Aurkezten diren hautagaiak aldarrikatzea eta argitaratzea.

c) Hauteskunde Mahaia izendatzea.

d) Hautetsiak zein diren aldarrikatzea.

Artículo 59.
Las decisiones que adopte el Juez de Disciplina serán

impugnables ante el Comité de Apelación de la Federación
Vasca de Voleibol.

TÍTULO VI

RÉGIMEN ELECTORAL

Artículo 60.
El régimen electoral de la Federación Guipuzcoana de

Voleibol se regirá por lo dispuesto en el Título VII del Decreto
16/2006, de 31 de enero, por las disposiciones que se dicten en
desarrollo del mismo, por los presentes estatutos y por el
correspondiente Reglamento electoral que deberá ser aprobado
por la Asamblea General de la Federación.

Artículo 61.
Para la elección de la Asamblea General de la Federación el

cuerpo electoral estará compuesto por los titulares de licencias
de todos y cada uno de los estamentos federativos, en las con-
diciones que se señale en el correspondiente Reglamento
Electoral.

La condición de electores y elegibles se ajustará a lo dis-
puesto en el Decreto de Federaciones Deportivas del País Vaso,
en los presentes Estatutos y en el Reglamento Electoral de esta
Federación.

Artículo 62.
En la Federación existirá una Junta Electoral encargada de

impulsar el proceso electoral y velar por su correcto desarrollo.
La Junta Electoral estará formada por tres miembros, actuando
uno de ellos como Presidente o Presidenta y otro como
Secretario, cargos que serán elegidos entre los propios miem-
bros para asumir dichas funciones y, en caso de no designarse
entre ellos, actuará como Presidente o Presidenta el de mayor
edad y como Secretario el de menor edad.

Artículo 63.
El ejercicio de las funciones de la Junta Electoral tendrá una

duración de cuatro años, sin perjuicio de que la Asamblea
General pueda destituirla y nombrar otra antes de la conclusión
de dicho periodo.

Artículo 64.
1. Los miembros de la Junta Electoral, así como los

suplentes, serán elegidos por la Asamblea General en la última
Asamblea Ordinaria previa al inicio del proceso electoral entre
las personas que no vayan a ser candidatas o candidatos.

2. En ningún caso podrán formar parte de la Junta
Electoral los que fueran a presentarse como candidatos; si esta
condición recayese en alguno de los componentes de la Junta
Electoral nombrada, deberá cesar y ocupar su lugar el suplente
designado.

Artículo 65.
1. La Junta Electoral tendrá encomendadas las siguientes

funciones:

a) Aprobar el censo de electores y el calendario electoral.

b) Proclamar y publicar las candidaturas presentadas.

c) Designar la mesa electoral.

d) Proclamar los candidatos electos.

114

25.022 GIPUZKOAKO A.O.—2007 irailak 21 N.º 186 B.O. DE GIPUZKOA—21 de septiembre de 2007



e) Aurkezten diren inpugnazioak, erreklamazioak eta
eskaerak ebaztea, bai eta Hauteskunde Mahaiaren erabakien
aurka jartzen diren errekurtsoak ere.

f) Hauteskundeak egiteari eta hauteskundeko emaitzei
zuzenean eragiten dien edozein gai.

2. Hauteskunde Batzordearen erabakien aurka egin ahal
izango da Kirol Justiziako Euskadiko Batzordearen aurrean.

66. artikulua.

Hauteskunde Batzordeak, hautesleen artean zozketa eginda,
Hauteskunde Mahaia izendatuko du. Mahaia hiru pertsonaz
osatuko da, eta kideak beste ordezko egongo da. Horietako bat
lehendakaria eta beste bat idazkaria izango dira. Horiek
Mahaiko kideen artean hautatuko dira, eta horien artean izenda-
tzen ez badira, lehendakaria zaharrena eta idazkaria gazteena
izango dira.

67. artikulua.

1. Hauteskunde Mahaiak honako funtzio hauek izango
ditu:

a) Bozketa behar bezala egin dadin bermatzea.

b) Bozkatzen duten pertsonen identitatea eta hautesle iza-
era egiaztatzea.

c) Ematen diren botoak baliozkoak diren erabakitzea.

d) Behin bozkatutakoan, botoak zenbatzea.

e) Bozketari dagokion beste edozein gairi buruz erabakitzea.

2. Hauteskunde Mahaiko erabakien aurka egin ahal
izango da Hauteskunde Batzordearen aurrean.

VII. IZENBURUA

EKONOMIA- ETA ONDARE-ARAUBIDEA

68. artikulua.

1. Gipuzkoako Boleibol Federazioak berezko aurrekontu
eta ondare erregimena ditu.

2. Kirol Federazioaren ondarea osatzen dute Federazioak
titular gisa dituen ondasun guztiek.

3. Federazioak honako baliabide hauek ditu:

a) Federatuen kuotak.

b) Erakunde publikoek edo pribatuek emandako diru
laguntzak.

c) Dohaintzak, herentziak, legatuak eta sariak.

d) Antolatzen diren kirol jardueretan eta lehiaketetan ate-
ratako mozkinak.

e) Industria eta merkataritza jardueratik, profesionalen
jardueratik nahiz eskaintzen diren zerbitzuetatik ateratako moz-
kinak.

f) Euren ondarearen fruituak eta ondarea besterentzetik
edo zergapetzetik ateratzen dena, 2006ko urtarrilaren 31ko
16/2006 Dekretuko 138. artikuluan ezarritako baldintzatan.

g) Lortzen dituzten maileguetatik edo kredituetatik ater-
atako mozkinak.

h) Euren jarduera egitea lor dezaketen beste edozein.

e) Resolver las impugnaciones, reclamaciones, peticiones
que se presenten y los recursos que se interpongan contra las
decisiones de la mesa electoral.

f) Cualquier cuestión que afecte directamente a la cele-
bración de las elecciones y a sus resultados.

2. Las decisiones que adopte la Junta Electoral serán
impugnables ante el Comité Vasco de Justicia Deportiva.

Artículo 66.

La Junta Electoral, previo sorteo entre los electores que no
vayan a ser candidatos, designará una Mesa Electoral com-
puesta por tres miembros, así como un número igual de suplen-
tes, siendo su Presidente o Presidenta y secretario los que así
sean elegidos entre ellos para asumir dichas funciones y, en
caso de no designarse entre ellos, actuará como Presidente o
Presidenta el de mayor edad y como Secretario el de menor
edad.

Artículo 67.

1. La Mesa Electoral tendrá las siguientes funciones:

a) Velar por el correcto desarrollo de las votaciones.

b) Comprobar la identidad de los votantes y su condición
de electores.

c) Resolver sobre la validez de los votos emitidos.

d) Efectuar el recuento de los votos una vez terminada la
emisión de los mismos.

e) Resolver cualquier otro asunto relativo a la votación.

2. Las decisiones que adopte la Mesa Electoral serán
impugnables ante la Junta Electoral.

TÍTULO VII

RÉGIMEN ECONÓMICO-PATRIMONIAL

Artículo 68.

1. La Federación Guipuzcoana de Voleibol está sujeta al
régimen de presupuesto y patrimonio propio.

2. El patrimonio de la Federación estará integrado por los
bienes cuya titularidad le corresponda.

3. Son recursos de la Federación los siguientes:

a) Las cuotas de los federados.

b) Las subvenciones que las entidades públicas puedan
concederle.

c) Las donaciones, herencias, legados y premios.

d) Los beneficios que produzcan las actividades y compe-
ticiones deportivas que organice.

e) Los beneficios derivados de las actividades industria-
les, comerciales, profesionales o de servicios que realice.

f) Los frutos de su patrimonio y el producto de la enaje-
nación o gravamen del mismo, en las condiciones establecidas
en el Artículo 138 del Decreto 16/2006, de 31 de enero.

g) Los préstamos o créditos que obtenga.

h) Cualesquiera otros que pudiera obtener en el desarrollo
de su actividad.
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69. artikulua.
1. Federazioko diru sarrera guztiak –kirol jardueretan lor-

tutako mozkinak eta sariak nahiz industria, merkataritza, zerbi-
tzu izaerako edo izaera profesionaleko jardueretatik atera dai-
tezkeenak– sozietate xedea garatzeko erabiliko dira osorik.

2. Mozkinak ezin izango dira inolaz ere Federazioko
kideen artean banatu.

70. artikulua.
Gipuzkoako Boleibol Federazioak ondasun higiezinak zer-

gapetu edo besterendu egin ditzake, dirua har dezake maileguan
eta zorraren edo ondare parte alikuotaren titulu ordezkatzaileak
jaulki ditzake, 2006ko urtarrilaren 31ko 16/2006 Dekretuko
139. artikuluan ezarritako kasuetan eta baldintzatan.

71. artikulua.
Gipuzkoako Boleibol Federazioak goi zuzendaritzako lan

kontratuak izenpetu ahal izango ditu, baldin eta erabakia eta
ordainsaria zein kontratuko bestelako baldintzak gehiengo osoz
onartzen badira Batzar Nagusian, eta baldin eta Gipuzkoako
Foru Aldundiko Kirol Zuzendaritzak baimentzen badu.

72. artikulua.
1. Gipuzkoako Boleibol Federazioak urtero onartuko du

ekitaldiko aurrekontua.

2. Zuzendaritza Batzordearen ardura da urtero aurrekon-
tuen proiektua gauzatzea, eta Batzar Nagusiari dagokio onar-
tzea.

3. Aurrekontuan Federazioak gehienez onar ditzakeen
betebeharrak adierazi beharko dira (zifraz horniturik, era bate-
ratuan eta sistematikoki), bai eta dagokion ekitaldian likidatuko
dituen eskubideak ere. Era berean, kirol modalitate horretan
emakumezkoen eta gizonezkoen arteko berdintasuna sustatze-
ari lotutako betebeharrak ere aurrekontuan adierazi beharko
dira Gipuzkoako Boleibol Federazioaren aurrekontuan.

4. Aurrekontu bakarra egongo da, eta Federazioko gastu
eta diru sarrera guztiak barne hartuko ditu, organo osagarrienak
eta horien tresna erakundeenak barne. Kudeaketako edo antola-
menduko beharrek hala eskatzen dutenetan, Gipuzkoako
Boleibol Federazioak kontabilitateko azpierakundeak sortu ahal
izango ditu, sistema zentralean behar bezala integratuta egongo
direnak.

5. Aurrekontua orekatua izango da, eta inolaz ere ez da
onartuko defizita sortzen duen aurrekonturik aldez aurretik
dagokion kirol administrazioaren baimena eskuratu gabe.

6. Behin Batzar Nagusiaren onarpena lortutakoan, ekital-
diko aurrekontua eta likidazioa Administrazioari helaraziko
zaizkio.

7. Federazioko Zuzendaritza Batzordeak aurrekontua
aldatu ahal izango du, betiere aldaketa hori gastuen aurrekontu
osoaren %20 baino gehiagokoa ez denean.

8. Guztizko aurrekontuaren %20 gainditzen duten progra-
men arteko kreditu transferentzietarako, Gipuzkoako Foru
Aldundiaren baimena behar izango da.

73. artikulua.
1. Ekitaldi bakoitza itxi eta hiru hilabete geroago,

Gipuzkoako Boleibol Federazioko Zuzendaritza Batzordeak era-
kundearen urteko kontuak egin beharko ditu. Kontuetan honako
hauek hartu behar dira barne: Galeren eta irabazien balantzea eta

Artículo 69.
1. Todos los ingresos federativos, incluidos los beneficios

y los premios obtenidos en manifestaciones deportivas, así
como los que pudiera obtener la Federación del ejercicio de
actividades de carácter industrial, comercial, profesional o de
servicios, se aplicarán íntegramente al desarrollo de su objeto
social.

2. Bajo ningún concepto se podrá efectuar reparto de
beneficios entre los miembros de la Federación.

Artículo 70.
La Federación Guipuzcoana de Voleibol podrá gravar y ena-

jenar los bienes inmuebles, tomar dinero a préstamo y emitir
títulos representativos de deuda o de parte alícuota patrimonial,
en los casos y condiciones establecidas en el Art. 139 del
Decreto 16/2006, de 31 de enero.

Artículo 71.
La Federación Guipuzcoana de Voleibol podrá suscribir

contratos laborales de alta dirección siempre que el acuerdo, así
como la cuantía de la remuneración y las demás condiciones del
contrato, sean aprobados por la mayoría absoluta de miembros
presentes de la Asamblea General y sea autorizado dicho con-
trato por la Dirección de Deportes de la Diputación Foral de
Gipuzkoa.

Artículo 72.
1. La Federación Guipuzcoana de Voleibol. aprobará

anualmente el presupuesto de cada ejercicio.

2. Corresponderá a la Junta Directiva la elaboración del
proyecto de presupuesto y su aprobación será competencia de la
Asamblea General.

3. El presupuesto expresará, cifrada, conjunta y sistemáti-
camente, las obligaciones que, como máximo, puede contraer la
Federación y los derechos que se prevén liquidar durante el
correspondiente ejercicio. El presupuesto de la Federación
Guipuzcoana de Voleibol deberá reflejar, asimismo, las obliga-
ciones relacionadas con la promoción de la igualdad de mujeres
y hombres en dicha modalidad deportiva.

4. El presupuesto será único e incluirá la totalidad de los
gastos e ingresos de la Federación, incluidos los órganos com-
plementarios o entidades instrumentales de la misma. Cuando
las necesidades de gestión u organización lo requieran, la
Federación Guipuzcoana de Voleibol podrá crear subentidades
contables debidamente integradas en el sistema central.

5. El presupuesto será equilibrado y en ningún caso podrá
aprobarse un presupuesto deficitario sin obtener la autorización
previa de la Administración deportiva competente.

6. Una vez obtenida la aprobación de la Asamblea
General se dará traslado del presupuesto y de las cuentas del
ejercicio a la Administración.

7. La Junta Directiva de la Federación podrá acordar las
modificaciones presupuestarias que no excedan del 20 % del
presupuesto total de gastos.

8. La transferencia de créditos entre programas que
supongan más del 20% del presupuesto total de la Federación
requerirá autorización de la Diputación Foral de Gipuzkoa.

Artículo 73.
1. Dentro de los tres meses siguientes al cierre de cada

ejercicio, la Junta Directiva de la Federación Guipuzcoana de
Voleibol formulará las cuentas anuales, que comprenderán el
balance, la cuenta de pérdidas y ganancias y la memoria econó-
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memoria ekonomikoa. Ondorengo hiru hilabeteetan Ohiko
Batzar Nagusian aurkeztu beharko ditu urteko kontuak, bertan
aztertuak eta, hala badagokie, onetsiak izan daitezen.

2. Zuzendaritza Batzordeak egiten dituen urteko kontuak
lehendakariak izenpetu beharko ditu, bai eta, hala badagokio,
diruzainak ere.

3. Federazioko urteko kontuen egitura bat etorriko da
Kirol Federazioetara egokitutako Kontabilitateko Plan Oroko-
rreko egokitze arauekin.

74. artikulua.
Gipuzkoako Boleibol Federazioak men egin beharko dio

ikuskaritzari, eskuduna den Administrazioak hala eskatzen due-
nean, dagozkion kasu eta ekitaldietan.

VIII. IZENBURUA

AGIRI-ARAUBIDEA

75. artikulua.
Gipuzkoako Boleibol Federazioko agiri-araubidea osatzen

duten liburuak honako hauek izango dira derrigorrez:

a) Federazioko estamentuen liburua, estamentu bakoitzari
dagozkion ataletan banatuta. Atal horiek eguneratuta egongo
dira, eta Federazioan sartu diren data nahiz Federaziotik atera
diren data azalduko dira.

b) Federazioko akten liburua; Batzar Nagusiak,
Zuzendaritza Batzarrak eta Federazioko gainerako organoek
hartzen dituzten erabakiak azalduko dira.

c) Kontabilitate liburuak.

d) Hala badagokio, zor tituluen edo ondare parte alikuota-
ren erregistro liburua.

e) Gatazkak epaitegietatik kanpo ebazteko araubidearen
mende salbuestearen erregistro liburua.

Euskadiko Kirol Erakundeen Erregistroak aurreikusitakoa-
ren arabera bideratuko dira liburu horiek.

IX. IZENBURUA

FEDERAZIOA DESEGITEA ETA LIKIDATZEA

76. artikulua.
1. Gipuzkoako Boleibol Federazioa desegin egingo da:

a) Aparteko Batzar Nagusiak hala erabakitzen duenean,
bildutakoen bi herenen gehiengoaz eta artikulu honen bigarren
atalean aurreikusitako arrazoiren bat eman denean.

b) Horretarako erabaki judiziala ematen denean.

2. Gipuzkoako Boleibol Federazioa desegin egin behar da
honako hauetako bat gertatzekotan:

a) Federazioaren onarpen ofiziala baliogabetzea.

b) Administrazio izaerako funtzio publikoak behar bezala
betetzea guztiz ezinezkoa izatea.

c) Federazioko organoak gelditzea, eta, ondorioz, fun-
tziona dezaten ezinezkoa izatea.

d) Eskuordetzen zaizkion funtzio publikoak ez betetzea.

e) Beste kirol federazio batekin bat egitea.

f) Beste kirol federazio batean sartzea.

g) Indarrean diren legeetan jasota dagoen beste edozein
arrazoi gertatzea.

mica. Dentro de los tres siguientes meses elevará las mismas a
la Asamblea General Ordinaria, a fin de que la misma proceda
a su examen y aprobación, en su caso, de las cuentas anuales.

2. Las cuentas anuales que formule la Junta Directiva
deberán estar firmadas por la o el Presidente o Presidenta y, en
su caso, la o el Tesorero.

3. Las cuentas anuales de la Federación se ajustarán en su
estructura a las normas de adaptación del Plan General de
Contabilidad adaptado a las Federaciones Deportivas.

Artículo 74.
La Federación Guipuzcoana de Voleibol se someterá a audi-

toria cuando así se exija por la Administración pública compe-
tente, en los casos y ejercicios que proceda.

TÍTULO VIII

RÉGIMEN DOCUMENTAL

Artículo 75.
La Federación Guipuzcoana de Voleibol llevará obligatoria-

mente los siguientes libros:

a) Libro de estamentos federativos, dividido en aquellas
secciones que se correspondan con cada estamento. Tal libro
contendrá la relación actualizada de los mismos así como su
fecha de incorporación y baja.

b) Libro de actas de la Federación, donde constarán los
acuerdos que adopten la Asamblea General, la Junta Directiva
y demás órganos de la Federación.

c) Libros de contabilidad.

d) En su caso, Libro de Registro de títulos de deuda o de
parte alícuota patrimonial.

e) Libro registro de exclusión de sometimiento al régimen
de resolución extrajudicial de conflictos.

Estos libros deberán diligenciarse en conformidad con lo
previsto por el Registro de Entidades Deportivas del País Vasco.

TÍTULO IX

DISOLUCIÓN Y LIQUIDACIÓN DE LA FEDERACIÓN

Artículo 76.
1. La Federación Guipuzcoana de Voleibol se disolverá:

a) Por acuerdo de la Asamblea General extraordinaria
adoptado por mayoría de dos tercios de los presentes y prece-
dido de la concurrencia de alguna de las causas previstas en el
apartado segundo de este artículo.

b) Por decisión judicial.

2. La Federación Guipuzcoana de Voleibol deberá disol-
verse por las siguientes causas:

a) Por la revocación del reconocimiento oficial de la
Federación.

b) Por la imposibilidad manifiesta de ejercer adecuada-
mente las funciones públicas de carácter administrativo.

c) Por la paralización de los órganos federativos de modo
que resulte imposible su funcionamiento.

d) Por la falta de ejercicio de las funciones públicas enco-
mendadas.

e) Por su fusión con otra Federación deportiva.

f) Por su integración en otra Federación deportiva.

g) Por cualesquiera otras causas previstas en la legislación
vigente.
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77. artikulua.

1. Federazioko lehendakariak Batzar Nagusiari deituko
dio, dagokion desegiteko erabakia har dezan. Erabakia bi hila-
beteko epean hartu behar da, desegitea eragiten duen kausa
ezagutzen den unetik zenbatzen hasita.

2. Pertsona federatuek eta Gipuzkoako Foru Aldundiko
Kirol Zuzendaritzak berak ere lehendakariari eskatu ahal
izango diote Batzar Nagusiari dei diezaion, baldin eta, haien
ustez, aurreko artikuluan zehaztuta dauden kausetako bat gerta-
tzen bada.

3. Baldin Batzar Nagusiari ez bazaio deitzen, baldin ezin
bada adostasuna lortu, edo ez desegitea adosten bada, edozein
federatuk edo Gipuzkoako Foru Aldundiko Kirol Zuzendaritzak
berak Federazioaren desegite judiziala eskatu ahal izango du.

4. Federazioko Zuzendaritza Batzordea bera behartuta
dago desegite judiziala eskatzera, Federazioaren erabakia dese-
gitearen aurkakoa baldin bada, edo ezin bada desegitea lortu.

78. artikulua.

Federazioa desegindakoan, likidatzeko aldia hasten da, bat-
egiteak edo desegiten den federazioko aktiboen eta pasiboen
lagapen globala gertatzen denetan izan ezik.

79. artikulua.

Gipuzkoako Boleibol Federazioak nortasun juridikoa
gordetzen du likidatzen ari den bitartean. Aldi horretan «likida-
tzen» hitza gehitu beharko dio bere izenari.

80. artikulua.

Federazioak likidatzen ari dela adierazten duen unean,
Zuzendaritza Batzordeak bere funtzioak bertan behera utziko
ditu, eta likidatzaileek euren gain hartuko dituzte funtziook.
Hala ere, Zuzendaritza Batzordeko kideek parte hartu beharko
dute likidazio eragiketak gauzatzen.

81. artikulua.

1. Batzar Nagusiari dagokio likidatzaileak izendatzea.
Likidatzaileen kopurua beti bakoitia izango da.

2. Bai likidatzaileak izendatzen direnean bai kargutik ken-
tzen direnean, Kirol Erakundeen Euskadiko Erregistroan jaso
beharko da.

82. artikulua.

Honako hauek dira Federazioko likidatzaileen funtzioak:

a) Administrazio organoarekin batera, euren funtzioetan
hastean Federazioak duen hasierako balantzea onartzea.

b) Federazioko liburuez eta korrespondentziaz arduratzea
eta horiek zaintzea, bai eta Federazioaren ondarearen segurta-
suna bermatzea ere.

c) Federazioa likidatzeko egiteke dauden eragiketak nahiz
eragiketa berriak gauzatzea.

d) Federazioaren ondasunak eta eskubideak besterentzea.
Ondasun higiezinak enkante publikoan salduko dira nahitaez.
Gipuzkoako Foru Aldundiak baimentzen duen kasuetan baino
ezin izango dira zuzeneko salmentak egin.

Artículo 77.

1. El Presidente o Presidenta de la Federación deberá con-
vocar a la Asamblea General para que la misma adopte el
correspondiente acuerdo de disolución en el plazo de dos meses
desde que tenga conocimiento de la existencia de la causa deter-
minante de la disolución.

2. Las personas federadas y la Dirección de Deportes de
la Diputación Foral de Gipuzkoa también podrán requerir al
Presidente o Presidenta para que convoque la Asamblea
General si, a su juicio, concurre cualquiera de las causas enu-
meradas en el Artículo anterior.

3. En el caso de que la Asamblea General no fuese con-
vocada o no pudiese lograrse el acuerdo, o este fuera contrario
a la disolución, cualquier federado o federada o la propia
Diputación Foral de Gipuzkoa podrá solicitar la disolución
judicial de la Federación.

4. La Junta Directiva de la Federación estará obligada a
solicitar la disolución judicial cuando el acuerdo federativo
fuera contrario a la disolución o no pudiera ser logrado.

Artículo 78.

Una vez disuelta la Federación se abrirá el periodo de liqui-
dación, salvo en los supuestos de fusión o cualquier otro
supuesto de cesión global del activo y pasivo de la Federación.

Artículo 79.

La Federación Guipuzcoana de Voleibol, una vez disuelta,
conservará su personalidad jurídica mientras se encuentre en
liquidación. Durante esta fase deberá añadir a su denominación
la frase «en liquidación».

Artículo 80.

Desde el momento en que la Federación se declare en liqui-
dación cesará en sus funciones la Junta Directiva, asumiendo las
y los liquidadores sus funciones. No obstante lo anterior, las y
los integrantes de la Junta Directiva deberán prestar su concurso
para la realización efectiva de las operaciones de liquidación.

Artículo 81.

1. Corresponderá a la Asamblea General de la Federación
el nombramiento de liquidadores o liquidadoras, cuyo número
será siempre impar.

2. El nombramiento y cese de las y los liquidadores
deberá inscribirse en el Registro de Entidades Deportivas del
País Vasco.

Artículo 82.

Incumbe a las y los liquidadores de la Federación las
siguientes funciones:

a) Suscribir, en unión del órgano de administración, el
balance inicial de la Federación al comenzar sus funciones.

b) Llevar y custodiar los libros y correspondencia de la
Federación y velar por la integridad de su patrimonio.

c) Realizar aquellas operaciones pendientes y las nuevas
que sean necesarias para la liquidación de la Federación.

d) Enajenar los bienes y derechos federativos. Los bienes
inmuebles se venderán necesariamente en subasta pública. Sólo
procederá la venta directa en aquellos supuestos autorizados
por la Diputación Foral de Gipuzkoa.
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e) Transakzioak eta arbitrajeak adostea, Federazioaren
interesei hala komeni zaienean.

f) Hartzekodunei ordaintzea.

g) Federazioaren ordezkari izatea.

83. artikulua.
Likidazioa amaitutakoan, likidatzaileek azken balantzea

egingo dute. Balantzea Batzar Nagusian aurkeztuko da, bertan
onetsia izan dadin. Balantzearen emaitza positiboa bada
Gipuzkoako Foru Aldundiko Kirol Zuzendaritzari bidaliko
zaio, bertan, irabazi asmorik gabeko entitateen zerga erregime-
nari eta mezenasgoaren zerga pizgarriei buruzko 2004ko apiri-
laren 7ko 3/2004 Foru Arauko 5.5 artikuluan ezarritakoaren
arabera, foru organo hori izan dadin Federazioa desegitearen
ondoriozko ondareari emango zaion xedea zein den erabakiko
duena.

84. artikulua.
Honako hauek dira likidatzaileen jarduera amaitzeko arra-

zoiak:

a) Likidazioa burutzea.

b) Batzar Nagusiak emandako ahalordeak baliogabetzea.

c) Gipuzkoako Foru Aldundiko Kirol Zuzendaritzak
ahalordeak baliogabetzea edo gaitasunik gabe uztea.

d) Erabaki judiziala.

85. artikulua.
Baldin eta Federazioak ez badu kaudimenik, likidatzaileek

berehala eskatu behar dute dagokion lehiaketa adierazpena.

86. artikulua.
Federazioaren desegitean batzorde likidatzaileak jaki-

naraziko dio Euskadiko Kirol Erakundeen Erregistroari,
inskripzioan deuseztatu dezan.

X. IZENBURUA

ESTATUTUAK ETA ARAUDIAK

87. artikulua.
Gipuzkoako Boleibol Federazioaren estatutuak aparteko

Batzar Nagusiak bakarrik aldatu ahal izango ditu, bildutakoen
2/3en gehiengoaz hartutako erabakiaren bidez.

88. artikulua.
Behin estatutuen proiektua onetsi ondoren, Gipuzkoako

Foru Aldundiko Kirol Zuzendaritzari igorriko zaizkio, Batzar
Nagusiaren erabakitik kontatzen hasi eta hirurogei (60) egun
naturaleko epean.

89. artikulua.
Aipatu estatutuak Euskal Autonomia Erkidegoan ofizialak

diren bi hizkuntzatan aurkeztu beharko dira, eta Gipuzkoako
Foru Aldundiak eskatzen duen euskarri informatikoan.

90. artikulua.
Federazioko estatutuak indarrean sartzeko, administrazioa-

ren onarpena jaso beharko dute, eta Gipuzkoako ALDIZKARI

OFIZIALEAN argitaratu beharko dira.

e) Concertar transacciones y arbitrajes cuando así con-
venga a los intereses federativos.

f) Pagar a los acreedores y acreedoras.

g) Ostentar la representación de la Federación.

Artículo 83.
Terminada la liquidación, las y los liquidadores formarán el

balance final que se someterá a la aprobación de la Asamblea
General y, si ese balance final arrojara saldo positivo, se remi-
tirá a la Dirección de Deportes de la Diputación Foral de
Gipuzkoa, para que, de conformidad con lo establecido en el
Artículo 5.5.º de la Norma Foral 3/2004, de 7 de abril, de régi-
men fiscal de las entidades sin fines lucrativos y de los incenti-
vos fiscales al mecenazgo, sea este órgano foral el que decida
acerca del destino a dar al patrimonio resultante de la disolu-
ción de la federación.

Artículo 84.
La función de las y los liquidadores finalizará por:

a) La realización de la liquidación.

b) La revocación de los poderes otorgados por la
Asamblea General.

c) La revocación de los poderes o inhabilitación por la
Dirección de Deportes de la Diputación Foral de Gipuzkoa.

d) Por decisión judicial.

Artículo 85.
En caso de insolvencia de la Federación, las y los liquida-

dores deberán solicitar inmediatamente la declaración concur-
sal correspondiente.

Artículo 86.
La extinción de la Federación se notificará por la comisión

liquidadora al Registro de Entidades Deportivas del País Vasco
para que proceda a la cancelación de la inscripción.

TÍTULO X

ESTATUTOS Y REGLAMENTOS

Artículo 87.
Los estatutos de la Federación Guipuzcoana de Voleibol

sólo podrán ser modificados por acuerdo de la Asamblea
General extraordinaria adoptado por mayoría de 2/3 de miem-
bros presentes en la reunión.

Artículo 88.
Aprobado el proyecto de estatutos se enviará a la Dirección

de Deportes de la Diputación Foral de Gipuzkoa en el plazo de
sesenta (60) días naturales a partir del acuerdo de la Asamblea
General.

Artículo 89.
Dichos estatutos deberán presentarse en las dos lenguas de

la Comunidad Autónoma de Euskadi y en el soporte informá-
tico que sea requerido por la Diputación Foral de Gipuzkoa.

Artículo 90.
La vigencia de los estatutos de la Federación estará vincu-

lada a su aprobación administrativa y posterior publicación en
el BOLETIN OFICIAL de Gipuzkoa.
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91. artikulua.

Gipuzkoako Boleibol Federazioak ondorengo hauek arautu
beharko ditu gutxienez:

a) Lehiaketa ofizialak antolatzeko eta garatzeko araubi-
dea.

b) Diziplina-araubidea.

c) Hauteskunde-araubidea.

d) Auziak judizioz kanpo ebazteko araubidea.

92. artikulua.

Gipuzkoako Boleibol Federazioko araudiak Gipuzkoako
Foru Aldundiko Kirol Zuzendaritzari onar ditzan aurkeztuko
zaizkio, hirurogei (60) egun naturaleko epean, Federazioko
Batzar Nagusian onartzen diren unetik zenbatzen hasita.

93. artikulua.

Araudiak onartu eta aldatu ahal izateko, beharrezkoa da
horretarako deitutako aparteko batzar nagusira bertaratzen
diren kideen gehiengoak horren aldeko botoa ematea.

94. artikulua.

1. Federazioaren zirkularrak estatutuen eta arautegien
indarraldia, ezarpena, interpretazioa nahiz Federazioari dagoz-
kion bestelako gaiak ezagutarazteko erabiliko dira, baina ez
dute berezko arau izaerarik izango.

2. Federazioaren zirkularrek ez dute aldez aurretik admi-
nistrazio onarpenik izan behar.

95. artikulua.

1. Lurralde eremu handiagoko kirol federazioen estatu-
tuak eta araudiak Federazio honi eta bere kideei aplika dakiz-
kieke soilik baldin Gipuzkoako Federazio hau haietako kide
bada, eta federazio horiek eskumena duten gaien inguruan
baino ez. Kasu horietan, Gipuzkoako Boleibol Federazioak
arau horiek behar adina zabaldu beharko ditu, Federazioko esta-
mentu desberdinek behar bezala ezagut ditzaten.

2. Lurralde eremu handiagoko kirol federazioen gaine-
rako araudiak ez zaizkio zuzenean aplikatuko Gipuzkoako
Boleibol Federazioari eta horren kideei. Federazioaren araudian
sartu ahal izateko, federazioaren eta administrazioaren onar-
pena beharko da, eta Euskal Autonomia Erkidegoko Kirol
Erakundeen Erregistroan erregistratzea beharrezkoa izango da.

3. Erkidegoaz gaindiko kirol federazioen araudiak ezin
izango dira era osagarrian aplikatu Gipuzkoako Boleibol
Federazioan. Hala ere, arau horiek era osagarrian aplikatu ahal
izango ditu, baldin eta bere araudietan berariaz hala ezartzen
bada, behar bezala ezagutarazten badira eta federatuei arau
horiek Federazio honen hizkuntza ofizialetakoren batean ida-
tzita eskaintzen bazaizkie.

XI. IZENBURUA

HIZKUNTZA-NORMALIZAZIOA

96. artikulua.

Gipuzkoako Boleibol Federazioaren hizkuntza ofizialak
euskara eta gaztelania dira.

Artículo 91.

La Federación Guipuzcoana de Voleibol deberá reglamentar
como mínimo:

a) El régimen de organización y desarrollo de sus compe-
ticiones oficiales.

b) El régimen disciplinario.

c) El régimen electoral.

d) El régimen de resolución extrajudicial de conflictos.

Artículo 92.

Los reglamentos de la Federación Guipuzcoana de Voleibol
se presentarán para su aprobación administrativa en la
Dirección de Deportes de la Diputación Foral de Gipuzkoa en
el plazo de sesenta (60) días naturales a contar desde su apro-
bación por la Asamblea General.

Artículo 93.

Para la aprobación y modificación de los reglamentos será
preciso el voto favorable de la mayoría de los asistentes a la
Asamblea General extraordinaria convocada al efecto.

Artículo 94.

1. Las circulares federativas servirán para notificar e
informar sobre la vigencia, aplicación o interpretación de esta-
tutos y reglamentos, o sobre otras cuestiones federativas, pero
no tendrán naturaleza normativa.

2. Las circulares federativas no precisarán de aprobación
administrativa previa.

Artículo 95.

1. Los estatutos y reglamentos de las federaciones de
ámbito territorial superior sólo serán directamente aplicables a
la Federación y a sus miembros si esta Federación Guipuzcoana
se halla integrada en aquellas federaciones y respecto a las
materias que son competencia de las mismas. En tal caso, la
Federación Guipuzcoana de Voleibol deberá divulgar dichas
normas para un efectivo conocimiento por los distintos esta-
mentos de la Federación. Tales normas deberán estar escritas en
alguno de las lenguas oficiales de esta Federación.

2. Las demás normas de las federaciones deportivas de
ámbito territorial superior no serán directamente aplicables a la
Federación Guipuzcoana de Voleibol y a sus miembros. Sólo se
incorporarán a la normativa propia de la Federación cuando se
produzca su aprobación federativa y administrativa así como su
inscripción en el Registro de Entidades Deportivas del País
Vasco.

3. Los reglamentos de las federaciones deportivas suprau-
tonómicas no resultarán de aplicación supletoria en la
Federación Guipuzcoana de Voleibol. No obstante, podrá apli-
car supletoriamente dichas normas siempre que exista una
remisión expresa en sus reglamentos, tales normas estén difun-
didas suficientemente y se hallen escritas en alguna de las len-
guas oficiales de esta Federación.

TÍTULO XI

NORMALIZACIÓN LINGÜÍSTICA

Artículo 96.

El euskera y el castellano constituyen lenguas oficiales de la
Federación Guipuzcoana de Voleibol.
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97. artikulua.

Gipuzkoako Boleibol Federazioaren organoek Federa-
zioaren baitan euskara normalizatzeko pixkanakako prozesua
bermatuko dute, 2006ko urtarrilaren 31ko 16/2006 Dekretuko
Hirugarren Xedapen Iragankorra.

98. artikulua.

Gipuzkoako Boleibol Federazioaren ziurtapenak Euskal
Autonomia Erkidegoan ofizialak diren bi hizkuntzatan edo
horietako batean igorri ahal izango dira, interesatutako pertso-
nak azaldutakoaren arabera.

XII. IZENBURUA

GATAZKAK JUDIZIOZ KANPO EBAZTEA

99. artikulua.

Federazioaren eta federatu edo kideen artean nahiz horien
artean sor daitezkeen auziak edo diferentziak Zuzenbide
Arbitrajearen bidez ebatziko dira, indarrean dagoen legedian,
Estatutu hauetan eta garapen-araudian ezarritako terminoetan.

100. artikulua.

Arbitraje bidez ebatzi daitezkeen auzi edo diferentziak edo,
oro har, judizioz kanpoko ebatzi daitezkeen gatazkak, Kirol
Arbitrajerako Euskal Auzitegiaren pean jarriko dira.

101. artikulua.

Administrazioak Federazioarengan eskuordetutako funtzio
publikoen gauzatzearekin zerikusia duten gaiak eta legediak
berariaz eta legez arbitrajetik kanpo uzten dituen horiek salbu,
beste guztiak bide horretatik ebatziko dira.

102. artikulua.

Estatutu hauek onesten diren datatik edo lizentzia eskura-
tzen denetik kontatzen hasi eta hilabeteko epean berariaz uko
egiten ez duen federatu edo Federazioko kide oro Estatutu
hauetan eta horien garapenerako araudian aurreikusitako arbi-
traje sistemaren eta gatazkak judizioz kanpo ebazteko sistema-
ren pean jarriko da.

XEDAPEN IRAGANKORRA

Estatutu hauetako 27. eta 37. artikuluetan ezarritako aginte-
mugek ez dute eraginik izango estatutu hauek indarrean sar-
tzean lehendik dauden karguetan, eta, ondorioz, kargu horiek
beren egungo agintaldiak amaitu ahal izango dituzte. Kargu
horiei hurrengo hauteskunde-prozesuetarako bakarrik izango
zaizkie aplikagarri estatutuetako aipatu mugak.

XEDAPEN INDARGABETZAILEA

Indargabetuta geratzen dira estatutu hauen inskripzio- eta
argitalpen-data arte indarrean egon diren Gipuzkoako Boleibol
Federazioaren estatutuak.

AZKEN XEDAPENAK

Estatutu hauek Gipuzkoako ALDIZKARI OFIZIALEAN

argitaratzen diren egunaren biharamunean sartuko dira inda-
rrean.

Artículo 97.

Los órganos de la Federación Guipuzcoana de Voleibol
garantizarán un proceso gradual de normalización lingüística en
el seno de la Federación conforme a lo dispuesto en la
Disposición Transitoria Tercera del Decreto 16/2006, de 31 de
enero.

Artículo 98.

Las certificaciones de la Federación Guipuzcoana de
Voleibol podrán emitirse en bilingüe o en cualquiera de las dos
lenguas oficiales de la Comunidad Autónoma en función de lo
manifestado por la persona interesada.

TÍTULO XII

RESOLUCIÓN EXTRAJUDICIAL DE CONFLICTOS

Artículo 99.

Las diferencias o cuestiones litigiosas que puedan plante-
arse entre la Federación y sus federados o miembros o entre
estos serán resueltas por medio de Arbitraje en Derecho, en los
términos establecidos en la legislación vigente, en los presentes
Estatutos y en el Reglamento de desarrollo.

Artículo 100.

Las diferencias o cuestiones litigiosas susceptibles de ser
resueltas mediante arbitraje o, en general, resolución extrajudi-
cial de conflictos, serán sometidas al Tribunal Vasco de
Arbitraje Deportivo.

Artículo 101.

Salvo las cuestiones relacionadas con el ejercicio de funcio-
nes públicas delegadas por la Administración a la Federación y
las materias legal y expresamente excluidas de arbitraje por la
legislación, las demás serán resueltas por esta vía.

Artículo 102.

Todo federado o miembro de la Federación que, en el plazo
de un mes, a contar desde la fecha de aprobación de los presen-
tes Estatutos o desde la fecha en que obtenga licencia no renun-
ciare expresamente se supone queda sometido al sistema de
arbitraje y resolución extrajudicial de conflictos previsto en los
presentes Estatutos y en el Reglamento de desarrollo.

DISPOSICIÓN TRANSITORIA

Las limitaciones de mandatos establecidas en los artículos
27 y 37 de los presentes estatutos no afectarán a los cargos exis-
tentes a la entrada en vigor de estos estatutos y dichos cargos
podrán, en consecuencia, finalizar sus actuales mandatos. A
tales cargos sólo les resultará de aplicación las citadas limita-
ciones estatutarias para próximos procesos electorales.

DISPOSICIÓN DEROGATORIA

Quedan derogados los estatutos de la Federación
Guipuzcoana de Voleibol que han estado vigentes hasta la fecha
en que éstos sean inscritos y publicados.

DISPOSICIÓN FINAL

Los presentes estatutos entrarán en vigor el día siguiente al
de su publicación en el BOLETIN OFICIAL de Gipuzkoa.
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KIROLETAKO ETA KANPO EKINTZAKO

DEPARTAMENTUA

Iragarkia

Departamentuko foru diputatuak ondoko foru agindua eman
du gaur:

Euskadiko Kirolari buruzko 14/1998 Legeak, ekainaren
11koak, 5 h) artikuluan xedatutakoaren arabera, lurralde histo-
rikoetako foru-organoei dagokie, zeini bere lurralde-esparruan,
lurraldeko kirol-federazioak onartzea, laguntzea, finantzatzea,
ikuskatzea eta kontrolatzea beren egiteko publikoak bete ditza-
tela bermatzeko, beren jarduera pribatuaren kalterik gabe.

Alde horretatik, 25.1 h) artikuluan xedatutakoaren arabera,
kirol federazioek, eskuordez, burutzen duten administrazio-egi-
teko publikoetako bat da bere estatutuak eta araudiak onartzea,
eta egiteko hori, ikusi dugunez, eskumena duen tutoretza
Administrazioak kontrolatzen du. Kontrol hori, besteak beste,
gauzatzen da administrazioak dagokion onespena emanez fede-
razioen estatutuei eta araudiei, aipatutako 14/1998 Legeak,
ekainaren 11koak, 29.2 artikuluan jasotzen duen moduan:
«Lurralde-federazioen estatutuak, bai eta estatutuotan izan
litezkeen aldaketak ere, dagokion lurralde historikoko Aldizkari
Ofizialean argitaratuko dira dagokion administrazioak onartu
eta gero».

2006ko urtarrilaren 31ko 16/2006 Dekretuak, Euskal
Herriko kirol federazioei buruzkoak, gai horren inguruan aipa-
tutako 14/1998 Legea garatzen duenak, berriz ere azpimarra-
tzen du federazioen estatutuen onarpenaren gaia. Horrela, bada,
xedapen arauemailearen 65. artikuluak, «Estatutuen administra-
zio onarpena, argitalpena eta indarraldia» izenekoak, lurralde
federazioen estatutuetako arauei dagokienez, ondorengoa xeda-
tzen du:

«2. Lurralde federazioen estatutuak foru aldundiko dago-
kion organoari aurkeztuko zaizkio, onar ditzan, hirurogei egun
naturaleko epean, federazioko batzar nagusian onartzen diren
unetik zenbatzen hasita.

3. Estatutu horiek Euskal Autonomia Erkidegoko bi
hizkuntza ofizialetan aurkeztu beharko dira, Euskal Autonomia
Erkidegoko Kirol Erakundeen Erregistroak eskatzen duen eus-
karri informatikoan.

4. Eskumena duen organoak estatutuen gaineko dagokion
ebazpena emango du bi hilabeteko epean, eskaera erregistroan
sartzen den unetik zenbatzen hasita.

6. Lurralde federazioen estatutuak nahiz horien aldaketak
dagokion lurralde historikoko aldizkari ofizialean argitaratuko
dira, behin administrazioaren aldetik onartu direnean.

7. Federazio estatutuak indarrean sartzeko, onartu egin
beharko dira, eta dagokion aldizkari ofizialean osorik argitaratu
beharko dira. Estatutu horiek argitaratu eta hurrengo egunetik
egongo dira indarrean, bai federatuentzat, bai hirugarren per-
tsona eta erakundeentzat».

Bestetik, 2006ko urtarrilaren 31ko 16/2006 dekretu horre-
tako 70.1 artikuluak honakoa xedatzen du: «Estatutuak onartu
eta aldatu ahal izateko, beharrezkoa da horretarako deitutako
Batzar Nagusira bertaratzen diren kideen bi herenek horren
aldeko botoa ematea».

DEPARTAMENTO DE DEPORTES Y

ACCION EXTERIOR

Anuncio

El diputado foral del Departamento, con fecha de hoy, ha
dictado la siguiente orden foral:

El artículo 5 h) de la Ley 14/1998, de 11 de junio, del
deporte del País Vasco, establece que corresponde a los órganos
forales de los territorios históricos, en su respectivo ámbito
territorial la competencia de aprobación de las federaciones
deportivas territoriales, así como su asistencia, financiación,
intervención y control para garantizar el cumplimiento de sus
funciones públicas, sin menoscabo de su actividad privada.

En este sentido, el artículo 25.1 h) del mencionado texto
legal dispone que una de las funciones públicas de carácter
administrativo que ejercen, por delegación, las federaciones
deportivas es la aprobación de sus estatutos y reglamentos, fun-
ción que, según hemos visto, está sometida al control de la
Administración de tutela competente. Este control se mani-
fiesta, entre otros modos, mediante la preceptiva aprobación
administrativa de los estatutos y reglamentos federativos, tal
como recoge el artículo 29.2 de la ya citada Ley 14/1998, de 11
de junio, cuando señala que: «los estatutos de las federaciones
territoriales, así como sus modificaciones, se publicarán, una
vez aprobados administrativamente, en el Boletín Oficial del
correspondiente territorio histórico».

El Decreto 16/2006, de 31 de enero, de las federaciones
deportivas del País Vasco, que desarrolla en esta materia la Ley
14/1998, de 11 de junio, abunda, como no podía ser de otra
manera, en la cuestión de la aprobación de los estatutos federa-
tivos. Así, el artículo 65 de la disposición reglamentaria, titu-
lado «Aprobación administrativa, publicación y vigencia de los
estatutos», en lo que se refiere a las normas estatutarias de las
federaciones territoriales establece:

«2. Los estatutos de las federaciones territoriales se pre-
sentarán para su aprobación en el órgano de la correspondiente
Diputación Foral en el plazo de sesenta días naturales a partir
de su aprobación por la asamblea general federativa.

3. Dichos estatutos deberán presentarse en las dos lenguas
oficiales de la Comunidad Autónoma de Euskadi y en el soporte
informático que sea requerido por el Registro de Entidades
Deportivas del País Vasco.

4. El órgano competente procederá a dictar la Resolución
correspondiente respecto de los estatutos en el plazo de dos
meses a contar desde la fecha en que la solicitud haya tenido
entrada en el registro.

6. Los estatutos de las federaciones territoriales, así como
sus modificaciones, se publicarán, una vez aprobados adminis-
trativamente, en el Boletín Oficial del correspondiente
Territorio Histórico.

7. La vigencia de los estatutos federativos estará vinculada
a su aprobación y posterior publicación íntegra en el boletín ofi-
cial correspondiente. Dichos estatutos producirán efectos desde
el día siguiente al de dicha publicación tanto para las y los fede-
rados como para las terceras personas y entidades».

Por su parte, el artículo 70.1 de ese mismo Decreto 16/2006,
de 31 de enero, dispone que «Para la aprobación y modificación
de los estatutos será preciso el voto favorable de los 2/3 de los
asistentes a la asamblea general convocada al efecto».
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Dekretu horretako lehenengo xedapen iragankorrak honako
hau dio, hitzez hitz:

«1. Kirol federazioek dekretu honetan xedatutakoarekin
bat etortzeko egokituko dituzte euren estatutuak eta arautegiak.
Horretarako, urtebeteko epea izango dute, dekretua indarrean
sartzen den egunaren biharamunetik zenbatzen hasita. Epe hori
amaitu baino lehen, estatutu eta arautegi berriak dagokion kirol
administrazioari aurkeztuko dizkiote, hark onar ditzan.

2. Aipatutako egokitzapena gauzatu bitartean, kirol fede-
razioek 14/1998 Legean eta dekretu honetan xedatutakoaren
arabera eta euren estatutuetan eta arautegietan –aipatu legeari
eta dekretu honi aurka egiten ez dietenean– xedatutakoaren ara-
bera jardungo dute».

Aurreko agindu horiek betez, Gipuzkoako Badminton
Federazioak Gipuzkoako Foru Aldundiko lehengo Gizarte eta
Erakunde Harremanetarako Departamentuan aurkeztu ditu
2006ko urtarrilaren 31ko 16/2006 Dekretuaren arabera egokitu-
tako estatutuak, adierazitako federazioak 2007ko otsailaren
15eko batzar orokorrean aipatu dekretuko 70.1 artikuluan eska-
tutako quorumaz onartutakoak.

Kiroletako Zuzendaritza Nagusiko teknikariek aurkeztu
diren estatutuak aztertu ondoren, kirol federazioei buruzko
araudia betetzen dutela erabaki dute eta administrazio onespena
ematea proposatu dute.

Horiek horrela, Gipuzkoako Foru Aldundiko Kiroletako eta
Kanpo Ekintzako Departamentuko foru diputatuak, Gipuz-
koako lurralde historikoaren erakunde antolaketa, gobernu eta
administrazioari buruzko 2005eko uztailaren 12ko 6/2005 Foru
Arauak 40.2 f) artikuluan esleitu dion eskumenaz baliatuta,
ondorengoa

EBATZI DU

Lehenengo: Onartzea Gipuzkoako Badminton Federa-
zioaren estatutuak, 2007ko otsailaren 15eko batzar orokorrean
onartutakoak eta foru agindu honen eranskin gisa jasota daude-
nak.

Bigarren: Onartutako estatutuak Gipuzkoako ALDIZKARI

OFIZIALEAN argitara daitezen agintzea.

Hirugarren: Onartutako estatutuen bi kopia bidaltzea
Eusko Jaurlaritzako Kirol Zuzendaritzara, Euskal Herriko Kirol
Entitateen Erregistroan inskribatzeko.

Laugarren: Foru agindu hau behin betikoa da eta amaiera
ematen dio administrazio bideari. Interesatuek foru agindu
honen aurka administrazioarekiko auzi errekurtsoa aurkez
dezakete Administrazioarekiko Auzietako Donostiako
Epaitegian, jakinarazpenaren biharamunetik hasita bi hilabe-
teko epean. Dena dela, egoki iritzitako beste edozein errekurtso
aurkez daiteke.

Hala ere, partikularrek aukera dute horren aurretik
berraztertzeko hautazko errekurtsoa aurkezteko foru diputatu
honi, jakinarazpenaren biharamunetik hasita hilabeteko epean.
Hori eginez gero, ezingo da administrazioarekiko auzi errekur-
tsorik aurkeztu harik eta berraztertzekoaren berariazko ebaz-
pena eman edo ustezko ezespena gertatu arte. Dena dela, egoki
iritzitako beste edozein errekurtso aurkez daiteke.

Denek jakin dezaten argitaratzen da hori.

Donostia, 2007ko irailaren 11.—Ramón Martiarena Bergare-
txe, idazkari teknikoa.

(287) (10294)

La disposición transitoria primera del mencionado decreto
dice textualmente:

«1. Las federaciones deportivas adaptarán sus estatutos y
reglamentos a lo previsto en el presente Decreto en el plazo de
un año a contar desde el día siguiente al de su entrada en vigor.
Antes de finalizar este plazo, presentarán los nuevos estatutos y
reglamentos ante la Administración deportiva correspondiente
para su aprobación.

2. Mientras no se efectúe la adaptación señalada, las fede-
raciones deportivas se regirán por lo que establece la Ley
14/1998, el presente Decreto y por sus estatutos y reglamentos
en aquello que no contradiga la citada Ley y el presente
Decreto».

En cumplimiento de los preceptos citados, la Federación
Guipuzcoana de Badminton ha presentado ante el anterior
Departamento para las Relaciones Sociales e Institucionales de
la Diputación Foral de Gipuzkoa los estatutos adaptados al
Decreto 16/2006, de 31 de enero, aprobados por su asamblea
general, en sesión de fecha 15 de febrero de 2007, con el quó-
rum exigido en el artículo 70.1 de esa disposición reglamentaria.

Analizados los estatutos presentados por los técnicos ads-
critos a la Dirección General de Deportes, han considerado que
los mismos se ajustan a la vigente normativa sobre federaciones
deportivas y han propuesto su aprobación administrativa.

En su virtud, este diputado foral del Departamento de
Deportes y Acción Exterior de la Diputación Foral de
Gipuzkoa, en el ejercicio de la competencia atribuida por el
artículo 40.2 f) de la Norma Foral 6/2005, de 12 de julio, sobre
Organización Institucional, Gobierno y Administración del
Territorio Histórico de Gipuzkoa,

RESUELVE

Primero: Aprobar los estatutos de la Federación Guipuz-
coana de Badminton, aprobados por su asamblea general en
sesión de fecha 15 de febrero de 2007, que se acompañan como
anexo a la presente orden foral.

Segundo: Ordenar la publicación de los estatutos aprobados
en el BOLETIN OFICIAL de Gipuzkoa.

Tercero: Remitir dos copias de los estatutos aprobados a la
Dirección de Deportes del Gobierno Vasco, a los efectos de su
inscripción en el Registro de Entidades Deportivas del País
Vasco.

Cuarto: La presente orden foral es definitiva y pone fin a la
vía administrativa. Los interesados podrán interponer contra la
misma recurso contencioso–administrativo ante el Juzgado de
lo Contencioso-Administrativo de Donostia - San Sebastián, en
el plazo de dos meses a partir del día siguiente al de su notifi-
cación, sin perjuicio de la interposición de cualquier otro que se
estime pertinente.

No obstante, los particulares, con carácter previo, podrán
interponer recurso potestativo de reposición ante este diputado
foral, en el plazo de un mes a partir del día siguiente al de su
notificación. En este caso, no se podrá interponer recurso con-
tencioso-administrativo hasta que sea resuelto expresamente el
de reposición o se haya producido su desestimación presunta.
Todo ello sin perjuicio de la interposición de cualquier otro
recurso que se estime pertinente.

Lo que se publica para general conocimiento.

Donostia-San Sebastián, a 11 de setiembre de 2007.—El
secretario técnico, Ramón Martiarena Bergaretxe.

(287) (10294)
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BADMINTON FEDERAZIOKO ESTATUTUAK

I. IZENBURUA

XEDAPEN OROKORRAK

1. artikulua.
Gipuzkoako Badmintona Federazioak irabazi asmorik ez

duen entitatea da. Nortasun juridikoa eta jarduteko ahalmena
du, eta kirolari, kirol elkarte, teknikari eta epaileak biltzen ditu
bere baitan, Gipuzkoako Lurralde Historikoan Badmintona ren
modalitate desberdinak praktikatzeko eta sustatzeko.

2. artikulua.
Gipuzkoako Badmintona Federazioak lege-arau hauek ditu

gidari: 1998ko ekainaren 11ko 14/1998 Legea, Euskadiko kiro-
larena; 2006ko urtarrilaren 31ko 16/2006 Dekretua, Euskadiko
kirol federazioena; Legea garatzen duten gainerako xedapenak;
estatutu hauek; berariaz prestatutako araudiak; eta bere orga-
noek baliotasunez hartutako erabakiak.

3. artikulua.
Helbide honetan du egoitza Gipuzkoako Badmintona

Federazioak: Anoeta Pasealekua 5, Donostia, 20014, Gipuzkoa.

4. artikulua.
Gipuzkoako Badmintona Federazioak Gipuzkoako Lurral-

de Historikoko Badmintona jarduera eta lehiaketa ofizialak eta,
kasuan kasu, modalitate horretan antolatzen edo zehazten diren
diziplinak sustatu, bultzatu, baimendu, antolatu eta zuzentzen
ditu, Euskadiko Badmintona Federazioari dagozkion eskume-
nen nahiz Gipuzkoatik kanpo gauzatu ditzakeen jardueren kal-
tetan izan gabe.

5. artikulua.
Gipuzkoako Badmintona Federazioa Euskadiko Badminton

Federazioko kide da.

Gipuzkoako Badmintona Federazioak bere modalitateari
dagokion Gipuzkoako kirol federatua ordezkatzen du Euskal
Autonomia Erkidegoan.

6. artikulua.
Bere helburuak lortzeko, eginkizun hauek beteko ditu

Federazioak:

a) Kirol jarduera federatua antolatzea bere lurralde ere-
muan.

b) Badmintona kirol-modalitateko lehiaketa ofizialak eta
jarduerak antolatzea Gipuzkoako lurralde historikoan.

c) Parte hartzeko eta lehiatzeko bere arauak ezartzea,
nahiz eta behar denean lurralde eremu zabalagoko federazioek
emandako arauak ere bete beharko dituen.

d) Badmintona modalitateko ordezkaria izatea EAE mai-
lan.

e) Federazioaren Badmintona baimenak tramitatzea, gero
Euskadiko Badmintona Federazioak baimen horiek eman
ditzan, azken horrek ezarritako betebeharrei eta prozedurari
jarraiki.

f) Bere jarduera aurrera eramaterakoan sortzen diren kirol
gatazken berri jakitea eta haiek ebaztea, organo judizialen eta
arbitralen eskumenaren kaltetan izan gabe.

ESTATUTOS DE LA FEDERACIÓN GUIPUZCOANA
DE BADMINTON

TÍTULO I

DISPOSICIONES GENERALES

Artículo 1.
La Federación Guipuzcoana de Badminton es la entidad pri-

vada sin ánimo de lucro, con personalidad jurídica y capacidad
de obrar, que reúne a deportistas, técnicas y técnicos, juezas y
jueces, clubes, agrupaciones deportivas y otras entidades para
la práctica, promoción y organización de la modalidad de
Badminton en el Territorio Histórico de Gipuzkoa.

Artículo 2.
La Federación Guipuzcoana de Badminton se rige por la Ley

14/1998 de 11 de junio, del Deporte del País Vasco; así como por
el Decreto 16/2006, de 31 de enero, de Federaciones Deportivas
del País Vasco, y demás disposiciones de desarrollo de la Ley;
por los presentes Estatutos y reglamentos específicos y por los
acuerdos válidamente adoptados por sus órganos propios.

Artículo 3.
La Federación Guipuzcoana de Badminton tiene su domici-

lio en, Paseo de Anoeta 5 de Donostia-San Sebastian, C.P.
20014 (Gipuzkoa).

Artículo 4.
La Federación Guipuzcoana de Badminton impulsa, cali-

fica, autoriza, ordena y organiza las actividades y competicio-
nes oficiales de la modalidad deportiva de Badminton y, en su
caso, las disciplinas de dicha modalidad que se configuren o
definan en el ámbito territorial de Gipuzkoa, sin perjuicio de las
competencias que son propias de la Federación Vasca de
Badminton ni de las actividades que pueda realizar fuera de
Gipuzkoa.

Artículo 5.
La Federación Guipuzcoana de Badminton está integrada

en la Federación Vasca de Badminton.

La Federación Guipuzcoana de Badminton ostenta la repre-
sentación del deporte federado Guipuzcoano correspondiente a
su modalidad en el ámbito autonómico.

Artículo 6.
Para el cumplimiento de sus fines la Federación ejercerá las

siguientes funciones:

a) Organizar la actividad deportiva federada en el ámbito
territorial de Gipuzkoa.

b) Organizar competiciones oficiales y actividades de la
modalidad deportiva de Badminton en el ámbito de Gipuzkoa.

c) Establecer sus propias normas de participación y com-
petición, sin perjuicio de la aplicación, en su caso, de las nor-
mas dictadas por federaciones de ámbito territorial superior.

d) Ostentar la representación de la modalidad de
Badminton en el ámbito del País Vasco.

e) Tramitar las licencias federativas de Badminton, para
su expedición por la Federación Vasca de Badminton conforme
a los requisitos y procedimientos establecidos por ésta.

f) Conocer y resolver los conflictos deportivos que se ori-
ginen en el desarrollo de su actividad, sin perjuicio de la com-
petencia de los órganos judiciales y arbitrales.
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g) Bere arauak betearaztea eta diziplinako ahalmena haien
arabera erabiltzea.

h) Euskadiko Badmintona Federazioarekin batera lan egi-
tea debekatuta dauden botika gaiak eta multzoak eta kirolean
arauz kanpokoak diren metodoak erabil ez daitezen aurre neu-
rriak hartzen, erabilera horiek ikuskatzen eta zigortzen, berariaz
ezarriko den araudiaren arabera.

i) Badmintona kirol-modalitateko teknikariak eta epaileak
prestatzen laguntzea, helburu horrekin xedatutakoa araudiaren
arabera.

j) Bere diru baliabideak zertarako erabili eta nola banatu
erabakitzea; bere jarduera aurrera eramateko beste erakunde
batzuek eskualdatzen dizkioten baliabideak kudeatzea, eta bere
baliabide guztiak zuzen erabiltzen direla zaintzea.

k) Kide dituen klub eta taldeei agian emango dizkien diru-
laguntzak izendatzea eta kontrolatzea.

l) EAEko administrazioekin batera elkarlanean aritzea
kirola bultzatzeko bere helburuak betetzerakoan, eta bereziki,
14/1998 Legeak federazioei zuzenean ematen dizkien lankide-
tza eta aholkularitza eginkizunetan.

m) Kirolari buruzko bere estatutuak eta araudiak presta-
tzea.

n) Dagokion lurralde-eremuan eta bere kirol-modalitatean
emakumeen eta gizonen arteko berdintasuna sustatzea eta, ahal
den neurrian, bermatzea.

o) Eta, oro har, bere kirol-modalitatean aritzea bultza-
tzeko eta hobetzeko egokia den guztia xedatzea.

7. artikulua.
Gipuzkoako Badmintona Federazioak Euskadiko Bad-

minton Federazioarekin eta, hala dagokionean, Euskadiko
Federazioan integratutako beste federazioekin koordinatuta
beteko ditu bere eginkizunak.

Gipuzkoako Badmintona Federazioa Gipuzkoako Foru
Aldundiarekin lankidetzan jardungo da eta lankidetza-hitzar-
menak sinatu ahal izango dira bien artean, helburuak, kirol pro-
gramak, aurrekontuak eta eskuordetutako funtzio publikoekin
zerikusi zuzena duten gainerako alderdiak zehazteko xedez.
Hitzarmen horien izaera juridiko-administratiboa izango da.
Era berean, Gipuzkoako Badmintona Federazioak kontratu-
programak sinatu ahal izango ditu Gipuzkoako Foru
Aldundiarekin; horietan, gutxienez, programak finantzatzeko
aurreikuspenak, lortu beharreko helburu zehatzak edo kuantifi-
kagarriak eta helburu horiek ebaluatzeko eta ikuskatzeko meka-
nismoak adierazi beharko dira.

8. artikulua.
Gipuzkoako Badmintona Federazioaren barruan ez da

utziko inori bereizkeriarik egiten arrazagatik, sexuagatik, erli-
jioagatik, iritzi eta sinesmenengatik, edota beste edozein egoera
pertsonal nahiz sozialengatik.

II. IZENBURUA

FEDERAZIOKO KIDE EGITEA. LIZENTZIAK

9. artikulua.
1. Federazio lizentzia agiri pertsonala eta besterenezina

da, bere titularrari, pertsona fisikoa edo juridikoa izan,
Gipuzkoako Badmintona Federazioko kide izaera ematen dio,
eta lehiaketa ofizialetan parte hartzeko gaitzen du; betiere, lehi-
aketa bakoitzean diren arauei jarraituz.

g) Velar por el cumplimiento de sus normas reglamenta-
rias y ejercer la potestad disciplinaria con arreglo a las mismas.

h) Colaborar con la Federación Vasca de Badminton en la
prevención, control y represión del uso de sustancias y grupos
farmacológicos prohibidos y métodos no reglamentarios en el
deporte, conforme a la normativa que al efecto se determine.

i) Colaborar en la formación de las y los técnicos y jueces
de la modalidad deportiva de Badminton conforme a la norma-
tiva que al efecto se determine.

j) Establecer el destino y la asignación de los recursos
económicos propios, gestionar los recursos que les transfieran
otras entidades para el desarrollo de su actividad, y controlar la
correcta aplicación de todos sus recursos.

k) Asignar y controlar la aplicación de las subvenciones
que pudiera conceder a los clubes y agrupaciones deportivas
adscritas a ella.

l) Colaborar con las administraciones del País Vasco en el
cumplimiento de sus fines de promoción deportiva y, en parti-
cular, en aquellas funciones de cooperación y asesoramiento
que la Ley 14/1998 atribuye directamente a las federaciones.

m) Elaborar sus estatutos y reglamentos deportivos.

n) Promover y, en la medida de lo posible, garantizar la
igualdad de mujeres y hombres en la práctica de su modalidad
deportiva en su ámbito territorial.

o) Y, en general, disponer cuanto convenga para la pro-
moción y mejora de la práctica de su modalidad deportiva.

Artículo 7.
La Federación Guipuzcoana de Badminton desarrollará sus

funciones en coordinación con la Federación Vasca de
Badminton y, en su caso, con las otras Federaciones territoria-
les integradas en la vasca.

La Federación Guipuzcoana de Badminton colaborará con
la Diputación Foral de Gipuzkoa y podrá suscribir con la misma
convenios de colaboración al objeto de determinar los objeti-
vos, programas deportivos, presupuestos y demás aspectos
directamente relacionados con las funciones públicas delega-
das. Tales convenios tendrán naturaleza jurídico-administrativa.
Igualmente la Federación Guipuzcoana de Badminton podrá
suscribir con la Diputación Foral de Gipuzkoa contratos-pro-
gramas en los que se incluirán, como mínimo, las previsiones
de financiación de aquellas, los objetivos concretos o cuantifi-
cables a alcanzar así como los mecanismos para evaluación y
auditoría de dichos objetivos.

Artículo 8.
En el seno de la Federación Guipuzcoana de Badminton no

se permitirá discriminación alguna por razón de raza, sexo, reli-
gión, opiniones y creencias, o cualquier otra circunstancia per-
sonal o social.

TÍTULO II

INTEGRACIÓN FEDERATIVA. LICENCIAS

Artículo 9.
1. La licencia federativa es el documento de carácter per-

sonal e intransferible que otorga a su titular, persona física o
jurídica, la condición de miembro de la Federación
Guipuzcoana de Badminton y le habilita para participar en sus
competiciones oficiales, siempre con arreglo a las reglas que en
cada caso rijan las mismas.
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2. Federazio lizentzia bakarra izango da EAE osoan, eta,
horren bidez, titularra kirol modalitate bateko bai Gipuzkoako
Badmintona Federazioari bai Euskadiko Federazioari atxikita
egongo da.

3. Pertsona fisikoak eta juridikoak kirol federazioetako
kide egiteko bidea dagokien lizentzia ematea izango da.

4. Gipuzkoako Badmintona Federazioak eta Euskadiko
Federazioak, adostasunez, aisialdiko edo zerbitzuetako txartel
bakarra sortu ahal izango dute, ofiziala izango ez dena eta
borondatezko harpidetza izango duena. Txartel horrek ez du tit-
ularra dagokion federazioko kide egingo, eta ofizialak ez diren
kirol jarduera batzuetan parte hartzea edo zerbitzu jakin batzuk
jasotzea baino ez du ahalbidetuko.

10. artikulua.
1. Gipuzkoako Badmintona Federazioa da bere kirol

modalitateko federazio-lizentziak izapidetzeko eskumena duen
erakunde bakarra.

2. Gipuzkoako Badmintona Federazioak borondatezko
kuota gehigarria jaso ahal izango du federatuengandik, feder-
azio horren zerbitzuak eta jarduerak finantzatzeko.

3. Gipuzkoako Badmintona Federazioak kitatuko du,
Euskal Federazioari emanez, lizentzia bakoitzaren zenbateko
garbia, Batzar Orokorrak onesten dituen terminoetan, eta
2006ko urtarrilaren 31ko 16/2006 Dekretuko 24.5 artikuluan
xedatutakoaren arabera.

11. artikulua.
Euskadiko Federazioko Batzar Nagusiak onartuko ditu

lizentzien formatua eta edukia, eta lizentziotan, halabeharrez,
Euskal Autonomia Erkidegoko bi hizkuntza ofizialak erabili
beharko dira. Gipuzkoako Badmintona Federazioak federazio-
lizentzien eskakizunen eta ondorioen berri emango die federatu
nahi duten horiei, eta federatu egiteko beharrezkoak diren
agiriak eta datuak jasoko ditu.

12. artikulua.
Federazio lizentziek urtebeteko iraupena izango dute, urte

naturalarekin bat etorriz, Euskadiko Badmintona Federazioak
bestelakoa xedatzen duenean salbu.

III. IZENBURUA

GOBERNU, ADMINISTRAZIO ETA
ORDEZKARITZAKO ORGANOAK

13. artikulua.
Gobernu, administrazio eta ordezkaritzako organo hauek

egongo dira Gipuzkoako Badmintona Federazioan:

a) Gobernu organo bat, Batzar Nagusia izenekoa.

b) Administrazio eta ordezkaritza organo bat, zeinaren
titularra Federazioko lehendakaria izango baita.

I. KAPITULUA. BATZAR NAGUSIA

14. artikulua.
Batzar Nagusia Federazioko gobernu organo gorena da, eta

bere gain izango ditu eginkizun hauek, gutxienez:

2. La licencia federativa será única en todo el País Vasco
y supondrá la doble adscripción de su titular a la Federación
Guipuzcoana de Badminton y a la Federación Vasca.

3. La integración simultánea en ambas federaciones se
produce mediante la obtención de la correspondiente licencia.

4. La Federación Guipuzcoana de Badminton podrá crear,
de común acuerdo con la Federación Vasca, una tarjeta recrea-
tiva o de servicios, de carácter no oficial y de suscripción
voluntaria, que no conllevará el derecho a participar en compe-
tición oficial alguna y que no supondrá la integración en esta
Federación. Tal tarjeta sólo dará lugar a la participación en
determinadas actividades deportivas no oficiales o a la obten-
ción de determinados servicios.

Artículo 10.
1. La Federación Guipuzcoana de Badminton es la única

entidad competente para tramitar las licencias federativas de su
modalidad deportiva.

2. La Federación Guipuzcoana de Badminton podrá perci-
bir de sus federados y federadas una cuota adicional de carácter
voluntario para la financiación de determinados servicios y
actividades.

3. La Federación Guipuzcoana de Badminton liquidará,
entregando a la Federación Vasca, el importe neto de cada
licencia en los términos que apruebe la Asamblea General y de
acuerdo con lo establecido en el artículo 24.5 del Decreto
16/2006, de 31 de enero.

Artículo 11.
El formato y contenido de las licencias serán los aprobados

por la Asamblea General de la Federación Vasca y en dichas
licencias deberán emplearse necesariamente las dos lenguas
oficiales de la Comunidad Autónoma del País Vasco. La
Federación Guipuzcoana de Badminton informará a quienes
deseen federarse sobre los requisitos y efectos de las licencias
federativas y recogerá los documentos y datos necesarios para
la afiliación federativa.

Artículo 12.
Las licencias serán de duración anual, coincidente con el

año natural. Salvo disposición distinta efectuada por la
Federación Vasca de Badminton.

TÍTULO III

ÓRGANOS DE GOBIERNO, ADMINISTRACIÓN Y
REPRESENTACIÓN

Artículo 13.
En la Federación Guipuzcoana de Badminton existirán los

siguientes órganos de gobierno, administración y representa-
ción:

a) Un órgano de gobierno denominado Asamblea General.

b) Un órgano de administración y de representación cuyo
titular será el Presidente o Presidenta de la Federación.

CAPÍTULO I. ASAMBLEA GENERAL

Artículo 14.
La Asamblea General es el máximo órgano de gobierno de

la Federación y tendrá encomendadas, como mínimo, las
siguientes funciones:
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a) Lehendakaria aukeratzea.

b) Federazioaren kontuak eta aurrekontuak onartzea.

c) Estatutuak eta estatutuen aldaketak onestea.

d) Zentsura-mozioa onestea.

e) Lehiaketa egutegi ofiziala onartzea.

f) Federazioaren jardun plana onartzea.

g) Federazioaren araudiak eta horien aldaketak onartzea.

h) Ondasun higiezinak erabiltzea, saltzea eta kargatzea,
maileguak hitzartzea, banketxe edo aurrezki kutxetako abalak
eskatzea, eta zorraren edo ondarearen zati alikuotaren tituluak
jaulkitzea, estatutu hauetan ezarritakoaren arabera.

i) Federazioa desegitea erabakitzea.

j) Duten garrantzia dela-eta Batzar Nagusiaren onespena
behar duten erabaki horiek guztiak hartzea.

15. artikulua.

1. Gipuzkoako Badmintona Federazioko Batzar Nagusia
lau urtez behin hautatuko da bozketa libre, zuzeneko, berdin eta
isilpekoaren bidez.

2. Hauteskundeak beti izango dira udako/neguko joko
olinpikoak ospatzen diren urteekin bat eginda.

3. Salbuespenez, eta Gipuzkoako Foru Aldundiaren bera-
riazko administrazio-baimena eskuratu ondoren, hauteskunde-
prozesua atzeratu edo aurreratu egin ahal izango da, aurreikusi-
tako datatan ezinezkoa gertatzen denean.

16. artikulua.

1.Batzar Nagusia kluben estamentuen ordezkariek, kirol
elkarteek, kirolariek, teknikariek eta epaileek osatuko dute,
ondorengo proportzio honetan:

a) Klub eta kirol taldeen estamentuak batzarkide guztien
%70 eko ordezkaritza edukiko du.

b) Kirolarien estamentuak batzarkide guztien %15 eko
ordezkaritza edukiko du.

c) Teknikarien estamenduak, batzarkide guztien %5 eko
ordezkaritza edukiko du.

d) Epaileen estamenduak, batzarkide guztien %10 eko
ordezkaritza edukiko du.

2. Batzar Nagusiko kideen kopuru zehatza hauteskunde
ororen aurretik zehaztuko du Hauteskunde Batzordeak, hautes-
kundeetarako dagoen errolda kontuan hartuta eta, dagokionean,
Hauteskunde Araudiak ezarritako irizpideen arabera.

3. Batzar Nagusiko kideak gehienez ere 10 izango dira.

17. artikulua.

1. Klub eta taldeen estamentuak Batzar Nagusian edukiko
dituen ordezkariak baldintza hauek beteko dituzte: Batetik,
EAEko Kirol Erakundeen Erroldan izen emanda egotea eta
Gipuzkoako Badmintona Federazioko kide izatea; bestetik,
hauteskunde garaian nahiz aurreko denboraldian gutxienez 10
lizentzia izatea izapidetuta; eta, azkenik, hauteskunde garaian
nahiz aurreko denboraldian kirol jarduera nabarmena eduki
izana. Kirol jarduera nabarmena zer den zehazteko irizpideak
arauz ezarriko dira.

a) Elegir Presidente o Presidenta.

b) Aprobar las cuentas y presupuestos de la Federación.

c) Aprobar los estatutos y sus modificaciones.

d) Aprobar la moción de censura.

e) Aprobar el calendario de competiciones oficiales.

f) Aprobar el plan de actuación de la Federación.

g) Aprobar los reglamentos federativos y sus modifica-
ciones.

h) Disponer, enajenar y gravar bienes inmuebles, concer-
tar préstamos y emitir títulos de deuda o de parte alícuota patri-
monial, conforme a lo establecido en los presentes estatutos.

i) Acordar la disolución de la Federación.

j) Adoptar todas aquellas otras decisiones que, por su tras-
cendencia, precisen la aprobación de la Asamblea General.

Artículo 15.

1. La Asamblea General de la Federación Guipuzcoana de
Badminton será elegida cada cuatro años mediante sufragio
libre, directo, igual y secreto.

2. En todo caso, las elecciones se realizarán coincidiendo
con los años de celebración de los juegos olímpicos de verano.

3. Excepcionalmente, y previa autorización administra-
tiva expresa de la Diputación Foral de Gipuzkoa, el inicio del
proceso electoral podrá retrasarse o adelantarse cuando en las
fechas de inicio previstas no resulte posible.

Artículo 16.

1. La Asamblea General estará integrada por los represen-
tantes de los estamentos de clubes y agrupaciones deportivas,
deportistas, técnicas y técnicos, y juezas y jueces en la siguiente
proporción:

a) Una representación para el estamento de clubes y agru-
paciones deportivas del 70% del total de miembros de la
Asamblea.

b) Una representación para el estamento de deportistas del
15% del total de miembros de la Asamblea.

c) Una representación, para el estamento de técnicos y
técnicas del 5% de los miembros de la Asamblea.

d) Una representación, para el estamento de jueces y jue-
zas del 10% de los miembros de la Asamblea.

2. La cifra exacta de miembros de la Asamblea General se
determinará, antes de cada elección, por la Junta Electoral, a la
vista del censo electoral existente y de acuerdo con los criterios
que, en su caso, establezca el Reglamento Electoral.

3. El número máximo de miembros de la Asamblea será
de 10.

Artículo 17.

1. Las y los representantes del estamento de clubes y
agrupaciones deportivas serán los y las que figurando inscritas
en el Registro de Entidades Deportivas del País Vasco y adscri-
tas a la Federación Guipuzcoana de Badminton, tengan al
menos tramitadas 10 licencias correspondientes a deportistas
durante la temporada de celebración de elecciones y que la
hayan tenido en la temporada anterior y, además, hayan reali-
zado actividad deportiva significativa durante la temporada de
celebración de elecciones y que la hayan tenido en la temporada
anterior.
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Batzar Nagusiak, hauteskunde erregelamendua onartzen
duenean, alda dezake aurreko paragrafoan adierazitako
gutxieneko kirolari lizentzien kopurua.

Nolanahi ere, Batzar Nagusian lehen aipatu eskakizunak
betetzen dituen kirol talde edo elkarte bakoitzeko gutxienez
ordezkari bat egotea bermatuko da.

2. Kirol talde edo elkarte bakoitzak igorri beharreko botoa
haztatu egingo da, dituen pertsona eta/edo talde federatuen
kopuruaren arabera. Elkarte bakoitzak igorri beharreko boto
kopuruaren eskala, izan dezakeen arauzko garapenaren kaltetan
izan gabe, ondorengo hau izango da:

— Hogei lizentzia erregistratu dituenak, boto bat.

— Lau talde erregistratu dituenak, boto bat.

8. artikulua.
1. Kirolarien estamentuak Batzar Nagusian edukiko

dituen ordezkariak kirolariek hautatuko dituzte hemezortzi
urtetik gorako kirolarien artetik, horiek hauteskundeak egiten
diren urtean nahiz aurrekoan lizentzia indarrean izan dutenean.
Ordezkaritza hori hamasei urtetik gora izanik lehen aipatu
baldintzak betetzen dituzten kirolariek hautatuko dute.

2. Teknikari eta epaileen estamentuek Batzar Nagusian
edukiko dituzten ordezkariak hauteskundeak egiten diren
urtean nahiz aurreko urtean lizentzia –lizentzia edozein maila-
takoa izanik ere– indarrean izan dutenek hautatuko dituzte
beren artetik.

3. Hautespen aldian dauden bitartean hutsuneren bat ger-
tatuko balitz Batzar Nagusiko kideen artean, Batzar Nagusiko
azken hauteskundeetan estamentu bakoitzeko ordezkoen
zerrendan buru egiten zuten pertsonek edo erakundeek beteko
lukete hura, Hauteskunde Araudian helburu horrekin ezarriko
den jardunbidearen arabera.

19. artikulua.
1. Batzar Nagusiak ohiko eta aparteko batzarraldiak

egingo ditu.

2. Urtean gutxienez ohiko batzarraldi bat egingo da,
urteko lehenengo sei hilabeteen barruan, kontuen egoera eta
aurrekontua onartzeko. Egutegi ofiziala denboraldia hasi aurre-
tik onartuko da.

3. Bere eskumenekoak diren gainerako gaiak, hurrengo
paragrafoan aurreikusitakoak izan ezik, ohiko batzarraldian
jorratuko dira baita ere.

4. Batzar Nagusia aparteko batzarraldian bilduko da
ondorengo gai hauetarako:

a) Hauteskundeak egitea.

b) Zentsura mozioa.

c) Estatutuak onartzea edo aldatzea.

d) Federazioa desegitea.

e) Araudiak onartzea edo aldatzea.

20. artikulua.
1. Ohiko nahiz aparteko Batzar Nagusirako deia egitea

Federazioko lehendakariari dagokio ofizioz, edo Batzar
Nagusiko kideen %5ak hala eskatuta. Hori egiterik ez balego,
edota lehendakariak batzarrerako deia egiteko betebeharra
beteko ez balu, Batzarreko kideen %5eko ordezkaritza duen
talde batek egin ahal izango lukete deia.

El número mínimo de licencias de deportistas señalado en
el párrafo anterior podrá ser modificado por la Asamblea
General al aprobar el reglamento electoral.

En todo caso se asegurará la presencia en la Asamblea
General de un representante, como mínimo, por cada club o
agrupación deportiva que cumpla los requisitos, anteriormente
citados.

2. El voto que corresponda emitir a cada club o agrupa-
ción será ponderado atendiendo al número de personas y/o
equipos federados. La escala del número de votos que corres-
ponde emitir a cada club será, sin perjuicio de su desarrollo
reglamentario, la siguiente:

— Un voto por cada 20 fichas registradas por club.

— Un voto por cada cuatro equipos registrados.

Artículo 18.
1. Las y los representantes del estamento de deportistas se

elegirán entre deportistas mayores de dieciocho años que ten-
gan licencia en vigor para la temporada de celebración de las
elecciones y que la hayan tenido en vigor también la temporada
inmediatamente anterior. Dicha representación será elegida por
las y los deportistas mayores de dieciséis años que cumplan las
condiciones antes señaladas.

2. Las y los representantes del estamento de técnicos y
técnicas y de jueces y juezas se elegirán por y entre quienes ten-
gan licencia en vigor para la temporada de celebración de las
elecciones y la hayan tenido también en la temporada inmedia-
tamente anterior, cualquiera que sea la categoría de la licencia.

3. Si durante el período para el que resultaron elegidos, se
produjera alguna vacante entre los miembros de la Asamblea
General, se cubrirán por la persona o entidad que encabece la
lista de suplentes de cada estamento en las últimas elecciones a
la Asamblea General, de acuerdo con el procedimiento que
establezca al efecto el Reglamento Electoral.

Artículo 19.
1. La Asamblea General se reúne en sesiones ordinarias y

extraordinarias:

2. La Asamblea General se reunirá en sesión ordinaria al
menos una vez al año, dentro del primer semestre del año para
la aprobación del estado de cuentas y presupuesto. El calenda-
rio oficial deberá ser aprobado antes del inicio de la temporada.

3. Los demás asuntos de su competencia, salvo los pre-
vistos en el párrafo siguiente, se tratarán también en Asamblea
ordinaria.

4. La Asamblea General se reunirá en sesión extraordina-
ria para tratar los siguientes asuntos:

a) Celebración de elecciones.

b) Moción de censura.

c) Aprobación o modificación de los Estatutos.

d) Disolución de la Federación.

e) Aprobación o modificación de los Reglamentos.

Artículo 20.
1. La convocatoria de las Asambleas generales ordinarias

o extraordinarias corresponde al Presidente o Presidenta de la
Federación de oficio o a petición del 5% de los componentes de
la Asamblea General. Si ello no fuera posible, o el Presidente o
Presidenta no cumpliera con su obligación de convocar la
Asamblea, un colectivo de miembros de la Asamblea que repre-
sente al 5% de sus componentes podrán exigir la convocatoria.

128

25.036 GIPUZKOAKO A.O.—2007 irailak 21 N.º 186 B.O. DE GIPUZKOA—21 de septiembre de 2007



2. Lehendakariak gehienez 15 egun naturaleko epean egin
beharko du batzarrerako deia, dagokion eskaera egiten denetik
kontatzen hasita. Lehendakariak deialdia lehen aipatu epean
egingo ez balu, batzarra eskaera egin duen batzarreko taldeak
deitu ahal izango dute.

21. artikulua.
Batzar Nagusirako deiaren berri, ohikoa nahiz apartekoa

izan, eta gai zerrendaren berri ere, idatziz emango zaie Batza-
rreko kideei, 15 egun aurretik gutxienez. Idatzizko jakinaraz-
pena baliozkoa izango da faxez, posta elektronikoz edo kasu
orotan erregistratzea edo gordetzea ahalbidetzen duen antzeko
beste bitarteko baten bidez egiten denean.

22. artikulua.
Batzarreko kideek ahalmena dute interesgarritzat jotzen

dituzten gaiak gai zerrendan sar ditzan lehendakariari eska-
tzeko, baldintza hauek betez gero: Eskaera Batzarreko kideen
gutxienez %5ek proposatuta izango da, sartu beharreko gaia
Federazioaren interes orokorrekoa baldin bada; edota esta-
mentu bateko kideen %5ek proposatuta, sartu beharreko gaiak
lehentasunezko interesa baldin badu estamentu horren-
tzat.Nolanahi ere, Batzar Nagusiko gai zerrendan sartzeko
eskaera bost egun natural lehenago egin beharko da gutxienez.

23. artikulua.
1. Batzar Nagusiak baliozko eraketa izango du lehen

deialdian, baldin eta kideen erdiak eta bat gehiago agertzen
badira. Bigarren deialdian, ordea, berdin dio zenbat kide ager-
tzen diren.

24. artikulua.
Botoak eskuordetzerik ez da onartuko Batzar Nagusiaren

barruan.

III. KAPITULUA. LEHENDAKARIA

25. artikulua.
Federazioko lehendakariak beregain hartzen du federazioa-

ren lege ordezkaritza, Batzar Nagusian hartutako erabakiak
betearazten ditu eta Batzarraren bilerak zuzentzen ditu bera
buru delarik. Horrez gain, Federazioko administrazio organoa
da eta Federazioko gaien administrazio eta ekonomi kudeaketa-
ren eginkizunak betetzen ditu. Hain zuzen ere, Batzar Nagusiak
emandako jarraibideen arabera bete behar ditu eginkizun
horiek.

26. artikulua.
1. Batzar Nagusian hautatua izan den pertsona izango da

Federazioko lehendakari.

2. Lehendakariak ondorengo arrazoi hauetakoren baten-
gatik utziko du bere kargua:

a) Dimisioa.

b) Zentsura-mozioa onestea.

c) Administratiboki edo judizialki aitortutako ezintasun
edo gaitasungabetzea.

d) Heriotza.

3. Lehendakariak bere kargua utziko balu aukeraketa berri
bat egingo da. Horrelakoetan Hauteskunde Batzordea deituko
du gehienez ere hilabeteko epean. Epe hori iragan eta deialdirik
egongo ez balitz, gutxienez Batzar Nagusiko kideen %5 ordez-
ten duen edozein taldek deitu ahal izango du Hauteskunde
Batzordea.

2. El Presidente o Presidenta deberá proceder a la convo-
catoria a la Asamblea en el plazo máximo de 15 días naturales
a partir del día que se formule la correspondiente petición. Si el
Presidente o Presidenta no procediere a la convocatoria en el
plazo antes indicado, los asambleístas peticionarios podrán pro-
ceder a su convocatoria.

Artículo 21.
La convocatoria de la Asamblea General, tanto ordinaria

como extraordinaria, junto con el orden del día, será comuni-
cada a los miembros de la Asamblea, por escrito, con una ante-
lación mínima de 15 días. La comunicación escrita será válida
cuando se efectúe por fax, correo electrónico u otro medio aná-
logo que permita, en todo caso, poder registrarse o guardarse.

Artículo 22.
Los miembros de la Asamblea podrán solicitar del

Presidente o Presidenta la inclusión en el orden del día de aque-
llos asuntos que consideren de interés, siempre que la solicitud
se haga a propuesta, como mínimo, de un 5% de los miembros
de la Asamblea, si el punto a incluir es de interés general de la
Federación; o de un 5% de los miembros de uno de los esta-
mentos, si el punto a incluir es de preferente interés para el esta-
mento de que se trate. En todo caso la petición deberá formu-
larse con una antelación de al menos cinco días naturales
anteriores a la fecha de convocatoria de la Asamblea.

Artículo 23.
La Asamblea General quedará válidamente constituida en

primera convocatoria cuando concurra la mitad más uno de sus
miembros. En segunda convocatoria bastará con la concurren-
cia de cualquier número de asistentes.

Artículo 24.
No se admitirá la delegación de voto en el seno de la

Asamblea General.

CAPÍTULO III. PRESIDENTE O PRESIDENTA

Artículo 25.
El Presidente o Presidenta de la Federación asume la repre-

sentación legal de la misma, ejecuta los acuerdos adoptados por
la Asamblea General, y preside y dirige las sesiones de ésta.
Además es el órgano de administración de la Federación y
ejerce las funciones de gestión administrativa y económica de
los asuntos federativos que deberá desarrollar conforme a las
directrices de la Asamblea General.

Artículo 26.
1. Será Presidente o Presidenta de la Federación aquélla

persona que haya resultado elegida por la Asamblea General.

2. El Presidente o Presidenta cesará por alguna de las
siguientes causas:

a) Por dimisión.

b) Por aprobación de moción de censura.

c) Por inhabilitación o incapacitación declarada adminis-
trativa o judicialmente.

d) Por fallecimiento.

3. En el supuesto de cese del Presidente o Presidenta
deberá procederse a una nueva elección. En tal caso, el
Presidente o Presidenta seguirá en funciones y procederá a con-
vocar a la Junta Electoral en el plazo máximo de un mes.
Transcurrido dicho plazo sin tal convocatoria, cualquier colec-
tivo de miembros de la Asamblea General que represente al
menos un 5% del total de componentes de la misma, podrá con-
vocar a la Junta Electoral.
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27. artikulua.
Lehendakaria berrautatua izan daiteke, baina agintaldien

denbora-muga hiru agintaldi jarraituena izango da. Hiru agin-
taldi jarraituak agortu ondoren ezingo da berriro lehendakari
hautatu, gutxienez lau urteko aldi bat igaro arte.

IV. KAPITULUA. ORGANO GUZTIEI BURUZKO
XEDAPENAK

28. artikulua.
Estatutu hauetako 13. artikuluan ikusitako organoetako kide

guztiek jardunean jarraituko dute beren ondorengoak karguez
jabetu arte.

29. artikulua.
1. Gipuzkoako Badmintona Federazioko organo kolegia-

tuen erabakiak bertaratutako kideen gehiengo soilaz hartuko
dira, lege edo estatutuetako xedapenek gehiengo kualifikatuak
aurreikusten dituztenetan izan ezik.

2. Kide guztiek berariaz onesten dutenean, Gipuzkoako
Badmintona Federazioko organo kolegiatuek posta elektroniko,
fax, bideokonferentzia edo antzeko bitartekoen bidez hartu ahal
izango dituzten erabakiak. Horrelakoetan, dagokion akta faxen,
posta elektronikoen eta dagozkien euskarrien zurigarriekin
batera idatziko da.

30. artikulua.
Gipuzkoako Badmintona Federazioko Batzar Nagusiko

kide izateko betebeharrak honako hauek dira:

a) Adin nagusikoa izatea.

b) Auzotartasun administratiboa izatea Federazioaren jar-
dun eremuaren barruan. Salbuespen gisa betebehar hori bete-
tzen ez dutenak kide izan daitezke, Batzar Nagusiak horren
aldeko erabakia hartu ondoren.

c) Karguak edo funtzioak betetzeko gaitasungabetzea
ekartzen duen diziplina-zehapen irmorik ez izatea.

d) Epailearen epai irmoaren bidez kargu publikoan ari-
tzeko ezgaitasunera zigortu ez izana.

e) Epailearen erabaki irmoaren bidez ezgaitzat jo ez izana.

31. artikulua.
1. Federazioko organoek hartutako erabaki guztiak aktan

idatziko ditu idazkariak, eta hor datu hauek ipini behar ditu
gutxienez: Parte hartu dutenen izen-abizenak, bilera non eta
noiz egin den, eztabaidagai nagusiak, bozketa nola egin den eta
zer emaitza izan duen, eta zer erabaki duten.

2. Hartutako erabakiaren aurkako botoa eman dutenak,
horretarako arrazoia azalduta, betiere, salbuetsita egongo dira
organo kolegiatuek hartutako erabakien ondorioz etor litekeen
erantzukizunetik.

32. artikulua.
Gipuzkoako Badmintona Federazioko Lehendakariak egoki

irizten dituen adina batzorde eta antzeko organo sortu ahal
izango ditu; bai Federazioaren kirol-jardueraren garapenari
erantzuten diotenak eta baita Federazioa osatzen duten kolek-
tibo edo taldeen funtzionamenduari erantzuten diotenak.

Artículo 27.
El Presidente o Presidenta podrá ser reelegido, pero el

limite temporal de mandatos será de tres mandatos consecuti-
vos. Agotados los tres mandatos consecutivos no podrá ser ele-
gido para el cargo de Presidente o Presidenta hasta que haya
transcurrido, al menos, un periodo de cuatro años.

CAPÍTULO IV. DISPOSICIONES COMUNES

Artículo 28.
Las y los miembros de los órganos contemplados en el Art.

13 de los presentes estatutos continuarán en el ejercicio de sus
funciones hasta la toma de posesión de sus sucesores.

Artículo 29.
1. Los acuerdos de los órganos colegiados de la

Federación Guipuzcoana de Badminton se adoptarán por
mayoría simple de miembros presentes, salvo en los supuestos
en los que disposiciones legales o estatutarias prevean mayorías
cualificadas.

2. Siempre que lo acepten expresamente todos sus miem-
bros, los órganos colegiados de la Federación Guipuzcoana de
Badminton. podrán adoptar sus acuerdos mediante correo
electrónico, fax, videoconferencia y medios técnicos análogos.
En estos supuestos, el acta correspondiente se redactará acom-
pañada de los justificantes de los fax, correos electrónicos y
soportes correspondientes.

Artículo 30.
Son requisitos para ser miembro de la Asamblea General de

la Federación Guipuzcoana de Badminton, los siguientes:

a) Haber alcanzado la mayoría de edad.

b) Poseer la vecindad administrativa dentro del ámbito de
actuación de la Federación. En circunstancias excepcionales la
Asamblea General podrá dispensar de este requisito.

c) No estar sujeto a sanción disciplinaria firme que con-
lleve inhabilitación para el desempeño de cargos o funciones.

d) No haber sido condenado mediante sentencia judicial
firme que conlleve la inhabilitación para ostentar cargo público.

e) No haber sido declarado incapaz por decisión judicial
firme.

Artículo 31.
1. De todos los acuerdos adoptados por los órganos fede-

rativos se levantará acta por el Secretario, que contendrá con
carácter mínimo, el nombre de las personas que hayan interve-
nido, las circunstancias de lugar y tiempo en que la reunión se
haya celebrado, los puntos principales de deliberación, la forma
y el resultado de la votación y el contenido de los acuerdos.

2. Los votos contrarios al acuerdo adoptado, siempre que
sean motivados, eximirán de la responsabilidad que pudiera
derivarse de las decisiones de los órganos colegiados.

Artículo 32.
El Presidente o Presidenta de la Federación Guipuzcoana de

Badminton podrá constituir cuantos comités y demás órganos
análogos considere oportuno, tanto aquellos que respondan al
desarrollo de un sector de la actividad deportiva de la
Federación, como los que atiendan al funcionamiento de colec-
tivos o estamentos integrantes de la Federación.

130

25.038 GIPUZKOAKO A.O.—2007 irailak 21 N.º 186 B.O. DE GIPUZKOA—21 de septiembre de 2007



33. artikulua.

1. Gipuzkoako Badmintona Federazioak dopajearen
aurka aplikagarri den araudiak ezartzen dituen organoak izan
beharko ditu.

2. Gipuzkoako Badmintona Federazioak batzorde tekniko
bat izango du. Batzorde tekniko hori izango da Federazioaren
kirol-zuzendaritza eta zuzendaritza teknikoa beregain hartuko
dituena.

34. artikulua.

Gipuzkoako Badmintona Federazioko zuzendariek ondo-
rengo eskubide hauek izango dituzte:

a) Eusko Jaurlaritzak eta Gipuzkoako Foru Aldundiak
federazioetako zuzendarien etengabeko prestakuntza sustatzea,
bai eta doako aholkularitza teknikoa ere, euren funtzioak behar
bezala bete ditzaten.

b) Federazioaren bitartez, euren funtzioak gauzatzeak era-
giten dizkieten gastuen dirua itzultzea, aurretik Federazioan
beretan zehazturiko mugen barruan.

c) Federazioaren bitartez, borondatezko jardueratik ondo-
riozta daitezkeen istripu arriskuetarako eta erantzukizun zibile-
rako asegurua izatea.

d) Jarduera baldintza egokietan egitea duintasunaren,
segurtasunaren eta higienearen aldetik, zereginaren izaera eta
ezaugarriak aintzat hartuta, betiere.

e) Zuzendariak direla egiaztatzen duen egiaztagiria izatea.

f) Kirolaren esparruan egindako gizarte ekarpenarengatik
erakundeen errespetua eta esker ona jasotzea.

g) Federazioko zuzendaritza organoetan parte hartzeko
informazio eta dokumentazio guztia eskura izatea.

h) Egozten zaizkion funtzioak behar bezala betetzeko
behar diren baliabide materialak era iraunkorrean jasotzea.

i) Federazio honen estatutuetako edo arautegietako araue-
tan jasota dauden bestelako eskubideak.

35. artikulua.

Gipuzkoako Badmintona Federazioko zuzendariek honako
betebehar hauek dituzte:

a) Euren betebeharrak gauzatzean jasotzen eta ezagutzen
duten informazioaren gaineko konfidentzialtasuna gordetzea,
hala badagokionean. Konfidentzialtasuna gordetzeko betebeha-
rrak iraun egingo du kargua uzten dutenean ere.

b) Funtzioak betetzean behar bezalako arduraz jokatzea,
hots, uneoro Federazioaren estatutuetako helburuen arabera
jokatzea.

c) Dagozkien kirol federazioek eskuratzen dizkieten
baliabide materialak errespetatzea eta zaintzea.

d) Federazioari dagokionez euren gain hartutako ardurak
betetzea.

e) Funtzioak behar bezala bete daitezen antolatzen diren
prestakuntza jardueretan parte hartzea.

f) urtarrilaren 31ko 16/2006 Dekretuan debekatuta dau-
den bestelako ordain ekonomikoei uko egitea.

g) Funtzioak betetzen jarraitzea, harik eta ondorengoek
kargua hartzen duten arte, ezinbestean utzi behar izatekotan
salbu.

Artículo 33.

1. La Federación Guipuzcoana de Badminton deberá con-
tar con los órganos que establezca la normativa aplicable en
materia de dopaje.

2. La Federación Guipuzcoana de Badminton contará con
un comité técnico que será el órgano que asuma la dirección
técnico-deportiva de la Federación.

Artículo 34.

Las y los directivos de la Federación Guipuzcoana de
Badminton tienen los siguientes derechos:

a) Recibir del Gobierno Vasco y Diputación Foral de
Gipuzkoa la formación permanente del personal directivo de las
federaciones y el asesoramiento técnico gratuito para el
correcto desempeño de sus funciones.

b) Ser reembolsados por los gastos realizados en el
desempeño de sus actividades dentro de los límites previamente
establecidos por la propia Federación.

c) Disponer de un seguro, a través de la Federación, con-
tra los riesgos de accidente y responsabilidad civil derivados
directamente del ejercicio de la actividad voluntaria.

d) Realizar su actividad en las debidas condiciones de
dignidad, seguridad e higiene en función de la naturaleza y
características de sus funciones.

e) Disponer de una acreditación identificativa de su con-
dición de directivo o directiva.

f) Obtener el respeto y el reconocimiento por su contribu-
ción social en el campo del deporte.

g) Disponer de la información y documentación precisa
para su participación en los órganos directivos de la Federación.

h) Recibir con carácter permanente los medios materiales
necesarios para el correcto ejercicio de las funciones que se les
asignen.

i) Cualesquiera otros previstos en las normas de la
Federación.

Artículo 35.

Las y los directivos de la Federación Guipuzcoana de
Badminton están obligados a:

a) Guardar, cuando proceda, confidencialidad de la infor-
mación recibida y conocida en el desarrollo de sus funciones.
La obligación de confidencialidad subsistirá aun cuando hayan
cesado en el cargo.

b) Actuar con la debida diligencia en el ejercicio de sus
funciones, ateniéndose en todo momento a los fines estatutarios
de la Federación.

c) Respetar y cuidar los recursos materiales que pongan a
su disposición las correspondientes federaciones deportivas.

d) Cumplir con los compromisos adquiridos con la
Federación.

e) Participar en las actividades formativas que se organi-
cen para el diligente cumplimiento de sus funciones.

f) Rechazar cualquier tipo de contraprestación económica
prohibida en el Decreto 16/2006, de 31 de enero.

g) Continuar en el ejercicio de sus funciones hasta la toma
de posesión de sus sucesores, salvo fuerza mayor.
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h) Organo eskumendunek onartzen dituzten erabakiak eta
ebazpenak ontzat hartzea.

i) Kargua uzten duten zuzendarien ordezkoei behar den
dokumentazio eta informazio guztia eskuratzea.

j) Euren interes pertsonalekin zerikusia duten gaiei
buruzko deliberamenduetan ez parte hartzea. Interes pertsonala
egongo da, baldin eta gaiak zuzendariaren ezkontideari edota
antzeko afektibitate harremana duten pertsonei, bai eta haren
ondorengoei edo aurrekoei ere, eragiten badie, edota zuzendari-
tzako kargua nahiz neurri bateko partaidetza duen sozietateari
eragiten dio.

k) Kide den organoen bileretara joatea, eta parte hartze
aktiboa izatea deliberamenduetan, haren irizpideak erabaki
egokiak hartzen lagun dezan.

l) Eskuratzen zaion egiaztagiria behar bezala erabiltzea.

m) Hala badagokio, Federazioak onartzen duen kode eti-
koa betetzea.

n) Federazioaren estatutuetako edo arautegietako araue-
tan jasota dauden bestelako betebeharrak.

36. artikulua.

1. Kirol Federazioko lehendakari kargua bateraezina
izango da beste kirol federazio bateko lehendakari karguarekin,
beste kirol modalitate bateko federazioa izan arren.

2. Kirol Federazioko lehendakari kargua bateraezina da
Federazioaren baitako klub edo kirol elkarte bateko lehendakari
karguarekin. Lehendakaritzaren titular den pertsonak, hain
zuzen, klub edo kirol elkarte bateko ordezkari gisa batzarrean
egoteagatik aukeratzen badute, edo ordezkari gisa joan bada,
Lehendakaritza ez badu ere, uko egingo dio klub edo kirol
elkarteko lehendakari edo ordezkari karguari.

3. Kirol Federazioko lehendakaritza bateraezina izango
da Foru Administrazioaren edota Euskal Autonomia
Erkidegoko administrazio orokorraren baitan federazioei zuze-
nean lotuta dauden kargu publikoekin.

4. Kirol Federazioko zuzendaritza kargua bateraezina da
erakunde bereko kontseilari edo aholkulari profesional izatea-
rekin. Halaber, Kirol Federazioko zuzendaritza kargua baterae-
zina da kirol erakunde berean zerbitzu profesionalak eskaintze-
arekin lan harremanaren, harreman zibilaren edo merkataritza
harremanaren bidez.

37. artikulua.

Gipuzkoako Badmintona Federazioko zuzendariek debeka-
tuta dituzte honako hauek:

a) Kargua utzi edo dimisioa aurkeztu eta gero kalte ordai-
nak jasotzea.

b) Hirugarren pertsonengandik edo erakundeengandik
komisioak edo antzeko mozkinak jasotzea, kirol erakundeak
ondasunak edo zerbitzuak kontratatzearen truke.

c) Kirol helburuak edo helburu ekonomikoak lortzeagatik
pizgarriak jasotzea.

h) Acatar los acuerdos y resoluciones adoptados por los
órganos competentes.

i) Proporcionar toda la documentación e información
necesaria a las y los nuevos directivos que vayan a sustituir a
las y los salientes.

j) Abstenerse de asistir e intervenir en las deliberaciones
que afecten a asuntos en los que tengan interés personal. Se
considerará que existe interés personal cuando el asunto afecte
a cónyuge de la o el directivo o a personas vinculadas por aná-
loga relación de afectividad o sus descendientes o ascendientes
o a una sociedad en la que desempeñe un puesto directivo o
tenga una participación significativa.

k) Asistir a las reuniones de los órganos de que forme
parte y participar activamente en sus deliberaciones a fin de que
su criterio contribuya en la toma de decisiones adecuadas.

l) Utilizar debidamente la acreditación proporcionada.

m) Cumplir el Código Ético que, en su caso, se apruebe
por la Federación.

n) Cualesquiera otras previstas en las normas estatutarias
o reglamentarias de esta Federación.

Artículo 36.

1. El cargo de Presidente o Presidenta de la Federación
deportiva es incompatible con el cargo de Presidente o
Presidenta de otra Federación deportiva, aunque sea de una
modalidad deportiva diferente.

2. El cargo de Presidente o Presidenta de la Federación
deportiva es incompatible con el de Presidente o Presidenta o
representante de un club, de una agrupación deportiva u otro
tipo de entidad integrado en la misma. Cuanto el Presidente o
Presidenta de la Federación haya concurrido a la Asamblea
como Presidente o Presidenta de un club, agrupación deportiva
o entidad de otro tipo, o haya concurrido como representante
aun cuando no ostente la Presidencia, deberá dimitir como
Presidente o Presidenta o representante del club, agrupación
deportiva o entidad.

3. La Presidencia de la Federación deportiva será incom-
patible con el desempeño de cargos o empleos públicos direc-
tamente relacionados con el ámbito federativo dentro de la
Administración Foral y General de la Comunidad Autónoma
del País Vasco.

4. El cargo directivo de la Federación es incompatible con
el ejercicio de funciones de consejo o asesoramiento profesio-
nal a la misma. Asimismo, el cargo directivo de la Federación
deportiva es incompatible con la prestación de servicios profe-
sionales bajo relación laboral, civil o mercantil a la misma.

Artículo 37.

El personal directivo de la Federación Guipuzcoana de
Badminton tiene prohibido:

a) Percibir indemnizaciones tras el cese o dimisión en el
cargo.

b) Percibir comisiones o beneficios análogos de terceras
personas o entidades por la contratación de bienes y servicios
por la entidad deportiva.

c) Percibir incentivos por la consecución de objetivos
deportivos o económicos.
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d) Enpresen bitartez edo hirugarren pertsonen edo era-
kundeen bitartez kontratatuak egitea Kirol Federazioarekin
berarekin. Autokontratatzeko debekuak ezkontideen, antzeko
afektibitate harremanaz lotutako pertsonen eta ondorengoen
nahiz aurrekoen enpresei eragiten die.

e) Kirol Federazioaren ondarea erabiltzea edo
Federazioaren barruan duen postua ondareei loturiko abantailak
lortzeko erabiltzea.

IV. TITULUA

FEDERAZIOKO ESTAMENTUAK

38. artikulua.

Gipuzkoako Badmintona Federazioko estamentuetako
kideek honako eskubide hauek izango dituzte, gutxienez:

a) Federazioko organoetan ordezkaritza izatea eta haie-
tako kide izatea, estatutu hauen eta aplikagarria den araudiaren
arabera ezarritako eran, baldintzetan eta proportzioan.

b) Federazioak antolaturiko jarduera guztietan parte har-
tzea, Federazioak horren gainean dituen arauen arabera.

c) Eskatu bezainbesteko informazioa jasotzea eta
Federazioarekin zerikusia duten gaien inguruko irizpideak eta
iritziak libreki adieraztea, kirola hobeto gara dadin.

d) Federazioko organo eskumendunetara jotzea, Federa-
zioko arauak bete daitezela eskatzeko.

e) Egoki iruditzen zaizkien kontsultak eta erreklamazioak
egitea, Federazioko arauekin bat.

f) Federazio lizentzia egiaztatzen duen agiria izatea.

39. artikulua.

Gipuzkoako Badmintona Federazioko estamentuetako
kideek honako betebehar hauek izango dituzte:

a) Ezarritako kuotak ordaintzea.

b) Federazioko organoetan onartutako erabakiak betetzea,
horretarako eskumena duen organoak baliogabetzen edo bertan
behera uzten ez dituen bitartean.

c) Federazioaren helburuak lortzen era aktiboan parte har-
tzea.

d) Hala dagokionean, dituzten karguei atxikitako betebe-
harrak leialki betetzea.

e) Gipuzkoako selekzioek kirol-lehiaketetan parte har-
tzeko edo horiek prestatzeko egiten dituzten deialdietara joatea.

40. artikulua.

Estatutu hauen helburuetarako, klubak edo kirol elkarteak
dira Euskal Herriko Kirolaren ekainaren 11ko 14/1998 Legeko
III. Izenburuan aurreikusitakoari jarraiki eratutako elkarteak.

41. artikulua.

Klubek eta taldeek, Gipuzkoako Badmintona Federazioak
antolatutako edo baimendutako lehiaketa ofizialetan parte har-
tzeko, dagokien lizentzia izan behar dute.

d) Contratar, a través de sus empresas o en nombre de ter-
ceras personas o entidades, con la propia Federación deportiva.
Tal interdicción de auto contratación alcanza a las empresas de
sus cónyuges, personas vinculadas con análoga relación de
afectividad y de sus descendientes o ascendientes.

e) Hacer uso del patrimonio de la Federación deportiva o
valerse de su posición en la misma para obtener una ventaja
patrimonial.

TÍTULO IV

ESTAMENTOS FEDERATIVOS

Artículo 38.

Los integrantes de los estamentos de la Federación
Guipuzcoana de Badminton tendrán, como mínimo, los
siguientes derechos:

a) Estar representados y formar parte de los órganos fede-
rativos en la forma y proporción que les reconocen los presen-
tes estatutos y la normativa aplicable.

b) Participar en cuantas actividades organice la
Federación, conforme a las reglas que ésta dicte al respecto.

c) Recibir cuanta información soliciten y expresar libre-
mente sus criterios y opiniones en temas federativos para el
mejor desarrollo de este deporte.

d) Acudir a los órganos federativos competentes para ins-
tar el cumplimiento de las normas federativas.

e) Elevar las consultas y reclamaciones que estimen perti-
nentes conforme a las normas de la Federación.

f) Disponer del documento justificativo de la licencia.

Artículo 39.

Los integrantes de los estamentos de la Federación
Guipuzcoana de Badminton tendrán los siguientes deberes:

a) Pagar las cuotas que se establezcan.

b) Cumplir todos los acuerdos válidamente adoptados por
los órganos federativos en tanto no sean anulados o suspendi-
dos por el órgano competente.

c) Colaborar activamente en la consecución de los fines
de la Federación.

d) Cumplir fielmente las obligaciones inherentes a los
cargos que en su caso desempeñen.

e) Asistir a las convocatorias de las selecciones
Guipuzcoanas para la participación en competiciones deporti-
vas o para la preparación de las mismas.

Artículo 40.

A los efectos de los presentes estatutos, son clubes o agru-
paciones deportivas las asociaciones constituidas con arreglo a
lo previsto en el Título III de la Ley 14/1998, de 11 de junio, del
Deporte del País Vasco.

Artículo 41.

Los clubes y agrupaciones, para la participación en compe-
ticiones oficiales organizadas o autorizadas por la Federación
Guipuzcoana de Badminton, deberán disponer de la correspon-
diente licencia.
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42. artikulua.

Gipuzkoako Badmintona Federazioko kirolari da kirolarien
estamentuari dagokion federazio-lizentzia duen pertsona fisiko
oro.

43. artikulua.

1. Gipuzkoako Badmintona Federazioko teknikari dira
Federazioak edo indarrean dagoen legediak eskatzen duten titu-
lazioa izanik estamentu horretako federazio-lizentzia duten per-
tsonak.

2. Teknikoak, hala badagokie, Federazioko teknikarien
elkargoan bilduko dira.

44. artikulua.

1. Gipuzkoako Badmintona Federazioko epaileak dira
eskudun den erakundeak igortzen duen eta beharrezkoa den
titulazioa eta dagokien federazio-lizentzia duten pertsona fisi-
koak.

2. Epaileak, hala badagokie, Federazioko epaileen elkar-
goan bilduko dira.

V. TITULUA

DIZIPLINA-ARAUBIDEA

45. artikulua.

Gipuzkoako Badmintona Federazioko kirol diziplinako
araubidea 1998ko ekainaren 11ko 14/1998 Legeko X. tituluan
jasota dagoenaren arabera, 1989ko urtarrilaren 10eko 7/1987
Dekretuan ezarritakoaren arabera edo hori ordeztuko duenaren
arabera arautuko da, bai eta Estatutu hauen eta Federazioko
Kirol Diziplinako Araudiaren arabera ere.

46. artikulua.

1. Gipuzkoako Badmintona Federazioak bere organo egi-
turako kide diren pertsonen gainean eta Federazioko kide diren
pertsona fisikoen eta juridikoen gainean baino ez du izango
diziplina ahalmena.

2. Federazioak ezin izango du diziplina ahalmena erabili
kirol modalitate bereko beste lurralde eremuetako federazioe-
tako kideen kasuan, kirol jarduera Gipuzkoako Lurralde
Historikoan badute ere.

47. artikulua.

Diziplina Batzordea organo eskudun bat da, Gipuzkoako
Badmintona Federazioaren beste organoetatik aparte kirol dizi-
plinarako ahalmena erabiltzen duena.

48. artikulua.

1. Diziplina Batzordeak kide bakarra edukiko du:
Diziplina-epailea, eta Federazioko lehendakariak izendatuko
du.

2. Diziplina-epailea lau urterako izango da izendatua,
lehendakaritza-aldi bakoitzaren hasieran. Epaileak karguan ari-
tzeko behar adinako ezagutza eduki behar du.

49. artikulua.

Diziplina-epaileak hartzen dituen erabakiak aurkatu egin
daitezke, Euskadiko Badmintona Federazioaren Apelazio
Batzordearen aurrean.

Artículo 42.

Son deportistas de la Federación Guipuzcoana de
Badminton las personas físicas titulares de la licencia federativa
correspondiente al estamento de deportistas.

Artículo 43.

1. Son técnicas y técnicos de la Federación Guipuzcoana
de Badminton las personas en posesión del título exigido por la
Federación o la legislación vigente y que ostenten la corres-
pondiente licencia federativa de este estamento.

2. Los técnicos se agruparán, en su caso, en el colegio de
técnicos de la Federación.

Artículo 44.

1. Son juezas y jueces de la Federación Guipuzcoana de
Badminton las personas físicas en posesión de la titulación
necesaria emitida por el organismo competente y de la corres-
pondiente licencia federativa.

2. Los jueces se agruparán, en su caso, en el colegio de
jueces de la Federación.

TÍTULO V

RÉGIMEN DISCIPLINARIO

Artículo 45.

El régimen disciplinario de la Federación Guipuzcoana de
Badminton se regirá por lo dispuesto en el Título X de la Ley
14/1998, de 11 de junio, por el Decreto 7/1989, de 10 de enero,
o disposición que lo sustituya, por los presentes estatutos y por
el Reglamento de Disciplina Deportiva de la propia Federación.

Artículo 46.

1. La Federación Guipuzcoana de Badminton sólo tendrá
potestad disciplinaria sobre todas las personas que formen parte
de su estructura orgánica y sobre todas aquellas personas físicas
o jurídicas afiliadas a la misma.

2. La Federación no podrá ejercer la potestad disciplinaria
respecto a aquellos miembros de federaciones de otros ámbitos
territoriales y de la misma actividad deportiva, aunque desarro-
llen su actividad deportiva en el ámbito del Territorio Histórico
de Gipuzkoa.

Artículo 47.

El Comité de Disciplina es el órgano de la Federación
Guipuzcoana de Badminton que ejerce la potestad disciplinaria
deportiva con independencia de los demás órganos federativos.

Artículo 48.

1. El Comité de Disciplina estará formado por una única
persona designada por el Presidente o Presidenta y será nomi-
nado como Juez de Disciplina.

2. El Juez de Disciplina será nombrado para que ostente el
cargo y función por término de cuatro años, al inicio de cada
mandato presidencial. El Juez deberá tener conocimientos
específicos suficientes para desempeñar su función.

Artículo 49.

Las decisiones que adopte el Juez de Disciplina serán
impugnables ante el Comité de Apelación de la Federación
Vasca de Badminton.
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VI. TITULUA

HAUTESKUNDE-ARAUBIDEA

50. artikulua.
Gipuzkoako Badmintona Federazioko hauteskunde-araubi-

dea 2006ko urtarrilaren 31ko 16/2006 Dekretuan, horren gara-
peneko xedapenetan nahiz estatutu hauetan eta Federazioko
Batzar Nagusiak onetsi beharko duen hauteskunde arautegian
xedatutakoaren araberakoa izango da.

51. artikulua.
Federazioko Batzar Nagusia aukeratzeko, hasiera batean,

honako hauek izango dira hautesleak: Federazioko estamentu
guzti-guztietako lizentzien titularrak; betiere, dagokion hautes-
kunde arautegian zehazten diren baldintzatan.

Hautagai eta hautesle izaera Euskadiko Kirol Federazioen
Dekretuan, Estatutu hauetan eta Federazio honetako
Hauteskunde Arautegian ezarritakora doituko da.

52. artikulua.
Federazioak Hauteskunde Batzordea izan behar du.

Batzorde hori hauteskunde prozesua bultzatzeko eta behar
bezala gauza dadin bermatzeko organoa da. Hiru kidez osatuko
da, eta horietako bat lehendakaria eta beste bat idazkaria izango
dira. Horiek Batzordeko kideen artean hautatuko dira, eta
horien artean izendatzen ez badira, lehendakaria zaharrena eta
idazkaria gazteena izango dira.

53. artikulua.
Hauteskunde Batzordearen eginkizunetan jarduteak lau

urteko iraupena izango du, nahiz eta aldi hori amaitu aurretik
Batzar Nagusiak ahalmena izango duen Batzordea desegin eta
beste bat izendatzeko.

54. artikulua.
1. Hauteskunde Batzordeko kideak, eta horien ordezkoak,

Batzar Nagusian hautatuko dira, hauteskunde-prozesua hasi
aurreko azkeneko ohiko batzarrean, hautagai izango ez diren
horien artean.

2. Hautagai gisa aurkeztera doazenak ezingo dira inoiz
ere Hauteskunde Batzordeko kide izan; izendatutako hautes-
kunde batzordeko kideren bat egoera horretan balego, bere kar-
gua utzi eta izendatutako ordezkoak hartu beharko luke beraren
lekua.

55. artikulua.
1. Hauteskunde Batzordeak honako funtzio hauek izango

ditu, besteak beste:

a) Hautesleen errolda eta hauteskundeetako egutegia
onartzea.

b) Aurkezten diren hautagaiak aldarrikatzea eta argitara-
tzea.

c) Hauteskunde Mahaia izendatzea.

d) Hautetsiak zein diren aldarrikatzea.

e) Aurkezten diren inpugnazioak, erreklamazioak eta
eskaerak ebaztea, bai eta Hauteskunde Mahaiaren erabakien
aurka jartzen diren errekurtsoak ere.

f) Hauteskundeak egiteari eta hauteskundeko emaitzei
zuzenean eragiten dien edozein gai.

TÍTULO VI

RÉGIMEN ELECTORAL

Artículo 50.
El régimen electoral de la Federación Guipuzcoana de

Badminton se regirá por lo dispuesto en el Título VII del
Decreto 16/2006, de 31 de enero, por las disposiciones que se
dicten en desarrollo del mismo, por los presentes estatutos y por
el correspondiente Reglamento electoral que deberá ser apro-
bado por la Asamblea General de la Federación.

Artículo 51.
Para la elección de la Asamblea General de la Federación el

cuerpo electoral estará compuesto por los titulares de licencias
de todos y cada uno de los estamentos federativos, en las con-
diciones que se señale en el correspondiente Reglamento
Electoral.

La condición de electores y elegibles se ajustará a lo dis-
puesto en el Decreto de Federaciones Deportivas del País Vaso,
en los presentes Estatutos y en el Reglamento Electoral de esta
Federación.

Artículo 52.
En la Federación existirá una Junta Electoral encargada de

impulsar el proceso electoral y velar por su correcto desarrollo.
La Junta Electoral estará formada por tres miembros, actuando
uno de ellos como Presidente o Presidenta y otro como
Secretario, cargos que serán elegidos entre los propios miem-
bros para asumir dichas funciones y, en caso de no designarse
entre ellos, actuará como Presidente o Presidenta el de mayor
edad y como Secretario el de menor edad.

Artículo 53.
El ejercicio de las funciones de la Junta Electoral tendrá una

duración de cuatro años, sin perjuicio de que la Asamblea
General pueda destituirla y nombrar otra antes de la conclusión
de dicho periodo.

Artículo 54.
1. Los miembros de la Junta Electoral, así como los

suplentes, serán elegidos por la Asamblea General en la última
Asamblea Ordinaria previa al inicio del proceso electoral, entre
las personas que no vayan a ser candidatas o candidatos.

2. En ningún caso podrán formar parte de la Junta
Electoral los que fueran a presentarse como candidatos; si esta
condición recayese en alguno de los componentes de la Junta
Electoral nombrada, deberá cesar y ocupar su lugar el suplente
designado.

Artículo 55.
1. La Junta Electoral tendrá encomendadas las siguientes

funciones:

a) Aprobar el censo de electores y el calendario electoral.

b) Proclamar y publicar las candidaturas presentadas.

c) Designar la mesa electoral.

d) Proclamar los candidatos electos.

e) Resolver las impugnaciones, reclamaciones, peticiones
que se presenten y los recursos que se interpongan contra las
decisiones de la mesa electoral.

f) Cualquier cuestión que afecte directamente a la cele-
bración de las elecciones y a sus resultados.
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2. Hauteskunde Batzordearen erabakien aurka egin ahal
izango da Kirol Justiziako Euskadiko Batzordearen aurrean.

56. artikulua.
Hauteskunde Batzordeak, hautesleen artean zozketa eginda,

Hauteskunde Mahaia izendatuko du. Mahaia hiru pertsonaz
osatuko da, eta kideak beste ordezko egongo da. Horietako bat
lehendakaria eta beste bat idazkaria izango dira. Horiek
Mahaiko kideen artean hautatuko dira, eta horien artean izenda-
tzen ez badira, lehendakaria zaharrena eta idazkaria gazteena
izango dira.

57. artikulua.
1. Hauteskunde Mahaiak honako funtzio hauek izango

ditu:

a) Bozketa behar bezala egin dadin bermatzea.

b) Bozkatzen duten pertsonen identitatea eta hautesle iza-
era egiaztatzea.

c) Ematen diren botoak baliozkoak diren erabakitzea.

d) Behin bozkatutakoan, botoak zenbatzea.

e) Bozketari dagokion beste edozein gairi buruz erabakitzea.

2. Hauteskunde Mahaiko erabakien aurka egin ahal
izango da Hauteskunde Batzordearen aurrean.

VII. IZENBURUA

EKONOMIA- ETA ONDARE-ARAUBIDEA

58. artikulua.
1. Gipuzkoako Badmintona Federazioak berezko aurre-

kontu eta ondare erregimena ditu.

2. Kirol Federazioaren ondarea osatzen dute Federazioak
titular gisa dituen ondasun guztiek.

3. Federazioak honako baliabide hauek ditu:

a) Federatuen kuotak.

b) Erakunde publikoek edo pribatuek emandako diru
laguntzak.

c) Dohaintzak, herentziak, legatuak eta sariak.

d) Antolatzen diren kirol jardueretan eta lehiaketetan ate-
ratako mozkinak.

e) Industria eta merkataritza jardueratik, profesionalen
jardueratik nahiz eskaintzen diren zerbitzuetatik ateratako moz-
kinak.

f) Euren ondarearen fruituak eta ondarea besterentzetik
edo zergapetzetik ateratzen dena, 2006ko urtarrilaren 31ko
16/2006 Dekretuko 138. artikuluan ezarritako baldintzatan.

g) Lortzen dituzten maileguetatik edo kredituetatik ater-
atako mozkinak.

h) Euren jarduera egitea lor dezaketen beste edozein.

59. artikulua.
1. Federazioko diru sarrera guztiak –kirol jardueretan lor-

tutako mozkinak eta sariak nahiz industria, merkataritza, zerbi-
tzu izaerako edo izaera profesionaleko jardueretatik atera dai-
tezkeenak– sozietate xedea garatzeko erabiliko dira osorik.

2. Las decisiones que adopte la Junta Electoral serán
impugnables ante el Comité Vasco de Justicia Deportiva.

Artículo 56.
La Junta Electoral, previo sorteo entre los electores que no

vayan a ser candidatos, designará una Mesa Electoral compuesta
por tres miembros, así como un número igual de suplentes,
siendo su Presidente o Presidenta y secretario los que así sean
elegidos entre ellos para asumir dichas funciones y, en caso de
no designarse entre ellos, actuará como Presidente o Presidenta
el de mayor edad y como Secretario el de menor edad.

Artículo 57.
1. La Mesa Electoral tendrá las siguientes funciones:

a) Velar por el correcto desarrollo de las votaciones.

b) Comprobar la identidad de los votantes y su condición
de electores.

c) Resolver sobre la validez de los votos emitidos.

d) Efectuar el recuento de los votos una vez terminada la
emisión de los mismos.

e) Resolver cualquier otro asunto relativo a la votación.

2. Las decisiones que adopte la Mesa Electoral serán
impugnables ante la Junta Electoral.

TÍTULO VII

RÉGIMEN ECONÓMICO-PATRIMONIAL

Artículo 58.
1. La Federación Guipuzcoana de Badminton está sujeta

al régimen de presupuesto y patrimonio propio.

2. El patrimonio de la Federación estará integrado por los
bienes cuya titularidad le corresponda.

3. Son recursos de la Federación los siguientes:

a) Las cuotas de los federados.

b) Las subvenciones que las entidades públicas puedan
concederle.

c) Las donaciones, herencias, legados y premios.

d) Los beneficios que produzcan las actividades y compe-
ticiones deportivas que organice.

e) Los beneficios derivados de las actividades industria-
les, comerciales, profesionales o de servicios que realice.

f) Los frutos de su patrimonio y el producto de la enaje-
nación o gravamen del mismo, en las condiciones establecidas
en el artículo 138 del Decreto 16/2006, de 31 de enero.

g) Los préstamos o créditos que obtenga.

h) Cualesquiera otros que pudiera obtener en el desarrollo
de su actividad.

Artículo 59.
1. Todos los ingresos federativos, incluidos los beneficios

y los premios obtenidos en manifestaciones deportivas, así
como los que pudiera obtener la Federación del ejercicio de
actividades de carácter industrial, comercial, profesional o de
servicios, se aplicarán íntegramente al desarrollo de su objeto
social.
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2. Mozkinak ezin izango dira inolaz ere Federazioko
kideen artean banatu.

60. artikulua.

Gipuzkoako Badmintona Federazioak ondasun higiezinak
zergapetu edo besterendu egin ditzake, dirua har dezake maile-
guan eta zorraren edo ondare parte alikuotaren titulu ordezka-
tzaileak jaulki ditzake, 2006ko urtarrilaren 31ko 16/2006
Dekretuko 139. artikuluan ezarritako kasuetan eta baldintzatan.

61. artikulua.

Gipuzkoako Badmintona Federazioak goi zuzendaritzako
lan kontratuak izenpetu ahal izango ditu, baldin eta erabakia eta
ordainsaria zein kontratuko bestelako baldintzak gehiengo osoz
onartzen badira Batzar Nagusian, eta baldin eta Gipuzkoako
Foru Aldundiko Kirol Zuzendaritzak baimentzen badu.

62. artikulua.

1. Gipuzkoako Badmintona Federazioak urtero onartuko
du ekitaldiko aurrekontua.

2. Lehendakariaren ardura da urtero aurrekontuen proiek-
tua gauzatzea, eta Batzar Nagusiari dagokio onartzea.

3. Aurrekontuan Federazioak gehienez onar ditzakeen
betebeharrak adierazi beharko dira (zifraz horniturik, era bate-
ratuan eta sistematikoki), bai eta dagokion ekitaldian likidatuko
dituen eskubideak ere. Era berean, kirol modalitate horretan
emakumezkoen eta gizonezkoen arteko berdintasuna sustatze-
ari lotutako betebeharrak ere aurrekontuan adierazi beharko
dira Gipuzkoako Badmintona Federazioaren aurrekontuan.

4. Aurrekontu bakarra egongo da, eta Federazioko gastu
eta diru sarrera guztiak barne hartuko ditu, organo osagarrienak
eta horien tresna erakundeenak barne. Kudeaketako edo antola-
menduko beharrek hala eskatzen dutenetan, Gipuzkoako
Badmintona Federazioak kontabilitateko azpierakundeak sortu
ahal izango ditu, sistema zentralean behar bezala integratuta
egongo direnak.

5. Aurrekontua orekatua izango da, eta inolaz ere ez da
onartuko defizita sortzen duen aurrekonturik aldez aurretik
dagokion kirol administrazioaren baimena eskuratu gabe.

6. Behin Batzar Nagusiaren onarpena lortutakoan, ekital-
diko aurrekontua eta likidazioa Administrazioari helaraziko
zaizkio.

7. Federazioko Lehendakariak aurrekontua aldatu ahal
izango du, betiere aldaketa hori gastuen aurrekontu osoaren
%20 baino gehiagokoa ez denean.

8. Guztizko aurrekontuaren %20 gainditzen duten progra-
men arteko kreditu transferentzietarako, Gipuzkoako Foru
Aldundiaren baimena behar izango da.

63. artikulua.

1. Ekitaldi bakoitza itxi eta hiru hilabete geroago,
Gipuzkoako Badmintona Federazioko Lehendakariak erakun-
dearen urteko kontuak egin beharko ditu. Kontuetan honako
hauek hartu behar dira barne: Galeren eta irabazien balantzea
eta memoria ekonomikoa. Ondorengo hiru hilabeteetan Ohiko
Batzar Nagusian aurkeztu beharko ditu urteko kontuak, bertan
aztertuak eta, hala badagokie, onetsiak izan daitezen.

2. Bajo ningún concepto se podrá efectuar reparto de
beneficios entre los miembros de la Federación.

Artículo 60.

La Federación Guipuzcoana de Badminton podrá gravar y
enajenar los bienes inmuebles, tomar dinero a préstamo y emi-
tir títulos representativos de deuda o de parte alícuota patrimo-
nial, en los casos y condiciones establecidas en el Art. 139 del
Decreto 16/2006, de 31 de enero.

Artículo 61.

La Federación Guipuzcoana de Badminton podrá suscribir
contratos laborales de alta dirección siempre que el acuerdo, así
como la cuantía de la remuneración y las demás condiciones del
contrato, sean aprobados por la mayoría absoluta de miembros
presentes de la Asamblea General y sea autorizado dicho con-
trato por la Dirección de Deportes de la Diputación Foral de
Gipuzkoa.

Artículo 62.

1. La Federación Guipuzcoana de Badminton aprobará
anualmente el presupuesto de cada ejercicio.

2. Corresponderá al Presidente o Presidenta la elabora-
ción del proyecto de presupuesto y su aprobación será compe-
tencia de la Asamblea General.

3. El presupuesto expresará, cifrada, conjunta y sistemáti-
camente, las obligaciones que, como máximo, puede contraer la
Federación y los derechos que se prevén liquidar durante el
correspondiente ejercicio. El presupuesto de la Federación
Guipuzcoana de Badminton deberá reflejar, asimismo, las obli-
gaciones relacionadas con la promoción de la igualdad de muje-
res y hombres en dicha modalidad deportiva.

4. El presupuesto será único e incluirá la totalidad de los
gastos e ingresos de la Federación, incluidos los órganos com-
plementarios o entidades instrumentales de la misma. Cuando
las necesidades de gestión u organización lo requieran, la
Federación Guipuzcoana de Badminton podrá crear sub entida-
des contables debidamente integradas en el sistema central.

5. El presupuesto será equilibrado y en ningún caso podrá
aprobarse un presupuesto deficitario sin obtener la autorización
previa de la Administración deportiva competente.

6. Una vez obtenida la aprobación de la Asamblea
General se dará traslado del presupuesto y de las cuentas del
ejercicio a la Administración.

7. El Presidente o Presidenta de la Federación podrá acor-
dar las modificaciones presupuestarias que no excedan del 20%
del presupuesto total de gastos.

8. La transferencia de créditos entre programas que
supongan más del 20% del presupuesto total de la Federación
requerirá autorización de la Diputación Foral de Gipuzkoa.

Artículo 63.

1. Dentro de los tres meses siguientes al cierre de cada
ejercicio, el Presidente o Presidenta de la Federación
Guipuzcoana de Badminton formulará las cuentas anuales, que
comprenderán el balance, la cuenta de pérdidas y ganancias y la
memoria económica. Dentro de los tres siguientes meses ele-
vará las mismas a la Asamblea General Ordinaria, a fin de que
la misma proceda a su examen y aprobación, en su caso, de las
cuentas anuales.
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2. Urteko kontuak lehendakariak izenpetu beharko ditu,
bai eta, hala badagokio, diruzainak ere.

3. Federazioko urteko kontuen egitura bat etorriko da
Kirol Federazioetara egokitutako Kontabilitateko Plan
Orokorreko egokitze arauekin.

64. artikulua.

Gipuzkoako Badmintona Federazioak men egin beharko
dio ikuskaritzari, eskuduna den Administrazioak hala eskatzen
duenean, dagozkion kasu eta ekitaldietan.

VIII. IZENBURUA

AGIRI-ARAUBIDEA

65. artikulua.

Gipuzkoako Badmintona Federazioko agiri-araubidea osa-
tzen duten liburuak honako hauek izango dira derrigorrez:

a) Federazioko estamentuen liburua, estamentu bakoitzari
dagozkion ataletan banatuta. Atal horiek eguneratuta egongo
dira, eta Federazioan sartu diren data nahiz Federaziotik atera
diren data azalduko dira.

b) Federazioko akten liburua; Batzar Nagusiak, Zuzen-
daritza Batzarrak eta Federazioko gainerako organoek hartzen
dituzten erabakiak azalduko dira.

c) Kontabilitate liburuak.

d) Hala badagokio, zor tituluen edo ondare parte alikuota-
ren erregistro liburua.

e) Gatazkak epaitegietatik kanpo ebazteko araubidearen
mende salbuestearen erregistro liburua.

Euskadiko Kirol Erakundeen Erregistroak aurreikusitakoa-
ren arabera bideratuko dira liburu horiek.

IX. IZENBURUA

FEDERAZIOA DESEGITEA ETA LIKIDATZEA

66. artikulua.

1. Gipuzkoako Badmintona Federazioa desegin egingo
da:

a) Aparteko Batzar Nagusiak hala erabakitzen duenean,
bildutakoen bi herenen gehiengoaz eta artikulu honen bigarren
atalean aurreikusitako arrazoiren bat eman denean.

b) Horretarako erabaki judiziala ematen denean.

2. Gipuzkoako Badmintona Federazioa desegin egin
behar da honako hauetako bat gertatzekotan:

a) Federazioaren onarpen ofiziala baliogabetzea.

b) Administrazio izaerako funtzio publikoak behar bezala
betetzea guztiz ezinezkoa izatea.

c) Federazioko organoak gelditzea, eta, ondorioz, fun-
tziona dezaten ezinezkoa izatea.

d) Eskuordetzen zaizkion funtzio publikoak ez betetzea.

e) Beste kirol federazio batekin bat egitea.

2. Las cuentas anuales deberán estar firmadas por el
Presidente o Presidenta y, en su caso, la o el Tesorero.

3. Las cuentas anuales de la Federación se ajustarán en su
estructura a las normas de adaptación del Plan General de
Contabilidad adaptado a las Federaciones Deportivas.

Artículo 64.

La Federación Guipuzcoana de Badminton se someterá a
auditoria cuando así se exija por la Administración pública
competente, en los casos y ejercicios que proceda.

TÍTULO VIII

RÉGIMEN DOCUMENTAL

Artículo 65.

La Federación Guipuzcoana de Badminton llevará obligato-
riamente los siguientes libros:

a) Libro de estamentos federativos, dividido en aquellas
secciones que se correspondan con cada estamento. Tal libro
contendrá la relación actualizada de los mismos así como su
fecha de incorporación y baja.

b) Libro de actas de la Federación, donde constarán los
acuerdos que adopten la Asamblea General y demás órganos de
la Federación.

c) Libros de contabilidad.

d) En su caso, Libro de Registro de títulos de deuda o de
parte alícuota patrimonial.

e) Libro registro de exclusión de sometimiento al régimen
de resolución extrajudicial de conflictos.

Estos libros deberán diligenciarse en conformidad con lo
previsto por el Registro de Entidades Deportivas del País
Vasco.

TÍTULO IX

DISOLUCIÓN Y LIQUIDACIÓN DE LA FEDERACIÓN

Artículo 66.

1. La Federación Guipuzcoana de Badminton se disol-
verá:

a) Por acuerdo de la Asamblea General extraordinaria
adoptado por mayoría de dos tercios de los presentes y prece-
dido de la concurrencia de alguna de las causas previstas en el
apartado segundo de este artículo.

b) Por decisión judicial.

2. La Federación Guipuzcoana de Badminton deberá
disolverse por las siguientes causas:

a) Por la revocación del reconocimiento oficial de la
Federación.

b) Por la imposibilidad manifiesta de ejercer adecuada-
mente las funciones públicas de carácter administrativo.

c) Por la paralización de los órganos federativos de modo
que resulte imposible su funcionamiento.

d) Por la falta de ejercicio de las funciones públicas enco-
mendadas.

e) Por su fusión con otra Federación deportiva.
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f) Beste kirol federazio batean sartzea.

g) Indarrean diren legeetan jasota dagoen beste edozein
arrazoi gertatzea.

67. artikulua.
1. Federazioko lehendakariak Batzar Nagusiari deituko

dio, dagokion desegiteko erabakia har dezan. Erabakia bi hila-
beteko epean hartu behar da, desegitea eragiten duen kausa
ezagutzen den unetik zenbatzen hasita.

2. Pertsona federatuek eta Gipuzkoako Foru Aldundiko
Kirol Zuzendaritzak berak ere lehendakariari eskatu ahal
izango diote Batzar Nagusiari dei diezaion, baldin eta, haien
ustez, aurreko artikuluan zehaztuta dauden kausetako bat gerta-
tzen bada.

3. Baldin Batzar Nagusiari ez bazaio deitzen, baldin ezin
bada adostasuna lortu, edo ez desegitea adosten bada, edozein
federatuk edo Gipuzkoako Foru Aldundiko Kirol Zuzendaritzak
berak Federazioaren desegite judiziala eskatu ahal izango du.

4. Federazioko Lehendakaria bera behartuta dago dese-
gite judiziala eskatzera, Federazioaren erabakia desegitearen
aurkakoa baldin bada, edo ezin bada desegitea lortu.

68. artikulua.
Federazioa desegindakoan, likidatzeko aldia hasten da, bat-

egiteak edo desegiten den federazioko aktiboen eta pasiboen
lagapen globala gertatzen denetan izan ezik.

69. artikulua.
Gipuzkoako Badmintona Federazioak nortasun juridikoa

gordetzen du likidatzen ari den bitartean. Aldi horretan «likida-
tzen» hitza gehitu beharko dio bere izenari.

70. artikulua.
Federazioak likidatzen ari dela adierazten duen unean,

Lehendakariak bere funtzioak bertan behera utziko ditu, eta
likidatzaileek euren gain hartuko dituzte funtziook. Hala ere,
Lehendakariak parte hartu beharko du likidazio eragiketak
gauzatzen.

71. artikulua.
1. Batzar Nagusiari dagokio likidatzaileak izendatzea.

Likidatzaileen kopurua beti bakoitia izango da.

2. Bai likidatzaileak izendatzen direnean bai kargutik ken-
tzen direnean, Kirol Erakundeen Euskadiko Erregistroan jaso
beharko da.

72. artikulua.
Honako hauek dira Federazioko likidatzaileen funtzioak:

a) Administrazio organoarekin batera, euren funtzioetan
hastean Federazioak duen hasierako balantzea onartzea.

b) Federazioko liburuez eta korrespondentziaz arduratzea
eta horiek zaintzea, bai eta Federazioaren ondarearen segurta-
suna bermatzea ere.

c) Federazioa likidatzeko egiteke dauden eragiketak nahiz
eragiketa berriak gauzatzea.

d) Federazioaren ondasunak eta eskubideak besterentzea.
Ondasun higiezinak enkante publikoan salduko dira nahitaez.
Gipuzkoako Foru Aldundiak baimentzen duen kasuetan baino
ezin izango dira zuzeneko salmentak egin.

f) Por su integración en otra Federación deportiva.

g) Por cualesquiera otras causas previstas en la legislación
vigente.

Artículo 67.
1. El Presidente o Presidenta de la Federación deberá con-

vocar a la Asamblea General para que la misma adopte el
correspondiente acuerdo de disolución en el plazo de dos meses
desde que tenga conocimiento de la existencia de la causa deter-
minante de la disolución.

2. Las personas federadas y la Dirección de Deportes de
la Diputación Foral de Gipuzkoa también podrán requerir al
Presidente o Presidenta para que convoque la Asamblea
General si, a su juicio, concurre cualquiera de las causas enu-
meradas en el artículo anterior.

3. En el caso de que la Asamblea General no fuese con-
vocada o no pudiese lograrse el acuerdo, o este fuera contrario
a la disolución, cualquier federado o federada o la propia
Diputación Foral de Gipuzkoa podrá solicitar la disolución
judicial de la Federación.

4. El Presidente o Presidenta de la Federación estará obli-
gado a solicitar la disolución judicial cuando el acuerdo federa-
tivo fuera contrario a la disolución o no pudiera ser logrado.

Artículo 68.
Una vez disuelta la Federación se abrirá el periodo de liqui-

dación, salvo en los supuestos de fusión o cualquier otro
supuesto de cesión global del activo y pasivo de la Federación.

Artículo 69.
La Federación Guipuzcoana de Badminton, una vez

disuelta, conservará su personalidad jurídica mientras se
encuentre en liquidación. Durante esta fase deberá añadir a su
denominación la frase «en liquidación».

Artículo 70.
Desde el momento en que la Federación se declare en liqui-

dación cesará en sus funciones el Presidente o Presidenta, asu-
miendo las y los liquidadores sus funciones. No obstante lo
anterior, el Presidente o Presidenta deberá prestar su concurso
para la realización efectiva de las operaciones de liquidación.

Artículo 71.
1. Corresponderá a la Asamblea General de la Federación

el nombramiento de liquidadores o liquidadoras, cuyo número
será siempre impar.

2. El nombramiento y cese de las y los liquidadores
deberá inscribirse en el Registro de Entidades Deportivas del
País Vasco.

Artículo 72.
Incumbe a las y los liquidadores de la Federación las

siguientes funciones:

a) Suscribir, en unión del órgano de administración, el
balance inicial de la Federación al comenzar sus funciones.

b) Llevar y custodiar los libros y correspondencia de la
Federación y velar por la integridad de su patrimonio.

c) Realizar aquellas operaciones pendientes y las nuevas
que sean necesarias para la liquidación de la Federación.

d) Enajenar los bienes y derechos federativos. Los bienes
inmuebles se venderán necesariamente en subasta pública. Sólo
procederá la venta directa en aquellos supuestos autorizados
por la Diputación Foral de Gipuzkoa.
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e) Transakzioak eta arbitrajeak adostea, Federazioaren
interesei hala komeni zaienean.

f) Hartzekodunei ordaintzea.

g) Federazioaren ordezkari izatea.

73. artikulua.

Likidazioa amaitutakoan, likidatzaileek azken balantzea
egingo dute. Balantzea Batzar Nagusian aurkeztuko da, bertan
onetsia izan dadin. Balantzearen emaitza positiboa bada
Gipuzkoako Foru Aldundiko Kirol Zuzendaritzari bidaliko
zaio, bertan, irabazi asmorik gabeko entitateen zerga erregime-
nari eta mezenasgoaren zerga pizgarriei buruzko 2004ko apiri-
laren 7ko 3/2004 Foru Arauko 5.5 artikuluan ezarritakoaren
arabera, foru organo hori izan dadin Federazioa desegitearen
ondoriozko ondareari emango zaion xedea zein den erabakiko
duena.

74. artikulua.

Honako hauek dira likidatzaileen jarduera amaitzeko arra-
zoiak:

a) Likidazioa burutzea.

b) Batzar Nagusiak emandako ahalordeak baliogabetzea.

c) Gipuzkoako Foru Aldundiko Kirol Zuzendaritzak
ahalordeak baliogabetzea edo gaitasunik gabe uztea.

d) Erabaki judiziala.

75. artikulua.

Baldin eta Federazioak ez badu kaudimenik, likidatzaileek
berehala eskatu behar dute dagokion lehiaketa adierazpena.

76. artikulua.

Federazioaren desegitean batzorde likidatzaileak jaki-
naraziko dio Euskadiko Kirol Erakundeen Erregistroari,
inskripzioan deuseztatu dezan.

X. IZENBURUA

ESTATUTUAK ETA ARAUDIAK

77. artikulua.

Gipuzkoako Badmintona Federazioaren estatutuak aparteko
Batzar Nagusiak bakarrik aldatu ahal izango ditu, bildutakoen
2/3en gehiengoaz hartutako erabakiaren bidez.

78. artikulua.

Behin estatutuen proiektua onetsi ondoren, Gipuzkoako
Foru Aldundiko Kirol Zuzendaritzari igorriko zaizkio, Batzar
Nagusiaren erabakitik kontatzen hasi eta hirurogei (60) egun
naturaleko epean.

79. artikulua.

Aipatu estatutuak Euskal Autonomia Erkidegoan ofizialak
diren bi hizkuntzatan aurkeztu beharko dira, eta Gipuzkoako
Foru Aldundiak eskatzen duen euskarri informatikoan.

80. artikulua.

Federazioko estatutuak indarrean sartzeko, administrazioa-
ren onarpena jaso beharko dute, eta Gipuzkoako ALDIZKARI

OFIZIALEAN argitaratu beharko dira.

e) Concertar transacciones y arbitrajes cuando así con-
venga a los intereses federativos.

f) Pagar a los acreedores y acreedoras.

g) Ostentar la representación de la Federación.

Artículo 73.

Terminada la liquidación, las y los liquidadores formarán el
balance final que se someterá a la aprobación de la Asamblea
General y, si ese balance final arrojara saldo positivo, se remi-
tirá a la Dirección de Deportes de la Diputación Foral de
Gipuzkoa, para que, de conformidad con lo establecido en el
artículo 5.5.º de la Norma Foral 3/2004, de 7 de abril, de régi-
men fiscal de las entidades sin fines lucrativos y de los incenti-
vos fiscales al mecenazgo, sea este órgano foral el que decida
acerca del destino a dar al patrimonio resultante de la disolu-
ción de la federación.

Artículo 74.

La función de las y los liquidadores finalizará por:

a) La realización de la liquidación.

b) La revocación de los poderes otorgados por la
Asamblea General.

c) La revocación de los poderes o inhabilitación por la
Dirección de Deportes de la Diputación Foral de Gipuzkoa.

d) Por decisión judicial.

Artículo 75.

En caso de insolvencia de la Federación, las y los liquida-
dores deberán solicitar inmediatamente la declaración concur-
sal correspondiente.

Artículo 76.

La extinción de la Federación se notificará por la comisión
liquidadora al Registro de Entidades Deportivas del País Vasco
para que proceda a la cancelación de la inscripción.

TÍTULO X

ESTATUTOS Y REGLAMENTOS

Artículo 77.

Los estatutos de la Federación Guipuzcoana de Badminton
sólo podrán ser modificados por acuerdo de la Asamblea
General extraordinaria adoptado por mayoría de 2/3 de miem-
bros presentes en la reunión.

Artículo 78.

Aprobado el proyecto de estatutos se enviará a la Dirección
de Deportes de la Diputación Foral de Gipuzkoa en el plazo de
sesenta (60) días naturales a partir del acuerdo de la Asamblea
General.

Artículo 79.

Dichos estatutos deberán presentarse en las dos lenguas de
la Comunidad Autónoma de Euskadi y en el soporte informá-
tico que sea requerido por la Diputación Foral de Gipuzkoa.

Artículo 80.

La vigencia de los estatutos de la Federación estará vincu-
lada a su aprobación administrativa y posterior publicación en
el BOLETIN OFICIAL de Gipuzkoa.
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81. artikulua.

Gipuzkoako Badmintona Federazioak ondorengo hauek
arautu beharko ditu gutxienez:

a) Lehiaketa ofizialak antolatzeko eta garatzeko araubi-
dea.

b) Diziplina-araubidea.

c) Hauteskunde-araubidea.

d) Auziak judizioz kanpo ebazteko araubidea.

82. artikulua.

Gipuzkoako Badmintona Federazioko araudiak Gipuz-
koako Foru Aldundiko Kirol Zuzendaritzari onar ditzan aurkez-
tuko zaizkio, hirurogei (60) egun naturaleko epean, Federa-
zioko Batzar Nagusian onartzen diren unetik zenbatzen hasita.

83. artikulua.

Araudiak onartu eta aldatu ahal izateko, beharrezkoa da
horretarako deitutako aparteko batzar nagusira bertaratzen
diren kideen gehiengoak horren aldeko botoa ematea.

84. artikulua.

1. Federazioaren zirkularrak estatutuen eta arautegien
indarraldia, ezarpena, interpretazioa nahiz Federazioari dagoz-
kion bestelako gaiak ezagutarazteko erabiliko dira, baina ez
dute berezko arau izaerarik izango.

2. Federazioaren zirkularrek ez dute aldez aurretik admi-
nistrazio onarpenik izan behar.

85. artikulua.

1. Lurralde eremu handiagoko kirol federazioen estatu-
tuak eta araudiak Federazio honi eta bere kideei aplika dakiz-
kieke soilik baldin Gipuzkoako Federazio hau haietako kide
bada, eta federazio horiek eskumena duten gaien inguruan
baino ez. Kasu horietan, Gipuzkoako Badmintona Federazioak
arau horiek behar adina zabaldu beharko ditu, Federazioko esta-
mentu desberdinek behar bezala ezagut ditzaten.

2. Lurralde eremu handiagoko kirol federazioen gaine-
rako araudiak ez zaizkio zuzenean aplikatuko Gipuzkoako
Badmintona Federazioari eta horren kideei. Federazioaren
araudian sartu ahal izateko, federazioaren eta administrazioaren
onarpena beharko da, eta Euskal Autonomia Erkidegoko Kirol
Erakundeen Erregistroan erregistratzea beharrezkoa izango da.

3. Erkidegoaz gaindiko kirol federazioen araudiak ezin
izango dira era osagarrian aplikatu Gipuzkoako Badmintona
Federazioan. Hala ere, arau horiek era osagarrian aplikatu ahal
izango ditu, baldin eta bere araudietan berariaz hala ezartzen
bada, behar bezala ezagutarazten badira eta federatuei arau
horiek Federazio honen hizkuntza ofizialetakoren batean ida-
tzita eskaintzen bazaizkie.

XI. IZENBURUA

HIZKUNTZA-NORMALIZAZIOA

86. artikulua.

Gipuzkoako Badmintona Federazioaren hizkuntza ofizialak
euskara eta gaztelania dira.

Artículo 81.

La Federación Guipuzcoana de.Badminton deberá regla-
mentar como mínimo:

a) El régimen de organización y desarrollo de sus compe-
ticiones oficiales.

b) El régimen disciplinario.

c) El régimen electoral.

d) El régimen de resolución extrajudicial de conflictos.

Artículo 82.

Los reglamentos de la Federación Guipuzcoana de
Badminton se presentarán para su aprobación administrativa en
la Dirección de Deportes de la Diputación Foral de Gipuzkoa
en el plazo de sesenta (60) días naturales a contar desde su apro-
bación por la Asamblea General.

Artículo 83.

Para la aprobación y modificación de los reglamentos será
preciso el voto favorable de la mayoría de los asistentes a la
Asamblea General extraordinaria convocada al efecto.

Artículo 84.

1. Las circulares federativas servirán para notificar e
informar sobre la vigencia, aplicación o interpretación de esta-
tutos y reglamentos, o sobre otras cuestiones federativas, pero
no tendrán naturaleza normativa.

2. Las circulares federativas no precisarán de aprobación
administrativa previa.

Artículo 85.

1. Los estatutos y reglamentos de las federaciones de
ámbito territorial superior sólo serán directamente aplicables a
la Federación y a sus miembros si esta Federación Guipuzcoana
se halla integrada en aquellas federaciones y respecto a las
materias que son competencia de las mismas. En tal caso, la
Federación Guipuzcoana de Badminton deberá divulgar dichas
normas para un efectivo conocimiento por los distintos esta-
mentos de la Federación. Tales normas deberán estar escritas en
alguno de las lenguas oficiales de esta Federación.

2. Las demás normas de las federaciones deportivas de
ámbito territorial superior no serán directamente aplicables a la
Federación Guipuzcoana de Badminton y a sus miembros. Sólo
se incorporarán a la normativa propia de la Federación cuando
se produzca su aprobación federativa y administrativa así como
su inscripción en el Registro de Entidades Deportivas del País
Vasco.

3. Los reglamentos de las federaciones deportivas suprau-
tonómicas no resultarán de aplicación supletoria en la
Federación Guipuzcoana de Badminton. No obstante, podrá
aplicar supletoriamente dichas normas siempre que exista una
remisión expresa en sus reglamentos, tales normas estén difun-
didas suficientemente y se hallen escritas en alguna de las len-
guas oficiales de esta Federación.

TÍTULO XI

NORMALIZACIÓN LINGÜÍSTICA

Artículo 86.

El euskera y el castellano constituyen lenguas oficiales de la
Federación Guipuzcoana de Badminton.
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87. artikulua.

Gipuzkoako Badmintona Federazioaren organoek Federa-
zioaren baitan euskara normalizatzeko pixkanakako prozesua
bermatuko dute, 2006ko urtarrilaren 31ko 16/2006 Dekretuko
Hirugarren Xedapen Iragankorra.

88. artikulua.

Gipuzkoako Badmintona Federazioaren ziurtapenak Euskal
Autonomia Erkidegoan ofizialak diren bi hizkuntzatan edo
horietako batean igorri ahal izango dira, interesatutako pertso-
nak azaldutakoaren arabera.

XII. IZENBURUA

GATAZKAK JUDIZIOZ KANPO EBAZTEA

89. artikulua.

Federazioaren eta federatu edo kideen artean nahiz horien
artean sor daitezkeen auziak edo diferentziak Zuzenbide
Arbitrajearen bidez ebatziko dira, indarrean dagoen legedian,
Estatutu hauetan eta garapen-araudian ezarritako terminoetan.

90. artikulua.

Arbitraje bidez ebatzi daitezkeen auzi edo diferentziak edo,
oro har, judizioz kanpoko ebatzi daitezkeen gatazkak, Kirol
Arbitrajerako Euskal Auzitegiaren pean jarriko dira.

91. artikulua.

Administrazioak Federazioarengan eskuordetutako funtzio
publikoen gauzatzearekin zerikusia duten gaiak eta legediak
berariaz eta legez arbitrajetik kanpo uzten dituen horiek salbu,
beste guztiak bide horretatik ebatziko dira.

92. artikulua.

Estatutu hauek onesten diren datatik edo lizentzia eskura-
tzen denetik kontatzen hasi eta hilabeteko epean berariaz uko
egiten ez duen federatu edo Federazioko kide oro Estatutu
hauetan eta horien garapenerako araudian aurreikusitako arbi-
traje sistemaren eta gatazkak judizioz kanpo ebazteko sistema-
ren pean jarriko da.

XEDAPEN IRAGANKORRA

Estatutu hauetako 27. eta 37. artikuluetan ezarritako aginte-
mugek ez dute eraginik izango estatutu hauek indarrean sar-
tzean lehendik dauden karguetan, eta, ondorioz, kargu horiek
beren egungo agintaldiak amaitu ahal izango dituzte. Kargu
horiei hurrengo hauteskunde-prozesuetarako bakarrik izango
zaizkie aplikagarri estatutuetako aipatu mugak.

XEDAPEN INDARGABETZAILEA

Indargabetuta geratzen dira estatutu hauen inskripzio- eta
argitalpen-data arte indarrean egon diren Gipuzkoako
Badmintona Federazioaren estatutuak.

AZKEN XEDAPENAK

Estatutu hauek Gipuzkoako ALDIZKARI OFIZIALEAN

argitaratzen diren egunaren biharamunean sartuko dira inda-
rrean.

Artículo 87.

Los órganos de la Federación Guipuzcoana de Badminton
garantizarán un proceso gradual de normalización lingüística en
el seno de la Federación conforme a lo dispuesto en la
Disposición Transitoria Tercera del Decreto 16/2006, de 31 de
enero.

Artículo 88.

Las certificaciones de la Federación Guipuzcoana de
Badminton podrán emitirse en bilingüe o en cualquiera de las
dos lenguas oficiales de la Comunidad Autónoma en función de
lo manifestado por la persona interesada.

TÍTULO XII

RESOLUCIÓN EXTRAJUDICIAL DE CONFLICTOS

Artículo 89.

Las diferencias o cuestiones litigiosas que puedan plante-
arse entre la Federación y sus federados o miembros o entre
estos serán resueltas por medio de Arbitraje en Derecho, en los
términos establecidos en la legislación vigente, en los presentes
Estatutos y en el Reglamento de desarrollo.

Artículo 90.

Las diferencias o cuestiones litigiosas susceptibles de ser
resueltas mediante arbitraje o, en general, resolución extrajudi-
cial de conflictos, serán sometidas al Tribunal Vasco de
Arbitraje Deportivo.

Artículo 91.

Salvo las cuestiones relacionadas con el ejercicio de funcio-
nes públicas delegadas por la Administración a la Federación y
las materias legal y expresamente excluidas de arbitraje por la
legislación, las demás serán resueltas por esta vía.

Artículo 92.

Todo federado o miembro de la Federación que, en el plazo
de un mes, a contar desde la fecha de aprobación de los presen-
tes Estatutos o desde la fecha en que obtenga licencia no renun-
ciare expresamente se supone queda sometido al sistema de
arbitraje y resolución extrajudicial de conflictos previsto en los
presentes Estatutos y en el Reglamento de desarrollo.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

Las limitaciones de mandatos establecidas en los artículos
27 y 37 de los presentes estatutos no afectarán a los cargos exis-
tentes a la entrada en vigor de estos estatutos y dichos cargos
podrán, en consecuencia, finalizar sus actuales mandatos. A
tales cargos sólo les resultará de aplicación las citadas limita-
ciones estatutarias para próximos procesos electorales.

DISPOSICIÓN DEROGATORIA

Quedan derogados los estatutos de la Federación
Guipuzcoana de Badminton que han estado vigentes hasta la
fecha en que éstos sean inscritos y publicados.

DISPOSICIÓN FINAL

Los presentes estatutos entrarán en vigor el día siguiente al
de su publicación en el BOLETIN OFICIAL de Gipuzkoa.

142

25.050 GIPUZKOAKO A.O.—2007 irailak 21 N.º 186 B.O. DE GIPUZKOA—21 de septiembre de 2007



DONOSTIAKO UDALA

Donostia Kultura Enpresa Erakunde Publikoa

Donostia Kulturak antolatutako Zinemaldietarako
Pertsonal Laguntzailearen lan poltsa egiteko deial-
kiaren Iragarkia.

Eskabideak: Iragarki hau Gipuzkoako ALDIZKARI OFIZIALEAN

argitaratu eta hurrengo egunetik hasita, 5 egun baliodunen epean
aurkeztuko dira.

Deialdien oinarriak eta eskabide-ereduak Donostiak Kultu-
rako Konstituzio Plazako, bulegoetan egongo dira interesatuen
eskueran eta Interneteko helbide honetan: www.donostiakul-
tura.org

Donostia, 2007ko irailaren 18a.—Jon Aipurua, Zuzenda-
ritzaren Laguntzarako Teknikaria. (10308)

ANDOAINGO UDALA

Iragarkia

Errolda-idazpenaren iraungitze-espedientean interesduna
denez, Lopez Sanchez Enma Lillian jaunari./andeari., edo bere
ordez diharduenari, bi alditan saiatu gara idazpenaren iraungi-
tzea jakinarazten, eta ez dugu emaitzarik lortu. Ondorioz, eta
azaroaren 26ko 30/92 Legea aldatzen duen 4/1999 Legeko 59.5
artikuluan xedatutakoari jarraiki, iragarki honen bidez jakina-
razten zaio Alkatetza honek, 2007/09/05(e)an, 879 zenbakidun
ebazpena eman duela, eta honako hau diola hitzez hitz:

Ikusirik atzerritarrek Espainian dituzten eskubide eta aska-
tasunei eta horien gizarteratzeari buruzko urtarrilaren 11ko
4/2000 Lege Organikoa aldatzen duen azaroaren 20ko 14/2003
Lege Organikoak Toki Jaurpideko Oinarriak arautzen dituen
apirilaren 2ko 7/1985 Legeko 16.1 artikuluko 2. lerroaldean
sartzen duen aldaketa, zeinaren arabera Europako Batasu-
nekoak ez diren atzerritarrak Udal Erroldan egoitza iraunko-
rreko baimenik gabe inskribatzen direnean, horiek bi urtez
behin berritu beharko duten idazpena.

Ikusirik Estatistikako Institutu Nazionalaren Ordezkaritza
Probintzialak igorritako zerrenda, non jasotzen diren
Andoainen bizi direlarik Europar Batasunekoak ez diren eta
errolda inskripzioa berritzeko epea abuztua amaitzen zaien
atzerritarrak, Alkatetza honi dagokio erroldako inskribapena
epe barruan berritu ez dutenei Biztanleen Udal Erroldan duten
idazpena iraungitzat ematea, Europar Batasunekoak ez diren eta
egoitza iraunkorrerako baimenik ez duten atzerritarren errol-
dako idazpenak bi urtez behin berritzen ez direnean idazpen
horiek iraungitzat emateko prozedurari buruz Udalek jarraitu
beharreko jarraibide teknikoak ematen dituen Estatistikako
Institutu Nazionaleko Lehendakariaren eta Tokiko Lankidetza-
rako Zuzendari Nagusiaren 2005eko apirilaren 28ko ebazpe-
neko 7. eta 8. puntuetan jasotakoari jarraiki.

Hori guztia dela eta, honen bidez,

AYUNTAMIENTO DE DONOSTIA-SAN SEBASTIAN

Entidad Pública Empresarial Donostia Kultura

Anuncio de convocatoria de bolsa de trabajo para
personal de apoyo en los Festivales de Cine organi-
zados por Donostia Kultura.

Instancias: Se presentarán dentro del plazo de 5 días hábi-
les, a partir del siguiente a la publicación de este anuncio en el
BOLETIN OFICIAL de Gipuzkoa.

Las Bases de las Convocatorias y modelos de Instancias se
hallan a disposición de los/as interesados/as en las oficinas de
Donosita Kultura de Plaza de la Constitución,1 y en la dirección
de internet: www.donostiakultura.org.

Donostia-San Sebastián, a 18 de setiembre de 2007.—El
Técnico de Apoyo a la Dirección, Jon Aipurua. (10308)

AYUNTAMIENTO DE ANDOAIN

Anuncio

Habiéndose intentado por dos veces la notificación y no
habiéndose podido practicar la misma a D./D.ª Lopez Sanchez
Enma Lillian o a su representante, como persona interesada en
el expediente de caducidad de inscripción padronal y conforme
con lo dispuesto en el artículo 59.5 de la Ley 4/1999 de modi-
ficación de la Ley 30/92, de 26 de noviembre, se notifica a
dicha persona mediante el presente anuncio que por la Alcaldía
ha sido dictada, con fecha 05/09/2007, la resolución n.º 879,
que a continuación se transcribe:

Vista la modificación introducida por la Ley Orgánica
14/2003, de 20 de noviembre, de Reforma de la Ley Orgánica
4/2000, de 11 de enero, sobre derechos y libertades de los
extranjeros en España y su integración Social, en el artículo
16.1, 2.º párrafo, de la Ley 7/1985, de 2 de abril, Reguladora de
las Bases de Régimen Local, por la que la inscripción en el
Padrón Municipal de los extranjeros no comunitarios sin auto-
rización de residencia permanente deberá ser objeto de renova-
ción periódica cada dos años.

Vista la relación comunicada por la Delegación Provincial
del Instituto Nacional de Estadística de extranjeros no comuni-
tarios residentes en Andoain cuya fecha de renovación de ins-
cripción padronal vencía en agosto, efectuados las correspon-
dientes actuaciones y vencido el plazo de renovación
corresponde a esta Alcaldía declarar la caducidad de la inscrip-
ción en el Padrón Municipal de Habitantes de quienes no han
procedido a la renovación padronal en plazo, de acuerdo con lo
dispuesto en el punto 7 y 8 de la Resolución de 28 de abril de
2005 de la Presidenta del Instituto Nacional de Estadística y del
Director General de Cooperación Local por la que se dictan ins-
trucciones técnicas a los Ayuntamientos sobre el procedimiento
para acordar la caducidad de las inscripciones padronales de los
extranjeros no comunitarios sin autorización de residencia per-
manente que no sean renovadas cada dos años.

Por todo ello, por la presente,
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EBATZI DUT

Lehena: Andoaingo Udaleko Biztanleen Erroldan iraungi-
tzat ematea Europar Batasunekoa ez izanik egoitza iraunkorre-
rako baimenik ez duen Lopez Sanchez Enma Lillian jauna-
ren/andrearen errolda-idazpena, honek ez baitu berritu idazpena
epea amaitu aurretik, hots 2007/08/22 aurretik.

Bigarrena: Ebazpen hau interesatuei jakinaraztea eta
Gipuzkoako ALDIZKARI OFIZIALEra igortzea, bertan argitara
dadin.

Andoain, 2007ko irailaren 18a.—Alkatea.

(3835) (10339)

ARRASATEKO UDALA

Iragarkia

Gaiki, SL,(e)k, udal baimena eskatu du udalerri honetako
Uribarri Etorbidea 39an, Markulete esparruan, koadro elektri-
koen eta kableen muntaketaren jarduerari hasiera emateko.

Argitara ematen da, iharduera horren aurka erreklamazioak
aurkeztu ahal izateko, iragarki hau Gipuzkoako ALDIZKARI

OFIZIALEAN argitaratzen denetik hamabost eguneko epean.

Arrasate, 2007ko irailaren 13a.—Ino Galparsoro Markaide,
Alkatea.

(3925) (10309)

Iragarkia

Elektra, SA,(e)k, udal baimena eskatu du udalerri honetako
Uribarri Etorbidea 39an, Markulete esparruan, material elektri-
koaren biltegia eta salmenta jarduerari hasiera emateko.

Argitara ematen da, iharduera horren aurka erreklamazioak
aurkeztu ahal izateko, iragarki hau Gipuzkoako ALDIZKARI

OFIZIALEAN argitaratzen denetik hamabost eguneko epean.

Arrasate, 2007ko irailaren 13a.—Ino Galparsoro Markaide,
Alkatea.

(3926) (10310)

ASTEASUKO UDALA

Iragarkia

Udalbatzak 2007ko martxoaren 29an egindako bilkuran ha-
sierako onespena eman zion «Teleasistentzia zerbitzuaren Udal
Araudia»ri. Onespenari dagokion espedientea alegazioetarako
jendaurrean utzi zen (2007-6-18ko Gipuzkoako ALDIZKARI

OFIZIALA, 119. alea eta Ediktuen Oholean) eta inork ez duenez
alegaziorik aurkeztu, Udal Araudia behin betiko onartutzat
ematen da eta, Toki Jaurbidearen Oinarriak arautzen dituen
Legearen 70.2. artikuluak eskatu bezala, behar den zabalkundea
ematen zaio.

Asteasu, 2007ko irailaren 12a.—Iñaki Amenabar Aramburu,
Alkatea.

(722) (10311)

RESUELVO

Primero: Acordar la caducidad de la inscripción padronal
de D./D.ª Lopez Sanchez Enma Lillian, extranjer@ no comuni-
tari@ sin autorización de residencia permanente, inscrit@ en el
Padrón Municipal del Ayuntamiento de Andoain, dado que no
ha procedido a renovar dicha inscripción a la finalización del
plazo, es decir, antes de 22/08/2007.

Segundo: Notificar la presente resolución a la persona inte-
resada y remitir anuncio al BOLETIN OFICIAL de Gipuzkoa para
su publicación.

Andoain, a 18 de setiembre de 2007.—El Alcalde.

(3835) (10339)

AYUNTAMIENTO DE ARRASATE

Anuncio

Por Gaiki, SL, se solicita licencia municipal de inicio de
actividad de montaje de cuadros eléctricos y cableado en
Uribarri etorbidea 39, ámbito de Markulete, de éste término
municipal.

Lo que se hace público al objeto de que puedan presentarse
reclamaciones contra dicha instalación en el plazo de quince
días contados a partir desde la presente publicación.

Arrasate, a 13 de setiembre de 2007.—La Alcaldesa, Ino
Galparsoro Markaide.

(3925) (10309)

Anuncio

Por Elektra, SA, se solicita licencia municipal de inicio de
actividad de almacen y venta de material eléctrico en Uribarri
Etorbidea 39, ámbito de Markulete, de éste término municipal.

Lo que se hace público al objeto de que puedan presentarse
reclamaciones contra dicha instalación en el plazo de quince
días contados a partir desde la presente publicación.

Arrasate, a 13 de setiembre de 2007.—La Alcaldesa, Ino
Galparsoro Markaide.

(3926) (10310)

AYUNTAMIENTO DE ASTEASU

Anuncio

Aprobado inicialmente por el Pleno Municipal de 29 de
marzo de 2007 el Reglamento Municipal del Servicio de
Teleasistencia, sometido a exposición pública el expediente de
aprobación (BOLETIN OFICIAL de Gipuzkoa n.º 119 de 18-6-
2007 y Tablón de Edictos) sin que se hayan presentado alega-
ciones, se considera definitivamente aprobado dicho Regla-
mento Municipal y se procede a dar la publicidad exigida según
el artículo 70.2 de la Ley Reguladora de las Bases del Régimen
Local.

Asteasu, a 12 de setiembre de 2007.—El Alcalde, Iñaki
Amenabar Aramburu.

(722) (10311)
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AKORDIO OROKORRAREN 1. ERANSKINA

TELEASISTENTZIA ARAUTZEKO UDAL
ERREGELAMENDUA

ZIOEN AZALPENA

Teleasistentzia zerbitzuaren helburua arrisku, babesik eza,
mendekotasun edota urritasuna duten pertsonak beren etxean
jarraitzea da, beren eskaerari erantzunez eta beren autonomia
eta segurtasuna indartuz. Gizarte izaera duen zerbitzu tekniko
honek erabiltzaileak larrialdien arretarako zerbitzuekin lotzen
ditu, esparru horretan dauden komunitate baliabideak mugiara-
ziz.

2001.eko uztailaren 30eko 155/2001 Dekretuak, gizarte
zerbitzuei dagozkien eginkizunak zehaztekoak, lehenengo
paragrafoaren 4.1.2. eta 3. artikuluetan ezarritakoari jarraiki,
teleasistentzia udal eskumeneko zerbitzu bat da. Beraz, bidez-
koa da zerbitzua arautzea Toki Erregimeneko Oinarriak onar-
tzeko 1985.eko apirilaren 2ko 7/1985 Legearen 4.1.a) artiku-
luan aurreikusitakoa betez, erregelamendu hau onartuz.

Hala ere, mendekotasuna duten adinekoen zein urritasuna
duten zerbitzuko erabiltzaileen arreta eta zaintza Gipuzkoako
Foru Aldundiaren eskumenekoa izanik, eta, bestalde, zerbitzua
lurralde osoan eraginkortasun eta berdintasunez ematea ziurta-
tzea komenigarri egiten duten arrazoi teknikoak izanik, era-
kunde honek Eusko Jaurlaritzako Barne Sailarekin harremane-
tan dagoenez (SOS-Deiak larrialdi zerbitzuan sartuz),
Gipuzkoako Foru Aldundiaren eta Asteasuko Udalaren artean,
foru erakundeak teleasistentzia zerbitzuaren kudeatzeko
gomendioa hitzartu egiten du.

Aurreko paragrafoan ezarritakoa kontuan hartuta, Astea-
suko udalean teleasistenzia zerbitzuaren araudia udal erregela-
mendu honetan onartzen bada ere, aipatutako gomendioaren
iraunaldiaren araberakoa izango da.

Erregelamendu honen edukiari dagokionez, hiru titulutan
egituratzen da:

a) Lehenengo tituluak erregelamenduaren xedea ezartzen
du eta teleasistentziaren edukia definitu eta ezartzen du.

Bere edukian, erabiltzaileek sortutako larrialdiaren ondo-
riozko zerbitzuaren kudeaketa integralez gain, sistema erabili
duten pertsonekin egingo den jarraipena jasotzea ere azpimarra-
tzekoa da.

b) Bigarren tituluak, bere lehenengo kapituluan, teleasis-
tentzia zerbitzuaren prestaketarekin lortu nahi diren helburuak
zein horretarako aurrera eraman behar diren eginkizunak adie-
razten ditu.

Bigarren kapituluak teleasistentzia zerbitzuaren alderdi sub-
jektiboa estaltzen du, erabiltzaileen esparrua arautzen baitu.

Zerbitzuaren onura esleitzeko, bosgarren artikuluan deskriba-
tzen diren egoeretakoren batean egotea aitortzea, ez, ordea, ezau-
garri pertsonalen bat izatea, izango da ezaugarri erabakigarria.
Beraz, pertsona esparru zabalago baten alde, modu objektibo
batean hartzen da gaia.

Ondoren, sarbide baldintzak eta zerbitzutik salbuesteko ka-
suak deskribatzen dira, baita zerbitzuaren erabiltzaileen esku-
bide eta betebeharrak ere.

Hirugarren kapituluan prozedura arautzen da, hasieran uda-
leko oinarrizko gizarte zerbitzuan eskaera egiten denetik, Gi-
puzkoako Foru Aldundiak hornitu arte, baita zerbitzuaren pres-
taketan izandako gertaerak aurreikusiz ere.

ANEXO I DEL ACUERDO-MARCO

REGLAMENTO MUNICIPAL REGULADOR DE LA
TELEASISTENCIA

EXPOSICION DE MOTIVOS

El servicio de teleasistencia es un servicio que tiene como
objetivo que personas, que encontrándose en una situación de
riesgo, desprotección, dependencia y/o discapacidad, perma-
nezcan en su hogar, atendiendo a la reiterada demanda de los
mismos y reforzando su autonomía y seguridad. Se trata de un
servicio técnico de naturaleza social que relaciona a las perso-
nas usuarias con sistemas de atención de emergencias, movili-
zando los recursos comunitarios existentes en este ámbito.

Conforme a lo establecido por los artículos 4.1.2 y 3 primer
párrafo del Decreto 155/2001, de 30 de julio, de determinación
de funciones en materia de servicios sociales, la teleasistencia es
un servicio de competencia municipal, por lo que procede regu-
lar el mismo mediante la aprobación del presente reglamento en
virtud de lo previsto en el artículo 4.1.a) de la Ley 7/1985, de 2
de abril, por la que se aprueban las Bases de Régimen Local.

No obstante, siendo de competencia de la Diputación Foral de
Gipuzkoa la atención y cuidado de las personas mayores depen-
dientes y de las personas con discapacidad que también son perso-
nas usuarias del servicio y, existiendo, además, razones técnicas
que hacen conveniente asegurar la prestación del servicio de forma
eficaz e igual en todo el territorio, al relacionarse esta entidad con
el Departamento de Interior del Gobierno Vasco (accediendo al ser-
vicio de emergencias SOS-Deiak), se conviene entre la Diputación
Foral de Gipuzkoa y el Ayuntamiento de Asteasu la encomienda de
gestión del servicio de teleasistencia, por la entidad foral.

Teniendo presente lo prescrito en el anterior párrafo, si bien
la regulación del servicio de teleasistencia en el municipio de
Asteasu se aprueba en el presente reglamento municipal, su exis-
tencia está condicionada a la vigencia de la citada encomienda.

Respecto del contenido del presente reglamento, el mismo
se estructura en tres títulos:

a) El primer título establece el objeto del reglamento y
define y establece el contenido del servicio de teleasistencia.

Destaca, en su contenido, además de la gestión integral del
servicio consecuencia de la emergencia generada por la persona
usuaria, la incorporación del seguimiento que se llevará a cabo
con la persona que haya hecho uso del sistema.

b) El título segundo, indica, en su primer capítulo, los
objetivos que se quieren obtener con la prestación del servicio
de teleasistencia, así como las funciones que han de de llevarse
a cabo a tal fin.

El capítulo segundo, cubre el aspecto subjetivo de la presta-
ción del servicio de teleasistencia al regular el ámbito de la per-
sona usuaria de la misma.

Será el reconocimiento de que una persona esté en una de
las situaciones que se describen en su artículo quinto la nota
determinante para la asignación del beneficio del servicio, y no,
poseer alguna cualidad personal, por lo que esta cuestión se
objetiva en beneficio de un espectro más amplio de personas.

A continuación se describen los requisitos de acceso y los
supuestos de exclusión del servicio, así como los derechos y
obligaciones de las personas usuarias del servicio.

En el capítulo tercero se regula el procedimiento, desde su
inicio mediante solicitud en el servicio social de base municipal
a su provisión por parte de la Diputación Foral de Gipuzkoa, así
como la previsión de las vicisitudes que devengan en la presta-
ción del servicio.
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c) Hirugarren tituluan zerbitzuaren prestaketako erregi-
men ekonomikoa aurreikusten da ondoriozko erabiltzaileen
ekarpen sistemarekin, gehienetan, gaur egun dagoen ekarpen
legea errespetatzen duena, hain zuen ere.

Arauzko testua aplikazio zuzenerako beharrezkoak diren
xedapen gehigarri, indargabetzaile eta azken xedapenarekin
ixten da.

I. TITULUA

ZERBITZUAREN XEDEA, EDUKIA ETA DEFINIZIOA

1. artikulua. Xedea.
Erregelamendu honen xedea Asteasuko udalean Teleasis-

tentzia zerbitzua arautzea da.

2. artikulua. Definizioa eta edukia.
Definizioa: Teleasistentzia zerbitzua gizarte izaera duen

zerbitzu tekniko bat da, eta, erabiltzaileei telefono linearen
bidez eta komunikazioen eta informatika ekipamendu berezi
bat erabiliz arreta zentro batekin harremanetan jartzea ahalbide-
tzen die. Zentro hori berez edo bestelako baliabide komunitario
batzuk mugiaraziz aurkeztutako gizarte larrialdi edo behar ego-
eraren araberako erantzuna emateko bereziki prestatutako per-
tsonalak zainduta dago.

Edukia: Teleasistenzia zerbitzua urteko egun guztietan eta
eguneko 24 ordutan emango da, eta, gutxienez, ondorengo pres-
tazioak jasoko ditu:

a) Erabiltzaileen helbidetan kokatutako teleasistentzia
ekipoen instalazioa eta mantentze lana.

b) Erabiltzaileei ekipoen erabilera eta ezaugarriei buruzko
arreta eta informazioa ematea.

c) Erabiltzaileen balizko larrialdi egoeren arreta (osasun
egoerak edota bestelakoak: Sutea etxetan, lapurretak, etab.),
bidezko baliabide komunitarioak mugiaraziz.

d) Gizarte arretako oinarrizko baliabideetarako orienta-
zioa.

e) Larrialdi kasu batengatik artatutako erabiltzaileen ego-
eraz interesa agertzeko telefono dei baten bidezko jarraipen
berezia.

f) Urtean bi telefono dei gutxienez erabiltzaile guztiei
beren helbidean instalatutako ekipoaren funtzionamendua zein
pertsonak erabiltzeko gaitasuna egiaztatzeko. Dei horretan ber-
tan, erabiltzaile fitxan jasotako datuak egiaztatutako dira.

II. TITULUA

TELEASISTENTZIA ZERBITZUA

I. KAPITULUA. HELBURUAK ETA EGINKIZUNAK

3. artikulua. Helburu orokorra eta helburu bereziak.
Teleasistentzia zerbitzuak orokorrean erabiltzaileen bizitza

kalitatea hobetzea du helburu, beren autonomia eta segurtasu-
naren sentimendua indartuz.

Era berean, teleasistentzia zerbitzuak honako helburu bere-
ziak ditu:

a) Adin edo urritasun arrazoiak direla eta, beren familia
edo gizarte ingurunean gizarte eta osasun egoera arriskugarrian
dauden pertsonen iraupena eta integrazioan laguntzea, deserro-
tze eta egoitza zerbitzuetan beharrik gabe sartzea saihestuz.

c) En el título tercero se prevé el régimen económico de la
prestación del servicio con el consiguiente sistema de aporta-
ción del usuario, que respeta mayormente el régimen de aporta-
ciones existente en la actualidad.

El texto reglamentario se cierra con las disposiciones de
carácter adicional, derogatoria y final necesarias para su
correcta aplicación.

TITULO I

OBJETO, CONTENIDO Y DEFINICION DEL SERVICIO

Artículo 1. Objeto.
El objeto del presente Reglamento es la regulación del ser-

vicio de Teleasistencia en el Municipio de Asteasu.

Artículo 2. Definición y contenido.
Definición: El servicio de teleasistencia es un servicio téc-

nico de naturaleza social, que permite a las personas usuarias
entrar en contacto, a través de la línea telefónica y con un equi-
pamiento de comunicaciones e informático específico, con un
centro de atención atendido por personal específicamente pre-
parado para dar respuesta adecuada a la situación de emergen-
cia o de necesidad social presentada, bien por sí mismo o bien
movilizando otros recursos comunitarios.

Contenido: El servicio de teleasistencia se prestará durante
las 24 horas del día y todos los días del año y consistirá, como
mínimo, en las siguientes prestaciones:

a) La instalación y mantenimiento de los equipos de tele-
asistencia ubicados en los domicilios de las personas usuarias.

b) La atención e información sobre el uso y características
de los equipos a las personas usuarias.

c) La atención de las situaciones de emergencia (Sani-
tarias o de otro tipo: Fuego en el domicilio, robos, etc) en que
se pudieran encontrar las personas usuarias movilizando los
recursos comunitarios procedentes.

d) La orientación a recursos básicos de atención social.

e) El seguimiento especial por medio de una llamada
telefónica para interesarse por la situación de las personas usua-
rias que hayan sido atendidas por un caso de emergencia.

f) Al menos dos llamadas telefónicas anuales a todas las per-
sonas usuarias para realizar un ejercicio de comprobación tanto
del funcionamiento del equipo instalado en el domicilio como de
la habilidad de la persona para utilizarlo. En la misma llamada se
comprobarán los datos contenidos en la ficha del usuario.

TITULO II

SERVICIO DE TELEASISTENCIA

CAPITULO I. OBJETIVOS Y FUNCIONES

Artículo 3. Objetivo general y objetivos específicos.
El servicio de teleasistencia persigue, como objetivo gene-

ral, mejorar la calidad de vida de las personas usuarias fortale-
ciendo su sentimiento de autonomía y seguridad.

Asimismo, el servicio de teleasistencia persigue, como ob-
jetivos específicos, los siguientes:

a) Favorecer la permanencia e integración de las personas
que se encuentran en situación socio-sanitaria de riesgo por
razones de edad o discapacidad en su entorno familiar y social,
evitando situaciones de desarraigo y el ingreso innecesario en
servicios residenciales.
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b) Beren etxean erabiltzaileen autonomia eta independen-
tziaren ahalik eta mailarik handiena eman eta mantentzea.

c) Adineko edota urritasuna duten pertsonen zaintza bere
gain hartzen duten familiei laguntzeko bide bat izatea.

d) Erabiltzaileei larrialdi kasuetan berehalako segurtasun
eta arreta eskaintzea, eta, erabiltzailearen arretarako bestelako
beharren kasuetan ahalik eta azkarren erantzutea.

e) Erabiltzaileei arreta integrala eskaintzea, erabiltzaileen
eta gizarte eta asistentzia sarearen arteko etengabeko lotura ber-
matuz, gai diren erabiltzaileei zein erabiltzaileak laguntzeko
sare informalari antzemandako egoeraren berri emanez.

4. artikulua. Eginkizunak.
Teleasistentzia zerbitzuak bi eginkizun ditu, funtsean:

1. Sorospena ematea: Erabiltzaileak larrialdi egoeran dau-
denean, berehala ematen die behar den laguntza.

2. Lasaitasuna ematea: Erabiltzaileei, behar larriaren ka-
suan soilik ez, baizik eta, larrialdiak ez izanda ere, beste per-
tsona batzuen babesa behar duten beste hainbat egoeratan ere,
laguntza jasoko dutela ziurtatzen die, horrekin eguneroko gara-
penean lasaitasun eta segurtasuna emanez.

II. KAPITULUA. ERABILTZAILEEI BURUZ

5. artikulua. Erabiltzaileak.
Teleasistentzia zerbitzuaren erabiltzaileak izan daitezke:

a) Bakarrik bizi diren edo egunaren denbora gehiena
bakarrik igarotzen duten pertsonak, arrisku, babesik eza, men-
dekotasun edota urritasun egoeran egonik, eta, hala balegokio,
beren zaintzaileak ere izan daitezke.

b) Era berean, teleasistentzia zerbitzuaren erabiltzaileak
udaleko gizarte zerbitzuen iritziz, babesik eza, mendekotasun
edota urritasun egoeran dauden beste pertsona batzuk ere izan
daitezke, eta, egunaren denbora gehiena bakarrik bizi edo ego-
ten ez badira ere, bizikidetza multzo edo unitate baten zati dire-
nak, bere kideak, era berean, babesik eza, mendekotasun edota
urritasun egoeran egonik.

6. artikulua. Teleasistentzia zerbitzuko sarbide baldin-
tzak.

Eskatzaileen sarbide baldintzak honako hauek izango dira:

1. Asteasuko udalerrian erroldatuta egotea.

Aurreko baldintza betetzen ez badute ere, honako egoereta-
koren batean dauden pertsonek eskuratu ahal izango dute zerbi-
tzua:

a) Asteasura lekualdatzen den pertsona, jatorrizko udale-
rrian, lekualdatzeko datara arte, teleasistentzia zerbitzuaren
onuraduna izanik. Eskatzeko unean, Asteasun erroldatu be-
harko da eta jatorrizko udalerriko Gizarte Zerbitzuetako ziurta-
giria aurkeztu beharko du. Bertan, teleasistentzia zerbitzuko
erabiltzailea dela jaso beharko da. Gainera, lekualdatzeko unera
arte zeukan teleasistentzia ekipoari baja eman beharko dio.

b) Udaleko gizarte zerbitzuen ustez, arrisku handi edo
aparteko egoeran egotea.

2. Bere etxean telefono linea edukitzea.

b) Procurar y mantener el mayor grado posible de auto-
nomía e independencia de las personas usuarias en su domicilio.

c) Constituir un medio de apoyo a las familias que asu-
man el cuidado de personas mayores y/o discapacitadas.

d) Proporcionar a las personas usuarias seguridad y aten-
ción inmediata en los supuestos de emergencia y responder con
la máxima inmediatez posible, en el supuesto de otras necesi-
dades de atención de la persona usuaria.

e) Ofrecer una atención integral a las personas usuarias,
garantizando una conexión permanente entre la persona usuaria
y la red socio-asistencial, informando de la situación detectada
al usuario competente y a la red informal de apoyo de la per-
sona usuaria.

Artículo 4. Funciones.
El servicio de teleasistencia cumple, básicamente, dos fun-

ciones:

1. Procurar Socorro: Proporciona el auxilio necesario, de
forma inmediata, cuando las personas usuarias se encuentran en
situación de emergencia.

2. Procurar Tranquilidad: Asegura a la persona usuaria
que, realmente, será atendida no sólo en caso de urgente nece-
sidad, sino también en otras situaciones que, si bien no consti-
tuyen emergencias, necesitan del apoyo de otras personas para
su realización, proporcionando con ello tranquilidad y seguri-
dad en el desarrollo de su vida cotidiana.

CAPITULO II. DE LAS PERSONAS USUARIAS

Artículo 5. Personas usuarias.
Podrán ser personas usuarias del servicio de teleasistencia:

a) Las personas que vivan solas o permanezcan solas la
mayor parte del día y se encuentren en una situación de riesgo,
desprotección, dependencia y/o discapacidad, y en su caso, sus
cuidadores.

b) Las personas que a juicio de los servicios sociales mu-
nicipales se encuentren en situación de desprotección, depen-
dencia y/o discapacidad y, pese a no vivir o permanecer solas la
mayor parte del día, forman parte de un núcleo o unidad de con-
vivencia, cuyos integrantes se encuentren, asimismo, en situa-
ción de desprotección, dependencia y/o discapacidad.

Artículo 6. Requisitos de acceso al servicio de teleasis-
tencia.

Serán requisitos de acceso de las personas solicitantes:

1. Estar empadronadas, en el término municipal de
Asteasu.

Podrán acceder al servicio aquellas personas que no cum-
pliendo el requisito anterior se encuentren en alguna de estas
situaciones:

a) Persona que se traslada a Asteasu y que en el municipio
de procedencia era, hasta la fecha de traslado, beneficiaria del
servicio de teleasistencia. En el momento de la solicitud deberá
empadronarse en Asteasu y aportar el certificado de los
Servicios Sociales del municipio de procedencia, en el que se
haga constar que es usuaria del servicio de teleasistencia.
Además deberá dar de baja el equipo de teleasistencia del que
disponía hasta el momento del traslado.

b) Encontrarse a juicio de los servicios sociales municipa-
les en una situación de alto riesgo y/o excepcional.

2. Disponer de línea telefónica en su domicilio.
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3. Teleasistentzia ekipoa zuzen eta egoki erabiltzeko gai
izatea.

4. Larrialdi kasuetan, mugiarazitako baliabide komunita-
rioetako pertsonalari eta, era berean, ekipoen instalazio,
mantentze lan eta kentzeko kasuetan, zein zerbitzua prestatzea
ezartzen duen gizarte eta osasun egoera arriskugarriaren jarrai-
pen eta egiaztapen jardunen kasuetan, gizarte zerbitzuek hala
eskatuta, bidalitako pertsonalari bere etxeko sarbidea ahalbide-
tzeko konpromisoa bere gain hartzea.

5. Udaleko gizarte zerbitzuei erabiltzaileei dagokien espe-
dientean jasotako datu eta dokumentuak, osasunekoak barne,
Gipuzkoako Foru Aldundiari, Eusko Jaurlaritzari, Osakidetzari,
eta, hala balegokio, teleasistentzia zerbitzuaren erakunde eslei-
pendunari, eman ahal izateko baimena ematea, 1. Eranskinean
ezarritako baldintzatan zerbitzua zuzen eta egoki ematearren.

6. Gizarte zerbitzuei aitortutako datu ekonomikoak egiaz-
tatzeko eta zerga izaerako eta gizarte segurantzakoekin pareka-
tzeko baimena ematea, hala balegokio, ezartzen den ekarpena-
ren kitapenari ekitearren.

7. artikulua. Bazterketak.
Teleasistentzia zerbitzuaren erabiltzaile izaeratik teleasis-

tentzia ekipoa zuzen eta egoki erabiltzeko ezintasuna edo zail-
tasun larria duten pertsonak baztertuko dira.

8. artikulua. Zerbitzuaren erabiltzaileen eskubideak.
Teleasistentzia zerbitzuaren erabiltzaileek Erregelamendu

honetan araututako prestazioak jasotzeko eskubidea izango
dute, eta, oro har, 2004.eko apirilaren 6ko 64/2004 Dekretuz
onartutako «EAEko gizarte zerbitzuetako erabiltzaile eta profe-
sionalen eskubide eta betebeharren kartan eta iradokizun eta
kexuen erregimenean adierazitako guztiak».

9. artikulua. Zerbitzuko erabiltzaileen betebeharrak.

1. Teleasistentzia zerbitzuaren erabiltzaileen betebeha-
rrak, oro har, apirilaren 6ko 64/2004 Dekretuz onartutako
«EAEko gizarte zerbitzuetako erabiltzaile eta profesionalen
eskubide eta betebeharren kartan eta iradokizun eta kexuen
erregimenean adierazitako guztiak» izango dira.

2. Era berean, eta, bereziki, teleasistentzi zerbitzuaren
erabiltzaileak honako honetara behartuta egongo dira:

a) Teleasistentzia zerbitzua eman eta zuzen eskaintzeko
behar diren datu guztiak zuzen ematera zein horien egiazkota-
sunaz arduratzera ere.

b) Udaleko gizarte zerbitzuei zerbitzu prestaketaren
baldintzetan zein dagokien ekarpenaren kitapenean eragina izan
dezaketen inguruabar pertsonaletan eta ekonomiko eta ondare-
koetan ezein aldaketaren berri ematera.

c) Larrialdi egoera baten aurrean, bertaratzen diren balia-
bide komunitarioetarako pertsonalari sarbidea erraztera.

d) Udaleko gizarte zerbitzuetako pertsonalari, hala bale-
gokio, teleasistentzia zerbitzuaren garapenaren erakunde eslei-
penduneko pertsonalari, etxeko sarbidea erraztera, aldez aurre-
tik, bisitaren berri emanda, ekipoak instalatu, mantendu eta
kentzeari ekitearren, baita zerbitzuaren prestaketa dakarren
gizarte eta osasun egoera arriskugarriaren jarraipen eta egiazta-
pen jardunak egiteari ere.

3. Estar capacitadas para la utilización correcta y ade-
cuada del equipo de teleasistencia.

4. Asumir el compromiso de permitir, en casos de emer-
gencia, el acceso a su domicilio al personal de los recursos
comunitarios movilizados y, asimismo, en supuestos de instala-
ción, mantenimiento y retirada de equipos, y de actuaciones de
seguimiento y comprobación de la situación socio-sanitaria de
riesgo que determina la prestación del servicio, al personal
enviado a instancia de los servicios sociales.

5. Autorizar a los servicios sociales municipales, para que
los datos y documentos, incluidos los sanitarios, obrantes en el
expediente correspondiente a la persona usuaria, puedan ser
cedidos a la Diputación Foral de Gipuzkoa, al Gobierno Vasco,
a Osakidetza y, en su caso, a la entidad adjudicataria del servi-
cio de teleasistencia, a fin de prestar correcta y adecuadamente
el mismo, en los términos establecidos en el Anexo 1.

6. Autorizar a los servicios sociales para verificar y cote-
jar los datos económicos declarados con los tributarios y de
seguridad social, con la finalidad, en su caso, de proceder a la
liquidación de la aportación que se determine.

Artículo 7. Exclusiones.
Quedarán excluidas de la condición de persona usuaria del

servicio de teleasistencia aquellas personas solicitantes del
mismo que se encuentren, imposibilitadas o con dificultad
grave para la correcta y adecuada utilización del equipo de tele-
asistencia.

Artículo 8. Derechos de las personas usuarias del servicio.
Las personas usuarias del servicio de teleasistencia tendrán

derecho a recibir las prestaciones reguladas en el presente
Reglamento y, en general, todos aquellos señalados en la «Carta
de derechos y obligaciones de las personas usuarias y profesio-
nales de los servicios sociales en la Comunidad Autónoma del
País Vasco y el régimen de sugerencias y quejas», aprobadas
por Decreto 64/2004, de 6 de abril.

Artículo 9. Obligaciones de las personas usuarias del ser-
vicio.

1. Las obligaciones de las personas usuarias del servicio
de teleasistencia serán las contenidas, con carácter general, en
la «Carta de derechos y obligaciones de las personas usuarias y
profesionales de los servicios sociales en la Comunidad
Autónoma del País Vasco y el régimen de sugerencias y que-
jas», aprobadas por Decreto 64/2004, de 6 de abril.

2. Asimismo y con carácter específico, las personas usua-
rias del servicio de teleasistencia estarán obligadas a:

a) Facilitar correctamente todos los datos necesarios para la
concesión y correcta prestación del servicio de teleasistencia, así
como a responsabilizarse acerca de la veracidad de los mismos.

b) Comunicar a los servicios sociales municipales cual-
quier variación en sus circunstancias personales y económico-
patrimoniales que pudieran afectar a las condiciones de presta-
ción del servicio y a la liquidación de la aportación que le
corresponda.

c) Facilitar el acceso al personal de los recursos comuni-
tarios que acudan al mismo ante una situación de emergencia.

d) Facilitar al personal de los servicios sociales municipa-
les, en su caso, al personal de la entidad adjudicataria del desa-
rrollo del servicio de teleasistencia, la entrada en su domicilio,
previo aviso de la visita, con la finalidad de proceder a la insta-
lación, mantenimiento y retirada de los equipos, así como a la
realización de actuaciones de seguimiento y comprobación de
la situación socio-sanitaria de riesgo que determina la presta-
ción del servicio.
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e) Gehienez ere, bere izenean alta emandako teleasisten-
tzia ekipo bakar bat edukitzera.

f) Inola ere, teleasistentzia ekipoaren instalazio eta pro-
gramazioa ez manipulatu ez aldatzera, eta erabilera baldintza
onetan mantendu zein jasotako erabilera jarraibideen arabera
erabiltzera ere.

g) Jasotako teleasistentzia zerbitzuaren prestazioengatik
dagokion ekarpena ordaintzera, arautzen duen araudiari ja-
rraiki.

h) Oinarrizko gizarte zerbitzuari bajaren berri eman zein
hilabeteko epean teleasistentzia ekipoari itzultzera ere.

III. KAPITULUA. SARBIDE PROZEDURAZ

10. artikulua. Eskaera eta dokumentazioa.
Interesatuek edo beren ordezkariek dagokien gizarte zerbi-

tzuko bulegoetan aurkeztuko dituzte eskaerak, horretarako nor-
malizatutako inprimakia betez (Erregelamendu honen 2.
Eranskina) eta ondorengo dokumentazioa erantsiz:

1. Eskaera egiten duenaren, eta, hala balegokio, bere
ordezkariaren NAren fotokopia.

2. Eskaera egiten duenaren osasun txartelaren fotokopia.

3. Osasun fitxa. Bertan, osasun arriskuaren balizko egoera
jaso behar da, zerbitzua eskatzen duen pertsonak dituen patolo-
giei dagozkien diagnostikoen zein larrialdi egoera batean
garrantzitsuak diren tratamenduen deskribapenarekin.

4. Urritasuna duten pertsonei dagokienez, dagokien
minusbaliotasun ziurtagiria eran-tsi beharko da, zerbitzua eska-
tzen duen pertsonarena zein urritasun egoera alegatzen duten
bizikidetza multzo edo unitatea osatzen duten beste pertsonena
ere.

5. Eskatzaile bakoitzeko familia unitatearen datu ekono-
mikoei buruzko dokumentazioa, erabiltzailearen ekarpena
kalkulatzeko erabakigarria dena, erregelamendu honen 18. arti-
kuluan aurreikusitakoa betez.

Erregelamendu honi dagokionez, familia unitatea indarrean
dagoen araudian Pertsona Fisikoen Errentaren gaineko Zer-
garen araudiak definitutakoa da, edota, edonola ere, haren or-
dezkoa dena.

Aipatutako dokumentazioak honako hauek jasoko ditu:

a) Pertsona Fisikoen Errentaren gaineko Zergaren azken
aitorpenaren fotokopia. Edo, hori izan ezean, Pertsona Fisikoen
Errentaren gaineko Zergaren aitorpena aurkezteko salbuetsita
egoteko ziurtagiria.

b) Eguneratutako dirusari edota bestelako prestazio edo
diru sarreren ziurtagiria, higigarrien zein higiezinen kapitalaren
errendimenduak barne.

c) Zerbitzuarengatiko ekarpenaren ordainketaren banke-
txe helbideratzeko dokumentua.

Eskaera egiten duen pertsonak bere egoera baloratzerik nahi
ez badu, edo modu frogagarrian justifikatzen ez badu, bere ego-
era ekonomikoa itxaron zerrenda osatzen duen baremoan, halako
zerrenda balego, kontuan hartua izateari edota ezarritako lagun-
tzei uko egiten diela iritziko da. Beraz, zerbitzu prestaketarako
ezarritako ekarpena ordaintzera derrigortuta egongo da bere oso-
tasunean, eta hori dagokion dokumentuan formaldu egingo du.

e) Disponer como máximo de un único equipo de telea-
sistencia dado de alta a su nombre.

f) No manipular ni alterar, en modo alguno, la instalación
y programación del equipo de teleasistencia, así como a mante-
nerlo en buenas condiciones de uso y a utilizarlo de acuerdo con
las instrucciones de uso recibidas.

g) Abonar la correspondiente aportación por las presta-
ciones del servicio de teleasistencia recibidas de conformidad
con la normativa que lo regule.

e) Comunicar la baja al servicio social de base, así como
devolver el equipo de teleasistencia en el plazo de un mes.

CAPITULO III. DEL PROCEDIMIENTO DE ACCESO

Artículo 10. Solicitud y documentación.
Las solicitudes serán presentadas por las personas interesadas,

o sus representantes, en las oficinas del servicio social correspon-
diente cumplimentando el impreso normalizado al efecto (Anexo
2 al presente Reglamento) y adjuntando la siguiente documenta-
ción:

1. Fotocopia del DNI de la persona solicitante y, en su
caso, de su representante.

2. Fotocopia de la tarjeta sanitaria de la persona solici-
tante.

3. Ficha sanitaria, cuyo documento se anexa al presente
Reglamento con el número 3 que será cumplimentada por el
médico de familia, en la que se haga constar la posible situación
de riesgo sanitario con una descripción de los diagnósticos rela-
tivos a las patologías que sufra la persona solicitante del servi-
cio y los tratamientos correspondientes que sean relevantes en
una situación de emergencia.

4. En el supuesto de personas con discapacidad deberá
adjuntarse el correspondiente certificado de minusvalía, tanto
de la persona solicitante del servicio como de aquellas otras
personas integrantes del núcleo o unidad de convivencia que
aleguen una situación de discapacidad.

5. Documentación relativa a los datos económicos de la
unidad familiar en la que se encuentre cada solicitante, determi-
nante para calcular la aportación de la persona usuaria en cum-
plimiento de lo previsto en el artículo 18 del presente reglamento.

A los efectos del presente reglamento, se considera unidad
familiar la que con tal carácter se defina por la normativa regu-
ladora del Impuesto sobre la Renta de las Personas Físicas en la
normativa vigente o en la que, en cualquier caso, la sustituya.

La citada documentación contendrá:

a) Fotocopia de la última declaración del Impuesto sobre
la Renta de las Personas Físicas. O en su defecto, certificado de
estar exento de la presentación de la declaración del Impuesto
sobre la Renta de las Personas Físicas.

b) Certificado de pensiones y/o otras prestaciones e ingre-
sos actualizados, incluyendo rendimientos de capital mobiliario
e inmobiliario.

c) Documento para la domiciliación bancaria del abono
de la aportación por el servicio.

Si la persona solicitante no desea que se valore su situación
o no la justifica fehacientemente, se considerará que renuncia a
que su situación económica sea considerada en el baremo que
configura la lista de espera si la hubiera o a las ayudas estable-
cidas. Por tanto estará obligada a pagar la aportación estable-
cida para la prestación del servicio en su totalidad, lo que for-
malizará en el documento correspondiente.
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Eskaerak erabat formaldu ezean edo exijitutako dokumen-
tuetako baten bat falta izanez gero, eskaera egiten duenari,
Herri Administrazioen Araubide Juridikoaren eta Administrazio
Prozedura Erkidearen 30/1992 Legeak, azaroaren 26koak, 71.1
artikuluan ezarritakoari jarraiki, errekerimendua egingo zaio,
hamar egun balioduneko epean, faltak zuzendu eta derrigo-
rrezko dokumentuak erants ditzan, horrela egin ezean, bere
eskaera atzera egintzat joko dela adieraziz, aldez aurretik ebaz-
pena emanda. Ebazpena aipatutako 30/1992 Legearen, azaroa-
ren 26koaren, 42. artikuluan aurreikusitako baldintzatan eman
beharko da.

Beharrezkotzat jotzen den kasuetan, prozeduran zehar edo-
zein unetan eskaera egiten duenari egokitzat jotzen den doku-
mentazio osagarri guztia eskatu ahal izango zaio, baita formal-
dutako eskaeren ebazpenari ekiteko egokitzat jotzen den beste
edozein baldintza edo tramite betetzeko ere, 30/1992 Legeak,
azaroaren 26koak, 76. artikuluan aurreikusitakoari jarraiki,
horretarako, jakinarazpen egunaren ondoren kontatzen hasita,
hamar egun balioduneko epea emanez, berariaz horrela egin
ezean, aurreko atalean finkatutako baldintza berdinetan, bere
eskaera atzera egintzat joko dela ohartaraziz.

Eskaera egiten duenak Udalari kudeaketa egokiak egiteko
baimena emango dio, dagozkion datuak egiaztatu edo biltze-
arren. Datu horiek eskaera egiten duenak erregelamendu honetan
ezarritako baldintzak betetzen dituen egiaztatzeari buruzkoak
izango dira soilik, eta, hala balegokio, zerbitzua finantzatzeko
baldintza eta baliabide ekonomikoen egiaztapenari buruzkoak.

Datuak faltsutu edota ezkutatzeak zerbitzuaren eskatzaile
baldintza galtzea ekarriko du, bere gain har ditzakeen erantzu-
kizunen kaltetan gabe.

11. artikulua. Eskaerak tramitatzea.

Teleasistentzia zerbitzuko sarbiderako, Asteasuko Udaleko
sarrera erregistroko eskaerei emandako orden kronologikoa kon-
tuan hartuko da, eta, aurrekontu eza dela eta itxaron zerrenda bat
sortuz gero, bosgarren zenbakia duen erregelamendu honen erans-
kineko baremoaren arabera kudeatuko da.

12. artikulua. Espedientea tramitatzea.

Behin udaleko gizarte zerbitzuek aurreko artikuluak aipa-
tzen dituen eskaera eta dokumentazioa jasoz gero, eskaera egi-
ten duenaren egoera zein teleasistentzia zerbitzuan jasotzeko
edo ez jasotzeko beharra baloratuko dira, erregelamendu hone-
tan jasotako irizpide eta baldintzei jarraiki eta derrigorrezko
gizarte txostena prestatuz.

13. artikulua. Ebazpena.

Behin eskaera aztertu eta baloratuta, eskumena duen udal
organora igorriko da, eta hark arrazoitutako ebazpena emango
du, eskatutako zerbitzuko sarbidea aintzat hartuz edo ezetsiz.

Ebazpena udal erregistroetakoren batean eskaera jasotzen
denetik gehienez ere bi hilabeteko epean eman beharko da. Epe
hori eskaerak osatzea eskatzen denean eten egingo da jakina-
razpenaren eta betetzearen arteko denboran, edo, bestela, eman-
dako epean zehar, edota eskaera egiten duenaren autonomiaren
balorazioari buruz Gipuzkoako Foru Aldundiaren derrigorrezko
txostena eskatu behar denean.

Si las solicitudes no se formalizaran completamente o fal-
tara alguno de los documentos exigidos, se requerirá a la per-
sona solicitante, de acuerdo con lo establecido en el artículo
71.1 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurí-
dico de las Administraciones Públicas y del Procedimiento
Administrativo Común, para que en el plazo de diez días hábi-
les subsane la/s falta/s y acompañe los documentos preceptivos,
con indicación de que si así no lo hiciera se le tendrá por desis-
tida de su petición, previa resolución que deberá ser dictada en
los términos previstos en el artículo 42 de la citada Ley
30/1992, de 26 de noviembre.

En aquellos casos en que se considere necesario, se podrá,
en cualquier momento a lo largo del procedimiento, requerir a
la persona solicitante cuanta documentación complementaria se
estime oportuna, así como para que cumplimente cualquier otro
requisito o trámite omitido que se estime oportuno, para proce-
der a la resolución de las solicitudes formalizadas, de acuerdo
con lo previsto en el artículo 76 de la Ley 30/1992, de 26 de
noviembre, concediéndosele a tal efecto un plazo de diez días
hábiles a partir del siguiente al de la notificación, con expreso
apercibimiento de que, de no hacerlo así, se tendrá por desistida
de su solicitud en los mismos términos que los fijados en el
apartado anterior.

La persona solicitante autorizará al Ayuntamiento para rea-
lizar las gestiones oportunas a fin de verificar o recabar datos
que le conciernen. Dichos datos deberán limitarse exclusiva-
mente a la comprobación del cumplimiento por parte de la per-
sona solicitante de los requisitos establecidos en el presente
reglamento y, en su caso, a la verificación de los requisitos y
recursos económicos para la financiación del servicio.

La falsedad y/o ocultación de datos dará lugar a la pérdida
de la condición de solicitante del servicio, sin perjuicio de las
responsabilidades en las que se pudiera incurrir.

Artículo 11. Tramitación de solicitudes.

Para el acceso al servicio de teleasistencia se tendrá en
cuenta el orden cronológico dado a las solicitudes en el registro
de entrada del Ayuntamiento de Asteasu y en el caso de que se
generara una lista de espera por falta de disposición presupues-
taria, la misma se gestionará según el baremo que figura en el
anexo 5 del presente reglamento.

Artículo 12. Tramitación del expediente.

Una vez recibida la solicitud y la documentación a que se
refiere el artículo precedente por los servicios sociales munici-
pales, se valorará la situación de la persona solicitante y la
necesidad de su inclusión o no en el servicio de teleasistencia
siguiendo los criterios y requisitos contenidos en el presente
reglamento, elaborando el informe social preceptivo.

Artículo 13. Resolución.

Una vez estudiada y valorada la solicitud, será elevada al
órgano Municipal competente quien emitirá resolución moti-
vada, estimando o desestimando la solicitud de acceso al servi-
cio solicitado.

La resolución habrá de producirse en el plazo máximo de
dos meses desde la entrada de la solicitud en alguno de los
Registros municipales. Dicho plazo se suspenderá cuando se
requiera la subsanación de las solicitudes por el tiempo que
medie entre la notificación y su cumplimiento o, en su defecto,
el transcurso del plazo concedido o cuando deba solicitarse el
informe preceptivo de la Diputación Foral de Gipuzkoa sobre la
valoración de la autonomía de la persona solicitante.
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Aurreko atalean aurreikusitako epea berariazko ebazpenik
eman gabe eta ebazteko betebeharraren kaltetan gabe igarota,
eskaera ezetsitzat jo ahal izango da, interesatuari aukerako
berraztertzeko errekurtsoa edota administrazioarekiko auzi
errekurtsoa jartzea ahalbidetzearren.

Aldeko ebazpenak gutxienez honako edukia izan beharko
du:

— Prestazioa ematea zerbitzua emateagatiko tarifa eta era-
biltzaileari dagokion ekarpen ekonomikoa bereiziz.

— Hala balegokio, eskaera Asteasuko Udaleko itxaron ze-
rrendan jasotzea, erregelamendu honetako 5. eranskineko bare-
moan jasotako lehentasun irizpideen arabera ordenatuta, zerbi-
tzua berehala emateko modurik ez dagoenean.

Aurkako ebazpenak zioak jaso beharko ditu eta bidezkoa
izango da eskaera egiten duena honako kasu hauetakoren batean
dagoenean:

— Erregelamendu honetan jasotako sarbide baldintzak ez
betetzea.

— Erregelamendu honetan aurreikusitako bazterketak.

— Behar bezala arrazoitutako bestelako arrazoiak.

Legeak exijitutako epeetan eta formaltasunez jakinarazitako
ebazpenaren aurka, eskumena duen organoaren aurrean auke-
rako berraztertzeko errekurtsoa jarri ahal izango da, edota legez
ezarritako epeetan eta baldintzatan, administrazioarekiko auzie-
tako jurisdikzioaren aurrean zuzenean aurkatu.

Aintzat hartzeko ebazpena Gipuzkoako Foru Aldundiari ere
jakinarazi beharko zaio, eta Aldundiak exekutatu beharko du
erregistroko sarreraren orden kronologikoari jarraiki, jakinaraz-
pen datatik kontatzen hasita gehienez 15 eguneko epean, itxa-
ron zerrendan jasotzen ez denean salbu, zerbitzua aurrekontu
falta edo ekipo falta dela eta, berehala emateko modurik ez
izanda. Eskaera egiten duena ekipoak edota dagokion aurre-
kontu zuzkidura izan arte egongo da egoera horretan.

14. artikulua. Larrialdiko prozedura.
Apartekotasunez, eta, aparteko behar larriaren kasuan, uda-

leko gizarte zerbitzuek horrela arrazoituta, teleasistentzia zerbi-
tzua berehala emateari ekingo zaio, izaera hori berariaz azaltzen
duen dagokion ebazpena emanez.

Udaleko gizarte zerbitzuek Gipuzkoako Foru Aldundiari
emateko ebazpena jakinaraziko diote, larrialdiko prozedura bat
dela adieraziz, Aldundiak, edonola ere, zerbitzua gehienez ere
24 orduko epean emateari ekin diezaion.

15. artikulua. Zerbitzu prestaketaren iraungitzea.
Teleasistentzia zerbitzuaren prestaketa honako kasu hauetan

iraungi egingo da:

a) Zerbitzuaren erabiltzaileak uko egiteagatik.

b) Zerbitzuaren erabiltzailearen heriotza dela eta.

c) Zerbitzuaren erabiltzailea egoitza batean modu iraun-
korrean sartzeagatik.

Transcurrido el plazo previsto en el apartado anterior sin
que se haya adoptado resolución expresa y sin perjuicio de la
obligación de resolver, se podrá entender desestimada la solici-
tud a efectos de permitir a la persona interesada la interposición
del recurso potestativo de reposición o contencioso-administra-
tivo.

La resolución positiva deberá tener el siguiente contenido
mínimo:

— La concesión de la prestación especificando la tarifa por
la prestación del servicio y la aportación económica correspon-
diente a la persona usuaria.

— En su caso, la inclusión de la demanda en la lista de
espera del Ayuntamiento de Asteasu, ordenada según los crite-
rios de prioridad recogidos en el baremo del anexo 5 del pre-
sente reglamento, cuando no pueda prestarse el servicio de
forma inmediata.

La resolución negativa deberá incluir los motivos de la
misma y procederá la misma cuando la persona solicitante se
encuentre en alguno de los siguientes supuestos de:

— Incumplimiento de los requisitos de acceso recogidos en
el presente reglamento.

— Exclusión previstos en el presente reglamento.

— Otras causas debidamente motivadas.

Contra la resolución, que será notificada en los plazos y con
las formalidades exigidas por la Ley 30/1992, de 26 de noviem-
bre, de Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas y del
Procedimiento Administrativo Común, podrá interponerse
recurso potestativo de reposición ante el órgano competente, o ser
impugnado directamente ante el orden jurisdiccional contencioso-
administrativo en los plazos y términos establecidos legalmente.

La resolución estimatoria será también notificada a la
Diputación Foral de Gipuzkoa, quien deberá proceder a su eje-
cución, siguiendo el orden de cronológico de entrada en el
registro, en el plazo máximo de 15 días naturales a partir de la
fecha de la notificación, salvo, que a su vez, se le incluya en
lista de espera, porque no pueda prestarse el servicio de forma
inmediata por falta de disposición presupuestaria, o por falta de
disponibilidad de equipos, situación en la que permanecerá la
persona solicitante hasta que se disponga de equipos o de la
correspondiente dotación presupuestaria.

Artículo 14. Procedimiento de emergencia.
Excepcionalmente, y en casos de extrema y urgente necesi-

dad, así motivada por los servicios sociales municipales, se pro-
cederá a la inmediata concesión de la prestación del servicio de
teleasistencia, con la emisión de la consiguiente resolución que
expresamente exponga dicho carácter.

Los servicios sociales municipales notificarán la resolución
de concesión a la Diputación Foral de Gipuzkoa, con indicación
de que se trata de un procedimiento de emergencia, para que
ésta, en todo caso, proceda a la prestación del servicio en un
plazo máximo de 24 horas desde la misma.

Artículo 15. Extinción de la prestación del servicio.
La prestación del servicio de teleasistencia se extinguirá en

los siguientes supuestos:

a) Por renuncia de la persona usuaria del servicio.

b) Por fallecimiento de la persona usuaria del servicio.

c) Por ingreso de la persona usuaria del servicio en un cen-
tro residencial de forma permanente.

151

GIPUZKOAKO A.O.—2007 irailak 21 N.º 186 B.O. DE GIPUZKOA—21 de septiembre de 2007 25.059



d) Erabiltzailea Gipuzkoako Lurralde Historikoko edo
kanpoko beste udalerri batera lekualdatzeagatik.

e) Erregelamendu honetako 9. artikuluan jasotako erabil-
tzaileen betebeharrak ez betetzeagatik.

f) Zerbitzuaren erabiltzaile izaera aintzat hartzea ekarri
zuten inguruabarrak aldatzeagatik.

g) Ezartzen den ekarpenaren ordainketa falta dela eta.

h) Erabiltzailea batbatean ezinduta edo teleasistentzia eki-
poaren erabilera zuzen eta egokirako zailtasun larrian egotea-
gatik.

e), f), g), eta h) paragrafoetan jasotako kasuetan, erabil-
tzailea zerbitzuan baja emateari ekin aurretik, derrigorrezko
entzunaldi tramitea jakinarazi beharko da, zioak eta alegazioe-
tarako epea adieraziz, Herri Administrazioen Araubide
Juridikoaren eta Administrazio Prozedura Erkidearen 30/1992
Legeak, azaroaren 26koak, 84. artikuluan aurreikusi bezala.

IV. TITULUA

ZERBITZUKO ERREGIMEN EKONOMIKOA

16. artikulua. Teleasistentzia tarifa.
2007.eko ekitaldian tarifa hirurogeita hamasei euro eta ho-

geita sei zentimotan (76,27 euro) zehazten da, erabiltzaile
bakoitzari teleasistentzia aparatua hornitzeko kontzeptuan eta
urtero laurogeita bat euro eta hogeita sei zentimotan (81,26
euro) mantentze lanen kontzeptuan.

Elementu gehigarri baten horniketa, 2007.eko ekitaldian
hiru euro eta hirurogeita hamabi zentimotan (3,72 euro) zehaz-
ten da eta mantentze lanak hamabi euro eta berrogeita bat zen-
timotan (12,41 euro).

Tarifa urtero eguneratuko da (urtarrilaren 1etik eragina iza-
nik) Euskal Autonomia Erkidegoko aurreko urtekoarekiko
TDA (aurreko abenduaren gainean aplikatutako igoera tasa)
aplikatzeari dagokion igoerarekin.

17. artikulua. Finantzaketa.
Teleasistentziaren kostuaren finantzaketa honako hauen

kargura izango da:

a) Onuraduna: Zerbitzuaren finantzaketan parte hartu be-
harko du, eskumena duen organoaren ebazpenean ezartzen den
kopurua emateko sinatutako konpromisoa onartuz, dituen balia-
bide ekonomikoak kontuan hartuz, zerbitzuaren prestaketa abia-
razteko eta hitzarmen honetako 4. eranskinean jasotako baldin-
tzatan.

b) Asteasuko Udala eta Gipuzkoako Foru Aldundia:
Bakoitzak onuradunari ordaintzea dagokion ekarpena kentzean
ondorioztatzen den kopuruaren %50eko ekarpena egingo du,
hain zuzen ere, zerbitzu prestaketaren kostuari 18. artikuluaren
arabera eta 4. Eranskinean ezarritako ekarpenaren baremoaren
arabera kalkulatuta.

18. artikulua. Zerbitzuaren erabiltzailearen ekarpena.

Erregelamendu honetan araututako zerbitzuaren erabil-
tzaileak zerbitzuaren tarifa osoa edo zati bat ordaindu beharko
du. Bere ekarpena, aipatutako tarifaren portzentaiaren moduan,
espedientea tramitatzean behin kalkulatuko da, bere ahalmen
ekonomikoa kontuan hartuta.

d) Por traslado de la residencia de la persona usuaria a
otro Municipio del Territorio Histórico de Gipuzkoa o fuera del
mismo.

e) Por incumplimiento de las obligaciones de la persona
usuaria recogidas en el artículo 9 del presente reglamento.

f) Por la modificación de las circunstancias que ocasionaron
el reconocimiento de la condición de persona usuaria del servicio.

g) Por la falta de pago de la aportación que se establezca.

h) Por encontrarse la persona usuaria, de forma sobreve-
nida, imposibilitada o con dificultad grave para la correcta y
adecuada utilización del equipo de teleasistencia.

En los supuestos recogidos en los párrafos e), f), g) y h)
antes de proceder a la baja de la persona usuaria en el servicio
deberá notificarse el preceptivo trámite de audiencia con indi-
cación de los motivos de la misma y el plazo para alegaciones
en la forma prevista en el artículo 84 de la Ley 30/1992, de 26
de noviembre, de Régimen Jurídico de las Administraciones
Públicas y del Procedimiento Administrativo Común.

TITULO IV

REGIMEN ECONOMICO DEL SERVICIO

Artículo 16. Tarifa de la teleasistencia.
La tarifa se concreta durante el ejercicio 2007 en setenta y

seis euros con veintisiete céntimos (76,27 euros) en concepto de
provisión de cada aparato de teleasistencia a la persona usuaria
y en ochenta y un euros con veintiseis céntimos (81,26 euros)
anuales en concepto de mantenimiento del equipo.

La provisión de un elemento supletorio ascenderá en el ejer-
cicio 2007 a tres euros con setenta y dos céntimos (3,72 euros)
y su mantenimiento anual a doce euros con cuarenta y un cén-
timos (12,41 euros).

La tarifa se actualizará anualmente (con efectos desde el 1
de enero) con el aumento correspondiente a la aplicación del
TDA respecto del año anterior de la Comunidad Autónoma del
País Vasco.

Artículo 17. Financiación.
La financiación del coste de la teleasistencia correrá a cargo

de:

a) La persona beneficiaria, que deberá participar en la fi-
nanciación del servicio, aceptando el compromiso firmado de
aportar la cantidad que se establezca en la resolución del órgano
competente, atendiendo a los recursos económicos que dis-
ponga, como requisito imprescindible para iniciar la prestación
del servicio y en las condiciones recogidas en el anexo 4 del
presente convenio.

b) El Ayuntamiento de Asteasu y la Diputación Foral de
Gipuzkoa, que aportarán el 50%, cada una de ellas, de la canti-
dad que resulte de deducir al coste de la prestación del servicio,
la aportación que corresponde abonar a la persona beneficiaria,
calculada según el artículo 18 y el baremo de aportación esta-
blecido en el Anexo 4.

Artículo 18. Aportación de la persona usuaria del servi-
cio.

La persona usuaria del servicio regulado en este Regla-
mento deberá abonar la totalidad o una parte de la tarifa del ser-
vicio. Su aportación, en forma de porcentaje de dicha tarifa, se
calculará una sola vez, durante la tramitación del expediente,
teniendo en cuenta su capacidad económica.
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Aipatutako ahalmen ekonomikoa zehazteko, familia unita-
teko kideen per capita errenta kontuan hartuko da. Errentatzat
familia unitateko pertsonaren edo pertsonen diru sarrera guztiak
jotzen dira, hain zuzen ere, honako hauetatik ondorioztatuta-
koak:

— Lan errendimenduak, gizarte aurreikuspeneko dirusari
eta prestazioak, beren erregimena edozein delarik ere.

— Higigarrien eta higiezinen kapitalaren errendimendua.

— Enpresa edo lanbide jardueren errendimenduak.

Behin ekonomia ahalmena zehaztuta, erabiltzaileen ekarpena
4. Eranskinean ezarritako baremoaren arabera ezarriko da.

Ekonomia ahalmenari buruzko datuak faltsutu edota ez-
kutatzeak zerbitzuaren eskaeraren artxibatzea ekarriko du, edo
iraungitzea emana baldin bazegoen, egintza horietatik etor
litezkeen erantzukizunen kaltetan gabe. Udalak erabiltzaileei
nolabaiteko laguntza edo prezioko onura emana dien kasuan,
laguntzak emateko udal ordenantzan araututako subentzioak
itzultzeko dagokion prozedura abiaraziko da.

Zerbitzuen erabiltzaileek, eta, hala balegokio, beren le-
gezko ordezkariek, Udalari, errentan edota familia unitateko
pertsona kopuruan izandako edozein funtsezko aldaketa jakina-
razi behar diote, gertatzen denetik kontatzen hasita 30 eguneko
epean, baita banako ekarpenaren ezarpenean eragina izan deza-
keten gorabehera guztiak ere.

Udal teknikariek erabiltzaile bakoitzarentzako banako ekar-
pena berrikusi ahal izango dute, ofizioz zein erabiltzaileek
edota beren ordezkariek hala eskatuta, ekarpenen aldaketa ekar
dezaketen baldintza edo gorabeheretako edozeinetan aldaketa-
ren bat gertatzen denean, eta hurrengo hilabetean izango ditu
dagozkion ondorioak.

LEHENENGO XEDAPEN GEHIGARRIA

Erabiltzaileei emateko, Erregelamenduaren beraren labur-
pen bat prestatuko da.

BIGARREN XEDAPEN GEHIGARRIA

Erregelamendu honek teleasistentzia zerbitzua eskuratzeko
prozedura berezia ezartzen badu ere, hala ere, aurreikusita ez
dagoen guztirako, Herri Administrazioen Araubide Juridikoa-
ren eta Administrazio Prozedura Erkidearen 30/1992 Legeak,
azaroaren 26koak kontuan hartuko da subsidiarioki aplikatzeko
arauditzat.

XEDAPEN INDARGABETZAILEA

Erregelamendu honetan xedatutakoaren kontraesanean dau-
den edo aurkatzen duten maila bereko edo beheragoko arau
guztiak indargabetuta geratzen dira.

AZKEN XEDAPENETAKO LEHENA

Toki Gobernuko Batzarrari ahalmena ematen zaio erregela-
mendu hau aplikatzeko eta garatzeko behar diren arau guztiak
eman ditzan.

AZKEN XEDAPENETAKO HIRUGARRENA

Erregelamendu hau Gipuzkoako ALDIZKARI OFIZIALEAN

argitaratu ondorengo hamabost egun igarota jarriko da inda-
rrean.

Para la determinación de dicha capacidad económica se
tendrán en cuenta la renta per cápita de los integrantes de la uni-
dad familiar. Por renta se entiende la totalidad de los ingresos
netos de la persona o personas de la unidad familiar derivados
de:

— Rendimientos de trabajo, incluidas pensiones y presta-
ciones de previsión social, cualesquiera que sean su régimen.

— Rendimiento de capital mobiliario e inmobiliario.

— Rendimientos de las actividades empresariales o profe-
sionales.

Una vez determinada la capacidad económica, la aportación
de la persona usuaria se establecerá según el baremo estable-
cido en el Anexo 4.

La falsificación y/u ocultación de datos sobre la capacidad
económica dará lugar al archivo de la solicitud o a la extinción
del servicio, si éste ya ha sido concedido, sin perjuicio de la las
responsabilidades que pudieran derivar de estos hechos. En el
caso de que el Ayuntamiento haya aportado a la persona usua-
ria alguna ayuda o bonificación en el precio se le iniciará el
correspondiente procedimiento de reintegro de subvenciones
regulado en la ordenanza municipal de concesión de ayudas.

Las personas usuarias de los servicios y, en su caso, sus repre-
sentantes legales, están obligadas a poner en conocimiento del
Ayuntamiento, en el plazo de 30 días desde que se produzca,
cualquier variación sustancial en la renta, o en el número de per-
sonas de la unidad familiar y cuantas circunstancias puedan tener
incidencia en el establecimiento de la aportación individual.

La aportación individual para cada persona usuaria podrá
ser revisada de oficio por los técnicos municipales o bien a soli-
citud de la persona usuaria o de su representante, cuando se pro-
duzca variación en cualquiera de los requisitos y circunstancias
que puedan dar lugar a la modificación de las mismas, y surtirá
efectos en el mes siguiente.

DISPOSICION ADICIONAL PRIMERA

Se elaborará para entregar a los usuarios un extracto del pre-
sente Reglamento.

DISPOSICION ADICIONAL SEGUNDA

Si bien el presente reglamento establece un procedimiento
específico de acceso al servicio de teleasistencia, no obstante,
en cuanto a lo no previsto se tendrá en cuenta como normativa
de aplicación subsidiaria la Ley 30/1992, de 26 de noviembre,
de Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas y del
Procedimiento Administrativo Común.

DISPOSICION DEROGATORIA

Quedan derogadas todas las normas de igual o inferior
rango en lo que contradigan o se opongan a lo dispuesto en este
reglamento.

DISPOSICION FINAL PRIMERA

Se faculta a la Junta de Gobierno Local para dictar cuantas
normas de aplicación y desarrollo del presente reglamento sean
necesarias.

DISPOSICION FINAL TERCERA

Este reglamento entrará en vigor a los quince días siguien-
tes de su publicación en el BOLETIN OFICIAL de Gipuzkoa.
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1. ERANSKINA

DATUAK EMATEKO BAIMENA (ART.6-5)

1999.eko abenduaren 13ko Datu Pertsonalak Babesteko 15/1999 Lege Organikoan ezarritakoari jarraiki, 

HONAKO HAU JAKINARAZTEN DIZUGU, alegia, Teleasistentzia Zerbitzuko eskaeran jasotako datuak zein 

eskatutakoaren ebazpenerako prozeduratik ondorioztatutakoak datu horien tratamendurako izaera pertsonaleko 

fitxategi informatizatu batean jasoko direla, bere arduraduna Asteasuko Udala izanik.  Ondoren ageri den helbidera 

jakinarazpen bat bidaliz, zure datu pertsonalak eskuratu, zuzendu, deuseztatu eta aurkatzeko eskubidea duzu: Lege 

Zaharren Enparantza, zg, PK 20159, Asteasu. 

NIRE BAIMENA EMATEN DUT aurreko paragrafoan aipatzen duen izaera pertsonaleko fitxategi

informatizatuan jasotzen diren datuak estatistikak egiteko eta Gizarte Zerbitzuetako Udal Sailari dagozkion eta 

eskaera honi lotuta dagoen arauditik eta harekin bat datorren legeriatik ondorioztatutako eginkizunak gauzatzeko

erabil daitezen. 

Era berean, NIRE BAIMENA EMATEN DUT eskaera honetan eta erantsitako dokumentazioan jasotako datuak

Gipuzkoako Foru Aldundiko Gizarte Politikarako Departamentuari, Eusko Jaurlaritzako Barne Sailari (SOS-Deiak),

Osakidetzari eta teleasistentzia zerbitzuaren entitate esleipendunari emateko, eskaera honekin lotuta dagoen 

arauditik eta harekin bat datorren legeriatik ondorioztatutako eginkizunak gauzatzearren.  

Era berean NIRE BAIMENA EMATEN DIOT Gizarte Zerbitzuetako Udal Sailari aitortutako datu ekonomikoak 

zerga izaerakoekin eta Gizarte Segurantzakoekin egiaztatu eta aldera ditzan, erabiltzaile gisa hala balegokio 

ordaintzea dagokidan ekarpenaren kitapen zuzena egitearren. 

BAI  

EZ  

(Hori guztia 1999.eko abenduaren 13ko Datu Pertsonalak Babesteko 15/1999 Lege Organikoan xedatutakoari 

jarraiki).  

n 200  ko       ren           (e)an 

Eskatzailearen sinadura    Ordezkariaren sinadura 
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ANEXO 1

AUTORIZACIÓN DE CESIÓN DE DATOS (ART.6-5)

INFORMADO/A, según lo establecido en la Ley Orgánica 15/1999, de 13 de diciembre, de Protección de Datos de 

Carácter Personal, que los datos recogidos en la solicitud del Servicio de Teleasistencia así como los que se deriven

del procedimiento para la resolución de lo solicitado se integrarán en un fichero informatizado de carácter personal 

para el tratamiento de dichos datos, cuyo responsable es el Ayuntamiento de Asteasu, teniendo el derecho al acceso, 

rectificación, cancelación y oposición de sus datos personales dirigiendo una comunicación a la siguiente dirección 

Lege Zaharren Enparantza, zg, PK 20159, Asteasu. 

DOY MI CONSENTIMIENTO para que los datos que se integren en el fichero informatizado de carácter 

personal al que se refiere el párrafo anterior se utilicen para la producción de estadísticas y para el ejercicio de las 

funciones propias del Departamento municipal de Servicios Sociales, derivadas de la normativa reguladora y

legislación concordante relacionadas con la presente solicitud. 

Así mismo DOY MI CONSENTIMIENTO para que los datos aquí reflejados en esta solicitud y en la

documentación adjunta puedan ser cedidos al Departamento para la Política Social de la Diputación Foral de 

Gipuzkoa, al Departamento de Interior del Gobierno Vasco (SOS-Deiak), a Osakidetza y a la entidad adjudicataria

del servicio de teleasistencia para el ejercicio de las funciones derivadas de la normativa reguladora y la legislación

concordante relacionadas con la presente solicitud 

También AUTORIZO al Departamento Municipal de Servicios Sociales para verificar y cotejar los datos 

económicos declarados con los de carácter tributario y los de la Seguridad Social, a fin de realizar una correcta 

liquidación de la aportación como persona usuaria que, en su caso, me corresponda abonar. 

SÍ  

NO  

(Todo ello de conformidad con lo dispuesto en la Ley Orgánica 15/1999, de 13 de diciembre, de Protección de 

Datos de Carácter Personal.) 

En      a       de      de 200 

Firma de la persona solicitante Firma de la persona representante 

155

GIPUZKOAKO A.O.—2007 irailak 21 N.º 186 B.O. DE GIPUZKOA—21 de septiembre de 2007 25.063



2. ERANSKINA

TELEASISTENTZIA ZERBITZUAREN ESKAERA (10. ART).

1. Eskatzailearen datuak 

1. Abizena 2. Abizena 

Izena Emakumea Gizona NA Egoera Zibila

Helbidea (Kalea)  Blokea Zk. Oina Eskua Atea 

Udalerria Posta Kodea Telefonoa e-posta 

Jaiotza data Gizarte Segurantzaren zk. 

Zaintzen duen medikua Osasun Zentroa 

2. Helbidea jakinarazpenetarako (eskatzailearen helbidearekiko desberdina izanez gero soilik bete behar da) 

Helbidea Blokea Zk. Oina Eskua Atea 

Udalerria Posta Kodea Telefonoa e-posta 

3. Harremanetarako pertsonak (lehentasun ordenaren arabera) 
Harremanetarako 1. pertsona /ordezkaria 

1. Helbidea 2. Helbidea

Izena Eskatzailearekiko harremana Erabiltzailearen etxeko giltzak ditu  

BAI � EZ �
NA 

Helbidea Blokea Zk. Oina Eskua Atea 

Udalerria Posta Kodea Probintzia e-posta 

Etxeko telefonoa Laneko telefonoa Telefono mugikorra 

Harremanetarako 2. Pertsona  

1. Abizena 2. Abizena 

Izena Eskatzailearekiko harremana Erabiltzailearen etxeko giltzak ditu 

BAI � EZ �
NA 

Helbidea Blokea Zk. Oina Eskua Atea 

Udalerria Posta Kodea Probintzia e-posta 

Etxeko telefonoa Laneko telefonoa Telefono mugikorra 

Harremanetarako 3. Pertsona  

1. Abizena 2. Abizena 

Izena Eskatzailearekiko harremana Erabiltzailearen etxeko giltzak ditu  

BAI � EZ �
NA 

Helbidea Blokea Zk. Oina Eskua Atea 

Udalerria Posta Kodea Probintzia e-posta 

Etxeko telefonoa Laneko telefonoa Telefono mugikorra 
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Harremanetarako 4. Pertsona  

1. Abizena 2. Abizena 

Izena Eskatzailearekiko harremana Eskatzailearen etxeko giltzak ditu

BAI � EZ �
NA 

Helbidea Blokea Zk. Oina Eskua Atea 

Udalerria Posta Kodea Probintzia e-posta 

Etxeko telefonoa Laneko telefonoa Telefono mugikorra 

4.- Giltzak Erakunde Publikoetan. 

� UDAL ANBULANTZIAK  Telefonoa___________________________ 

� UDALTZAINGOA Telefonoa __________________________ 

� BESTE ERAKUNDE BATZUK Telefonoa___________________________ 

Lekua, data eta eskatzailearen edo bere ordezkariaren sinadura. 

__________________________________________________

ANEXO 2

SOLICITUD DEL SERVICIO DE TELEASISTENCIA (ART. 10).

1.- Datos de la persona solicitante 

Apellido1 Apellido 2 

Nombre Mujer hombre D.N.I. Estado Civil 

Dirección (Calle) Bloque Nº Piso Mano Puerta 

Municipio Código Postal Teléfono e-mail 

Fecha Nacimiento Nº Seguridad Social

Médico/médica que le atiende Centro de Salud

2. Domicilio a efectos de notificación(cumplimentar sólo en el caso de que sea diferente al domicilio de la persona solicitante) 

Dirección Bloque Nº Piso Mano Puerta 

Municipio Código Postal Teléfono e-mail 
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3.- Personas de contacto (por orden de prioridad)
1.ª Persona de contacto/representante 

Apellido1 Apellido 2 

Nombre Vínculo con solicitante Posee llaves del domicilio de la persona usuaria 

SI � NO �
D.N.I 

Dirección Bloque Nº Piso Mano Puerta 

Municipio Código Postal Provincia e-mail 

Teléfono de casa Teléfono del trabajo Teléfono móvil 

2.ª Persona de contacto 

Apellido1 Apellido 2 

Nombre Vínculo con solicitante Posee llaves del domicilio de la persona usuaria 

SI � NO �
D.N.I 

Dirección Bloque Nº Piso Mano Puerta 

Municipio Código Postal Provincia e-mail 

Teléfono de casa Teléfono del trabajo Teléfono móvil 

3.ª Persona de contacto 

Apellido1 Apellido 2 

Nombre Vínculo con solicitante Posee llaves del domicilio de la persona usuaria 

SI � NO �
D.N.I 

Dirección Bloque Nº Piso Mano Puerta 

Municipio Código Postal Provincia e-mail 

Teléfono de casa Teléfono del trabajo Teléfono móvil 

4.ª Persona de contacto 

Apellido1 Apellido 2 

Nombre Vínculo con solicitante Posee llaves del domicilio de la persona usuaria 

SI � NO �
D.N.I 

Dirección Bloque Nº Piso Mano Puerta 

Municipio Código Postal Provincia e-mail 

Teléfono de casa Teléfono del trabajo Teléfono móvil 

4.- Llaves en Instituciones Públicas. 

� AMBULANCIAS MUNICIPALES Teléfono___________________________ 

� POLICIA MUNICIPAL Teléfono___________________________ 

� OTRAS INSTITUCIONES Teléfono___________________________ 

Lugar, fecha y firma de la persona solicitante o de la persona representante. 
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3 . ERANSKINA

ESKATZAILEAREN OSASUN FITXA (ART. 10).

Izen-abizenak:    Jaiotza data: 

OTI/Gizarte Segurantza zk.:     Osasun Zentroa: 

Lekualdatzeko ahalmena: 1.- Laguntzarik gabe 

  2.- Makilaren laguntzaz 

  3.- Eskorgaren laguntzaz 

  4.- Gurpildun aulkian 

  5.- Ohean dagoen pertsona

Ezagutza ahalmena:   1.- Ohikoa 

2.- Ezagutza narriadura arin - moderatua 

3.- Ezagutza narriadura larria – oso larria 

Jarrera:   1.- Ez du arazorik 

2.- Arriskurik gabeko jarrera arazoak  

3.- Arriskua duten jarrera arazoak  

Osasun arazo garrantzitsuenak*: 

Ohiko medikazioa: 

Data:  Sinatuta:………………………………………….. 

*Prozedura garrantzitsuak eta ezarritako gailuak ere jaso. 
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ANEXO 3

FICHA SANITARIA DE LA PERSONA SOLICITANTE (ART. 10).

Nombre y Apellidos:     Fecha de nacimiento: 

Nº TIS/Seguridad Social:     Centro de Salud: 

Capacidad de desplazamiento: 1.- Sin ayuda

  2.- Con bastón 

  3.- Con andador 

  4.- Con silla de ruedas 

  5.- Persona Encamada 

Capacidad cognitiva:   1.- Normal 

  2.- Deterioro cognitivo leve-moderado 

  3.- Deterioro cognitivo grave-muy grave 

Comportamiento: 1.- No presenta problemas

2.- Trastornos del comportamiento sin riesgo 

3.- Trastornos del comportamiento con riesgo 

Problemas de salud más importantes*: 

Medicación habitual: 

Fecha:  Firmado:………………………………………….. 

*Incluir también procedimientos relevantes, dispositivos implantados…
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A) Teleasistentzia zerbitzuaren eskatzaile eta onuradunen
ekonomia ahalmenaren kalkulua:

Eskatzaile edota onuradunen ahalmena bere familia unitate-
aren urteko per capita errenta kontuan hartuta kalkulatuko da,
erregelamendu honetako 18. Artikuluan xedatutakoaren ara-
bera.

Horretarako honako aldagaiak kontuan hartzen dira:

1. Familia unitatea: Erregelamendu honen arabera, inda-
rrean dagoen Pertsona Fisikoen Errentaren gaineko Zergen
araudian, edota, edozein kasutan ordezkatzen duenak hala defi-
nitutakoa.

2. Errenta: Familia unitateko pertsona edo pertsonen diru
sarrera garbi guztiek osatutakoa, hain zuzen ere, honako haue-
tatik ondorioztatutakoak:

— Lan errendimenduak, gizarte aurreikuspeneko dirusari
eta prestazioak, beren erregimena edozein delarik ere.

— Higigarrien eta higiezinen kapitalaren errendimendua.

— Enpresa edo lanbide jardueren errendimenduak.

B) Erabiltzaileek onartutako tarifaren gainean egindako
ekarpenaren portzentaiaren kalkulua:

Kalkulu hori aurreko taularen arabera egingo da, urteko per
capita errentaren kuantifikatzearen arabera bertan ezarritako
tarteak kontuan hartuz.

2006.eko ekitaldirako taula horretan aurreikusitako urteko
per capita errenta urtero IPREMen (ondorio anitzetako errenta-
ren adierazle publikoa) arabera eguneratuko da.

5. ERANSKINA

ITXARON ZERRENDAREN BAREMOA (11. ARTIKULUA)

Itxaron zerrenda kudeatzeko baremoak ondorengo alder-
diak baloratuko ditu, horietako bakoitzari eta aldagaietako
bakoitzari zenbakizko balio bat ezarriz, era honetan:

1. Osasun egoera, larrialdi baten kontuan hartu beharreko
gaixotasunak eta mugikortasun zailtasunak, traumatismoen sus-
perraldi egoerak direla eta, eta aurretik jasandako larrialdi ego-
erak. 25 puntutara arte.

2. Bizikidetza egoera ondorengo hiru egoera hauek berei-
ziz (25 puntutara arte):

— Bakarrik bide den pertsona (10 puntutara arte).

— Beste adineko batekin bizi den pertsona (8 puntutara
arte).

A) Cálculo de la capacidad económica de las personas
solicitantes y beneficiarias del servicio de teleasistencia:

Se calculará la capacidad de la persona solicitante y/o bene-
ficiaria teniendo en cuenta la renta anual per cápita de la unidad
familiar en la que se integra, según lo dispuesto en el artículo
18 del presente reglamento.

A tal efecto interesan las variables de:

1. Unidad familiar: Que a los efectos del presente regla-
mento se considera así la definida como tal en la normativa
vigente del Impuesto sobre la Renta de las Personas Físicas o en
la que, en cualquier caso, la sustituya.

2. Renta: Que se integra por la totalidad de los ingresos
netos de la persona o personas de la unidad familiar derivados
de:

— Rendimientos de trabajo, incluidas pensiones y presta-
ciones de previsión social, cualesquiera que sean su régimen.

— Rendimiento de capital mobiliario e inmobiliario.

— Rendimientos de las actividades empresariales o profe-
sionales.

B) Cálculo del porcentaje de aportación de la persona
usuaria sobre la tarifa aprobada:

Dicho cálculo se realizará según la tabla precedente y
teniendo en cuenta los tramos establecidos en el mismo en fun-
ción de la cuantificación de la renta per cápita anual.

La renta anual per cápita prevista en esta tabla para el ejer-
cicio 2006, se actualizará cada año de acuerdo con el IPREM
(indicador público de renta de efectos múltiples).

ANEXO 5

BAREMO LISTA DE ESPERA (ARTÍCULO 11)

El baremo para la gestión de la lista de espera valorará los
siguientes aspectos, estableciendo un valor numérico a cada
uno de los mismos y a cada una de las variables, de la siguiente
forma:

1. Situación del estado de salud, enfermedades relevantes
para tener en cuenta en una emergencia y dificultades en la
movilidad debido a estados convalecientes de traumatismos etc.
y situaciones sufridas anteriormente de emergencia. Hasta 25
puntos.

2. Situación de convivencia diferenciando las siguientes
tres situaciones (hasta 25 puntos):

— Persona que vive sola (10 puntos).

— Persona que vive con otra persona mayor de 65 años (8
puntos).
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4. ERANSKINA / ANEXO 4

ERABILTZAILEEN EKARPEN BAREMOA (17 ETA 18. ART.) / BAREMO DE APORTACIONES DE LA PERSONA USUARIA (ART. 17 y 18) 

Urteko per capita errenta *( 2006. Urtea) 
Renta anual per cápita*(año 2006) 

Tarifaren gaineko ekarpenaren % 
% aportación sobre la tarifa 

6.332,62 €tara arte / Hasta 6.332,62 € 10 

6.332,63 eta 9.498,93 € bitartean / De 6.332,63 a 9.498,93 € 25 

9.498,94 eta 12.665,24 € bitartean / De 9.498,94 a 12.665,24 € 50 

12.665,25 eta 15.831,55 € bitartean / De 12.665,25 a 15.831,55 € 75 

15.831,55 €tik gora / Más de 15.831,55 € 100 



— 65 urtez beheko beste pertsona batzuekin bizi den arren,
denbora luzez bakarrik egoten den pertsona (7 puntu).

3. Adina (17 puntutara arte):

— 65 eta 74 urte bitartean (0 puntu).

— 75 eta 79 urte bitartean (4 puntutara arte).

— 80 eta 84 urte bitartean (6 puntutara arte).

— 85 urtez goitikoak (7 puntutara arte).

4. Etxebizitzaren kokapena (8 puntutara arte):

— Landa gunea (8 puntutara arte).

— Hiri gunea (0 puntu).

5. Urritasuna edota mendekotasuna duten beste pertsona
batzuk zaintzen duten pertsonak (25 puntutara arte):

1, 2 eta 3. ataletan puntuazio gehiena lortzen duten pertso-
nena zerbitzua eskuratzeko egoera larri eta lehentasunezkotzat
joko da.

ASTIGARRAGAKO UDALA

Behin-betiko onarpena

Iragarki honen bidez, jakinarazten dut, beheran aipatzen
diren espedienteei behin-betiko onarpena eman zaiela 2007ko
uztailaren 24ean buruturiko Udal osoko Bilkuran:

1. 28 Area, «Zakurmendegi» Alorreko Planaren Aldaketa.

2. 28 Area, «Zakurmendegi» Hiritartzeko Jarduketaren
Programa.

3. 28 Area, «Zakurmendegi» Birzatiketa Proiektua.

Astigarraga, 2007ko irailaren 6a.—Bixente Arrizabalaga
Bengoetxea, Alkatea.

(2412) (10312)

AZKOITIKO UDALA

Iragarkia

Toki-erakundeetako Biztanleriaren Lurralde Mugapenaren
Araudiaren 72. artikuluari jarraiki, jarraian dagoen zerrendan
aipatzen direnei jakinarazten zaie ofiziozko baja emango zaiela
jarraian adierazten diren helbideetan, baldin eta honako hau
Gipuzkoako ALDIZKARI OFIZIALEAN argitaratu eta 10 eguneko
epean ez badute jakinarazten zein duten egungo helbidea edo,
hala badagokio, zein udalerritara lekualdatu diren.

ANDRE LUIZ DIAS DE MELO Izarraitz Kalea, 9 - 5.º C

Azkoitia, 2007ko irailaren 11.—Alkatea.

(6879) (10224)

— Persona que vive con otras personas menores de 65 años,
pero pasa mucho tiempo sola (7 puntos).

3. Edad (hasta 17 puntos):

— Entre 65 y 74 años (0 puntos).

— Entre 75 y 79 años (hasta 4 puntos).

— Entre 80 y 84 años (hasta 6 puntos).

— Más de 85 años (hasta 7 puntos).

4. Ubicación de la vivienda (hasta 8 puntos):

— Zona rural (hasta 8 puntos).

— Zona urbana (0 puntos).

5. Personas cuidadoras de otras personas discapacitadas
y/o dependientes (hasta 25 puntos).

Se entenderá situación urgente y prioritaria en el acceso al
servicio aquellas personas que tengan la máxima puntuación en
los apartados 1, 2 y 3.

AYUNTAMIENTO DE ASTIGARRAGA

Aprobación definitiva

Mediante este anuncio notifico que en el Pleno Ordinario
celebrado el 24 de julio de 2007, se ha dado la aprobación defi-
nitiva a los siguientes expedientes de planeamiento:

1. Modificación del Plan Parcial del área 28 «Zakur-
mendegi».

2. Programa de Actuación Urbanizadora del área 28 «Zakur-
mendegi».

3. Proyecto de Reparcelación del área 28 «Zakur-
mendegi».

Astigarraga, 2007ko irailaren 6a.—El Alcalde, Bixente
Arrizabalaga Bengoetxea.

(2412) (10312)

AYUNTAMIENTO DE AZKOITIA

Anuncio

De conformidad con el art. 72 del Reglamento de Población
y Demarcación Territorial de las Entidades Locales, por la pre-
sente se le notifica a las personas que más abajo se relacionan
que se procederá a darles de baja de oficio en las direcciones
que se detallan si en el plazo de 10 días a partir de esta publi-
cación en el BOLETIN OFICIAL de Gipuzkoa no comunica su
dirección actual o el nombre del municipio a donde hayan tras-
ladado en su caso.

ANDRE LUIZ DIAS DE MELO Izarraitz Kalea, 9 - 5.º C

Azkoitia, a 11 de setiembre de 2007.—El Alcalde.

(6879) (10224)
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Udal Ikuskapena

Ediktua

Zehapen Prozeduraren Izapidegileak:

Jakinarazten du: Udal honetan, ondoren aipatzen diren inte-
resatuen aurka, zehapen prozedura jarraitzen dela.

30/1992.ko legeak 59. atalean aipatzen duenaren arabera,
zehapen prozeduraren salaketa jakinarazten bitan saiatu arren
ezin izan da gauzatu, eta ondorioz ediktu hau bai Gipuzkoako
ALDIZKARI OFIZIALEAN, baita ezaguna den azken helbideko
udalean ere, argitaratzen da 30/1992 Legearen 59.4 atalak ezar-
tzen duena beteaz.

Ondorioz, eskatzen du, iragarki hau argitaratzen denetik 10
eguneko epean interesatuak, berauek edo ordezkariaren bitar-
tez, udal honetan ager daitezela jakinarazpen honen ezagupena
egingo baitzaie.

Epea: Iragarki hau Gipuzkoako ALDIZKARI OFIZIALEAN

argitaratzen den biharamunetik 10 lan egun. Hamar eguneko
epearen barruan ordaindutako zehapenak %30ko beherapena
izango dute. (19/2001 legea).

Azkoitia, 2007ko irailaren 14a.—Xabier Artola Ugalde,
Izapidegilea.

(6949) (10313)

Inspección Municipal

Edicto

El Instructor del expediente sancionador:

Hace saber: Que en este Ayuntamiento se sigue procedi-
miento sancionador contra los interesados cuya relación se
adjunta en el anexo.

Se ha intentado en dos ocasiones la notificación directa del
boletín de denuncia del expediente sancionador, conforme al
artículo 59 de la Ley 30/1992, pero no siendo posible, se
publica este Edicto en el BOLETIN OFICIAL de Gipuzkoa y se
expone al público en el lugar destinado al efecto en el
Ayuntamiento del último domicilio conocido, según lo dis-
puesto en el art. 59.4 de la Ley 30/1992.

Requiere a los interesados para que comparezcan en este
Ayuntamiento personalmente o por medio de algún represen-
tante para recibir la notificación de Boletín de denuncia.

Plazo de comparecencia: 10 días hábiles contados a partir
del día siguiente a la publicación de este Edicto en el BOLETIN

OFICIAL de Gipuzkoa. Las sanciones que se hagan efectivas
dentro del plazo de diez días tendrán una reducción del 30%,
reforma (ley 19/2001).

Azkoitia, a 14 de setiembre de 2007.—El Instructor, Xabier
Artola Ugalde.

(6949) (10313)
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Expte.Zk. Haustura Udalerria Matrikula Nagusia Kopurua (€)
N.º expte. Infracción Municipio Matrícula Propietario Importe (€)

854/07 94.1c RGC/ZEO AZPEITIA 9900-DTD ALBERDI ALBERDI, XABIER 24,04

866/07 3.1 RGC/ZEO AZPEITIA 2103-DNJ ECHEZABAL LARRAÑAGA M.OLATZ 92,00

874/07 13.1 OM/UO AZKOITIA SS-2602-AU JUARISTI ROMARATE JULEN 24,04

882/07 13.1 OM/UO AZKOITIA 6421-FKW SEGOVIA PRIETO RUBEN 24,04

890/07 94.1c RGC/ZEO AZKOITIA 0601-BYC JUARISTI AGUIRRE M.PILAR 24,04

891/07 94.1c RGC/ZEO AZKOITIA 7753-FPL EXCAVACIONES EGURROLA S.L 24,04

893/07 13.1 OM/UO AZKOITIA SS-9969-BF ELORZA AGUIRRE M.TERESA 24,04

897/07 13.1 OM/UO URRETXU NA-9501-AS HERBANE ABDELHAKIM 24,04

899/07 91.2c RGC/ZEO AZKOITIA 2572-DNK SANCHEZ TENA ANTONIO 92,00

Udal Ikuskapena

Ediktua

Hiri-barneko trafikoaren gaietan arau-haustea egiteagatik
jarraian zerrendatzen den interesatuari egin zitzaion zehapen-
prozeduraren jakinerazpena negatiboa gertatu izanik, honako
ediktuaren bitartez berori egikaritzeari ekiten zaio, Adminis-
trazio publikoetako Erregimen Juridikoaren legeko 59. artiku-
luak eta Prozedura Administratibo Arruntak xedatzen dutenaren
arauera, oharteraziz ezen Administrazioarekiko Auzi-errekur-
tsoa tartejar dezakeela Euskal herriko Epaitegi Kontentzioso-
Administratiboaren aurrean honako ediktu hau argitaratzen
denetik hasi eta bi hilabeteko epean. Zehapenak hamabost egu-
neko epearen barruan ordaindu beharko dira.

Guzti hau ageriko egiten da interesatuak jakin dezan, berori
banakako arauzko jakinerazpentzat balio izan behar diolarik.

Inspección Municipal

Edicto

Resultando negativa la notificación de la Resolución
Sancionadora al interesado que a continuación se relaciona por
infracción en materia de tráfico urbano, por el presente edicto
se procede a su práctica segun dispone el artículo 59 de la ley
de régimen jurídico de las Administraciones Públicas y del
Procedimiento Administrativo Común, advirtiéndole que puede
interponer recurso contencioso-administrativo ante el Juzgado
de lo Contencioso-Administrativo del País Vasco en el plazo de
dos meses desde la publicación del presente edicto. Las deberán
hacerse efectivas dentro del plazo de quince días.

Lo que se hace público para conocimiento del interesado a
quien debe servir de notificación individual reglamentaria.



Isunaren jakinarazpena zertifikaturiko posta bidez saiatu
arren ezin izan da egin eta Gipuzkoako ALDIZKARI OFIZIALEAN

zure jakinarazpena ageri baino lehenagoko jakinarazpen bezela
doakizu idatzi hau.

Azkoitia, 2007ko irailaren 14a.—Xabier Artola Ugalde,
Izapidegilea.

(6949) (10314)

La Notificación de Denuncia no ha sido posible realizar a
pesar de haberlo intentado por correo certificado, teniendo este
escrito la función de aviso antes de publicar su denuncia en el
BOLETIN OFICIAL de Gipuzkoa.

Azkoitia, a 14 de setiembre de 2007.—El Instructor, Xabier
Artola Ugalde.

(6949) (10314)
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Espte. Zk. Bolet. Zk. Haustura Matrikula Nagusia / Gidaria Kopurua (€)
N.º Expte. N.º Boletín Infracción Matrícula Propietario / Conductor Importe (€)

390/07 11.258 94.1c RGC/ZEO 2420-CCR SEGUROLA ALTUNA IGNACIO 24,04

422/07 9.396 94.1c RGC/ZEO SS-2013-BG CALERO BLANCO ALVARO 24.04

599/07 11.208 13.1 O.M/U.O NA-6241-BB IPARRAGIRRE ELIZALDE IÑAKI 24,04

600/07 9.843 13.1 O.M/U.O NA-6241-BB IPARRAGIRRE ELIZALDE IÑAKI 24,04

647/07 12.334 13.1 O.M/U.O 3783-DVR LOPEZ MORAL JONATAN 24,04

658/07 11.452 13.1 O.M/U.O 7159-DFH SAGARZAZU UNANUE IGNACIO 24,04

663/07 11.455 94.1c RGC/ZEO 8283-DCL ZUBIZARRETA ARAMBARRI M. LOURDES 24,04

669/07 11.165 13.1 O.M/U.O 6594-CCY DEL CASTILLO ECHEVERRIA VANESSA 24,04

678/07 11.104 13.1 O.M/U.O SS-0968-BK AMARO CABERO DOMINGO 24,04

682/07 11.173 13.1 O.M/U.O SS-0890-BC GONZALEZ GIL ELENA 24,04

688/07 10.303 13.1 O.M/U.O SS-7694-AU BERMEJO SAMA MANUEL 24,04

691/07 11.111 13.1 O.M/U.O SS-1025-BK LIZARAZU ESCUDERO ISIDRO 24,04

693/07 11.109 91.2c RGC/ZEO SS-5840-AP CARMONA MARTIJA JUAN MARIA 24,04

699/07 11.706 13.1 O.M/U.O 6017-DGM LARRAÑAGA GARATE STELLA 92,00

706/07 6.939 91.2c RGC/ZEO SS-6471-AT ASTIGARRAGA LARRAÑAGA GAIZKA 92,00

726/07 11.276 13.1 O.M/U.O SS-0303-BF ARANETA ODRIOZOLA JESUS 24,04

730/07 10.551 94.1c RGC/ZEO 7892-FJM ECHANIZ SAN MARTIN AITOR 24,04

742/07 10.552 94.1dRGC/ZEO SS-4354-AW ESNAOLA ECHANIZ ENEKO 24,04

749/07 11.120 94.1c RGC/ZEO SS-0043-AU PEREZ HERNANDEZ ALFONSO 24,04

752/07 11.116 13.1 O.M/U.O SS-9441-BD CLARAMUNT OTAZO JOSE ANTONIO 24,04

754/07 11.282 94.1c RGC/ZEO SS-0043-AU PEREZ HERNANDEZ ALFONSO 24,04

758/07 10.557 94.1c RGC/ZEO S-8434-AC GALARRAGA GALARRAGA LOURDES 24,04

767/07 11.130 91.2c RGC/ZEO 3371-DZJ EIZMENDI GARATE MILAGROS 24,04

772/07 11.124 94.1c RGC/ZEO 4526-BGS BARQUERO DAVILA JORGE 24,04

793/07 10.507 13.1 O.M/U.O SS-7094-AZ MENDIZABAL LARRAR IOSU 24,04

802/07 11.135 13.1 O.M/U.O SS-0586-AY ZUBIZARRETA ARRIZABALAGA ESTEBAN 24,04

812/07 11.343 13.1 O.M/U.O 2117-FMR BODEGA DE FUENTES REINAS.L. 24,04

813/07 11.342 13.1 O.M/U.O SS-9441-BD CLARAMUNT OTAZO JOSE ANTONIO 24,04

836/07 11.298 13.1 O.M/U.O 2572-DNK SANCHEZ TENA ANTONIO 24,04

841/07 11.148 13.1 O.M/U.O SS-4266-BH IRIARTE URANGA LINA M. 24,04

843/07 10.508 13.1 O.M/U.O SS-4815-AT MENDO FERNANDEZ ELIAS 24,04

846/07 10.513 13.1 O.M/U.O 2701-DHF ESNAOLA ECHANIZ AINHARA 24,04

852/07 10.569 13.1 O.M/U.O NA-0240-AT IQBAL MUDASSAR 24,04

BEASAINGO UDALA

Iragarkia

Ondoren zerrendatzen den interesatuari postaz jakinarazten
saiatu ondoren inongo ondoriorik gabe iragarki honen bitartez
jakinarazten zaio:

Ikusi dugu behean aipatzen den ibilgailua bide publikoan
aparkatuta dagoela, eta zirkulatzea eragozten dioten kalte na-
barmenak dituela edo dagoen egoeragatik ondoriozta daitekeela
abandonaturik dagoela.

AYUNTAMIENTO DE BEASAIN

Anuncio

Habiéndose intentado notificar sin efectos la siguiente
comunicación, se procede mediante esta publicación a la notifi-
cación al interesado abajo reseñado:

Se ha constatado que el vehículo que a continuación se cita
permanece estacionado en la vía pública bien con desperfectos
evidentes que le impide desplazarse por sus propios medios, o
bien en un estado tal que del mismo se presume su abandono.



Ibilgailu hori aipatutako egoeran ikusi genuen bi hilabete
baino gehiago igaro denez, martxoaren 2ko 339/1990 Legegin-
tzako Errege Dekretu bidez onetsitako Trafiko, Motordun
Ibilgailuen Zirkulazio eta Bide Segurtasuneko Legearen Testu
Artikulatutako 71.1 artikuluan ezarritakoaren arabera, honen
bidez errekerimendua egiten zaizu 15 eguneko epearen barruan
ibilgailua kentzeko bide publikotik. Ohartarazten dizugu, egin
ezean, hiri-hondakin solidoei ematen zaien prozedura jarraituko
dela; eta kasu horretan aplikatu beharrekoa 10/1998 Honda-
kinen Legea da, eta hala balegokizu hogeita hamar mila eta
berrogeita hamar euro arteko isuna jar diezazukete arau-hauste
larriaren erantzulea izateagatik (10/1998 legeko 34.3b eta
35.1.b).

Era berean jakinarazten dizugu ibilgailua bide publikotik
kentzeko asmorik edo interesik ez baduzu, administrazio-eran-
tzukizunetik libre geratzeko baimena duen hondakin-kudea-
tzaile bati eman behar diozula autoa edo bestela Udal honi.
Azken aukera hau hautatzen baduzu Trafikoko ibilgailuaren
bajarekin Udaltzaingora etorri behar duzu, gorago adierazitako
epearen barruan, gai honi dagozkion izapideak egiteko.
(10/1998 Legeko 33.2 artikulua).

— Marka: Chrysler Vision.
Matrikula: SS-6808-AW.

Jabea: Emilio Garcia Gabarri.

NA: 30564776.

Herria: Basauri.

Beasain, 2007ko irailaren 14a.—Udaltzainburua.

(1996) (10316)

LASARTE-ORIAKO UDALA

Bilketa

Ediktua

Hiriko trafikoaren arloan indarrean dauden arauak urratze-
agatik ondoko zerrendan aipatzen diren zigortzeko prozeduren
abiatzea jakinarazten saiatu arren ezinezkoa gertatu denez gero,
honako ediktu honen bitartez jakinarazten ditut, Administrazio
Publikoen Araubide Juridikoaren eta Administrazioko Proze-
dura Erkidearen 30/1992 Legeak 59. eta 60. artikuluetan xeda-
tzen duenaren arabera.

Hori guztia ageriko egiten dut, interesatuek jakin dezaten,
zeini hasierako jakinarazpentzat balio behar baitie, eta halaber
informatzen ditut honetaz:

1.º Honako ediktu hau argitaratzen den egunaren bihara-
munetik kontatzen hasi eta 15 eguneko epearen barruan,
komenigarritzat jotzen duten guztia alegatzen ahalko dute, eta
egoki deritzen frogak proposatzen, Udaleko Errejistro
Orokorrean aurkezturiko eta Alkate-Udalburuari zuzenduriko
deskarguko idatziaren bitartez.

2. Zehapenaren behin behineko zenbatekoa ehuneko 30ko
beherapenaz ordain dezakezu, baldin eta notifikazio hau jaso
eta hurrengo 30 egun naturalen barruan ordaintzen baduzu
(339/1990 E.D.L ko 67. art.), edo Udalaren izenean postazko
igorpen bat eginez, espediente-zenbakia konstaraziz, edo
Udaletxe honetako zergabilketa zerbitzuaren bidez, edo horre-
tarako ireki diren Kutxa ko 001017526.3, Lankide Aurrezkiko
036090100.9, BBVAko 0200016819 edo Caja Rural de
Navarrako 0703994426.

Habiendo transcurrido más de dos meses desde que se
detectó dicho vehículo en la situación indicada, de conformidad
con lo establecido en el artículo 71.1.ª del Texto Articulado de
la Ley sobre Tráfico, Circulación de Vehículos a Motor y
Seguridad Vial aprobado por Real Decreto Legislativo
339/1990 de 2 de marzo, por medio del presente se les requiere
para que, en el plazo de 15 días, procedan a la retirada del
citado vehículo, advirtiéndole que si no lo hiciere se procederá
a su tratamiento como residuo sólido urbano, siéndole de apli-
cación lo dispuesto en la vigente Ley 10/1998 de Residuos, en
cuyo caso podrían ser sancionado con multa de hasta treinta mil
cincuenta euros (30.050 €) como responsable de una infracción
grave (art. 34.3.b y 35.1.b de la ley 10/1998).

Igualmente se le hace saber que si no fuera de su interés la
retirada del vehículo indicado solo quedará exento de responsa-
bilidad administrativa si lo cede a un gestor de residuos autori-
zado, o lo entrega a este Ayuntamiento, debiendo en este último
caso personarse, dentro del plazo indicado, en las Dependencias
de esta Policía Local con la baja de Tráfico del vehículo, para
formalizar los trámites correspondientes (artículo 33.2 de la
Ley 10/1998).

— Marca: Chrysler Vision.
Matrícula: SS-6808-AW.

Propietario: Emilio Garcia Gabarri.

DNI: 30564776.

Municipio: Basauri.

Beasain, a 14 de setiembre de 2007.—El Jefe de la Policía
Municipal.

(1996) (10316)

AYUNTAMIENTO DE LASARTE-ORIA

Recaudación

Edicto

Habiendo intentado sin efecto notificar la incoación de los
procedimientos sancionadores que a continuación se relacionan
por infracción de la normativa vigente en materia de Tráfico,
Circulación y Seguridad Vial, se procede a su práctica mediante
el presente edicto según disponen los artículos 59 y 60 de la Ley
30/1992, de Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas
y del Procedimiento Administrativo Común.

Lo que se hace público para conocimiento de los interesa-
dos a quienes debe servir de notificación inicial, informándoles
asimismo de que:

1. Dentro del plazo de 15 días, contados desde el día
siguiente al de la publicación del presente Edicto, podrán alegar
cuanto consideren conveniente y proponer las pruebas que esti-
men oportunas mediante escrito de descargo presentado en el
Registro General del Ayuntamiento y dirigido al Sr. Alcalde-
Presidente.

2. El importe provisional de la sanción puede pagarlo con
una reducción del 30% si lo abona los 30 días naturales siguien-
tes al recibo de la notificación (art. 67 R.D.Leg. 339/1990)
mediante giro postal a nombre del Ayuntamiento haciendo
constar el número del expediente, en la Oficina de Recaudación
de este Ayuntamiento, o ingresando en las cuentas abiertas a tal
efecto en Kutxa c/c 001017526.3, Caja Laboral Popular c/c
036090100.9, BBVA c/c 0200016819 o Caja Rural Navarra c/c
0703994426.
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3. Araua hautsi zuena identifikatu ez bazuten, eta zu zero-
rri ez bazara araua hautsi zuena, identifikatu beharrean zaude
araua hautsi zuena, idatzi bat aurkeztuta (haren izen-abizenak,
nortasun agiriaren zenbakia eta helbidea jarrita) lehen esan
dugun erregistro eta epean (hamabost lanegun). Horietako datu-
ren bat falta baldin bada, ezin izango da identifikatu. Legearen
agindu hori ez betetzeak (dela kasurik ez egiteagatik, dela datu-
ren bat ez emateagatik), arau hauste larriari dagokion zigorra
izango du (301 eurotako isuna), hala jarzen du eta 339/1990
Errege Dekretu Legegintzakoak 72. artikuluan.

4. Araua hautsi zuten garaian ibilgailuaren titularra zu ez
bazinen, jabe berriaren datuak eman behar dizkiozu izapidegile
honi. Hartarako ere, erregistro eta epe berberak dituzu; dena
dela, Trafiko Buruzagitza Probintzialak emandako agiria ere
aurkeztu behar duzu.

5. Aldi berean, eta ibilgailu horren jabea sozietatea baldin
bada, salaketa hau jakinarazitako egunaren hurrengo 15 lanegu-
nen epean nor den salaketa unean ibilgailua gidatzen zuena esa-
teko errekerimendua egiten zaizu, izena, abizenak, N.A.N. eta
helbidea esan behar izanez. Idazkian ondorengo dautok azaldu
behar dira:

— Espediente-zenbakia; Salaketa-data; Ibilgailuaren matri-
kula.

Betebehar hau justifikaturiko arrazoirik gabe betetzeari
utziko bazenio, dirubidez zehatua izango zara hoben larri baten
egile gisa (339/1990 E.D.L.ko 72.3 art.) Trafiko, Motordun
Ibilgailuen Zirkulazio eta Bide Segurtasunaren arloan Udalaren
Zigor Ahalmena Erabiltzeko Prozedura Erregulatzen duen
Ordenantza Eranskinaren arabera hoben hori 301 eurorekin
zehatua izango da.

Lasarte-Oria, 2007ko irailaren 18a.—Kobratzailea.
(10280)

3. Si el infractor no fué identificado y Vd. no fué el con-
ductor responsable de la infracción, está obligado a la identifi-
cación del mismo, a cuyo efecto deberá presentar escrito con:
El nombre, apellidos, D.N.I. y domicilio del infractor, en
alguno de los citados registros, en el indicado plazo de quince
días hábiles, advirtiéndole que la omisión de cualquiera de los
datos requeridos impedirá la identificación. El incumplimiento
de esta obligación legal, por no atenderla o por omitir cual-
quiera de los datos requeridos, será sancionado como falta
grave, de acuerdo con el art. 72 del citado Real Decreto
Legislativo 339/1990, con multa de hasta 301 euros.

4. Si a la fecha de la comisión de la infracción, Vd no
fuera el titular del vehículo, deberá facilitar a este instructor los
datos del nuevo propietario, presentando en los citados regis-
tros, y en el mismo plazo, los datos del nuevo titular, aportando
documentación acreditativa expedida por la Jefatura Provincial
de Tráfico.

5. Asimismo y en el supuesto de ser esa Sociedad titular
del vehículos, se le requiere para que en el plazo de los 15 días
hábiles siguientes al de la notificación de eta denuncia, identi-
fique al conductor del vehículo en el momento de la denuncia,
señalando nombre, dos apellidos, D.N.I. y domicilio del mismo.
En el escrito deberá hacer constar.

— Número del expediente; Fecha de denuncia; Matrícula
del vehículo.

En el caso de que incumpliera esta obligación sin causa jus-
tificada será sancionado pecuniariamente como autor de una
falta grave (art.72.3 R.D. Leg 339/1990). Falta, que en base a los
dispuesto en el Anexo de la ordenanza Municipal Reguladora
del Procedimiento para el Ejercicio de la Potestad Sancionadora
Municipal en Materia de Tráfico, Circulación de Vehículos a
Motor y Seguridad Vial, será sancionada con 301 euros.

Lasarte-Oria, a 18 de setiembre de 2007.—La Recaudadora.
(10280)
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REBOLLO HERNANDEZ AMAYA   2007 993 SS-9091-AU  16/4/2007 36 LASARTE-ORIA   GIPUZKOA   ART. 91  

TORRES PAZO M BEGOÑA   2007 994 SS-7841-BF  16/4/2007 92 LASARTE-ORIA   GIPUZKOA   ART. 94.2G  

HERMOSO PEREZ ROSA MARIA   2007 998 9581-DRK  17/4/2007 36 MIRANDA DE EBRO BURGOS ART. 91  

AMAILUR CB 2007 1004 NA-2049-AL  16/4/2007 36 URNIETA GIPUZKOA   ART. 91  

DECOR XXI SL 2007 1007 SS-3746-AL  18/4/2007 36 URNIETA GIPUZKOA   ART. 91  

JIMENEZ HERNANDEZ ANGEL   2007 1009 SS-7428-AS  18/4/2007 120 HERNANI GIPUZKOA   ART. 65.4K  

GARCIA MONTES DE OCA CARLOS ALBERTO 2007 1012 9325-CLZ  19/4/2007 92 HONDARRIBIA   GIPUZKOA   ART. 94.2D  

AZEVEDO GONZALVES MARCOS ANTONIO 2007 1014 1135-DXF  18/4/2007 36 HERNANI GIPUZKOA   ART. 91  

SORAZU ETXABE MIKEL   2007 1017 M-9827-PL  20/4/2007 36 ZESTOA GIPUZKOA   ART. 91  

LASA LETONA AITZOL   2007 1018 SS-6938-AL  18/4/2007 36 LASARTE-ORIA   GIPUZKOA   ART. 132  

OLONDRIS RENGEL AMAYA   2007 1023 9237-BNC  18/4/2007 36 DONOSTIA-SS  GIPUZKOA   ART. 132  

LIZARGARATE GOENAGA IGNACIO   2007 1028 3960-BZD  21/4/2007 92 USURBIL GIPUZKOA   ART. 91  

CINCUNEGUI UZCUDUN JOSE ANTONIO   2007 1033 5214-BPN  20/4/2007 92 DONOSTIA-SS  GIPUZKOA   ART. 94.2  

REQUEJO ZUBILLAGA JUAN MANUEL   2007 1053 0605-CSK  22/4/2007 92 ANOETA GIPUZKOA   ART. 94.2A  

PASTOR ARISTI MARIA   2007 1071 SS-8334-BH  23/4/2007 92 ZARAUTZ GIPUZKOA   ART. 94.2G  

LESTAYO GALLEGO ASIER   2007 1190 0684-DJB  4/5/2007 92 PASAIA GIPUZKOA   ART. 91.1  

CHIT DORIN 2007 1247 BI-9003-BP  3/5/2007 36 ROA BURGOS ART. 132  

ZATARAIN ESCUDERO ANGEL AITOR   2007 1322 SS-4871-AX  12/5/2007 36 LASARTE-ORIA   GIPUZKOA   ART. 132  

MARTINEZ BERMUDO FRANCISCA   2007 1338 SS-5688-AX  8/5/2007 36 LASARTE-ORIA   GIPUZKOA   ART. 91  
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GRANDMONTAGNE GABILONDO FELIPE   2007 1339 SS-7773-BG  9/5/2007 36 LASARTE-ORIA   GIPUZKOA   ART. 91  

REBOLLO HERNANDEZ AMAYA   2007 1342 SS-9091-AU  15/5/2007 36 LASARTE-ORIA   GIPUZKOA   ART. 91  

MENDIZABAL AMONDARAIN M CARMEN 2007 1349 NA-2396-AW 16/5/2007 92 ZIZURKIL   GIPUZKOA   ART. 132  

PRIETO BAENA JOSE RAFAEL   2007 1351 7176-CFJ  16/5/2007 36 LASARTE-ORIA   GIPUZKOA   ART. 91  

COLDER GESTION SL 2007 1360 1424-FGH  13/2/2007 92 DONOSTIA-SS  GIPUZKOA   ART. 94.2G  

AGUILAR GOMEZ IBAN   2007 1362 7695-BMY  28/12/2006 92 DONOSTIA-SS  GIPUZKOA   ART. 91  

MARTIN GARCIA FCO JAVIER   2007 1367 9920-CKJ 17/5/2007 92 DONOSTIA-SS  GIPUZKOA   ART. 94.2G  

ELOSEGUI AMUNDARAIN JUAN JOSE   2007 1368 SS-4176-BJ  17/5/2007 36 DONOSTIA-SS  GIPUZKOA   ART. 91  

MARTIN ARAMBURU GORKA   2007 1369 8395-DTZ  17/5/2007 92 DONOSTIA-SS  GIPUZKOA   ART. 94.2G  

MANUEL LAZARO SEBASTIAO   2007 1373 M-0513-OJ  18/5/2007 36 DONOSTIA-SS  GIPUZKOA   ART. 91.1  

VAZQUEZ PEREIRA SANTIAGO   2007 1382 0620-DTH  18/5/2007 36 LASARTE-ORIA   GIPUZKOA   ART. 91  

PRIETO BAENA JOSE RAFAEL   2007 1387 7176-CFJ  18/5/2007 36 LASARTE-ORIA   GIPUZKOA   ART. 91  

ZUMETA VITORIA JULIO CARLOS   2007 1389 8588-FBJ 18/5/2007 92 ERRENTERIA   GIPUZKOA   ART. 94.2A  

PEREA ORPEZ INES LOURDES   2007 1394 MA-9315-BX 19/5/2007 36 MARTOS JAEN ART. 91  

GARCIA CURIEL JAVIER   2007 1396 2608-BFX  3/5/2007 92 IBARRA GIPUZKOA   ART. 91.1  

LUNATI GARCIA DIEGO EDER   2007 1398 1252-CBV  1/5/2007 92 ANDOAIN GIPUZKOA   ART. 116  

JIMENEZ GONZALEZ MARTIN   2007 1401 2405-BNR  25/4/2007 450 VILLABONA   GIPUZKOA   ART. 20  

PRAT IRIZAR AMAIA 2007 1403 8236-CKG  20/5/2007 92 ZUMAIA GIPUZKOA   ART. 94.2  

TREVIJANO SANTAMARIA OITIA   2007 1408 B-8788-TV  21/5/2007 92 DONOSTIA-SS  GIPUZKOA   ART. 94.2G  

JAUREGUI IRIBARREN ESTELA MARIA   2007 1409 5900-FDG  18/5/2007 92 DONOSTIA-SS  GIPUZKOA   ART. 94.2  

UGALDE ETXABE JUAN FRANCISCO   2007 1425 SS-6174-AH  24/5/2007 92 LEZO GIPUZKOA   ART. 94.2D  

HERMOSO PEREZ ROSA MARIA   2007 1429 9581-DRK  23/5/2007 36 MIRANDA DE EBRO   BURGOS ART. 91  

HERMOSO PEREZ ROSA MARIA   2007 1448 9581-DRK  26/5/2007 36 MIRANDA DE EBRO   BURGOS ART. 91  

IBARGOYEN MICHELENA LORENZO   2007 1457 SS-2381-BK  8/4/2007 450 USURBIL GIPUZKOA   ART. 20  

GRANDMONTAGNE GABILONDO FELIPE   2007 1458 SS-7773-BG  11/5/2007 92 LASARTE-ORIA   GIPUZKOA   ART. 91  

DE PEDRO FALQUE JUAN MIGUEL   2007 1461 8414-CHW 8/5/2007 92 DONOSTIA-SS  GIPUZKOA   ART. 91  

FANO TABOADA JON GURUTZ   2007 1462 1215-BKL  28/5/2007 92 PASAIA GIPUZKOA   ART. 94.2  

ARRUTI SARASUA, JOSE ANTONIO   2007 1468 SS-1816-Y 28/5/2007 92 ASTEASU GIPUZKOA   ART. 91.1  

VEGA POLO MILENA ROSARIO   2007 1473 1053-DMW  28/5/2007 92 ANDOAIN GIPUZKOA   ART. 132  

OLONDRIS RENGEL AMAYA   2007 1474 9237-BNC  28/5/2007 36 DONOSTIA-SS  GIPUZKOA   ART. 132  

PEREZ LOPEZ JOSE LUIS   2007 1475 SS-4100-BH  28/5/2007 92 DONOSTIA-SS  GIPUZKOA   ART. 94.2  

GRANDMONTAGNE GABILONDO FELIPE   2007 1482 SS-7773-BG  30/5/2007 92 LASARTE-ORIA   GIPUZKOA   ART. 94.2G  

VEGA POLO MILENA ROSARIO   2007 1484 1053-DMW  29/5/2007 92 ANDOAIN GIPUZKOA   ART. 132  

ARRUTI SARASUA, JOSE ANTONIO   2007 1485 SS-1816-Y 28/5/2007 36 ASTEASU GIPUZKOA   ART. 132  

GOICOECHEA ROMERO JESUS MARIA   2007 1486 SS-3655-AM  29/5/2007 92 LASARTE-ORIA   GIPUZKOA   ART. 94.2D  

ARNAIZ IRIZAR EGOITZ   2007 1487 SS-7666-AN  30/5/2007 92 DONOSTIA-SS  GIPUZKOA   ART. 132  

MOUNTASSIR SAID 2007 1500 SS-4825-AZ  30/5/2007 36 LASARTE-ORIA   GIPUZKOA   ART. 132  

MARTIN MALLO JOSE LUIS   2007 1504 3998-DGS  31/5/2007 92 LASARTE-ORIA   GIPUZKOA   ART. 94.2G  

RIO ORTEGA ALEXANDER DEL   2007 1507 1900-FLK  31/5/2007 36 ZARAUTZ GIPUZKOA   ART. 91  

HERMOSO PEREZ ROSA MARIA   2007 1508 9581-DRK  28/5/2007 92 MIRANDA DE EBRO BURGOS ART. 91  

MARTIN MORETA OSCAR   2007 1513 SS-7957-BF  31/5/2007 92 DONOSTIA-SS  GIPUZKOA   ART. 91.2C  

DORRONSORO IRAETA MA ARGILDAIN   2007 1515 SS-9826-AX  31/5/2007 92 DONOSTIA-SS  GIPUZKOA   ART. 94.2G  

HERRAN CARRASCO M CARMEN   2007 1516 SS-7798-AY  1/6/2007 92 ERRENTERIA   GIPUZKOA   ART. 94.2D  

REY AZABAL JORGE 2007 1517 5517-CFH  1/6/2007 36 USURBIL GIPUZKOA   ART. 132  
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REBOLLO HERNANDEZ AMAYA   2007 1527 SS-9091-AU  1/6/2007 92 LASARTE-ORIA   GIPUZKOA   ART. 91  

ITURAIN FAGOAGA PEDRO MARIA   2007 1528 NA-7187-Z  1/6/2007 92 ALTSASU  NAVARRA ART. 94.2D  

GRANDMONTAGNE GABILONDO FELIPE   2007 1533 SS-7773-BG  2/6/2007 92 LASARTE-ORIA   GIPUZKOA   ART. 91.2C  

CALVO CARDENAS PEDRO   2007 1538 SS-0374-BK  2/6/2007 36 DONOSTIA-SS  GIPUZKOA   ART. 91.2C  

MANTEROLA HUEGUN BELEN   2007 1543 1273-DDJ  6/6/2007 92 USURBIL GIPUZKOA   ART. 94.2  

CHAPARTEGUI TORRES ROSA M.   2007 1546 4474-CNJ 7/6/2007 92 IRUN GIPUZKOA   ART. 132  

CARRASCO ALVAREZ JUAN CARLOS   2007 1547 TF-8647-BF  8/6/2007 36 URNIETA GIPUZKOA   ART. 91  

CARRO MAZO ALFONSO   2007 1549 2357-FBM  6/6/2007 92 DONOSTIA-SS  GIPUZKOA   ART. 94.2G  

ESPINOSA MORENO ALBERTO   2007 1550 8236-DTG  6/6/2007 92 SANTANDER   CANTABRIA   ART. 94.2  

DE LOS SANTOS DE JESUS MARTIN   2007 1552 NA-1550-AM 7/6/2007 92 LASARTE-ORIA   GIPUZKOA   ART. 132  

ALVAREZ SARASOLA MARIA FELISA   2007 1554 NA-5169-BC  7/6/2007 92 PAMPLONA-IRUÑA NAVARRA ART. 94.2  

IRASTORZA ARRIBAS JOKIN   2007 1557 4035-DJH  15/2/2007 92 ZARAUTZ GIPUZKOA   ART. 91.1  

INTXAUSTI MUÑOZ AINTZINA   2007 1558 8113-FFR  22/3/2007 92 VILLABONA   GIPUZKOA   ART. 94.2G  

REMISEIRO RIVAS MANUEL ALEJANDRO   2007 1559 5888-DMB  19/3/2007 92 LASARTE-ORIA   GIPUZKOA   ART. 94.2D  

MARTIN GARCIA JESUS   2007 1560 3265-CKN  10/4/2007 36 LASARTE-ORIA   GIPUZKOA   ART. 91  

ROMERO ARGUDO JUAN ANTONIO   2007 1569 SS-7640-AM  7/5/2007 36 DONOSTIA-SS  GIPUZKOA   ART. 91  

ROMERO ARGUDO JUAN ANTONIO   2007 1570 SS-7640-AM  9/5/2007 36 DONOSTIA-SS  GIPUZKOA   ART. 91  

VIDAL CRIADO ALEJANDRO   2007 1581 2005-FKJ  10/6/2007 92 IRUN GIPUZKOA   ART. 91.1  

BORREGO RODRIGUEZ IVAN   2007 1582 980-RM-40  17/5/2007 450 LASARTE-ORIA   GIPUZKOA   ART. 20  

CARDONA ARAQUE SONIA PATRICIA   2007 1583 NA-0829-AG 7/6/2007 92 DONOSTIA-SS  GIPUZKOA   ART. 132  

ESCUDERO JIMENEZ AQUILINO   2007 1593 2219-BJH  10/6/2007 92 DONOSTIA-SS  GIPUZKOA   ART. 94.2  

RODRIGUEZ SANZ VICENTE   2007 1594 SS-7603-AV  10/6/2007 36 DONOSTIA-SS  GIPUZKOA   ART. 91  

VEGA POLO MILENA ROSARIO   2007 1595 1053-DMW  11/6/2007 92 ANDOAIN GIPUZKOA   ART. 91.1  

SANCHEZ HERNANDEZ JUAN JOSE   2007 1612 7795-CMS  2/3/2007 92 DONOSTIA-SS  GIPUZKOA   ART. 94.2A  

CALVO RAMOS IKER 2007 1622 SS-9120-AN  13/6/2007 92 LASARTE-ORIA   GIPUZKOA   ART. 94.2G  

LASA LETONA AITZOL   2007 1623 SS-6938-AL  13/6/2007 36 LASARTE-ORIA   GIPUZKOA   ART. 132  

VIEIRA DA ROCHA JOSE ANTONIO   2007 1625 3782-DTH  13/6/2007 36 ZIZURKIL   GIPUZKOA   ART. 132  

CHAPARTEGUI TORRES ROSA M.   2007 1628 4474-CNJ 14/6/2007 92 IRUN GIPUZKOA   ART. 94.2D  

CALDERON DEL SOLAR FRANCISCO JAVIER 2007 1632 NA-5751-AL  14/6/2007 36 DONOSTIA-SS  GIPUZKOA   ART. 132  

FERNANDEZ GARCIA MIKEL   2007 1712 8584-BCH  16/6/2007 92 ZIZURKIL   GIPUZKOA   ART. 91.1  

LABUR S COOP 2007 1715 SS-1713-BJ  27/6/2007 36 LASARTE-ORIA   GIPUZKOA   ART. 91  

QUIROGA ITURRALDE CARMEN   2007 1716 SS-6746-AX  26/6/2007 92 DONOSTIA-SS  GIPUZKOA   ART. 91.2C  

DE LOS SANTOS DE JESUS MARTIN   2007 1717 NA-1550-AM 21/3/2007 92 LASARTE-ORIA   GIPUZKOA   ART. 91  

CARRANZA DEL BIEN TEOFILO JAVIER   2007 1720 0186-DNH 24/4/2007 92 LEZO GIPUZKOA   ART. 91.1  

PRADA RODRIGUEZ SAIOA   2007 1721 8096-FJW  4/5/2007 92 URNIETA GIPUZKOA   ART. 94.2  

MAGDALENO LEAL VANESA   2007 1728 4081-DPX  1/7/2007 92 ANDOAIN GIPUZKOA   ART. 91.1  

ARNAIZ IRIZAR EGOITZ   2007 1732 SS-7666-AN  2/7/2007 92 DONOSTIA-SS  GIPUZKOA   ART. 132  

INZA IRAOLA IÑIGO 2007 1734 2191-DNR  15/5/2007 36 LASARTE-ORIA   GIPUZKOA   ART. 91  

ALTUNA TOLOSA JOSE M¬   2007 1736 9282-FFV  23/4/2007 92 ASTIGARRAGA   GIPUZKOA   ART. 94.2D  

HERRERA RAMOS JORGE ENRIQUE   2007 1737 9211-FJT  14/5/2007 92 PASAIA GIPUZKOA   ART. 132  

DUAL JIMENEZ ANGEL   2007 1738 C-8452-BKS  4/7/2007 92 LASARTE-ORIA   GIPUZKOA   ART. 94.2D  

FARINANGO MORALES GUILLERMO RIGOBERT  2007 1742 7146-CBH  3/7/2007 92 DONOSTIA-SS  GIPUZKOA   ART. 94.2G  

VEGA ESCRIBANO ROBERTO   2007 1743 2805-CZR  3/7/2007 36 CASTRO-URDIALES CANTABRIA   ART. 132  

TTE RENDON ARLE 2007 1746 CS-7421-AF  4/7/2007 36 LASARTE-ORIA   GIPUZKOA   ART. 121.5  
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LEGORRETAKO UDALA

Iragarkia

2007ko irailaren 13ko 231/2007 Alkatetza Dekretuaren
bidez ebazpen hau eman du Alkateak: Alkateordea den Esteban
Perez Arrospide jaunarengan 2007ko irailaren 29an ospatu
behar den Nicolas Garmendia Iraola eta Petra Caro Perez
Anderearen arteko ezkontza zibilean, baimena ematea izateko
ahalmena, Esteban Perez Arrospide Alkatearengan delegatzea.

Legorreta, 2007ko irailaren 13a.—Iñaki Oiarbide Mun-
duate, Alkatea.

(731) (10328)

Obren kontratuaren eslaipen iragarkia

1. Erakunde esleitzailea.
a) Erakundea: Legorretako Udala.

b) Espedientearen tramitatzailea: Idazkaritza-Kontuhar-
tzailetza.

c) Espediente-zenbakia: 01/2007.

2. Kontratuaren gaia.
a) Kontratu-mota: Lanak.

b) Gaiaren azalpena: Oinezkoen irisgarritasun baldintzak
hobetzeko Kale Nagusian birihiritartzeko proiektuaren 3.fasea.

c) Zatikatu gabe.

d) Lehiaketa-iragarkia zein aldizkari edo egunkari ofizia-
letan eta noiz argitaratu zen: 2007ko maiatzaren 9ko
Gipuzkoako ALDIZKARI OFIZIALA (90 zkia.).

3. Tramitazioa, jardunbidea eta esleipen-modua.
a) Tramitazioa: Ohikoa.

b) Jardunbidea: Irekia.

c) Esleipen-modua: Lehiaketa.

4. Lehiaketaren oinarrizko aurrekontua.
1.921.045,60 €, kalitatea kontrolatzearena, segurtasunarena

eta osasunarena nahiz BEZarena ere sartuta.

AYUNTAMIENTO DE LEGORRETA

Anuncio

Mediante Decreto de Alcaldía 231/2007, de 13 de setiembre
de 2007 el Alcalde ha resuelto delegar en el Teniente de Alcalde
Don Esteban Perez Arrospide la facultad para autorizar el
matrimonio civil a celebrar el día 29 de setiembre de 2007,
entre Don Nicolas Garmendia Iraola y Doña Petra Caro Perez.

Legorreta, a 13 de setiembre de 2007.—El Alcalde, Iñaki
Oiarbide Munduate.

(731) (10328)

Anuncio de adjudicación de contrato de obras

1. Entidad Adjudicadora.
a) Organismo: Ayuntamiento de Legorreta.

b) Dependencia que tramita el expediente: Secretaría-
Intervención.

c) Número de expediente: 01/2007.

2. Objeto del contrato.
a) Tipo de contrato: Obras.

b) Descripción: 3.ª fase del proyecto de reurbanización
para la mejora de las condiciones de accesibilidad de Kale
Nagusia de Legorreta.

c) No Lotes.

d) Boletín o Diario Oficial y fecha de publicación del
anuncio de licitación: BOLETIN OFICIAL de Gipuzkoa núm.90,
de 9 de mayo de 2007.

3. Tramitación, procedimiento y forma de adjudicación.
a) Tramitación: Ordinaria.

b) Procedimiento: Abierto.

c) Forma: Concurso.

4. Presupuesto base de licitación.
1.921.045,60 €, Control de Calidad, Seguridad y Salud e

IVA incluido.
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Izen Abizenak 
Nombre y apellidos 

Urtea 
Año 

Esp Zkia 
Exp. Nº 

Matrikula 
Matricula 

Data 
Fecha  

Zenb 
 Imp. 

Udalerria 
Municipio 

Probintzia 
Provincia 

Artikulua* 
Artículo* 

VERMESAN DORU NICUSOR   2007 1749 SS-4031-AV  4/7/2007 92 USURBIL GIPUZKOA   ART. 94.2G  

VEGA POLO MILENA ROSARIO   2007 1758 1053-DMW  4/7/2007 36 ANDOAIN GIPUZKOA   ART. 132  

MENDIZABAL BARREDA JOSE MIGUEL  2007 1765 6627-FJW  16/6/2007 450 USURBIL GIPUZKOA   ART. 20  
* RD 1428/2003 ED

Izen Abizenak 
Nombre y apellidos 

Urtea 
Año 

Esp Zkia 
Exp. Nº 

Matrikula 
Matricula 

Data 
Fecha  

Zenb 
 Imp. 

Udalerria 
Municipio 

Probintzia 
Provincia 

Artikulua* 
Artículo* 

IBANAG SL 2007 1597 9200-FJZ  14/6/2007 301 DONOSTIA-SS  GIPUZKOA   ART. 72.3  

ECOGRAS RECUPERACION Y RECICLADO SL 2007 1598 4307-DGC  14/6/2007 301 DONOSTIA-SS  GIPUZKOA   ART. 72.3  

ELAN CONSTRUCCIONES Y REFORMAS SL   2007 1604 0566-DSN  14/6/2007 301 DONOSTIA-SS  GIPUZKOA   ART. 72.3  
* RDL 339/1990 EDL 



5. Esleipena.
a) Eguna: 2007ko irailaren 7an.

b) Esleipenduna: Construcciones Donostia, S.A.

c) Herritartasuna: E.

d) Esleipen-zenbatekoa: 1.479.725,24 €, kalitatea kontro-
latzearena, segurtasunarena eta osasunarena nahiz BEZarena
ere sartuta.

Legorreta, 2007ko irailaren 12a.—Iñaki Oiarbide Mun-
duate, Alkatea.

(743) (10327)

OÑATIKO UDALA

Iragarkia

Oñatiko Udal Plenoak, 2007ko uztailaren 26an egindako
bilkuran, I.53 H.G. Olabarrieta arean Basabi izeneko lurzatiaren
Xehetasun Estudioa hasiera batean onartzea erabaki zuen, Aitor
Lizarralde Aiastui, Carlos, Mikel, Javier eta Santiago
Lizarralde Zabaleta eta Gorka Lizarralde Lizarralde jaunek sus-
taturik.

Ekainaren 30eko 2/2006 Legeko 98.2 artikuluaren arabera,
eratutako espedientea 20 eguneko epean jendaurrean jartzen da,
interesatuek aztertu eta bidezko gerta daitezken alegazioak aur-
keztu ditzaten.

Oñati, 2007ko irailaren 13a.—Alkatea.

(2219) (10342)

5. Adjudicación.
a) Fecha: 7 de setiembre de 2007.

b) Contratista: Construcciones Donostia, S.A.

c) Nacionalidad: E.

d) Importe de adjudicación: 1.479.725,24 €, Control de
Calidad, Seguridad y Salud e IVA incluido.

Legorreta, a 12 de setiembre de 2007.—El Alcalde, Iñaki
Oiarbide Munduate.

(743) (10327)

AYUNTAMIENTO DE OÑATI

Anuncio

El Ayuntamiento en Pleno, en sesión celebrada el día 26 de
julio de 2007, adoptó el acuerdo de aprobar inicialmente el
Estudio de Detalle del terreno llamado Basabi en el A.U. I.53-
Área Olabarrieta, promovido por D. Aitor Lizarralde Aiastui, D.
Carlos, D. Mikel, D. Javier y D. Santiago Lizarralde Zabaleta y
D. Gorka Lizarralde Lizarralde.

De conformidad con lo dispuesto en el artículo 98.2 de la
Ley 2/2006 de 30 de junio, el expediente instruido se somete a
información pública por el plazo de 20 días, a fin de que los
interesados puedan examinarlo y presentar las alegaciones que
estimen procedentes.

Oñati, a 13 de setiembre de 2007.—La Alcaldesa.

(2219) (10342)
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Astelehenetik ostiralera egunero argitaratzen da,
jaiegunetan izan ezik.

Ale hau euskarri elektronikoan argitaratzen da eta Foru
Aldundiko web orrian kontsultatu ahal da internet bidez.

Sarbidea unibertsala eta doakoa da

Se publica de lunes a viernes, excepto festivos.
La edición de este número se realiza en soporte

electrónico, consultable por internet en la página web de
la Diputación Foral, siendo su acceso universal y gratuito
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